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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Των μεγάλων ιστορικών καί των έξοχων ποιητών ή έμβρι- 
θής μελέτη λυσιτελεστάτη εις πάντας, ών μέλημα δ χειρισμός 
τών ανθρωπίνων, εινε άναγκαιοτάτη εις τούς διδασκάλους, ών 
έργον ή μόρφωσις τών νεαρών γενεών καί δι’ αύτής ή κατά τό 
έφικτάν άνύψωσις του κοινωνικού πνεύματος καί ή ένίσχυσις 
τοϋ πολιτικοί) βίου τών έθνών. Βαθύς παρατηρητής τών έλα- 
τηρίων, έξ ών προκύπτει πάσα βούλησις καί πάσα πράξις αν­
θρώπινη, δ έξοχος ποιητής διανοίγει ήμΐν το έσωτερικάν τών 
ανθρώπων καί παρέχει εις τούς δυναμένους καί θέλοντας να 
σπουδάσωσι τό συνθετώτατον τοϋτο καί σφοδρά κεκαλυμμένον 
σύμπλεγμα τοΟ ανθρωπίνου μηχανισμού εύκαιρίαν καταλλη- 
λοτάτην, δ'πως παρακολουθήσωσι τά πάμπολλα καί λεπτότατα 
καί άφανώς μετ’ άλλήλων συμπεπλεγμένα νήματα, έξ ών δια­
πλέκεται δ ψυχικός ημών βίος, καί έξ ού προκύπτουσιν αί πο­
λύμορφοι άνθρώπιναι πράξεις. Ακριβής παρατηρητής καί πι­
στός έξάγγελος τών ανθρωπίνων πράξεων δ μέγας ιστορικός 
έξαναγκάζει τό πνεύμα τών προσεχόντων, τό πνεύμα τών πα- 
ρακολουθούντων αύτάς, εις τό νά έμβυθισθώσιν εις τάς πρώτας 
καί αφανείς αίτιας τών τελευταίων καί έκδεδηλωμένων τού­
των πράξεων. ,’Αμφότεροι δέ, 6 τε έξοχος ποιητής καί δ μέ­
γας ιστορικός, καίπερ έξ αντιθέτων δδών δρμώμενοι, άγουσι 
τό πνευυ,α εις τον αύτόν ψυχικόν μηχανισμόν, εις την αύτήν 
δημιουργικήν αιτίαν τών πολυμόρφων άνθρωπικών πράξεων καί 
τών πολυειδών του ανθρωπίνου βίου έκφάνσεων. Ο ποιητής 
δεικνύει ήμϊν τον συσχετισμόν τών σκέψεων καί τών συναισθη­
μάτων καί τών ορέξεων προς τάς πράξεις καί τά παθήματα τών 
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ανθρώπων, δ ιστορικός τον συσχετισμόν των παθημάτων καί 
των πράξεων προς τάς σκέψεις καί τά συναισθήματα καί τάς 
ορέξεις αύτών, άμφότεροι δέ άριδήλως δεικνύουσιν ήμΐν, ότι δ 
βίος καί αί κατ αύτόν έμφαινόμεναι πράξεις των ανθρώπων εινε 
πάντοτε ανάλογοι προς την ποιότητα καί τήν' δύναμιν των σκέ­
ψεων καί των πόθων καί των ορέξεων αύτών. Οσάκις έπανα- 
λαμβάνονται τά αύτά συμπτώματα έν τφ βίω των ατόμων καί 
των έθνών, τά αίτια τούτων είνε πάντοτε τά αύτά οσάκις δέ 
τά αύτά αίτια λάβωσί ποτέ ύπόστασιν, καί τά του βίου συμ­
πτώματα, τού τε ιδιωτικού καί του κοινωνικού, εινε πάντοτε 
τά αύτά.

Κατά ταύτα ή ποίησις καί ή ιστορία ού μόνον λαμπρά προ 
των όμμάτων έκθέτουσι τά κεκαλυμμένα έλατήρια πασών των 
ανθρωπίνων πράξεων, ού μόνον έξηγούσιν ήμΐν τάς πρώτας αι­
τίας των ποικιλόμορφων τού άνθρωπικού βίου συμπτωμάτων, 
άλλ έγγεννώσιν έν ήμΐν βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον καί την συν- 
είδησιν, ότι ούδέν των γινομένων άναιτίως γίνεται, ότι πάντα 
τά φαινόμενα βιωτικά συμπτώματα, εί καί φαίνονται αύτά μεν 
καθ’ έαυτά ώς αύθιγενή καί αύθυπόστατα, προς άλληλα δέ ώς 
πάντη ανεξάρτητα καί έντελώς άδιάφορα, εινε όμως πάντα 
ταύτα ένδομύχως συνδεδεμένα μετ’ άλλήλων καί έξηρτημένα 
πάντα διά μυστικών συνδέσμων έξ άφανών μέν, πάντως όμως 
ύπαρχουσών αιτιών διότι άνεξήγητος θά άπέμενεν άλλως ή 
άναγκαιότης, μεθ’ ής τά πάθη καί τάς μωρίας διαδέχονται αί 
βλάβαι καί δ όλεθρος, την δέ σύνεσιν καί την χρηστότητα ή 
ώφέλεια καί ή εύδαιμονία.

Πλήν δέ τούτων παρατηρών .τις έν τή ποιήσει καί τή ιστο­
ρία, ότι πάντοτε τά αύτά συμπτώματα καί πάντοτε τά αύτά 
αίτια τών συμπτωμάτων τούτων έπαναλαμβάνονται, άρχίζει 
ολίγον κατ’ ολίγον νά διακρίνη, ότι ούχί μόνον συνδέονται ταύτα 
ένδομύχως, άλλ’ ότι καί δ αριθμός τούτων δέν είνε άπεριόρι- 
στος. Ή σύνεσις καί ή αρετή τών αρχόντων προάγει τά δημό­
σια ήθη, ή προαγωγή τών δημοσίων ηθών ένισχύει συμπάσας 
τάς πολιτικάς δυνάμεις τών λαών, ή ένίσχυσις τών πολιτικών
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τούτων δυνάμεων καθιστά μεγάλα καί ένδοξα τα έθνη. Τα πρά­
γματα ταύτα ού μόνον συνδέονται άρρήκτοις δεσμοϊς προς άλ- 
ληλα, άλλ είνε καί πάντοτε τά αυτά, ούδαμώς ούδέποτε από 
καταβολής κόσμου άλλοιωθέντα. Έτι ή άχρειότης τής πολι­
τείας καί ή φαυλότης των προεστώτων αύτής καθιστά άχρη­
στους πλείστας άγαθάς δυνάμεις έγκειμένας έν πολλοΐς των 
καθ’ έκαστον πολιτών, ή αχρηστία των αγαθών τούτων δυνά­
μεων έξαδυνατεϊ την όλην πολιτείαν, ή έξαδυνάτησις τής πο­
λιτείας έπάγεται την έμφάνισιν φαύλων δυνάμεων, έγκειμένων 
εις πολλούς τών καθ1 έκαστον πολιτών, αί έν χρήσει φαύλαι 
αύται δυνάμεις τών διεφθαρμένων καί αί έν αχρηστία παραμέ- 
νουσαι άγαθαί τών χρηστών πολιτών έπάγονται τον μαρασμόν 
πάσης έκφάνσεως του θεωρητικού, του ποιητικού καί του πρα­
κτικού βίου τών έθνών, δ μαρασμός ούτος έπιφέρει την χυδαιό­
τητα τών δημοσίων ήθών καί την φιληδονίαν καί φιλοχρημα­
τίαν τών πολιτών καί αύται τον θάνατον τών έθνών. Τά πρά­
γματα ταύτα ού μόνον άρρήκτως καί δη καί κατά την τάξιν 
ταύτην προς άλληλα συνδέονται, άλλα καί πάντοτε τά αύτά 
ύπήρξαν άπό τής εις κοινωνίαν συνελεύσεως τών άνθρώπων 
μέχρι του νυν.

Πόσον δε τά έκ τής ποιήσεως καί τής ιστορίας διδάγματα 
ταυτα είνε έπωφελή εις πάντας τούς τά άνθρώπινα χειριζομέ- 
νους, είνε καταφανές. Διότι το νά γινώσκη τις ότι πάντα τά 
άνθρώπινα είνε έξηρτημένα έξ αιτιών τινων, τό νά γινώσκη τις 
τάς αίτιας ταύτας, τό νά έχη τις την συνείδησιν, ότι τάτε αί­
τια καί τά βιωτικά συμπτώματα πάντα είνε ώρισμένα καί 
αναλλοίωτα, δεν συμβάλλει ολίγον εις τήν ορθήν διάγνωσιν 
τής έκάστοτε , παρεμπιπτούσης βιωτικής περιπετείας καί εις 
τον ορθόν χειρισμόν αύτής.Άλλ’ έν τη ορθή ταύτη διαγνώσει 
καί έν τώ όρθώ τούτω χειρισμφ κεϊται ή σωτηρία τού βίου' 
διό καί άπό τού Πλάτωνος καί Άριστοτέλους καί Αριστοφά- 
νους μέχρι του καί τού ΕοΙζθ καί τού 8οΗί11βΡ καί άπό 
του Θουκυδίδου καί Πλουτάρχου μέχρι τού ΜαοαυΙαγ καί 
ΗθρΒ&ρΙ έθεωρήθησαν οί έξοχοι ποιηταί καί ιστορικοί ως οί
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βαθύτατοι ψυχολόγοι και οί μέγιστοι της ανθρωπότητας διδά­
σκαλοι, δυνάμενοι άμφότερα, καί νά άνάγωσιν εις το φως τά έν 
τώ σκότει βεβυθισμένα πολυποίκιλα έλατήρια των ανθρωπίνων 
πράξεων καί νά καταδεικνύωσι τήν τε αλληλουχίαν αυτών 
προς άλλήλας καί τον συνεκτικόν σύνδεσμον τον συνδέοντα 
ταύτας μετά των αρχικών αυτών αιτιών.

Καί εις τούς διδασκάλους ή γνώσις πάντων τούτων εινε, ώς 
καί ανωτέρω ειπον, άναγκαιοτάτη, αν μέλλωσι τό εαυτών ερ- 
γον ούχί κατ’ άλογον τριβήν καί άνωφελώς, αλλά μετ’ έπι- 
στημοσύνης καί έπωφελώς νά έπιτελώσιν. Ου μόνον τήν φύσιν 
του ανθρώπου, τάς δυνάμεις, τον ιδιόρρυθμον τρόπον τής άλ- 
ληλεπιδρασεως καί τά ποικίλα είδη τής έκφάνσεως αύτών άρι­
στα πρέπει νά έπίστανται οί διδάσκαλοι, άλλ’ όφείλουσι προ­
σέτι ακριβώς νά γινώσκωσι καί τούς παντοδ'απούς καί ετερορ­
ρύθμους μετασχηματισμούς πάντων τούτων κατά τον διάφορον 
συσχετισμόν τού ανθρώπου μετά τών παντοδαπών του βίου 
αύτού περιπετειών καί μεταπτώσεων. Ή φύσις τών ανθρώπων 
είνε ποικίλη, αί δυνάμεις αύτών κατά τε τήν έντασιν καί τον 
τρόπον τής επιπλοκής διάφοροι, αί έκφάναεις τών δυνάμεων 
τούτων ανάλογοι πάντοτε προς τε τάς διαφορότητας ταύτας 
καί προς τάς διαφόρους του βίου περιπετείας. Εις τούς χρόνους 
τής κοινής χυδαιότητας καί φϊληδονίας καί φιλοχρηματίας, εις 
τούς χρόνους τής κακοπολιτείας καί τής χυδαιοφροσύνης τών 
προϊσταμένων αύτής, εις τούς χρόνους τής πτωχείας καί τής 
πολιτικής αδυναμίας αί χρησταί τού ανθρωπίνου γένους δυνά­
μεις περιστέλλονται, καταθραύονται, άπρακτούσι, δι’ υπεραν- 
θρώπων άγώνων μόνον τέλεον νά μή άφανισθώσιν, ουδέποτε 
δ ούδαμώς νά έπικρατήσωσι, δυνάμεναι’ εις τούς χρόνους τών 
απλοϊκών καί χρηστών ήθών, εις τούς χρόνους του σώφρονος 
πολίτικου βίου καί τής μεγαλοψυχίας καί μεγαλουργίας τών 
προϊσταμένων τής πολιτείας, εις τούς χρόνους τής κοινής σε­
μνότητας καί αιδημοσύνης αί σαπραί τού ανθρωπίνου γένους 
δυνάμεις καταστέλλονται καί αφανίζονται, χαλεπώς καί μόλις 
έκ τού πυθμένος τής κοινωνίας εις τήν έπιφάνειαν τού βίου νά 
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προκύψωσι δυνάμεναι, ένώ αί χρησταί διά μικράς χειραγω- 
γίας ζωηραί θάλλουσιν εις ύπερφυές ύψος προαγόμεναι. Αύτη 
εινε ή φύσις των ανθρωπίνων. Οί διδάσκαλοι οί νομίζοντες 
οτι μόνον ή ορθή διδασκαλία απεργάζεται τήν τε έκαστου των 
πολιτών καί τήν κοινήν εύδαιμονίαν συμπάσης τής πολιτείας, 
οί διδάσκαλοι οί νομίζοντες οτι ή εν τοϊς σχολείοις ανατροφή 
των νεαρών ανθρώπων εινε δ μόνος παράγων τής τε ατο­
μικής καί τής γενικής του έθνους εύδαιμονίας εχουσι περι- 
συλλέξη τήν σοφίαν αύτών μόνον έν τοϊς μελετητηρίοις, και 
δή έκ συγγραφέων έγγηρασάντων καί τούτων έν τοϊς μελετη­
τηρίοις αύτών, ούδαμώς δε άναμιχθέντων εις τον πραγματικόν 
καί πολυθόρυβου βίου καί τέλεον άγνοούντων τά πραγματικά 
καί μύχια ελατήρια τα κατατεινόμενα υπό το πολυποίκιλου 
τών ανθρωπίνων πραγμάτων φαινόμενου. Έάν ή φύσις τών 
παιδευομένων ανθρώπων ήτο μονοειδής καί εύμάλακτος, έαν 
οί παιδεύοντες αύτούς ήσαν τέλειοι καί πάσης αδυναμίας άπηλ- 
λαγμένοι, έάν δ έν χρήσει τρόπος τής παιδείας ήτο δ άνθρω- 
πικώτατος καί έάν ούδεμίαν έπί τής διαμορφωσεως του βίου 
ίσχύν ειχον τά έθιμα, τά ήθη, το παρελθόν, ή πολιτεία καί οί 
άρχοντες αύτής, ή έκκλησία καί οί λειτουργοί αύτής, ή δημοσιο­
γραφία, τά ποικίλα άναγνώσματα, τά παντοοαπά θεάματα, ή 
μετά τών ξένων έπικοινωνία καί τά τούτοις παρόμοια, τότε ή 
παιδεία θά ήτο δ μόνος παράγων τής εύδαιμονίας του τε καθ 
έκαστον ανθρώπου καί τού όλου έθνους έν γένει και τότε οί 
διδάσκαλοι θά ήσαν οί μόνοι δημιουργοί τής τύχης τών έθνών.

Τήν έπί τών τοιούτων ζητημάτων δρθογνωμοσύνην απεργά­
ζεται μάλιστα ή μελέτη τών ιστορικών έκείνων, οϊτινες γεν­
ναίου τό ήθος εχοντες καί ύψηλήν τήν διάνοιαν έγκατεμίχθη- 
σαν εις τον βίου καί έδρασαν έν αύτώ' διότι όρθώς, ένεκα τής 
γενναιέτητος τού ήθους, καί πιστώς, ένεκα τού πραγματικού 
καί ένεργού βίου αύτών, άντιλαμβανόμενοι οί τοιούτοι τών αν­
θρωπίνων περιπετειών, εύκρινώς, ένεκα τής ύψηλής διάνοιας 
αύτών, διαβλέπουσι τά αληθή αίτια τών βιωτικών συμπτωμά­
των. Καί διά τούτον ακριβώς τον λόγον άποβαίνουσι πάντοτε 



οί έξοχοι ιστορικοί οί μεγαλοφωνότατοι τής βιωτικής δρθογνω- 
μοσύνης και δρθοπραγίας διδάσκαλοι, άτε ασφαλέστατα χειρα- 
γωγούντες τούς φιλομαθοΟντας εις τάς σκοτεινοτάτας καί πο- 
λυελίκτους ατραπούς τάς εις τε τά ένδότατα τής ανθρώπινης 
ουσίας κεχαραγμένας καί εις τάς άφανώς μέν, άλλ’ άρρήκτως 
προς άλλήλας διαπλεκομένας, πολυμόρφους τού ανθρωπίνου 
βίου περιπετείας υφισταμένας.

Ί οιούτον έξοχον οδηγόν εύθύ προς αύτήν την άνθρωπίνην 
ούσίαν άγοντα καί το άγαν περιπεπλεγμένον δίκτυον των 
άνθρωπίνων περιπετειών εις τά καθ έκαστον αύτού νήματα 
τεχνικωτάτη χειρί άναλύοντα καί εύκρινώς έκαστον τούτων 
προ των όμμάτων έμφανίζοντα, έχει δ κόσμος πλήν των άλ­
λων μεγάλων τής Ελλάδος ιστορικών καί τον Πολύβιον. Εύ 
πεφυκώς καί τυχών αγωγής λίαν έπιμεμελημένης δ υιός του 
Μεγαλοπολίτου Αυκόρτα, ενός τών έξοχωτάτων πολιτικών άν- 
δρών τής Αχαϊκής συμπολιτείας, καί ζηλωτής του Φιλο- 
ποίμενος, του μεγίστου στρατηγού αύτής, ενωρίς λίαν άνεμί- 
χθη εις τά πολιτικά. Πρέσβυς δε καί στρατηγός γενόμενος 
εσχε την ευκαιρίαν νά γνωρίση πολλούς εις διαφόρους τά­
ξεις τής κοινωνίας ανήκοντας καί εις διάφορα δημόσια υπουρ­
γήματα τεταγμένους καί εις διαφόρους περιστάσεις διατε- 
λοϋντας άνδρας. Παρευρέθη εις μάχας, άνεμίχθη εις, δολοπλο­
κίας διπλωματικάς, συνέζησε καί συνέπραξε μετά πολιτικών 
έξοχων καί στρατηγών γενναίων, διεπληκτίσθη προς πολιτι­
κούς διεφθαρμένους καί,προς λαούς έξηχρειωμένους, παρηκο- 
λούθησεν άνδρας μεγαλεπηβόλους τά μέγιστα άποτολμήσαν- 
τας καί τά δυσέφικτα διαπεράναντας, άνέλαβε καί συνετέλεσεν 
έργα καλά καί μεγάλα, είδε κράτη μέγιστα καί δυνάμεις ίσχυ- 
ροτάτας νά κατασυντριβώσιν, είδεν ένα κόσμον, τον ελληνικόν, 
νά δύη, καί άλλον, τον ρωμαϊκόν, νά άνατέλλη, είδε σύμπαντα 
τον τότε γνωστόν κόσμον νά κλίνη προς την τέως άφανή 'Ρώ- 
μην καί σύμπας νά ύποταχθή εις αύτήν, έγνώρισεν εξ άμέσου 
άντιλήψεως σχεδόν σύμπαντα τον τότε γνωστόν κόσμον καί 
ίδίοις όφθαλμοΐς είδε τον βίον τών παντοδαπών κατοίκων τής
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γης έν ταΐς ίδίαις αύτών χώραις. Οσάκις λοιπόν περί των αν­
θρωπίνων ό Πολύβιος έσκέπτετο, ένεφανίζετο, ως είκός, προ 
της συνειδήσεως αύτοϋ όλος δ τότε γνωστός κόσμος μεθ’ όλων 
των ποικιλιών αύτού κατά τε τον βίον, τά πολιτεύματα, τά 
ιδανικά, τάς δυνάμεις, τά πλεονεκτήματα καί τά ελαττώματα*  
ούτω δε ή έκάστοτε περί των ανθρωπίνων γνώμη αύτού είνε 
πάντοτε απαύγασμα γνώσεως άνθρωπικής βαθυτάτης, κτηθεί- 
σης ουχι τοσον οια της μελετης ςενων συγγραμμάτων, οσον οια 
μακροχρονιωτάτης αύτοπαθείας καί νοημονεστάτης αύτενερ- 
γείας.

Τάς ούτω πως κτηθείσας άνθρωπικάς γνώσεις άνδρός χρη- 
στοτάτου καί μεγαλονουστάτου θεωρούντες πολύ τιμιωτέρας 
των έν τοΐς μελετητηρίοις συρραφεισών, έπιχειρούμεν ενταύθα 
να έκθέσωμεν προσέχοντες μάλιστα εις έκείνας, αίτινες σχέσιν 
τινά εχουσι προς τε τον βίον τον δημόσιον καί την παιδαγω­
γικήν, το μεν ίνα καταδειχθή, ότι καί αλλαχού ύπάρχουσι 
πολύτιμα διδάγματα καί ούχί μόνον έκεϊ, ένθα συνήθως — 
ούχί σπανίως δε καί ματαίως —- ζητούνται ταύτα, τό δε ίνα 
παρορμηθώσι μάλιστα οί γενναιότεροι καί φιλοτιμότεροι των 
Ελλήνων εις την σώφρονα καί ένδελεχή μελέτην των συγγρα­
φέων των προγόνων αύτών, έξ ών καί μόνον είνε δυνατόν σύν 
τή σοφία καί τή όρθογνωμοσύνη τή βιωτική σθένος καί προς 
τά γενναία ορμήν ή ψυχή αύτών να άποκτήση, ών, είπερ ποτέ, 
έν τώ παρόντι καιρώ απόλυτον ανάγκην έχει τό βαρυδαιμονουν 
έθνος ημών.



ΠΙΝΑΞ ΤΩΝ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ

Πρόλογος...................................................................................................................Σελ. ε'
Βίος Πολυβίου, ώς έκ του Ιστορικού αυτού συγγράμματος συνάγεται ...» 1

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΠΡΩΤΟΝ

Ή φύσ&ς τοϋ ανθρώπου ζαε αί πολυειδεΐς αυτής 
έν τώ β£ω εκφάνσεις.

'Ο άνθρωπος έν συγκρίσει προς τά άλλα ζώα, σελ. 5.— Αί γενικώτεραι των εκφάν­
σεων τής ανθρώπινης φύσεως, 7. — Πολυειδεΐς τής άνθρωπίνης φύσεως εκφάνσεις 
έν τοΐς διαφόροις άνθρώποις, 10. — Πολυειδεΐς τής άνθρωπίνης φύσεως εκφάνσεις 
έν τοΐς αύτοΐς άνθρώποις, 13. — Ή φύσις των γυναικών καί αί πολυειδεΐς αυτής 
έν τφ βίω έκφάνσεις, 18. — Πολυειδεΐς τής άνθρωπίνης φύσεως έκφάνσεις έν τοΐς 
διαφόροις εθνεσιν, 19. — Πολυειδεΐς τής άνθρωπίνης φύσεως έκφάνσεις έν τοΐς 
αυτοΐς εθνεσιν, 21.— Τά έπιδρώντα έπί τής διαμορφώσεως των άνθρώπων καί των 
εθνών, 22.

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΔΕΥΤΕΡΟΝ II

II πας^εέα και τά παντοια παιδευτικά μ.έσα.
'Η έπί τής διαπλάσεως του ήθους καί τής διαμορφώσεως του βίου των άνθρώπων δύ- 

ναμις τής παιδείας, σελ. 23. — Ό σκοπός καί τό τέλος τής παιδείας. Ο τέλειος 
ανθρώπινος τύπος, 24.— Έκ παίδων ή παιδεία, 25.— Χρόνου καί συνήθειας δεΐ- 
ται πάσα μάθησις, 25. — Οί γονείς, 26. — Τά σχολεία, 26. — Οί διδάσκα­
λοι, 27. — Αί συναναστροφαί, 27. — ΤΙ έξις έν τοΐς καλοΐς καί ό ζήλος προς 
αυτά, 29. — Τά μαθήματα, 31. — Ή άνάγνωσις, 32. — ΤΙ ποίησις" έπική 
ποίησις καί τραγωδία, 32. — Ή μουσική, 35. — Ή γεωμετρία καί ή αστρονο­
μία, 35. — Αί φυσικαί έπιστήμαι, 38.— Αί βιογραφίας 39.— Ή ιστορία· τό 
υποκείμενον τής ιστορίας, 40. — Ή παιδευτική δύναμις τής ιστορίας" ή φύσις 
του παρελθόντος καί ή παιδευτική δύναμις, ήν κέκτηται ή άπηκριβωμένη γνώσις 
αυτού- ή φύσις καί ή δύναμις των τρόπων, δι1 ών εϊνε δυνατή έν τοΐς άνθρώποις ή 
όρθοπραγία, 40. — Ή παιδευτική ύλη τής ιστορίας" αί δημηγορίαι ούχί πλασταί, 
ά)λ’ αύταί αί λεχθεΐσαΐ" αί πράξεις ούχί παραπεποιημέναι, άλλ1 αύταί αί γενόμεναι" 
έν πάσιν ή άλήθεια καί μόνον ή αλήθεια" θεία ή ουσία τής άληθείας' καθολική ή 
ιστορία καί ούχί μερική" περί πράξεις άνθρώπων καί ούχί περί κτίσεις πόλεων" περί 
τά καλά καί σεμνά των άνθρώπων έργα μάλλον ή περί τά κακά καί αισχρά" περί τά 
ζηλωτά καί κατά φύσιν πάντοτε, ούδέποτε περί τά πομπώδη καί καταπληκτικά" μα­
κράν αί άνακρίβειαι, αί παραδοξολογίας αί φιλονεικίας αί λοιδορίας αί κενολογίας 
αί ψευδολογίας αί αίσγρολογίας 46.— Ό παιδευτικός τρόπος τής μελέτης τής ιστο­
ρίας" ζητητέον έν τή ιστορία τό πώς καί διατί καί πόθεν έκαστον των γεγονότων
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προέκυψεν’ διακριτέον έν παντί γεγονότι την αιτίαν, την πρόφασιν και την αρχήν 
αύτοΰ*  ζητητέον την αιτίαν τής επιτυχίας ή άποτυχίας των πραχθέντων ή ρη- 
θέντων έγκυπτέον βαθέως εις τά αίτια των έκάστοτε γενομένων προσεκτέον είς 
τόν ενδόμυχον σύνδεσμον των αποτελεσμάτων μετά των αιτίων αυτών, 52. — Ή 
γεωγραφία· ή σπουδαιότης τής γεωγραφίας· συνδιδασκαλία τής ιστορίας μετά τής 
γεωγραφίας-, 58. — Αί εξ αυτοψίας καί αί έκ διδασκαλίας γεωγραφικαί γνώσεις, 
59.— Συγκριτική γεωγραφία, 60.— Φυσική γεωγραφία, 64. — Αί μορφαί τής 
διδασκαλίας και αί μέθοδοι αί διδαζτικαί, 65.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΤΡΙΤΟΝ

Τά έκ τής ίστορέας δ&δάγματα.
Ούδέν των εν τοϊς άνθρώποις γίνεται είκή καί ως ετυχε*  πάντα προέρχονται έκ τινων 

αίτιων, σελ. 72. — Ό τρόπος τής έξελίξεως των έν τοΐς άνθρώποις γινομένων δεν 
ρυθμίζεται κατά τάς επιθυμίας των ανθρώπων έξαρτάται άποκλειστικώς έκ τής 
φύσεως αυτού τού έξελισσομένου καί έκ τής ποιότητος τής έπιδράσεως τού περι­
στοιχίζοντας αυτό κόσμου. Αποτυχία καί επιτυχία των άνθρωπίνων πράξεων, 75.— 
Δύο αί αίτίαι των έν τοΐς άνθρώποις γινομένων, αί έν τω άνθρώπφ κείμεναι δια- 
νοητικαί καί ήθικαί δυνάμεις καί ή υπέρ τούς ανθρώπους ύφισταμένη άνωτάτη 
κοσμοδιοικητική Αρχή, 77. — Πάντα τά έν τοΐς άνθρώποις συντελούνται κατά 
νόμους αιωνίους καί άμεταβλήτους, 78. — Νόμοι αιώνιοι καί άμετάβλητοί’ Τό 
θειον άποστρέφεται καί τιμωρεί πάσαν άσέβειαν καί παρανομίαν, 79. — Οί παρα- 
βαίνοντες τόν ηθικόν νόμον καί οί άγόμενοι είς τάς πράξεις αυτών υπό των παθών 
βλάπτονται καί άφανίζονται. Οί τηροΰντες τόν ηθικόν νόμον καί οί άγόμενοι είς 
τάς πράξεις αυτών υπό τού νού ευδοκιμούσι καί προκόπτουσιν, 81. — Τά έθνη τά 
βλακεύοντα καί τού πρέποντος όλιγωροΰντα μαραίνονται καί άφανίζονται. Τά έθνη 
τά σωφρονούντα καί τού πρέποντος έπιμελούμενα θάλλουσι καί κλείζονται. Ό ύπέρ 
πατρίδος άγών, 82. — Ή στρατιωτική άγωγή τών πολιτών εινε τό πρώτιστον 
καί ίερώτατον καθήκον πάσης πολιτείας· μόνον δι1 αυτής σώζονται τά ΰψιστα τών 
έν άνθρώποις ά^αθών, ή ίσηγορία, ή παρρησία καί ή έλευθερία.Ή ειρήνη εινε άγα- 
θόν πολυτιμότατον, άλλά μόνον όταν άγηται μετά τού δικαίου καί τού πρέποντος. 
Ό πόλεμος εινε κακόν φοόερώτατον, άλλ’ εινε άναγκαιότατος καί επωφελέστατος 
είς τόν βίον τών έθνών. Ή πολυχρόνιος ειρήνη έκθηλύνει τά έθνη καί προπαρα­
σκευάζει τήν ύποδούλωσιν αυτών. Ό πόλεμος κρατύνει τά έθνη καί προφυλάττει 
τήν άνεξαρτησίαν αυτών, 85. — Τούς ύπέρ πατρίδος άγώνας εύγενέστατον καί 
άσφαλέστατον εινε νά διαπολεμώσι μέχρι τελείας έξαντλήσεως αυτοί οί πολΐται. 
Ή συναντίληψις τών ξένων, άναγκαιοτάτη μόνον έν έσχάτη άνάγκη, εινε σφοδρά 
έπισφαλής, 89. — Ή περί τού πολέμου άπόφασις εινε έργον τών προεστώτων τής 
πολιτείας καί ούχί τών νέων ουδέ τού όχλου. Ό πόλεμος εινε όμοιος πυρκαϊα. 
Έκ τής ποιότητος τών άρχηγών, τών στρατιωτών καί τών πολεμικών μέσων 
έξαρτάται ή τύχη τών πολέμων. Ή εκλογή τού καταλλήλου καιρού, πρόφασίς τις 
ευσχήμων προς κήρυξιν τού πολέμου καί έπιστημονική σύνταξις τών πολεμικών 
δυνάμεων άναγκαιότατα προς αίσίαν διεξαγωγήν τών πολέμων. Τό πολεμικόν 
δίκαιον ουδέποτε επιτρέπεται νά παραβαίνηται. Οί μακροχρόνιοι πόλεμοι κατα- 
φθείρουσι τά έθνη, 91. — Τά έθνη τά έν έπονειδίστω πονηροκρατίικ κατασηπόμενα 
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εινε καταδεδικασμένα εις πολιτικόν θάνατον εί'μαρται αύτοΐς τάχιον ή βράδιον νά 
έκλείψωσιν άπό του προσώπου της γης, 97.— Καί έν ταϊς συνηθεστάταις έκφάνσεσι 
του βίου τών άνθρώπων καί τών εθνών ή δεσποτεία τών αιωνίων καί αμεταβλήτων 
νόμων, καθ’ οΰς άγονται τά άνθρώπινα, είνε άπόλυτος, 97. — Οί χρηστοί προε- 
στώτες τών δημοσίων πραγμάτων δι’ έξοχων πνευματικών καί ηθικών προτερη­
μάτων πεπροικισμένοι καί ψυχή καί σώματι εις την έξυπηρέτησιν τής πατρίδος 
αυτών άφωσιωμε'νοι κοσμίως διαβιοΰσι, μεγάλα έπιδιώκουσιν, υψηλά φρονούσι, 
γενναία πράττουσι, σεμνά καί καλά άπεργάζονται, 101. — Οί φαύλοι προεστώτες 
τών δημοσίων πραγμάτων έστερημε'νοι τών στοιχειωδεστάτων πνευματικών κα'ζ 
ηθικών προσόντων καί άφωσιωμένοι ψυχή καί σώματι εις την έξυπηρέτησιν τών 
άγεννών αυτών παθών ύβριστικώς διαβιοΰσι, μοχθηρά έπιδιώκουσι, ταπεινά φρο- 
νοΰσι, φαύλα πράττουσιν, επαίσχυντα καί ολέθρια άπεργάζονται, 106.— Οί χρηστοί 
τών στρατευμάτων ηγεμόνες περικεκοσμημένοι δι’ έξοχων πνευματικών καί ηθικών 
προσόντων καί διά παντός του βίου αυτών παντί τρόπω προσαποκτώντες σοφίαν 
καί εμπειρίαν στρατιωτικήν ευθύς έξ αρχής του σταδίου αυτών έμφαίνουσι την 
έξοχον αυτών στρατιωτικήν φύσιν. Είνε άφωσιωμένοι εις τον στρατόν, άγαπώνται 
καί λατρεύονται ύπ1 αυτού. ’Εν τοΐς πολέμοις εινε προνοητικοί, τολμηροί, επί­
μονοι, δραστήριοι, ανδρείοι, έξυψού’σι τό φρόνημα τών στρατιωτών, παρίστανται 
κατά τάς μάχας, άγωνίζονται έν τοΐς πρώτοις, πληγόνονται, καί, όταν είνε άνάγκη, 
άποθνήσκουσιν ή αύτοκτονοΰσιν, 112. —Οί φαύλοι τών στρατευμάτων ηγεμόνες 
έστερημε'νοι καί τών στοιχειωδεστάτων πνευματικών καί ηθικών προσόντων καί έν 
παχυλή άμαθεία κυλινδούμενοι διά παντός τού στρατιωτικού αυτών βίου έκφαίνουσι 
τήν βοσκηματώδη αυτών φύσιν. Εινε άφωσιωμένοι εις τό σαρκίον αυτών, μισούνται 
καί περιφρονοΰνται υπό πάντων. Έν τοΐς πολέμοις είνε άπρονόητοι, άτολμοι, 
αναποφάσιστοι, ράθυμοι, δειλοί, ένσπείρουσιν εις τον στρατόν τήν άπογοήτευσιν 
καί τήν άπελπισίαν, ύποχωροΰσι πάντοτε προ τών πολεμίων, τρέπονται πρώτοι 
εις φυγήν, καθικετεύουσι φίλους καί εχθρούς ύπέρ τής σωτηρίας τού σαρκίου αυ­
τών, 123.—Ή άξια καί τό τέλος τών χρηστών καί φαύλων προεστώτων τών κοι­
νών, 129.— Οί χρηστοί βασιλείς έκ νεότητος έμφαίνουσι τήν υψηλήν αυτών φύσιν, 
περικοσμούνται υπό έξοχων προτερημάτων, είνε ένάρετοι, ευσεβείς, δίκαιοι, ευερ­
γετικοί, έχουσι προαίρεσιν υψηλήν καί φρόνημα γενναΐον, έργάζονται νυχθημερόν 
ύπέρ τής ευημερίας τού έθνους αυτών, μοχθούσι καί κινδυνεύουσι καί άποθνήσκουσιν 
ύπέρ τού μεγαλείου καί τής λαμπρότητας τής βασιλείας αυτών, τιμώμενοι τον βίον 
διάγουσι, μακαριστοί τελευτώσιν, 131.— Οί φαύλοι βασιλείς καταισχύνουσι τό 
ύψηλον τής βασιλείας πρόσχημα, είνε σάρκινοι καί βοσκηματώδεις, έχουσι προαί- 
ρεσιν ταπεινήν καί φρόνημα καπηλικόν, προσέχουσιν άποκλειστικώς εις τήν θερα­
πείαν τού σαρκίου αυτών, τήν φροντίδα περί τών δημοσίων εις άλλους έγκαταλεί- 
ποντες. Τό έθνος σήπεται, ή βασιλεία περιφρονεΐται, ή δυναστεία σαλεύεται, ό βα­
σιλεύς γίνεται τύραννος, 135.— Οί τύραννοι είνε τά βδελυρώτατα τών έπί τής γής 
δντων. ’Έργον αυτών εινε τό κακοποιεΐν, τό δεσπόζειν άκόντων διά τού φόβου, τό 
μισεΐν καί τό μισεΐσθαι. Πανάθλια τά τυραννούμενα έθνη. Θηρία άνήμερα οί τύ­
ραννοι, ών ή άπό τού προσώπου τής γής καθ’ οίονδήποτε τρόπον έξόντωσις εινε 
ευεργεσία τοΐς άνθρώποις καί ύπηρεσία τώ θεώ πολλών επαίνων καί μεγίστων 
τιμών άξια, 138. — Ή έπί τών βασιλέων, καί ιδίως τών νεαρωτέρων, έπίδρασις 
τών αύλικών καί τών φίλων τών περιστοιχιζόντων αυτούς είνε τεραστία τό μέγεθος 
καί καταπληκτική τήν δύναμιν. Οί χρηστοί αύλικοί καί φίλοι τών βασιλέων είνε 
άνδρες πάσης τιμής άξιοι έπωφελέστατα έπί τε τών βασιλέων καί τής τύχης τών 
έθνών έπιδρώντες. Οί φαύλοι αύλικοί καί φίλοι τών βασιλέων είνε άνθρωποι άθλιοι
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καί μοχθηροί ολεθριώτατα επί τε των βασιλέων καί τής τύχης των εθνών έπιδρών- 
τες. Ανάγκη ύψίστη τής τε βασιλείας καί του λαού νά καταβάλληται πάσα φροντίς 
υπό των αρμοδίων, δπως οί περιστοιχίζοντες τούς βασιλείς, καί μάλιστα τούς νεα- 
ρωτε'ρους αυτών, ώσιν άνδρες σπουδαίοι καί χρηστοί, 141. — 'Υψηλή ή άξια τών 
έκ τής ιστορίας διδαγμάτων καί μεγίστη ή δύναμις αυτών προς έπανόρθωσιν του 
βίου τών άνθρώπων, 146.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΤΕΤΑΡΤΟΝ

Τά ?5ημ.όσςα ήθη, ή θρησκεία καί το πολίτευμ-α.

Τά δημόσια ήθη, ή θρησκεία καί τό πολίτευμα έπιδρώσι τά μέγιστα επί τής διαπλά- 
σεως τού ήθους τών πολιτών καί επί τής τύχης τών εθνών, σελ. 148.— Τά δημο'- 
σια ήθη καί οί νόμοι είνε ή βάσις πάσης πολιτείας καί τό διαυγέστατον κάτοπτρον, 
εν ώ άντικατοπτρίζεται πιστότατα ή ποιότης καί ή δύναμις εκάστης αυτών, 148.— 
"Οπου τιμώνται καί προάγονται οί φαύλοι, έκεΐ τά τής πολιτείας έχουσι κακώς 
καί δ πολιτικός όλεθρός είνε εγγύς. "Οπου τιμώνται καί προάγονται οί χρηστοί, 
καταφρονούνται δέ καί τιμωρούνται οί φαύλοι, έκεΐ τά τής πολιτείας έχουσι καλώς 
καί ή πολιτική εύρωστία είνε άφευκτος, 149.— Τά τραχέα ήθη τών εθνών μαλάσ­
σονται διά τής εις αυτά παρεισαγωγής εθίμων εκπολιτιστικών καί παιδευμάτων 
ανθρωπιστικών, 150. — Ή θρησκεία διά τού φόβου τού θεού καί τής θεοσεβείας 
συνέχει σύμπαν τό έθνος εις έν ολον υγιές καί σθεναρόν καί άπαλλάττει τούς πολί- 
τας άπό τε τών από τής άσεβείας ολέθριων κακών καί άπό τού έκ τής δεισιδαιμο­
νίας καί γραώδους μωροπιστίας αίσχους καί ονείδους 151. — 'Υπό φαύλον πολί­
τευμα εκφαυλίζονται οί πολΐται καί σήπονται καί έξολοθρεύονται τά έθνη. 'Υπό 
χρηστόν πολίτευμα γίνονται χρηστοί οί πολΐται καί ευδοκιμούσι καί λαμπρύνονται 
τά έθνη, 153. — Πολιτευμάτων γένη εξ' τρία χρηστά, ή βασιλεία, ή άριστοκρατία 
καί ή δημοκρατία, καί τρία φαύλα, ή τυραννίς, ή ολιγαρχία καί ή οχλοκρα­
τία, 154. — Ή γένεσις τών πολιτευμάτων είνε φυσική*  προκύπτει έκ τής άδυνα- 
μίας τού νά ζή άνθρωπίνως δ άνθρωπος άλλως ή έν κοινωνία μετά τών δμοίων 
αύτω. Τό πρωτογενές πολίτευμα είνε ή μοναρχία, 155.—'Η μοναρχία τού πολι­
τισμού προαγομένου καί τών έννοιών τού καλού καί τού δικαίου, τού αισχρού καί 
τού αδίκου προφαινομένων μεθίσταται εις βασιλείαν, 156. — Ή βασιλεία ένεκα 
τής ύβρεως καί τής ούδενίας τών βασιλέων μεθίσταται εις τυραννίδα καί αυτή 
ένεκα τής άνομίας καί τής ώμότητος τών τυράννων εις αριστοκρατίαν, 158. — Ή 
άριστοκρατία ένεκα τής έξαχρειώσεως τών κρατούντων μεθίσταται εις ολιγαρχίαν 
καί αΰτη ένεκα τής άνομίας καί τής ύβρεως τών έν ταΐς άρχαΐς ολίγων εις δημο­
κρατίαν, 159.— Ή δημοκρατία ένεκα τής φιλοδοξίας τών πλουσίων, τής άρχομανίας 
τών πονηρών, τής αναισχυντίας καί τής θρασύτητος τών δημοκόπων καί τής δω- 
ροφαγίας καί τής άκολασίας τού όχλου μεθίσταται εις οχλοκρατίαν καί αύτη ένεκα 
τής άναρχίας καί τής τελείας έξαχρειώσεως πάντων εις μοναρχίαν, 160.— Τά 
πολιτεύματα εις άλληλα μεταβαλλόμενα καί πάλιν εις έαυτά καταντώντα άνακυ- 
κλούνται άείποτε κατά τον αυτόν τρόπον έν τοΐς άνθρώποις, 162. — Τών πολι­
τευμάτων ισχνά καί εύφθαρτα τά απλά, αδρότερα καί στερεώτερα τά σύνθετα, 
163.— Ό βίος, αί περιπέτειαι καί ή τύχη τών εθνών έξαρτώνται, κατά την άψευδή 
μαρτυρίαν τής ιστορίας, έκ τών πολιτευμάτων αυτών*  άπόδειξις ή ιστορία τής
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Αχαϊκής συμπολιτείας, τών Λακεδαιμονίων, τών 'Ρωμαίων, τών Καρχηδονίων, 
τών Κρητών, τών Θηβαίων, τών Αθηναίων, 164.— Γενική έπισκόπησις πάντων 
τών περί τών πολιτευμάτων καί τών άρχόντων τής πολιτείας καί τής έπιδράσεως 
αύτών επί τε του ήθους τών πολιτών καί επί τής τύχης τών έθνών είρημέ- 
νων, 174. — Τά έκ τών φιλοσοφικών καί παιδαγωγικών δοξασιών του Πολυβίου 
προκύπτοντα προπαρασκευαστικά προς σωτηρίαν καί εύδαιμονίαν τών έθνών παι­
δευτικά μέσα καί τό έν τούτοις καθήκον τών σπουδαζόντων περί τά κοινά, 177.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αλ θρησκευτικά: πεπο:θήσε:ς τοϋ Πολυβεου.

Δύο αί αίτίαι τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων, αί έν τοΐς άνθρώποις κείμεναι διανοη- 
τικαί καί ήθικαί δυνάμεις καί ή υπέρ τούς άνθρώπους ύφισταμένη άνωτάτη κοσμο- 
διοικητική Αρχή, σελ. 185. — Ό Πολύβιος έχει σαφή_ καί έναργή έννοιαν τής 
αίτιοτητος τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων, 18ί>. — Ό Πολύβιος καί εδραίας 
θρησκευτικάς πεποιθήσεις έχει καί τον θεόν ώς την άνωτάτην κοσμοδιοικητικήν 
Αρχήν πρεσβεύει. Αί παρ’ αύτώ διάφοροι λέξεις «θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνων, 
τύχη, ταύτόματον, ειμαρμένη » εινε διάφοροι*  έκφράσεις πρός δήλωσιν τής άνω- 
τάτης κοσμοδιοικητικής Αρχής, 193. — Οί φρονοΰντες δτι ό Πολύβιος έχει συγ- 
κεχυμένην έννοιαν τών έν τή ιστορία ένεργουσών δυνάμεων καί ασταθείς θρησκευ­
τικάς δοξασίας Ραιιΐ Ια-ΠοοΙιβ, ΕβΙΐΓδ, ΒβΓη&Γ(1γ, Μ&Γ1<θαιι$θΓ, Είηάβπιαηη, 
ΒΓαηάδΙαΙβΓ, 199. — "Ελεγχος τής ψευδοδοξίας τού Ρααΐ Επ-ΚοοΙιβ, ΕβΙΐΓδ, 
ΒβΓη&Γ(1γ καί τών λοιπών όμοδοξούντων αύτοΐς. Τά περί τής αιτιότητας τών έν 
τοϊς άνθρώποις άναμφισβήτητα χωρία του Πολυβίου, τά περί τού θεού πάμπολλα 
χωρία αύτοΰ, ή ά'κρα άποστροφή αύτοΰ πρός πάσαν τής άσεβείας έκφανσιν, δ άγιος 
ένθουσιασμός αύτοΰ πρός πάσαν τής θεοσεβείας έκδήλωσιν, 203.— Αιτία τής ψευ- 
δοδοξίας ταύτης ή υπό τού Πολυβίου χρήσις τών διαφόρων λέξεων «θεός, θεού 
πρόνοια, δαιμόνων, τύχη, ταύτόματον, ειμαρμένη». Ή χρήσις τών διαφόρων τού 
των λέξεων παρά Πολυβίω ή αύτή, οί'α καί παρά τοϊς λοιποϊς Έλλησι ποιηταϊς 
καί συγγραφεύσιν, 209. — Οί φρονοΰντες ότι δ Πολύβιος έχει σαφή καί έναργή 
έννοιαν τής αίτιοτητος τών έν τοϊς άνθρώποις καί εδραίας θρησκευτικάς πεποι­
θήσεις Εβοροΐά δοϊιιηίάΐ, ΟαδππΟοη, 8ο1ιχνθί$Ιιέίπ8βΓ, Σουίδας. Ό Πολύβιος 
έπίστευεν απαράλλακτα, όπως πιστεύομεν σήμερον καί ήμεϊς οί Χριστιανοί, ότι ό 
θεός διοικεί τά πάντα, 2171

Σημείωσης. — Αί παραπομπαί γίνονται εις τήν έκδοσιν ταύτην Πολυβίου ιστο­
ρία. ΡοΙγΜί ΠΐδΙΟΓία, βάίάϋ Ευάονίουδ ϋΐηάοιΤιπδ, Είρδΐηβ, ϊη αβάΐΐπΐδ Β. 
Ο. ΤβιώηβΓ ΜΒΟΟΟΕΧΥΕ — Ό πρώτος αριθμός δηλοϊ τό βιβλίον, δ δεύτερος 
τό κεφάλαιον καί δ τρίτος τήν παράγραφον.



ΒΙΟΣ ΠΟΛΥΒΙΟΥ

(ΩΣ ΕΚ ΤΟΥ ΙΣΤΟΡΙΚΟΥ ΑΪΤΟΥ ΣΥΓΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΣΥΝΑΓΕΤΑΙ) 1

Ό Πολύβιος ήτο Μεγαλοπολίτης 2. Πατέρα είχε τον Λυκόρταν3, 
δστις ήτο εις τών επιφανέστατων άνδρών της Αχαϊκής συμπολιτείας 4, 
φίλτατος του έξοχωτάτου τών κατά τούς χρόνους τούτους της παρα­
κμής της Ελλάδος άνδρός, του Μεγαλοπολίτου Φιλοποίμενος5, ώς 
στρατηγός πολλάκις καί πρεσβευτής την πατρίδα αύτου λαμπρώς 
ύπηρετήσας. 6

Ό Πολύβιος ήτο άνδρώδης τις την φύσιν, χαίρων τοΐς ίπποις, 
τοΐς δπλοις καί ταΐς έν αύταϊς άσκήσεσι, τοΐς κυνηγεσίοις καί ταΐς 
έν αύτοΐς κακοπαθείαις καί τόλμαις 7. Έτι νεώτερον τής κατά τούς 
νόμους ηλικίας όντα εξέλεξαν οί συμπολΐται αύτου μετά τε του πα- 
τρος Λυκόρτα καί μετά του Άράτου του νεωτέρου πρεσβευτήν προς 
τον βασιλέα τής Αίγύπτου Πτολεμαίον8. Βραδύτερον άνετέθη αύτω 
ή εντολή νά μεταβή ώς πρεσβευτής προς τον έν Θεσσαλί^ στρατο- 
πεόεύοντα στρατηγόν τών 'Ρωμαίων Μάρκιον9. Είτα έγένετο ίππάρ- 
χης τής Αχαϊκής συμπολιτείας ύπο στρατηγόν τον ’Άρχωνα10, άλ­
λοτε πάλιν άνετέθη αύτω ή επιμελητεία του στρατού τής *Αχαϊκής 
συμπολιτείας τού προωρισμένου νά συμπράξη μετά τών 'Ρωμαίων εις 
τον κατά τού βασιλέως τής Μακεδονίας Περσέως πόλεμον11.

Ό Πολύβιος άνατραφείς έν τή πολιτική σχολή τού Φιλοποίμενος,

1 Ό Πολύβιος εζη άπό τού 204- 122 π.Χ.— Περί τοΰ ονόματος «Πολύ­
βιος» ’ίδ. 37, 1£, 4.

2 6, 2Μ. 12,2,1. 12,6,7. 12, 25», 1. 16,24,9. 34, 8, 1 χαί 4. 37, 
1Μ. — 3 23, 1,6. —  2, 40,2. — 5 24, 8θ· 2,40,2. — θ 24,11,3. 24, 
12,1. 25, 7, 3. — 7 10, 22, 4. 23, 1,8. 31, 22, 3. 32, 15, 3-9. — 8 25, 
7,3 χαί 5. — 9 28, 10, 4. 28, 11, 1 καί 6. 29,9, 2. — 28,6, 8. — “ 28,

*

10, 4.
1
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τού Λυκόρτα και των τοιούτων φιλοπατρίδων και χρηστών της 
Αχαϊκής συμπολιτείας άνδρών έγένετο πολίτικος άνηρ δεξιός, χρη­
στός, φιλελεύθερος καί φιλόπατρις. Κατηγορηθείς δέ ένεκα των φιλε­
λευθέρων καί πατριωτικών αυτού φρονημάτων ύπο των πολιτικών 
αυτού αντιπάλων εις τούς 'Ρωμαίους ώς άνθρωπος πολέμιος της πο­
λίτικης αύτών 1 άπήχθη μετ’ άλλων φιλελευθέρων συμπολιτών αύτού 
εις την 'Ρώμην, ένθα καί έπί χρόνον μακρόν παρέμεινεν 2.

Ό Πολύβιος έτιμάτο ύπό τε τών συμπολιτών αύτού καί τών ξέ­
νων ώς έξοχος στρατηγός3. Άνεστρέφετο μετά βασιλέων καί βασιλο- 
παίδων, προθύμως καί μεγαλοψύχως έν δεινοϊς καιροΐς πάσαν βοή­
θειαν αύτοΐς παρέχων 4. Άνεστρέφετο έν ταϊς οίκογενείαις άνδρών επι­
φανών τής'Ρώμης*  ήτο οικείος τής οικογένειας τού Λευκίου Αιμίλιου 
Παύλου καί φίλος ειλικρινής καί σύμβουλος άριστος τών υιών αύτού, 
Φαβίου καί Σκιπίωνος, τού βραδύτερον την Καρχηδόνα καθελόντος0, 
είς την άνδρώδη ανατροφήν τού οποίου ούκ ολίγον συνετέλεσεθ. Συν- 
εβίωσε μετ’αύτού έπί μακρον χρόνον 7 καί συνεταλαιπωρήθη καί συν- 
εκινδύνευσε μετ’ αύτού είς τάς πολυμόχθους καί εύκλεεϊς εκστρατείας 
αύτού8, τόπον πατρός, τόπον συγγενούς παρ’αύτω έπέχων9.

Ό Πολύβιος έκέκτητο μεγίστην πείραν τού κόσμου' είδε πάμπολλα 
τών κατά τούς μεγαλουργούς εκείνους καί πόλυκίνήτους χρόνους γε- 
νομένων καί ένεπλέχθη αύτοπροσώπως είς πλείστας τών τότε γενο- 
αένων σπουδαιότατων πολιτικών καί πολεμικών πράξεων, « ών μεν 
συνεργός, ών δέ καί χειριστής γεγονώς» 10. Είδε τούς δεινούς τών 'Ρω- 
μαίων προς τούς βασιλείς τής Μακεδονίας άγώνας καί τον διαθρυμ- 
ματισμόν τής σθεναράς καί εύκλεους Μακεδονικής δυναστείας11. Είδε 
την φοβεράν καί τρομεράν Καρχηδόνα κατακρημνιζομένην καί είς 
ερείπια μεταβαλλομένην καί έπί τών έρειπίων αύτής μετά τού καθε­
λόντος αύτήν Σκιπίωνος καθήμενος έφιλοσόφησε περί τής ματαιότητας 
τών έν τοϊς άνθρώποις μεγαλείων12. Είδε τά ερείπια τής ύπό τού 
Μομμίου κατασκαφείσης πλουσιωτάτης καί περικαλλεστάτης Κόριν­
θου καί ωκτειρε την άνθρωπίνην άνδραποδωδίαν, βλέπων τούς τρα- 

ι .23, 10». 2. 28, 3, 7 καί 8. 29, 9, 2 καί 7. 40, 8, 3. 40, 9, 2. — 2 32, 
9, 5. Πρβλ. καί 31, 19, 4. — 3 26, 6, 8. 29, 8, 5. 29, 10, 7. — 9, 25, 4.
31, 19, 4. 31, 20, 1 καί 7. — 5 39, 9, 3 καί 5. 32, 10, 1. — 6 32, 10, 5.— 
7 32, 10, 9 καί 12. Πρβλ. καί 10, 3,1. — 8 39, 3, 6. — 9 32, 11, 1. Πρβλ. 
καί 10, 2, 4. — 3, 4, 13. 4, 2, 2. 37, 16 2. Πρβλ. καί 5, 33, 4. — " 29,
6®>4. — 39, 3, 6.
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χεΐς καί άξεστους 'Ρωμαίους στρατιώτας παίζοντας πεσσούς επί των 
κατά γης έρριμένων παγκάλων πινάκων των έξοχωτάτων των εν Έλ­
λη σι καλλιτεχνών1. Είδε πάντας τούς τόπους, δι’ών διηλθεν ό Αν­
νίβας*  διέβη διά των αύτών διόδων καί ατραπών καί δυσχωριών, δι’ 
ών καί ό Αννίβας από της Ίβηρίας ύπέρ τάς "Άλπεις εις την Ιτα­
λίαν έξορμήσας2. Περιηγήθη την Λιβύην, την Ίβηρίαν, την Γαλα­
τίαν, καί όιέπλευσε τού Ατλαντικού Ωκεανού όλον τό μέρος τό δια— 
βρέχο'ν τάς χώρας ταύτας3. Έπεσκέφθη την Αλεξάνδρειαν καί παρ- 
έμεινεν εις τάς Σάρδεις4.

Ό Πολύβιος ητο σοφός καί σφόδρα άγχίνους*  συνέγραψε καθολικήν 
ιστορίαν μεγίστην έν τεσσαράκοντα βιβλίοις5, βιογραφίαν τού Φιλο- 

ποίμενος έν τρισί βιβλίοις6, διάφορα στρατιωτικά συγγράμματα 7 καί 
μετά την ύπό τών'Ρωμαίων άλωσιν της Κορίνθου ερμηνείαν τών περί 
της κοινής δικαιοδοσίας νόμων προς χρήσιν τών Αχαιών8, έτελειο- 
ποίησε δε καί την διά τών συνθημάτων πυρσείαν9.

Ό Πολύβιος ητο άνθρωπος σφόδρα ευαίσθητος καί γενναίος*  έβδε- 
λύσσετο έξ όλης ψυχής πάσαν της κακοηθείας καί άχρειότητος έκ- 
φανσιν 10. 'Ό,τι καλόν ηδύνατο να πράξη, προθύμως επραττεν αύτό. 
Άπήλλαξε διά τών έν 'Ρώμη πολυαρίθμων καί ισχυρών αύτού φίλων 
τούς Λοκρούς (τούς Έπιζεφυρίους) από τού νά συνεκστρατεύσωσι μετά 
τών'Ρωμαίων εις την Ίβηρίαν καί την Δαλματίαν11. Ένήργησε διά 
τών ισχυρών αύτού φίλων παρά τή Ρωμαϊκή συγκλητω νά έπιτραπή 
τοϊς εξ Άχαίας φυγάσι, τοίς εις Ρώμην προ πολλού άπαχθεϊσι, νά 
έπανέλθωσιν εις τάς πατρίδας αύτών 12. 'Υποδουλωθείσης τής πατρί­
δας αύτού εις τούς'Ρωμαίους κατώρθωσε λέγων καί καθικετεύων τούς 
ισχυρούς τής ημέρας πολλάς πόλεις Έλληνίδας από τού ολέθρου νά 
διασώση καί πολλούς άνδρας Έλληνας από ποικίλων τιμωριών καί 
ζηαιών νά άπαλλάξη13. Δηουμένης τής Πελοπόννησου ύπό τών'Ρω­
μαίων καί διαρπαζομένων καί καταφθειρομένων πάντων τών έν αύτή 
έξητήσατο παρά τού Μομμίου, τού στρατηγού, καί έπέτυχε νά μή 
άφανισθώσι μεν αί έτι άλύμαντοι έναπομείνασαι εικόνες τών περιφα- 
νεστάτων τής Αχαϊκής συμπολιτείας άνδρών, τού Φιλοποίμενος καί

ι 40, 7, 1 κεξ. — 2 3, 48, 12. — 3 3, 59, 7. 10, 11, 4. 12, 2, 1. — 4 34, 
14, 1. 22, 18, 16.— 5 3, 32, 2. 16, 20, 9. 29, 6“> 7. 40, 14.— 6 10, 21, 
5 καί 6. — 7 9, 20, 4. - 8 40, 10, 5. — 9 10, 45, 1 καί 6. — 10 34, 14, 1.— 
υ 12, 5, 1 καί 2. — 12 35, 6. — *3 40, 9. 38, Η 4.

%
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τού Αχαιού και τού ύΑράτου, νά έπιστραφώσι δε αί ηδη άρπαγεΐσαι 
καί αλλαχού μετακομισθεΐσαι τοιαύται1. Λαβών την εντολήν παρά 
τών κατακτητών 'Ρωμαίων νά έπιπορευθη τάς πόλεις της Πελοπόν­
νησου, ίνα διευκρινήση τοΐς άπορούσι το νέον πολίτευμα καί τούς 
νε'ους νόμους, τούς έπιβληθέντας είς την κατακτηθεΐσαν χώραν, καί 
διευθέτηση καί εξομάλιση πάσας τάς έκ της νέας καταστάσεως τών 
πραγμάτων προκυψάσας πολύπλοκους καί δυσδιαλύτους ίδιωτικάς τε 
καί κοινοτικάς ύποθέσεις, έξετέλεσε το δυσχερέστατον μέν καί σφόδρα 
επίμοχθον, άναγκαιότατον δε καί φιλανθρωπότατον τούτο έργον μετ’ 
άκρας νοημοσύνης καί μετά μεγίστης καλοκάγαθίάς 2.

1 40, 8, 10. — 2 40, 10. — 3 32, 9, 5. — * 32, 7, 14. — * 37, 1®, 1. 40, 
10, 2. 40, 13. — 6 12, 5, 3. 40,8,11. 40,10, 4.

Πάντων δε τούτων ένεκα προσείλκυσε μέν την έκτίμησιν καί την 
εμπιστοσύνην τών 'Ρωμαίων ό χρηστός καί δεξιός άνηρ, προσείλκυσε 
δε την αγάπην καί την ευγνωμοσύνην τών ύπ’αύτού πολλαχώς εύερ- 
γετηθέντων ομοεθνών αύτού. Οί 'Ρωμαΐοι μεγιστάνες παρεκάλουν 
τούς άρχοντας της 'Ρώμης νά μη έπιτρέψωσι την είς την Ελλάδα 
κάθοδον αυτού, έπιθυμοΰντες νά έχωσιν ότι πλεΐστον χρόνον τον 
σπουδαΐον άνδρα παρ αυτοΐς 3. Οί συμπολϊται αύτού Αχαιοί παρε­
κάλουν τούς άρχοντας της 'Ρώμης νά έπιτρέψωσιν αύτώ την είς την 
Ελλάδα κάθοδον, έπιθυμοΰντες ότι τάχιστα νά ’ίδωσι τον συνετόν καί 
φιλόπατριν άνδρα έν τφ μέσω αύτών4. Οί άρχοντες της'Ρώαης πολ- 
λάκις σπουδαίας δημοσίας ύπηρεσίας άνέθετον αύτώ5. Οί δέ ύπ’αύτού 
πολλαχώς ευεργετηθέντες ^Ελληνες εύγνωμονούντες έτίμησαν τον χρη­
στόν άνδρα δι’ άνδριάντων καί τών όμοιων τούτοις σεμνών καί ύψη- 
λών τιμών θ.



ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΠΡΩΤΟΝ

Ή φύσ&ς τοϋ ανθρώπου καί αί πολυεεδε^ς αυτής 
έν τω β£ω έκφάνσε&ς

Ό άνθρωπος έν συγκρίσει προς τά άλλα ζώα.— Αί γενικώτεραι τών εκφάνσεων της 
ανθρώπινης φύσεως.— Πολυειδεϊς τής άνθρωπίνης φύσεως εκφάνσεις έν τοϊς δια- 
φόροις άνθρώποις. — Πολυειδεϊς τής άνθρωπίνης φύσεως εκφάνσεις έν τοϊς αύτοΐς 
άνθρώποις.— Ή φύσις τών γυναικών καί αί πολυειδεϊς αυτής έν τω βίω έκφάν- 
σεις. — Πολυειδεϊς τής άνθρωπίνης φύσεως έκφάνσεις έν τοϊς διαφόροις εθνεσιν. — 
Πολυειδεϊς τής άνθρωπίνης φύσεως έκφάνσεις έν τοϊς αύτοϊς ϊθνεσιν. — Τά έπι- 
δρώντα έπί τής διαμορφώσεως τών άνθρώπων καί τών εθνών.

1. Ο  άνθρωπος έν όνγκρίόει προς τά άλλα ζφα.*

Το γένος τών άνθρώπων διαφέρει τών άλλων ζώων κατά την νοη- 
τικήν δύναμιν. Έκ πάντων τών ζώων μόνον ό άνθρωπος έχει νουν 
καί λογισμόν, δυνάμει τών οποίων προσέχων εις τά πραττόμενα 
καί γιγνόμενα καί δυσαρεστούμενος, όταν ταΰτα δεν έχωσι συμφώνως 
προς το ορθόν, προβλέπων δέ το μέλλον καί συλλογιζόμενος αποκτά 
συν τω χρόνω εμπειρίαν βιωτικήν καί βελτιοΐ οσημέραι πλειότερον 
τον βίον αύτού2. Άλλ’ ενώ εις πάντας ανεξαιρέτως τούς ανθρώπους 
έπρεπεν αύτο νά συμβαίνη, ενώ τουτέστιν έπρεπε πάντες οί άνθρω­
ποι νά εινε νοημονέστεροι καί άγχινούστεροι τών ζώων, πολλάκις πολ­
λοί τούτων δείκνυνται άφρονέστεροι καί φαυλότεροι αυτών. Τά 
άλλα ζώα σφάλλονται έν τφ βίω αυτών μόνον ένεκα τών σωματι­
κών επιθυμιών, ύπο την απόλυτον δεσποτείαν τών οποίων διατελου- 
σιν, οί άνθοωποι όμως ούχί σπανίως σφάλλονται καί ένεκα τών σω­
ματικών επιθυμιών, αλλά μάλιστα ένεκα τής άσθενείας ή τής πλημ­
μελούς χρήσεως τού νού καί τού λογισμού αυτών 3.

'Ότι δέ ένεκα τών επιθυμιών καί τής τυφλώσεως τού νού ((κενοί 
1 4, 8, 7. — 2 6, 6, 4 κεξ. — 3 18, 15, 15 ζέξ.
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κενά λογίζονται», κατά την παροιμίαν, καί οτι τά τελέως πρόδηλα, 
ώς παράδοξα αύτοίς φαίνονται, τέλεον δε την περιουσίαν καί την 
ζωήν αύτών τούτων ένεκα ούχί σπανίως άφανίζουσιν, εινε καταφανέ- 
στατον1. Ουδείς αγνοεί, ότι τά εγκλήματα πάντοτε τιμωρούνται έν 
τω έπιγείω τούτω βίω, καί πάντες γινώσκουσιν, ότι ούδείς ποτέ έγ- 
κληματησας απηλαυσεν ησυχως καί μέχρι τέλους του βίου τών καρ­
πών τών εγκλημάτων αυτού, αλλά πάντες κακοί κακώς άπώλοντο*  
παντες εκ νήπιων μανθάνουσιν, ότι κρυπτόν τό έγκλημα ούδέποτε μέ­
νει, άλλά καί άν τυχόν άγνοηθή κατά τον χρόνον τής διαπράξεως 
αυτού, πάντως εν τώ μέλλοντι θά αποκαλυφθή’ πάντες πανταχόθεν 
ακουουσιν, ότι γνωσθείς ο εγκληματήσας ούδέποτε πλέον ούδ’ έπί 
μιαν στιγμήν δυναται βιον μακάριον να διαβιώση, καί ότι πάντως θά 
υποστή ποτέ την αρμόζουσαν αυτώ ποινήν" άγνωστον εις ούδένα εινε, 
οτι ό εγκληματησας, καί αν κατορθώση ποτέ νά διαφύγη τήν ποινήν, 
εν τουτοις ο βιος αυτού σόμπας θά ηνε άθλιος, διότι πρώτον μεν θά 
έπηται αύτώ παρ’ όλον τον βΓον τιμωρός ή παρά τοίς άλλοις άνθρώ- 
ποις φήμη, πολλούς μέν φόβους ψευδείς, πολλούς δε αληθείς καί νύ- 
κτωρ καί μεθ ήμέραν παριστάνουσα, δεύτερον δέ θά άτιμάζηται ύπο 
πάντων τών πλησιαζοντων αυτώ, επειτα ουδέποτε θά έχιρ ήσυχίαν 
καί γαλήνην ψυχής, άλλ’ έγρηγορώς καί κοιμώμενος αείποτε θά δια- 
τελή έν φόβω, την μεν ημέραν τά πάντα καί τούς πάντας ύποπτευό- 
μενος, την δε νύκτα παν γένος κινδύνου καί επιβουλής όνειρευόμενος, 
ατε κάλλιστα γινωσκων την έχθραν πάντων καί τό α,ΐσος τό κοινόν 
ενώ λοιπον πάντες πάντα ταύτα γινώσκουσιν, έν τούτοις ούκ ολίγοι 
ανεπίσχετοι όρμώσι προς τά παντοδαπά κακά, καί τά μιαρότατα 
καί τά στυγερότατα ακόμη 2.

Όντως θαυμασμού άξια εινε τά έν τοίς άνθρώποις συμβαίνοντα ! 
Ένώ έν τοίς αύτοίς πράγμασι καί διά τών αύτών δελεάτων πάντες 
απατωμεθα, αδύνατον έν τουτοις νά παύσωμεν άνοηταίνοντες ! Καί 
ύπό τών πασιγνώστων απατεώνων πολλάκις άπατώμεθα ! Τόσον ολί­
γον έχομεν πρόχειρον έν τώ βίω ήμών οί κουφοί βροτοί ήμεϊς τό σο- 
φώτατον καί βιωφελέστατον τού Επιχάρμου παράγγελμα, «νάφε 
καί μέμνασ’ άπιστείν άρθρα ταύτα τάν φρενών». Τούτου δ’ ένεκα 
εις πάντα άναλογιζόμενον ταύτα δίδεται τή αλήθεια τό δικαίωμα νά 
πιστευση, οτι καιτοι ημείς οι άνθρωποι νομιζομεν, οτι είμεθα πάντων

1 33, 3, 3, 40, 3»·— 2 18, 15. 18, 43, 13,
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των ζώων νοημονέστατοι, πράγματι είμεθα πάντων τούτων εύπαρα- 
λογιστότατοι. Είς πάσας δυστυχίας δεν έμπίπτομεν ένεκα του εύεξα- 
πατήτου ημών οί άθλιοι! Έξαπατώμεθα ύπο των απατεώνων, δυ- 
στυχουμεν τούτου ένεκα, καί πάλιν εί'μεθα έτοιμοι άλλου απατεώνας 
θύματα νά γείνωμεν. Βλέπομεν τούς όμοιους ημών συνεχώς καί προ­
φανώς έξαπατωμένους, βλέπομεν αυτούς εις τάς μεγίστας δυστυχίας 
τούτου ένεκα περιπίπτοντας καί έν τούτοις δεν παραδειγματιζόμεθα 
εκ τών δυστυχημάτων αύτών. Πάντοτε εί'μεθα κενοί τινες καί νέοι 
προς πάν είδος άπατης ! Έάν όμως έξετιμώμεν δεόντως την άπό- 
κτησιν καί χρησιμοποίησιν τών τοιούτων γνώσεων, καί έάν η ιδιοτέ­
λεια δεν έθόλονε τον νουν ημών, πόσον ορθότερος, πόσον άκινδυνότε- 
ρος, πόσον λογικώτερος θά ήτο ό βίος ημών ! Νυν ούκ ολίγοι ημών 
προφανώς ποιούμεθα τού νου χρησιν όλιγωτέραν πολλών αλόγων 
ζώων. Ταύτα ου μόνον έάν αύτά τά ίδια περιπλακώσί ποτέ εις δί- 
κτυόν τι η έμπέσωσί ποτέ είς ένέδραν τινά, καί κατορθώσωσί πως νά 
διαφύγωσι τον έπικρεμασθέντα αύτοΐς κίνδυνον, άποφεύγουσι τού 
λοιπού νά έμπέσωσιν είς τό αύτό δυστύχημα, αλλά καί άλλα άν ποτέ 
ίδωσι κινδυνεύοντά πως καθίστανται λίαν προσεκτικά. Πλησιάζουσι 
τον τόπον, ένθα έπισυνέβη τό κακόν μετά μεγίστης προσοχής καί 
δυσπιστούσι σφόδρα προς πάν τό οίανδήποτε ομοιότητα έχον προς 
έκείνα, άτινα άλλοτέ ποτέ αύτοΐς παραίτια τού κινδύνου έγένοντο’ 
ενώ ημείς συνήθως, καίπερ βαρύτατα αύτοί οι ίδιοι ένεκα τών ημετέ- 
ρων μωριών καί έπιθυμιών παθόντες, έν τούτοις δεν σωφρονιζόμεθα. 
Τόσον επιπόλαιοι, εύπαραλόγιστοι καί ύποδεέστεροι κατά την σύνεσιν 
καί αύτών τών αλόγων ζώων ούχί σπανίως εί'μεθα ! 1

4 18, 40. 15, 21, 3. 31, 21, 14. 8, 13, 1 κίξ. 2, 9, 3. Πρβλ. καί 1’
7, 3 καί 7. 3, 99, 8. 5, 20, 5 κέξ. — 2 π, 8, 7. — 3 ι5, 21, 5. 18. 40, 1 — 
< 5, 86, 9. — 37, 1«, 2,

2. Λί γενικώτεραι τών έκφάνόεων της ανθρώπινης φνόεως.

Γενικώς είπεΐν οι άνθρωποι είνε άκριτοι2, άνοιας μεστοί3, άσταθείς 
τόν χαρακτήρα, άρμοζόμενοι πάντοτε προς τούς έκάστοτε καιρούς 4, 
φιλόκαινοι καί προς πάσαν μεταβολήν σφόδρα εύκατάφοροι 5, ίδιοτε- 
λεϊς καί πλεονέκται άγόμενοι είς τάς πράξεις αύτών καθόλου είπεΐν 
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ύπό τού κέρδους καί του συμφέροντος, ών χάριν ού μόνον εις παντός 
είδους κακοπαθείας καί κινδύνους εκτίθενται, άλλα καί την ζωήν καί 
τό αξίωμα αυτών πολλάκις άποβάλλουσιν 1. ’Ενώ δε όρθώς βουλευό- 
μενοι έπρεπε μάλλον προς τό μέλλον να άποβλέπωσι, συνηθέστατα 
άποβλέπουσι μόνον προς τό παρόν, προς ό καί έκ παντός τρόπου μά­
λιστα προσπαθούσι να συμμορφωθώσιν 2.

1 10, 17, 1. 33, 12», 1. Πρβλ. 22, 9, 13. 13, 2, 2. — 3 72, 7. 5,
86, 9. — 3 21, 17, 1.-^3, 15, 9. — Μ, 14. 4. 4, 30, 4. — θ 1, 36, 3. 
9, 10, 6. 7, 8, 4. — 7 29, 1Μ.

Οί άνθρωποι ένω έπρεπε μόνον τό καλόν καί τό δίκαιον έν τφ βίφ 
αύτών να έπιζητώσιν, έπιδιώκουσιν ώς έπί τό πολύ τό ίδιον αύτών 
συμφέρον, όπερ, επειδή σπανιότατα συμβαδίζει μετά τού καλού, 
σπανιότατα δύναται να μη είνε κακοηθείας έπιγέννημα. Οί άνθρω­
ποι συνήθως πράττουσιν δ,τι πράττουσι χάριν των ήδέων ή των 
συμφερόντων των έκ των πράξεων τούτων μελλόντων να προκύ- 
ψωσιν. Όλίγοι εινε έκεϊνοι, οίτινες ύπό τού καλού άγονται εις τάς 
πράξεις αυτών, καί πολύ ολιγότεροι εκείνοι, οίτινες έ'χουσι την δύ- 
ναμιν τού νού καί την αγιότητα τής θελήσεως να συνάγωσι καί να 
συναρμόζωσι τό συμφέρον μετά τού καλού*  διότι ώς έπί τό πολύ «τό 
τε καλόν φεύγει την τού παραυτίκα λυσιτελούς φύσιν καί τό λυσιτε­
λές την τού καλού»3. Ύπό ώρισμένης τίνος έπιθυμίας οίστρηλατού- 
μενοι έμμανώς έπιδιώκουσι την έκπλήρωσιν αύτής*  δεν έ'χουσι διαυγή 
την κρίσιν, δεν έ'χουσι ψυχραιμίαν*  είνε πλήρεις άλογίας καί θυμού 
βίαιου, άποκρύπτουσι τάς άληθινάς αιτίας τών ένεργειών αύτών, 
καταφεύγουσιν εις προφάσεις αλόγους, ούδαμώς λαμβάνουσιν ύπ’όψιν 
τό καθήκον 4.

Γνήσιοι άνδρες είνε οί φιλόφιλοι, οί φιλοπάτρ,ιδες καί οί ούδέποτε 
κοινή καί κατ’ ιδίαν άλλο τι περί πλείονος ποιούμενοι ή τό καθήκον 5. 
Αλλά οί τοιούτοι είνε σπάνιοι.Οί άνθρωποι ώς έπί τό πολύ εινε φθο­
νεροί καί συκοφάνται φθονοΰντες καί συκοφαντούντες μάλιστα τούς 
ύπερόχους άνδρας καί τάς έπιφανείς καί λαμπράς αύτών πράξεις6. 
Εινε άπιστοι καί ζηλότυποι καί καθόλου ήκιστα φιλικώς διάκεινται 
προς τούς όμοτίμους καί ομοτέχνους αύτών 7. Είνε μιμητικοί, αλλά 
μάλλον τών έπουσιωδών, η τών σπουδαίων. Μιμούνται τών δια­
πρεπών άνδρών δηλαδή μάλλον τά πάρεργα ή τά έ'ργα*  μάλλον 
την άκαιρίαν, την αλαζονείαν, τάς ακολουθίας, την ένδυμασίαν, τον 
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καλλωπισμόν και την λοιπήν εξωτερικήν δίαιταν, η την φιλοπο- 
νίαν, την χρηστότητα και την μεγαλοπραγμοσύνην αύτών Έπί τών 
τεχνών καί επιτηδευμάτων καταφρονοΰσι μεν τό άληθινόν καί τό όν­
τως χρήσιμον, ώς τι σκαιόν καί βάναυσον, έπαινοΰσι δέ καί ζηλουσι 
τό προς αλαζονείαν καί φαντασίαν επιτήδειον, ώς τι μέγα καί θαυ- 
μάσιον2. Ευκολότατα έξευρίσκουσι τά τών άλλων μειονεκτήματα καί 
ελαττώματα καί προχειρότατα έπιτιμώσι τάς άτοπους αύτών καί 
κακάς πράξεις, δυσκολότατα όμως βλέπουσι τά ί'δια αύτών μειονε­
κτήματα καί ελαττώματα καί σπανιότατα γινώσκουσι καί πράττου- 
σιν αύτοί τά ορθά καί τά πρέποντα3. Τά ελαττώματα τής φύσεως 
καί τά πλημμελήματα τής ένεργείας τών άλλων θεωρουσιν ούχί σπα- 
νίως οι άνθρωποι ώς ίδια αύτών προτερήματα4.

Οι άνθρωποι γενικώς είπείν όταν φαντάζωνται, ότι θά έπέλθη αύ- 
τοΐς δεινόν τι, άνησυχοΰσι καί ταράττονται πολύ πλειότερον ή όταν 
ήδη εύρίσκωνται έν αύτώ τώ δεινώ. Λιποψυχοϋσιν άναμένοντες τά 
δεινά καί εινε άπαθέστεροι έν αύτοίς ήδη εύρισκόμενοι 5. 'Όταν έπι- 
τυγχάνωσιν είς τάς επιχειρήσεις αύτών, εινε ώς έπί τό πλεϊστον προ­
σηνείς καί μειλίχιοι καί εύσυμβίβαστοι πρός τούς άλλους" όταν όμως 
άποτυγχάνωσιν είς αύτάς, εινε πλήρεις πικρίας, γίνονται εύερέθιστοι, 
γίνονται δύστροποι καί εινε τέλεον ασυμβίβαστοι πρός τούς άλλους6. 
Φιλόνικοι καί βαρείς εινε συνήθως οί άνθρωποι7. "Όταν ύπερέχωσί 
τίνος, συνήθως μεταχειρίζονται αύτόν βαρέως σφόδρα8. Ταράσσονται 
ύπό αναξίων περιφρονούμενοι καί ύβριζόμενοι 9. Μισουσι τούς αχάρι­
στους καί οργίζονται κατ’ αύτών 10. Συγχωροΰσι μάλλον τούς συνεχώς 
καί έκ συστήματος τρόπον τινά άδικουντας ή τούς σπάνιον τι καί 
παράδοξον κακόν ποιουντας1 11. Εύνοοΰσι τούς ασθενείς άγωνιζομένους 
πρός αντιπάλους ισχυρούς καί συμπαθουσιν αύτούς12. Εύνοοΰσι τούς 
πιεζομένους ύπό τών ισχυρότερων 13. Συμπαθοΰσι τούς άτυχουντας, 
τούς δεινοπαθοΰντας καί τούς αδικούμενους14. Συμπαθοΰσι τούς άνα- 
ξιοπαθοΰντας καί δακρύουσι διά τάς δυστυχίας αύτών15. Έλεοΰσι 
τούς δυστυχείς16. Έλεοΰσι τούς άποβαλόντας τά άγαθά αύτών καί

1 11, 8, 7. — 16, 20, 3. — » 12, 25®, 4. 28, 9»· — * 16, 20, 6. — » 3, 
112, 5. — θ 33, 12». 6. — 7 Άπόσπ. 23. — » 25, 9*. 2. — * 15, 26, 11. 15, 
27, 3. — 2, 58, 8. 6, 6, 3 καί 6. 23, 11,8. Πρβλ. καί 9, 36,12.— << 4,
16, 3.— <2 27, 8»,-27, 9.— 31, 10··— “ 4, 7, 3. 10, 18, 7. 38, μ, 9,—
15 8, 22, 9. 10, 18, 13. 15, 25», 6. — 2, 6, 2,
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μισουσι τούς τά άλλότρια κεκτημένους1. Έλεουσι τούς τυραννουμέ- 
νους καί μισουσι τούς τυράννους2. Έλεουσι τούς αληθώς ταλαιπωρού­
μενους καί δυστυχοΰντας καί μισουσι τούς ύποκρινομένους τον άθλιον 
καί δυστυχή3. Μακαρίζουσι τούς εύτυχοΰντας 4.

3. Πολνειδεϊς τής άνθρωπίνης φνόεως εκφάνσεις 
έν τοΐς διαφόροις άνθρώποις.

Καί αύται μεν εινε αί εκφάνσεις της άνθρωπίνης φύσεως αί καθό­
λου είπεΐν έπί σύμπαντος του άνθρωπίνου γένους παρατηρούμεναι. 
Έν δέ τοϊς διαφόροις άνθρώποις η ανθρώπινη φύσις έκφαίνεται κατά 
πολλάς καί διαφόρους μορφάς. 'Όσοι άνθρωποι, τόσαι καί αί μορφαί 
καθ’ ας αύτη έκφαίνεται5.

Τινές είνε προς αρετήν εύ πεφυκότες, καλάς έκ φύσεως όρμάς έπί 
τό δέον έχοντες6, άλλοι είνε προς τό κακόν 'εύ πεφυκότες μεγάλην 
δύναμιν προς άπόνοιαν καί καλουργίαν έχοντες', αείποτε δέ έπί το μη 
δέον όρμώντες7. Τινές είνε φύσει εύθαρσεϊς, τολμηροί, παράβολοι καί 
άγχίνοι8, άλλοι φύσει άτολμοι καί προς πάσαν έπιχείρησιν άδέξιοι 9" 
άλλοι άπρακτοι, άκακοι, πράοι, άπλοι, εύπιστοι, παιδικότεροι η κατά 
την ηλικίαν αυτών 10. Τινές είνε φύσει φρονιμότατοι καί νοημονέστα- 
τοί’ άλλοι καλοκάγαθοι, μεγαλόψυχοι καί φιλάνθρωποι*  άλλοι επιδέ­
ξιοι έν τη προς τούς ανθρώπους αναστροφή, εύφυεΐς προς την οικονο­
μίαν τών πραγμάτων, ηγεμονικοί, μεγαλόφρονες, μεγαλοπρεπείς, βα­
σιλικοί την φύσιν11. Τινές είνε δλως άλλότριοι τών πολεμικών χρειών 
καί τέλεον άγεννεΐς καί γυναικόδεις προς αύτάς’ άλλοι κατά τε τό 
σώμα καί την ψυχήν εύ πεφυκότες προς αύτάς, πλήρεις όρμης πολε­
μικής καί άλλοι εύ πεφυκότες προς τά πολιτικά καί τά λογικά τών 
διαβουλίων καί λέγειν ικανοί12. Τινές είνε εύφυεΐς καί εύσταθεΐς καί 
άλλοι ηλίθιοι καί ασταθείς13. Τινές είνε στωμύλοι καί λάλοι καί πέρ-

ι 4, 7, 3. 9, 10, 7-13. — 2 15, 25·,6 χέξ. — 3 3, 62, 11. 15, 17, 1 κέξ.
15, 26, 8. — 4 3, 62, 11. — 5 11, 19, 4. 11, 2, 8. 25, 9, 1. — 6 3, 87, 6.
16, 28, 7. 32, 11, 10. — 7 13, 4, 3-5. 16, 28, 7. 32, 21, 14. — » 1, 78,
3. 6 καί 8. 3,61,6. 5, 36,7. 5, 68,5. 5,105,8. 8,17,1.8,36,10. 
10, 33, 2. — 9 5, 1, 7. 10, 21, 1. — 1, 78, 8. 3, 99, 8. Πρβλ. καί 5, 1, 7.
10, 21,1. — 11 2, 57, 8. 3,87, 6. 3,89,2. 5, 38, 10. 5, 39,6. 8,17,1.
8,24, 1. — 12 1,78, 1. 10, 21,1, 18, 3, 1, 25,9,2. 37,2,1. 39,1,1.— 
13 7, 4, 6. 37, 1, 2, 
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περοι καί κομπορρήμονες και φιλήδονοι καί φυγόπονοι1, άλλοι πλή­
ρεις τύφου καί οίήσεως2, άλλοι έν τοΐς μεθορίοις τής έχεφροσύνης καί 
μανίας κυλινδούμενοι3* άλλοι ποικίλοι καί πανούργοι, άλλα λέγοντες 
καί άλλα πράττοντες4, άλλοι χρηστοί καί τίμιοι, έχοντες ακόλουθα 
τά έργα τοίς λόγοις5. Τινές εινε ανελεύθεροι καί θρασείς6, άλλοι αύ- 
θαδέστατοι προς τούς ταπεινούς καί κολακικώτατοι προς τούς ύπερέ— 
χοντας7, άλλοι πράοι καί χρηστοί προς πάντας8, άλλοι τραχείς καί 
ώμοι9. Τινές εινε μεγαλόφρονες καί άλλοι σκεύη ύπηρετικά εύφυέ- 
στατα 10. Τινές εινε μεγαλόψυχοι, σωφρονέστατοι, σεμνότατοι, πιστοί 
προς τούς συμμάχους καί φίλους, μεγαλοπράγμονες, φιλόκαλοι11 καί 
άλλοι ευτελέστατοι, ταπεινότατοι, άγεννέστατοι, δειλότατοι, γυναικι- 
σμοϋ καί κολακείας πλήρεις, ούδέν ανδρικόν δυνάμενοι νά πράξωσιν, 
άγεννώς καί γυναικοθύμως τά τε προς τούς θεούς καί τούς ανθρώπους 
χειρίζοντες, μαλθακοί, έκτεθηλυμμένοι τή ψυχή καί τφ σώματι, ασελ­
γείς, παιδείας καί φιλοσοφίας τέλεον άπειροι, τοΰ καλού ούδ’ έννοιαν 
έχοντες12. Τινές είνε άγχίνοι καί πρακτικοί13, άλλοι εύεργετικοί καί 
μεγαλόψυχοι καί συνετοί καί κατά τάς έντεύζεις ευχάριστοι καί προς 
τάς πολεμικάς χρείας άνδρώδεις καί δυναμικοί14, άλλοι μετέωροι τή 
φύσει καί πάσης πονηριάς έμπλεοι, θηριωδέστατοι καί σκαιότατοι καί 
άσεβάστατοι καί παρανομώτατοι15. Τινές έχουσιν έμφυτον προς τούς 
άλλους πικρίαν καί φιλαπεχθημοσύνην τέρψιν εύρίσκοντες εις τό νά 
έπιτιμώσι καί νά λοιδορώσι καί νά κατηγορώσιν άναιτίως όλως καί 
εις πάσαν περίστασιν τον πρώτον τυχόντα16, άλλοι είνε θρασείς καί 
πλεονέκται, επιρρεπείς εις τάς καταχρήσεις καί τον σκανδαλώδη βίον 17 
Τινές ενώ διακαώς έπιθυμοΰσι καί επί μακρόν χρόνον αγωνίζονται, 
όπως άποκτήσωσί τι, όταν πλησιάση ό καιρός τών έργων, άφίστανται 
τών προθέσεων αύτών, διότι έπισκοτείται καί ίλιγγιά ό νους αύτών 
διά την αμηχανίαν καί την δυσχρηστίαν τών άπαντωμένων 18. Ύπάρ- 
χουσιν άνθρωποι, οίτινες, όταν τό δεινόν έγγίζη καί είνε ανάγκη περί 
τών όλων νά γείνη ή κρίσις, τότε ακριβώς άποδειλιώσιν, ώς τινες 
κακοί σταδιοδρόμοι, οίτινες πλησίον του τέρματος τής σταδιοδρομίας

1 40, 6, 1 καί 10. Πρβλ. καί 22, 18, 10. άπόσπ. 4. — 2 16, 22, 4. — 3 26, 
10, 1-16. — 4 8. 18? 4. — 9 άπόσπ. 2. — 6 27, 6, 12. 31, 20, 3. Πρβλ. καί
22, 18, 10. — 7 13, 4, 5. — 3 40, 12, 3. — θ 5, 41, 3. — 13, 5, 7. —
Η 18,41,5. 27, 15, 4. — 12 30, 16, 2 κεξ. 25, 1, 1. 32, 25, 7 κεξ. 37,2.—
43 25, 8, 1. — " 21, 21. — 13 27, 15, 1. 27, 13, 6. 30, 14, 8. — 16 12,
4, 7. 12, 25Ο>2. 12, 15, 10, — 17 40, 1, 1 κςΗ 2, — <8 16,
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αυτών δντες έγκαταλείπουσι τάς εαυτών προθέσεις. Οί αγαθοί άνδρες, 
ώς τινες άγαθοί σταδιοδρόμοι, ακριβώς δταν είνε πλησίον τού τέρμα­
τος τών επιχειρήσεων αυτών, τότε έντείνουσι πάσας τάς δυνάμεις 
αύτών, γίνονται εαυτών κρείσσονες καί επί τέλους νικώσι τούς αντι­
πάλους αύτών 1.

1 29, 6,13. 16, 28, 9. — 2 1, 8, 3. 1,16,11. 7, 8, 1-8. 12,15,5-9.— 
3 39, 3, 1-7. — 1, 81, 5-11. Πρβλ. καί 1, 67, 6. 30, 14. 32, 7, 7. — 
» 32, 20», 2. — 6 2, 55, 9. — ? 12, 23, 5. — 8 8, 9, 7. — 9 9, 22, 6. — 
1° 8, 5, 3,

Τινες πεπροικισμένοι έκ φύσεως διά συνέσεως καί πρακτικού νού 
ανέρχονται, καίπερ έξ άφανεστάτων έστιν δτε προερχόμενοι, βαθμη­
δόν καί κατ’ ολίγον εις τά ύπατα της πολιτείας αξιώματα, διατη- 
ρούσιν άνεπίφθονον καί άνεπιβούλευτον καθ' δλην την διάρκειαν τού 
βίου την άρχην καί διά της εύβουλίας καί καλοκαγάθίας αύτών γί­
νονται παραίτιοι της σωτηρίας, της ασφαλείας καί της ευδαιμονίας 
τών συμπολιτών αύτών2. νΑλλοι παν τούναντίον*  μηδεμίαν πραγμα­
τικήν αξίαν φύσει έχοντες, κενόδοξοι καί αλαζόνες, άκριτοι καί αναί­
σθητοι καί σάρκινοι καί επίορκοι καί άνανδροι καί την ψυχήν άγεν- 
νείς δντες καί έκ της ύψηλοτάτης θέσεως, ην κατέχουσιν, έκπίπτουσι 
καί τοίς συμπολίταις αύτών παραίτιοι φθοράς πολλής καί τελείου 
ολέθρου γίνονται3. Ύπάρχουσιν άνθρωποι, οίτινες είνε αύτόχρημα 
θηριώδεις, ασεβέστατοι, ωμότατοι, αύθαδέστατοι, τολμηρότατοι, 
άπιστότατοι, δυσμενέστατοι προς πάντας ανεξαιρέτως, έχθρούς καί 
φίλους καί εύεργέτας, άνθρωποι τέλεον έξεστηκότες της ανθρώπινης 
φύσεως4, άνθρωποι τοσαύτην δύναμιν κακίας έχοντες, ώστε ού μόνον 
εις στρατόπεδα καί πόλεις, αλλά καί εις δλον τον έθνος αύτών καί 
εις δλην την οικουμένην ολέθριοι άποβαίνουσιν 5, άνθρωποι, ών η 
φαυλότης είνε τοσαύτη, ώστε ολόκληρον- έθνος δύναται νά δυσφημι- 
σθη καί νά άτιμασθη ένεκα αύτών6* άλλ’ ύπάρχουσιν δμως καί άν- 
δρες, οίτινες είνε κατά την ψυχήν μεγαλοφυέστεροι η κατ’ άνθρωπον 7 
άνδρες, οίτινες έχοντες ιδιοφυίαν πρός τινα τών πραγμάτων άποβαί- 
νουσι μεγάλοι καί θαυμάσιοι8* Διεξάγουσιν άριστα πάντα τά έργα 
εκείνα, πρός ά η ψυχή αύτών είνε κατά την έξ αρχής σύστασιν αύ- 
της δεόντως ηρμοσμένη9 καί έπιτελούσιν ένίοτε τοσαύτα καί τοιαύτα, 
δσα καί οια πάμπολλοι όμού άνθρωποι άδυνατούσι νά συντελέσωσιν 10. 
Ύπάρχουσιν άνθρωποι, οίτινες δι’ δλου τού μακρού βίου αύτών είνε 
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άφωσιωμένοι άποκλειστικώς μόνον είς την έπιτέλεσιν έργων θεάρε­
στων1, άνθρωποι οίτινες διά της ύπερόχου αύτών άγχινοίας εύρεταί 
χρησιμωτάτων πραγμάτων είς τον ανθρώπινον βίον γίνονται, άνθρω­
ποι αληθείς εύεργέται του ανθρωπίνου γένους, δικαίως ώς ισόθεοι ύπο- 
λαμβανόμενοι καί τιμών μεγίστων ύπο πάντων άξιούμενοι2. 'Υπάρ- 
χουσι μάλιστα καί άνθρωποι, οίτινες, εί καί κατά την σωματικήν δύ- 
ναμιν είνε παραλελυμένοι, ούχ ήττον διά της λαμπρότητος της ψυ­
χής αύτών ύπερνικώσι τά έκ τών σωματικών ελλείψεων μειονεκτή­
ματα αύτών καί γίνονται έξόχως διακεκριμένοι άνθρωποι. Ούτοι διά 
τής άγχινοίας καί φιλοπονίας αύτών συντελουσι σπουδαιότατα καί 
μέγιστα καί κάλλιστα. Βασιλείς όντες αύξάνουσι καί πολλαπλασιά- 
ζουσι την ύπο τών πατέρων αύτών έγκαταλειφθεϊσαν αρχήν, είνε προς 
πάντας τούς ύπηκόους εύεργετικώτατοι καί εύνούστατοι, συζώσιν έν 
όμονοία μετά τών οικείων αύτών καί συμπράττουσι μετ’ αύτών έν πάση 
πίστει καί ειλικρινείς ύπέρ του μεγαλείου καί τής δόξης του έθνους 
αύτών 3. Ύπάρχουσι τέλος άνθρωποι, ών ή φύσις έχει τόσην δύναμιν, 
ώστε ού μόνον είς στρατόπεδα καί πόλεις, αλλά καί είς όλον τό έθνος 
αύτών καί είς όλον τό ανθρώπινον γένος ώφέλιμοι άποβαίνουσιν 4.

4. Πολνειδεις της ανθρώπινης φύόεως έκψάνόεις 
έν τοϊς αντοϊς άνθρώποις.

Είνε ανεξάντλητοι αί μορφαί, καθ’ ας έκφαίνεται ή ανθρώπινη 
φύσις! Αύται ού μόνον ποικίλλουσιν έν τοίς διαφόροις άνθρώποις, 
άλλά καί έν τοϊς αύτοίς άνθρώποις σχεδόν ούδέποτε έκφαίνονται αί 
αυταί. ΙΊολλάκις αί μορφαί αύται έν τοϊς αύτοίς άνθρώποις είνε τόσον 
άσυνάρτητοι, τόσον διάφοροι άπ’ άλλήλων, τόσον άντίθετοι προς άλ- 
λήλας, ώστε ό άνθρωπος ίνδάλλεται τώ έμβριθεΐ έρευνητή καί τώ έπι- 
μελεί παρατηρητή τής άνθρωπίνης φύσεως ώς έν όλον έκ διαφόρων 
καί ούχί σπανίως καί έξ όλως άνομοίων στοιχείων καί δυνάμεων συγ- 
κεκροτημένον. Ούτω π.χ. τινές έχουσι θάρρος καί τόλμην, άλλά στε­
ρούνται λογισμού καί κρίσεως5, άλλοι έχουσι λογισμόν καί κρίσιν, 
άλλά στερούνται θάρρους καί τόλμης6. Τινές ένώ είνε έξοχοι κατά

’ 37, 3, 1 -12. — 2 32, 2, 4-8. 10, 10, 11. — 3 32, 23, 1 -7. — * 32, 
20», 2. — 5 3, 19, 9. — 6 21, 5, 5.
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την ευχέρειαν καί τόλμην έν τοίς πολεμικοίς, λαμπροί έν τοίς κατ’ 
ιδίαν κινδύνοις, εύχάριστοι καί πρόχειροι έν τώ βίω, ευτράπελοι καί 
έπέραστοι έν ταίς συναναστροφαϊς, είνε έν τούτοις τέλεον αδύνατοι 
είς τον διαχειρισμόν κοινών πολιτικών πραγμάτων καί όλως ανίκανοι 
νά λαλήσωσι προς τό πλήθος καί νά έπισύρωσι την εύνοιαν αυτού1. 
ν Αλλοι όλως τό αντίθετον ένφ έν τοίς λόγοις είνε μεγαλόψυχοι καί 
μεγαλόφρονες, έν τοίς πράγμασιν είνε μικρόψυχοι καί άγεννέστατοι 2. 
Τινές πάλιν κατά τάς διαφόρους περιστάσεις είνε διάφοροι' ένφ π. χ. 
έκ φύσεως είνε χρηστοί άνθρωποι, έν τούτοις έκλύονται τη ψυχή κατά 
τάς έπιτυχίας καί κατορθώσεις καί διάγουσι τον βίον έν άσωτεί^ καί 
ραθυμία, πολλαχώς ούτω εαυτούς καί τούς άλλους βλάπτοντες 3. 
’Άλλοι πάλιν άλλοτε είνε ώμότατοι καί πικρότατοι καί άλλοτε πραό­
τατοι, χρηστότατοι, εύτραπελώτατοι καί φιλανθρωπότατοι 4.

Της συνυπάρξεως τών άνομοιοτάτων τούτων ψυχικών διαθέσεων 
καί τών έναντιωτάτων τούτων έκφάνσεων της ανθρώπινης φύσεως έν 
τοΐς αύτοίς άνθρώποις τό κυριώτατον αίτιον είνε ώς έπί τό πολύ αί 
παντοδαπαί περιπέτειαι τού βίου καί μάλιστα τού δημοσίου, αΐτινες 
εχουσι την δύναμιν νά έπισκοτίζωσι καί ούχί, ώς έσφαλμένως πιστεύε­
ται, νά άναδεικνύωσι την άληθη φύσιν τού ανθρώπου. Τό λεγόμενον 
«άρχη άνδρα δείκνυσι» δεν φαίνεται νά είνε ορθόν. Ή άρχη έχει 
την δύναμιν μάλλον νά παρεκτρέπη την ψυχήν τού άρχοντος από τών 
φυσικών αύτης έξεων καί διαθέσεων η νά έκφέρη είς φώς καί νά άπο- 
καλύπτη δυνάμεις καί διαθέσεις τέως αφανείς έν αύτώ ύπολανθανού- 
σας. Οί έν τη άρχη διατελούντες αναγκαζόμενοι νά συμμεταβάλ- 
λωνται έκάστοτε καί νά συμμετασχηματίζωνται πρός τε τάς ποικίλας 
μεταβολάς τών πραγμάτων καί πρός τάς παντοδαπάς απαιτήσεις 
τών φίλων αύτών, την εναντίαν της φύσεως αύτών διάθεσιν πολλάκις 
έμφαίνουσΓ διό καί δυσθεώρητος καθίσταται η άληθης φύσις τών προ- 
εστώτων τών πραγμάτων καί μάλιστα, όταν αί περιστάσεις είνε ποι- 
κίλαι καί παράδοξοι καί οί φίλοι οί περιστοιχίζοντες αύτούς φαύλοι 
καί απαιτητικοί 5. Οί έν ταίς άρχαίς θέλοντες ένεκα διαφόρων λόγων 
νά κρύψωσι τάς αληθείς αύτών προθέσεις, αναγκάζονται πολλάκις νά 
λέγωσι καί νά πράττωσι πολλά παρά την εαυτών γνώμην 6, καθότι 
πολλαί καί ποικίλαι είνε αί διαθέσεις καί αί περιστάσεις, είς ας ένδί-

< 24, 5, 4-9· πρβλ. 23, 40, 4. — 2 39, 2, 10. — 3 40, 12, 3-7. - < 23, 
2-4. — 3 9, 22, 7-9, 26, 11. 40, 11, 3-5. — 6 2, 47, 10.
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δοντες οί άνθρωποι κατά τον βίον αύτών, δεν δύνανται ούτε νά λέ- 
γωσιν ούτε νά πράττωσι πάντοτε δ,τι πρός την φύσιν καί τάς προαι­
ρέσεις αύτών θά ήτο σύμφωνον Κ

Όμαλότης χαρακτήρας εινε τι σπάνιον παρά τοϊς άνθρώποις. Τινές, 
ενώ έν ταϊς δυστυχίαις είνε μετριοπαθέστατοι, έν ταϊς εύτυχίαις εινε 
άπιστότατοι καί παρανομώτατοι 2."Αλλοι όμαλώς έχόντων τών πρα­
γμάτων είνε φιλήδονοι καί άνειμένοι, εργασίας δέ ούσης καί εύθύνης 
ύπαρχούσης γίνονται εγκρατείς καί σφοδρά μεμετρημένοι 3. Οί πλεϊ- 
στοι τών ανθρώπων, όταν έπιδιώκωσι νά έπιτύχωσί τι, περιποιούνται 
πάντας, · ούς ύπολαμβάνουσιν ικανούς νά προαγάγωσι τούς σκοπούς 
αυτών όταν όμως κατορθωσωσι το ποθούμ,ενον, τότε άμ,νημονούντες 
τών παρά τών άλλων ωφελειών καί αφόβως την εαυτών αληθή φύσιν 
αποκαλυπτοντες κακώς ποιούσι καί δεσποτικώς άρχουσιν εκείνων, ούς 
προ της έπιτυχίας έκολάκευον 4. Συμμεταβάλλονται οί θνητοί καί 
συμμετασχηματιζονται δυστυχώς καί πάντοτε μέν κατά τάς περι­
στάσεις, ουδαμώς το πρέπον ώς επί το πολύ τηρουντες, μάλιστα δέ 
έν τοϊς κινδύνοις5.

Και μεταβάλλονται μεν πολλάκις οί αυτοί άνθρωποι ενεκα διαφό­
ρων λόγων επι τό βέλτιονθ, άλλ’ ουχί σπανίως δυστυχώς μεταβάλ­
λονται και μετατίθενται και επί τό χείρον . Τινές είνε μεγαλόψυχοι, 
εχουσι προαιρεσιν σεμνήν και καλοκαγαθικην καί πίστιν άπαρασά- 
λευτον εν τινι περιόδω του βίου αυτών, έν άλλτ) όμως γίνονται πικροί, 
ασεβείς πρός τούς θεούς, παράνομοι πρός τούς ανθρώπους, λυσσώντες 
καί μανιώδεις8. Αλλοι επί μακρότατον χρόνον έν κοσμιότητι καί 
χρηστότητι τον βιον αυτών διαγα^όντες αίφνης γίνονται παράνομοι 
καί άδικοι9. Αλλοι κατ άρχάς μέν του βίου αύτών είνε μεγαλεπή- 
βολοι καί τολμηροί καί τού προτεθέντος έξεργαστικοί, προϊούσης δέ 
τής ηλικίας φαίνονται καταδεέστεροι εαυτών καί τής τών έκτος προσ­
δοκίας 10. Αλλοι ένφ κατά τήν νεότητα αύτών εινε νοήμονες, εύκοι- 
νώνητοι, σώφρονες, τίμιοι, τολμηροί, δραστήριοι, εύαίσθητοι, μεγα­
λοπρεπείς, μετριοπαθείς, εύεργετικοί, μεγαλόψυχοι καί έπίμονοι εις 
τάς προθέσεις αύτών, μή έπιλανθανόμενοι ούδέ έν τοϊς δεινοϊς τών 
καθηκόντων αύτών καί γενναίως φέροντες τάς μεγίστας συμφοράς,

1 8, 4, 2. 8, 10, 8. 16, 28, 6. — 2 26, 5, 9. — 3 ίο, 19, 7. — 10, 36, 
3-7. — 5 5, 86, 9. 9, 34, 4. — « 31, 15»· — 7 16, 28, 6. — 8 7 13 καί 14*  
16, 1 καί μ· - ο 32, 21,9. - 15, 37.
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συν τφ χρόν<ρ, της ηλικίας προϊούσης, οί αυτοί γίνονται οργίλοι, θυ­
μώδεις, άγριοι, τυραννικοί, άπιστοι, παράνομοι, άσελγεϊς, ύβρισταί, 
διαφθειρομένης προϊόντος του χρόνου της φύσεως αύτών, απαράλ­
λακτα, όπως συμβαίνει εις τινας γηράσαντας ίππους1. Καί τάνά- 
παλιν ύπάρχουσιν άνθρωποι, οϊτινες, ενώ τό κατ’ άρχάς φαίνονται 
ησύχιοι καί νωθροί καί άπράγμονες, συν τφ χρόνω μεταβάλλονται 
καθ’ ολοκληρίαν επί τό βέλτιον καί — όπερ παραδοξότατον — την 
μεταβολήν ταύτην ύφίστανται, ένφ πάντα τά περιστοιχίζοντα αύτούς, 
κάκιστα όντα, είνε επιτήδεια μάλλον νά συντελέσωσιν εις την δια­
στροφήν καί τον τέλειον μαρασμόν τών συμφύτων δυνάμεων αύτών. 
Ένφ τουτέστιν έπιπολαιότης, ραθυμία, φιληδονία, πολυτέλεια καί 
ακρασία έπικρατοΰσιν έν τη κοινωνία, προφαίνονται έν τούτοις έ'στιν 
οτε οί έν τη νεότητι αύτών ησύχιοι καί νωθροί καί άπράγμονες ούτοι 
έκ του μέσου αύτης σώφρονες, εύτακτοι, μεγαλόψυχοι, γενναιόφρονες, 
έλευθέριοι, χρηστοί, εύσυνείδητοι, φιλοίκειοι, άνδρεϊοι, εύεργετικοί, 
μεγαλόδωροι, προσηνείς, φιλόφρονες, άγχίνοι, νηπται τη διανοί^, 
άείποτε τον νουν ηγεμόνα έχοντες, εκαστα μετά λογισμού καί πρό­
νοιας πράττοντες, επίμονοι, καρτερικοί, τολμηροί, επιδέξιοι, φιλό­
πονοι, έπιμελεϊς, πρακτικοί, θάρρος πάσι τοϊς συμπολίταις αύτών έμ- 
βάλλοντες καί εμπιστοσύνην εις πάντας έμπνέοντες, φιλοπάτριδες, 
πλήρεις αύταπαρνησεως καί καλοκάγαθίας, τέλεια όντως καί άμώ- 
μητα αρετής παραδείγματα2.

Επίσης ύπάρχουσιν άνδρες, οϊτινες έκ φύσεως πολλά αγαθά προς 
τον ενεργόν βίον καί πολλά κακά συγχρόνως έν έαυτοϊς έ'χουσιν ηνω­
μένα. Ένφ είνε άνδρώδεις καί εύφυέστατοι προς πόλεμον, ένφ δύ- 
νανται νά στρατηγώσιν έν τοϊς ύπαίθροις καί νά διαχειρίζωνται 
οίασδηποτε πολεμικάς πράξεις, έν τούτοις είνε άφυέστατοι εις τον 
χειρισμόν πολιτικών ύποθέσεων, εις την φυλακήν χρημάτων καί έν 
γένει εις την έμφρονα καί λυσιτελή διεξαγωγήν πραγμάτων περίπλο­
κων, προσοχής, ύπομονης καί νηφαλιότητος δεομένων. Παρέχοντες 
εύήκοον ούς εις πάσαν κολακείαν χαυνούνται καί τυφουνται όσημέραι 
πλειότερον, δεν γνωρίζουσι ποτέ νά άνανεύωσι, χαρίζονται πάντοτε

Μ, 77, 1-5. 5,102,1. 10,26,1 -10. 16, 28, 3 χαί 8. 18,4,4. 18 
55, 7. 18,33, 2-5. 18, 55, 7-8. — 2 32, 9, 11. 32,11, 2-32,15, 11. 10, 
2,8-13. 10,3,1. 10,5,6-10. 10,14,10. 10,40,6. 15,5,8. 11, 
25, 8. 35, 4, 8.
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εις τούς κολακεύοντας αυτούς καί ζατασπαταλώσιν άλογίστωζ παν 
δ,τι εχουσιν1. Ύπάρχουσιν άλλοι ζεκτημένοι άπειρα πολιτικά καί 
στρατιωτικά προσόντα*  δύνανται νά εινε συνετοί, νουνεχείς καί επι­
δέξιοι, δύνανται πειστικότατα νά λέγωσι, δύνανται νά εχωσι δι­
πλωματικήν δεινότητα έξαισίαν, απάθειαν καί μεγαλοψυχίαν κατά 
τούς φατριαστικούς αγώνας, συμπεριφοράν ύποχρεωτικήν προς τούς 
φίλους, έπιτηδειότητα ού την τυχοΰσαν προς άπόκτησιν συμμάχων*  
δύνανται νά εινε εύρετικώτατοι εις τάς κατά τών πολεμίων άπατας 
καί έπιβουλάς, καρτερικότατοι καί τολμηρότατοι εις την αίσίαν εκ- 
βασιν αυτών*  καί έν τούτοις αυτοί ούτοι δύνανται νά εινε συγχρόνως 
δλως άνεπιτηδειοι εις τάς έν ύπαίθρω πολεμικάς εργασίας, νωθροί 
τουτέστιν έν ταΐς έπινοίαις, άτολμοι έν ταΐς έπιβουλαϊς, έντελώς άδυ- 
νατοϋντες έκ του εμφανούς νά άντιμετωπίσωσι τον κίνδυνον. Ό λόγος 
δε τών φαινομένων τούτων φαίνεται ότι εινε ό έξης*  όπως οί άνθρωποι 
φύσει εινε πολύμορφοι κατά τά σώματα, ούτω φύσει εινε πολυειδεϊς 
καί κατά τάς ψυχάς. Εντεύθεν δέ ό αυτός άνηρ συμβαίνει ού μόνον 
νά μη εινε έξ ίσου δεινός εις πολλά καί διάφορα ενεργήματα, αλλά 
πολλάζις καί εις τά όμοειδη νά φαίνηται δλως εαυτού διάφορος, συνε­
τότατος καί βραδύτατος, τολμηρότατος καί δειλότατος2. Ύπάρ- 
χουσιν άνθρωποι, οίτινες, ένώ έν τοϊς κυνηγεσίοις εινε τολμηροί, άφό- 
βως κατά τών θηρίων άντεπεξερχόμενοι καί γενναίως πρός αύτά δια- 
μαχόμενοι, έν τοϊς πολέμοις εινε άγεννεϊς*  πτοούνται έκ του πολε­
μικού θορύβου καί ύποχωροΰσι προ τών πολεμίων3. * Αλλοι πάλιν 
κατά τα διάφορα μέρη ενός καί τού αυτού πράγματος εινε διά­
φοροι. Εις την στρατηγίαν παραδείγματος χάριν. Ύπάρχουσιν άν­
θρωποι, οίτινες πρός μεν τάς πολεμικάς παρασκευάς εινε εύφυέστατοι, 
πρός δέ την χρησιμοποίησιν τών μετ’ εύφυίας παρασκευασθεισών τού­
των δυνάμεων δλως αφυείς, ότέ μέν άστοχούντες τών καιρών, ότέ δέ 
πάλιν άζαίρως καί νωθρώς διαχειριζόμενοι τον όλον πόλεμον4. Τό 
αυτό καί εις τόν επιστημονικόν βίον*  ύπάρχουσιν άνθρωποι, οίτινες, 
ένω φύσει εινε δεινοί καί θαυμαστοί εις τό νά άναλύωσι καί νά έπι- 
κρίνωσι τάς δοξασίας τών άλλων, έν τούτοις όταν αύτοί ιδίαν τινά 
γνώμην προφέρωσιν καί έκθέτωσί τι τών ιδίων επινοημάτων, φαίνον­
ται πολύ εύηθέστεροι καί πολύ νωθρότεροι εαυτών 5.

1 16, 21. — 2 2, 45, 5. 4, 8, 1 -8. 4, 60, 2. 4, 82, 3. — 3 4, 8, 9. — 
4 1, 74, 1.— 3 12, 25ο, 3.

2
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5. *Η  φνόις τών γυναικών καί αί πολυειδεϊς αυτής 
έν τω @ίω έκφάνόεις.

1 2,4, 8. 2,8,12. 10,18,7. 32,12,10. 36, 3,-7. Πρβλ. καί 2, 56, 9. 
8, 23, 6. 15, 31, 13.— 2 8, 21, 7.— 3 5,36, 1.— 1, 72, 5. — 3 6, 2*,
11. — 6 10, 4, 4 κ=ξ. 10. 5, 4 κέξ. Πρβλ. και 39, 3, 5 καί 6. — 7 39, 3, 5. — 
8 10, 8, 7 κέξ. — 9 39, 3, 6. — 9, 6, 3. 15, 29, 8 καί 9. — " 10, 4, 4. 
Πρβλ. καί 15, 29, 14. — 12 9, 6, 3 καί 4. 14, 7, 6. — 13 15, 29, 10.

Καθόλου είπεϊν αί γυναίκες είνε μικρόψυχοι, άτολμοι, σφοδραί εις 
τάς όρμάς αυτών, ανεπίσχετοι είς τάς επιθυμίας καί τάς ορέξεις αύ- 
τών, προς οργήν ευκατάφοροι, προς φλυαρίαν εύεπίφοροι, αλόγιστοι, 
μόνον τά προ ποδών βλέπουσαι, “αδυνατούσαι νά σκεφθώσι περί τού 
μέλλοντος, φιλοικτιρμονες, φιλοπενθεΐς, αριδάκρυες Γ Συγκινούνται 
βαθύτατα καί συνταράσσονται μέχρι παραφροσύνης καί επί τη άπλη 
ύπονοία, ότι οί άνδρες αύτών διατρέχουσι με'γαν κίνδυνον 2. Γίνονται 
τολμηρόταται 3· έκθύμως όρμώσαι καί εύψύχως άγωνιζόμεναι βοη- 
θούσι τούς άνδρας αύτών πιεζομένους καί κινδυνεύοντας4. Συντ.ελοΰσι 
διά της εύφυίας, της χρηστότητος καί της άφοσιώσεως προς τούς άν­
δρας αύτών είς την εύδοκίμησιν έν τω βίω, .είς την προαγωγήν καί 
είς την λαμπρότητα αύτών5. Είνε φιλόστοργοι, θερμώς την προκο­
πήν καί εύδοκίμησιν τών τέκνων αύτών έπιποθούσαι καί εκ μέσης 
καρδίας επί ταΐς έν τω βίω έπιτυχίαις καί εύδοκιμήσεσιν αύτών άγαλ- 
λόμεναι6. Είνε εύσχημονες καί σεμναί, έν έλευθερίω καί σεμνή περι- 
βολη προ τών ξένων έμφανιζόμεναι 7 καί τά πάντα ύπέρ της αγνείας 
αύτών ποιούσαι καί άποτολμώσαι 8. Είνε εύγνώμονες προς τούς εύερ— 
γέτας, μετ’ άκρας εύγενείας έκδηλουσαι τάς προς αύτούς εύχαριστίας 
αύτών9. Είνε εύσεβείς προς τον Θεόν, φιλόθρησκοι καί φιλακόλουθοι’ 
επικαλούνται είς πάσαν δύσκολον περίστασιν τού βίου αύτών δι’ ικε­
σιών θερμών την άνωθεν συναντίληψιν10, διά πάντα δέ εύλογον καί 
δυσεκπληρωτον της ψυχής αύτών πόθον προς τον Θεόν καταφεύγουσι 
καί παρ’ αύτού την έκπληρωσιν αύτοΰ εύλαβώς έξαιτούνται1 11. Είνε 
φιλοπατριδες■ καθικετευουσι θερμώς τον Θεόν ύπέρ της κινδυνευούσης 
πατρίδος αύτών καί έπιτελούσι προθύμως πολλά καί καλά ύπέρ αύ- 
της 12. Είνε μισοπόνηροΓ έπιχαιρεκακουσιν είς τά δεινά τών ανοσιών 
καί μιαρών ανθρώπων13, βδελύσσονται τούς φαύλους καί κακομηχά- 
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νους καί ολετήρας τής πατρίδας αύτών, οργίζονται διά τάς μιαράς 
πράξεις αυτών, μαίνονται κατ' αύτών, όρμώσιν, δταν καιρός παρή, 
είς τάς οικίας αύτών, έκβιάζουσιν αύτάς, έπιπίπτουσι κατά τών ολε­
τήρων, διά ξύλων και λίθων φονεύουσιν αύτούς, στραγγαλίζουσι τά 

τέκνα αυτών, κατασπαράσσουσι τάς γυναίκας αύτών1, αίσχύνονται 
και αγανακτοϋσι διά τάς αισχράς καί επονείδιστους πράξεις τών άν- 
δρών αυτών και πικρότατα έλέγχουσι την άτιμον διαγωγήν αύτών 
Καταπλήσσονται καί συγκινουνται καί ένθουσιώσι προς πάσαν τής 
χρηστότητος καί τής καλοκάγαθίας εκφανσιν 3.

1 5, 56, 15. 15, 30, 1. 15, 33, 11 κέξ. — 2 39, 3, 6. — 3 32, 12, 8. —
4 5, 89, 7. — 3 22, 18, 9. — θ 15, 29, 11 ζέξ. 18,17, 3 κέξ. 32, 21/14. — 
7 2, 8, 7 ζέξ. — 8 21, 20, 1 κέξ. — » 4, 8. ΙΙρβλ. καί 16, 40, 7. 30, 18, 6. — 
10 5, 106, 4 καί 5.— 2, 42, 3-7. 2,57,8. 2,60,4. 4, 14,8. 4,15 5.
25, 1, 1.

Τινες τών γυναικών είνε μεγαλόδωροι Πολλαί εχουσι φρόνημα 
καί σύνεσιν άξιοθαυμαστον θ, άλλ’ ούκ ολίγαι είνε τέρατα κακίας, 
δλως έξεστηκυΐαι τής γυναικείας φύσεως, βιαιόταται καί πικρόταται 
και μοχθηρόταται και ωμόταται θ. Έν τή ανώτατη τής πολιτείας 
άρχή τυχοϋσαι ποτέ καί δύναμιν καί εξουσίαν μεγάλην εχουσαι είνε 
συνήθως αγέρωχοι καί λίαν ύπερήφανοι, άλόγιστοι εν τή παραφορά 
αυτών, εις τά παρανομώτατα όρμώσαι καί τών παρ’ άνθρώποις (ορι­
σμένων δίκαιων τέλεον ολιγωρουσαι . Ούχ ήττον ύπάρχουσι καί άλ- 
λαι, αιτινες είνε πάν τουναντίον*  σώφρονες, σεμναί, αξιοπρεπείς, κα­
λοκάγαθοι, σύζυγοι αφωσιωμέναι εις τους άνδρας αύτών καί τρυφε- 
ραί, μητέρες φιλόστοργοι καί άγρυπνοι, επίτροποι τών ανηλίκων βα- 
σιλοπαίδων αυτών προνοητικαί καί συνεταί, ήγεμονίδες εύγενείς καί 
μεγαλόψυχοι8.

6. Πολ.νειδεϊς της (’ινΟοωπίνης φνόεως έκφάνόεις 
έν τοϊς διαόόοοις εθνεόιν.

Οπως εν τοίς καθ έκαστον άνθρώποις πολυειδώς έκφαίνεται ή αν­
θρώπινη φύσις, ούτω καί έν τοίς διαφόροις εθνεσιν9. Ούτω π. χ. οί 
Πελοποννήσιοι, γενικώς είπεΐν, είνε ήμεροι, προσηνείς, μειλίχιοι, φιλε- 
λεύθοροι, φιλαυτοι, φιλόπρωτοι10. Οί Αχαιοί πράοι, φιλάνθρωποι, γεν­
ναίοι, μεγαλόψυχοι, καλοκάγαθοι, φιλελεύθεροι11. Οί Λάκωνες εύψυ­
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χοι *.  Οί Κλειτόριοι γενναίοι, τολμηροί, φιλελεύθεροι^. Οί Μεγαλο- 
πολίται εύψυχοι καί γενναίοι 3. Οί Αθηναίοι μεγαλόφρονες καί μεγα- 
λοπράγμονες, την ψυχήν αύτών ύπέρ τών άλλων θέμενοι 4. Οί Βοιωτοί 
παχύφρονες καί ανελεύθεροι, περί την θεραπείαν τού σαρκίου αύτών 
ασχολούμενοι, ταϊς εύωχίαις καί ταίς μέθαις χαίροντες5. Οί Φωκεϊς 
μέχρις άπονοίας γενναίοι, μέχρι τελευταίας πνοής έρασταί της ελευθε­
ρίας αύτών6. Οί Άκαρνάνες άνδρες γνήσιοι, εύψυχοι, αξιοπρεπείς, 
έντιμοι, φιλελεύθεροι, αείποτε πιστοί καί πρόθυμοι εις την έκπλήρω- 
σιν τών καθηκόντων αύτών, άνδρες πάσης τιμής καί εμπιστοσύνης 
άξιοι7. Οί Αίτωλοί αλαζόνες, φθονεροί, άδικοι, άπιστοι, πλεονέκται, 
δωροδόκοι, άκρατεϊς προς τάς ώφελείας, αρπαγές, λησταί, φιλοπό­
λεμοι, θρασείς, φιλότιμοι, γενναίοι, εύθαρσείς, ανδρείοι, ύψηλόν τό 
φρόνημα έχοντες, μέχρις άπονοίας τολμηροί8. Οί Ήπειρώται φίλαυ- 
τοι καί ίδιοτελεϊς καί φιλόνικοι, άγεννώς καί ποικίλως χρώμενοι τοίς 
πράγμασιν9. Οί Μακεδόνες χρηστοί, σώφρονες, άξιοπρεπείς, μεγαλό­
ψυχοι, πειθαρχικοί, φιλόπονοι, φερέπονοι, επίμονοι, καρτερικοί, αν­
δρείοι, άτρόμητοι, τολμηροί, ριψοκίνδυνοι, «πρός τε τούς έν τή γή 
κινδύνους έκ παρατάξεως γενναιότατοι, πρός τε τάς κατά θάλασσαν 
χρείας ετοιμότατοι, λειτουργοί δε περί τάς ταφρείας καί χαρακο- 
ποίίας καί πάσαν την τοιαύτην ταλαιπωρίαν φιλοπονώτατοι,— πο­
λεμώ κεχαρηότες ήύτε δαιτί» 10. Οί Κρήτες φιλόδοξοι, άστατοι, άπι­
στοι, ίδιοτελεϊς, άνάγωγοι, άδέξιοι έν τή τέχνη τού λόγου, φιλοτά- 
ραχοι, είς έριδας καί στάσεις εύεπίφοροι11. Οί Θράκες κούφοι, οξύθυ­
μοι, ανελεύθεροι Οί Άβυδηνοί τολμηροί καθ’ ύπερβολήν, μέχρις 
άπονοίας γενναίοι, μέχρι τελευταίας ρανίδος τού αίματος αύτών λά- 
τρεις τής αύτονομίας καί άνεξαρτησίας αύτών, μέχρι τελευταίας πνοής 
έρασταί τής ελευθερίας αύτών4. Οί Σελγεϊς γενναίοι, τολμηροί, ριψο-

< 2, 69, 8. — 2 2, 55, 8. 4, 19, 4. — 3 2, 55, 4. 2, 61, 2. — 4 30, 18, 6. 
Πρβλ. καί 37, 1Β, 3. — 5 20, 4, 6 καί 7. 20, 6, 5 καί 6. 27, 1. — 6 16, 32, 1 
κέξ. — 7 4, 30, 4 κέξ. 16, 32, 1.— 8 2, 3, 3. 2,4,6. 2, 43, 9, 2, 45,1. 
2, 46, 3. 2,47, 4. 2, 49,3. 4,3, 1. 4, 6, 10 καί 12. 4,7,8. 4,9,10. 
4, 16, 4. 4,58,5. 4,64, 8. 5, 81, 1 καί 7. 5, 107, 6. 9, 38,6. 18,
1, 7. 18, 4, 8. 18, 5, 1 καί έξ. 18, 22, 4 καί 5. 18, 34, 1 - 7. 21, 23, 6. 
21, 24, 3. — 9 4, 30, 7. 4, 61, 5. 4, 63, 1. Πρβλ. καί 2, 6, 9 κέξ. — 2,
54, 7. 3, 6,12. 4, 63, 1 καί 8. 4,71,10. 4,78,8. 5, 2, 5-7. 5,4,7. 
5,8,3. 5, 100,1 κέξ. 8, 12,1-12. 9,32,4. 16,4,13. 16,22,4. 27,8,3. 
Πρβλ. καί 31, 12,12.— " 4, 53, 5. 8, 18,4-7. 25,3^27,16. 33, 15,5.— 
<2 27, 10, 2. — 13 16, 30, 3. 16, 31 -35.
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κίνδυνοι1. Οί Γαζαίοι πιστοί, άνδρεϊοι, τολμηροί2. Οί Φοίνικες πλεο- 
νέκται καί φιλοχρήματοι3. Οί Αιγύπτιοι πνευματώδεις, άβρόφρονες, 
άσωτοι, ράθυμοι, αδρανείς, κουφοί, έν τή οργή αυτών ωμότατοι . 
Οί Νομάδες άστατοι, άπιστοι, αψίκοροι, φερέκακοι5. Οί Καρχηδό- 
νιοι πλεονέκται καί φιλοχρήματοι, ώς πάντες οί Φοίνικες, πρός δέ καί 
τραχείς, αγέρωχοι, ύβρισταί καί άπιστοι3. Οί Ιβηρες άπιστοι, αχα­
ρακτήριστοι, επίορκοι, μαχιμώτατοι, φερέκακοι7. Οί Κελτοί ράθυμοι, 
φυγόπονοι, άκρατείς, τολμηροί, ορμητικοί, άστατοι, μαχιμώτατοι, 
άπιστοι8. Οί Γαλάται ύβρισταί, παράνομοι, άστατοι, άπιστοι, δύσ­
τροποι, τραχείς, άπληστοι, αρπαγές, φιλόδοξοι, θαρραλέοι, τολμηροί, 
μαχιμώτατοι, θυμοειδέστατοι κατά τήν πρώτην έφοδον, φοβερώτατοι 
κατά τήν πρώτην ορμήν9. Οί 'Ρωμαίοι λαμπροί τήν ψυχήν, κα­
λοί τήν προαίρεσιν, τίμιοι, θεοσεβείς, μισοπόνηροι, πράοι, έλεήμονες, 
δίκαιοι, μεγαλόψυχοι, γενναιόφρονες, φιλότιμοι, ύπερήφανοι, σοβαροί, 
αξιοπρεπείς, φιλοπρόοδοι, σταθεροί τον χαρακτήρα, φιλοπάτριδες, 
ανδρείοι, γενναίοι, θαρραλέοι, ορμητικοί, επινοητικοί, παράτολμοι, 
απτόητοι, άνυπόστατοι τήν ορμήν, αγέρωχοι έν ταίς συμφοραίς, ύψη- 
λόφρονες έν ταίς άποτυχίαις, μετριοπαθέστατοι έν ταίς έπιτυχίαις, 
φοβερώτατοι έν τή ακμή του κινδύνου10.

7. Πο^,νειδεϊς της άνΟρωπίνης φνόεως έκφάνόεις 
έν τοϊς αντοϊς έθνεόιν.

Ή όαοιότης τών παρά τοίς καθ’ έκαστον άνθρώποις φαινομένων 
πρός τά παρά τοίς διαφόροις έθνεσι δεν περιορίζεται έως έδώ. Εκ­
τείνεται καί έτι περαιτέρω. νΟπως δηλ. συμβαίνει ένίοτε εις καί ό

< 5,73,8. 5,76,11.— 2 16,40, 3.— 3 9, 11,2. — 15,33, 10. 27,12,1. 
34,14,2. 40, 12, 7. — 5 3, 71, 10. 14, 0, 4. — 6 3, 99, 7. 10, 35,8. 10, 
38, 1. — 7 1,2, 6. 3,49,2. 3, 79,5. 3, 98, 3. 10, 6, 2. 14,8,10.—
8 1,2,6. 2, 25, 9. 3, 34, 2. 3 49,2. 3,67,1-4. 3, 70, 4 καί 9. 3,78,2.
3, 79,4. 10,6,2. 11,3,1. — 9 1,2,6. 2,7,5-11. 2,19,4καί9. 2,20,10. 
2,23, 7. 2,28,8. 2,32,8. 2,33,2. 3,3, 5. 3, 49, 2. 3, 68,10. 18,
41, 7. — 40 1, 6, 4. 1, 20, 11 καί 13. 1,36,7. 1, 37, 7 κέξ. 1,38,5. 1,
39, 7. 1,52,4. 2,18,1. 3, 75, 8. 3,99,7. 6, 25,11. 6, 52,8- 13. 
6, 54, 5. 6, 55, 3. 6, 56, 6 χέξ. 6, 56, 14. 6, 58, 4 καί 12. 9, 9, 6 χέξ. 
10,39,2. 11,31,6. 24,3,6. 26, 1, 2 κεξ. 26, 3, 11 καί 12. 27,8,8 
καί 12. 29, 3, 9. 30, 12, 4. 31, 7, 15. 32, 22, 6.
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αυτός άνθρωπος κατά τάς διαφόρους περιπτώσεις ενός καί του αύτοΰ 
ενεργετηματος να εινε διάφορος, ουτω συμβαίνει καί εις τα έθνη συνη- 
θέστατα. Οι ιππείς τών Θεσσαλών π. χ. κατ’ ίλην μεν καί φαλαγ­
γηδόν μαχόμενοι εινε ακράτητοι, έκτος δε της παρατάξεως άγωνιζό- 
μενοι εινε βραδείς καί κάκιστοι. Οί Αίτωλοί τουναντίον κατά μόνας 
{χέν μαχόμενοι εινε ακράτητοι, έν παρατάξει δε κάκιστοι. Οί Κρήτες 
καί κατά γην καί κατά θάλασσαν πρός μεν ένέδρας καί ληστείας καί 
πειρατείας και κλοπάς πολέμιων και νυκτερινας έπιθέσεις καί πάσας 
τάς μετά δόλου και κατ ολίγους επιχειρήσεις εινε ανυπόστατοι, πρός 
δε την φανεράν καί κατά πρόσωπον φαλαγγηδόν έφοδον ήκιστα γεν­
ναίοι καί ούδαμώς εύσταθείς. Οί Μακεδόνες καί οί Αχαιοί τάνάπα- 
λιν’ δεινότατοι μεν είς τάς έκ του συστάδην μάχας, άνεπιτηδειότατοι 
δε είς τάς κατά μέρος καί μετά δόλου συντελουμένας πολεμικάς 
πράξεις

8. Τά έπιδρώντα έπί τής διαηοοφώόεως τών άνθρώπων 
καί τών έθνών.

Τοιαύτη τις εινε η φύσις τών άνθρώπων καί τών έθνών καί τοι- 
αΰταί τινες εινε αί έν τώ βίω έκφάνσεις αύτής. Σημειωτέον όαως ότι 
ή ανθρώπινη φύσις δεν εινε σιδηρά τις καί άτε'ραμνος, άείποτε ή αύτη 
παραμένουσα καί ούδαμώς ούδέποτε δυναμε'νη νά μετασχηματισθη. 
Πάν τουναντίον αύτη πολλάκις καί έπί τό χείρον καί έπί τό βε'λ- 
τιον δύναται νά μεταβληθη 1 2. Ή παιδεία, οί γονείς, αί συναναστρο- 
φαί, η θρησκεία, η κοινωνία, ή πολιτεία, οί άρχοντες της πολιτείας 
η χώρα, τό κλίμα, ό βίος, τά έπιτηδεύματα καί τά παρόμοια τού- 
τοις έ'χουσι μεγίστην έπίδρασιν έπί της διαμορφώσεως του ήθους τών 
τε άνθρώπων ιδία καί τών έθνών έν γένει3.

1 4,8,7-12.— 2 16, 28, 6. 31, 15»·— 3 -4, 20 χαί 21. 6, 2», 13. 10, 4,
4-10,5,8. 5, 12, 5 χέξ. 3,3,6. 6, !*>· 32,20» 34,9,3. 32,2, 3. 32,
19, 6 χεξ. 7, 1 καί πολλαχοΰ αλλαχού, ώς προϊόντος του λόγου θά δηλωθή.



ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

Ή πακδεέα καί τά «αντοϊα παιδευτικά μ,έβα.

Ή επί τής διαπλάσεως του ήθους καί τής διαμορφώσεως του βίου τών άνθρώπων δύ- 
ναμις τής παιδείας.— Ό σκοπός καί τό τέλος τής παιδείας. Ο τέλειος ανθρώπινος 
τύπος. — Έκ παίδων ή παιδεία. — Χρο'νου καί συνήθειας δεΐται πάσα μάθησις.— 
Οί γονείς. — Τά σχολεία. — Οί διδάσκαλοι. — Αί συναναστροφαί. — Ή έξις έν 
τοΐς καλοΐς καί ό ζήλος προς αυτά.— Τά μαθήματα. — Ή άνάγνωσις. — Τί 
ποίησις' επική ποίησις καί τραγωδία.—- ΤΙ μουσική.—Ή γεωμετρία καί ή αστρο­
νομία.— Αί φυσικαί έπιστήμαι.— Αί βιογραφίαι. — Ή ιστορία· τό υποκείμενον 
τής ιστορίας. — Ή παιδευτική δύναμις τής ιστορίας*  ή φύσις του παρελθόντος 
καί ή παιδευτική δύναμις, ήν κέκτηται ή άπηκριβωμένη γνώσις αυτού*  ή φύσις 
καί ή δύναμις τών τρόπων, δι’ ών είνε δυνατή έν τοΐς άνθρώποις ή όρθοπραγία. — 
Ή παιδευτική ύλη τής ιστορίας*  αί δημηγορίαι ούχί πλασταί, άλλ’ αύταί αί λε- 
χθεΐσαι*  αί πράξεις ούχί παραπεποιημέναι, άλλ’ αύταί αί γενόμεναι’ έν πάσιν 
ή αλήθεια καί μόνον ή αλήθεια*  θεία ή ουσία τής άληθείας*  καθολική ή ιστορία 
καί ούχί μερική*  περί πράξεις άνθρώπων καί ούχί περί κτίσεις πόλεων*  περί τά 
καλά καί σεμνά τών άνθρώπων έργα μάλλον ή περί τά κακά καί αισχρά*  περί τά 
ζηλωτά καί κατά φύσιν πάντοτε, ούδέποτε περί τά πομπώδη καί καταπληκτικά*  μα­
κράν αί άνακρίβειαι, αί παραδοξολογίας αί φιλονεικίαι, αί λοιδορίας αί κενολογίας 
αί ψευδολογίαι, αί αίσγρολογίαι. — Ό παιδευτικός τρόπος τής μελέτης τής ιστο­
ρίας*  ζητητέον έν τή ιστορία τό πώς καί διατί καί πόθεν έκαστον τών γεγονότων 
προέκυψεν*  διακριτέον έν παντί γεγονότι τήν αιτίαν, τήν πρόφασιν καί τήν άρχήν 
αύτου*  ζητητέον τήν αιτίαν τής έπιτυχίας ή άποτυχίας τών πραχθέντων ή ρη- 
θέντων*  έγκυπτέον βαθέως εις τά αίτια τών εκάστοτε γενομένων*  προσεκτέον εις 
τον ένδόμυχον σύνδεσμον τών άποτελεσμάτων μετά τών αιτίων αύτών.— Ή γεω­
γραφία*  σπουδαιότης αύτής.— Συνδιδασκαλία τής ιστορίας καί τής γεωγραφίας. — 
Αί έξ αύτοψίας καί αί έκ διδασκαλίας γεωγραφικαί γνώσεις.— Συγκριτική γεωγρα­
φία.— Φυσική γεωγραφία.— Αί μορφαί τής διδασκαλίας καί αί μέθοδοι αί διδακτικαί.

9. Ή έπί της διαπλ,άόεως τον ηθονς καί της δια^ορφώόεως 
τον £5ίον τών ανθρώπων δννα^ης της παιδείας.

Μεγάλην έπίδρασιν έπί της διαπλάσεως του ήθους καί της διαμορ- 
φώσεως του βίου τών άνθρώπων έχει η παιδεία. Αύτη μαλάσσει καί 
κιρνα το της φύσεως αύθαδες καί σκληρόν, έξημερόνει καί πραΰνει 
τό της φύσεως άτέραμνον, έκτρίβει την άγριότητα, την ωμότητα καί 
την παρανομίαν, καταστέλλει τό φίλερι καί εγωιστικόν, απεργάζεται 
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το ήθος φιλόξενον καί φιλάνθρωπον καί εύσεβές, επιτείνει την δύναα,ιν 
τών συμφύτων έπιδεξιοτήτων τοΰ ανθρώπου καί καθιστεί αυτόν σε­
μνόν, φιλαλήθη, επιτήδειον εις τό νά διαγάγη τον βίον αύτου έν αρ­
μονία πρός τε τον ηθικόν νόμον καί τάς κοινωνικάς απαιτήσεις1, ένφ 
ή άπαιδερσία παν τουναντίον καθιστ^ τον άνθρωπον ψεύστην, λοίδο- 
ρον, άναίσχυντον, άπληστον, διεφθαρμένον, ωμόν, παράνομον, άπι­
στον, φίλεριν, μικροφιλότιμον, κακοπο.ιόν, μιαρόν, εναγή, στυγερόν, 
άγριον, θηριώδη, έξεστηκότα τής ανθρώπινης φύσεως, εύκατάφορον 
προς οργήν, έτοιμον να πιστευτ) εις πάσαν διαβολήν, έτοιμον νά κα­
θίσταται τυφλόν όργανον άνδρών διεφθαρμε'νων, ίδιοτελών καί φυλάρ­
χων, πρόθυμον νά έπιχειρή παν παράνομον καί παράσπονδον, παν 
ασεβές καί έναντίον τών κοινών άνθρωπίνων ήθών, άνθρωπον ύπέρ 
πάντα τά ζώα άσεβέστατον καί ώμότατον2.

10. Ο  όκοπός καί τό τέλος της παιδείας. Ό τέλειος 
Ανθρώπινος τνπος.

*

Ή αληθής αξία τοΰ ανθρώπου δεν κείται έν τοΐς λόγοις, ούδ’ έκ- 
φαίνεται έν τή έξωτερική λαμπρότητι καί μεγαλοσχημοσύνη καί με­
γαλοπρεπείς καί τοΐς τοιούτοις άλαζονεύμασιν. Ή αληθής άξια τοΰ 
ανθρώπου κείται έν τοΐς έ'ργοις καί έκφαίνεται έν ταΐς πράξεσιν αύ- 
τοΰ 3. Ό άνθρωπος ό λάλος, ό πέρπερος, ό πονηρός, ό πανούργος 
είνε ό ειδεχθέστατος ανθρώπινος τύπος. Ό τέλειος ανθρώπινος τύπος 
είνε ό άνθρωπος τών έργων τών γενναίων. Εις τον κόσαον τοΰτον 
αξίαν έχουσι μόνον οί εργαζόμενοι, τό αγαθόν, οί έννοοΰντες τά πρά­
γματα τοΰ κόσμου, οί έχοντες πείραν αύτών, οί αναμιγνυόμενοι εις τά 
δημόσια πράγματα, οί δεξιώς διαχειριζόμενοι αύτά, οί μετά προ­
θυμίας καί δραστηριότητος καί άγχινοίας καί τόλμης καί αύταπαρ- 
νήσεως μοχθοΰντες καί έργαζόμενοι ύπέρ τής ασφαλείας, τής εύδαιμο 
νιας τοΰ μεγαλείου καί τής δόξης τοΰ έθνους αύτών. Ούτοι οί άν­
θρωποι είνε άνθρωποι. Πάντες οί λοιποί εινε έτώσια άχθη άρούρης4.

<4, 20 καί 21. 6, 2», 13.— 2 1,65, 7. 1,67,6. 1, 70, 5 καί 6. 1,81, 
7-11. 12, 13, 2 καί 4. 13, 2, 2. Πρβλ. καί 4, 20 καί 21. 6, 2», 13. — 3 32» 
15,11. 33,9. 39, 2, 10. — 23, 10», 3. 8,5,3. 8,36, 10. 9, 20,9. 32, 
10, 5. Πρβλ. καί 2,26, 3.
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11. Έκ παίδων ή παιδεία.

Άλλ’ όπως οί άνθρωποι μη γένωνται έτώσια άχθη άρούρης, δέον 
έκ της παιδικής αύτών ηλικίας νά άρχωνται παιδευόμενοι καί ασκού­
μενοι εις πάντα τα έργα της άρετής1, διότι έν τούτφ ιδίως επαλη­
θεύει το του Σιμωνίδου «χαλεπόν έσθλόν έμμεναι)). Πράγματι*  τό 
να έχη μέν τις όρμάς τινας έπί τα καλά καί έστιν ότε καί νά πράττη 
κατ’ αύτάς είνε εύκολον, δύσκολον όμως τό νά καταστώσιν αί άγαθαί 
αύται όρμαί έμμονοι της ψυχής καταστάσεις, αείποτε έν τώ βίω έκ- 
δηλούμεναι καί άπαρεγκλίτως τον άνθρωπον προς τό καλόν καί τό 
δίκαιον κατευθύνουσαι2* άλλως δεν θά έπαρουσιάζετο είς τον καθη­
μερινόν βίον τόσον συχνά τό φαινόμενον, δπερ πάντες βλέπομεν*  του- 
τέστι πολλοί μέν νά εινε οί έπιθυμοϋντες τά καλά, ολίγοι δέ οί έπι- 
χειροϋντες αύτά καί έτι όλιγώτεροι οί έπιχειρησαντες μέν αύτά, άδιά- 
πτωτοι δέ μέχρι τέλους έν τη όντώσει αύτών παραμείναντες 3.

Οί πλεϊστοι τών ανθρώπων έν ταΐς έπιχειρήσεσιν αύτών άρχονται 
καλώς καί έντείνουσι τό κατ’ άρχάς πάσας τάς δυνάμεις αύτών, όπως 
προκόψη η έπιχείρησις αύτών. Άλλά πόσοι κατορθουσι νά φέρωσιν 
είς τέλος τάς προθέσεις αύτών ; Όλίγιστοι! Τούτο δέ συμβαίνει, διότι 
καί η προθυμία αύτών συν τώ χρόνω άπαμβλύνεται, καί έπί τέλους 
καί δλως εκλείπει, καί ό λογισμός αύτών έπαρκώς δέν έντείνεται, όπως 
άναπληρωθή τό έλλεϊπον της προθυμίας, καί εύκόλως δειλιώσι καί 
απογοητεύονται έκ τής σμικροτάτης έναντιότητος τών πραγμάτων. 
Ελεεινά φαινόμενα, προκύπτοντα μάλιστα έκ τής έλλείψεως χαρα- 

κτήρος άγιου καί ισχυρού, όστις πέφυκε νά είνε γέννημα μόνον παι­
δείας ορθής καί τελείας καί δή έκ παίδων άρχομένης4.

12. Χρόνον καί όννηθείας δεϊται παόα ^άθηόις.

Προς την έκμαθησιν δε οίουδήποτε πράγματος απαιτείται προς 
τοϊς αλλοις χρόνος και συνήθεια*  διότι πολλά ού μόνον τών δυσχε­
ρών, άλλά καί τών κατ’ άρχάς άδυνάτων φαινομένων σύν τώ χρόνω

1 4, 20, 8 καί 9. 6, 24, 16 6, 11», 4. 12, 22, 5. — 2 29, 7α· — 3 27 18 2, 
18, 53, 1. — 4 16, 28, 1-9. 28,9,4,
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καί διά τής συνήθειας ευκολότατα έπιτελούνται. Διά τούτο, δσον
δυσχερές έργον καί άν φαίνηται ή έκμάθησις γραμμάτων π. χ. ή οπου­
δήποτε άλλου τών χρησίμων, ουδέποτε ούδαμώς πρέπει νά άποδει-
λιώμεν ουδέ νά άποστατώμεν αύτοΰ διά τάς προφαινομένας δυσχέ­
ρειας άναλογιζόμενοι δτι ή συνήθεια άπαμβλύνει καί τά δεινότατα 
τών κακών, δτι παντί «διά τόν χρόνον ύπογίγνεται συντροφιά καί
συνήθεια» καί δτι διά τής έξεως «πάντα τά καλά γίνεται θηρατά 
τοίς άνθρώποις» *.

13. ΟΙ γονείς.

Έν τή παιδείο^ τών ανθρώπων έν πρώτοις μεγίστην δύναμιν κέ- 
κτηνται οί γονείς. Ούτοι, όταν είνε αγαθοί καί αληθώς φιλόστοργοι, 
συντελουσι τά μάλιστα είς τήν σωφροσύνην, τήν χρηστότητα καί τήν 
μεγαλοπραγμοσύνην τών τέκνων αύτών 2, ένώ δταν είνε κακοί, ιδίως 
δέ δταν αί μητέρες είνε κακαί, ώμαί, άγριαι καί έξεστηκυίαι τής 
γυναικείας φύσεως, καθίστανται καί τά τέκνα αύτών θηριώδη καί 
παράνομα 3.

14. Τά όχολεϊα.

Μεγίστην επίσης παιδευτικήν δύναμιν κέκτηνται τά σχολεία' αλλά 
προς αξιοπρεπή συντήρησιν καί άπρόσκοπτον λειτουργίαν καί τελε­
σφόρον έπίδρασιν τούτων απαιτούνται χρήματα. Εντεύθεν κατάδη­
λον γίνεται, δτι τούλάχιστον διά τά έθνη τά εύνομούμενα, διά τά 
έθνη τά έχοντα τήν άξίωσιν νά λέγωνται καί νά θεωρώνται πεπολι- 
τισμένα, ή πρώτιστη καί ή ίερωτάτη πασών τών δαπανών είνε ή 
προς συντήρησιν τών σχολείων καταβαλλομένη. Καί άβέλτερον μέν 
είνε το μή δαπανάν είς μισθούς τών παιδευτών καί διδασκάλων τών 
τέκνων εύπορίας ύπαρχούσης, άφιλότιμον δέ καί τελέως άνελεύθερον 
τό διά συνεισφορών τών φίλων συντηρείν τά σχολεία καί ούχί δι’ ιδίας 
δαπάνης, δταν τούτο, έστω καί μετά πολλής δυσκολίας, είνέ πως 
δυνατόν. Μόνον δταν τελεία απορία ύπάρχη, δέν είνε τής αξιοπρέ­
πειας προσβολή τό νά έρανίζηταί τις παρά φίλων τά πρός συντήρη-

’ 10, 47, 1-12. 4, 76, 6. 6, 5, 10. Πρβλ. καί 6, 9, 5. 11, 13, 3.— 2 10, 
4, 4-10, 5, 8, 32, 11, 10,— 3 32, 21, 9- 14,
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σιν τών σχολείων αναγκαία χρήματα, άφού ή στοιχειωδέστατη και 
πρώτιστη ανάγκη πάσης πολιτείας είνε η παιδεία τών νέων γενεών, 
τα δε σχολεία είνε τα εργαστήρια, έν οις αύτη τελεσιουργείται1.

15. Οί διδάόκαλοι.

Οί διδάσκαλοι είνε έκ τών πρωτίστων παραγόντων της έν σωφρο­
σύνη καί εύταξία καί μεγολοψυχίοι καί τιμιότητι καί χρηστότητι καί 
εύσεβεία προς τούς γονείς καί φιλαδελφία καί αγάπη προς τούς οι­
κείους καί δικαιοσύνη προς πάντας καί καλοκάγαθη καί έπιμελεί^ 
καί λιτότητι καί σκληραγωγία καί τόλμη καί ανδρεία παιδείας τών 
ανθρώπων2. Έάν πάντες οί επικαλούμενοι διά τού σεμνού τούτου 
ονόματος ήσαν άξιοι της έντιμου ταύτης έπικλήσεως, τότε ό κόσμος 
θά ήτο πολύ διάφορος του προ τών οφθαλμών ημών αναπεπταμένου. 
Ή εύπαιδευσία θά ητο πάγκοινος, η δέ μικροφροσύνη καί μικροπρα- 
γμοσύνη η έπιπολάζουσα έν τοϊς άνθρώποις δεν θά ύπήρχεν. Άλλ’ οί 
διδάσκαλοι οί δυνάμενοι νά έπιτελέσωσιν έπιτυχώς τον υψηλόν αύτών 
προορισμόν δεν είνε πολύ συνήθεις3. Οί διδάσκαλοι οί άξιοι τής ύψη- 
λής ταύτης έπικλήσεως δεν είνε τυχαίοι τινες, δεν είνε σχολαστικοί 
τινες καί ψοφοδεείς άνθρωποι. Οί διδάσκαλοι οί δυνάμενοι νά έπιτε- 
λέσωσι την ύψηλήν ταύτην αποστολήν τής έξανθρωπίσεως τών νέων 
γενεών έχουσιν άνδρώδη τήν φύσιν, γενναίον τό ήθος, ύψηλόν τό φρό­
νημα, άνεπτυγμένην τήν διάνοιαν, μεγάλην τήν έπιτηδειότητα, εμ­
φορούνται ύπό ζήλου ένθέου, είνε ψυχή καί σώματι άφωσιωμένοι εις 
τους μαθητάς αύτών, χαίρουσιν βλέποντες αύτούς δομώντας προς τά 
καλά, σκέπτονται περί τών καταλληλότερων μέσων καί τών προσφο- 
ρωτέρων τρόπων τής προκοπής τών μαθητών αύτών καί άγαπώσιν 
αύτούς θερμώς καί είλικρινώς, ως τινες καλοί συγγενείς καί φιλόστορ­
γοι γονείς 4.

16. Αί όνναναότροφαί.

Αλλο στοιχείον σπουδαιότατα έπιδρών έπί τής διαπλάσεως τού 
ήθους καί τής διαμορφώσεως τού βίου τών ανθρώπων εινε αί συνα-

* 31,17“·- ΠΟ, 3, 3 κίξ. 10,22,1-4. 3.2,10,9-11. 32,11,2 καί 8 καί 9. 
32, 12, 8 καί 10. 82, 13, 14 καί 16. 32, 14, 3. 9, 10 καί 11. 32, 15, 1. — 
3 32, 10, 6 καί 7. — 4 ίο, 22, 1 και 2, 32,10,5-11. 32,11,1. 32, 15, 
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ναστροφαί. Αύται, όταν εινε κακαί, μέγιστα κακά προξενούσιν είς 
τους ανθρώπους*  διαστρέφουσι καί τούς άγαθωτέρους χαρακτήρας, 
μεταβάλλουσι τον σώφρονα καί κόσμιον καί χρηστόν είς ασεβή καί 
άδικον καί παράνομον καί μοχθηρόν, τον σεμνόν καί προσηνή είς πι­
κρόν καί βιαιον, τον φύσει γενναίον είς άγεννή, τον φύσει άνδρώδη 
καί στάσιμον χαρακτήρα έ'χοντα είς έκτεθηλυμμένον καί όλοσχερώς 
διεφθαρμένον καί έν γένει τον άγαθόν είς κακόν1* ένω όταν οί μεθ’ 

ων αναστρέφονται οί άνθρωποι είνε άνδρες χρηστοί καί επιφανείς, φι- 
λοπάτριδες καί φιλελεύθεροι, άνδρώδεις καί συνετοί, μεγαλόφρονες καί 
ελευθέριοι, τον βίον σύμφωνον πρός τούς λόγους αύτών εχοντες, αφε­
λείς καί λιτοί, σώφρονες καί εύκοινώνητοι καί εύκατάλλακτοι καί με­
γαλόψυχοι καί φιλαλήθεις καί άκέραιοι τον χαρακτήρα, τότε καί οί 
μετ αυτών έπικοινωνουντες γίνονται όμοιοι τούτοις. Γίνονται χρη­
στοί τό ήθος, δίκαιοι, πιστοί, μειλίχιοι καί σεμνοί. Οί τοιούτους άν- 
δρας συναναστρεφόμενοι άνθρωποι κατά την πρώτην μεν ηλικίαν αύ­
τών ευθύς διαφέρουσι τών λοιπών ομηλίκων κατά τε την επιμέλειαν 
καί την λιτότητα περί τον βίον καί κατά την σώφρονα δίαιταν καί 
τάς άνδρώδεις έξεις καί τάς ήθικάς βιωτικάς άρχάς, άνδρωθέντες δε 
αποβαίνουσι σπουδαίοι άνδρες, τιμώμενοι διαφερόντως ύπό τών συμ­
πολιτών αύτών, σώζοντες, όταν τοιαύτη ανάγκη έπιστή, διά τής 
ιδίας αρετής καί δεινότητος καί την πατρίδα αύτών 2.

Ύπό πάσαν έποψιν είνε πολύτιμος ή μετά τών χρηστών άνδρών 
επικοινωνία. Πολλάκις καί μία μόνον γνώμη καί μία μόνον παραίνε- 
σις καί εις μόνον λόγος ύπ’ άνδρός χρήστου εύκαίρως ρηθείς ού μόνον 
άποτρέπει τών χειριστών, αλλά καί παρορμ^ πρός τά κάλλιστα τούς 
ανθρώπους. *Οταν  δε καί ό βίος του άνδρός τούτου είνε εντελώς σύμ­
φωνος πρός τούς λόγους αύτοϋ, τότε του τοιούτου άνδρός ούδέν δύ- 
ναται πλειότερον πρός την βελτίωσιν του ήθους καί την έπανόρθωσιν 
τού βίου τών μετ’ αύτοΰ άναστρεφομένων 3. Καί τούτο, διότι φύσει 
ό άνθρωπος ύπέρ παν άλλο τούς έμψύχους άνδρας ζήλοι καί μιμεί­
ται*  πρός αύτούς δε άείποτε τείνων καί έξομοιούμενος άδύνατον νά 
μη άπολαύση πως τής χρηστότητος αύτών 4.

<5,9,6. 5,12,5κέξ. 7,13,3-5. 7,14,3-6. 8,24,3. 28,17»· 32, 
21, 8-10.— 2 5, 12, 5 κέξ. 7, 14, 2 καί 4. 10, 22. 11, 10.— 3 11, 10, 1 
καί 2, 3<? 15»· 32, 10, 9 καί 10. — 10, 21, 4.
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θυσίαν καί ταλαιπωρίαν καί κακουχίαν ύπέρ

17. Η  έξις έν τοϊς καλοϊς και ό ζήΟνΟς προς αιττά·*

1 4, 51, 1-7. 7,8,9. 10, 3, 3 κέξ. 10, 4, 4 κεξ. 10,5. 21, 20, 4 κέξ.
31, 15, 2 κίξ. 32, 12, 6. 32, 14, 5. Πρβλ. καί 6, 6, 2 καί 3. 6, 53, 2. — 2 ιθ, 
4, 4 κέξ. 10,5. 27,15,3. 28,7, 3. 31,15,2. 32, 14, 3 καί 8. 40,12,5 
κίξ. Πρβλ. και 25, 6, 3 κέξ. — 3 32, 13, 14. — 4 32, 14, 9. — 5 6, 2*> 16. 
6, 48, 4. 32, 11, 2. 32, 14, 10-12. 32. 16, 1. 35, 4, 8 Πρβλ. καί 12, 
22, 5.— θ 32, 11, 8. 32, 14, 2. Πρβλ. καί 10, 19, 3 κέξ. — * 32, 14, 12 και 
13. — 8 7, 8, 7. 10, 9, 7. — 9 32, 11, 9. 32, 12, 8. 32, 13, 16. 32, 14, 
9. — 40 32, 12, 8 καί 10. 32, 14, 11. 35, 4, 8. — " 10, 18, 15.

*Αλλο στοιχεϊον επωφελέστατα έπιδρών επί της διαπλάσεως τού 
ήθους τών άνθρώπων είνε η έξις έν τοϊς καλοϊς καί ό ζήλος προς αύτά.

Κάλλιστα έν τοϊς άνθρώποις είνε το άγαπάν καί τιμάν καί πει- 
θαρχεϊν τοϊς γονεΰσιν οί χρηστοί τών άνθρώπων χαίρουσι βλέποντες 
τιμωμένους τούς γονείς αύτών, εύνοούσι τούς τιμώντας την μνήμην 
αύτών, έπιδαψιλεύουσι παντοίας χάριτας είς τούς άγαθόν τι ύπέρ αύ­
τών πράττοντας, ύποβάλλονται άγογγύστως καί προθύμως είς πάσαν 

τών γονέων αύτών1.
Καλόν επίσης το άγαπάν καί τιμάν καί βοηθεϊν τούς άδελφούς 2, το 
ύποστηρίζειν καί βοηθεϊν τούς συγγενείς καί φίλους δσον ένδέχεται 
γενναιότερον 3. Το φιλοίκειον είνε άρετή στοιχειωδέστατη Α

Αρεταί δ’ έτίσης, τάς οποίας εκ τής πρώτης ηλικίας αύτών πρέ­
πει νά έθίζωνται οί άνθρωποι νά άσκώσι καί διά παντός τού βίου αύ­
τών νά ζηλώσιν, έν πρώτοις είνε ή σωφροσύνη 5. ΤΙ καταστολή τών 
άκολώστων επιθυμιών καί ή άποχή άπό τών ποικίλων σαρκικών ήδο- 
νών ήδη άπό τής νεαράς ήλικίας έπάγονται την εύταξίαν έν τώ βίω 6 
καί άπεργάζονται την ύγείαν καί εύεξίαν, αϊτινες παρ’ δλον τον βίον 
παρεπόμεναι πολλάς ήδονάς καί καλάς άμοιβάς άποδίδουσιν άντί τής 
κατά την νεότητα σωφροσύνης 7. Ό σωφρόνως άπό τής νεαράς αύτού 
ήλικίας διαβιών ζή επί μακρόν χρόνον, διαφυλάττει μέχρι τέλους τού 
βίου άπάσας τάς αισθήσεις αύτού άβλαβεϊς, διατηρεί πάντα τά μέρη 
τού σώματος αύτού άκέραια καί καθίσταται πάσι σεβαστός καί ζη- 
λωτός 8.

Επίσης αρεταί κάλλισται καί σεμνόταται, άναγκαιόταται δέ προς 
την έν τώ βίω εύδοκίμησιν, είνε ή χρηστότης, ή μεγαλοψυχία, ή χα- 
θαρότης περί τά χρήματα9, ή καλοκάγαθία 10, ή φιλανθρωπία11, ή 
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προς πάντας εύμένεια καί επιείκεια καί φιλοφροσύνη1, η δικαιοσύνη2, 
η όμαλότης του χαρακτηρος 3, η φιλαλήθεια4, η έκτέλεσις τών ύπε- 
σχημένων 5, ή φιλοπονία καί η έπιδεξιότης 6, η έπιμέλεια καί η λιτό- 
της εν τω βίω 7, ή πίστη καί απροφάσιστος έκτέλεσις τού καθήκον­
τος8, τι φιλοπατρία9, καί τέλος η άνδρεία, ητις, έξοχος άρετη ουσα 
καί ύπέρ πάσαν άλλην χρησιμωτάτη πρός τε την ασφάλειαν του βίου 
καί πρός την σωτηρίαν καί εύκλειαν τών έθνών, είνε ύψίστη ανάγκη 
ύπό πάντων τών πολιτών καί δη καί επιμελέστατα διά πάντων τών 
προσφορών μέσων έκ παίδων νά καλλιεργηται 10.

Ή φύσις δούσα έκ πάντων τών ζώων εις μόνον τον άνθρωπον τάς 
χεΐρας δεν εδωκεν αύτάς, όπως απράκτους παρ’ όλον τον βίον εντός 
τών χιτώνων περιφέρη. Ή φύσις εδωκεν εις τον άνθρωπον τάς χεΐ­
ρας, όπως άσκησας ταύτας έν πάση έπιτηδειότητι δύναται νά ύπερα- 
σπίζη δι’ αύτών καί άσφαλίζη τον βίον αύτου11. Ή έν τοΐς όπλοις 
άσκησις καί τά κυνηγέσια είνε έκ τών προσφορωτάτων μέσων πρός 
έπίτευζιν τών άγαθών τούτων. Άμφότερα ταύτα συντελούσι τά μέγι­
στα πρός την έν σωφροσύνη καί άνδρείιη παιδείαν. Δι' άνθρώπους 
άνδρώδη την ψυχήν έχοντας δεν ύπάρχει καλητέρα άσκησις, δεν ύπάρ- 
χει άνδρικωτέρα διασκέδασις της περί τε τά κυνηγέσια καί τά όπλα 
ένασχολησεως*  αί κακοπάθειαι, άς τινας συνεπάγεται η έν τοΐς όπλοις 
άσκησις, κρατύνουσι τό σώμα καί φρονιματίζουσι την ψυχήν’ αί δέ 
κακουχίαι, άς τινας συνεπάγονται τά κυνηγέσια, καί η τόλμη, ητις κατ’ 
ανάγκην έστιν ότε έκκαλεΐται κατ’ αύτά, έθίζουσι τούς νέους εις την 
έγκράτειαν, την καρτερίαν καί τό φιλοκίνδυνον 12.« Έκατέρων δέ τού­
των όμού συνδραμόντων εις μίαν ψυχήν η πόλιν, άνδρείας καί σωφρο­
σύνης, ούτ’ έξ αύτών φυναι κακίαν εύμαρές, ούθ’ ύπό τών πέλας χει- 
ρωθηναι ρόδιον » 13.

Εν τούτοις δέ τοϊς σεμνοϊς καί καλοϊς έκ παίδων έθιζόμενοι οί άν­
θρωποι καί ταύτα δι’ όλου τού βίου αύτών ζηλούντες, έάν έ'χωσι καί 
φύσιν άγαθην καί τύχωσι καί παιδείας εύστοχου καί έπιμεμελημένης,

< 11, 10, 3.— 2 32, 13, 14. — 3 32, 11, 8. — * 11,10, 4. — » Άπόσπ.
2. — 6 ίΟ, 5, 9. — 7 10, 22, 5. 11, 10, 3. — 8 18, 33, 2. - 9 4, 54, 3 καί 4.
5, 76,11. 6,52,7. 9, 6, 3 καί 4. 11, 28, 6 καί 8. 30,4, 5. 35,4, 12.
Πρβλ. καί 11, 29, 13. 15, 10, 2 καί 3. — 10 1, 6, 4. 6, 2», 16. 6, 48, 4.

.10, 3, 3 κέξ. 32,15,1. Πρβλ. καί 10, 49, 4. 32,15, 11. 35, 4, 8. — Η 12, 
26», 3. — 12 10, 22, 4. 12, 22, 5. 23, 1, 8. 31, 22, 3. 32, 15, 2-9. — 
<3 6, 68, 4.
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γίνονται τέλειοι άνδρες και εύδοκιμουσι τά μάλιστα εις τον βίον αυ­
τών συντελοϋσιν έργα περιφανή, ζατορθουσι κατορθώματα αξιόλογα, 
δοξάζουσι την πατρίδα αύτών καί ζινοΰσι τον θαυμασμόν του κόσμου

18. Τά ιιαθτι^ιατα.

Έτερον στοιχεϊον έκ τών σπουδαιότατων πρός παιδείαν τών αν­
θρώπων εινε τά μαθήματα.

Δεν εινε πάντα τά κοινώς καλλιεργούμενα μαθήματα προσοχής 
καί σπουδής άξια*  έκ τών μαθημάτων, τά όποια συνήθως σπουδάζου- 
σιν οί άνθρωποι, πρέτει νά άποδοκιμάζωνται πρώτον εκείνα, τά όποια 
έχουσι μόνον την δύναμιν νά καθιστώσι τον άνθρωπον λάλον καί στω- 
μυλον η εξωτεριζώς μόνον λαμπρόν*  δεύτερον εκείνα, τά όποια ύπερ- 
βαίνουσι τό προσηκον εις την αληθινήν χρείαν έκάστου*  νά έπιδοκι- 
μάζωνται δέ καί έπιμελέστατα νά σπουδάζωνται μόνον εκείνα, τά 
όποια εινε αναγκαία νά καταστησωσι τον φιλομαθουντα άνθρωπον έπι- 
τηδειον εις τό ίδιον αύτοΰ έργον καί πολίτην χρηστόν 2.

Μάταιοι καί ολέθριοι εινε εκείνοι, οίτινες κατατρίβουσι τον βίον 
αυτών εις ανωφελείς περί πανσμίκρων πραγμάτων πραγματείας η εις 
παραδόξους περί τε τών προφανώς καταληπτών καί τών όλως ακατά­
ληπτων τερθρείας καί εύρεσιολογίας, ούδαμώς δέ προσέχουσιν είς τά 
ουσιώδη καί πραγματικά, τά μόνα άξια διανοίας ανδρικής καί τά 
μόνα ώφέλιμα έν τώ βίω τών ανθρώπων. Οί ούτιδανοί ούτοι σμιζρο- 
λόγοι καί ζενολόγοι γίνονται ανυπολογίστου βλάβης παραίτιοι είς τούς 
μεθ’ών έπικοινωνοΰσι νεαρούς ανθρώπους.Οί κακοδαίμονες ούτοι. έπειδή 
ώς έκ της ηλικίας αύτών δεν έχουσι πείραν τών πραγμάτων του κό­
σμου ούδέ δύνανται νά έκτιμησωσιν έκαστον τούτων κατά την αληθή 
αύτου αξίαν, νομίζουσι την ματαίαν αύτών σοφίαν καί την κενήν αύ­
τών μικρολογίαν ώς ύψηλήν τινα σοφίαν καί άφοσιουνται ψυχή καί 
σώματι είς αύτούς. Τό δέ αποτέλεσμα; Αισχρόν καί όλέθριον ! Εθί­
ζονται οί ατυχείς νεανίσκοι είς τό νά ύπολαμβάνωσιν ώς άξια μεγί­
στης σπουδής πράγματα όλως ασήμαντα καί ούτιδανά, καί νά θη- 
ρεύωσι πράγματα τήν κενοδοξίαν μονον αύτών νά θεραπεύσωσιν επιτή­
δεια, νά καταφρονώσι δέ τά δυνάμενα νά προαγάγωσιν αύτούς έν τη

1 6, 2®, 16. 10, 21, 11 κίξ. 10,22,1-4. 12, 22,5. 22,16,2. 32,10, 
5. 8. 10 καί 11. 32, 11, 1 καί 10. 32, 16, 3. — 2 9, 20, 5 κεξ. 32,10,5. 
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χρηστότητι και μεγαλοφροσύνη καί νά καταστήσωσιν αυτούς όντα 
χρήσιμά πως είς τον κόσμον τούτον1.

Μαθήματα δέ συντελούντα είς την άνάπτυξιν τών φιλομαθούντων 
είνε ή άνάγνωσις, ή ποίησις, ή μουσική, ή γεωμετρία, ή άστρονομία, 
αί φυσικαί έπιστήμαι, αί βιογραφίαι, ή ιστορία καί η γεωγραφία2.

19. Ή άνάγνωόις.

Ή άνάγνωσις είνε εργασία δυσκολωτάτη ένεκα τών πολλών ψυχι­
κών ενεργειών τών άπαιτουμένων όπως συντελεσθή. Διότι, όπως έξ- 
αγγείλη τις διά του στόματος όρθώς καί τελείως τά γεγραμμένα, 
πρέπει πρώτον νά παρατήρηση καλώς καί νά άντιληφθή ακριβώς εν 
έκαστον τών γραμμάτων, δεύτερον νά κατανόηση εντελώς καί νά 
διακρίνη ακριβώς την δύναμιν ενός έκαστου αύτών, τρίτον νά κατα­
νόηση εντελώς καί νά διακρίνη ακριβώς τάς μετ’ άλλήλων συ απλό- 
κάς τών γραμμάτων, είς συλλαβάς καί λέξεις συνερχόμενων, έπειτα 
νά τονίση όρθώς, έπειτα νά έξαγγείλη πάντα ταύτα, ών έκαστον 
ποσού χρόνου τίνος δεΐται, άπταίστως, επιτροχάδην, λογικώς καί 
ηθικώς*  άλλ’ όσον δύσκολον καί αν είνε τό πράγμα, καθίσταται έν 
τούτοις διά της έξεως τόσον ευχερές, ώστε όταν κατορθώση τις νά 
άναγινώσκη πλέον, είνε αδύνατον νά ύποθέση ότι κατά τον χρόνον 
της άναγνώσεως συντελούνται πάντα τά άνωτέρα καταλεχθέντα 3.

20. Η  ποίηόις-*

Έπικη ποίησΊς.— Τρία είνε τά στοιχεία, εξ ών συνίσταται ή 
επική ποίησις*  η ιστορία, η διάθεσις καί ό μύθος. Καί της μέν ιστο­
ρίας τέλος είνε η αλήθεια,, τής δε διαθέσεως ή ένάργεια καί τού μύ­
θου ή έκπληξις καί ή ηδονή. Ποίησις δε άτοκλειστικώς τυρβάζουσα 
περί αντικείμενα ούδαμώς τής αλήθειας άπτόμενα, ποίησις διαπεραί- 
νουσα τό έαυτής έργον μόνον διά ψιλών πλασμάτων καί διά κενών

< 4, 24, 1. 12, 26*·  Πρβλ. καί 2, 21, 2. — 2 10, 47, 8. 2, 56, 11. 24, 8*·  
4,39,11. 4, 20 καί 21. 10, 21,4. 32, 16, 1. 9, 14, 5. 3, 36 κέξ. κτλ. 
περί ών κατωτέρω.— 3 10,47,6-12.
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ειδώλων της φαντασίας του ποιητού, ποίησις τέλεον άπομεμακρυσμένη 
άπό της πραγματικότητας, δεν εινε πιθανή. Έκθέτουσα δε τά πρά­
γματα ασαφώς, η καί τερατολογούσα τερατολογηματα κενά, εκπλη­
κτικά καί παράλογα, όλως παρά την φύσιν τών πραγμάτων καί παρά 
την κοινήν άντίληψιν τών άνθρώπων, ούτε ζηλωτη εινε ούτε τερπνή' 
αλλά παν τουναντίον, φορτική και τά μάλιστα οχληρά, πρός τινα 
στιγμήν την περιέργειαν κινούσα, πληξιν δέ μετά ταυτα καί άνίαν είς 
τάς ψυχάς τών φιλομαθούντων έγγεννώσα 1.

Πρότυπον ποιησεως επικής εινε τά έπη του Όμηρου, διότι καί 
λογικά εινε πάντα τά έν αύτοΐς καί αληθινά τά πράγματα, όσον είς 
την ποίησιν, εννοείται, ενδέχεται, καί έναργεστάτη η διάθεσις. Μόνον 
αφιλοσόφητος τις καί άνιστόρητος δύναται νά ύπολάβη τον Όμηρον 
ώς καθαρώς μυθολόγον καί τερατολόγον διότι καί τά περί του Αιό­
λου ακόμη καί της Σκύλλης καί της Χαρύβδεως καί της πλάνης του 
Όδυσσέως λεγάμενα, τά όποια δύνανται νά φανώσιν ώς μύθοι άπλοι 
καί τερατολογηματα κενά, δεν εινε τοιαύτα. Ταυτα, κυρίως είπείν, 
έάν έξαιρέση τις τό μικρόν μυθικόν μόριον, όπερ έν αύτοΐς εινε έγκα- 
ταμεμιγμένον, δεν εινε διάφορα εκείνων, τά όποια καί οί άλλοι συγ­
γραφείς οί περί τών περί την Σικελίαν καί Ιταλίαν επιχωρίων πρα- 
γματευθέντες λέγουσιν. Επίσης τά είς έκάστην τών πόλεων συμβεβη- 
κότα, άτινα έν τφ καταλόγω τών νεών λέγει ό ποιητης, την μέν κα­
λών πετρηεσσαν, την δε έσχατόωσαν, άλλην δέ πολυτρηρωνα καί 
άλλην άγχίαλον, δεν εινε άσύμφωνα πρός τά πράγματα. *Αν  δέ καί 
τινα τών παρ’ Όμηρφ εινε τοιαυτα, αν άλλα εινε μυθώδη καί 
άλλα άσύμφωνα πρός τάς γνώσεις, ας νυν ημείς έχομεν, άνάγκη νά 
έχη τις πάντοτε έν νφ, ότι ό Όμηρος ιστορικός δεν ητο, ώστε νά 
εινε ύπόχρεως έν πάσι νά λέγη άκριβώς μόνον έκείνα, όσα εινε σύμ­
φωνα πρός τά πράγματα*  γεωγράφος δεν ητο, καί δη γεωγράφος τών 
καθ’ημάς χρόνων, ώστε νά ητο ύπόχρεως νά ’έγίνωσκεν αύτός τότε 
άκριβώς πάντα τά κατά τούς τόπους, όπως νυν γινώσκονται ταύτα’ 
έπειτα τό μέχρις ημών περισωθέν Όμηρικόν κείμενον εινε άράγε αύτό 
τό κείμενον τό ύπό τού Όμηρου ποιηθέν ; Ούδεμίαν άλλοίωσιν έν τώ 
μέχρις ημών μακροτάτω χρόνω ύπέστη ; "Ωστε καί άν εύρηνται έν 
αύτφ τινα μη συμφωνούντα τοίς πράγμασι, τούτο άποδοτέον ούχί είς 
την τάσιν την μυθοπλαστικην τού Όμηρου, άλλά τό μέν είς την

* 15, 36. 34, 2. 34, 4.
3



“ 34 —·

αλλοίωσιν ίου κειμένου, το δέ εις την άγνοιαν τών πραγμάτων, τό 
όέ καί εις την ποιητικήν εξουσίαν1. Καί μεθ’ όλα ταυτα ένίοτε καί 
τά μυθωδέστατα φαινόμενα δεν φαίνονται ώς όλως άποστατοΰντα της 
πραγματικότητας. Βαθεία έπίγνωσις τών λεγομένων καί ακριβής τών 
πραγμάτων έξέτασις δύναται νά κατάδειξη καί έν τοίς τοιούτοις ή 
την αλήθειαν του πράγματος ή ύπαινιγμόν τινα τής αλήθειας2.

*Αν δε κατά τήν έκθεσιν τών διαφόρων πραγμάτων δύναται πως νά 
έφαρμοσθή καί επί του Όμήρου τό του Ηρακλείτου περί πάντων τών 
ποιητών γενικώς ρηθέν «ποιηταί άπιστοι βεβαιωταί τών αμφισβη­
τούμενων»3, ή ένάργεια όμως τής διαθέσεως είνε αναμφισβήτητος καί 
ό γενναίος σκοπός του νά διδάξη τό έκάστοτε πρέπον καταφανέστα­
τος. Ό "Όμηρος περιγράφει, ίνα τά άλλα παραλείπωμεν, εναργέ­
στατα τάς μάχας, σαφέστατα δε ύποδεικνύει τί πρέπει νά γνωρίζη ό 
ηγεμονικός άνήρ καί πώς δύναται αύτός νά μορφωθή εις άληθώς συ­
νετόν καί ωφέλιμον διαχειριστήν τών πολιτικών καί πολεμικών πρα­
γμάτων διό καί δικαίως πάντες τήν ποίησιν αύτοΰ ώς φιλοσόφημα 
θεωρούσιν4.

Τραγωδία. — Ή τραγωδία διά τής ζωηράς έξεικονίσεως τών έκά­
στοτε δρώντων προσώπων, διά τής άναπτύξεως τών εις έκάστην τών 
ψυχικών αύτών διαθέσεων ενδεχομένων νά ρηθώσι λόγων, διά τής 
έπιμεμελημένης έξελίξεως τών άποτελεσμάτων, άτινα είνε δυνατόν νά 
συνεπάγηται έκάστοτε πάσα πράξις ή σκέψις ή πάθος τών έν αυτή 
δρώντων προσώπων, προσπαθούσα άδιακόπως νά θέση προ τών οφθαλ­
μών τά δεινά τούτων άγει τούς φιλομαθουντας εις βαθείας σκέψεις, 
προκαλεϊ τά δάκρυα καί τον έλεον αύτών, καθιστδί αύτούς συμπα­
θείς προς τά παθήματα τών άναξιοπαθούντων καί τών οπωσδήποτε 
ταλαιπωρουμένων, πολλαχώς ούτω έκπλήττουσα καί έπιτερπώς ψυ­
χαγωγούσα διά τών πιθανωτάτων λόγων καί πράξεων τούς αύτή έν- 
τυγχάνοντας. Άλλ’ εί καί ή όλη κατασκευή αύτής βασίζεται έπί 
τού πιθανού, ούδέποτε δε έπί τής πραγματικότητας, δύναται ούχ ήτ- 
τον νά γείνη ώφελείας ού σμικράς τοίς άνθρώποις πάροχος, όταν δεν 
άναγινώσκηται μόνον έκπλήξεως ή προσωρινής τέρψεως ένεκα, άλλ’ 
όταν οί φιλομαθούντες, διαυγή συνείδησιν τών έκάστοτε έν αύταΐς έκ- 
τυλισσομένων ανθρωπίνων περιπετειών λαμβάνοντες καί διδάγματα έκ

1 34, 2. 3. 4. — 2 34, 2. 3. 4. 34, 11, 20. — 3 4, 40, 3. 2, 16, 6. — 
4 34, 4. 9, 16,1. 12,27,10.



— 35 —

ιών έν αυταϊς εμφαινομένων αποτελεσμάτων, άτινα συνεπάγονται αί 
αγαθαι η α'ι κακαί σκέψεις καί πράξεις τών έκάστοτε δρώντων προ­
σώπων, ποριζόμενοι, αποφεύγωσι πάν κακόν ώς όλέθριον καί ζηλούσι 
παν αγαθόν ώς σωτήριον1.

21. Ή ιιονόική.

Πλανώνται πλάνην μεγάλην οί φρονουντες ότι ή μουσική ούδεαίαν 
ηθοποιόν δυναμιν κέκτηται, αλλ’ ότι είνε παρεισηγμένη είς τούς αν­
θρώπους μόνον έπί απάτη καί γοητεία η ότι καλλιεργείται μόνον τρυ­
φής καί χλιόής ένεκα. Πλέον η άπαξ καταφαίνεται έν τώ βίω τών 
ανθρώπων ότι η μέν ολιγωρία της μουσικής άναποφεύκτως συνεπά­
γεται την άγριότητα, την ωμότητα, τάς παρανομίας, τα άσεβήματα, 
την τραχύτητα τών φατριαστικών ερίδων, την λυσσαλέαν φιλοδοξίαν 
και την τελείαν θηριωδίαν ανθρώπων τε καί εθνών η δε άσκησις αυ­
τής όλως τά άντίθετα τούτων, την εύσέβειαν προς τον Θεόν καί την 
φιλανθρωπίαν προς τούς ανθρώπους. 'Η μουσική έξημεροΐ καί πραΰ­
νει τό της ψυχής άτέραμνον, μαλάσσει καί κιρνά τό τής φύσεως αυ­
θάδες καί σκληρόν, καθιστεί τούς ανθρώπους εύμενεϊς καί πράους καί 

ευκαταλλάκτους καί ευκοινωνήτους προς άλλήλους, γενναίους έν τοΐς 
πολέμοις, ευσεβείς προς τον Θεόν. Αλλ’ ή μεγίστη αύτη ώφέλεια είνε 
δυνατή μόνον, όταν όρθώς ή μουσική άσκήται. δ έστιν, όταν έκ νη­
πίων μέχρι τής ανδρικής ηλικίας αύτών οί άνθρωποι αδωσιν ύμνους 
καί παιάνας είς τον Θεόν καί τούς ήρωας, όταν άσκώνται είς εμβα­
τήρια μετ αύλου εύτακτα καί έμμελή καί όταν ποιώνται χρήσιν τής 
μουσικής καί ιδία έν πάσαις ταϊς σπουδαίαις του βίου περιστάσεσι 
καί δημοσία κατά πάσας τάς μεγάλας θρησκευτικάς καί έθνικάς έορ- 
τας ένώπιον πάντων τών συμπολιτών αύτών, είς κοινάς συνόδους καί 
θυσίας επι τό αυτό πάντων, ανδρών καί γυναικών, παίδων .καί παρ­
θένων, γερόντων καί νεανίσκων, συνερχομένων 2.

22. Ή γεωμετρία καί ή άότρονοριία.

Ή γεωμετρία καί ή αστρονομία είνε μαθήματα άναγκαία καί είς 
άλλους μέν περί άλλα τού βίου επιτηδεύματα άσχολουμένους, μάλι-

1 2, 56, 10-13. 24, 8*·  Πρβλ. καί 15, 36, 7 κέξ. — 2 4, 20 καί 21.
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«τα δέ εις τούς τϋερί τά στρατιωτικά διατρίβοντας *, Διο οφείλουσι 
πάντων μάλιστα ούτοι ού μόνον νά μή λησμονώσι τά έν τοΐς σχο- 
λείοις έκ τών επιστημών τούτων κατά την παιδικήν ηλικίαν αύτών 
διδαχθέντα μαθήματα, αλλά καί νά προάγωσι τάς γνώσεις αύτών 
τούλάχιστον επί τοσοϋτον, έφ’ όσον είνε άναγκαϊον αύτοϊς διά την 
εύόδωσιν τών πολεμικών εργασιών, εις άς είνε δυνατόν νά εύστοχη 
τις μόνον, εάν συν νφ πράττη τό προτεθέν2.

Είνε βέβαιον, ότι έν ταΐς στρατείαις πλειότερα είνε τά διαμαρτα- 
νόμενα τών κατορθουμένων. Έάν έπισκοπήση τις τά έν αύταΐς συμ- 
βαίνοντα, πάραυτα θά ΐδη, ότι τό αίτιον τών κατά ταύτας αποτυ­
χιών είνε μέν ενίοτε καί συμπτώσεις τινές παρά δόξαν, οίον όμβροι 
καί ποταμών έπιφοραί καί πάγων ύπερβολαί καί χιόνες καί όμίχλαι 
πυκναί καί καταιγίδες βίαιοι καί έπιδημίαι θανατηφόροι3, άλλ’ ώς 
έπί τό πλεϊστον είνε ή έλλειψις επιστημονικής μαθήσεως καί μεθοδι­
κής εμπειρίας τών ηγουμένων, ή τυφλή καί δλως μηχανική καί άλο­
γος τριβή, ή άπειρία καί ή ραθυμία αύτών4, καταφρονούντων ή καί 
τέλεον άγνοούντων τήν μεγάλην αξίαν καί τήν κατά πάσαν πολεμι­
κήν πράξιν ορθήν χρήσιν του δι’ έκάστην αύτών ιδιάζοντας καιρού 
καί τόπου, τών ώρισμένων συνθημάτων καί τών έπιτηδείων οργάνων 
καί συμπρακτόρων, δι’ ών καί μεθ’ ών ώς άριστα έκαστη τούτων ήτο 
δυνατόν νά συντελεθή5. Πολλαί πολεμικαί πράξεις άπέτυχον διά τήν 
ακριτομυθίαν τών άρχηγών, έξαγγειλάντων έν τή κουφότητι καί τή 
απερισκεψία καί τή άσθενεία του χαρακτήρας αύτών άκαίρως τά 
σκοπούμενα είς άλλους6, άλλαι διά τήν ανακρίβειαν τών συνθημάτων 
καί τήν άγνοιαν τής αξίας τών διπλών συνθημάτων καί παρασυνθη­
μάτων 7 άλλαι διά τήν άγνοιαν τοΰ ακριβούς μεγέθους τών νυκτών, 
έπιχειρηθέντος έν ήμέρα ότι εδει έν νυκτί νά διαπραχθή8, άλλαι διά 
τήν άγνοιαν του τρόπου τής ακριβούς καταμετρήσεως τοΰ ύψους τών . 
τειχών, άποτυχούσης τής έκπορθήσεως αύτών διά τό άνυσοϋψές τών 
προς τούτο κατασκευασθεισών κλιμάκων9, άλλαι ένεκα δεισιδαιμονίας 
προερχόμενης έκ τής άγνοιας τών στοιχειωδεστάτων τής άστρονομίας 10.

Άλλ’ ΐνα άπαμβλυνθή πως ή όλεθρία δύναμις τών άποτυχιών τού-

< 9, 20, 5. 9, 21, 5 καί 11.— 2 9, 21, 4. 9, 20, 1. 6. 8. 9, 12, 1. — 
3 2, 31, 10. 9, 16, 2.— * 1, 84, 6. 9, 12, 4.— » 9, 12, 8.— 6 9, 13. 
Πρβλ. καί 3, 50, 4.— Μ, 17. — 8 9, 18. — 9 5, 97, 6. 5, 98. 9, 18, 5 
καί 8. — 10 9, 19. 5, 78, 1 κέξ. Πρβλ. καί 29, 6, 8 κεξ.
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των, αίτινες μεγίστην φθοράν τοίς άνθρώποις καί άνήκεστον ζημίαν 
τοίς έ'θνεσι καί πολλήν αισχύνην τοίς παραιτίους προξενούσαν *,  είνε 
άνάγκη, επειδή τά παρά δόξαν έν ταίς στρατείαις συμβαίνοντα είνε 
π άυ. πολλά, τουλάχιστον εκείνα, περί ών είνε δυνατόν νά προίδη τις, 
επ’ ούδενί λόγω νά όλιγωρώνται ύπο τών αρμοδίων 2, άλλά τά μέν 
έξ ίδιας πείρας καί τριβής, τά δέ εξ άπηκριβωμένων πληροφοριών, 
τά δέ έξ ιδίων μελετών, τά δέ έξ έπιστημονικης μαθήσεως τών προσ· 
φόρων θεωρημάτων της γεωμετρίας καί της αστρονομίας νά γινώ- 
σκωνται καί έγκαιρος καί άρμόζουσα αύτών χρήσις έκάστοτε νά 
γίνηται 3.

4 9, 17, 8. 9, 18, 3 καί 9. 9, 19. — 2 9, 16, 2 κίξ. — 3 9, 14. 1, 84, 6. —
* 9, 20, 1. — 5 9, 21. — 6 9, 20, 2-4. — 7 9, 49, 5. — θ 9, 13, 6. 9, 14, 6.
9, 15, 2.

Τελεία της γεωμετρίας καί της αστρονομίας γνώσις δέν είνε απο­
λύτως αναγκαία διά τάς καθ’ έκαστον πολεμικάς εργασίας. Αρ­
κετόν οί περί τά πολεμικά διατρίβοντες εκ μέν της γεωμετρίας νά 
γνωρίζωσι καλώς /.αί νά έφαρμόζωσι δεόντως, όταν καιρός παρή, τά 
περί τών αναλογιών καί ομοιοτήτων τών σχημάτων4, νά δύνανται 
ακριβώς καί ασφαλώς νά όρίζωσι τό εμβαδόν παντός σχήματος, νά 
καταμετρώσιν εύκόλως τήν περίμετρον στρατοπέδων καί πόλεων, νά 
γινώσκωσι τήν πολλαχώς ποικίλλουσαν σχέσιν μεταξύ τής περιμέτρου 
καί του έμβαδου5, νά μεταβάλλωσι παν σχήμα είς έτερον ισοδύνα­
μον, νά αύξάνωσιν ή νά έλαττόνωσι τό εμβαδόν τών αύτών σχημά­
των θ, νά δύνανται νά καταμετρώσι τά διάφορα ύψη τών τειχών καί 
έγγύθεν καί μακρόθεν 7. Έκ δέ τής αστρονομίας αρκετόν νά έχωσιν 
ακριβή γνώσιν τών κατά τάς διαφόρους ώρας τού έτους ποικίλων αύ- 
ξομειώσεων τών ήμερών καί τών νυκτών, ών άνευ είνε αδύνατον νά 
γινώσκωσιν ακριβώς τά έν θαλάσση καί ξηρ^ διανυόμενα κατά τάς 
στρατιωτικάς πορείας διαστήματα, έξ ών ού σμικρόν έζαρτάται ή 
έπιτυχία ή ή αποτυχία τών πολεμικών έργων’ νά γνωρίζωσι δηλ. τάς 
θερινάς καί τάς χειμερινάς τροπάς τού ήλιου, τάς ισημερίας καί τάς 
μεταξύ τροπών καί ισημερίας αύξήσεις καί μειώσεις τών ήμερών καί 
τών νυκτών8, νά δύνανται νά εύρίσκωσιν έκάστοτε ακριβέστατα τάς 
ώρας τής ήμέρας καί τής νυκτός, ίνα γνωρίζωσι κατά ποιαν ώραν 
πρέπει νά διατάττωσι τάς. έξεγέρσεις καί τάς άναζυγάς, έν ήμερα 
μέν παρατηρούντες τήν σκιάν ή τό έν ούρανώ σημείον, είς δ έκάστοτε 
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ο ήλιος εύρίσκεται ή τά διαστήματα, άτινα εχει ήδη διανύση έν τώ 
ουρανώ, κατά τήν νύκτα δέ ευδίας μεν ούσης παρατηρούντες τήν 
τάξιν τών δώδεκα ζωδίων καί τήν συνεχή καί επάλληλον διαδοχήν 
καί θέσιν αύτών, συννεφείας δέ ούσης παρατηρούντες διά τών νεφών 
τήν έκάστοτε θέσιν τής σελήνης καί έξ αύτής νά δύνανται νά τεκ- 
μαίρωνται τήν ώραν1.

Πλην δέ τών έκ τής αστρονομίας αναγκαιότατων τούτων γνώσεων 
ανάγκην επίσης μεγίστην έ'χουσιν οί περί τά πολεμικά διατρίβοντες 
καί τών αστρονομικών εκείνων γνώσεων, δι’ ών θά άπαλλάξωσι τό 
πνεύμα αύτών άπό τών δεισιδαιμονιών καί θά καταστώσιν ικανοί, 
όπως φυσικώς έξηγώσι πάντα τά έν τώ ούρανώ συμβαίνοντα 2.

Ή μικρά δέ δυσκολία, ήν ένέχει ή έκμάθησις τών τοιούτων καί 
τοσούτων γνώσεων, καί οί ολίγοι κόποι, οίτινες απαιτούνται προς τούτο 
νά καταβληθώσιν, είνε όλως δυσανάλογοι προς τήν μεγάλην ωφέλειαν 
τήν έξ αύτών έν τοΐς πολεμικοΐς έργοις προερχομένην3. Εντεύθεν 
γίνεται κατάδηλον ότι όσοι τών στρατιωτικών άποφεύγουσι τόσον 
μικρούς κόπους ύπέρ πραγμάτων καλλίστων καί σεμνοτάτων έπί τή 
προφάσει, ότι δήθεν τά παιδεύματα ταύτα κεΐνται έκτος τού κύκλου 
τού κυρίου έργου αύτών, είνε όλιγώτερον εύσυνείδητοι καί όλιγώτερον 
φιλότιμοι πολλών τών άσκούντων τάς βαναύσους τέχνας. Πολλοί τού­
των, ίνα καταστώσι τέλειοι εις τό ίδιον αύτών έργον, ού μόνον ενδε­
λεχώς καί μετά ζήλου άσκούνται εις αύτό, αλλά πολλάκις ύποβάλ- 
λονται καί είς μυρίους κόπους, όπως έκμάθωσι πάντα τά μαθήματα 
έκεϊνα, άτινα ούδεμίαν μεν άμεσον σχέσιν προς τό κύριον έργον αύτών 
έχουσι, συντελούσι δ’ όμως κατά τινα τρόπον είς τήν όσον ένδέχεται 
τελειοτέραν έπιτέλεσιν αύτού4.

23. Αί φνόικαί έπιότήιιαι.

Αί φυσικαί έπιστήμαι συντελούσιν είς τήν κατανόησιν τών έν τή 
φύσει τελούμενων καί είς τήν άκριβεστάτην έξήγησιν τών έκάστοτε 
έν αύτή προφαινομένων. Δι’ αύτών καθίσταται τό πνεύμα ικανόν νά 
διακρίνη τά αληθή άπό τά ψευδή έν τοΐς περί τών φυσικών άντικει- 
μένων λεγομένους0. Δι’ αύτών αί προλήψεις καί αί δεισιδαιμονίας αί

1 9, 15,4-15.— 2 9, 19, 1 -5.— 3 9, 14, 5.— 9, 20, 5-10.— » 4,39, 
7 καί 11. Πρβλ. καί 4, 40, 2-4, 43.
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καταισχύνουσαι το ανθρώπινον πνεύμα και αί βλάπτουσαι καί άφα- 
νίζουσαι τον ανθρώπινον βίον, διασκεδάζονται. Έν χρόνοι; επί τοσού- 
τον προηγμένοι; έν τω πολιτισμφ, έν χρόνοι; καθ’ ού; πάσαι αί τέ- 
χναι καί έπιστημαι επί τοσοΰτον προέκοψαν, ώστε είνε δυνατόν νυν 
πάντα τα έκάστοτε έν αύταϊ; προφαινόμενα ζητήματα νά αναλύον­
ται καί νά έξηγώνται, τό νά πιστεύη τι; εί; παράλογα καί αδύνατα, 
τό νά πιστεύη τι; εί; τερατεία; καί λογοποιία; περί τών φυσικών φαι­
νομένων είνε παιδαριώδε;, μανικόν καί ολέθρων*  διότι πώ; δεν εινε 
παιδαριώδε; τό νά πιστεύη τι; σήμερον ότι θεών τινων αγάλματα 
έν ύπαίθρω όντα, όταν χιονίζη, δεν χωνίζονται, και όταν βρέχη, δεν 
βρέχονται; πώ; δεν είνε μανικόν τό νά πιστεύη τι; σήμερον, ότι 
εϊ;τινα άλση τών θεών τά στερεά σώματα έν φωτί τιθέμενα δεν ποιοΰσι 
σκιά;: Αναντίρρητο; δέ έπαίσχυντον καί αναμφίβολο; έπικίνδυνον 
είνε τό νά πιστεύη τι; ότι εν τισι τών φυσικών φαινομένων, ώ; έν τη 
έκλείψει τη; σελήνή; π. χ. ό Θεό; άποτυποΐ την απαρέσκειαν αύτού 
πρό; τινα; σκέψεις καί άποφάσει; και καταστάσει; τών ανθρώπων. 
Άπό πασών λοιπόν τών τοιούτων έπαισχύντων καί έπικινδύνων πλα­
νών απαλλάσσεται τό πνεύμα τό ανθρώπινον ύπό της «κατά φύσιν 
θεωρία;, ή; άκριβεστέραν εύρείν ού ράδιον)) 1.

24. Αί βιογραφίαι.

Πάντε; οι άνθρωποι έ'χουσι σύμφυτόν τινα στοιχειώδη αγάπην καί 
ζήλον πρό; τά καλά καί τά σπουδαία*  τούτου δ’ένεκα πάντε; εύχα- 
ρίστω; έπιθυμούσι ν’ άκούωσιν ό,τι είνε λόγου άξιον καί προθύμω; 
προσέχουσιν εί; ό,τι είνε γνώσεω; άξιον2. Αί βιογραφίαι τών αξιόλο­
γων άνδρών ένδιατρίβουσαι εί; την περιγραφήν της φύσεω; αύτών, τών 
φυσικών αυτών ορμών, της παιδική; αύτών άγωγης, τών νεωτερικών 
αύτών ζήλων, τών περιφανών αύτών πράξεων καί κατορθωμάτων, άνα- 
γινωσκόμεναι η άκουόμεναι κινούσιν, ώ; έκ τη; ούσία; αύτών, την 
περιέργειαν τών ακουόντων καί διαθέτουσιν αύτού; λίαν εύαρέστω;.
Αλλά πλην τούτου, έπειδη πέφυκε νά μιμώνται ύπέρ παν άλλο τών 

έν τω κόσμο τούτω οί άνθρωποι καί νά ζηλώσι τού; εμψύχου; άνδρα;

Μ, 39, 11. 4,42,7. 16, 12, 3 κίξ. 9,2,5. 5,78,1. 9,19,1-5.
29, 6, 8. Πρβλ. καί 10, 47, 12. — 2 6, 26, 12. —
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καί επειδή ή μετά τών χρηστών καί μεγαλοφρόνων καί μεγαλοπρα- 
γμόνων καί εύψύχων καί συνετών καί φιλοπατρίδων άνδρών οίαδή- 
ποτε επικοινωνία καί συμβίωσις είνε σφόδρα παιδευτική, επεται ότι 
αί εκ τών τοιούτων άνδρών βιογραφίαι την μετ’ αύτών πνευματικήν 
επικοινωνίαν καί συμβίωσιν τών φιλομαθούντων άπεργαζόμεναι, πλήν 
τών άλλων, συντελούσι προσέτι τά μέγιστα καί είς την έ'πανόρθωσιν 
του βίου αύτών1.

1 7, 7, 8. 10, 21, 4 καί 11. 10,22,1-4. 32,10, 5-11. 32,11,1.10
καί 12. 32, 16, 1. — 2 1, 1, 1 -3. 1,35. 3, 63, 2 καί 8. 11,2,8. 29, 
6Β> 3. — 3 5, 75, 6. — 4 2, 56, 11. 24, 8* καί 8*>· 38, Η 5. — Μ, 1, 2. 
30, 6, 3.

25. Ή ίότοοία.

Τό υποκείμενον της ίότορίας.

Έν τη ίστορίρι αναγράφονται αί πράξεις τών προ ημών γενομένων 
ανθρώπων, αί ποικίλαι βιωτικαί περιπέτειαι αύτών, καί αί ποικίλαι 
άποτυχίαι καί έπιτυχίαι τών προθέσεων καί τών ενεργειών αύτών2.

26. Ή παιδευτική δύναιιις της Ιστορίας.

Ή φύΰις του παρελθόντος καί ή παιδευτική δύναμις, ίϊν κέκτηται ή 
άπηκριβωμένη γνώΰις αύτού· ή φύόις καί ή δύναμις τών τρό­
πων, δι’ ών είνε δυνατή έν τοίς άνθρώποις ή όρθοπραγία.

Ή ιστορία έπαρκώς καί πρεπόντως μελετωμένη είνε ώφελιμωτάτη. 
Διδάσκει πάμπολα πράγματα χρησιμότατα είς πάσαν περίστασιν του 
ανθρωπίνου βίου3, καταδεικνύει τό ορθόν καί τό μη ορθόν έν τω 
πρακτω, ύποδεικνύει τά καθήκοντα καί τά αληθινά συμφέροντα τών 
ανθρώπων, έξοτρύνει είς την ζήλωσιν τών αγαθών καί είς την φυγήν 
τών κακών4, φωτίζει τον νουν καί κρατύνει την βούλησιν κατά τάς 
ποικίλας μεταβολάς τού βίου καί γυμνάζει καί παιδεύει άριστα προς 
τάς πολιτικάς πράξεις5.

Αί σπουδαιόταται αύται εκ τής ιστορίας ώφέλειαι πηγάζουσι τό 
μέν έκ τής φύσεως τού παρελθόντος καί τής δυνάμεως, ήν κέκτηται 
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η άπηκριβωμένη γνώσις αύτού, το δέ έκ της φύσεως και της δυνά- 
μεως τών τρόπων, δι’ ών εινε δυνατή έν τοΐς άνθρώποις η όρθο- 
πραγία.

Επειδή δηλ. έν τώ παρελθόντι ριζούται το παρόν, άποφύεται δέ 
εκ τουτου το μέλλον, διά τούτο ούδέν του ανθρωπίνου βίου σύμ­
πτωμα, είτε ιδιωτικόν, είτε δημόσιον, εινε άπομεμονωμένον, πάντη 
ανεξάρτητον, αύτο καθ’ εαυτό ύφιστάμενον, όλως άσχετον πρός τό 
μέλλον η πρός τό παρελθόν άλλα παν τούναντίον, πάντα συνέχον­
ται, πάντα σφιγκτώς μετ’ άλληλων συνδέονται, πάντα σχετίζον­
ται πρός άλληλα ώς α’ίτια καί αίτιατά. Ούτος δέ εινε καί ό λόγος, 
δι’ ον το πρότερον γενόμενον άσκεί μεγάλην έπίδρασιν έπί του ύστε­
ρον συμβαίνοντος, συμμεταβάλλον αυτό καί συμμετασχηματίζον κατά 
τε την ποιότητα, την άξίαν καί την δύναμιν πρός εαυτό. Τούτων 
δ’ ούτως έχόντων σφόδρα έπίδηλον καθίσταται διά τί πρός την συνε­
τήν καί λυσιτελή διαρρύθμισιν τού τε παρόντος καί του μέλλοντος, 
έξ ών έξαρτάται η σωτηρία καί άτόμων καί πόλεων καί έθνών, ούδέν 
εινε άνυσιμώτερον της ορθής άντιληψεως καί της βαθείας έπιγνώσεως 
τών κατά τό παρελθόν συμβάντων. Ταυτα ώς λαβόντα ύπαρξιν έν 
τώ προτέρω χρόνω, πρόκεινται ηδη τοίς πάσι κατά πάντα τά μέρη 
αύτών καταφανή. Τά έλατηρια δηλ. τά παρακινησαντα τούς δια- 
πράξαντας αύτά, ό τρόπος, καθ’ όν διεπράχθησαν, ό σκοπός καί τό 
άποτέλεσμα αύτών, ετι αί προαιρέσεις, τά σχέδια καί οί σκοποί άν­
θρώπων τε καί έθνών αντικατοπτρίζονται έναργέστατα έν τώ παρελ- 
θόντι’ καθόσον ό χρόνος φύσει κέκτηται την δύναμιν τού νά άπο- 
καλύπτη πάντα, όσα έν τώ παρόντι έπιμελώς κρύπτουσιν οί άν- 
ςρωποι, οΐτινες συνηθέστατα άλλα λέγουσι καί άλλα διανοούνται, 
άλλα ύπόσχονται καί άλλα πράττουσι, πάντοτε μέν τό εαυτών σκο- 
ποΰντες, άείποτε δέ πρός τάς έκάστοτε διαθέσεις τών μεθ’ ών άνα- 
στρέφονται μεθαρμοζόμενοι καί άείποτε τόν φίλον, τόν προστάτην καί 
τόν σωτηρα ύποκρινόμενοι, καθιστώντες ούτω δυσθεώρητον την εαυ­
τών έν τώ παρόντι προαίρεσιν καί σκοτεινότατον τό άληθές. Έάν τις 
λοιπόν, τοιούτων ούσών τών ιδιοτήτων τού παρελθόντος, άνασκοπή τά 
έν αύτώ τελεσθέντα έργα έκάστου έθνους καί άτόμου, βεβαιότατα θά 
δύναται νά διακρίνη τούς εύνοϊκώς άπό τούς έχθρικώς πρός αύτόν καί 
τό εαυτού έθνος διακειμένους, τούς άπληστους καί φιλάρπαγας καί 
ίδιοτελεϊς άπό τούς δικαίους καί έλευθερίους καί γενναίους, όπερ σπου- 
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δαιότατον δια τον βιον τών τε ιδιωτών και τών εθνών. Συμβαίνουσι 

τώ οντι ουχι σπανιως εν τε τώ ιδιωτικφ καί τφ δημοσίω τών ανθρώ­
πων βιω περιπτώσεις, καθ ας, όπως σωθη τις έκ κινδύνου τίνος η κα- 
τορθωση τι αξιον λόγου, εχει ανάγκην νά ζητηση την βοήθειαν καί 
την συνεργασίαν και άλλων. Φανερόν δε οτι έν τη τοιαύτη συνεργα­
σία: δεν εινε αδιάφορον άν μετά φίλων καί χρηστών η μετά δολίων 
και ιδιοτελών ανθρώπων συνεργάζεται τις*  διότι άν οί προς επικου­

ρίαν π. χ. και συνεργασίαν ώς φίλοι προσκληθέντες καί ώς τοιουτοι 
εμφανιζόμενοι εινε δόλιοι καί ιδιοτελείς, τότε πάντως βλάπτουσι καί 
διαφθειρουσι και υποδουλόνουσιν αντί νά βοηθήσωσι τούς προσκαλέ- 
σαντας αυτους. Αλλά τούτο ούδέποτε δύναται νά συμβη, άν οί 
προσκαλοΰντες άλλους ώς συμπράκτορας φροντίζουσιν εκάστοτε, διε— 
ρευνησαντες πρότερον εν τφ παρελθόντι τον βίον, τον χαρακτήρα καί 
τάς πράξεις αυτών, νά έξακριβόνωσι την ποιότητα καί τάς αληθείς 
διαθέσεις αυτών. Ή εν τώ παρελθόντι διαγωγή τών ανθρώπων καί 

τών λαών εινε ασφαλέστατον τεκμηριον καί της έν τφ παρόντι ποιό­
τητας αύτών 4.

Αλλά πλην τούτου έξελεγχομένης της ορθότητας καί της χρη­
σιμότητας η μη χρησιμότητας τών γνωμών, τών φρονημάτων καί 
τών πράξεων εκάστου τών δρώντων έν τη ιστορία προσώπων ύπό 
τών εν τφ παρελθόντι ανελισσομένων γεγονότων, παρέχονται τοϊς 
έπιγιγνομενοις οίονεί τύποι της ιδίας αύτών διαγωγής, όψέποτε έν τη 
ενεργεια αύτών εύρεθώσιν είς παρόμοιας περιστάσεις*  διότι βλέποντες 
έν τφ παρελθόντι τίνες γνώμαι άγουσιν είς αγαθόν αποτέλεσμα καί 
τίνες είς κακόν, τίνες πράξεις έγένοντο ώφέλιμοι τοίς πράξασι καί 
τίνες επιζήμιοι, έκείνας μεν άσπάζονται καί ζηλούσι, ταύτας δέ άπορ- 
ρίπτουσι καί καταφρονουσιν 2.

Ή άπηκριβωμένη γνώσις τών έν τφ παρελθόντι γενομένων συν­
τελεί προσέτι ύπέρ πάσαν άλλην άνθρωπίνην γνώσιν καί είς διόρ— 
θωσιν τών ανθρώπων3, διότι έν τούτοις λαμπρότατα καταφαίνε­
ται, ε’ίπερ τι καί άλλο, ότι τά άνθρώπινα εινε σφόδρα άστατα καί 
άγαν εύμετάβλητα 4. 'Ό,τι νυν χαμαί κείται, αύριον είς ύψος αϊρε- ’

«9,30,8. 9,21,12. 10, 37, 9 κίξ. 3,32,7. 3,31. 2, 7, 5. Πρβλ. 
καί 8, 2, 3. 12, 25®, 2. 1, 5, 3. Άπόσπ. 92. — 2 30, 6, 3. 1, 1, 1-6. Πρβλ. 
καί 12, 25®, 2.— 3 1, 1, 1. 1, 35, 1.— * 15, 1, 12. 15, 6, 8. 15, 8, 3. 
15, 34, 2, 29, 6®, 1. 
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τατ δ,τι νυν απαρασάλευτον θεμελιούται, αύριον κατακρημνίζε- 
ται' ο ισχυρός κατασυντρίβεται, ό συντετριμμένος άνεγείρεται. Ώς 
νήπια μεταχειρίζεται τούς ανθρώπους ή τύχη. Παίζει άκαταπαύ- 
στως με ημάς. Ταπεινοί τους ύψηλούς, άνυψοΐ τούς ταπεινούς, δια- 
ψευδει τάς έλπίδας, ματαιοΐ τάς προθέσεις, ανατρέπει τά σκοπού- 
μενα, κρημνίζει διά τον παρά λόγον τά κατά λόγον γιγνόμενα 1 ’ άν 
δέ προσκαίρως βοηθήση τινά προσθείσα εις τάς σκέψεις καί εις τάς 
επιθυμίας αυτού καί την έαυτής ροπήν, πάραυτα, οίονεί μεταμελη- 
θεΐσα έπί τούτω, λυμαίνεται τά πρότερον διά πολλών κόπων καί βα­
θείας συνέσεως καί τής ιδίας αυτής ροπής κατορθωθέντα 2. Εντεύθεν 
δε και η σοφωτάτη παροιμία ((ευτυχήσαι μέν άνθρωπον όντα δυνα­
τόν, διευτυχήσαί γε μην αδύνατον» 3. Ή μοίρα τών ανθρωπίνων είνε 
να υποπιπτωσι πάντα, έθνη, πόλεις, άνθρωποι, εις ταύτην τής τύ­
χης την παλιρρύμην . Άναλογιζόμενοι λοιπόν οί φιλομαθούντες ότι 
ενεκα τής φύσεως ταυτης τών ανθρωπίνων είνε φυσικόν τά πάντα νά 
προσδοκώσιν, αφού τά πάντα είνε δυνατόν νά πάθωσιν 5· άναλογιζό- 
μενοι ότι τήν μεγίστην ευτυχίαν δύναται νά διαδεχθή ή μεγίστη ατυ­
χία καί τανάπαλιν 6, γίνονται μετριοπαθείς, ταπεινόφρονες, επιεικείς, 
συγγνώμονες, συνετοί, καρτερικοί, γενναίοι, μεγαλόφρονες, πράοι, 
φιλάνθρωποι και μεγαλόψυχοι. Δεν μεγαλαυχούσιν επί τοΐς κατωρ- 
θωμενοις 7, δεν πράττουσι, δεν λέγουσι, δεν βουλεύονται περί ούδενός 
υπερήφανα ουδέ ανηκεστα3, δεν βουλεύονται περί τού μέλλοντος ώς 
περί ηδη γεγονότος, δεν θεωρούσι τά ούπω συντελεσθέντα ώς ήδη βέ­
βαια9, δεν εχουσιν απόλυτον βεβαιότητα είς τό τελεσφόρον τών μέ­
τρων, ατινα, και εν τή ακρα αυτών συνέσει έστω, περί τής επιτυ­
χίας τού προτιθεμένου λαμβανουσι, δεν μεθύουσιν έκ τών επιτυχιών, 
δεν σκέπτονται μωρώς, δε πράττουσιν άλαζονικώς, βουλεύονται άν- 
θρωπινως περί τών ενεστώτων, έχουσίν έν νφ μάλιστα έν τή ακμή 
τής ευτυχίας αυτών καί την έναντίαν τύχην 10, ίσταται προ τής συνει- 
δήσεως αυτών πάντοτε ζωηρόν τό Ομηρικόν «έσσεται ήμαρ, όταν ποτ’ 
ολώλη Ιλιος ίρή | και Πρίαμος καί λαός έϋμμελίω Πριάμοιο »11, είνε

1 5, 26, 12. 15, 6, 8. 29, 6* 39, 3, 1 καί 6. — 2 24, 9, 2. 29, 6<*> 2. 
40, 13, 3.— 3 24, 9, 2. — * 15, 7, 1. — 5 8, 23, 11. 15, 1, 8. 15, 8, 3.
15, 17, 4. 21, 11, 4. — 6 15, 7, 3 κεξ. 24, 9, 1. 39, 3, 1 καί 6. — 7 8, 23,
11. 29, 6Β· — 8 15, 1, 8. 15,7,5. 29,6^· 39, 3, 3. — » 2, 4, 5. — 15,’
1, 12. 15, 7, 5. 15, 17, 4. 21, 11, 4. 29, 6ά> 2. 37, 1? —, « 39, 3, 6.
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καρτερόψυχοι και θαρραλέοι, ενόσω αγωνίζονται· γενναίοι καί μεγα­
λόψυχοι, όταν ήττηθώσι μετριοπαθείς καί φιλάνθρωποι, όταν νική- 
σωσι1, μεταχειρίζονται πράως καί μεγαλοψύχως τούς άτυχήσαντας 
εχθρούς αύτών2, ύποφέρουσι γενναίως καί μεγαλοψύχως της τύχης 
τάς μεταβολάς3, διατηρούσιν ορθόν καί άκατάβλητον τό φρόνημα 
και εν τώ μεσω τών δεινότατων περιπετειών του βίου αύτών, ούδέ- 
ποτε επ’ ούδεμιφ αφορμή παρεκκλίνουσιν έκ του καθήκοντος, ούδέ- 
ποτε έπ’ουδεμια αφορμή εκτραχηλίζονται είς άγεννέςτι, άλλ’ αείποτε 
τά δέοντα έν νώ έχοντες άπαρεγκλίτως τά πρέποντα πράττουσι, κρα- 
τερώς ανθίστανται πρός πάντας τούς πειρασμούς, μεγαλοψύχως καί 
μετά τής μεγίστης καταφρονήσεως άπορρίπτουσι χάριν τής τιμής καί 
τής αξιοπρέπειας καί τά μέγιστα τών νομιζομένων αγαθών4, περί 
πλείστου ποιούνται την πατρίδα καί την πρός αύτήν πίστιν παντός 
άλλου περιβλέπτου καί μακαριστού ανθρωπίνου αγαθού 5.

Η ωφέλεια τής ιστορίας πηγάζει προσέτι καί έκ τής φύσεως καί 
τής δυνάμεως τών τρόπων, δι’ ών είνε δυνατή έν τοίς άνθρώποις ή 
όρθοπραγία.

Τρεις είνε οί τρόποι, καθ’ ούς οι άνθρωποι ένεργούντες είνε δυ­
νατόν νά μη σφάλλωνται κατά τον βίον αύτών. Πρώτος ό έξ έπιλο- 
γισμού’ όταν τουτέστιν άναλογιζόμενός τις τά τε μέσα τά άπαι- 
τούμενα πρός όντωσιν τού έκάστοτε σκοπουμένου καί τάς συνέπειας, 
αίτινες θά προκύψωσιν έκ τής όντώσεως αύτού, καί σταθμίζων έπα- 
κριβώς την άξίαν αύτών όρμα πρός την όντωσιν τού σκοπουμένου. 
Δεύτερος ό έκ τών. ιδίων παθημάτων*  όταν τις τουτέστιν άφρόνως 
έπιχειρήσας τι άλλοτε καί πολλά παθών έκ τούτου άποφεύγη έν τώ 
μέλλοντι νά έπιχειρήση τό αύτό. Καί τρίτον ό έκ τών άλλοτρίων 
παθημάτων όταν τουτέστιν άγηταί τις είς τάς πράξεις αύτού έχων 
ύπ’ όψιν τά είς όμοιας περιστάσεις παθήματα τών άλλων. Καί έπρεπε 
μεν οί άνθρωποι, ώς έχοντες νούν,.έξ αρχής προορώντες τό συμβησό- 
μενον νά έπραττον τό ύπό τού λόγου έκάστοτε ώς ορθόν καταδεικνύ- 
μενον, άλλ’ έπειδή πολλά τών μελλόντων διαφεύγουσι την.άνθρωπί- 
νην πρόνοιαν καί έπειδή πρός τήν άσφαλή κρίσιν καί τήν τελείαν όρ- 
θογνωμοσύνην άπαιτούνται πολλαί καί ποικίλαι γνώσεις, άς δεν εινε 
εύκολον πάντες οί άνθρωποι νά έχωσι, διά τούτο ό έν τοίς άνθρώποις

1 18, 37, 7. — 2 15, 17, 4. 37, 1?· — 3 6, 1«> 6.-^ 6, 58, 8-13. 4, 30, 
4. — 3 10? 40, 9,
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συνηθης προς την βιωτικην όρθοπραγίαν τρόπος δέν είνε ό έξ έπιλο- 
γισμου, άλλ’ 6 διά της έπισκοπησεως τών άλλοτε ποτέ έν παρομοίαις 
περιστάσεσι συμβάντων καί η κατ’ αύτά διαρρύθμισις τών σκέψεων 
καί πράξεων αυτών1. Διό δύναταί τις νά εϊπη ότι κυρίως έν τοϊς 
άνθρώποις δύο μόνον τρόποι ύπάρχουσι, δι’ ών η σύνεσις αύτών κρα­
τύνεται, η έμπειρία αύτών η βιωτικη πολλαπλασιάζεται καί ο βίος 
αύτών σώζεται καί βελτιουται*  ή διά τών ιδίων παθημάτων μά- 
θησις καί η έκ τών παθημάτων τών άλλων διδασκαλία.Τούτων η μέν 
διά τών ιδίων παθημάτων μάθησις είνε μέν έναργεστέρα, άπτομένη 
αμέσως τών ανθρώπων καί παραμένουσα άνεξίτηλος έν αύτοίς, είνε 
όμως έργωδεστέρα, όχληροτέρα καί κινδυνωδεστέρα’ ένω η διά τών 
άλλοτρίων παθημάτων διδασκαλία δεν έχει μέν την ένάργειαν καί την 
αμεσότητα καί τό άνεξίτηλον της διά τών ιδίων παθημάτων μαθή- 
σεως, είνε όμως άβλαβεστάτη*  διό μόνον οί μη έχοντες νουν παιδεύον­
ται, έννοεϊται όσον είνε δυνατόν άνθρωποι ανόητοι νά παιδευθώσι, 
διά του κινδυνωδεστάτου τρόπου, διά τών ιδίων αύτών παθημάτων. 
Οί ύγιά όμως νουν έχοντες προσεκτικώτατα άποφεύγουσι την διά τών 
οικείων περιπετειών κινδυνώδη διόρθωσιν ταύτην, προτιμώσι δέ πάν­
τοτε την άκίνδυνον, την διά τών άλλοτρίων παθημάτων. Οί τοιούτοι 
δηλ. βλέποντες έναργώς έπί τών άλλοτρίων άτυχιών καί παθημάτων 
καί συμπτωμάτων τό συμβαϊνον, κατανοούσι τό αύτοίς έκάστοτε συμ- 
φερώτερον, βουλεύονται βέλτιον ύπέρ τών παρόντων πραγμάτων καί 
ρυθμίζουσι τον βίον αύτών κατά ταΰτα, πριν η έκτεθώσιν αύτοί είς 
κινδύνους καί πριν η βλαβώσιν άπερισκέπτως ριπτόμενοι είς τά του 
βίου πολυποίκιλα συμπτώματα. Τούτων δ’ ούτως έχόντων, έπειδη ή 
ιστορία ενέχει άπειρα βιωτικά συμπτώματα καί περιλαμβάνει πλεί- 
στας καί ποικίλας περιπέτειας του ανθρωπίνου βίου καί άπεικονίζει 
μυρίας άτυχίας καί συμφοράς, μυρίας έπιτυχίας καί κατορθώματα 
άνθρώπινα, προφανές ότι αύτη άποβαίνει πάσι τοϊς ύγιά τον νουν 
έχουσι τό κάλλιστον παίδευμα προς την έν τώ βίω όρθοπραγίαν/Όν­
τως έναργέστατα έν αύτη τάς τε άρχάς καί τάς συνέπειας πάσης άν- 
θρωπίνης έπιχειρήσεως καθορώντες καί μεγίστην έμπειρίαν τών άνθρω- 
πίνων πραγμάτων εντεύθεν άποκτώντες δύνανται οί ύγιά τον νουν 
έχοντες έπί παντός βιωτικου συμπτώματος καί έπί πάσης βιωτικης

4 11, 6, 5. 21, 5, 6.
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περιπέτειας καί κατά πάντα καιρόν άνευ βλάβης ασφαλέστατα νά 
κρίνωσι περί του έκάστοτε βελτίονος1.

1 1, 35, 7 κέξ. 3, 63, 2 καί 8. 11, 2, 8. 29, 6Ε» 3. — 2 12, 25Β, 2. 12, 
25ε, 2. 12, 25Η> 4. — 3 3, 20, 5. 12, 25*, 4. 12, 25*»· 12, 25ύ 3. — 4 2, 
56,11. 12, 25ε, 2. 34,4,2.

27. Ή παιδευτική υλ,η της ιστορίας.

Αί δημηγορία/ι ούχί πλασταί, άλλ’ αύταί αί λεχθεΐσαι· αί πράξεις ονχί 
παραπεποιημέναι, άλλ’ αυταί αί γενόμεναι· έν πάσιν η άλήθεια, 
καί μόνον ή άλήθεια· θεία ή ούσία τής άληθείας· καθολική ή ιστο­
ρία, καί ονχί μερική· περί πράξεις άνθρώπων καί ουχί περί κτίσεις 
πόλεων περί τά καλά καί σεμνά τών άνθρώπων έργα μάλλον ή 
περί τά κακά καί αίσχρά*  περί τά ζηλωτά καί τά κατά φήσιν πάν­
τοτε, ουδέποτε περί τά πομπώδη καί καταπληκτικά· μακράν αί 
άνακρίδειαι, αί παραδοξολογίαι, αί φιλονεικίαι, αί λοιδορίαι, αί 
κενολογίαι, αί ψυχρολογίαι, αί ψευδολογίας αί αίσχρολογίαι.

Άλλ’ δπως ή ιστορία καταστή τοιοΰτον έν τη βιωτική όρθοπρα- 
γί^ έ'ξοχον παίδευμα, έπειδή ούτε πάσης ιστορίας ή άνάγνωσις, ούτε 
ή είκή καί ώς ετυχε μελέτη αυτής είνε ώφέλιμος 2, δέον η τε εκλογή 
τών ιστορικών αναγνωσμάτων καί η μελέτη αύτών νά γίνωνται κατά 
τινας ώρισμένας άρχάς, καί δη κατά τάς άρχάς τάςδε’

Πρώτον. — Ή ιστορία η άξια λόγου πρέπει τούς λόγους τών 
δρώντων έν τη ιστορία προσώπων, εάν ποτέ τοιοΰτοι έλέχθησαν, νά 
έκθέτη δπως αύτοί αληθώς έλέχθησαν, άποφεύγουσα έκ παντός τρό­
που τούς πλαστούς καί ύποβολιμαίους 3.

Δεύτερον.— Ή ιστορία η άξια λόγου πρέπει νά εκθέτη τάς 
πράξεις τών δρώντων έν τη ίστορί^ προσώπων δπως έγένοντο καί 
ούχί νά διαστρέφη αύτάς ύπό έμπαθείας η νά παραμορφώνη αύτάς 
ύπό μεροληψίας. Ή έμπάθεια καί η μεροληψία ούδαμου πρέπει νά 
άναμιγνύωνται, τό ψευδός ούδαμου νά διεισδύη, πανταχου δέ καί πάν­
τοτε η άλήθεια πρέπει νά προφαίνηταΓ διότι μόνον έν τη άλήθεια 
κείται τό τέλος καί ή δύναμις τής ιστορίας4. Ή λέξις, ή οικονομία 
καί τά τούτοις παρόμοια στοιχεία τών ιστορικών συγγραμμάτων είνε 
μέν άξια πολλής προσοχής, έχουσιν δμως δευτερεύουσαν άξίαν. Δύ- 
νανται ταΰτα πάντα νά είνε τέλεια, νά είνε πάγκαλα, δταν δμως έν
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τη ιστορία ε-μφιλοχωρήση που το ψευδός, τα πάντα άμαυρουνται ζαι 
τό σύγγραμμα τούτο παν άλλο είνε τότε η Ιστορία. Καί άντιστρό- 
φως’ δύναται ή λέξις, ή οικονομία καί τά τοιαΰτα νά εινε πως διη­
μαρτημένα, όταν όμως το ιστορικόν σύγγραμμα άντέχηται έν παντί 
καιρω και τόπω της αλήθειας, τότε είνε άξιον τής έπικλήσεως ταύ- 
της1. Ή άλήθεια είνε ή ούσία της ιστορίας. Καθώς τοΰ ζώου τών 
όψεων άφαιρεθεισών άχρηστον αποβαίνει τό ύπολειπόμενον δλον, ούτω
καί έκ τής ιστορίας έάν αρης την αλήθειαν, τό καταλειπόμενον αύτής 
άποβαίνει άνωφελέστατον διηγημα 2. Διά τούτο ό άληθης ιστορικός, 
ό ιστορικός ό σεβόμενος εαυτόν καί τούς άλλους θέλων νά ώφελήση, 
έπ ούδενί λόγω πρέπει ψευδόμενος νά παραμορφόνη καί νά διαστρέφη 
τούς λόγους ή τάς πράζεις τών δρώντων προσώπων, διότι τότε ή 
ιστορία αυτού ουδαμώς τούς μελετώντας αυτήν δύναται νά ώφελήση. 
Εάν δε έκ της ιστορίας άφαιρέση τις τό δυνάμενον νά ώφελήση, τό 

λειπόμενον αύτής γίνεται όλως άζηλον καί έντελώς ανωφελές3/ Καί 
ακριβώς διά τοϋτο ό άληθης ιστορικός εύλογεϊ καί διά τών μεγίστων 
επαίνων μάλιστα κατακοσμεϊ καί τούς έχθίστους αύτου, όταν αί πρά­
ξεις αυτών είνε λαμπραί καί γενναΐαι, ελέγχει δέ καί έπονειδίστως 
ψέγει καί τούς φιλτάτους αύτου, όταν πλημμελή καί έπίψογα έργα 
διαπράξωσιν. Ό άληθης ιστορικός ούδέποτε πρέπει νά προσβλέπη εις 
τούς πράττοντας, πάντοτε πρέπει νά έχη ύπ’ όψιν αύτου τά πραττό- 
μενα' ουδέποτε πρέπει νά είνε προκατειλημμένος περί τών ιστορικών 
προσώπων, άλλά άναλόγως τών πράξεων αύτών οφείλει καί νά ψέγη 
καί νά έγκωμιάζη αύτούς’ νά ψέγη, όταν έπίψογα πράττωσι, νά έγκω· 
μιάζη, όταν έγκωμίων άξια πράττωσιν. "Ανθρωποι είνε καί οί έν τοΐς 
πράγμασιν άναστρεφόμενοΓ ώς τοιοϋτοι δέ άδύνατον είνε πάντοτε νά
εύστοχώσιν η πάντοτε νά άμαρτάνωσι. Καί ψεκτά επομένως καί αύτοΐ 
καί έπαινετά θά πράξωσιν έν τφ βίω αύτών. Ψόγου όθεν οί αύτοί 
καί έπαίνου άναγκαϊον είνε νά τυγχάνωσιν άλλως μεροληπτοΰμεν, ή 
δέ μεροληψία είνε ούσιωδεστάτη έλλειψις έν τή ίστορίρ: 4.

Εάν δέ τις νομίζη ότι έκ φιλοπατρίας έπιβάλλεται εις τόν ιστο­
ρικόν να εξογκώνη μέν ψευδόμενος τά κατορθώματα της ίδιας αύτου 
πατρίδας καί νά ΰπερυψόνη τούς ίδιους συμπολίτας, νά διαστρεβλόνη 
δε και ασημότατα νά παριστ^ τά κατορθώματα τών έναντίων καί

1 12, 12, 2. 16,17, 9.
3 12, 25ε·2. — < 1, 14, 4.

16, 18, 2. Πρβλ. καί 29, 6α> 7. — 2 12, 12, 3 χέξ 
1,48,8. 10,21,8.
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νά έφευρίσκη και νά πλάττη ελαττώματα τών ξένων καί τών εχθρών 
της πατρίδος αύτοΰ*  ή εάν τις νομίζη δτι εις τον τοιοΰτον έκ φιλοπα­
τρίας δεν προσήκει νά ψέγη τά του ίδίού έθνους αμαρτήματα ή τούς 
συμπολίτας αύτοΰ, πλανάται. Ό ταΰτα δοξάζων αγνοεί τά καθή­
κοντα τοΰ φιλοπάτριδος καί συγχέει αύτά πρής τά τοΰ δημοκόπου. 
Άνδρος φιλοπάτριδος καθήκον είνε έργω νά βοηθή τούς ομοεθνείς αύ­
τοΰ κινδυνεύοντας, μοχθών καί άγωνιζόμενος ύπέρ αύτών, ύπερασπί- 
ζων αύτούς, έξευμενίζων καί περιστέλλων τήν οργήν τών ισχυρών. 
Αλλά το νά φοβήταί τις τούς μετά παρρησίας λόγους καί νά δια­
στρέφω τά πράγματα καί νά ψεύδηται, ΐνα μή ένοχλήση τάς άκοάς 
τών ζώντων, πλήν τοΰ ότι είνε κακοήθες .καί πάντη πολέμιον τή 
ιστορία, είνε προσέτι καί σφοδρά επιβλαβές*  καθόσον επαναλαμβανο­
μένων ούτωσί τών αύτών σφαλμάτων ούδέν είνε δυνατόν νά διορθωθή 
καί πάντες σύν τφ χρόνω πάντως θά άφανισθώσιν 1.

Ή γενναιότης καί ή σύνεσις τών πολιτικών άνδρών, όπως καί ή 
άβουλία καί ή άγέννεια αύτών, δέον νά εκτίθενται έν τή ιστορία εύ- 
παρρησιάστως καί είλικρινώς, ίνα, εάν ποτέ εις τάς αύτάς περιστάσεις 
έμπέσωσιν ή αύτοί ή άλλοι όμοιοι αύτοίς, δυνηθώσι νά βουλεύωνται 
καί νά πράττωσι βέλτιον 2. Τό ψεύδος είνε πάντοτε άλλοτριώτατον 
τή ίστορίι»:, όπως καί τό έκγονον αύτοΰ, αί αντιφάσεις3. Καί διά 
τούτο πάντα ιστορικόν συγγραφέα τον άλλο τι περί πλείονος ποιού- 
μενον ή τήν αλήθειαν, εύθύς πρέπει νά άπορρίπτωσιν οί έκ τής μελέ­
της τής ιστορίας ώφέλειάν τινα άπεκδεχόμενοι ώς άχρηστον ή, όρθό- 
τερον είπεϊν, ώς επιβλαβή4.

Πόσον μωροί είνε οί ψευδόμενοι! Πόσον άπειροι τής φύσεως τών πρα­
γμάτων είνε οί έπιχειροΰντες νά καταπλακώσωσι τήν αλήθειαν! Ή 
αλήθεια κατ’ ούδένα τρόπον είνε δυνατόν νά καταπλακωθή. Θεία είνε 
ή ούσία καί ακαταγώνιστος ή δυναμις αύτής. Ένω πάσαι τής γής αί 
πολύμορφοι μοχθηραί δυνάμεις λυσσαλέως καταπολεμοΰσιν αύτήν, 
ενώ πάσαι αί πιθανότητες συντάσσονται μετά τοΰ ψεύδους, έν τού- 
τοις ή αλήθεια δι’ όλως αγνώστων οδών άνεπαισθήτως είσδύεται εις 
τάς ψυχάς τών ανθρώπων καί ότέ μέν πάραυτα δεικνύει τήν θείαν 
αύτής δύναμιν, ότέ δέ καί έπί πολύν χρόνον ύπό τοΰ ψεύδους έπισκο- 
τισθείσα τέλος κατ άγνωστον ήμίν καί όλως θαυμάσιον τρόπον έπι-

1 38, Η· 16, 14, 6 κίξ. Πρβλ. καί 40, 8. 9. 10. 13.— 2 30, 9, 20 κέξ· —
3 3, 47, 6.— ** 38, 13; 2.
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κρατεί καί κατά κράτος κατανικά καί τελέως αφανίζει το ψευδός 1.
Τρίτον. — Ή ιστορία ή άξια λόγου πρέπει νά μή είνε μερική, 

ύποθέσεις έχουσα μικράς, εύπεριλήπτους καί στενάς, άλλα καθολική, 
περιλαμβάνουσα πάντα τά άνθρώπινα πράγματα καί άφηγουμένη τήν 
οικονομίαν πάντων τών έν τώ κόσμω γεγονότων, καί δή μετά τής 
προσηκούσης πλατύτητος καί ούχί έν πτωχική καί καταξήρω συν­
τομία. Ή άφήγησις πράξεων ενός βασιλέως ή ενός τυράννου, ή άφή- 
γησις άπομεμονωμένων τινών πολεμικών πράξεων καί μερικών πολι­
τικών ενεργημάτων, ή άφήγησις τών έν τινι ιδιαιτέρά περιστάσει 
λεχθέντων λόγων δεν είνε μέν τέλεον φορτική είς τον φιλομαθοϋντα, 
είνε όμως τέλεον άνωφελής. Έν ταίς τοιαύταις μερικαΐς άφηγήσεσι 
παραμορφοΰνται συνηθέστατα τά πράγματα καί ψευδώς άπεικονί- 
ζονται τά δρώντα πρόσωπα, καθότι είνε, ούτως είπείν, ήναγκασμένοι 
οι συγγραφείς ένεκα τής σμικρότητος τών ύποθέσεων, άς πραγμα­
τεύονται, τά μικρά μεγάλα νά ποιώσι καί περί τών μηδέ μνήμης άξιων 
πολλά καί σεμνά νά λέγωσιν. Οί δύστηνοι ούτοι ιστορικοί, οί άπλάς 
και μονοειδεΐς υποθέσεις λαμβάνοντες, θέλοντες ούχί διά τής πυκνό- 
τητος καί τής σπουδαιότητος τών πραγμάτων, άλλά διά τού πλήθους 
τών βιβλίων νά φαίνωνται καί νά νομίζωνται ιστοριογράφοι, έξογκό- 
νουσι πραγμάτιά τινα πεπραγμένα έν παρέργφ, δημιουργούσιν έξ αύ­
τών έργα καί πράγματα σεμνοφανή έκτυλίσσοντες άγώνας καί έξαγ- 
γέλλοντες διά παμπόλλων καί σεμνοτάτων λόγων παρατάξεις, έν αις 
πεζοί μέν ότέ δέκα, ότέ καί μικρώ πλείονες τούτων πίπτουσιν, ιππείς 
δέ καί πολύ έλάττονες αύτών, περιγράφουσιν έν άπορί^ πραγμάτων 
διά διωλυγίου φλυαρίας τοπογραφίας καί πολιορκίας σμικροτάτων 
πόλεων καί τά παρόμοια τούτοις μικρά καί ούτιδανά πράγματα συν- 
υφαίνοντες καί συρράπτοντες έπί τό αύτό πάσας τάς έπινοίας καί 
τόλμας καί διαθέσεις, δσαι είνέ ποτέ ένδεχόμενον έν παρομοίαις περι- 
στάσεσι νά συμβώσι καί όσας τυχόν έμαθόν ποτέ ότι συνέβησαν είς 
πάσας συλλήβδην ,τάς διαπεφημισμένας μεγάλας πολιορκίας. Έν δέ 
ταίς δημηγορίαις, ένφ έδει τά κατ’ άλήθειαν ρηθέντα νά διασαφώσι 
καί τούτων τά κυριώτατα καί τά πραγματικώτατα νά έκθέτωσιν, 
αυτοί παν τούναντίον, μεγαλοποιουσι καί είς άνυπόφορον άπεραντο- 
λογίαν διατείνουσι δημηγορίας πεπλασμένας καί λόγους άσημάντους 
ρητόρων ούτιδανών 2.

1 13, 5, 4. — 3, 20, 5. 5, 33. 7, 7, 6. 29, 6*·  36, 1*,  4.
4
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Αί τοιαυται άπεραντολογίαι καί σμικρολογίαι καί ψευδολογία*  ήκι­
στα βεβαίως δύνανται νά είνε ώφέλιμοι καί ένεκα του ψεύδους, όπερ 
ένέχουσιν, άλλα καί διότι διασκορπιζόμενον το πνεύμα του περί τάς 
τοιαύτας μερικάς ιστορίας διατρίβοντος είς άπομεμονωμένας μάχας 
καί είς μερικάς πράξεις καί λόγους άπορροφάται ύπο τούτων καί αδυ­
νατεί έκ τών πανσμίκρων τούτων καί όλως μετ’ άλλήλων ασύνδετων 
τεμαχίων, ούτως είπεΐν, τών έν άνθρώποις γεγονότων νά εύρη τον 
σύνδεσμον τον συνδέοντα πάντα τά καθ’ έκαστον ταύτα είς εν αρμο­
νικόν καί σκόπιμον όλον καί νά διακρίνη τά μέσα, δι’ ών έπιτελούνται, 
καί τό όλον σχέδιον, καθ’ δ συντελουνται πάντα τά έν τώ κόσμω 
τούτφ εξελισσόμενα γεγονότα1. 'Όπως δέ προσκεκολλημένος τις είς 
την ερευνάν οίουδήποτε μερικού μόνον άμυδράν έννοιαν τού όλου είνε 
δυνατόν, ούδέποτε δέ γνώσιν σαφεστάτην αύτού νά απόκτηση, ούτως 
άδύνατον είνε γνώσιν σαφεστάτην περί τών νόμων τών ιστορικών, 
τών διεπόντων τάς τύχας της άνθρωπότητος, περί τού συνόλου τών 
έν τφ ένεργώ βίφ τών άνθρώπων έκφαινομένων παθών καί πράξεων, 
περί τών έλατηρίων πάσης άνθρωπίνης πράξεως καί περί τού τελικού 
σκοπού τού βίου τών άνθρώπων νά άποκτηση τις μόνον περί τάς 
μερικάς ιστορίας ένδιατρίβων διότι αί τερπνόταται καί χρησιμώ- 
ταται αύται γνώσεις προκύπτουσι μόνον έκ της έπισκοπησεως καί της 
βαθείας κατανοήσεως συλλήβδην πασών τών άνθρωπίνων πράξεων 
καί τής προς άλλήλας συμπλοκής καί ομοιότητας καί διαφοράς αύ­
τών, όπερ έπιτυγχάνεται μόνον διά τής γνώσεως τής καθολικής ιστο­
ρίας. Μόνον ένταύθα δύναταί τις νά’ϊδη όφθαλμοφανώς τον δάκτυ­
λον, τον κατευθύνοντα προς ένα καί τον αυτόν ώρισμένον σκοπόν τά 
καθ’ έκαστον, καί μόνον ένταύθα δύναταί τις νά ϊδη τήν ένέργειαν 
καί τήν καλλονήν τών ιστορικών δυνάμεων έναργέστατα, άπαράλλα- 
κτα όπως έναργέστατα βλέπει τις τήν ενέργειαν καί τήν καλλονήν 
τού ζφου, όταν ’ίδη ούχί τά μέλη αύτοΰ διερριμένα, άλλ αύτό τό έ'μ- 
ψυχον καί καλόν σώμα τού ζφου ζώντος καί κινούντος σύμπαντα 
τά πολυποίκιλα μέλη, έξ ών συγκροτείται. Καί πάλιν, όπως κατα­
νοεί τις τό σχήμα καί τήν θέσιν καί τήν έν τφ παντί τάξιν τής όλης 
οικουμένης ούχί έκ τής άπομεμονωμένης θέας έκάστης τών πόλεων 
αύτής ίδί^, άλλ’ έκ τής έπισκοπήσεως του Σύμπαντος, ούτω καί 
τον νούν τον διέποντα τάς τύχας τής άνθρωπότητος καί τον συνέ-

1 1, 4. 3, 5, 9. 3, 10, 1 καί 2. 14, 1·· 
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χόντα έν τω ένιαιω της ουσίας αυτού συμπάσας τάς τνοιζιλομόρφόυς 
του ανθρωπίνου βίου περιπέτειας δύναται νά ζατίδη τις ούχί έζ της 
μεριζης, άλλ’ έζ της ζαθολιζής ιστορίας. Άλλ’ επειδή πέφυζεν η 
γνώσις τών ζατά μέρος πραγμάτων νά διασαφηνίζηται ζαί νά βαθύ- 
νηται έζ της γνώσεως του όλου, ή δέ επιστήμη τούτου νά διευζολύ- 
νηται ύπο τής γνώσεως τών ζατα μέρος, διά τούτο άρίστη προς παι­
δείαν τών ανθρώπων ιστορία είνε έζείνη, ήτις άμα μέν μετ’άζριβείας 
έζθέτει τά ζατά μέρος γενόμενα, άμα δέ μετά τής προσηζούσης πλα­
τύτητας διεξέρχεται ζαι τά ζαθόλου τής οίζουμένης πράγματα*.

Ίεταρτον. Ή ιστορία ή αξία λόγου πρέπει νά μή κατατρί- 
βηται εις ζτίσεις πόλεων, νά μή ένδιατρίβη τουτέστιν εις τήν ζατά- 
ξηρον ζαί φορτιζήν έζθεσιν τού πότε ζαί πώς ζαί πού έπεζτίσθησαν 
αύται. Αί τοιαύται γνώσεις ούδαμώς ώφελούσι τούς φιλομαθουντας. 
Τουτους ώφελεϊ ή άπηζριβωμένη ζαί πιστή ζαί ζωηρά άφήγησις περί 
τής φύσεως, περί τής παιδιζής ζαι νεανικής άγωγής, περί τών ζλί- 
σεων ζαί τών διαθέσεων ζαί τών ζήλων ζαί τών επιφανέστατων έρ­
γων τών διαλαμψάντων έν τη ίστορί^ άνδρών. Αί τοιαύται γνώσεις 
έχουσι πολλήν δύναμιν ζαί ίζανήν τούς τε πρεσβυτέρους νά εύφρά- 
νωσι ζαί τούς νέους νά ώφελήσωσΓ ζαί τούτο, διότι φύσει ό άνθρωπος 
ζήλοι ζαί μιμείται τούς εμψύχους μάλλον άνδρας ή παν άλλο τού 
ζόσμου τούτου άψυχον ζατασζεύασμα 2.

ΙΙέμπτον. — Η ιστορία ή ά,ζέοί. λόγου πρέπει νά μή παρασιωπά 
μέν ζαί τάς παρανόμους πράξεις ζαί τάς συμφοράς τών δρώντων 
προσώπων, άλλα μάλιστα άναγζαΐον εινε νά έκθέτη, ζαί δή προθύ- 
μως ζαί είλιζρινώς ζαί άμερολήπτως ζαί σεμνώς, τήν γενναιότητα, 
τήν μεγαλοψυχίαν, τήν ζαρτεριαν, τήν εθελοθυσίαν, τήν πίστιν προς 
τούς συμμάχους, την μετριοπάθειαν προς τούς πολεμίους ζαί έν γένει 
πάντα τά καλά καί δίκαια έργα αύτών. Ακόλουθον καί ίδιον τής 
ιστορίας είνε ο έπαινος τών γενναίων πράξεων ζαί ή επ’ άγαθφ μνήμη 
τών αξιόλογων προαιρέσεων. Τούτων ή άφήγησις έχει τήν δύναμιν 
νά ευφραίνη τους φιλομαθουντας καί νά έξοτρύνη αύτούς εις άπομί- 
μισιν· διότι ό άνθρωπος πέφυζε νά έπηρεάζηται ύπο τών σπουδαίων 
ζαί ζηλωτών έργων μάλλον παρά ύπό τών παρανόμων ζαί φευζτών 
πράξεων 3.

1, 4. 3, 1, 7. Πρβλ. καί 3, 5, 9. 5, 33, 3 κέξ. — 2 10, 21. 32 16 1__
3 2, 61. 7,7,8. 12, 15, 9. Πρβλ. καί 16, 17, 10. ’ ’
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Έκτον.— Ή ιστορία ή αξία λόγου πρέπει νά άποφεύγη οσον εν­
δέχεται πλειότερον τάς μακράς καί εμπεριστατωμένας αφηγήσεις βιω- 
τικών περιπετειών εκπληκτικών , διότι αί έκπληκτικαί περιπέτειαι 
κινοΰσι μόνον κατ’ άρχάς ολίγον το ενδιαφέρον του θεωμένου ή άκού- 
οντος αύτάς, έν όσω δηλ. έν τώ νφ αύτών ανατέλλει ή έννοια ότι 
καί εκείνο, όπερ αδύνατον φαίνεται, είνέ πως δυνατόν έν τφ άνθρω- 
πίνω βίφ*  άλλ’ όταν τούτο οπωσδήποτε βεβαιωθή ποτέ, τότε ή έμ­
μονή έν τοίς τοιούτοις καί ή διεκτραγώδησις καί ή έπανάληψις αύτών 
είνε σφόδρα φορτική καί τέλεον ανωφελής. Άπόδειξις δέ’ αν το τέλος 
τής διά τών οφθαλμών καί τών ώτων πολυπραγμοσύνης είνε ή ωφέ­
λεια καί ή τέρψις, ή άφήγησις τοιούτων έκπληκτικών περιπετειών 
ούδέτερον τούτων απεργάζεται, καθότι πέφυκεν ωφέλιμον μεν νά είνε 
μόνον τό ζηλωτόν, τερπνόν δε τό κατά φύσιν καί τό κατά την κοι­
νήν έννοιαν τών ανθρώπων γινόμενον. Άλλ’ αί έκπληκτικαί περιπέ­
τειας παράλογά τινα βιωτικά συμπτώματα ούσαι, ούτε ζηλωταί 
ούτε κατά τήν φύσιν τών πραγμάτων καί τήν κοινήν έννοιαν τών αν­
θρώπων είνε*  επομένως ή έν ταύταις διατριβή είνε όλως ανωφελής1.

Έβδομον. — Ή Ιστορία ή άξια λόγου πρέπει νά είνε άπηλλα- 
γμένη άνακριβειών, παραδοξολογιών, φιλονικειών, λοιδοριών, κενο- 
γιών, μωρολογιών, ψυχρολογιών, ψευδολογιών, αισχρολογιών. Οί προσ- 
εδρεύοντες είς τοιούτου είδους συγγράμματα διαφθείρονται τέλεον 
γίνονται δυσέριδες, φιλόνικοι, δυσμετάθετοι, μειρακιώδεις, σχολαστι­
κοί, πεφυσιωμένοι, άναλήθεις 2.

28. Ο  παιδευτικός τρόπος της μελέτης της Ιότορίας.*

Ζητητέον έν τη, ίότορίμ τό πώς και διά τί και πόθεν έκαότον τών 
γεγονότων προέκυψεν διακριτέον έν παντΐ γεγονότι την αίτίαν, 
την πρόφαόιν και την άρχην αύτού*  ζητητέον την αίτίαν της έπι- 
τνχίας ΐϊ άποτυχίας τών πραχθέντων η ρηθέντων έγκυπτέον βα- 
θέως είς τά αίτια τών έκάότοτε γενομένων προόεκτέον είς τον 
ένδόμυχον όύνδεόμον τών άποτελεόμάτων μετά τών αίτιων αύτών.

Άλλ’ όπως έγκαρπος γένηται ή τής ιστορίας μελέτη, δεν αρκεί ή 
κατά τάς άνω έκτεθείσας άρχάς εκλογή τών ιστορικών άναγνωσμά- 
των. Προς τούτο άνάγκη καί ή μελέτη τής ιστορίας νά γίνηται κατά

1 15, 36.— 3 12, 26ά καί 26··
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τινα προδιαγεγραμμένον τρόπον, βασιζόμενον έπί τινων ορισμένων 
αρχών, τών έξης*

Πρώτον. — Ό φιλομαθών δέον νά άναζητή έν τη ίστορί^ τό 
πώς καί διατί καί πόθεν έκαστον τών γεγονότων προέκυψεν. Μό­
νον ό τοιούτος τρόπος της μελέτης καί μόνον ό τοιούτος τρόπος της 
έξετάσεως τών έν τοϊς άνθρώποις συμβαινόντων καθιστοί τούς μελε­
τώντας την ιστορίαν ικανούς νά πράξωσι καί αυτοί έν τώ βίω ορθόν τι 
καί ωφέλιμον διότι έθιζόμενοι έκ της τοιαύτης μελέτης νά άναλύωσιν 
έκαστον τών συμβαινόντων είς τά ουσιωδέστατα ταύτα συστατικά 
αύτοΰ θά άποκτήσωσι τέλος την δύναμιν κατά τον ’ι'διον τρόπον νά 
άναλύσωσι καί τά αύτοίς προσπίπτοντα κατά τον ενεργόν αύτών βίον 
τούτου δέ γενομένου θά σταθμίζωσι τά έκάστοτε προσπίπτοντα κατά 
την πραγματικήν αύτών αξίαν, θά προλαμβάνωσι καί θά έκσπώσι 
παν φυόμενον κακόν ήδη έν τη γενέσει αύτού καί θά μεθαρμόζωσι 
τον έκάστοτε τρόπον της ένεργείας αύτών προς την αληθή αξίαν καί 
σημασίαν τών έκάστοτε προφαινομένων συμπτωμάτων*  έν τούτοις δέ 
ακριβώς κείται ή όρθοπραγία1.

Δεύτερον.— Ό φιλομαθών δέον νά προσπαθή έν παντί ίστορικώ 
γεγονότι νά διακρίνη ακριβέστατα απ’ άλλήλων τά τρία ταύτα*  την 
αιτίαν, την πρόφασιν καί την αρχήν αύτού. Ταύτα, εί καί φαίνον­
ται όμοια, διαφέρουσιν έν τούτοις ούκ ολίγον απ’ άλλήλων*  καθότι 
άρχή μέν εινε ή πρώτη έπιβολή καί ή πρώτη πράξις τών προ πολ- 
λού άποφασισθέντων, αιτία δέ ή διάθεσις, τό συμφέρον καί ό έπιλο- 
γισμός περί τού δυνατού τής έκτελέσεως, καί πρόφασις φαινομένη τις 
αιτία2. Ούτω π. χ. τής έκστρατείας τού Αλεξάνδρου είς την Ασίαν 
αίτίαι ήσαν ή άνάβασις τών μυρίων καί ή διάβασις τού Αγησιλάου 
είς Ασίαν, δι’ ών έγένετο καταφανής ή άνανδρία καί ή ραθυμία τών 
Περσών, έπειτα ή πεποίθησις τού Φιλίππου περί τής άνωτέρας στρα­
τιωτικής άξίας τών Μακεδόνων, ή εύγενής φιλοδοξία αύτού άνα- 
λογιζομένου τό μέγεθος καί τό κάλλος τών έπομένων έκ τού πολέμου 
τούτου άθλων καί ή έλπίς ότι ή Ελλάς θά έγίνετο εύνουστέρα προς 
τήν άρχήν τήν Μακεδονικήν*  πρόφασις ή τιμωρία δήθεν τών Περσών 
διά τήν πρότερον γενομένην έκστρατείαν αύτών κατά τής Ελλάδος 
καί άρχή ή διάβασις τού Αλεξάνδρου είς τήν Ασίαν3. Τού μεταξύ

4 3, 7, 4 κέξ. — 23,6,6 καί 7. 22, 19·, 5. — 3 3» 6, 6 κέξ. Πρβλ. καί 22, 
1% 8.
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Αντιόχου καί ’Ρωμαίων πολέμου αίτια ητο ή οργή τών Αίτωλών 
έξοργισθέντων κατά τών ’Ρωμαίων, οίτινες μετά την επιτυχή διεξα­
γωγήν του άπο κοινού προς τούς Μακεδόνας διαπολεμηθέντος πολέμου 
παραγκώνισαν καί τέλεον κατεφρόνησαν αυτούς*  πρόφασις η ελευθέ­
ρωσες δήθεν τών Ελλήνων καί άρχη ό κατάπλους τού Αντιόχου είς 
Δημητριαδα1. Τού μεταξύ Ρωμαίων καί Άννίβου πολέμου αίτίαι 
ησαν αυται πρώτη το κατα τών Ρωμαίων σφοδρόν καί άκοίαητον 
μίσος τού Αμιλκου, τού Βάρκα έπικαλουμένου, πατρός δέ τού Άν- 
νιβου, δευτέρα η μετά το τέλος τού πρώτου Καρχηδονικού πολέμου 

παράνομος και απάνθρωπος προς τους Καρχηδονίους πολιτεία τών 
Ρωμαίων αγεννώς εκμεταλλευθέντων την έξ επιτόπιων ταραχών δει­

νήν θεσιν αυτών, σφετερισθεντων δε κατα τον χρόνον τούτον την Σαρ- 
δόνα και εκπιεσαντων παρ αυτών την καταβολήν χρηματικού ποσού 

κολοσσιαίου, τρίτη η πεποίθησις περί της άξιομάχου πολεμικής δυ- 
νάμεως, ην είχον απόκτηση οί Καρχηδόνιοι έκ τών κατά την Ίβη- 
ρίαν επανειλημμένων επιτυχιών 21 αφορμή η ύπό τού Άννίβου ίκα- 
νοποιησις τών φρονούντων τά τών Καρχηδονίων Ζακανθαίων, τών 
τιμωρηθέντων αδίκως δήθεν ύπό τών συμμάχων αύτών ’Ρωοιαίων, 
ως διαιτητών προσκληθεντων ποτέ κατά τας εμφυλίους αύτών έρι­
δας και <κρχη η υπο τών Καρχηδονίων άλωσις αύτης δη ταύτης 
της κατά την Ίβηρίαν συμμάχου τών ’Ρωμαίων πόλεως Ζακάνθης 
και η παρά τας συνθηκας διάβασις τού αυτόθι Τβηρος ποταμού Α 
Κατά την μελέτην δέ της ιστορίας τά τρία ταύτα πρέπει σαφώς νά 
διακρίνωνται άπ’ άλληλων, ίνα μη συγχέωνται καί έκλαμβάνωνται ώς 
αίτίαι τών γεγονότων αί προφάσεις καί αί άρχαί αύτών. Ή άγνοια τών 
αιτιών τών καθ εκαστα γεγονότων εινε σφόδρα επιβλαβής*  τά ιστορικά 
γεγονότα άποβάλλουσιν ούτω την σημασίαν αύτών, οί φιλομαθούν- 
τες ματαιοπονοΰσιν, η παιδευτική δύναμις της ιστορίας εκμηδενίζεται, 
ουδεις δε ούδέποτε ωφελείται. Μόνον ό γινώσκων την αιτίαν εκάστου 

γεγονοτος εκτιμά αυτό κατά την αληθη αξίαν αυτού καί μόνον ό γινώ- 
σκων την αιτίαν εκάστης έπιχειρησεως λαμβάνει τά κατάλληλα μέτρα 
τά συντείνοντα πρός την επιτυχίαν η την αποτυχίαν αύτης5.

1 3, 7, 1-4. 3, 6, 4 καί 5. — 2 1, 88, 12. 3, 9, 6 κέξ. 3, 10. 3, 12, 7. 
3,13,1. 3,28,2. 3,30,4.-3 3,14,10. 3,15,5-11. 3,17. 3,30,1. 
Πρβλ. καί 3, 6, 2 καί 3. 3, 30, 3. — 4 3, 6, 2 καί 3. 3,12 7 3 43 3 
29, 3. 3,30, 3. 3, 35, 2. Πρβλ, καί 3, 8. 3,11. 3, 12, — 3 7 \-8 ’ ’
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Τρίτον. — Ό φιλομαθών πρέπει έν τή Ιστορώ νά άνερευν^ καί 
νά εύρίσκη τήν αιτίαν, ής ένεκα ή έπέτυχεν ή δεν επέτυχε το έκά­
στοτε πραχθέν ή ρηθέν. Διότι το νά άρκήταί τις είς τήν άφιλοσό- 
φητον άνάγνωσιν μόνον τών γεγονότων ψυχαγωγείται μέν πως, ούδα- 

μώς όμως ωφελείται1 ένω, όταν άνερευνα καί τάς αιτίας τάς παρα- 
γαγούσας αυτά είς τό είναι, τότε είνε δυνατόν νά καρπωθή έκ τής 
Ιστορίας ωφέλειαν τινα είς τον βίον αύτού, καθότι μόνον τότε θά δύ- 
ναται άναλογιζόμενος τά πάλαι ποτέ έν τή ίστορί^ συμβάντα, αγαθά 
τε καί κακά, καί συγκρίνων αυτά πρός τά νυν γιγνόμενα, νά εύρίσκη 
τάς ομοιότητας αύτών καί νά όδηγήται είς τάς περί τού μέλλοντος 
σκέψεις καί ένεργείας αύτού άποφεύγων μέν τά άλλοτε ποτέ βλάβης 
καί ολέθρου πρόξενα τοίς άνθρώποις γενόμενα, έπιχειρών δέ τήν πρα- 
γμάτωσιν σκοπών αγίων καί λυσιτελεστάτων, πραγματοποιήσιμων 
άλλοτε έν τή μακρα ιστορία: άποδειχθέντων

Τέταρτον. — Ό φιλομαθών δύναται νά ώφεληθή έκ τής ιστορίας, 
όταν έμβαθύνη είς τά αίτια τών έκάστοτε γενομένων' όταν τουτέστι 
προσεκτικώς παρακολουθών τον τρόπον, καθ’όν έξελίσσονται τά έκά­
στοτε προφαινόμενα συμβεβηκότα, προσπαθή λεπτομερώς ν’ άναλύη 
καί βαθύτατα νά διαγιγνώσκη τάς προαιρέσεις τών δρώντων προσώ­
πων, ασφαλώς νά κατανοή τούς διαφόρους χαρακτήρας καί τά διά­
φορα συμφέροντα καί πάθη αύτών, καί δεν περιορίζεται μόνον είς τήν 
ψιλήν άνάγνωσιν τών έκάστοτε τελουμένων καί είς τήν ξηράν έ'κθεσιν 
τών παντοίων βιωτικών περιπετειών. Τί θά ώφεληθή τις π. χ., έάν 
άναγινώσκη περιγραφάς μαχών καί πολιορκιών καί έξανδραποδισμών 
πόλεων καί εθνών, όταν δεν γνωρίζη άκριβώς τάς αιτίας, ών ενεκα 
έκαστον τούτων τελείται, καί άγνοή τούς λόγους, ών ένεκα τούτων 
άλλα μέν έπέτυχον, άλλα δέ άπέτυχον ; Μόνον ή άκριβής έξέτασις 
καί ή τελεία γνώσις τών αιτίων τής έκάστοτε διαγωγής τών δρών­
των προσώπων καί μόνον ή άκριβής γνώσις καί ή τελεία κατανόησις 
τού άληθούς τρόπου, καθ’ όν συνέβησαν τά γενόμενα, δύνανται νά 
ώφελήσωσι τούς φιλομαθούντας. Τά τέλη τών πράξεων ψυχαγω- 
γούσι μόνον, δέν ώφελοΰσιν ούδέ έπανορθούσι τον βίον. Ό φιλομαθών 
ωφελείται, όταν έξετάση άκριβώς τάς σκέψεις τών δρώντων προσώ­
πων καί τά ελατήρια τών τελουμένων πράξεων έπανορθούται δέ, 
όταν έξακριβώση τον κατά μέρος χειρισμόν έκάστης πράξεως καί

1 12, 25Β·
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ακριβώς μάθη τά αίτια, έξ ών εκαστα τών πραγμάτων γεννώνται, 
αυξάνουσι, εύοδουνται καί άποτυγχάνουσι’ διότι, μόνον ούτω είνε 
δυνατόν τά έκάστοτε γιγνόμενα νά έξοτρύνωσιν εις ζωηράν ενέργειαν 
σύμπασαν την πνευματικήν καί ηθικήν αύτοΰ ύπόστασιν.Τώ δντι, αν 
η ιστορία δεν έχει τήν δύναμιν νά έξαίρη τήν φαντασίαν, νά όξύνη 
τήν κρίσιν, νά άνακινή τό συναίσθημα καί νά διαλευκαίνη καί άνα- 
πτύσση τήν ήθικήν συνείδησιν, περιορίζεται δέ μόνον εις τήν πλήρω- 
σιν του νου τών φιλομαθούντων έκ γεγονότων καί προσώπων καί χρο­
νολογιών καί τών τοιούτων, ούδέν έξ αύτής όφελος. Αί ξηραί αύται 
γνώσεις δεν είνε δυνατόν νά όξύνωσι τήν κρίσιν τών φιλομαθούντων 
καί νά έξεγείρωσι τά συναισθήματα αύτών, επομένως δεν είνε δυνα­
τόν νά καταστήσωσιν αύτούς επιτηδείους εις τό νά χαίρωσιν επί τοϊς 
άγαθοϊς καί νά άχθωνται επί τοϊς κακοΐς, τούθ’ δπερ έστίν ή βάσις 
πάσης ήθικότητος καί ή πηγή πάσης έν τώ βίω όρθοπραγίας. Αλλά 
τούτο είνε δυνατόν νά συντελεσθή μόνον, όταν επί παντός προφαινο- 
μένου βιωτικου συμπτώματος καί επί πάσης συντελουμένης πράξεως 
προσεκτικώς άναλύηται καί νουνεχώς έξετάζηται Ύ) αρχή καί έ σκο­
πός, ό χαρακτήρ καί ή ούσία τών προαιρέσεων τών δρώντων προσώ­
πων καί τούτο, διότι πέφυκεν εν καί τό αύτό πράγμα νά μή εχη 
τήν αύτήν σημασίαν πάντοτε, αλλά διάφορον έκάστοτε άναλόγως τών 
διαφόρων προσώπων καί τών διαφόρων ελατηρίων καί τών διαφόρων 
αιτίων καί σκοπόν τών πράξεων αύτών επομένως έν καί τό αύτό 
ενέργημα ή έν καί τό αύτό πάθος δύναται νά προκαλή διαφόρους 
έκάστοτε σκέψεις καί νά έξεγείρη διάφορα έκάστοτε συναισθήματα*  
ούτω π. χ. τό τύπτεσθαι τούς ελευθέρους πολίτας έκ πρώτης δψεως 
καί απολύτως φαίνεται καταδικαστέον, καί έν τούτοις, όταν αμυνό­
μενος τις τύπτη τον επιτιθέμενον ελεύθερον πολίτην, τούτο είνε δί­
καιον όταν δέ τύπτη αύτόν επί διορθώσει καί μαθήσει, τούτο είνε 
μάλιστα τιμής καί χάριτος πρόξενον. Έτι τό φονεύσαι πολίτην θεω­
ρείται, καθόλου είπεϊν, ώς τό μέγιστον άσέβημα καί μεγίστων προσ­
τίμων άξιον, καί έν τούτοις ό μέν φονεύσας πολίτην μοιχόν ή κλέ­
πτην θεωρείται αθώος, ό δέ προδότην ή τύραννον άξιος τών μεγί­
στων τιμών. Έκ πάντων τούτων άριδήλως καταφαίνεται, ότι έν τή 
ίστορί^ άςίαν έχει μόνον ή προαίρεσις τών δρώντων προσώπων καί ή 
αιτία ή έκκαλοΰσα εις τό είναι τά τελούμενα έκάστοτε, ούδέποτε δέ 
αύτά τά τελούμενα*  διό οί φιλομαθούντες, ίνα έθισθώσιν εις τό νά 
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κρίνωσιν ορθώς τάς του βίου περιπέτειας, καί ίνα καταστώσί ποτέ 
έπιτήδειοι είς τό νά χαίρωσιν επί τοϊς άγαθοϊς καί νά άχθωνται έπί 
τοϊς κακοϊς είνε ανάγκη έν τή ιστορία τάς προαιρέσεις μάλιστα τών 
δρώντων προσώπων καί τά αίτια τών έκάστοτε γενομένων καί ούχί 
τά τελούμενα νά έξετάζωσιν1.

Πέμπτον.— Ή μελέτη της ιστορίας δύναται νά συντελέση είς 
την έπανόρθωσιν του βίου τών άνθρώπων, όταν ό φιλομαθών άναζη- 
τών καί εύρίσκων τά αίτια έκαστου τών ιστορικών γεγονότων κατορ- 
θόνη νά παρακολουθη καί σαφώς νά διαβλέπη τά αποτελέσματα καί 
τάς συνέπειας έκαστου τελεσθέντος έργου, επιτυχή δέ ούτω νά φαν- 
τάζηται πάντα τά έν τη ιστορία εκτυλισσόμενα γεγονότα ώς άλλη- 
λένδετα, ώς άποτελουντα μίαν καί μόνην σειράν γεγονότων συνδεο- 
μένων πάντων κατά τό αίτιον καί αίτιατόν, ώς συγκροτουντα ένα 
οργανισμόν έκ πλείστων μερών συναπαρτιζόμενον, ών έκαστον, εί καί 
φαίνεται όλως ανεξάρτητον καί άσύνδετον άπό τών άλλων, είνε δαως 
συνδεδεμένον ούχ ηττον μετ’ αύτών είς έν δλον διά της δυνάμεως της 
συγκρατούσης καί έμψυχούσης τό δλον, διά της μονοειδούς βουλή- 
σεως καί του ένιαίου νοϋ του διέποντος τάς τύχας της άνθρωπότητος2.

Έν τω διοργανισμώ τού Σύμπαντος κείται πάντα τά γιγνόμενα 
νά έχωσι τά αίτια αύτών, τά όποια όταν ποτέ τελειωθώσι καί λά- 
βωσιν ύπαρξιν, τότε άναγκαίως καί τά έξ αύτών έξηρτημένα άποτε*  
λέσματα πραγματοποιούνται. Είς τον διοργανισμόν τού Σύμπαντος 
κεϊται έπίσης τά αύτά η παρόμοια η διάφορα αίτια, τά αύτά η 
παρόμοια η διάφορα άποτελέσματα νά έχωσιν όψέποτε λοιπόν κατά 
την πορείαν τών χρόνων καί την διαβίωσιν τών παντοδαπών εθνών 
τά αύτά αίτια λαμβάνωσιν ύπαρξιν, τά αύτά άποτελέσματα θά έπι- 
συμβαίνωσι’ καί όψέποτε τά αύτά άποτελέσματα συμβαίνωσι, τά 
αύτά αίτια θά έλαβόν ποτέ ύπαρξιν.Έχοντες δθεν ύπ’ οψιν την παγ­
κόσμιον ταύτην έξάρτησιν τών γεγονότων έκ τών αιτίων αύτών, 
έχοντες έπίσης ύπ όψιν την άμοιβαίαν άναγκαιότητα της συνδέσεως 
και πραγματοποιησεως αμφοτέρων τούτων οφείλουσιν οί την ιστορίαν 
μελετώντες μάλιστα πάντων νά έξακριβώσι τά τε αίτια τών έν αύτη 
έμφανιζομένων πολυμόρφων άνθρωπίνων πράξεων καί τά διάφορα 
αποτελέσματα αύτών. Ούτω δέ άναγινωσκομένη η ίστοοία άποβαίνει 
τη άληθεία θησαυρός άνεξάντλητος βιωφελών γνώσεων, ών η έπί·

4 2, 56, 13. 6, 1»·  11, 18·  14, 1,  3. 22, 19·  5. — 3 3, 32, 6.* * * *
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γνωσις είνε, ώς πολλάκις έλέχθη, απολύτως αναγκαία προς τε τον 
ορθόν διαχειρισμόν τών έκάστοτε προσπιπτόντων βιωτικών πραγμά­
των καί προς την διόρθωσιν του βίου ημών. Μανθάνομεν ούτω δηλ. 
τά α’ίτια τά έπάγοντα ολέθρια αποτελέσματα έν τώ βίφ τών ανθρώ­
πων καί άποφεύγομεν αύτά. Μανθάνομεν τά αίτια τά έπάγοντα 
αγαθά άποτελέσματα έν τφ βίφ τών ανθρώπων καί έπιδιώκομεν αύτά. 
Ούτω δέ καί σώζομεν τον βίον ημών καί έπανορθούμεν αύτόν *.

29. Η  γεωγραφία.*

Ή δπουδαιότης της γεωγραφίας· όυνδχδαδκαλία της ΐδτορίας 
μετά της γεωγραφίας

Ή γεωγραφία είνε εν τών σπουδαιοτάτων μαθημάτων. Αύτη έν 
πρώτοις θεραπεύει μίαν τών πρώτων της ψυχής αναγκών. Πάντες οί 
άνθρωποι έχουσι την επιθυμίαν νά γνωρίσωσι τά άγνωστα μέρη της 
οικουμένης καί μάλιστα, έάν μέν είνε δυνατόν, ίδίοις οφθαλμοίς νά 
ίδωσιν έκείνα τών μερών της γης, τά όποια έχουσι τι παρηλλαγμένον 
καί διάφορον τών άλλων, άλλως, έάν τούτο δεν είνε δυνατόν, του­
λάχιστον νά έ'χωσι περί τούτων έν τώ νώ αύτών έννοιας καί τύπους 
όσον το δυνατόν προσεγγίζοντας πρός την αλήθειαν 2.

Πλην τούτου η γεωγραφία είνε ωφέλιμος καί εις την καθόλου άνά- 
πτυξιν τού ανθρωπίνου πνεύματος, διότι τή βοηθείοκ ταύτης τό κατ 
έξοχήν έν τή βιωτική όρθογνωμοσύνη καί ορθοπραγί^ προάγον τους 
φιλομαθούντας μάθημα, ή ιστορία, καθίσταται πολύ διδακτικωτέρα 
καί πολύ παιδευτικωτέρα. Ή ιστορία συνδιδασκομένη μετά τής γεω­
γραφίας είνε έξόχως τερπνή καί παιδευτική. Ό μελετών τήν Ιστορίαν, 
όταν άκριβώς γινώσκη τόν τόπον, ένθα έξετυλίχθησαν τά ανθρώπινα 
γεγονότα, τήν φύσιν δηλ. τής χώρας, τήν θέσιν, τά ιδιώματα αύτής τε 
ταύτης καί τών αύτή παρακειμένων τόπων, τόν άμοιβαΐον συσχετισμόν 
τών καθ’ έκαστον μερών, έξ ών συναπαρτίζεται αύτη, τό μέγεθος μέν 
δηλ. καί τόν άμοιβαΐον συσχετισμόν τών λιμένων, τών θαλασσών καί 
τών νήσων, περί ναυμαχιών προκειμένου, τό μέγεθος δέ καί τό ύψος 
τών όρέων, τό πλάτος καί τό βάθος τών ποταμών, τόν πληθυσμόν καί

1 1, 1. 1, 4. 1, 61, 2. 2, 58, 14 καί 15. 3, 7, 4 κέξ. 3, 31, 11 κέξ. 
4, 2? 10. 6, 1*>·  6, 8, 6. 12, 25*».  2· - 2 4, 38, 12.
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τάς παντοίας δυνάμεις τών πόλεων, τάς παντοδαπάς ποικιλίας τού 
εδάφους καί τον άμοιβαΐον συσχετισμόν πάντων τούτων, περί πεζο- 
μαχιών προκειμένου, τότε θά έννοή σαφέστατα καί θά εύφραίνηται 
τούτου ένεκα διεξερχόμενος έκαστον τούτων έν τή ίστορίοκ. Πέφυκεν 
ή ψυχή τού ανθρώπου νά εύφραίνηται, όταν κατανοή τι βαθέως καί 
όταν γινώσκη μάλλον τό πώς έγένετο έκαστον τών γεγονότων παρά 
τό γεγονός αυτό*  ενώ, όταν άγνοή τούς τόπους καί την φύσιν τής 
χώρας, έν ή έξετυλίχθησαν τά Ιστορικά γεγονότα, ή περί αύτών 
άφήγησις γίνεται ασαφής, συγκεχυμένη καί ακατάληπτος, επομένως 
ανωφελής πάντη καί δυσάρεστος λίαν1.

30. Αί έξ αντοψίας καί αί έκ διδασκαλίας γεωγραφικαί γνώσεις.

Μόνον άμυδράν έννοιαν τών τόπων διά τής καταλλήλου διδασκα­
λίας αύτών δύναται ό φιλομαθών νά σχηματίση*  έναργή καί άνεξί- 
τηλον γνώσιν αύτών δύναται νά άποκτήση μόνον, όταν ίδίοις όφθαλ· 
μοΐς ίδη αύτούς 2.

Άλλ’ έν τή γεωγραφία ή τοιαύτη έξ αύτοπαθείας γνώσις διά λό­
γους λίαν εύνοήτους ούτε είς πάντας ούτε πάντοτε διά πάντα τής 
γής τά μέρη εινε δυνατή*  επειδή δέ ούχ ήττον χάριν τής σαφήνειας 
εινε απόλυτος ανάγκη έν τή άφηγήσει τών γεγονότων νά μή άγνοών- 
ται οί τόποι, έν οίς ταυτα έγένοντο, διά τούτο πάντως πρέπει νά 
εύρεθή τις τρόπος, δι’ ού θά εινε δυνατόν, λόγου γινομένου περί τών 
αγνοουμένων τόπων, νά άγωνται οπωσδήποτε είς άληθινάς καί γνω­
ρίμους έννοιας οί φιλομαθούντες. "Οτι δέ τούτο εινε άναγκαιότατον 
αρκεί απλή τις σκέψις νά πείση πάντας*  διότι αν έκφέρωνται απλώς 
τά ονόματα τών αγνοουμένων τόπων καί ποταμών καί πόλεων, όπερ 
συνηθέστατα γίνεται, ούδέν όφελος ώς πρός τήν σαφήνειαν καί τήν 
κατανόησιν, καθόσον ή τε σαφήνεια καί η κατανόησις φύσει παρέπον- 
ται μόνον τώ γνωστώ 3.

Ό τρόπος ούτος, τό απλώς δηλ. παραθέτειν κατά τάς αφηγήσεις 
τά γεωγραφικά ονόματα, δύναται άβλαβώς νά έφαρμόζηται μόνον 
έπί τών γνωριζομένων τόπων, καθότι κατορθοΰται καί ούτω νά έπι-

1 1,41,7. 2,14,3. 3,36,1. 5,21,4. 10, 9, 8. Πρβλ. καί 3, 58 χαί 59,— 
2 12, 28*·  — 3 3, 36. 58. 59. 12, 4°, 4 χαί 5,
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φους, εμμέσως δέ οί χείμαρροι καί οί ποταμοί διά τών αλλοιώσεων, 
άς έπιφέρουσιν έπί της επιφάνειας της γης.

Ούτω π. χ. πάντων τών έν τη καθ’ ημάς οικουμένη τόπων τό 
Βυζάντιον εινε κατά θάλασσαν εύκαιρότατον πρός τε ασφάλειαν καί 
ευδαιμονίαν. Τό αίτιον δέ τούτου εινε ή έξοχος, η απαράμιλλος 
αυτού θέσις*  διότι κείμενον είς τό στόμα τού Πόντου, δεσπόζει αύτού 
ούτως, ώστε δεν εινε δυνατόν μήτε νά είσπλεύση τις είς αύτόν, μήτε 
νά έκπλεύση τις εξ αύτού παρά την θέλησιν τών Βυζαντίων έ'χοντος 
δέ τού Πόντου πολλά τών πρός τον βίον εύχρηστων τοϊς άλλοις άν- 
θρώποις πάντων τούτων κύριοι εινε οί Βυζάντιοι, αύτοί έπιτρέπον- 
τες καί αύτοί άποκωλύοντες κατά βούλησιν την εξαγωγήν αύτών1.

Έτι, επειδή κατά τό στόμα τό συναπτόν τον Πόντον καί την 
Προποντίδα σχηματίζεται ολίγον ανωτέρω τού Βυζαντίου ένεκα της 
προεξοχής τού ακρωτηρίου Ερμαίου στενότατος ό πορθμός , διά 
τούτο ό ρούς τού έκ τού Πόντου πρός την Προποντίδα κατερχομέ- 
νου ύδατος, τού άποτόμως εντός τού στενού τούτου μέρους εισερχο­
μένου, μεταβάλλεται συχνάκις προσπίπτων άπό της μιας όχθης είς 
την άλλην καί πυκνότατα κατ’ όξεϊαν γωνίαν άνακλώμενος μέχρι τού 
Βυζαντίου. Ενταύθα τό ρεύμα διασχίζεται καί μικρόν μέν μέρος 
αύτού εισέρχεται είς τον Κεράτειον κόλπον, τό δέ πλεϊον πάλιν άπο- 
νεύει συχνάκις άνακλώμενον άπό της μιας όχθης είς την άλλην, 
μέχρις ού ένεκα τών πολλών άνακλάσεων καί ένεκα τού πλάτους τού 
πόρου περί την Καλχηδόνα κατενεχθή πάλιν κατ’ εύθεϊαν δι’ αύτού. 
Τούτο δέ άκριβώς εινε τό αίτιον τού έπικαίρου της πόλεως τών Βυ­
ζαντίων, διότι ένεκα της πρός ταύτην κατευθύνσεως τών ρευμάτων 
διευκολύνονται σφόδρα οί πρός αύτήν πλόες. Προσέτι, επειδή ό νότος 
καί οί έτησίαι πνέουσιν ένταύθα συχνότατα καί επειδή άπό τού Ελ­
λησπόντου μέν τρέχει τις πρός τό Βυζάντιον διά τών νοτίων άνέμων, 
έκ τού Πόντου δέ πρός τον Ελλήσποντον διά τών ετησίων, διά τούτο 
καθίσταται εύκολώτατος ό πλούς ό άπό Βυζαντίου έπί τά τής Προ­
ποντίδας στενά κατ’ *Αβυδον  καί Σηστόν καί έκεΐθεν πάλιν ώσαύτως 
έπί τό Βυζάντιον. Νύν άντιστρόφως, ή έ'λλειψις έκείνου, όπερ καθιστεί 
τό Βυζάντιον πόλιν εύκαιροτάτην, καθιστ^ τήν πρός τήν άντιπέραν 
χώραν κειμένην Καλχηδόνα πόλιν άκαιροτάτην διότι τό μέν Βυζάν­
τιον κεϊται έπί τού ρού, ή δέ Καλχηδών μακράν αύτού, επομένως ό 

< 4, 38.
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προς οίύτήν κατάπλους καί ό άπ’ αύτής απόπλους καθίσταται δυσκο­
λότατος, ένφ προς το Βυζάντιον εύκολώτατα καί οίονεί κατ’ ανάγ­
κην φέρεται τις υπό του ροΰ1. Έπειτα ύπάρχουσι θέσεις τινές καί 
πόλεις τινές ούτως εύκαίρως κείμεναι, ώστε χρησιμεύουσι συχνότατα 
ώς τό θέατρον, έν φ εξελίσσονται σπουδαιότατα ιστορικά γεγονότα, 
σπουδαίως έπιδρώντα έπί τε της πορείας της παγκοσμίου ιστορίας 
καί έπί της τύχης τών κατοικούντων αύτάς. Ή τοιαύτη δέ καί το- 
σαύτη σπουδαιότης τών τοιούτων τοποθεσιών δέν δύναταί νά κατα- 
νοηθη τόσον διά της περιγραφής αύτών, όσον διά τής παραθέσεως 
καί συγκρίσεως πρός άλλας τοποθεσίας όμοειδείς. Τοιαύτη τις θέσις 
π. χ. είνε τό μεταξύ τής Άβύδου καί Σηστου στενόν καί τοιαύτης 
τίνος ύψίστης ιστορικής σημασίας πόλις είνε ή ’Άβυδος. Αύτη ώς έκ 
τής θέσεως αύτής είνε οίονεί πύλη τις, δι’ής ή Άσία καί ή Εύρώπη 
έπικοινωνοϋσι πρός άλλή>ας, ή έπιβάθρα τις, δι’ ής άπό τής Εύρώ- 
πης γίνεται είς τήν Ασίαν ή μετάβασις καί τάνάπαλιν. Τούτου δ’ 
έ'νεκα πολλάκις σπουδαιότατα ιστορικά γεγονότα ένταύθα έξετυλίχθη- 
σαν. Άλλ όπως κατανοηθή καλώς ή έξοχος αύτη σημασία τής θέσεως 
έν ή ή ’Άβυδος, πρέπει νά συγκριθή καί νά άντιπαραβληθή πρός τήν 
έν Εύρώπη ομοειδή αύτής θέσιν, πρός το κατά τάς Ηρακλείους στή- 
λας στενόν. Έκ τής συγκρίσεως καί τής αντιπαραβολής ταύτης θά κα- 
ταστώσι καταφανέστεραι άμα μέν αί ομοιότητες καί αί άνομοιότητες, 
άμα δέ καί τά αίτια τής όμοιότητος ή άνομοιότητος τής ιστορικής 
σημασίας έκατέρας τών πρός άλλήλας άντιπαραβαλλομένων καί συγ- 
κρινομένων τούτων θέσεων. Τό μεταξύ τής Σηστου καί Άβύδου στε­
νόν είνε έν πολλοϊς όμοιον πρός τό κατά τάς Ηρακλείους στήλας στό- 
μιον, είνε όμως καί έν τισιν διάφορον, έξ ού ακριβώς προκύπτει καί 
ή διάφορος έκατέρου αύτών ιστορική σημασία. Στενόν καί αί Ηρά­
κλειοι στήλαι, στενόν καί τό μεταξύ Άβύδου καί Σηστου διάστηαα. 
Δύο θάλασσαι ένόνονται διά του ενός, δύο θάλασσαι ένόνονται καί 
διά τού ετέρου. Έκ του Ωκεανού είσπλέομεν είς τήν καθ’ ήμάς Με­
σόγειον θάλασσαν διά τών Ηρακλείων στηλών, έκ τής καθ’ ήμάς 
Μεσογείου θαλάσσης είσπλέομεν είς τήν Προποντίδα καί τον Πόντον 
διά τού μεταξύ Άβύδου καί Σηστού διαστήματος. Άλλ’ ό Ωκεα­
νός καί ή Μεσόγειος θάλασσα, άς ένόνει τό κατά τάς Ηρακλείους 
στήλας στενόν, είνε θάλασσαι μεγαλήτεραι τής Μεσογείου καί τής

1 4, 43 καί 44.
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Προποντίδας καί τού Πόντου, άς ένόνει το μεταξύ Σηστού καί Άβύ­
δου στενόν. Ανάγκη όθεν καί ό πόρος ό κατά τάς Ηρακλείους στή- 
λας νά είνε μείζων τού κατά τον Ελλήσποντον καί δη καί ανάλογος 
τού μεγέθους τών δι’αύτών ένουμένων θαλασσών/Ωστε η διαφορότης 
τού μεγέθους τών θαλασσών συνεπάγεται την διαφορότητα τού πλά­
τους τών πορθμών, αύτη την διαφορότητα της επιμιξίας τών εκατέ­
ρωθεν τών παραλίων τού πορθού οίκούντων ανθρώπων καί αύτη την 
διαφορότητα της τύχης τών κατοίκων τούτων καί της σπουδαιότη- 
τος τών ιστορικών γεγονότων, τών ώς έκ της φύσεως τών πορθμών 
προκαλουμένων. Κατά ταύτα μεγαλητέραν ιστορικήν σημασίαν έχει 
τό κατά τήν ’Άβυδον στενόν ή τό κατά τάς Ηρακλείους στήλας*  
διότι εκείνο, ώς έκ τής στενότητος τού πορθμού, καί νά γεφυρωθή 
καί νά πλωτευθή ύπό τών εκατέρωθεν κατοικούντων λαών εύκόλως 
καί άφόβως δύναται, ένώ τό κατά τάς Ηρακλείους στήλας στενόν, 
ώς έκ τής εύρύτητος αυτού καί ώς έκ τής αγνωσίας τής έξω θαλάσ­
σης, ούτε νά γεφυρωθή δύναται ούτε νά πλωτευθή εύκόλως καί άφό­
βως κατορθούται. Τούτου δ’ ένεκα τά έθνη τά κατοικούντα εκατέ­
ρωθεν τού στενού τούτου, τά έθνη τά κατοικούντα προς τά πέρατα 
τής Λιβύης καί τής Εύρώπης δηλ. μένουσι σχεδόν τελέως άνεπίμικτα. 
'Όταν δέ εις ταύτα προσθέση τις καί ότι η πόλις τών Άβυδηνών έχει 
λαμπρόν λιμένα, δυνάμενον νά εξασφάλιση άπό παντός άνέαου τούς 
εις αύτόν ορμούντας, καί ότι ούδαμού άλλαχού κατά τά μέρη εκείνα 
ύπάρχει άλλος όρμος άσφαλής ένεκα τής όξύτητος καί βίας τού κατά 
τον πόρον ρού, άναλογισθή δέ τελευταίον ότι τό μεταξύ Άβύδου καί 
Σηστού στενόν χωρίζει τήν Εύρώπην καί τήν Ασίαν, τάς δύο ταύ- 
τας εστίας τού έν άνθρώποις πολιτισμού, καί ότι ή ’Άβυδος είνε οίο- 
νεί ή πύλη ή άπό τής Εύρώπης είς τήν Ασίαν μετάγουσα, πάραυτα 
εννοεί, καί δή καί βαθύτατα, τον λόγον τής τε μεγίστης ιστορικής 
σημασίας τής Άβύδου καί τού κατ’ αύτήν στενού καί τής έλαχίστης 
σπουδαιότητος τού κατά τάς Ηρακλείους στήλας πορθμού1.

’ 16, 29. — Έν 1, 42, 1 συγκρίνονται ή Σικελία καί ή Πελοπόννησος, αΰτη μέν 
έν σχέσει προς τήν Ελλάδα, έκείνη δέ έν σχέσει προς τήν Ιταλίαν. Πρβλ. καί 
Ηρόδοτον 4, 99 καί 100, ένθα ή Ταυρική συγκρίνεται προς τήν Αττικήν καί τήν 
Ίαπυγίαν.



— 64 —

32. Φυύικη γεωγραφία.

Και ού μόνον ή θέσις, άλλα καί τό κλίμα καί ή ποιότης του εδά­
φους σπουδαιότατα έπιδρώσιν επί τών ανθρώπων. Άν ύπάρχωσι μεταξύ 
τών διαφόρων λαών διαφοραί ώς προς τά ήθη, τάς μορφάς, τά χρώματα 
καί τά πλεΐστα τών επιτηδευμάτων, τό αίτιον πάντων τούτων εινε 
μάλιστα ή διαφορότης τών κλιμάτων καί τών τόπων διότι πεφύ- 
καμεν πάντες κατ’ ανάγκην νά έξομοιώμεθα προς τό κλίμα καί τον 
τόπον, έν φ ζώμεν. Κλίματα ψυχρά καί σκληρά καί στυγνά καί τό­
ποι σκληροί καθιστώσι τάς ψυχάς τών έν αύτοίς διαβιούντων λαών 
τραχείας, τά ήθη δριμέα, την φύσιν έν γένει αύθάδη καί σκληράν καί 
τον βίον σκληρόν καί επίπονον1. Κλίματα εύκρατα καί χώρα εύδαί- 
μων παν τούναντίον’ καθιστώσι τά ηθη τών κατοικούντων ήμερα καί 
φιλάνθρωπα καί κοινωνικά2, τον δέ βίον αύτών εύδαιμονέστατον*  
διότι καί τά ζφα ένταυθα γίνονται πολύγονα καί οί έν τή χώρα καρ­
ποί ούδέποτε έκλείπουσι καί ή εύθηνία τών έπιτηδείων είνε μεγίστη 
καί τά τέκνα πολλά καί οί άνδρες εύσώματοι καί ώραΐοι καί τολμη­
ροί3. Άλλ’ όταν ύπέρμετρος είνε η άρετή τής γης, τότε καί ύπέρ- 
μετρος έπισωρεύεται πλούτος. Τούτου δέ γενομένου οί άνθρωποι έξο- 
κέλλουσιν εις τρυφήν καί πολυτέλειαν, γίνονται άνανδροι καί άπόλε- 
μοι, περιπίπτουσιν εις τάς μεγίστας συμφοράς καί επί τέλους άπο- 
βάλλουσι καί τήν ανεξαρτησίαν αύτών4.

Άν δέ τό κλίμα, ή θέσις τής χώροίς καί ή ποιότης αύτής έπι- 
δρώσιν άμέσως έπί του βίου καί τών τυχών τών άνθρώπων, οί χεί­
μαρροι όμως καί οί ποταμοί έπιδρώσιν άμέσως μέν έπί του μετασχη­
ματισμού τής έπιφανείας τής γής, έμμέσως δέ έπί τού βίου καί τών

Οί χείμαρροι κοιλαίνουσιν, έκχαραδρούσι καί διακόπτουσι τόπους 
ήλιβάτους, συμπαρασύρουσι παν γένος ξύλων καί χωμάτων καί λί­
θων, καί έπιχώνουσιν έκτάσεις άπεράντους' άλλοιούσι δέ έπί τοσούτον 
τάς χώρας, εις ας καταφέρονται, ώστε είνε έντελώς άδύνατον μετά 
παρέλευσιν χρόνου τίνος νά άναγνωρίση τις πλέον αύτάς 5.

Οί δέ ποταμοί ούχί κατά διαλείμματα καί προσωρινώς ώς οί χεί-

1 4, 21. — 2 34, 9, 3. — 3 2, 15. 34, 8, 4 κέξ. — 7, 1. — 3 4, 41, 9.
4, 70, 7.
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μαρροι καταφερόμδνοι, άλλ’ άκαταπαύστως ρέο'.τες και ενδελεχώς 
λίθους καί ζύλα καί χούν συμπαρασύροντες γίνονται παραίτιοι πολύ 
μεγάλη τερών αλλοιώσεων της επιφάνειας της γης η οί χείμαρροι1. 
Ύπερπληροΰσι τάς θαλάσσας καί τάς λίμνας καί εν γένει πάντα τά 
κοιλώματα, είς ά είσρέουσι, διά της συνεχούς έπιρρύσεως ύδάτων 
παμπόλλων, άτινα άπορρέοντα καί φερόμενα συνεχώς διά τών ύπαρ- 
χόντων στομάτων σχηματίζουσι θαλάσσια ρεύματα όρμητικώτατα 
πολλάκις2, σμικρύνουσι διά τών άκαταπαύστων έπιχώσεων αύτών 
την τε έκτασιν τών κοιλωμάτων, είς ά είσρέουσι, καί το βάθος αύ­
τών 3 ’ μεταβάλλουσι τά πελάγη είς λίμνας καί τενάγη4, σχηματί­
ζουσι θίνας καί ταινίας5 καί επί τέλους θάττον η βράδιον όλοσχερώς 
έγχώνουσι καί τέλεον έκχερσούσι τά κοιλώματα, είς ά είσρέουσι, πολ- 
λαχώς ούτω την επιφάνειαν της γης άλλοιούντες καί τά μάλιστα επί 
τού βίου καί της τύχης τών ανθρώπων έπιδρώντες θ.

33. Αί ιιορφαί της διδασκαλίας καί αί μέθοδοι αί διδακτικαί.

Καί ού μόνον οί γονείς, τά σχολεία, αί συναναστροφαί, η έξις έν 
τοίς καλοΐς, ό ζήλος προς αύτά καί τά μαθήματα, αλλά καί αί 
μορφαί τής διδασκαλίας καί αί μέθοδοι αί διδακτικαί συντελοΰσιν ούκ 
ολίγον είς τήν άνάπτυξιν τού πνεύματος καί είς τήν καθ’ όλου παι­
δείαν τών ανθρώπων.

Ή άρίστη τών μορφών τής διδασκαλίας είνε ή έξ αύτουργίας καί 
αύτοπαθείας διδασκαλία. Δύο είνε οί τρόποι τής άποκτήσεως γνώσεων, 
ό έξ ακοής καί άναγνώσεως καί ό έξ αύτοπαθείας καί αύτουργίας. 
Αί γνώσεις αί άποκτώμεναι κατά τούς δύο τούτους τρόπους είνε εντε­
λώς διάφοροι απ’ άλλήλων, άμυδραί μεν αί έξ ακοής καί άναγνώσεως 
άποκτώμεναι, έναργεϊς δέ αί έξ αύτοπαθείας καί αύτουργίας7. Τούτο 
είνε πολύ φυσικόν εκ τών οφθαλμών καί τής άκοής, τών δύο τούτων 
οργάνων, άτινα παρέσχεν ήμΐν ή φύσις, ίνα πυνθανώμεθα καί πολυ- 
πραγμονώμεν πάντα, οί μέν οφθαλμοί είνε άληθινώτεροι, «οφθαλμοί 
γάρ άκριβέστεροι μάρτυρες)), κατά τον Ηράκλειτον, ή δέ άκοή ύπο·

< 4, 41, 8. — 2 4, 39, 2 καί 7. - 3 4, 39, 9. 4, 40, 8. — 4 4, 40, 9. 4, 
42, 4 καί 6.— 5 4, 41, 1-8. 4, 42, 4. — 6 4, 40. 42. 43. 44. — 7 12, 25«, 3. 
12, 28*>  5. 21, 15, 8. ’Ίδ. καί άνωτ. σελ. 59, § 30.
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λείπεται πολύ τών οφθαλμών ώς πρός τε την αλήθειαν καί την ακρί­
βειαν.Την μεγάλην ταύτην αλήθειαν πάντες οί σπουδαίως έγκύψαντες 
είς τά ανθρώπινα μια φωνή άνομολογουσιν. Ό έν πάσι θαυμάσιος ιστο­
ρικός καί δεινότατος έν ταϊς γνωμολογίαις Έφορος λέγει ότι πασών 
τών εμπειριών κρατίστη είνε εκείνη, ητις άποτυποΰται έν τώ νω ημών, 
όταν ημείς αύτοί εί'μεθα παρόντες έν τοϊς πράγμασιν ό δέ Θεόπομ­
πος άριστον λέγει καί δυνατώτατον έν ιχέν τοϊς πολεοιικοϊς τον έν 
πλείστοις κινδύνοις παρατυχόντα, έν δέ τώ λόγω τον πλείστων πολι­
τικών αγώνων μετασχόντα, έν δέ τη ιατρική καί κυβερνητική τον με- 
γάλην πείραν διά της αύτουργίας καί αύτοπαθείας άποκτησαντα. Άλλ’ 
ετι έμφαντικώτερον ό ^Ομηρος λέγει περί τούτων. Ό δαιμόνιος ούτος 
ποιητης θέλων νά ύποτυπώση τον ιδεώδη τύπον του πραγματικού άν- 
δρός καί ώς τοιοΰτον τον Όδυσσέα προθέμενος λέγει*

«Ανδρα μοτ έννεπε, Μουδα, πολύτροπον, δς μάλα πολλά 
πλάχθη »

καί μικρόν προβάς λέγει*

« πολλών δ’ Ανθρώπων ϊδεν άΰτεα καΛ νόον έγνω*  
πολλά δ’ δ γ’ έν πόντω πάθεν ά,λγεα δν κατά θυμόν » 

καί προσέτι*
«Ανδρών τε πολέμους, Αλγεινά, τε κύματα πείρων»

Ό δέ Πλάτων λέγει που τών συγγραμμάτων αύτου ότι τότε τά αν­
θρώπινα θά έχωσι καλώς, όταν η οί φιλόσοφοι βασιλεύσωσιν η οί βα­
σιλείς φιλοσοφήσωσιν/Ο,τι δέ ό Πλάτων περί τών βασιλέων λέγει, 
απαράλλακτα τό αύτό δύναται νά ρηθη καί περί τών ιστορικών, ότι 
δηλ. τά της ιστορίας τότε θά έχωσι καλώς, όταν η οί έν τώ πρακτικω 
βίφ διαπρέψαντες άνδρες έπιχειρήσωσι νά γράψωσιν αυτήν η όταν οί 
επιβαλλόμενοι νά γράψωσιν αύτην νομίσωσιν άναγκαίαν την έξ αμέ­
σου άντιληψεως γνώσιν καί την έξ αύτοπαθείας έμπειρίαν τών πρα­
γμάτων έκείνων, ών την άφήγησιν έπαγγέλλονται, «πρότερον δ’ ούκ 
έσται παύλα της τών ιστοριογράφων άνοιας». Τώ όντι η αύτουργία 
καί η έκ της πλάνης καί της θέας αύτοπάθεια είνε τό άσφαλέστατον 
μέσον πρός άπόκτησιν γνώσεων έναργεστάτων. Αί τοιαΰται γνώσεις 
διαφέρουσιν, ώς καί άνωτέρω έλέχθη, κατά την ένάργειαν τών έζ 
ακοής καί τών έκ τών βιβλίων αποκτώμενων τόσον, όσον διαφέρουσι 
τά κατ’ άλήθειαν οικοδομήματα καί αί κατ’ άληθειαν τοποθεσίαι

* 12, 27.
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τών έν ταΐς σκηνογραφίαις άπεικονισμάτων αύτών, Ισως δέ και πολύ 
πλειότερον τούτων1.

Και ού μόνον κατά την ένάργειαν αί έξ αύτοψέας και αύτοπαθείας 
γνώσεις είνε ασυγκρίτφ τώ λόγω ύπέρτεραι τών έξ ακοής καί έξ άνα- 
γνωσεως, αλλά καί κατά την ζωηρότητα της έκθέσεως αύτών καί 
κατά τά συναισθήματα, τά όποια έξεγείρουσι, καί κατά τούς ζήλους, 
τους όποιους έντίκτουσιν είς τούς ακούοντας καί μελετώντας αύτάς. 
Αληθινούς ζήλους έντίκτουσιν είς τούς φιλομαθοϋντας μόνον « οί δι’ 
αυτών πεπορευμένοι τών πραγμάτων» συγγραφείς καί ούχί οί έν τοΐς 
μελετητηριοις αυτών έκ πολλών καί ποικίλων βιβλίων συρράπτοντες 
τά συγγράμματα αύτών. Τούτων αί μέν περιγραφαί τών άντικειμέ- 
νων εινε έλλιπεΐς καί ψευδείς, ή δε έκθεσις τών γεγονότων άψυχος, 
έπιτετηδευμένη καί ψυχρά, αψύχους άπεργαζομένη καί ψυχρώς δια- 
θετουσα τους φιλομαθοϋντας, ένω τών «δι’ αύτών τών πραγμάτων 
πεπορευμένων» αί μέν τών αντικειμένων περιγραφαί εινε άκριβεϊς 
καί πισταί, ή δέ εκθεσις τών γεγονότων φυσική, ζωηρά καί θερμή, 
συγκινουσα τούς φιλομαθοϋντας καί συναρπάζουσα αύτούς2.

Καί ταύτα μέν ώς προς τήν ένάργειαν τών γνώσεων. 'Ως πρός δέ 
τήν βαθύτητα αύτών έπάναγκες ό φιλομαθών νά εχη ήδη έν τώ νω 
αύτου προσλαμβανούσας τινάς παραστάσεις, οικείας πρός τάς έκά­
στοτε προσαγομένας γνώσεις*  άλλως, όταν ούδέν σημεΐον έπαφής 
ύπάρχη μεταξύ τών έν τώ νω του φιλομαθουντος άποτεθησαυρισμέ- 
νων γνώσεων καί τών γνώσεων τών καθ’οίονδήποτε τρόπον αύτώ έξω­
θεν έπιφερομένων, ούδεμία μάθησις είνε δυνατή, πολύ δέ όλιγώτερον 
μάθησις άκριβής. Ή τελεία κατανόησις πέφυκε νά συντελήται μόνον, 
όταν έκάστη έξωθεν έπιφερομένη νέα γνώσις μετά προηγουμένην αν­
τιπαραβολήν καί σύγκρισιν πρός τάς ήδη έν τώ νω άποτεθησαυρι- 
σμένας απορρίπτεται, έάν εύρεθή παρακεχαραγμένη καί κίβδηλος, καί 
άποθησαυρίζεται έν αύτώ, έάν εύρεθή γνησία καί καθαρά3.

Έτι, τά έκάστοτε προκείμενα πρέπει νά παρέχωνται τοίς φι- 
λομαθουσι διατεταγμένα κατά τήν αρχήν τής διατάξεως τής διδα­
κτική ύλης «βαίνε από τών γνωστών έπί τά άγνωστα». Είνε πρό­
δηλον ότι, όπως γείνη κατανοητόν τό έκάστοτε πρός μάθησιν προκεί- 
μενον, είνε ανάγκη ή διάνοια νά έρείδηται έπί τι καί νά έφαρμόζη

1 12, 25®· 25*·  28 καί 28®· 21,15, 8. 10, 11,4. Πρβλ. καί 16, 14, 2 καί
3.— 2 10,11,4. 12,25® — 3 18,28».7 καί 8. Πρβλ. καί 3,36, 7. 3,38,4 κέξ. 
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ΐοΰτο έπί τι γνωστόν, άλλως καθίσταται άκατανόητον τό λεγόμενον ή 
άκουόμενον καί απλούς βόμβος λέξεων ούδαμώς την διάνοιαν κινών. 
Μόνον όταν οί φιλομαθούντες άφορμώνται έκάστοτε άπό τινων αλη­
θινών καί γνωρίμων εννοιών δύνανται νά έννοώσι τά αγνοούμενα1. 
Διό εινε ανάγκη περί τών λέγεσθαι μελλόντων νά άφορμώμεθα πάν­
τοτε άπό τινων άρχών όμολογουμένων καί γνωριζόμενων 2. Τά άγνω­
στα δεν εινε δυνατόν νά κατανοήσωμεν, έάν διά της διανοίας δεν φέ- 
ρωμεν αύτά έπί τι τών προειρημένων γνωστών καί συνήθων3. 'Όσον 
δέ επιβλαβές είς την διανοητικήν άνάπτυξιν εινε τό άσχολείσθαι διαρ­
κώς μέ άγνωστα πράγματα, άλλο τόσον έπιβλαβές εινε καί τό άσχο- 
λείσθαι διαρκώς μέ πράγματα έντελώς γνωστά. Οί πολλοί λόγοι περί 
πραγμάτων έντελώς γνωστών καί ή μακρά περί αύτών ένασχόλησις 
εινε καθαρά ματαιοπονία καί τελεία μωρολογία4.

ΙΙρός κατανόησιν επίσης τών διδασκομένων καλόν νά προηγηται 
σύντομός τις περίληψις του έκάστοτε πρός διδασκαλίαν προκειμένου, 
μεθ’ ό νά έπηται άπηκριβωμένη καί λεπτομερής η εκθεσις αύτού. Αί 
τοιαύται περιλήψεις έξεγείρουσι την περιέργειαν τών φιλομαθούντων 
πρός τό έκάστοτε διδαχθησόμενον, κινοΰσι ζωηρότατον τό ενδιαφέρον 
πρός αύτό, δέν άφίνουσι τον νουν νά έκχέηται είς έκάστην τών λεπτο­
μερειών αύτού καί νά άπορροφάται ύπό έκάστης τούτων λησμονών 
τό τε όλον καί τον συσχετισμόν τών καθ’ έκαστα πρός άλληλα, καί 
κατά την έκθεσιν τών καθ’ εκαστα συνέχουσιν έν τφ νώ είς έν όλον τά 
παμποίκιλα μέρη, έζ ών τούτο άποτελεί.ται5.

Είς την διανοητικήν άνάπτυξιν τών φιλομαθούντων συντελεί επίσης 
καί ή ποικιλία τών πνευματικών ένασχολήσεων.Είνε άληθές ότι πολλοί 
είσιν οί φρονούντες ότι τό μονοειδές τών έντυπώσεων καί ή άπ’ άρχής 
μέχρι τέλους παρακολούθησις ένός καί τού αύτού άντικειμένου τού 
έπισ,τητού ψυχαγωγεί καί ωφελεί τούς φιλομαθούντας καί προσέχοντας, 
άλλά τούτο δέν εινε ορθόν. Ακριβώς τό εναντίον τούτου εινε ορθόν. Ή 
ποικιλία καί ψυχαγωγεί καί ωφελεί τούς φιλομαθούντας. Μάρτυς τού­
του άψευδης η φύσις. 'Απλη παρατήρησις τών έν αύτή τελουμένων 
άρκεί νά πείση έκαστον ότι ούχί η πολυχρόνιος έμμονη είς τά αύτά 
καί η άδιάπτωτος συνέχεια τού αύτού, άλλ"η μεταβολή καί τά δια­
λείμματα καί ή διαφορά τών έντυπώσεων εινε οικεία τη φύσει ημών.

* 3, 36, 3 κέξ. — 2 5, 31, 8.-3 3, 36, 7. Πρβλ. καί 3, 38, 4 κέξ. — * 12, 
25*>  7.— 5 14, 1«, 1. 11,1», Ικέξ.
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Αν επισκοπήσωμεν τα συμβαίνοντα έν έκάστω τών αισθητηρίων, θά 
ίδωμεν οτι η φυσις αηδιάζει μεν καί αποστέργει την μονοτονίαν, ανέ­
χεται δέ καί στέργει την ποικιλίαν καί την μεταβολήν. Ή ακοή 
π. χ. ούτε κατά τάς μελωδίας ούτε κατά τάς λεκτικάς ύποκρίσεις 
ευδοκεί συνεχώς νά έπιμένη εις τάς αύτάς στάσεις' τούναντίον, ό με- 
ταβολικός τρόπος καί έν γένει παν τό διερριμμένον καί μεγίστας καί 
πυκνοτάτας άλλαγάς εχον κινεί αύτήν. Ή γευσις δεν δύναται έπί 
πολύν καιρόν νά έπιμένη ούδέ εις τά πολυτελέστατα βρώματα, αλλά 
σικχαίνεται ταύτα καί χαίρει ταίς μεταβολαϊς*  γνωστότατον δε ότι 
αύτη πολλάκις διά την ποικιλίαν προσηνεστέρως αποδέχεται τά λιτά 
τών εδεσμάτων η τά πολυτελή. Ή όρασις ήκιστα δύναται έπί πολύν 
χρόνον νά μένη άτενίζουσα πρός εν καί τό αύτό σημείον πάντοτε. 
Κινεί καί αύτήν, όπως καί πάντα τά λοιπά αισθητήρια, ή ποικιλία καί 
ή μεταβολή τών όρωμένων. Καί ού μόνον εις τά αισθητήρια παρατη­
ρείται ή ιδιορρυθμία αύτη τής φύσεως, αλλά καί εις τάς πνευματικάς 
δυνάμεις. Έκαστος τών πνευματικώς άσχολουμένων γινώσκει έξ ιδίας 

.πείρας ότι ή περί εν καί τό αύτό άντικείμενον του επιστητού πολυχρό­
νιος καί αμετάβλητος τών διανοημάτων κατεύθυνσις καταπονεί, ένφ ή 
έπαλλαγη τών πνευματικών ένασχολήσεων έπαναπαύει καί εύφραίνει. 
Τόσον ή φύσις ήμών χαίρει τή παικιλία καί άχθεται τή μονοτονία1.

1 39,1*. Πρβλ. καί 39, 1*>· — 2 3, 57, 4,— 3 12,21ύ 4. Πρβλ. καί 9, 15, 1,

Αλλά καί έν τούτω δεν πρέπει νά περιπίπτωμεν εις τά άκρα.*Αν  τό 
διδασκόμενου έκάστοτε διακόπτεται συχνά πυκνά ύπό παρεκβάσεων καί 
αύται ύπ’άλλων παρεκβάσεων καί αύται ύπ’άλλων καί ούτως έπ’άπει­
ρον, τότε ή πληθύς αύτη τών συγχρόνως προσφερομένων ετεροειδών 
καί ετερόμορφων γνώσεων ού μόνον δεν εύφραίνει καί δεν ώφελει τούς 
φιλομαθούντας, αλλά τούναντίον δυσαρεστεί καί βλάπτει αύτούς σφο­
δρά. Σύγχυσις κατέχει τόν νουν αύτών καί ίλιγγος καταλαμβάνει αύ­
τούς. Ούδεμία γνώσις είνε εύκρινής, ούδεμία είνε μόνιμος. Πάσα προ- 
γενεστέρα καταπλακώνεται ύπό πάσης μεταγενεστέρας καί σύμπασαι 
έκτρίβονται έκ τού νοΰ άμοιβαίως συγκρουόμεναι καί πρός άλλήλας 
έπιτριβόμεναι 2. Τό μέτρον καί έν τούτοις είνε τό άριστον. Αλλά τό 
μέτρον αύτό καί ένταύθα, όπως καί έν πάσι τοίς λοιποίς άνθρωπί- 
νοις πράγμασι, δεν αύτοσχεδιάζεται ούδέ διδάσκεται εις μίαν στι­
γμήν. Εύρίσκεται ή μάλλον αποκτάται μετά βαθείαν επιστημονικήν 
μόρφωσιν καί μετά πολυχρόνιον άσκησιν καί μεγάλην πείραν3.



ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΤΡΙΤΟΝ

Τά έκ τής ιστορίας δίδάγμ,ατα·

Ούδέν τών έν τοΐς άνθρώποις γίνεται είχή καί ώς έτυχε*  πάντα προέρχονται έκ τινων 
αιτιών. — Ό τρόπος τής έξελίξεως τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων δεν ρυθμί­
ζεται κατά τάς επιθυμίας τών άνθρώπων έξαρτάται άποκλειστικώς εκ τής φύσεως 
αυτού τού εξελισσόμενου καί εκ τής ποιότητος τής έπιδράσεως τού περιστοιχίζον­
τας αυτό κόσμου. Αποτυχία καί επιτυχία τών άνθρωπίνων πράξεων. — Δύο αί 
αίτίαι τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων, αί έν τφ άνθρώπω κείμεναι διανοητικά! 
και ήθικαί δυνάμεις καί ή υπέρ τούς ανθρώπους ύφισταμένη άνωτάτη κοσμοδιοι- 
κητική Αρχή. — Πάντα τά έν τοΐς άνθρώποις συντελούνται κατά νόμους αιωνίους 
καί άμεταβλήτους. — Νόμοι αιώνιοι καί άμετάβλητοι*  Τό θειον άποστρέφεται καί 
τιμωρεί πάσαν άσέβειαν καί παρανομίαν. — Οί παραβαίνοντες τον ηθικόν νόμον 
καί οί άγόμενοι είς τάς πράξεις αύτών ύπό τών παθών βλάπτονται καί άφανίζονται. 
Οί τηρουντες τον ηθικόν νόμον καί οί άγόμενοι είς τάς πράξεις αύτών ύπό τού νου 
εύδοκιμούσι καί προκόπτουσιν. — Τά έθνη τά βλακεύοντα καί τού πρέποντος όλι- 
γωρούντα μαραίνονται καί άφανίζονται. Τά έθνη τά σωφρονούντα καί τού πρέποντος 
έπιμελούμενα θάλλουσι καί κλείζονται. Ό υπέρ πατρίδος άγών.— Ή στρατιωτική 
άγωγή τών πολιτών εϊνε τό πρώτιστον καί ίερώτατον καθήκον πάσης πολιτείας· 
μόνον δι’ αύτής σώζονται τά ΰψιστα τών έν άνθρώποις ά^αθών, ή ίσηγορία, ή παρ­
ρησία καί ή ελευθερία. Ή ειρήνη εϊνε άγαθόν πολυτιμότατον, άλλά μόνον δταν 
άγηται μετά τού δικαίου καί τού πρέποντος. Ό πόλεμος εινε κακόν φοβερώτατον, 
άλλ’εινε άναγκαιότατος καί έπωφελέστατος είς τόν βίον τών εθνών. Ή πολυχρόνιος 
ειρήνη έκθηλύνει τά έθνη καί προπαρασκευάζει τήν ύποδούλωσιν αύτών. Ό πόλεμος 
κρατύνει τά έθνη καί προφυλάττει τήν άνεξαρτησίαν αύτών. — Τούς υπέρ πατρίδος 
άγώνας εύγενέστατον καί άσφαλέστατον εινε νά διαπολεμώσι μέχρι τελείας έξαν- 
τλήσεως αύτοί οί πολΐται. ΓΗ συναντίληψις τών ξένων, άναγκαιοτάτη μόνον έν 
έσχάτη άνάγκη, είνε σφοδρά έπισφαλής. — Ή περί τού πολέμου άπόφασις εϊνε 
έργον τών προεστώτων τής πολιτείας καί ούχί τών νέων ούδέ τού όχλου. Ό πό­
λεμος είνε όμοιος πυρκαΐα. Έκ τής ποιότητος τών άρχηγών, τών στρατιωτών, καί 
τών πολεμικών μέσων έξαρτάται ή τύχη τών πολέμων. Ή έκλογή τού καταλλήλου 
καιρού, πρόφασίς τις εύσχήμων πρός κήρυξιν τού πολέμου καί έπιστημονική σύν­
ταξις τών πολεμικών δυνάμεων άναγκαιότατα πρός αίσίαν διεξαγωγήν τών πολέ­
μων. Τό πολεμικόν δίκαιον ούδέποτε έπιτρέπεται νά παραβαίνηται. Οί μακροχρό­
νιοι πόλεμοι καταφθείρουσι τά έθνη. — Τά έθνη τά έν έπονειδίστω πονηροκρατία 
κατασηπόμενα είνε καταδεδικασμένα είς πολιτικόν θάνατον- εί'μαρται αύτοΐς τάχιον 
ή βράδιον νά έκλείψωσιν άπό τού προσώπου τής γής. — Καί έν ταίς συνηθεστάταις 
έκφάνσεσι τού βίου τών άνθρώπων καί τών έθνών ή δεσποτεία τών αιωνίων καί 
αμεταβλήτων νόμων, καθ’ οί)ς άγονται τά άνθρώπινα, είνε άπόλυτος. — Οί χρη­
στοί προεστώτες τών δημοσίων πραγμάτων δι’ έξοχων πνευματικών καί ηθικών 
προτερημάτων πεπροικισμένοι καί ψυχή καί σώματι είς τήν έξυπηρέτησιν τής πα- 
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τρίδος αυτών αφωσιωμένοι κοσμίως διαβιούσι, μεγάλα έπιδιώκουσιν, υψηλά φρο- 
νοΰσι, γενναία πράττουσι, σεμνά καί καλά απεργάζονται. — Οί φαύλοι προεστώτες 
τών δημοσίων πραγμάτων εστερημένοι τών στοιχειωδέστατων πνευματικών καί 
ηθικών προσόντων καί άφωσιωμένοι ψυχή καί σώματι εις τήν έξυπηρέτησιν τών 
αγεννών αυτών παθών ύβριστικώς διαβιούσι, μοχθηρά έπιδιώκουσι, ταπεινά φρο- 
νουσι, φαύλα πραττουσιν, επαίσχυντα καί ολέθρια άπεργάζονται. — Οί χρηστοί 
τών στρατευμάτων ηγεμόνες περικεκοσμημένοι δι’ έξοχων πνευματικών καί ηθικών 
προσόντων καί διά παντός τού βίου αύτών παντί τρο'πω προσαποκτώντες σοφίαν 
και εμπειρίαν στρατιωτικήν ευθύς έξ αρχής τού σταδίου αύτών έμφαίνουσι τήν 
έξοχον αυτών στρατιωτικήν φύσιν. Είνε αφωσιωμένοι εις τόν στρατόν, άγαπώνται 
καί λατρεύονται ύπ αύτού. ’Εν τοϊς πολέμοις εινε προνοητικοί, τολμηροί, έπί— 
μονοι, δραστήριοι, ανδρείοι, έξυψούσι τό φρόνημα τών στρατιωτών, παρίστανται 
κατά τάς μάχας, αγωνίζονται έν τοϊς πρώτοις, πληγόνονται, καί, όταν εινε άνάγκη, 
αποθνήσκουσιν ή αύτοκτονούσιν.— Οί φαύλοι τών στρατευμάτων ηγεμόνες έστερη- 
μένοι καί τών στοιχειωδεστάτων πνευματικών καί ηθικών προσόντων καί έν παχυλή 
άμαθεία κυλινδούμενοι διά παντός τού στρατιωτικού αύτών βίου έκφαίνουσι τήν 
βοσκηματώδη αύτών φύσιν. Εινε άφωσιωμένοι εις τό σαρκίον αύτών, μισούνται 
καί περιφρονοΰνται ύπό πάντων. Έν τοϊς πολέμοις είνε απρονόητοι, άτολμοι, 
αναποφάσιστοι, ράθυμοι, δειλοί, ένσπείρουσιν εις τόν στρατόν τήν άπογοήτευσιν 
καί τήν απελπισίαν, ύποχωρουσι πάντοτε προ τών πολεμίων, τρέπονται πρώτοι 
εις φυγήν, καθικετεύουσι φίλους καί έχθρούς υπέρ τής σωτηρίας τοΰ σαρκίου αύ­
τών.— Ή αξία καί τό τέλος τών χρηστών καί φαύλων προεστώτων τών κοινών.— 
Οί χρηστοί βασιλείς έκ νεότητος έμφαίνουσι τήν υψηλήν αύτών φύσιν, περικο- 
σμοΰνται ύπό έξοχων προτερημάτων, είνε ένάρετοι, εύσεβεϊς, δίκαιοι, εύεργετικοί, 
έχουσι προαίρεσιν ύψηλήν καί φρόνημα γενναϊον, έργάζονται νυχθημερόν ύπέρ τής 
εύημερίας τού έθνους αύτών, μοχθούσι καί κινδυνεύουσι καί άποθνήσκουσιν ύπέρ τού 
μεγαλείου καί τής λαμπρότητος τής βασιλείας αύτών, τιμώμενοι τόν βίον διάγουσι, 
μακαριστοί τελευτώσιν. — Οί φαύλοι βασιλείς καταισχύνουσι τό ύψηλόν τής βασι­
λείας πρόσχημα, είνε σάρκινοι καί βοσκηματώδεις, έχουσι προαίρεσιν ταπεινήν καί 
φρόνημα καπηλικόν, προσέχουσιν αποκλειστικώς εις τήν θεραπείαν τού σαρκίου αύ­
τών, τήν φροντίδα περί τών δημοσίων εις άλλους έγκαταλείποντες. Τό έθνος σή- 
πεται, ή βασιλεία περιφρονεϊται, ή δυναστεία σαλεύεται, ό βασιλεύς γίνεται τύραν­
νος. — Οί τύραννοι είνε τά βδελυρώτατα τών έπί τής γής όντων. ’Έργον αύτών 
είνε τό κακοποιεϊν, τό δεσπόζειν άκόντων διά τοΰ φόβου, τό μισεΐν καί τό μισεΐ- 
σθαι. Πανάθλια τά τυραννούμενα έθνη. Θηρία ανήμερα οί τύραννοι, ών ή από 
τού προσώπου τής γής καθ’οίονδήποθε τρόπον έξόντωσις είνε εύεργεσία τοϊς άνθρώ- 
ποις καί ύπηρεσία τώ θεω πολλών έπαίνων καί μεγίστων τιμών αξία. — Ή έπί 
τών βασιλέων, καί ιδίως τών νεαρωτέρων, έπίδρασις τών αύλικών καί τών φίλων 
τών περιστοιχιζόντων αύτούς είνε τεραστία τό μέγεθος καί καταπληκτική τήν δύ- 
ναμιν. Οί χρηστοί αύλικοί και φίλοι τών βασιλέων είνε άνδρες πάσης τιμής άξιοι 
επωφελέστατα έπί τε τών βασιλέων καί τής τύχης τών έθνών έπιδρώντες. Οί 
φαύλοι αύλικοί καί φίλοι τών βασιλέων είνε άνθρωποι άθλιοι καί μοχθηροί όλε- 
θριώτατα έπί τε τών βασιλέων καί τής τύχης τών έθνών έπιδρώντες. Άνάγκη 
ύψίστη τής τε βασιλείας καί τού λαού νά καταβάλληται πάσα φροντίς ύπό τών 
αρμοδίων, όπως οί περιστοιχίζοντες τούς βασιλείς, καί μάλιστα τούς νεαρωτέρους 
αύτών, ώσιν άνδρες σπουδαίοι καί χρηστοί. — Υψηλή ή αξία τών έκ τής ιστορίας 
διδαγμάτων καί μεγίστη ή δύναμις αύτών πρός έπανόρθωσιν τού βίου τών άνθρώπων,
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34. Ή αίτιότης τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων.

Ούδέν τών έν τοΐς άνθρώποις γίνεται εΐκή, και ώς έτυχε*  
πάντα προέρχονται έκ τινων αιτιών.

Ή έπισταμένη μελέτη της ιστορίας δύναται πολύ νά συντέλεση 
είς την διόρθωσιν του βίου τών ανθρώπων, διότι έξ αυτής πορίζεται 
τις πολλά καί σοφά βιωτικά διδάγματα1.

Έκ της ιστορίας οί άνθρωποι μανθάνουσιν ότι ούδέν τών έν τοΐς 
άθρώποις γίνεται είκή καί ώς ετυχεν, αλλά πάχτα, τά τε κατά λόγον 
καί τά παρά λόγον νομιζόμενα, συντελοΰνται εκ τινων αιτιών, αίτινες 
άμα λάβωσί ποτέ ύπαρξιν, κατ’ ανάγκην, κειμένην έν τώ διοργανισμφ 
του Σύμπαντος, πάντως θά παραγάγωσι τά ανάλογα αύταΐς άπο- 
τελέσματα 2.

Άλλ’ αί αίτίαι αύται δεν εινε έξ ίσου εύκατάληπτοι, διότι τινές 
μεν αύτών εινε καταφανέσταται, άλλαι σφόδρα δύσληπτοι καί ούκ 
όλίγαι καί τέλεον άπερινόητοι, άτε έκ παμπόλλων καί μετ’ άλληλων 
όσον ένδέχεται άφανώς συμπεπλεγμένων καί είς εν ομοιόμορφον όλον 
συνυφασμένων στοιχείων συναπαρτιζόμεναι. Καί οί μέν φιλοπονώτε- 
ροι καί φιλομαθέστεροι τών άνθρώπων καί τών άδηλων τούτων καί 
είς τά ζοφερώτατα βάθη τών γεγονότων κεκρυμμένων αιτιών, συν 
άκρα ύπομονή άνερευνώντες τά τε μύχια έκάστου γεγονότος καί τά 
μετ’ αύτοΰ είτε έγγύθεν είτε καί πόρρωθεν έζηρτημένα, εύρίσκουσι 
τά ίχνη έν τή πολυδαιδάλφ ταύτη καί -όλως άφανεΐ περιπλοκή αύ­
τών καί σαφώς κατά τό μάλλον καί ήττον καθορίζουσι τήν ούσίαν 
καί τήν δύναμιν καί τον έφ’ έκάστου τών γεγονότων ίδιάζοντα τρό­
πον τής έπιδράσεως αύτών, άλλ’οί ρ^θυμότεροι καί άμουσότεροι άπο- 
δίδουσι τά τοιαυτα γεγονότα είς τήν τύχην καί είς τήν ειμαρμέ­
νην καί είς τό αύτόματον τήν άγνοιαν ούτω καί τήν ραθυμίαν 
αύτών περί τήν ζήτησιν τών άληθινών αιτίων διά τών άορίστων τού­
των εννοιών έπικαλύπτοντες. Ή τοιαύτη τών έν τοΐς άνθρώποις γι- 
γνομένων άντίληψις εινε ού μόνον σφαλερά, άλλά καί σφόδρα βλα­
πτική. Καί σφαλερά μέν, διότι αί λέξεις τύχη, ειμαρμένη, αυτό­
ματον καί αί ταύταις παρόμοιαι, αίτινες ύπό τών πολλών συχνό­
τατα ώς αίτίαι τών έν άνθρώποις συμβαινόντων ύπολαμβάνονται,

1 1,1,1 κεξ. 1, 35,1 κέξ. — 2 2, 38, 5. ’Ίδ. καί άνωτ. σ. 57, ε'. 
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ουδεν ουσιώδες δηλούσιν, ούδεν αντικειμενικήν ύπαρξιν έν τφ κόσμω 

τών πραγμάτων εχον υπεμφαινουσιν, αλλ’ εινε ψιλοί της διανοίας 
τύποι, εν οις πάμπολλαι της τε διανοίας καί τού συναισθήματος ημών 
φύρδην μιγδην κεχυμέναι αδυναμίαι καί τυφλώσεις έμπεριλαμβάνον- 
ται. Η αμάθεια, η ακρισία, η δεισιδαιμονία καί ή άταλαιπωρία περί 
την εξετασιν τών εν τοΐς ανθρώποις γενομένων ύποκρύπτεται ύπο τάς 
ούδεν ουσιώδες σημαινούσας ταύτας λέξεις τύχη, ειμαρμένη καί 
τάς παρόμοιας ταύταις. Βλαπτική δέ είνε ή τοιαύτη άντίληψις τών 
εν τοΐς ανθρώποις συμβαινόντων, διότι όταν ταύτα είς τύχας καί είς 
αυτόματα και είς ειμαρμένας, είς αορίστους τουτέστι καί σκοτει- 
νάς και ολως ακατάληπτους αρχας ανάγωνται. ούδεμία ανάγκη ύφί- 
σταται τότε πλέον τής επιμόνου έκζητήσεως καί τής εύστοχου εύρέ- 
σεως τών αληθινών αίτιων έκάστου τών γεγονότων. Παρίστανται δ’ 
ουτω πάντα τά εν τοΐς ανθρώποις συμβαίνοντα είς τον έπισκοπουντα 
αυτά ως τινα αποκυήματα ιδιοτροπίας καί αυθαιρεσίας τών κενών 
τούτων καί δλως άπεριλήπτων κοσμοδιοικητικών δήθεν αρχών, τής 
ειμαρμένης καί τής τύχης καί τού αυτομάτου, δλως άσχετα 
προς εμφρονάς τινας καί αμεταβλήτους καί αείποτε τάς αύτάς έν τώ 
κόσμω τούτω έπαναλαμβανομένας άρχάς, ώς δλως ανεξάρτητα άπ' 
αλληλων, ασκόπως είς τον κόσμον εισερχόμενα, τυφλώς δι’ αύτού 
πορευόμενα καί άσήμως έξ αυτού έξερχόμενα, ούδεν ίχνος τής διαβά- 
σεως αυτών έγκαταλείποντα. "Όταν δέ τά ανθρώπινα γεγονότα ουτω 
παρασταθώσιν εν τή συνειδήσει τών άνθρώπων, τότε, πλήν τών άλ­
λων, καί ουδέποτε ούδαμώς η έπίγνωσις αύτών είνε δυνατόν νά συν- 
τελέση πως είς τήν έπανόρθωσιν τού βίου ήμών' διότι αύτη πέφυκε 
νά συντελήται μόνον έκ τής βαθείας γνώσεως τών αληθινών αίτιων, 
άτινα πάντως ύπάρχουσιν είς τά καθ’ έκαστον πραττόμενα 1.

1 18, 54,11. 16, 32, 4. 32, 16, 3. 37, 4/Απ. 14Ί. Πρβλ. καί 15, 21,13. 
7, 8, 1 κέξ. 32, 23, 3. 10, 3, 7. ’Ίδ, καί άνωτ. σελ, 55? δ' καί παρακατιών έν 
τω Παραρτήιχατι,

Αλλά πρός τήν έρευναν καί τήν εύρεσιν τούτων άπαιτεΐται, ώς 
καί ανωτέρω έλέχθη, σύμφυτος τις δύναμις πνευματική, φιλοπονία καί 
πολυμάθεια*  διότι όταν οί τά ανθρώπινα διερευνώντες στερώνται τού­
των, έπειδη δέν είνε δυνατόν πλέον νά έκτιμώσι προσηκόντως τήν 
άζίαν καί τήν δύναμιν τών περιστάσεων, καθ’άς πράξίς τις τελείται, 
τά ελατήρια, ύφ’ ών άγονται δ τε πράττων καί οί μετ’ αύτού συνερ- 
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γουντες καί οί προς αύτόν πολεμίως διακείμενοι, την σύμφυτον πνευ­
ματικήν δύναμιν, την ποιότητα του χαρακτήρος καί το βάθος τών 
γνώσεων τών δρώντων προσώπων καί τον εύστοχον καί εύκαιρον τρό­
πον της συναρμογής πάντων τούτων τών στοιχείων, έξ ών πάσα σπου­
δαία πράξις συναπαρτίζεται, τότε βεβαίως είμαρμένας τινάς καί 
τυχας καί αυτόματα καί καιρούς θά ύπολαμβάνωσιν ώς άρχάς 
τών πράξεων εκείνων, αϊτινες είνε ώς έπί τό πολύ άποτελέσματα, 
οτέ μεν της άγχινοίας, του λογισμού, της προνοίας, της εύβουλίας, 
της έλευθεριότητος, της μεγαλοψυχίας, της σεμνότητας, της σωφρο­
σύνης, της φιλοπονίας, της δραστηριότητας καί έν γένει τών έξοχων 
διανοητικών καί ηθικών δυνάμεων τών χειριζόντων τά καθ’ έκαστον 
πράγματα1, ότέ δέ της ύψίστης φιλοπατρίας2, της μακροχρονίου 
άσκήσεως καί της καταπληκτικής τόλμης αρχόντων τε καί άρχομέ- 
νων3 καί συνηθέστατα του εξαίσιου διοργανισμοΰ του πολιτεύματος4.

Αλλά πλήν τούτου καί καταπλησσόμενοι οί άνθρωποι ενίοτε έκ του 
μεγέθους τών εγχειρημάτων καί έκ τής όλης ανέλπιστου έπιτυχούς 
έκβάσεως πραγμάτων δυσχερεστάτων καί όλως ασυνηθών, ευκόλως 
παρασύρονται είς τό νά ύπολαμβάνωσι τον ταυτα πράττοντα ώς όν τι 
άνώτερον τών συνήθων ανθρώπων, ώς έπιτυχή τινα κατορθούντα τάς 
έπιβολάς αύτου παραλόγως καί έκ ταύτομάτου καί ούχί διά τών δυ­
νάμεων τών συνήθως τοϊς άνθρώποις ύπαρχουσών. Νομίζουσι δέ ούτω 
οί θαυμασταί αύτού ότι έξαίρουσι δήθεν την άξίαν αύτού καί θειότε- 
ρον καί θαυμαστότερον άποφαίνουσιν αύτόν άγνοούντες άμφότερα, καί 
ότι θειότατοι άνδρες καί τοϊς θεοϊς προσφιλέστατοι είνε μόνον οί εύ- 
λόγιστοι καί οί φρένας έχοντες, καί ότι έπαινεταί καί θαυμασταί είνε 
μόνον έκεϊναι αί πράξεις τών άνθρώπων, αϊτινες ούχί ύπό τού αύτο- 
μάτου καί τής τύχης, άλλ’ ύπό τού έξοχου νού καί τών βαθειών 
φρενών συντελούνται5.

<10,3,7. 7, 8, 1 χέξ. 32, 23,4. 10,5,8. 32,16.18, 12,2. 10,9, 2. 
11, 16, 4. 15, 34 καί 35. Πρβλ. καί 15, 21,3. — 2 1, 59,6.— 3 1, 64.Άπο'σπ, 
82-— 4 1, 1,5. 40, 14, 5, — 3 10, 2. 18, 28, 4 κέξ,
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35. Ή έξέλ,ιξίς τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων.

*Ο τρόπος της έξελίξεως τών έν τοις άνθρώποτς γινομένων δεν ρυ­
θμίζεται κατά τάς επιθυμίας τών άνθρώπων έξαρτάται άποκλει- 
ότικώς έκ της φύΰεως αύτου του έξελιΰΰομένου γινομένου και έκ 
της ποιότητος της έπιδράΰεως του περιΰτοιχίζοντος αύτό κόόμου. 
Αποτυχία καί έπιτυχία τών Ανθρωπίνων πράξεων.

Παν πράγμα εν τφ κόσμω τούτω έ'χον ιδίαν φύσιν καί ακολουθούν 
τους εν αύτω καί τω περιστοιχίζοντι κόσμω κειμένους νόμους πο­
ρεύεται άναγκαίως την οδόν, ήν ή φύσις αύτου καί ό περιστοιχίζων 
ουτος λοιπός κόσμος διαγράφει αύτω, ούδαμώς έκ της πορείας αυτού 
ταύτης ύπο τών ανθρωπίνων ορέξεων, επιθυμιών καί σχεδίων παρεκ- 
τρεπόμενον. Γούτων δέ ούτως έχόντων, όταν τό πνεύμα το ανθρώ­
πινον επισκόπησαν ακριβώς την ιδιόρρυθμον έκαστου τών πραγμά­
των φύσιν, την ποιότητα καί την δύναμιν έκαστου τών περιστοιχι- 
ζόντων αύτό καί έν διηνεκεϊ άλληλεπιδράσει μετ’ αυτού διατελούν- 
των κοσμικών στοιχείων καί την ίδιοφυά έν τή άνελίξει αύτών πο­
ρείαν, συνωδά τούτοις βούληται καί ένεργή, τότε η έπιτυχία τοΰ 
ποθουμένου είνε — οσον, εννοείται, άνθρωπίνως δύναται νά ύπολογι- 
σθη — αρκετά έξησφαλισμένη’ όταν όμως έν άγνοια πάντων τούτων, 
παρά την ιδιότητα καί την σύμφυτον αύτών δύναμιν ενεργή, τότε 
ή άποτυχία είνε άφευκτος. Έν τοΐς τοιούτοις δύναται τις νά εΐπη, 
ότι συμβαίνει ακριβώς τό αύτό, όπερ συμβαίνει καί εις τήν ένέργειαν 
τών χειροποίητων μηχανών. *Όπως  δηλ. αύτη είνε τό φυσικόν καί 
αναγκαΐον παραγόμενον τής τε φύσεως τών καθ' έκαστον μερών, έξ 
ών συναπαρτίζεται τό όλου μηχάνημα, του συσχετισμού τών καθ’ 
έκαστον μερών προς άλληλα κατά τας απαιτήσεις τών νόμων τών 
φυσικών καί τής ποιότητος τής αμοιβαίας άλληλεπιδράσεως πάντων, 
ούτω καί πάσα πράξις ανθρώπινη είνε τό φυσικόν καί άναγκαϊον πα­
ραγόμενον τής τε φύσεως τών καθ’ έκαστον στοιχείων, έξ ών συνα­
παρτίζεται τό καλούμενον αίτιον, καί τού κατά τάς άπαιτήσεις τών 
εγκοσμίων διατάξεων συσχετισμού τών καθ’ έκαστον τούτων στοι­
χείων πρός άλληλα καί τής ποιότητος τής άμοιβαίας άλληλεπιδρά- 
σεως πάντων αύτών. Καί πάλιν, όπως έν ταΐς μηχαναΐς καί τό έλά- 
χιστον συστατικόν, εις ήλος π. χ. εις τροχίσκος, έν σμικρόν έμβολον 
άν λειψή ή έκτοπισθή, ματαιούται ή δύναμις τών άκεραίων ύπολ$ι- 
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πομένων απειροπληθών και μεγίστων μερών του μηχανήματος καί 
άποκωλύεται η όλη ενέργεια αύτού, ούτω καί έν ταϊς πράξεσιν, εν 
στοιχεϊον της αιτιότητας άν λειψή ή παραφθαρή, ή όλη πράξις μα- 
ταιουται. Πάσα π. χ. πολεμική πραξις απαιτεί καιρόν κατάλληλον, 
χρόνον επαρκή, τόπον αρμόδιον, μυστικότητα άκραν, συνθήματα ώρι- 
σμένα, μέσα πολεμικά αρμόδια καί επαρκή, συμπράκτορας επιτη­
δείους καί σχέδιον πολεμικόν προλελογισμένον καί σοφόν. Νυν φανε­
ρόν ότι, εάν εύστοχος χρήσις πάντων τούτων γένηται, η έπιχείρησις 
θά έπιτύχη· άν όμως παραλειφθή τι τούτων, η όλη πρόθεσις θά άπο- 
τύχη. Τίνος δ’ ένεκα η φύσις τών άνθρωπίνων πραγμάτων είνε τοι- 
αύτη, ώστε η παράλειψις ενός τών στοιχείων τών προς όντωσιν οίασ- 
δηποτε πράξεως προαπαιτουμένων νά ματαιόνη την δύναμιν καί την 
ενέργειαν πάντων τών λοιπών, είνε ήμ,ϊν άγνωστον. Ημείς γινώσκο- 
μεν μόνον οτι ούτω άπό καταβολής κόσμου γίνεται. Επειδή δέ 
τούτο πάντοτε ούτω γίνεται, διά τούτο όφείλουσιν οί άνθρωποι κατά 
τάς επιχειρήσεις αύτών μηδενός τών στοιχείων τών προαπαιτουμέ- 
νων προς όντωσιν τούτων νά άμελώσιν, άλλ’ έπισταμένως διερευ- 
νώντες η παρ’ άλλων έμπειροτέρων διαπυνθανόμενοι ταύτα νά μη 
αποκάμνωσιν εις την περί αύτών σκέψιν καί ενέργειαν, πριν η τελέως 
βεβαιωθώσιν ότι πάντα καλώς έχουσιν’ άλλως θά συμβή καί εις 
αύτούς τό καί εις πολλούς μέχρι τούδε συμβάν, νά φαίνωνται μέν τά 
επινοήματα καί τά σχέδια καί οί σκοποί αύτών κατά τον χρόνον της 
σκέψεως πιθανά καί δυνατά, νά έξελέγχωνται δέ, όταν έπιστή η ώρα 
της πραγματοποιησεως αύτών, ώς τελέως μωρά καί όλως αδύνατα1.

Τή αλήθεια, εάν ήτο τόσον εύκολος η διάπραξις τών έργων, όσον 
καί αί περί αύτών φλυαρίαι, τότε ού μόνον θά έπετύγχανον έν ταϊς 
έπιχειρήσεσιν αύτών πάντες, καί οί μάλλον κοΰφοι καί άλαζόνες καί 
αμαθείς2, αλλά καί ούδαμώς αναγκαία θά ητο πλέον έν τω κόσμω η 
σύνεσις καί η βαθεϊα μελέτη της φύσεως καί της πορείας έκάστου τών 
άνθρωπίνων πραγμάτων, άφοΰ ούδαμώς άναγκαϊον θά ητο πλέον νά 
γνωρίζη τις τάς κατά φύσιν άρχάς έκάστου πράγματος καί τάς γενέ- 
σεις καί την αύξησιν καί την άκμην καί την μεταβολήν καί τό τέλος, 
πότε δηλ. καί πώς καί πού θά καταντήση πάλιν τό νύν έπιχειρού- 
μενον, έν οις κατ’ εξοχήν κεϊται τό όρθώς πράττειν, άφού η περ' 
αύτών φλυαρία θά ήτο άρκετή προς όρθοπραγίαν 3.

< 9, 12, 8. 29, 12. Πρβλ. καί 9, 14. — 2 5, 33*·  — 3 6, 4, 12,
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36. Αί αίτίαι τών έν τοίς άνθρώποις γινομένων.

Δύο αί αίτία/ι τών έν τοίς άνθρώποις γινομένων, αί έν τφ άνθρώπω 
κείμενοι πνευματικοί καί ύθικαί δυνάμεις καί ή υπέρ τους άν- 
θρώπους υφιάταμένη άνωτάτη κοάμοδιοικητικη Άρχιί.

Αλλ η ιστορία του ανθρωπίνου γένους αναγράφει ούχί σπανίως 
και παράδοξά τινα πράγματα, τά όποια άναγκάζουσι καί τον βαθύ­
τατα σκεπτόμενον περί της πορείας τών ανθρωπίνων νά τροποποίηση 
πως και νά μεταβάλη την εις την τοιαύτην ύπαιτιότητα τών ανθρω­
πίνων ενεργημάτων πίστιν αύτού. Ούχί σπανίως δηλ. έν τη ιστορία 
ρλεπει τις ανθρώπους εξ ευτελέστατου γένους ορμωμένους, ταπεινούς 
όλως καί χυδαίους, άνισχύρους δέ πάντη πολιτικώς, είς μεγίστην δύ- 
ναμιν έξαρθέντας, άκμαίαν δέ αύτην επί μακρότατον χρόνον διατη- 
ρησαντας και εν αυτή ενδόξως εναποθανόντας *.  'Αλλοτε πάλιν βλέ­
πει τις έν αύτη ανθρώπους είς άνήκεστα δεινά καί μετά τούς ακρι­
βέστατους αύτών ύπολογισμούς περιπεσόντας 2, άνθρώπους μακαρίους 

εις μεγάλην έλεεινότητα περιελθόντας, άνθρώπους ενδόξους καί ισχυ­
ρούς εις μεγαλην δυστυχίαν βυθισθεντας υ, ανθρώπους νομίζοντας ότι 
μετά μακρούς αγώνας και πολυμόχθους εργασίας έξησφάλισαν ηδη 
εαυτοίς βιον ανετον ακριβώς εις τον καιρόν, καθ’ ον ταύτα έσκέ- 
πτοντο, είς τά μέγιστα τών δεινών περιπεσόντας4, άνθρώπους συνε- 
τωτατους και μεγαλόψυχους παντα τά έλλογα καί άνδρώδη μ.έσα 
προς διεξαγωγήν τών προθέσεων αύτών μετελθόντας καί έν τούτοις 
τέλεον άποτυχόντας καί οίκτρώς άφανισθέντας 5, άνθρώπους χρηστο- 
τάτους καί συνετωτάτους πάντα τά έλλογα μέτρα προς διεξαγωγήν 
τών προθέσεων αυτών λαβόντας καί το δίκαιον μάλιστα ύπέρ αύτών 
έχοντας υποχείριους εν τούτοις ανθρώπων άδικωτάτων καί παρανο- 
μωτάτων γενομένουςθ, η άντιστρόφως, άνθρώπους κακούς καλώς τον 
βιον αυτών τελευτησαντας 7, ανθρώπους είς πράγματα χαλεπώτατα 
περιπεσόντας καί είς περιπέτειας δυστυχεστάτας περιπλακέντας καί 
έν τούτοις όλως άνελπίστως έξ αύτών άπαλλαγέντας 8. Έν τη ιστο­
ρία συνηθέστατα δύναταί τις νά ’ίδη το σήμερον άκμαίον καί εύτυχές 

1 15, 34 και 35. Άποσπ. 20 καί 78. — 2 2, 7, 1 κέξ. — 3 5, 26, 12. 24, 9. 
39, 3, 7. — ’· 29, 6*1— 5 9, 8, 13. 16, 32. — 6 8, 1Κ 1. — 7 32, 20*, 3 ' — 
8 3, 4, 5.
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έθνος, αύρων εις τάς μεγίστας συμφοράς περιπϊπτον το νυν τον έσχα­
τον κίνδυνον διατρέχον, αύρων έν τη ακμή της δόξης αύτοΰ έξαιρό- 
μενον’ το σήμερον λαμπρόν, αύρων άφανιζόμενον’ τό σήμερον αφανές, 
αύρων λαμπρυνόμενον' τό σήμερον τάς μεγίστας βλάβας ύποστάν, 
αύρων έντελώς ακέραιον καί ισχυρόν1. Έτι τά μέγιστα τών ανθρω­
πίνων πραγμάτων καί τά φέροντα ροπήν είς την όλην πορείαν της 
ανθρωπότητας φαίνονται ότι άποβαίνουσιν ούχί κατά τούς ανθρωπί­
νους ύπολογισμούς, αλλά κατά σχέδών τι πόρρω άπέχον του ύπό τών 
ανθρώπων έκάστοτε σχεδιαζόμενου 2.

Ταύτα καί τά τούτοις παρόμοια ούχί σπανίως έν τώ βίω τών αν­
θρώπων άπαντώντα άγουσιν ημάς είς την σκέψιν ότι πλην της τόλ­
μης, της νοημοσύνης, της συνέσεως, της άρετης, τής δραστηριότητας 
καί τών λοιπών ανθρωπίνων δυνάμεων απαιτείται καί άλλη τις δύναμις 
νά συνδράμη, όπως είς τέλος αί ήμέτεραι προθέσεις έλθωσιν 3. Ούτω δέ 
άναγκαζόμεθα, τά ανθρώπινα, βαθύτερον έπισκοποΰντες, δύο αιτίας 
τών έν τή ίστορίοκ έξελισσομένων νά παραδεχθώμεν τάς έν τώ άν- 
θρώπω κειμένας διανοητικάς καί ήθικάς δυνάμεις καί τινα άλλην 
δύναμιν έκτος τών ανθρώπων κειμένην, τήν άνωτάτην κοσμοδιοικη- 
τικήν Αρχήν, ήτις συνέχει τον κόσμον είς έν όλον έλλογον καί ήτις 
έπιμιγνυμένη είς τά τών ανθρώπων κατευθύνει συμπάσας τάς πράξεις 
αύτών άπαρεγκλίτως κατά τι όλως ίδιον κοσμοδωικητικόν καί έντε­
λώς τοϊς άνθρώποις άγνωστον σχέδων, ότέ μέν ύποβοηθουσα, ότέ δέ 
άντιπράττουσα, άλλοτε παρακωλύουσα-καί ούχί σπανίως καί τέλεον 
άνατρέπουσα τά ανθρώπινα σχέδια4.

37. Πάντα τά έν τοϊς άνθρώποις όνντε^οίίνται κατά νό^ιονς 
αίωνίονς καί άριεταβλ.ήτονς.

Ούτω κατά σχέδων ήμϊν άγνωστον καί πρός σκοπόν τοϊς άνθρώ- 
ποις άπερινόητον διαπεραίνονται τά καθ’ ημάς! Εντεύθεν δέ προκύ-

< 29, 6®. 38, 1“ - 38, Κ 1, 31, 8. 5, 76, 11. 9, 21, 13. — 2 2. 70, 2. 
29,6®· 40, 5, 7-9.— 3 3, 5, 7. 15,34,4. 35, 15, 7. — 4 1, 3, 4. 1,4, 
1-5. 4,2,4. 8, 4, 3 καί 4. 15, 9, 4 καί 5. 21,13, 8. 22, 6,4. 29,6® 
καί 6ά· 37, 4, 1 -4. 40,5, 8. 15, 21, 3. 24, 9®, 3. Πρβλ. καί 2, 4, 3. 15, 
16, 6. 30, 6, 6. Άναλυτικώτερον περί τούτων έν τω Παραρτήμ.ατι.
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πτει οτι φαίνονται ημίν πάντα τά άνθρώπινα εύμετάβολα, επισφαλή 
καί ασταθή, καί εν τούτοις πάντα τά ούτωσί ημΐν φαινόμενα τελε- 
σιουργουνται κατά τινας νόμους, οίτινες απόρροια η μάλλον έκφανσις 
της ουσίας της άπερινοητου ταύτης αιτίας τών έν άνθρώποις γενομέ- 
νων δντες, είνε τελε'ως αμετάβλητοι, είς αιώνα τον άπαντα οί αύτοί 
αείποτε παραμένοντες καί έπί όμοιων περιστάσεων οί αύτοί διηνεκώς 
επαναλαμβανόμενοι.Τούτους έν τη καθολική μάλιστα Ιστορία έν μέρει 
έκφαινομένους έκ παντός τρόπου ό άνθρωπος πρε'πει νά μάθη καί διά 
παντός του βίου αύτού ζωηρούς έν τη εαυτού συνειδήσει νά τηρη, 
όπως κατά τούτους συμμετασχηματίζων τον βίον αύτού σώζηται, 
όσον, έννοεϊται, άνθρωπίνως είνε δυνατόν νά σώζηταί τις έκάστοτε1.

1 1,1. 1,4. 1,35,1. 2,38,5. 6,3,2. 15, 21, 3 κέξ. 18,15,5 
κεξ. 24, 83 ’Ίδε καί άνωτ. σελ. 49, γΖ. — 2 1, 84, 10. 4, 81, 5. 4, 19, 3.
12, 23, 3 κεξ. 18, 54,6-12. 31,11. 32, 25,14. 39,1,10. 39,2,1.—
3 15, 20. 20, 6 καί 7.— 4 24,8. 24,8® 18, 15,12 κεξ.’Ίδε καί άνωτ. σελ. 6.

38. Τό θειον άποότοέφεται και τιμωρεί παόαν άόέβειαν 
καί παρανοιιίαν.

Τοιούτοι αιώνιοι καί αμετάβλητοι νόμοι, καθ’ ούς από καταβολής 
κόσμου τά έν τοϊς άνθρώποις διοικούνται, ώς η ιστορία μεγαλοφώνως 
διδάσκει, είνε ότι τό θειον άποστρέφεται καί τιμωρεί πάσαν παρανο­
μίαν 1 2, άναστάτους άρδην καί πανωλέθρους ποιούν τούς βαρέως άμαρ- 
τάνοντας άνθρώπους τε καί έθνη 3.

Έριννύες ύπάρχουσιν είς τον κόσμον τούτον καί τιμωρίαι καί οργή 
Θεού καί κατάρα! Ή παροιμία «έ'στι Δίκης οφθαλμός» είνε άληθε- 
στάτη’ καταφαίνεται δέ πάντοτε έν τώ βίω τών άνθρώπων η τελεία 
δεσποτεία καί τό άπόλυτον κύρος αύτης/Όταν τις άσεβηση η παρα- 
νομηση πως, πάντως θά τιμωρηθη. Βαρύτερον άσεβεϊ τις καί βαρύ— 
τερον παρανομεί, βαρύτερον καί τιμωρείται. Άτυχίαι βιωτικαί μέ- 
γισται καί ταραχαί ψυχής δεινόταται καταλαμβάνουσι προϊόντος τού 
χρόνου τούς άθλιους αμαρτωλούς. Άπό τού χρόνου δέ της διαπράξεως 
τού έγκληματος μέχρι τού χρόνου της τιμωρίας άδιακόπως νύκτωρ 
καί μεθ’ ημέραν καταβασανίζονται ύπό τών έλέγχων της συνειδησεως 
αύτών οί άθλιοι 4.
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Ποτέ, ποτέ το κακόν δεν μένει άτιμώρητον Ό επιχειρών κακόν τι 
κατά του άλλου πάντως βλάπτεται*  τάχιον η βράδιον το κακόν τούτο 
άναποδράστως θά στραφώ κατ’αύτου τού κακοποιού 2.0ί εργαζόμενοι 
την ανομίαν άφανίζονται καί τό σπέρμα αυτών εξολοθρεύεται 3. Οί 
προδόται της πατρίδος αύτών άφανίζονται καί τό γένος αύτών έξο- 
λοθρεύεπαι 4. Οί βασιλείς, οί καταπροδίδοντες τά έθνη αύτών άφα­
νίζονται καί τό γένος αύτών εξολοθρεύεται 5. Οί πολιτικοί καί στρα­
τιωτικοί καί αύλικοί οί έπιβουλευόμενοι τούς βασιλείς αύτών, οί 
αίροντες θρασείαν την χείρα κατ’ αύτών, οί έπαναστατούντες κατ’ 
αύτών, άφανίζονται καί τό γένος αύτών έξολοθρεύεται6. Οί έν ταϊς 
αύλαίς τών βασιλέων μηχανορράφοι καί κακοπράγμονες άφανίζονται 
καί τό γένος αύτών εξολοθρεύεται7. Οί γινόμενοι όργανα άνοσίων 
άνθρώπων πρός έκτέλεσιν μιαρών έργων άφανίζονται καί τό γένος 
αύτών εξολοθρεύεται 8.0ί στασιασταί άφανίζονται 9.0ί δολοφόνοι εξο­
λοθρεύονται 10. Οί λαοί οί παράνομοι καί άσεβείς κακοδαιμονούσι καί 
έκλείπουσιν άπό τού προσώπου τηςγης Π.Τά έθνη τά τετραμμένα είς 
άλαζονείαν καί φιλοπλουτίαν καί ραθυμίαν κακοδαιμονούσι καί έκ- 
λείπουσιν άπό τού προσώπου της γης 12. Τά έθνη τά συχνά μετα- 
βάλλοντα την νομοθεσίαν αύτών κακοδαιμονούσι καί άφανίζονται 13. 
Οί άδικα πράττοντες, οί άσεβείς, οί ύβρισταί, οί μιαροί, οί παρά­
νομοι έπισύρουσι την οργήν τού θεού, μισούνται ύπό τών άνθρώπων 
καί έκλείπουσιν άπό τού προσώπου της γης*  ένω οί δίκαια πράτ­
τοντες, οί εύσεβείς, οί μετριοπαθείς καί οί-μεγαλόψυχοι εύλογούνται 
ύπό τού θεού, άγαπώνται ύπό τών άνθρώπων καί εύδοκιμούσιν έν 
τώ βίω αύτών 14. Οί παρά φύσιν τόν βίον διάγοντες παρά φύσιν καί 
τελευτώσιν αύτόν 15. Τιμωρούνται ύπό τού θεού, τιμωρούνται καί ύπό 
τών άνθρώπων 16.

* 25, 6, 7. — 2 4, 87, 11. 5, 16, 9. 15, 19, 4. 15, 20, 6. — 3 5, 27, 8 
καί 9. 15, 33, 6 κέξ. — * 5, 74, 1-5. 5, 76, 11. 33, 3, 2. Πρβλ. καί 2, 59, 
4 καί 5. 2, 60, 6 κέξ. — 3 4, 33, 6. — θ 5, 27, 8. 5, 28, 6 κέξ. 5, 54, 3-8. 
5, 100, 7. 8, 23, 3 καί 8. Πρβλ. καί 5, 29, 6-5, 52, 9. 5, 54, 1. 5, 57, 6.— 
7 5, 56, 13 κέξ. 15, 28, 8. 15, 33, 6 κέξ. Πρβλ. καί 15, 32, 4 κέξ. — 8 15,
25Β· 15, 33, 11 κέξ. Πρβλ. καί 23, 14, 4 καί 5. — 9 1, 85, 6. 1, 86, 4. 
1, 87, 10. 1, 8δ, 5. 11, 30, 1-4.— 4, 48, 9. 24, 12, 13.— " 33, 8, 
3. — 12 37, 4, 6. — *3 13, 1Μ. — " 27, 8, 4. 2, 59, 4 καί 7. 2, 60, 1 
κέξ.— 15 ΐ8} 54, 11.— 16 4, 21, 7-10.

Ούτως έχουσι τά τού κόσμου τούτου. Πέφυκεν ή άγριότης, ή 
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σκληρότης, ή αδικία, η ύβρις, η μιαρία, ή ασέβεια, ή κακουργία νά 
έξεγείρωσι την καταφρόνησιν, την βδελυγμίαν, την οργήν πάντων 
καί νά έπάγωνται βλάβην καί όλεθρόν είς τούς ανθρώπους*  ή δέ ήπιό- 
της, ή επιείκεια, ή φιλανθρωπία, ή καλοκάγαθία, ή ευσέβεια, ή με­
γαλοψυχία καί ή αγαθοεργία νά καθιστώσι το όνομα τών άνθρώπων 
θαυμαστόν καί ενδοζον, τον δέ βίον αύτών άπρόσκοπτον καί εύδαί- 
μονα 4.

39. Ό ηθικός νότιος.

Οί παμαβαίνοντες τον ύθικόν νόμον καί οί αγόμενοι είς τάς ποάξεις 
αντών υπό τών παθών βλάπτονται καί άφανίζονται. 01 τηοουντες 
τον ΐιθικόν νόμον καί οί άγόμενοι είς τάς πράξεις αύτών υπό του 
νου εύδοκιμουΰι καί προκόπτουόιν.

Η ιστορία διδάσκει επίσης ότι ή άγερωχία πάντοτε ταπεινουται 2* 
ή αμάθεια, ή ραθυμία, ή ολιγωρία, ή εύπιστία, ή ανανδρία, ή άκρα- 
σία, ό έκδεδιητημένος βίος πάντοτε όλεθρον έπάγονται3* ή αβουλία, 
ή άσυνεσία, ή καταλαλιά, ή ριψολογία είνε κακά σφοδρά επιζήμια 
τοΐς άνθρώποις, πληρουντα τον βίον αύτών παντοίάς κακοδαιμονίας 
καί συνηθέστατα τον παντελή όλεθρον αύτών έπάγοντα4, τό παρα- 
λόγως πιστεύειν τοΐς πράγμασι καί ή ακάθεκτος φιλοδοξία πάντως 
βλάβης καί ολέθρου παραίτια γίνονται5, έξ ίσου άφρον εινε τό τολ­
μάν περριττά καί τό μηδέν τολμάν6. Καί άντιστρόφως, ή έπιαέλεια 
ή δραστηριότης, ή φρόνησις, ή αγχίνοια, ή γενναιότης, ή τόλμη, ή 

σωφροσύνη, ή σταθερότης καί ή ψυχραιμία είνε ώφελιμώτατα είς τον 
βίον τών άνθρώπων καί σωτηριωδέστατα*  ό επιμελής καί τολμηρός 
καί φρόνιμος καί είς τάς χαλεπωτάτας άτυχίας αν περιπέση, εύρίσκει 
τον τρόπον, όπως έξέλθη έζ αυτών καί εύδοκιμήση έπί τέλους7* ό 
άγχίνους καί τάς μεγίστας πράξεις πολλάκις δύναται νά έπιτελέση 
ολίγον μοχθών καί ολίγα δαπανών6* ό γενναίος καί σταθερός καί 
ψύχραιμος έν μέν ταίς έπιτυχίαις, έπειδή δέν συναρπάζεται ύπ’ αύ-

1 27, 8, 4. 4, 21,7-10. 5,9.10.11.12. 18,54,11. — 2 1, 53, 3. 37, 
18— 3 4, 57, 3-10. 5,48. 5,72,7. 5, 73,11. 5, 75, 3 κέξ. 5,88,3. 
8, 29, 1 κέξ. 8, 32, 6 κέξ. 8, 37, 3. 11, 3, 1. 15, 34, 6. Πρβλ. καί 7, 
3,4. 7, 15». 2-7. 8,16,5. 8,19,12. 12,26,3. 14,2,8. 14,4,9. 
31, 21,11. — 2, 7, 1-13. 3,4,5. 32,6, 5 κέξ. Πρβλ. καί 15, 25», 23 κέξ.— 
5 3, 70, 7 καί 8. — 6 4, 34, 2. — 7 5, 88. 31, 21, 12 καί 13. — » 5, 10, 4.

6 
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ιών, εχει νήφοντα τον νουν και ευρίσκει έκάστοτε τά κατάλληλα 
μέσα προς έζακολούθησιν καί έζασφάλισιν αύτών, έν δέ ταΐς άτυχίαις, 
έπειδη δεν συντρίβεται ύπ’ αύτών, διατηρεί άκεραίαν καί άπαρασά- 
λευτον την κρίσιν αύτοΰ, δράττεται της πρώτης τυχούσης εύκαιρίας, 
επιμένει, καρτερεί καί έπί τέλους εύδοκιμεϊ. Ποσάκις δεν βλέπει τις 
έν τη Ιστορία άπολέσαντας μέν τά πάντα εκείνους, οίτινες προ μιας 
στιγμής έφαίνοντο δτι ήσαν κύριοι αύτών, διότι μεθύοντες ύπο της 
επιτυχίας δεν ήδύναντο νά ώφεληθώσιν έκ τών κατορθωμάτων αύ­
τών, κυρίους δέ τών πραγμάτων γενομένους έκείνους, οίτινες προ ολί­
γου έφαίνοντο ότι είχον ήδη καταβληθή καί τέλεον έξαφανισθή, διότι 
έγνώριζον γενναίως καί σωφρόνως νά ύφίστανται της τύχης την κα­
ταφοράν καί δυσμένειαν καί μετ’ εύψυχίας καί καρτερίας νά έπιδιώ- 
κωσι την έπιτέλεσιν του καθήκοντος αύτών1.

1 10,13 καί 14. 10,36. 11,3καί4. 31,21,11.12.13. 32,14,12 κέξ.— 
3 1, 82, 4. 1, 88, 6. 2, 18, 8. 2, 19, 3. 2, 21, 5 καί 6. 2, 40, 1. 3,49, 
8. 3,110,3. 10,6,5. 10,7,3. 24, 8«, 2 κέξ. 28,2,3. 30,2,9. 31, 
18. 31, 26 καί 27. 32, 1 καί 2. 33, 5. 37, 8, 6. Πρβλ. καί 29, 11, 9.

Έπίσης ή Ιστορία διδάσκει ότι οί έρίζοντες καί μη όμονοοΰντες 
άδελφοί καί συμπολίται καί προεστώτες τών πραγμάτων ού μόνον 
εαυτούς άφανίζουσιν, αλλά καί τάς περιουσίας καί τά τέκνα καί τάς 
πατρίδας αύτών άρδην έξολοθρεύουσιν, ένω οί όμονοοΰντες, οί μετριο­
παθείς, οί μή τετυφωμένοι, οί στέργοντες άλλήλους καί παραβλέπον- 
τες τά σφάλματα άλλήλων, πλήν του ότι σωτήρες πάντων, καί πε­
ριουσιών καί τέκνων καί οίκων καί πατρίδος γίνονται, άλλά καί μετά 
τής καλλίστης φήμης καί δόξης διαβιούσιν 2.

40. Η  τύχη τών έθνών.*

Τά έθνη τά βλακεύοντα καί του πρέποντος όλιγωρούντα μαραίνονται 
καί Αφανίζονται. Τά έθνη τά Οωφρονουντα καί του πρέποντος 
έπιμελούμενα θάλλουΟι καί κλεΐζονται. Ό υπέρ πατρίδος άγών.

Ή ιστορία έπίσης διδάσκει ότι τά έθνη έν όσω πειθαρχοΰσι τοϊς 
νόμοις καί τιμώσι τούς άρχοντας αύτών καί σέβονται ότι είνε σεβα­
σμού άξιον, αύξάνουσι καί προκόπτουσι, όσον μικρά καί αν είνε*  πά- 
ραυτα δέ άφανίζονται, καί τά μέγιστα καί ισχυρότατα καί πολυ- 
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χρονιωταπα ακόμη, πείραν πάντων τών κακών έν τφ μεταξύ λαμ- 
βανοντα, όταν οι πολΐται περιστώσιν εις έριδας καί ταραχάς εμφυ­
λίους, όταν δεν υπακούωσιν είς τούς άρχοντας αύτών καί δταν περι- 
φρονώσι καί δεν σέβωνται 6 τι σεβασμού άξιον είνε1.

Επίσης η ιστορία διδάσκει οτι δ άπράγμων καί έκτεθηλυμμένος 
καί τρυφηλός βίος, η ακολασία καί η πολυτε'λεια φθείρουσι τούς πο- 
λιτας, αφανιζουσι τους στρατούς καί έξολοθρεύουσι τά έθνη^· ·η φ1β 
λαργυρια μωρούς και αλογίστους καί μικρολόγους καί παραβάτας τών 
καθηκόντων καί καχυπόπτους καθιστώσα, καί έν γένει οίκτρώς άπαμ- 
βλύνουσα και αίσχρώς διαστρέφουσα καί τέλεον άπονεκρόνουσα τούς 
ανθρώπους, εκφαυλίζει, διασείει, καταρρίπτει καί αφανίζει καί οίκους 
επιφανέστατους και έθνη ενδοξότατα καί κράτη ισχυρόταταη αλα­
ζονεία, η φιλοχρηματία και η ραθυμία τών πολιτών, η απειρία καί 
η ανικανότης τών υπάλληλων, η μικρόνοια καί η άρχομανία καί η 
οχλοκοπία καί η ραθυμία καί η ανανδρία τών προϊσταμένων έξαφα- 
νιζουσιν απο του προσώπου της γης καί έθνη ένδοξα καί κράτη ισχυ­
ρότατα4, ό ζήλος πρός πράγματα λάμποντα μεν έξωθεν, ασήμαντα 
δ δλως κατ ουσίαν, καί η ολιγωρία του καθήκοντος άφανίζουσι τά 
έθνη, ή δέ άρετη καί η σεμνότης καί η μεγαλοψυχία καί ή έν τοΐς 
οπλοις ασκησις και η ευγενης αμιλλα καί η εύψυχία καί η γενναιότης 
τών πολιτών κατακοσμουσι, σώζουσι καί κλείζουσιν αύτά5.

Είς δσον χαλεπάς περιστάσεις καί αν εύρεθη έθνος τι, δταν ύπέρ παν 
άλλο περί του καθήκοντος καί του καλού φροντίζη, δταν έκθύμως καί 
γενναιοψύχως ρίπτηται είς τούς κινδύνους, δταν μετά φρονήσεως βαίνη 
είς τάς ένεργείας αύτού, δταν εινε πρόθυμον είς πάσαν θυσίαν καί όδη- 
γηται ύπ’ άνδρών φιλότιμων καί άνδρώδη την ψυχήν έχόντων, ύπ’ άν- 
δρών όντως προστατών τού έθνους, την ψυχήν αύτών ύπέρ του μεγα­
λείου καί της δόξης καί της σωτηρίας αύτου θεμε'νων, τότε δύναταί 
μέν τό έθνος αύτό νά ύποστη μέγιστα; βλάβας, αλλά νά άφανισθη είνε 
απολύτως αδύνατον τό μέν διότι πέφυκε τό άτρόμητον καί τό με- 
γαλόψυχον τών μαχομένων ανδρών νά συντριβή καί νά καταπλησση 
τούς εχθρούς, τό δε διότι δ τε παρά τών λοιπών άνθρώπων φύσει

Μ, 71, 5 καί 7. 2,41,9. 4,17,4. 4,21,6. 4,22, 3 κέξ. 4, 53, 7 κέξ. 
4, 54. 4,81,13. 10,6, 5. 24, 8«> καί 8«>· — 2 2, 5, 6 κίξ. 18,41,3. 31, 
24. 32, 2, 3. — 3 28, 8, 6. 28, 9. 29, 1«· 1£· 1ε· 29, 2. — 10, 23, 9.’ 

15,34,6. 26, 2. 37,4,6.-3 2,9,6. 4,58,11. 9,10,1 καί 12. 11,8.9. 
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επακόλουθών τοΐς άδικα πάσχουσι και τοΐς εύψύχως άγωνιζομένοις 
έλεος, καί η κατά πάντας τούς εύγενεΐς αγώνας φύσει έπισυμβαίνουσα 
άθρόα έξέγερσις συμπασών τών γενναίων ορμών σύμπαντος του έθνους 
ούχί σπανίως παρεκτρέπουσι την φοράν τών πραγμάτων καί τέλεον 
μεταβάλλουσιν αυτά. Οί ισχυροί της γης μεταμέλονται διά την προς 
ούτωσί εύψυχα έθνη άσπλαγχνίαν καί σκληρότητα αύτών, αί τερά- 
στιαι άπώλειαι αύτών ταχέως έπανορθοΰνται καί η εύκλεια παρά τοΐς 
άνθρώποις ζωηρά διαμένει. Της πατρίδος κινδυνευούσης πρέπει έκ- 
θύμως πάντες νά ρίπτωνται είς τον κάλλιστον τούτον άγώνα, νά άπο- 
τολμώνται δέ τά πάντα, καί τά παρά λόγον ακόμη, όταν πάντα τά 
κατά λόγον δοκιμασθέντα ούδαμώς λυσιτελή άποδειχθώσιν. Εντεύ­
θεν δ’ επεται ότι ούδέποτε, ούδέ έν ταΐς έκπληκτικωτάταις περιστά- 
σεσι, πρέπει νά συνθορυβώνται καί νά συνταράττωνται τά άνδρώδη 
έθνη, αλλά θαρραλέως νά άντεπεξέρχωνται κατά τών εχθρών, όσον 
πολλοί καί άν είνε, όσον τελείως έξωπλισμένοι καί αν είνε, όσα μέσα 
πολεμικά καί άν διαθέτωσιν. Οί ύπέρ πατρίδος καί τέκνων μαχόμε- 
νοι είνε ανυπόστατοι την ορμήν. Ό ύπέρ τού ιερού εδάφους τής πα­
τρίδος άγων είνέ τι θειον, έμφυσα δύναμιν άκαταγώνιστον είς τούς 
ύπέρ αύτης άγωνιζομένους, δι’ ής τών εχθρών αί μυριάδες διασκορ­
πίζονται, αί τόλμαι άπαμβλύνονται καί αί παμμέγισται παρασκευαί 
έξουδενίζονται. Ούτε άπαξ ούτε δίς έπεΐδε μέχρι τούδε ό κόσμος άν- 
δρας εύαρίθμους, άλλά μεγαλοψύχους, έμπνεομένους ύπό τού έρωτος 
τής έλευθερίας καί τής άγάπης πρός τήν πάτριον αύτών χώραν νά 
μεταβάλλωνται είς γίγαντας άπέναντι πολυαρίθμων εχθρών καί άνελ- 
πίστως καί ένδόξως νά διασκορπίζωσιν αύτούς. 'Όταν δέ οί ύπέρ τής 
πατρίου χώρας άγωνιζόμενοι ούδαμώς έκπλήττωνται από τό ποσόν 
τών εχθρικών δυνάμεων, άλλά θαρραλέως άντεπεξέρχωνται κατ’ αύ­
τών, έμφρόνως καί μετά λογισμού βαίνωσι διά τών κινδύνων, καρτε- 
ρικώς πάντα τά δεινά ύπομένωσι καί μεγαλοψύχως μέχρι τής έξαν- 
τλήσεως καί τής τελευταίας αύτών έλπίδος άγωνίζωνται, τότε ού μό­
νον τι κινδυνεύουσα αύτών χώρα βεβαίως σώζεται, άλλά καί ή μνήμη 
αύτών είς αιώνα τον άπαντα εύλογητή έν τή συνειδήσει τού άνθρω- 
πίνου γένους παραμένει. 'Όπως δέ βεβαίως σώζονται τά μεγαλόψυχα 
καί τολμηρά έθνη, όπως βεβαίως ή άνδρώδης καί γενναία στάσις τών 
πολιτών μεταβάλλει τήν τύχην τών εθνών, καί τών βαρύτατα δυστυ- 
χησάντων έτι, όπως βεβαίως ή εύτολμία διατηρεί τήν πατρίδα άθι- 
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κτον και την ελευθερίαν ακεραίαν καί δεν καταισχύνει τό γένος, ούτως 
επίσης βεβαίως άφανίζονται, καί δη αίσχρώς καί έπονειδίστως, εκείνα 
τά έθνη, όσα είνε άπιστα πρός τούς συναγωνιζομένους, όσα είνε άναν­
δρα, όσα δεν έχουσι νουν καί όσα μετά της μεγίστης αναισχυντίας 
τάς άτιμωτικωτάτας πράξεις πράττουσιν1.

41. Ό πόλεμος και ή ειρήνη.

Ή Στρατιωτική άγωγή τών πολιτών είνε τό πρώτιΣτον και Ιερώτα- 
τον καθήκον πάΣης πολιτείας· μόνον δι’ αύτής Σώζονται τέ ύψι- 
Στα τών έν άνθρώποις άγαθών, ή ίΣηγορία, ή παρρηΣία και ή έλευ- 
θερία. Ή ειρήνη είνε άγαθόν πολυτιμότατον, άλλα μόνον όταν 
άγηταί μετά του δικαίου καί του πρέποντος. Ό πόλεμος είνε κα­
κόν φοβερώτατον, άλλ’ είνε άναγκαιότατος καί έπωφελέΣτατος είς 
τόν βίον τών έθνών.Ή πολυχρόνιος είρήνη εκθηλύνει τά έθνη καί 
προπαραΣκευάζει τήν ύποδούλωΣιν αυτών. Ό πόλεμος κρατύνει 
τά έθνη καί προφυλάττει τήν άνεξαρτηΣίαν αύτών.

Είνε σφόδρα εσφαλμένη η γνώμη τών φρονούντων ότι, έπειδη ό 
πόλεμος συνεπάγεται την απώλειαν πολλών καί πολυτίμων άγαθών, 
τόν θανατον δηλ. παμπόλλων ανθρώπων, την δυστυχίαν πολλών οικο­
γενειών, την απώλειαν πολλών περιουσιών, τόν άφανισμόν πολλών 
καί ανθηρών πόλεων καί τά τοιαΰτα, διά τούτο ούδέποτε ούδαμώς 
πρεπει να επιχειρώσιν αυτόν οί άνθρωποι, άλλ’ αείποτε ησυχίαν άγον­
τες νά υπομενωσι καί τα αίσχιστα καί βλαβερώτατα μάλλον παρά 
νά εκτίθενται είς τούς φοβερούς τούτους κινδύνους. Ναί, ό πόλεμος 
είνε τώ οντι φοβερόν τι καί συνεπάγεται όμολογουμένως τόν άφανι- 
σμον πολλών ανθρωπίνων αγαθών αλλά τούτων ύπάρχουσιν άλλα 
αγαθά πολύ ανώτερα, η ίσηγορία, η παρρησία, η ελευθερία, υπέρ της 
αποκτησεως καί της διαφυλάξεως τών οποίων έκθύμως πρέπει είς 
τούς πολεμικούς κινδύνους νά ριπτώμεθα καί προθύμως είς πάσαν θυ­
σίαν νά ύποβαλλώμεθα καί άγογγύστως πάσαν κακουχίαν νά ύφιστά- 
μεθα, ουδαμώς δ’ ούδέποτε τούτων τών τιμαλφεστάτων ανθρωπίνων 
άγαθών κινδυνευόντων είρηνην νά άγωμεν. Κάκιστα έπραξε καί τού­
του ένεκα πολλοΰ ψόγου άξιος είνε ό Πίνδαρος, όστις, ίνα συγκαλύψη

1 1,31, 8. 2,35. 4,58,7. 4, 80, 4 κάί 5. 5, 76,11. 6,58, 13. 33, 
15», 4, 38,1^-14. 40,4,8. Πρβλ. καί 11, 12, 3. 11,13,6.
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τόν φόβον καί την αντεθνικήν συμπεριφοράν τών συμπολιτών αύτοΰ 
Θηβαίων καταπροδοσάντων την Ελλάδα κατά τά Μηδικά, έποίησε 
τούς στίχους τούτους,

«Τό κοινόν ττς άότών έν εύδία τιθεις 
έρευνηόάτω μεγαλόνορος ήΰυχίας τό φαιδρόν φάος».

Της γνώμης ταύτης ούδεμία είνε αίσχροτέρα, ούδεμία βλαβερωτέρα, 
καίπερ έχούσης ποιαν τινα έπίφασιν αλήθειας· διότι, ναι μεν ή είρηνη 
εινε κάλλιστον καί λυσιτελέστατον πράγμα, άλλ’ είνε τοιαύτη μόνον, 
όταν άγηται μετά τοΰ δικαίου καί τοΰ πρέποντος, ενώ, όταν άγητάι 
μετά κακίας καί δειλίας επονείδιστου, είνε πάντων τών έν άνθρώποις 
αίσχιστον καί βλαβερώτατον 1. Μόνον οί άγνοοΰντες την φύσιν τών 
ανθρωπίνων δύνανται νά ύποτιμώσι την αξίαν της ειρήνης καί νά 
παρολιγωρώσιν αύτής. Ή είρηνη, όταν εινε δυνατόν νά άγηται μετά 
τοΰ δικαίου καί τοΰ καθήκοντος, είνε πολυτιμότατον αγαθόν. Αλλά 
τούτο δυστυχώς πάντοτε δεν είνε δυνατόν ’ Ή μοίρα τών ανθρωπί­
νων δεν εινε τοιαύτη ! Αύτη ηθέλησεν αγαθόν μέγα καί άναμφισβή- 
τητον ώς η ειρήνη, δώρον αυτόχρημα ουράνιον, ύπέρ της διατηρή- 
σεως τοΰ οποίου πάντες θερμώς παρακαλοΰσι τόν Θεόν, καί ύπέρ της 
άποκτήσεως τοΰ οποίου τά πάντα ύπομένουσιν οί άνθρωποι, νά μη 
εινε δυνατόν διά παντός νά τηρηται έν τφ βίω τών άνθρώπων, νά 
εινε δέ άναπόφευκτον τό φοβερώτατον τών πραγμάτων, ό πόλεμος ! 
Εινε άπληστοι καί φθονεροί καί κοΰφοι οί άνθρωποι. Ό πλοΰτος καί 
τό κάλλος της χώρας τών άλλων εξεγείρει τάς άρπακτικάς διαθέσεις 
αύτών, η εύημερία καί η εύκλεια τών άλλων δάκνει αύτούς, η έκά­
στοτε παροΰσα κατάστασις άπαρέσκει αύτοΐς, καταφρονοΰσι τά ίδια, 
έπιθυμοΰσι τά άλλότρια. Έντεΰθεν η κυριωτέρα αιτία τών πολέ­
μων διότι οί θέλοντες η νά διατηρήσωσι τά ίδια άγαθά, απειλού­
μενα ύπό τών έπιβουλευόντων αύτά, η άπολεσθέντα νά έπανα- 
κτησωσιν αύτά, εινε ηναγκασμένοι νά άντεπεξέλθωσι κατά τών άρ- 
πάγων καί τών άπληστων, άλλως στερούνται άγαθών πολύ καί της 
ζωής αύτης πολυτιμοτέρων. Στερούνται τοΰ τιμαλφεστάτου δώρου, 
τοΰ εις τούς άνθρώπους ύπό τοΰ Θεού δωρηθέντος, της ελευθερίας. 
Έντεΰθεν η άναγκαιότης τοΰ πολέμου. Άλλ’ ίνα τά έθνη τελεσφό- 
ρως άντεπεξέρχωνται κατά τών εχθρών αύτών, όταν καιρός παρή, 
είνε άνάγκη λίαν εγκαίρως, της ειρήνης έτι ύπαρχούσης, νά λαμβά-

1 4, 31. Πρβλ. καί 12, 26, 3 κέξ.
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ντίται η μεγίστη φροντις υπο τών αρμοδίων περί τών προς πόλεμον 
άναγκαίων χρημάτων καί παρασκευών καί περί αγωγής πολεμικής 
τοΰ όλου έθνους1.

1 1, 7, 2 κΐξ. 1, 9, 7. 2, 17, 3. 2, 18, 4. 4, 74. 13, 9, 4. — 2 4, 7, 
6-7. 5, 62, 7 κεξ. 9, 54, 4. — 3 4, 75, 5, — 4 1, 9, 7. — 5 6, 51, 4. 6, 
57, 1. — θ 39, 3. 29,6”·

Οι φρόνιμοι λαοί ουδέποτε επ ουδεμιμ αφορμή άμελοΰσι τών πο­
λεμικών παρασκευών, ουδέποτε επ ουδεμισΐ αφορμή άμελοΰσι της 
στρατιωτικής αγωγής τοΰ έθνους. Η παραμέλησις τούτων έπάγε- 
ται αναποδραστως την καταπτωσιν τοΰ έθνικοΰ φρονήματος, την 
απώλειαν ύψιστων εθνικών συμφερόντων, εθνικόν όνειδος βαθύτατον 
και εθνικάς συμφοράς ανηκέστους 2. Οί άπειροι προς πάσαν πολεμικήν 
χρείαν και οι απαράσκευοι προς πόλεμον γίνονται ταχέως λεία καί 
βορά τών άλλων 3.

Καί άλλως δέ η στρατιωτική αγωγή τών πολιτών καί ό πόλεμος 
αύτός άποδείκνυνται συντελεστικώτατα πρός τε την ύγείαν τών έθνών 
καί την σωτηρίαν αύτών 4.

Επειδή δηλ. πάντων τών εν τώ κοσμώ τούτω όντων καί γιγνο- 
μένων ύπάρχει τις κατά φύσιν αύξησις, μετά δέ ταύτην άκμη καί 
έπειτα φθορά5, διά τοΰτο καί τά έθνη, όντα τινά καί ταύτα έν τφ 
κόσμφ τούτω τυγχάνοντα, όσον καί αν άκμάσωσί ποτέ, πάντως θά 
έλθη καιρός, καθ’ όν θά παρακμάσωσι καί επί τέλους καί όλως θά 
άφανισθώσιν.Τό "Ιλιον, οί Άσσύριοι, οί Μηδοι, οί Πέρσαι, οί Μακε- 
δονες άλλοτε εγενοντο πανίσχυροι, αλλα τί της ισχύος αύτών σώζε­
ται νΰν;6. Της μοιραίας ταύτης πορείας καί τύχης πάντων τών επί 
γης έθνών δύο είνε μάλιστα τά αίτια, αί εχθρότητες καί αί έπιβου- 
λαί τών αλλοφύλων καί αί διχόνοιαι καί αί ταραχαί τών ομοφύλων. 
Ή φύσις τοΰ πρώτου αιτίου είνε δυσπερίληπτος, διότι πολύμορφοι 
είνε αί εχθρότητες καί πολυειδείς αί έπιβουλαί τών έξωθεν. Ή φύσις 
τοΰ δευτέρου εύπερίληπτος, διότι μονοειδης εινε η διχόνοια καί αί έκ 
ταύτης αθλιότητες τών έθνών. Άλλ’ ένώ η φύσις τών δύο τούτων 
αιτίων τής φθοράς παντός έθνους έχει ούτως, ό τρόπος έν τούτοις 
καί τά μέσα τής άποσοβήσεως τών έκ τούτων κινδύνων έχει όλως 
αντιστρόφως πρός τήν φύσιν αύτών. Εύκολος είνε ό τρόπος τής άπο­
σοβήσεως τών έξωθεν έπιβουλών, δύσκολος ό τρόπος τής άποσοβή­
σεως τών έσωθεν κινδύνων. Λελογισμένη καί έπαρκής στρατιωτική 
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του έθνους διοργάνωσές, ιδού το παν ιδού ό προχειρότατος καί ό τε- 
λεσφορώτατος τρόπος της άποσοβήσεως τών κινδύνων τών έκ τών 
επιβουλών καί τών εχθροτήτων τών έξωθεν εις τά έθνη έπικρεμααέ- 
νων ενώ προς άποσόβησιν τών έν τοίς πολίταις προς άλλήλους γε- 
νομένων διχονοιών καί στάσεων ού μόνον δεν είνε τόσον πρόχειρος ό 
τρόπος τής παρασκευής καί τής βοήθειας, άλλ’ είνε καί σφόδρα δύσ­
χρηστος, μεγάλης έπιδεξιότητος καί διαφερούσης αγχίνοιας τών αρ­
χόντων δεόμενος. Συμβαίνει δηλ. έν τούτοις ό,τι συμβαίνει έν τω 
ανθρωπίνφ σώματι’ τάς βλαβεράς αίτιας τάς προερχομένας έξωθεν, 
τό ψύχος δηλ., τό καύμα, τούς κόπους, τά τραύματα καί τά τούτοις 
παρόμοια είνε δυνατόν καί πριν γείνωσι νά προλάβη τις καί άφού 
γεινωσιν ευκόλως νά θεραπεύση’ αλλά τάς αιτίας τάς προερχομένας 
εσωθεν, εξ αυτού τού σώματος, τά φύματα π. χ. καί τάς παντοδα- 
πάς τών διαφόρων οργάνων νόσους δυσχερές μέν νά προίδη τις, δυσ­
χερές δ’ έπίσης καί γενομένας νά θεραπεύση. 'Όπως δέ ένταύθα σω­
τήριον είνε νά μή άφίνωνται τά σώματα έπί πολύ νά ραθυμώσι καί 
νά σχολάζωσιν, αλλά διά τής γυμναστικής καί τής έργασίας νά κα­
θίστανται ύγιά καί εύρωστα, νά άποσοβώνται δ’ ούτω τά νοσογόνα 
αίτια, ούτω καί έν ταϊς πόλεσιν οί πολϊται καί ουδέποτε μέν, άλλά 
μάλιστα όταν τά πράγματα εύροώσι καί τά έπιτήδεια δαψιλώς ύπάρ- 
χωσι, δέν πρέπει νά ραθυμώσι καί νά σχολάζωσιν, άλλ’ άείποτε νά 
έργάζωνται, άείποτε νά άσκώνται έν τοϊς όπλοις καί άείποτε νά 
έχωσι τον νούν αύτών έστραμμένον προς μεγάλην τινα κοινήν ιδέαν, 
καί προς σπουδαίαν τινά κοινήν έπιχείρησιν 1. Ή μακροχρόνιος σχολή 
καί άνεσις διαφθείρει τούς άνθρώπους2. Ή πολυχρόνιος ειρήνη έκθη- 
λύνει τά έθνη, άπαμβλύνει πάσας τάς γενναίας όρμάς, καί άφανίζει 
πάσας τάς γενναίας προθυμίας αύτών3, ή δέ έν τοϊς όπλοις άσκησις 
έπιρρωνύει τό φρόνημα τών πολιτών, άσφαλίζει τά έθνη καί άναδει- 
κνύει αύτά ένδοξα καί κραταιά4.

<5,66,6. 6,10. 11,25,2-9. 32, 19, 6 κέξ. Πρβλ. καί 6, 46, 7. 6,48 
2-6. 6, 50, 1 καί 2. 6, 57. — 2 1, 66, 10. — 3 32, 2, 3. 32, 19, 6-8. — 
< 1, 9, 7. Πρβλ. καί 32, 15, 1.
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42. Η  έπέιιβαόις τών ξένων.*

Τούς υπέρ πατρίδος άγώνας εύγενέΰτατον καί άόφαλέότατον εινε νά 
διαπολεμώόχ μέχρι τελείας έξαντλύ,Οεως αύτοί οί πολϊται. Ή άυν- 
αντίλη/φχς τών ξένων, άναγκαχοτάτη μόνον έν έΟχάτμ άνάγκμ, εινε 
όφόδρα έπχΰφαλής.

Τούς εύγενεΐς ύπέρ πατρίδος άγώνας κάλλιστον καί συμφερώτατον 
εινε οί πολϊται διά τών ιδίων αύτών δυνάμεων νά διαγωνίζωνται, 
ανευ της συνεπικουρίας ξένων. Μόνον όταν έξαντληθώσι πάντα τά 
μέσα καί διαψευσθώσι πάσαι αί ελπίδες αύτών, επιτρέπεται νά κατα- 
φεύγωσι καί είς τάς τών ξένων βοήθειας1 · διότι μωρόν πάλιν εινε τό 
νά νομίζη τις ότι πρός εύδόκιμον διεξαγωγήν πάσης έπιχειρησεως άρ- 
κουσι πάντοτε αί ϊδιαι αυτού δυνάμεις καί άσύνετον της εσφαλμένης 
ταύτης γνώμης ένεκα νά παραμελη τις τελέως της συνεπικουρίας καί 
της συναντιληψεως τών έξωθεν2. Έν χρόνοις ύψίστων κινδύνων καί 
έν έπιχειρησεσι μεγίσταις η τε σύνεσις καί η ανάγκη έπιβάλλουσι νά 
έπικαλώμεθα καί την τών ξένων συναντίληψιν, ότε έπάναγκες καθί­
σταται νά προσέχωμεν πολύ καί νά προφυλαττώμεθα έπιμελώς, όπως 
μη αντί ώφελείας ολέθρου παραίτιοι γένωνται οί πρός βοήθειαν προσ- 
κληθέντες ούτοι ξένοι. Οί λαοί, αλλά μάλιστα οι προϊστάμενοι αύ­
τών, πρέπει νά γνωρίζωσι καλώς ότι αί ψυχαί τών άγωνιζομένων 
εινε έν τοϊς κινδύνοις τοϊς πολεμικοϊς τό κράτιστον τών στοιχείων, 
δι’ ών συντελεϊται η κατά τούς άγώνας επιτυχία καί ότι η άρετη 
τών πολιτών εινε τό μόνον άσφαλές έρεισμα καί η μόνη πραγμα­
τική δύναμις, έφ’ης δέον νά στηρίζωνται σύμπασαι τού έθνους αί έλ· 
πίδες, καί παρ’ ης λογικόν εινε νά άπεκδεχώμεθα τά μέγιστα καί 
κάλλιστα καί ούχί οί ξένοι ούδ’ η παρ’ αύτών βοήθεια3. Αλλά πρας- 
καλέσαντες αύτούς όπωςδηποτε πρέπει μέν νά έμπιστευώμεθα αύτούς 
καί πιστώς μετ’ αύτών νά συμπράττωμεν4, άλλά δέν εινε άνάγκη 
πάλιν καί νά έκμυστηρευώμεθα πάντα τά σχέδια καί πάντα τά διανοή­
ματα ημών φρόνιμον εινε πρός αύτούς νά εϊμεθα προφυλακτικοί καί 
έχέμυθοι5, τούθ’δπερ δέν εινε καί τόσον εύκολον, όσον φαίνεται*  διότι 
η σιωπή καίτοι εινε το έλαφρότατον τών έν άνθρώποις, εινε όμως τό

1 2, 47,1. 2, 50, 7 κέξ. — 2 Άποσπ. 20. Πρβλ. καί 18,13, 4. — 3 3,31,$. 
9, 10. Άπ. 53. — * 2, 61, 10 κέξ. — 3 8, 23, 11, 
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δυσβαστακτώτατον. Λέγοντες όμως ταύτα δεν έννοούμεν νά είνε οί 
άνθρωποι καί τελέως δύσπιστοι πρός άλληλους, άλλά θέλορχεν νά μη 
είνε καί τελε'ως εύπιστοι. Διισχυριζόμεθα ότι άμφότεραι αύται αί 
ακρότητες είνε φευκταί*  διότι όσον ανώφελες καί επιβλαβές είνε τό 
νά μη έχη τις είς ούδε'να άνθρωπον πεποίθησιν, τόσον άνόητον πάλιν 
νά νομίζη τις πάντας τούς ανθρώπους προθύμους είς την έξυπηρέτησιν 
μόνον του καλού καί τού δικαίου1.

Τά δέ έθνη τά μη έχοντα την άπαιτουμένην σύνεσιν καί τόλμην, 
όπως διεκδικώσι τό κατά δύναμιν διά τών ιδίων αύτών δυνάμεων τά 
έκάστοτε απειλούμενα συμφε'ροντα αύτών, άλλά έπιδιώκοντα την προ­
στασίαν καί σύμπραξιν τών άλλων καί παρ’ αύτών άναμένοντα δ,τι 
μόνον έκ τών ιδίων αύτών δυνάμεων έδει νά άναμε'νωσιν, ας θε'σωσι 
καλώς έν τώ νώ αύτών ταύτα, ίνα μη αίφνης καί δλως άπροσδοκή- 
τως εύρεθώσιν ύποδεδουλωμε'να ύπό τών πρός βοήθειαν προσκληθέν- 
των τούτων φίλων. Οί λαοί όφείλουσιν ούχί άνευ προφανούς καί με­
γίστης άνάγκης, ούδ’ άνευ πολλής προσοχής έπιπολαίως καί τυχαίως 
νά έκλέγωσι τούς συμμάχους καί προστάτας αύτών. 'Όταν όμως έκ- 
λέξωσιν αύτούς, τότε όφείλουσι νά είνε πιστότατοι καί προθυμότατοι 
σύμμαχοι καί κεκηρυγμένοι εχθροί τών πολεμίων αυτών. Ή πολίτικη 
έν ταίς τοιαύταις περιστάσεσιν η επαμφοτερίζουσα ού μόνον ούδεμίαν 
ωφέλειαν, άλλά μάλιστα μεγίστην βλάβην δύναται νά έπιφέρη.Όταν 
έπιστη σπου-δαϊος κίνδυνος, μη έχοντες οί λαοί προκατεσκευασμένους 
φίλους προθύμους είς τό νά ύποστώσιν άληθινώς μετ’ αύτών πάντα 
κίνδυνον, άναγκάζονται η νά γείνωσι δούλοι τών πολεμίων η φεύ— 
γοντες την δουλείαν νά γείνωσιν άνάστατοι μετά τέκνων καί γυναι­
κών έγκαταλείποντες την πατρίδα αύτών 2.

Άλλά δι’ ονομα τού Θεού! Άς προσέχωσιν όσοι τών λαών είνε 
ζηλωταί της ιδίας αύτών ελευθερίας καί άξιοπρεπείας μήτε είς πολ- 
λάς σχέσεις πρός τυράννους νά έρχωνται μήτε άλλοφύλους γνωστούς 
έπί πλεονεξία είς βοήθειαν αύτών νά προσκαλώσι μήτε πολλην έμπι- 
στοσύνην πρός τάς ύποσχέσεις καί τούς λόγους τών μοναρχών νά 
έχωσιν. Οί τύραννοι φύσει άποστρέφονται την ελευθερίαν καί επομέ­
νως έκ παντός τρόπου ζητούσι νά καταπνίξωσι πάσαν αύτης έκ- 
φανσιν. Οί άλλόφυλοι οί πλεονέκται μετά την καταπολέμησιν τών 
έχθρών, καθ’ ών προσκαλούνται, συνήθως ύποδουλόνουσι καί αύτούς

* 8, 2, 2. 8, 38, 21, 7, 1, — 2 4, 32. Πρβλ. καί 9, 21, 12.
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καί τούς προσκαλέσαντας αυτούς. Οί μονάρχαι ρυθμίζουσιν άείποτε 
την διαγωγήν αύτών μόνον κατά τό ίδιον αύτών συμφέρον, ούδαμώς 
δέ ούδέποτε κατά τάς ύπαγορεύσεις του πρέποντος καί του καλού, 
ούδέ κατά τάς πρός τούς άλλους συμπάθειας, ών άλλως καί πάντη 
έρημος είνε η ψυχή αύτών1. Οί μονάρχαι ούδένα νομίζουσι φίλον, 
ούδένα εχθρόν. Τάς εχθρας καί τάς φιλίας αύτών μετρούσι πάντοτε 
κατά τό συμφέρον αύτών. Προβάλλουσι κατ’ άρχάς τό όνομα της 
έλευθερίας καί φίλους προσαγορεύουσι καί συμμάχους τούς κοινωνούς 
τών αύτών ελπίδων, άλλ’όμως αφού έπιτύχωσιν ό,τι προέθεντο, πά- 
ραυτα μεταβάλλουσι διαγωγήν καί μεταχειρίζονται τούς έμπιστευθέν- 
τας αύτούς ούχί συμμαχικώς πλέον, άλλά δεσποτικώς2. Υπηκόους 
θέλουσι τούς ανθρώπους οί μονάρχαι καί πειθαρχούντας είς αύτούς καί 
ούχί συμμάχους ούδέ ίσους πρός αύτούς. Της ίσότητος είνε άσπονδοι 
εχθροί οί επί τών θρόνων καθημενοι3.

43. 0ύάία9 τύχη, δύναμις καί διεξαγωγή τών πολέμων.

Ή περί του πολέμου άπόφασις είνε έργον τών προεστώτων της πο­
λιτείας καί ούχί τών νέων ούδέ τού όχλου. *Ο  πόλεμος είνε όμοιος 
πυρκαϊα. Έκ της ποιότητος τών Αρχηγών, τών στρατιωτών καί 
τών πολεμικών μέσων έξαρταται ή τύχη τών πολέμων. Ή έκλογη 
τού καταλλήλου καιρού, πρόφασίς τις ευσχήμων πρός κήρυξιν 
τού πολέμου καί επιστημονική σύνταξις τών πολεμικών δυνά­
μεων Αναγκαιότατα πρός αίσίαν διεξαγωγήν τών πολέμων. Τό πο­
λεμικόν δίκαιον ούδέποτε έπιτρέπεται νά παραβαίνηται. Οί μα- 
κροχρόνιοι πόλεμοι καταφθείρουσι τά έθνη.

Ο πόλεμος είνε τό φοβερώτατον τών έν τοίς άνθρώποις*ώς  καί άνω- 
τέρω έλέχθη 4. Οί πρεσβύτεροι γνωρίζοντες ώς επί τό πολύ έξ αύτο- 
παθείας τά δεινά, άτινα συνεπάγεται ό πόλεμος, είνε σφόδρα προσε­
κτικοί είς την περί τούτου άπόφασιν αύτών. Οί νέοι όμως πλήρεις 
ορμής άλογου καί άπειροι τών πραγμάτων τού κόσμου όντες έξά- 
πτονται καί παραφέρονται περί πολέμου προκειμένου.Ούδεμίαν γνώσιν 
έχοντες τών παμπόλλων όρων, τών προαπαιτουμένων πρός αίσίαν διεξ-

’ 8,11», 6. 9, 37, 7 χΐξ. 15, 24»· Πρβλ. καί 18, 13, 4. 23, 8. 27, 4, 7. — 
2 2, 47, 5. 15, 24»— 3 22, 5, 8. Πρβλ. καί 2, 42, 3. 2, 62, 3. 23, 8, 6,™ 
4 Τδε άνωτ. σελ. 85 κέξ.



— 92 —

αγωγήν αύτοΰ, ούδεμίαν πείραν έχοντες τών δεινών απωλειών, ας 
συνεπάγεται, ούδεμίαν έννοιαν εχοντες της άγχιστρόφου τύχης αύ­
τοΰ άλόγως όρμώσι προς αύτόν1. Οί όρθώς βουλευόμενοι περί πολέ­
μου πρέπει νά έχωσι μεν ύπ’ όψιν καί την έκάστοτε παρούσαν κατά- 
στασιν τών πραγμάτων, άλλα μάλιστα πρέπει διηνεκώς νά άναλογί- 
ζωνται τά αποτελέσματα έκάστης σκέψεως, έκάστης άποφάσεως καί 
έκάστης ένεργείας αύτών 2. Μόνον οί επί της κορυφής τών δημοσίων 
πραγμάτων ίστάμενοι δύνανται νά γνωρίζωσι τί είνε πόλεμος καί πό­
σον διάφορος είνε της είρηνης καί ούχί οί νέοι ούδέ ό όχλος3. Οί νέοι 
είνε άπειροι, δεν γνωρίζουσι τά πράγματα τού κόσμου4. Ό όχλος 
είνε άφρων, δεν δύναται νά σκεφθη όπως πρέπει5. Ό πόλεμος εινε 
πυρκαϊα όμοιος. Βεβαίως εύκολον είνε νά θέση τις πΰρ είς δάσος πυ­
κνόν, άλλ’ είνε εύκολον έπειτα κατά την ιδίαν αύτού προαίρεσιν νά 
κατασβέση την άπαξ άναφθείσαν πυρκαϊάν; Είνε εύκολον έπειτα κατά 
την ίδιαν αύτοΰ προαίρεσιν νά κατευθύνη αύτην; Ή φλόξ ύπό τών 
άνεμων ώς επί το πολύ κυβερνωμένη καί ύπό της ύποκειμένης ύλης 
τρεφομένη φέρεται όπου τύχη.Όρμ^ μεν καί κατ’ άλλας διευθύνσεις, 
άλλ’ όρμα πολλάκις επ’ αύτόν τον έμπρησαντα πρώτον. Ούτω καί ό 
πόλεμος· όταν άπαξ ύπεκκαυθη ύπό τίνος, ποτέ μεν αύτόν τούτον 
πρώτον άφανίζει, ποτέ δέ φέρεται φθειρών άδίκως καί δικαίως πάν 
τό είς αύτόν παραπεσόν, άείποτε νέας φάσεις λαμβάνων, διαφυσώμε- 
νος, ώς ύπό άνέμων, ύπό της άγνοιας τών πλησιαζόντων θ.

Ή άβουλία, η άγέννεια, η δειλία, η άπειρία καί η λοιπή ούδενία 
τών ηγουμένων είνε ολέθρια είς την έκβασιν τών πολέμων7. Ή άγέν- 
νεια, η δειλία, η άπειρία τών στρατιωτών επίσης1 άγεννεΐς καί δει­
λοί η νεοσύλλεκτοι καί άνάσκητοι στρατιώται, άνάσκητα καί έκ τού 
προχείρου συνειλεγμένα πληρώματα, νεοσύλλεκτα καί πρωτόπειρα 
πάσης κακοπαθείας καί παντός δεινού επιβατικά διασκορπίζονται 
ύπό πολεμίων γενναίων, ησκημένων καί εμπειροπολέμων8. Ή έλ- 
λειψις τών προσηκόντων καί επαρκών πολεμικών μέσων, ή έλλειψις

4 2, 21, 2. Πρβλ. καί 4, 34, 6 καί 9. 6, 9, 4 κίξ. Άπόσπ. 168. — 2 Άπόσπ. 
39. — 3 2, 21, 2. 12, 25*.  4. — Μ, 24, 1. 6, 8, 4. Πρβλ. καί 24, 2, 2. 31, 
19, 7. Άπόσπ. 168.— * 11, 29, 9. Πρβλ. καί 22, 12, 9-16. — θ 11, 4, 4 κέξ.— 
7 1,31,1. 1,32, 2 καί 7. 1,52,2. 3, 81. 3, 105, 8 καί 9. 5,85,11.
9, 12, 4. 10, 32, 7. 11, 14, 2. 11, 42, 2. Πρβλ. καί 18, 28, 6-12.— » I,
61, 4 κεξ. 3,70,10. 3,89,7. 3,106,5. 3,108,6. 3,109, 12. 5, 85, 
13. Πρβλ. καί άπόσπ, 53, 
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τροφών καί ή άτέλεια του οπλισμού εινε επίσης ολέθρια είς την έκ- 
βασιν τών πολέμων1. Αίσίαν δέ τροπήν λαμβάνουσι τά κατά τόν 
πόλεμον, όταν οί ηγούμενοι τού στρατεύματος είνε άνδρες προνοη­
τικοί καί τολμηροί, άνδρες έμφρονες καί έμπειροι τού έργου αύτών 1 2· 
όταν οί στρατιώται εινε άριστα ήσκημένοι είς τά πολεμικά καί εμ­
πειροπόλεμοι3 όταν τά μέσα του πολέμου εινε τέλεια4· όταν πάντες 
αυστηρώς πειθαρχώσιν είς τά παραγγελλόμενα 5· όταν πάντες εινε 
άνδρες, άνδρεΐοι καί άτρόμητοι8· όταν έκαστος φιλόδοξη νά σπεύση, 
όπου ό κίνδυνος εινε μέγιστος7· όταν πάντες εινε άνθρωποι γενναίοι 
έν νώ έχοντες ούχί τό ζην, άλλά την σωτηρίαν τών γυναικών καί 
τών τέκνων αύτών, την σωτηρίαν της πατρίδος, την δόξαν τών προ­
γόνων, τήν τιμήν τών όπλων8· όταν πάντες άμετάτρεπτον έχωσι τήν 
άπόφασιν ή νά νικήσωσιν ή νά άποθάνωσιν. Όταν στρατός άξιος τής 
σεμνής ταύτης έπικλήσεως όρμήση είς τήν μάχην έχων άμετάτρε­
πτον τήν ύπερήφανον καί άνδρικήν ταύτην άπόφασιν, εινε άπροσμά- 
χητος, ή τόλμη αύτοΰ εινε άνυπόστατος, ή ορμή αύτοΰ άνεπίσχετος, 
ύπερισχύει τών πολεμίων, κατασυντρίβει αύτούς, νικ? καί σώζει τούς 
τε οικείους καί την πατρίδα αύτοΰ9.

1 2, 3, 3 κέξ. Πρβλ. χαί 3, 89, 9. 3, 90, 2. 18, 32, 7 κέξ. — 2 ι, 52, 1.
1,59,2. 2,33,1. 3,89,5. 3, 105, 8 καί 9. 8,12,8. 18, 28, 6 καί 8. 
Πρβλ. καί 3, 71, 6. 11, 14, 2. — 3 1, 61, 3 κέξ. 3,35, 8. 3, 89,5. 10,
24,7. 11, 32,7.— * 2, 30, 7 καί 8. 10,15,1. 11,32, 7 καί 8. 15,13,2.
Πρβλ. καί 15, 14, 6. 15,15,8. 18,25,2. 18, 28, 6 καί 9. 18, 37, 7 κέξ. —
5 2, 34, 14. 3, 44, 12. 4, 24, 4 κέξ. — 6 2, 9, 5. 3, 108, 5. Πρβλ. καί 2,
33, 9. 5, 100, 1. Άπ, 53.— 7 3, 64, 10. 35, 4, II. — 8 3, 44, 12. 3, 63,
10. 3, 64, 2 καί 10. 3, 109, 7 κέξ. 6, 52, 7. — θ 3, 63, 9-14. 3, 109,8
χέξ. 15, 10, 6 καί 7. Πρβλ. καί 2, 32, 10. 3,89,6. 6,58,11.

Περί πολε'μου προκειμε'νου ανάγκη οί ενδιαφερόμενοι περί της αί­
σιας έκβάσεως αύτοΰ καί περί τής ύπολήψεως τοΰ έθνους αύτών νά 
λαβωσιν ύπ όψιν καί άλλα τινα πράγματα συνήθως μη τυγχάνοντα 
τής προσηκουσης προσοχής ύπό τών αρμοδίων.

Εν πρώτοις η εκλογή τοΰ καταλλήλου καιροΰ καί εύσχημων τις 
πρόφασις προς κήρυξιν τοΰ πολε'μου εινε αναγκαιότατα. Κατά πάσας 
τάς ανθρωπίνους επιχειρήσεις, ώς γνωστόν, ή εκλογή του καταλλήλου 
καιροΰ καί ή εύστοχος χρήσις αύτοΰ έχει μεγίστην δύναμιν, ενώ τό 
άστοχεΐν τούτων εινε ή πηγή τών μεγίστων συμφορών αν δέ τοΰτο 
ούτως έχει, κατά τόν πόλεμον, τήν μεγίστην πασών τών ανθρωπίνων 
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επιχειρήσεων, τούτο πρέπει νά ίσχύη βεβαίως πλειότερον ή κατά πά­
σαν άλλην άνθρωπίνην έπιχείρησιν 1. Έπειτα εινε άνάγκη καί εύσχή- 
μονός τίνος προφάσεως προς κήρυξιν τού πολέμου, διότι, όταν ό πό­
λεμος νομισθή δίκαιος, τότε καί τά κατ’ αύτόν κατορθώματα νομί- 
ζονται δίκαια καί αξιόλογα καί τά κατ’ αύτόν ατυχήματα γίνονται 
ολιγώτερον επισφαλή, ένω πρόφασις άσχημων καί φαύλη τά εναντία 
τούτων απεργάζεται2.

Εμβαίνων τις είς τον πόλεμον πρέπει νά φαίνηται ότι έμβαίνει είς 
αυτόν κατ’ ανάγκην πρέπει νά φαίνηται ότι ρίπτεται είς τούς μεγί­
στους κινδύνους, ίνα ύπερασπισθή τά συμφέροντα καί την τιμήν τής 
πατρίδος αυτού απειλουμ,ενα ύπό τής ύβρεως καί τής πλεονεξίας τών 
ύπεναντίων καί ούχί ίνα άδικήση καί άρπάση' τό τοιούτον εινε σφο­
δρά ασυνετον καί έξόχως επιβλαβές. Έλος ό κόσμος θά διάκειται 
σφόδρα δυσμενώς προς αύτούς. Τάς αδικίας καί τάς ζημίας τάς έπι- 
συμβαινούσας κατά τάς έριδας, οίασδήποτε φύσεως καί άν είνε αύ- 
ται, καί κατά τούς πολέμους έπιφέρουσι πάντες τοϊς άρχουσι χειρών 
αδίκων 3.

Έπειτα οί πόλεμοι οί γενόμενοι προς ξένους καί μακράν τής ιδίας 
χώρας είνε ολιγώτερον επιζήμιοι καί ολέθριοι είς τά έθνη ή αί εμ­
φύλιοι στάσεις καί ταραχαί, αί έν αύτή τή χώρο>ε έπισυμβαίνουσαι 4. 
Οί βάρβαροι λαοί, όσον πλήθος καί άν έχωσι, όσον καλώς καί άν 
είνε παρεσκευασμένοι, όσην ορμήν καί τόλμην καί άν δείξωσιν, όσον 
αίφνήδιοι καί ανέλπιστοι αί έφοδοι αύτών καί άν είνε, πολύ επι­
κίνδυνοι δεν είνε*  διότι ή ασυνταξία τών πολυπληθών δυνάμεων αύτών 
καί ή ανεπιστημοσύνη περί τον χειρισμόν των πολεμικών έργων καθι­
στά εύφθαρτον τήν δύναμιν καί άβλαβή τήν μανίαν αύτών, όταν οί 
λαοί, καθ’ών όρμώσιν, είνε άκατάπληκτοι, φιλοπάτριδες, καλώς συν­
τεταγμένοι καί επιστήμονες τής στρατιωτικής τέχνης5.

Παντοειδείς βλάβας καί φθοράς τών πολεμίων συνεπάγεται ό πό­
λεμος, ώς γνωστόν. Τούτων τινές μεν είνε δίκαιαι, τινές δέ άδικοι, 
καί άλλαι άνόσιοι καί άσεβείς. Υπάρχει δίκαιον του πολέμου, τό 
οποίον πάντες οί πεπολιτισμένοι στρατοί πρέπει νά τηρώσι. Βεβαίως 
είνε δίκαιον του πολέμου τό βλάπτειν τούς πολεμίους6, άλλά δεν είνε 
καί πάσα βλάβη τών πολεμίων δικαία. Ή άπο τών πολεμίων άφαί-

4 3, 70, 8. 9, 15, 1. 10, 43, 2. 27, 18, 1. — 2 36, 11> Άπόσπ. 94. Πρβλ. 
καί 3, 15, 11. — 3 9, 35. — 4 1, 71, 7. — 5 2, 35. — θ 9, 36, 4. 



~ 95 —

ρεσ^ς καί ό αφανισμός φρουρίων, .λιμένων, πόλεων, πλοίων, προμηθειών 
καί τών άλλων τών παραπλήσιων τούτοις εινε κατά τούς νόμους τοΰ 
πολέμου και επιτρέπονται υπο του πολεμικού δικαίου1* η κατά την 
άλωσιν τών εχθρικών πόλεων διαρπαγη καί κατάθεσις εις τό ίδιον 
ταμεϊον του χρυσού και αργυρου αυτών έχει λόγον τινά^, συντελούσι 
πάντα ταύτα εις τό νά κατάστώσιν ασθενέστεροι οί πολέμιοι καί ισχύ· 
ρότεραι αί δυνάμεις καί πλειότερα τά μέσα τών πολεαούντων αυ­
τούς0, διότι δεν εινε δυνατόν νά έπιτύχη τις κατά τούς πολέμους, εάν 
δεν εξασθένηση μέν τούς πολεμίους, ένισχύση δέ τάς εαυτού δυνάμεις4.

1 5, 11, 3 κίξ. — 2 θ, 10, 11. _ 3 5, 11, 3. — -ί 9, 10, 11. — 5 5, 11, 4.
9,10,12. — 6 25, 3»— 7 9, 10, 2 καί 12. Πρβλ. καί 40, 7, 1 κέξ. 40, 8,10. — 
8 5, 11, 1. 7 κέξ. — 9 5, 11, 4. 7, 14, 3.— «θ 39, 2, 1.— " 2, 58, 8. — 
12 7, 14, 3. 5, 11, 4. 2, 58, 8. 39, 2, 1.

Η φθορά οθεν καί ό αφανισμός καί η διαρπαγη τούτων καί τών 
παρομοίων τούτοις πραγμάτων τών πολεμίων είνε κατά τούς νόμους 
τού πολέμου*  η φθορά όμως καί ό αφανισμός καί η διαρπαγη πρα­
γμάτων, τά όποια μήτε αύξησίν τινα εις τά ίδια πράγματα νά παρά· 
σχωσιν εινε ικανά, μήτε έλάττωσίν τινα εις τά τών πολεμίων νά έπι- 
φέρωσι δύνανται, είνε παρά τό δίκαιον τού πολέμου καί τεκμηριον 
σαφέστατον της βαρβαρότητας καί ώμότητος τού ήθους τών διαπρατ- 
τοντων ταύτα0. Μόνον βάρβαροι καί ωμαί ορδαί φθείρουσι τούς καρ­
πούς τών εναντίων, ζόπτουσι τά δένδρα αύτών, άφανίζουσι τά κτη- 
ματατα αύτών, πυρπολοΰσι τάς κατοικίας αύτών-6. Μόνον συμμο- 
ρίαι ληστών άρπάζουσι καί εις τάς πατρίδας αύτών μετακομίζουσι 
τα έπιπλα τών πολεμίων, τάς εικόνας αύτών, τά αγάλματα αύ­
τών \ Μόνον εξεστηκότα τών φρενών τέρατα διαπράττουσι παρα­
νομίας καί ωμότητας έπί τώ λόγω ότι άνταποδίδουσι τά ίσα είς 
τούς εχθρούς αύτών8. Μόνον λυσσώντα καθάρματα βεβηλόνουσι τούς 
ναούς τών πολεμίων, φθείρουσι τά ιερά αύτών, άφανίζουσι τά ανα­
θήματα αυτών, συντρίβουσι τούς ανδριάντας αύτών 9. Μόνον αιαοά 
βδελύγματα άσεβούσι πρός τούς αιχμαλώτους 10. Μόνον στυγεροί 
κακούργοι κακοποιούσι καί φονεύουσι τούς σώσαντας αύτούς άλλοτε, 
τούς ευγενώς κατά τόν πόλεμον προσενεχθέντας, τούς εύεργέτας αύ­
τών11. Στρατοί όμως πεπολιτισμένοι ούδέν τούτων πράττουσι, διότι 
ουδεν τούτων είνε κατά τούς νόμους τού πολέμου . Ταύτα πάντα 
είνε οργιά αγρίων καί βαρβάρων ορδών καταισχύνοντα τούς διαπράτ- 
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τοντας αυτά, άτιμάζοντα την πατρίδα και ζημιούντα αυτήν σφο­
δρά1. Τά έθνη δεν κοσμούνται ούδέ εύδαιμονούσι διά τών έκ λαφυ­
ραγωγίας προελθόντων πραγμάτων καί κοσμημάτων τών πολεμίων 
τά έθνη κοσμούνται διά τών αρετών τών πολιτών αύτών καί εύδοκι- 
μούσι διά της είς τά πάτρια άφοσιώσεως, διά της φιλεργίας καί της 
λιτότητος αύτών έν τώ βίω2. Είνε δε άσύνετον πολιτικώς καί σφοδρά 
έπιζήμιον είς τά συμφέροντα τά έθνικά η μέχρι τελείου άφανισμού 
άνοικτίρμων έρήμωσις της χώρας τών πολεμίων άποθηριούνται οί 
στερούμενοι τών προς το ζην καί είς αιώνα τον άπαντα άαετάθετον 
ποιούσι την προς τούς έρημωτάς οργήν αύτών3. Το μη άνταποδιδό- 
ναι τοίς έχθροίς τάς ’ίσας ωμότητας κατά τον πόλεμον καί παρανο­
μίας συντελεί σφρόδρα είς την αγαθήν ύπόληψιν τών έθνών4. Ή 
πραότης καί η μεγαλοψυχία καθυποχρεόνει τούς έχθρούς καί προ- 
καλεϊ την βαθυτάτην αύτών εύγνωμοσύνην5. Βασιλικός καί μεγα­
λοψύχως πρέπει νά μεταχειρίζηταί τις την προς τον θεόν εύσέβειαν 
καί την πρός τούς πολεμίους οργήν θ. Τό νά νικήση τις τούς πολε­
μίους διά τής καλοκάγαθίας καί διά τής αύστηράς τηρήσεως τού δι­
καίου είνε ώφελιμώτερον τού νά έξοντώση τις αύτούς έν τώ πο- 
λέμω7. Οί αγαθοί άνδρες δεν πολεμούσιν, όπως άπολέσωσι καί άφα- 
νίσωσι τούς πολεμίους, άλλ’ όπως έπαναφέρωσι τό ύπ’ αύτών προσ- 
βληθέν δίκαιον είς τήν προτέραν αύτού θέσιν κα} όπως άποκαταστή- 
σωσιν αύτό σεβαστόν. Οί αγαθοί άνδρες δεν άφανίζουσι μετά τών 
άδικούντων καί τούς μηδέν άδικούντας, άλλά μάλλον συσώζουσι μετά 
τών αναίτιων καί τούς παραιτίους τών άδικιών8.

Ενταύθα εύκαιρον νά σημειωθώσι καί τάδε*
Ή συνέχεια τών πολέμων καταφθείρει τά έθνη9. Οί πολΐται ύφι- 

στάμενοι πλείστας κακουχίας καί ύποβαλλόμενοι είς πλείστας εισφο­
ράς άγανακτούσι καί αισθάνονται ζωηράν τήν διάθεσιν πρός μετα­
βολήν τών καθεστώτων 10. Δανείων δέ συνομολογουμένων ένεκα τών 
πολεμικών δαπανών καί τού δημοσίου χρέους τούτου ένεκα έξογκου- 
μένου σύν τώ χρόνω γενική έπέρχεται πενία, ότε συνταρασσομένη έπί 
τινα χρόνον ή πολιτεία τό κατ’ άρχάς άνατρέπεται έπί τέλους καί αφα­
νίζεται 11. ,

ι 9, 10, 12. 5, 12, 2. 7, 14, 3. — 2 9, 10, 1 χέξ. — 3 7, 14, 3. 25, 3“— 
* 5, 11, 7 καί 8.— 3 5, 11, 9. 9, 36, 5. — 6 5, 12, 1.— 7 5, 12, 2. — 8 5, 
11, 5. — 9 2, 62, 3. — 10 14, 9, 5. — 11 13, 1 καί Κ
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44. Ή τύχη τών πονηροκρατουηένων έθνών.

Γά έθνη τά έν έπονειδίότω πονηροκρατία καταδηπόμενα είνε κατα- 
δεδικαόμένα εις πολιτικόν θάνατον εϊμαρται αύτοΐς τάχιον ά βρά- 
νά έκλείψωΰιν άπό του προόώπου της γης.

Είνε νόμος ιστορικός απαραβατος ότι έθνος άσύνετον, ύπό αρχόν­
των μικροφρόνων και αρχολιπάρων διοικούμενον, κατασυντρίβεται μέν 
πάραυτα καί διαθρυμματίζεται είς την πρώτην πρός ξένα έθνη σύρ- 
ραξιν, απορροφάται δε συν τώ χρόνω καί ύποδουλούται ύπό παντός 
συνετου καί γενναίου καί ισχυρού γειτονικού έθνους1.

Ό αναπόφευκτος ούτος άπό της επιδρομής τών ξένων καί της γει­
τονίας λαών συνετών καί ισχυρών έπικρεμάμενος όλεθρος είς παν 
ασύνετον καί διεφθαρμένον έθνος έπίσχεταί πως καί επιβραδύνεται, 
όταν οι προεστώτες αυτού ομοφωνώσι καί έν ένί πνεύματι ύπέρ της 
κοινής σωτηρίας συμπράττωσιν, όταν περισυλλέγωσι, διοργανόνωσι 
και κατα παντα τρόπον ενισχυωσι τάς εθνικας δυνάμεις όταν παρα- 
κολουθούντες μετά προσοχής καί αισθανόμενοι τό επικίνδυνον της αύ- 
ξησεως τών δυνάμεων καί τό όλέθριον της άναπτύξεως της δραστη- 

ριοτητος και της πολυπραγμοσυνης τών ξένων καί ιδίως τών ομόρων 
έθνών προσπαθώσι πάση μηχανή νά άποκωλύσωσι την ύπέρ τό μέ­
τρον αυξησιν της ισχύος αυτών Αλλ όταν ένεκα της παχυνοίας 
και τής άγεννειας τών αδέξιων καί διεφθαρμένων προεστώτων ούδέν 
τούτων επιτελεσθή, αυξηθή δε υπέρ τό μέτρον ή δύναμις τών ομόρων 
έθνών καί παρασχεθή ποτέ αύτοΐς αφορμή νά άναμιχθώσιν είς τάς 
υποθέσεις αυτού, τότε αποβάλλον καθ’ εκάστην μέρος τι τής ελευ­
θερίας αυτού θα καταντηση ποτέ να απολεση τέλεον τήν πολιτικήν 
αυτού ανεξαρτησίαν καί νά ύποδουλωθή έντελώς ύπ’ αύτών .

45. Ή δεόποτεία τών αιωνίων νότιων·

ΚαΛ έν ταις όυνηθεότάταις έκφάνόεόι του βίου τών άνθρώπων καί 
τών έθνών η δεόποτεία τών αΐωνϊων καί άμεταότάτων νόμων, 
καθ’ οϋς άγονται τά άνθρώπινα, είνε άπόλυτος.

Έκ τής ιστορίας έπίσης δύναται τις νά μάθη καί άλλα πάμπολλα 
χρησιμότατα είς τόν άνθρώπινον βίον διδάγματα, ώς π. χ. τό φυ- 

1 5, 104, 1-10. 25, 91», 1. — 2 5, 104, 1-6.. 4, 32, 10.— 3 1, 10, 6. 1, 
83, 3 καί 4.— 4 1, 83, 3-4. 4, 32, 3-7. 25, 9*,  2 καί β.’Ίδ. κατωτ. σ.104 κέξ.

7 



— 98 —

λάξαι τά αγαθά του κτησασθαι χαλεπώτερον 1. Έν τοΐς πλείστοίς 
τών ανθρωπίνων έργων οί μέν κτησάμενοι προς την τηρησιν, οί δέ 
έτοιμα παραλαβόντες προς την άπώλειαν είνε επιτήδειοι2. Τά σπου­
δαία πράγματα μόνον διά σπουδαίων άνδρών έπιτελούνται- δταν δέ 
σπουδαία πράγματα γελοίοι άνθρωποι έπιβάλλωνται νά έπιτελέσωσιν, 
όνειδος καί συμφορά επακολουθεί3. Αλόγιστος καί μανικός ό επιβαλ­
λόμενος νά έκτελέση μεγάλα πράγματα καί γενναία αύτός κακοήθης 
καί άτιμος ών4. Ανόητος καί κακός συνάμα ό νομίζων δτι, δταν αύ­
τός έχη κλειστούς τούς οφθαλμούς, οί άλλοι δέν βλέπουσιν5. Εύη- 
θης καί μάταιος ό νομίζων δτι διά τών λόγων είνε δυνατόν ποτέ νά 
έπικρυβώσι τά πράγματα, τά προ τών οφθαλμών έναργέστατα προ- 
κείμενα6.

Ή αγχίνοια καί η τόλμη έχουσι μεγίστην αξίαν έν τοΐς άνθρώ- 
ποις’ προάγουσι τάχιστα, καί δη καί παρά την ηλικίαν, είς τά μέ­
γιστα τών άξιωμάτων τούς κεκτημένους τά έξοχα ταυτα προτε­
ρήματα7. Ή κατά τον βίον καλοκάγαθία καί η έν προτέροις χρό- 
νοις είς σπουδαίας περιστάσεις έπιδειχθεϊσα άνδρώδης καί συνετή 
διαγωγή είνε προσόντα περιφανή, ών ένεκα η πατρίς κινδύνου έπι- 
στάντος καταφεύγει είς τούς έχοντας αύ-ιά8. Ή καλοκάγαθία, η 
χρηστότης, η τιμιότης καί η άγαθότης τών έν δυνάμει καί έξουσί^ 
άνδρών καί εθνών προσελκύει την άγάπην, την εμπιστοσύνην, την 
ευγνωμοσύνην καί την άφοσίωσιν τών άρχομένων άνθρώπων τε καί 
έθνών διαπράττεται δ’ ουτω ηρέμα καί ησύχως δ,τι άλλως διά τών 
δπλων καί διά πολλών μόχθων καί μεγίστων κινδύνων μόλις δύναταί 
νά διαπραχθη. Παν δέ τούναντίον άπεργάζεται η ύβρις, η άλαζονεία, 
η άγριότης, η αύθαιρεσία καί η πικρία τών άρχόντων. Κατορθοΰται 
μέν πως διά τών μισητών τούτων τρόπων νά έμποιηθη προσωρινώς 
τοΐς άρχομένοις φόβος τις, άλλ’ είς την πρώτην τυχουσαν εύκαιρίαν 
έξανίστανται άγριοι οί πιεζόμενοι καί ύβριζόμενοι καί καταδυναστευό- 
μενοι καί προβαίνουσιν είς συνομωσίας καταχθονίους, είς άποστασίας 
άγριας, είς πράξεις ώμάς, είς έργα μιαρά καί άνόσια, είς έργα παρά 
τά κοινά τών άνθρώπων ηθη. Ή κακή συμπεριφορά τών άρχόντων 
καί τών ίσχυόντων καί κρατούντων έθνών άπαλλοτριοϊ καί πολεμίους 
καθιστ^ πάντας, καί συμμάχους καί φίλους καί ύπηκόους’ διό καί

< 10, 36, 1 κέξ. — 2 6, 2·, 20.— 3 24, 5, 12. — 4 15, 24», 2.— 3 4,27, 
7. — 6 4, 17, 1 καί 2. - Π, 63, 3. — 8 3, 107, 8.
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οτα\ επιλάβωνται ποτέ ευκαιρίας τίνος οί τοιούτοι εκδικούνται αγρίως 
καί βλαπτουσι τά μέγιστα τούς καταδυναστεύοντας αύτούς*.

Επίσης δεν είνε δυνατόν ούτε να προστάτη τις τών κοινών όλι— 
γωρών τών κατά τον ίδιον βίον ούτε νά άπέχη τών δημοσίων χρη­
μάτων ζών πολυτελέστερον η όσον έπιτρέπουσιν οί Ιδιοι αύτου πό­
ροι . Η πενία κωλύει την επιτέλεσιν μεγάλων πραγμάτων καί πλη­
ροί τόν τε ιδιωτικόν και δημόσιον βίον άμφισβητήσεως, ερίδων, ορ­
γής καί πολλών άλλων ολέθριων κακών3. Ό πλούτος μόνον μετά νού 
χειριζόμενος γίνεται χρησιμότατος εις πάσαν τού βίου περίστασιν, 
όταν όμως άφρόνως κατασπαθάται, γεννά φθόνους καί έπιβουλάς, 
απεργάζεται την διαφθοράν τοΰ σώματος καί τής ψυχής καί γίνεται 
συνηθεστατα παραίτιος ανηκέστων κακών καί τελείας απώλειας τών 
έχόντων αύτόν4. Αί επιφανείς καί παράδοξοι πράξεις γεννώσι βα­
ρείς τούς φθόνους καί οξείας τάς διαβολάς, ύφ’ ών οί μεν εγχώριοι 
διά τε τάς συγγένειας καί τό πλήθος τών φίλων, καίπερ σφοδρώς δια- 
σειόμενοι, αντέχουσιν' ενώ οί ξένοι καταβάλλονται, συντρίβονται καί 
αφανίζονται0. Τών συνετών ηγεμόνων τών όλων αί πράξεις εις μέν 
τούς επιπολαιως κρίνοντας τά πράγματα φαίνονται ώς παράβολοι 
καί τολμηραι, εις δε τούς όρθώς λογιζομένους ώς ασφαλείς καί νουνε­
χείς θ. Επειδή δε ευκολωτατα οί άνθρωποι ψέγουσι καί προχειρότατα 
έπιτιμώσι τούς άλλους7, διά τούτο, όταν κατά τίνος ύποψιθυρισθή 
τι, δίκαιον καί συμφέρον είνε, πριν ή δεχθώμεν τήν διαβολήν, ακρι­
βέστατα πρότερον νά εςετάζωμεν περί τής άληθείας τού πράγματος 
καί είτα νά πιστεύωμεν εις τά κατ’ αύτού θρυλλούμενα8.

Συνήθως επιτιμώνται και δυσφημούνται καί συκοφαντούνται οί 
διαχειριζόμενοι τά δημόσια πράγματα. Άλλ’ επειδή οί άνθρωποι ού- 
τοι ούτε νά ευστοχώσι πάντοτε είνε δυνατόν ούτε νά σφάλλωνται 
συνεχώς είνε φυσικόν καί επειδή αί περιστάσεις, ύφ’ ας διατελοΰντες 
πράττουσι τα εκαστοτε πραττόμενα, είνε πολλαί καί διάφοροι, άγνω­
στοι μέν ήμίν αι πλεΐσται, διάφοροι δέ τών καθ’ ημάς περιστάσεων 
αλλαι, διά τούτο ορθόν καί δίκαιον είνε άκριβώς διερευνώντες τούς 
τότε καιρούς καί τάς τότε περιστάσεις καί πρός αύτάς άντιπαραβάλ-

1 1, 70, 6 ζέξ. 1, 72 κέξ. 1,88,3. 7,12,8-12. 10,6,3-5. 10,17, 
7-15. 10, 36, 3 κεξ. Πρβλ. καί 25, 3®· — 2 10, 20, 5. — 3 5, 93, 3 καί 4. 9, 
10,11. Πρβλ. και 13,1,1. — * 18, 41, 2. 5 1, 36, 3. — 6 2, 64, 2. — 7 12? 
256· 28, 9®— 8 4, 85, 4 καί 5.
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λοντες και συσχετίζοντες τάς πράξεις αύτών άλλας μεν τούτων νά 
έπιτιμώμεν, άλλας δέ νά συγχωρώμεν, ούδέποτε δέ ανεξαιρέτως και 
άδιακρίτως πάν τό ύπ’ αύτών πραττόμενον άλογίστως καί άσζέπτως 
νά μεμφώμεθα. Τούτο είνε νοσηρά της πολιτείας κατάστασις. Είνε 
φλυαρία ανθρώπων ούτιδανών έν αργία τον βίον αύτών διαγόντων. 
Βλάβη δέ ού σμικρά προκύπτει εις τά κοινά πράγματα έκ της αδο­
λεσχίας τών αργών τούτων πολιτών, οϊτινες έν ησυχία καί έν ασφα­
λείς αύτοί καθήμενοι καί μακράν όλως τών πραγμάτων εύρισκόμενοι, 
όπου καί άν εύρεθώσιν, είτε έν τοϊς συμποσίοις, είτε έν τοϊς περιπά- 
τοις, είτε έν ταϊς λοιπαϊς καθημεριναϊς διατριβαϊς, πάντοτε άνά 
στόμα έχουσι τάς πράξεις τών πολιτικών καί στρατιωτικών αρχόν­
των, ποτέ μέν έπιτιμώντες τά ύπ’αύτών πραττόμενα, ποτέ δέ άπα- 
ριθμοΰντες τά δήθεν ύπ’αύτών παραλειπόμενα. Έκ της άκαίρου ταύ­
της αδολεσχίας καί εύρεσιλογίας τών ούτιδανών τούτων αργών αν­
θρώπων βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον ύποσκάπτεται ή ύπόληψις τών 
αρχόντων, αίρεται άπ’ αύτών η οφειλομένη έμπιστοσύνη τών ερχο­
μένων, έκλείπει ό προσήκων προς αύτούς σεβασμός τών έχθρών καί 
ούτω αφανίζεται πάσα έπιχείρησις προς άνήκεστον βλάβην τών δη­
μοσίων συμφερόντων1.

Αλλά ύπέρ πάντας τούς ούτιδανούς τούτους κηφήνας βδελυρώ- 
τατοι καί εις τήν πολιτείαν έπιβλαβέστατοι είνε οί κουφοί καί τετυ- 
φωμένοι εκείνοι νεανίσκοι, οϊτινες, έπί βραχύ εις ξένας χώρας μετα- 
βάντες, έκεϊθεν δέ μόνον τον τρόπον τής ύποδέσεως καί τής άμφιέ- 
σεως καί τά λοιπά προς αλαζονείαν έπιτήδεια παραλαβόντες, μετά 
τήν εις τήν πατρίδα αύτών έπάνοδον ύπολαμβάνοντες ότι αύτοί μέν 
έγένοντο άνδρες διά τήν έκδημίαν, οί δέ συμπολϊται αύτών έμειναν 
ανδράποδα καί βλάκες, περιφρονοΰσι τούς πάντας, ζηλοτυποΰσι τούς 
ίσχύοντας καί συγκρούονται προς αύτούς, πολλά αύθάδη έκστομίζον- 
τες καί πλείονα ύβριστικά πράττοντες 2. Αλλά ζαί τούτων έτι χεί— 
ρονες, καθάρματα μιαρά αύτόχρημα, είνε οί διεφθαρμένοι έζεϊνοι άν­
θρωποι, οϊτινες, ύπό ξένην κυριαρχίαν τής πατρίδος αύτών διατετε- 
λούσης, έκ καταπτύστου φιλοδοξίας διαβάλλουσι προς τούς κυριάρ­
χους τούς εύδοκιμουντας πολιτικούς τής πατρίδος αύτών ώς φιλελευ­
θέρους καί έπικινδύνους εις τά καθεστώτα, πολλάς ένοχλήσεις ούτω 
καί μεγάλας ζημίας εις τούς χρηστούς τούτους συμπολίτας αύτών

< 1,14, 7. 8, 29, 1α· Πρβλ. χαί 2, 64, 2. 6, 11®, 10.— 2 16, 22, 3 κέξ. 
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έπάγοντες και εις δεινήν ταραχήν καί μέγαν κίνδυνον τάς πατρίδας 
αύτών έμβάλλοντες 1.

Έτι ό χαρακτηρ τών γειτόνων επιδρά ούκ ολίγον έπί της τύχης 
τών έθνών. Γείτονες κακοί έμβάλλουσιν είς άίδιον καί δυσχερή πόλε­
μον τά όμορα έθνη. Καθ’ έκάστην προκαλοΰνται δυσαρέσκειαι καί 
γεννώνται πόλεμοι. Πάσα ύποχώρησις προκαλεί την θρασύτητα αύ­
τών, αύτη προκαλεί η μείζονα της προτέρας ύποχώρησιν η πόλε­
μον. Της καταστάσεως ταύτης ούδεμία εινε άθλιωτέρα. Άθλιότης έκ 
του πολέμου, άθλιότης έκ της φθοράς καί τού άφανισμού τών έν 
ειρηνη συντελεσθέντων έργων, άθλιότης έκ της άβεβαιότητος τού μέλ­
λοντος καί έν γένει κατάστασις οίκτρά καί έλεεινη 2. Γείτονες δέ άγα- 
θοέ, γείτονες γενναίοι, ήμεροι, πεπολιτισμένοι, πολλαχώς γίνονται 
ωφέλιμοι τοίς ομόροις εθνεσΓ βοηθούσιν αύτούς έν ώρα: ύψίστου κιν­
δύνου, μεταδίδουσιν αύτοίς 6,τι έχουσιν άγαθόν, έξοτρύνουσιν αύτούς 
είς άπομίμησιν 3. "Οταν έθνος τι άφιχθη ποτέ είς μέγαν βαθμόν δό- 
ξης καί δυνάμεως καί μετά έπανειλημμένα άτυχηματα καί μετά πο­
λυχρόνιον πονηροκρατίαν πάλιν έναπομένουσιν αύτώ ζώπυρά τινα της 
προγονικής μεγαλοφροσύνης λαμπρώς έκφαινόμενα, όταν καιρός παρη4. 
Τά χρηστά έθνη τά έν τιμιότητι καί καλοκάγαθία τόν βίον αύτών 
διάγοντα καί σμικρότατα όντα τυγχάνουσι της άμερίστου ύποληψεως 
πάντων. Τάς συμβουλάς αύτών είς χαλεπάς περιστάσεις καί τά μέ­
γιστα έθνη έπιζητούσι καί την διαιτησίαν αύτών, όταν ταύτης άνάγ- 
κην έχωσιν, έξαιτοΰνται 5. Καί τέλος τό μέγιστον της ιστορίας δίδα­
γμα ότι έκ της ποιότητος τών προϊσταμένων της πολιτείας έξαρτάται 
κατά το πλείστον η τύχη τών έθνών θ.

46. ΟΙ χρηστοί προεότώτες τών δηιιοόίων πραγμάτων.

Οί χρηότοί προεδτώτες τών δημοσίων πραγμάτων δτ’ έξοχων πνευ­
ματικών καί ύθικών προτερημάτων περικεκοάμημένοτ καί ψυχμ 
καί Οώματτ είς την έξυπηρέτηδιν της πατρίδος αύτών άφωΰιω- 
μένοι κοδμίως δταβτούΰι, μεγάλα έπτδτώκουΟιν, υψηλά φρονουδι, 
γενναία πράττονΟι, Οεμνά καί καλά άπεργάζονται.

Οί χρηστοί προεστώτες τών δημοσίων πραγμάτων εινε φρόνιμοι7,

1 27, 13. — 2 4, 45. — 3 22, 4, 8. 34, 9, 3.— 4 20, 5, 4. — * 2, 39.— 
6 1, 35, 4 ζέξ. 1,37,3. 3, 81, 10 ζαί 11. . 32, 20^ 2. — 7 1, 62, 3. 1,
64, 6, 2, 43, 3. — 
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πιστεύουσιν ούχί τήτύχη, άλλά τοΐς συλλογισμοίς1, είνε μεγαλόφρονες, 
μεγαλοπράγμονες, μεγαλόψυχοι, άνδρες βαθυτάτου σεβασμού καί θερ­
μότατης αγάπης άξιοι2. Είνε μετριοπαθείς καί συνετοί*  άφίνουσιν 
ενίοτε καί τούς πολιτικούς άντιπάλους αύτών νά γίνωνται ύπέρτεροι 
έν τισιν άσημάντοις πράγμασιν3. Είνε σοβαροί καί αξιοπρεπείς*  δεν 
εύρεσιολογοΰσι προς πάν το προτεθέν διαβούλιον, δεν φλυαροΰσι φλυα­
ρίαν διωλύγιον, δεν άπαγγέλλουσι λόγους διεξοδικούς, όμιλουσι μόνον, 
δταν είνε απόλυτος ανάγκη, καί τότε πάλιν μόνον εκείνα λέγουσιν, 
όσα άρμόζουσι πρός τον έκάστοτε ύποκείμενον καιρόν4. Εινε εμβρι­
θείς καί περιεσκεμμένοι*  βουλευόμενοι καί νομοθετούντες δεν άποβλέ- 
πουσι μόνον πρός τό παρόν, άλλ’ έχουσιν ύπ’ δψιν μάλλον τό μέλ- 
λον, διότι παράλογον είνε πολεμουντες μέν οί άνθρωποι καί την ζωήν 
αύτών ύπέρ της ασφαλείας τών ιδίων τέκνων νά θυσιάζωσι, βουλευό- 
μενοι δέ καί νομοθετούντες μηδαμώς νά φροντίζωσι περί τού υιετά 
ταύτα χρόνου5. Είνε σώφρονες’ επ’ ούδεμιά αφορμή έπιλανθάνονται 
εαυτών*  καί έν τω μέσω της μεγίστης εύδαιμονίας ούδέποτε έξοκέλ- 
λουσιν είς ύβριν, είς άκρασίαν, είς ακολασίαν 6. Εινε μεγάθυμοι 
καί μεγαλόφρονες*  ούδέποτε έπιδιώκουσι την προαγωγήν τών ιδίων 
συμφερόντων διαβάλλοντες, ραδιουργούντες καί συκοφαντούντες τούς 
άλλους καί βδελύσσονται έξ όλης ψυχής την κατάχρησιν τών είς αύ­
τούς έμπιστευθέντων μυστικών πρός ίδιον όφελος7. Εινε τίμιοι*  δια- 
τηρούσι καθ’ άπαντα τόν βίον αύτών καθαράς τάς χεΐρας καί ύψηλόν 
το μέτωπον καί έγκαταλείπουσιν ώς κληρονομιάν τοίς άπογόνοις αύ­
τών ούχί πλούτη μεγάλα ούδέ κτήματα προσοδοφόρα, άλλά μόνον τό 
τετιμημένον ονομα αύτών8. Έχουσι φύσιν γενναίαν καί προαίρεσιν 
ύψηλήν*  είνε μεγαλοπρεπέστατοι καί έλευθεριώτατοι είς τάς ύπέρ τού 
κοινού θυσίας αύτών9, άφοσιούνται ψυχή καί σώματι είς τήν έξυπη- 
ρέτησιν τής πατρίδος αύτών, ύφίστανται μεγαλοψύχως καί άνευ ούδε- 
νός εγωιστικού ύστερολογισμού ύπέρ τής ελευθερίας καί τού μεγαλείου 
καί τής δόξης αύτής καί ύπέρ τής σωτηρίας καί άσφαλείας τών συμ­
πολιτών αύτών παντοειδείς κακουχίας καί στερήσεις καί θυσίας,έκτίθεν 
ται εύψύχως καί γενναίως είς παντοειδείς κινδύνους, έντείνουσι τάς δυ­
νάμεις αύτών καί δεικνύουσι φρόνημα ύψηλόν καί θάρρος άκατάβλητον, 

1 10, 7, 3. — 2 4, 35, 7. — 3 Άπ. 27. ~ 36, 1», 3. — Μ, 72, 7. 13, 
1“. 2. — 6 8,12, 9. Πρβλ. καί 3, 81,3. — 7 30, 4, 15 καί 16. — 3 32, 8. Πρβλ. 
καί 18, 34, 4 καί 7. — 9 1, 59, 6.
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μάλιστα όταν οί κίνδυνοι είνε μέγιστοιΠολιτεύονται νουνεχώς καί 
συμφωνως πάντοτε πρός τούς έκάστοτε καιρούς καί τά άληθή συμ­
φέροντα της πατρίδος αυτών2. Πολιτεύονται μετά παρρησίας καί 
ουχι προς χαριν Ουδέποτε κατά τάς επιχειρήσεις αύτών παρασύρον­
ται ύπό τών φωνασκιών τών όχλων, ουδέποτε συμμεταβάλλονται 
κατά τάς διαθέσεις τών άλλων, ουδέποτε μεθαρμόζουσι τήν διαγω­
γήν αύτών πρός τήν διαγωγήν τών άλλων, αλλ’ άπαρεγκλίτως καί 
άμεταστάτως, ώς άνθρωποι διαυγεστάτην συνείδησιν τού έκάστοτε 
σκοπουμένου έχοντες καί ώς άνδρες βέβαιον καί ύψηλόν τό ήθος κε- 
κτημένοι, πράττουσι πάντοτε μόνον ο τι εινε ορθόν καί αξιοπρεπές, 
και μόνον ό τι είνε σύμφωνον προς τήν αληθή θέσιν τών έκάστοτε έπι- 
χειρουμένων πραγμάτων4. Ούδαμώς ούδέποτε άφίστανται από τής 
αρχικής προθέσεως αύτών, ούδέποτε κάμπτονται ύπο τών παρεξηγή­
σεων, τών δυσφημιών καί τής καταφρονήσεως τών όχλων 5, ούδέποτε 
παρασύρονται ύπό τής καταλαλιάς τών άσυνέτων συμπολιτών αύτών, 
ούδέ ύπό τής ζηλοτυπίας καί τής έχθρότητος καί τών απειλών τών 
φιλοδοξών αντιπάλων αυτών, ουδέ ύπό τής κατ’ αύτών εξεγέρσεως 
τής κοινής γνώμης6, ούδέποτε ύπ’ ούδενός καταπληκτικού ή άπροσδο- 
κήτου πτοούνται ούδέ διασαλεύονται έν ταΐς άποφάσεσιν αύτών7, 
ούδέποτε έν ούδεμια ατυχία λιποψυχούσιν ούδέ συντρίβονται8, αλλ’ 
αμετάβλητοι αείποτε καί ούδαμώς ούδέποτε άλλοιούμενοι ύπό τών 
περί αυτούς επισωρευομένων παντοειδών δυσχερειών απαρασάλευτοι 
έπί τής έξ αρχής προθέσεως αύτών διαμένουσιν 9. Άπαύστως δέ περί 
τού μέλλοντος, πώς καί τί δέον νά πραχθή, διανοούμενοι16, άπαύστως 
άνδρωδώς φρονούντες καί δραστηρίως ένεργούντες καί περιεσκεμμένως 
πράττοντες στερρω τώ ποδί άπαρεγκλίτως βαίνουσι πρός τήν όντωσιν 
τών άρχικών προθέσεων αύτών11.

4 1, 70, 1 κεξ. 40, 4, 8. Πρβλ. και 10, 41, 6. — 2 18, 13, 4. Άπόσπ. 143. 
Πρβλ. καί 18, 14. — 3 24, 9, 3. — 4 2, 64, 3-7. 15, 4, 10, 28, 6, 3. —
5 3, 94, 4 καί 8. — 6 3, 103, 3. 5, 107, 6 καί 7. Πρβλ. καί Άπ. 104. — 7 3,
92, 3. — 8 3, 85,10. Πρβλ. καί 3, 102, 5. — 9 3,89, 2. 3,92, 3. 3, 103, 6.—
10 3, 85, 10.- 3, 85, 10. 3, 118, 7, 5, 107, 7.

Οί έπί τών δημοσίων πραγμάτων τεταγμένοι φροντίζουσι καί διευ- 
κρινίζουσι τάς άληθείς προαιρέσεις καί τούς γνησίους καί πραγματι­
κούς σκοπούς τών τε διαλυόμενων τάς έχθρας καί τών συντιθευιένων 
τάς φιλίας λαών, ινα, άκριβώς γινώσκοντες πότε ένεκα τών πεοιστά- 
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σεων καί της αδυναμίας καί της απελπισίας αύτών καί πότε έξ ειλι­
κρινούς καί αδόλου διαθέσεως πολιτεύονται ούτω, προς μέν τούς 
καιροφυλακτούντας, όπως έπαναλάβωσι τάς έχθρικάς αύτών ενέρ­
γειας, ώσιν εφεκτικοί καί προφυλακτικοί, τούς δέ είλικρινώς αγαπών­
τας αυτους αφόβως εμπιστευωνται καί προθύμως συμπράττωσι μετ’ 
αύτών

Πολέμου επικειμένου οί αγαθοί προεστώτες τών πραγμάτων της πο­
λιτείας πραττουσιν ο τι είνε δυνατόν προς αίσίαν διεξαγωγήν αύτού’ 
παρασκευάζονται δραστηριως καί νουνεχώς, διαβουκολούσι κατά πάντα 
τρόπον τους εχθρούς μέχρι αποπερατώσεως τών πολεμικών παρα­
σκευών, συλλέγουσιν έπιμελώς τάς απανταχού τού Κράτους πολεμι- 
κάς δυνάμεις καί συντάττουσιν αύτάς, συναθροίζουσι · νέας δυνάμεις, 
πορίζονται τάς άπαιτουμένας τροφάς καί πάντα έν γένει τά πρός πό­
λεμον χρειώδη, πορίζονται άφθονα πολεμοφόδια προσέχοντες όπως 
ταΰτα ώσιν ότι άριστα, άναθέτουσι τά τε κατά την προμήθειαν τών 
όπλων και τον πορισμον πάντων τών πρός πόλεμον αναγκαίων είς 
τούς ομολογουμενως τιμιωτάτους καί έμπειροτάτους της χώρας άν- 
δρας, άναθέτουσι την αρχηγίαν τών διαφόρων στρατιωτικών σωμά­
των εις τους στρατιωτικούς άνδρας, τούς όμολογουμένως γενναιότε- 
ρον τό φρόνημα, μεγαλητέραν την ειδικότητα καί πλειοτέραν την 
πολεμικήν έμπειρίαν έχοντας2.

Χαλεπός δέ είνε ό κλήρος έκείνων τών χρηστών της πολιτείας άο- 
χόντων, οίτινες έ'χουσι την πικράν τύχην νά προΐστανται έθνών κατα- 
σαπέντων ηδη έκ της μακροχρονίου πονηροκρατίας καί έπηρεαζομένων 
από πολλοΰ ηδη είς την έλευθέραν πορείαν αύτών ύπό Κρατών ξένων, 
εύρώστων καί ίδιοτελών. Οί άτυχεϊς προϊστάμενοι τών βαρυδαιμο- 
νούντων τούτων έθνών έχοντες ύπ’ οψιν ότι έκ τών δύο σκοπών, ούς 
επιδιώκει πασα πολιτεία, τού καλού καί τού συμφέροντος, κατ’ανάγ­
κην πρέπει τό συμφέρον νά έπιδιωχθη, όταν τό άριστον καί προτι- 
μότερον, τό καλόν, δέν είνε δυνατόν νά έπιτευχθη3, έχοντες προσέτι 
ύπ’ οψιν ότι άπολύτως αδύνατον νά διαφύγη έπί τέλους τον μοιραϊον 
όλεθρον η πατρίς αύτών, είς τάς ύποθέσεις της οποίας ηρχισαν ηδη 
νά άναμιγνύωνται οί ξένοι4, μετέρχονται πάντα έκεϊνα τά συνετά 
μέσα, δι’ ών θά είνε δυνατόν νά έπέλθη τό μοιραϊον τούτο τέλος

1 3, 12, 5. 4, 30, 4 καί 5. — 2 5, 63, 1 -14. 5, 65, 1. — 3 25, 9«, 2. —
4 25, 91», β.’Ίδ. καί άνωτ. σελ, 97, § 44. 
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οσον το δυνατόν βραδύτερον. Πάσαν άλλην πολιτικήν θεωρούσιν 
εσφαλμένην, επιτηδείαν μόνον είς το νά έπιταχύνη τον όλεθρόν της 
πατρίδος αυτών1. Φρονούσι — καί τη αλήθεια ορθότατα — ότι ό 
χρόνος της απώλειας της πολίτικης ανεξαρτησίας τών τοιούτων λαών 
συντομεύεται, αν εις παν πρόσταγμα τών ισχυρών ξένων παιδαριω- 
δώς δυστροπούσιν, απονενοημένως άνθίστανται, άπρεπώς οργίζον­
ται καί αναιδώς φλυαροϋσιν’ άν, όταν άναγκασθώσι νά έπιτελέ- 
σωσι πρόσταγμά τι, πράττουσι τούτο μετά προφανούς δυσαρέσκειας, 
ώς τινα δύσκολα καί πικρά γραίδια, μεμψιμοιρούντες, χαλεπαίνον- 
τες, άπαυθαδιζόμενοι 2* η τάνάπαλιν, άν άναισχύντως καί άνελευθέ- 
ρως τούς ισχυρότερους τούτους ξένους κολακεύοντες εύπειθώς καί άνευ 
ουδεμιάς αντιρρήσεως προθυμοποιούνται, ώς τινες δορυάλωτοι, παρά 
τό δέον, νά πράττωσι παν το ύπ’ αύτών κελευόμενον, καί παν τό 
αυτοίς αρέσκον, είς πάσαν περίστασιν άγεννώς πρός αυτούς προστρέ- 
χοντες, τυφλώς καί δουλικώς είς την προκοπήν πάντων τών σχεδίων 
αυτών συνεργούντες3. Οί συνετοί πολιτικοί τού πάντως είς πολιτικόν 
θάνατον καταδεδικασμένου άτυχούς τούτου έθνους είνε μέν προσηνείς 
καί περιποιητικοί πρός τούς ξένους, τούς ίσχυροτέρους, αλλά παρεμ- 
βάλλουσιν, εντός, εννοείται, τών ορίων της εύσχημοσύνης καί της 
ευπρεπείας, πάντοτε καί προσκόμματά τινα είς τάς ορέξεις αύτών*  
δεν έκτελούσιν αμέσως καί άνευ ούδεμιάς αντιρρήσεως τά παραγγελό- 
μενα ύπ’αυτών, άλλ’ οχυρούμενοι όπισθεν ότε μέν τών ιδίων νόμων, 
ότε δε τών συνθηκών, άλλοτε τού δικαίου καί άλλοτε τών κοινών 
πάσι τοϊς άνθρώποις νομίμων άνθίστανται, όσον τό δυνατόν πλειότε­
ρον, καί παρεμποδίζουσιν, όσον άνθρωπίνως πλέον είνε δυνατόν, την 
είς τά άνηλια βάραθρα της πολίτικης άφανείας μοιραίαν καταφοράν 
τού έθνους, ούτινος έχουσι την μεγίστην άτυχίαν κατά τούς δυστυ­
χείς τούτους χρόνους νά προίστανται. Έργον θλιβερόν, άλλά καθή­
κον ιερόν4.

1 25, 9Β, 2. 6. 7. — 2 25, 9», 3. 27, 6, 10. — 3 25, 9»»> 4. 28, 4, 9. 27, 
13, 12. — * 25, 9>», 2 χέξ. 40, 8, 5. 29, 9*>, 6 καί 7.
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47. Οί φαύλοι προεότώτες τών δημοσίων πραγμάτων.

Οί φαύλοι προεδτώτες τών δημοδίων πραγμάτων έΟτερημένοτ τών 
ΰτοτχετωδεάτάτων πνευματικών καί Αθικών προσόντων καί άφω- 
ότωμένοι ψυχμ καί Οώματι είς την έξυπηρέτηδτν τών άγεννών 
αυτών παθών ύβριΰττκώς διαβιουάτ, μοχθηρά έπιδτώκουΟχ, τα­
πεινά φρονοΰΟτ, φαύλα πράττουΰιν, έπαίδχυντα καί όλέθρια 
άπεργάζοντατ.

Οί φαύλοι προεστώτες τών δημοσίων πραγμάτων έκ τών τριόδων 
ώς επί το πολύ έκπηδώντες καί εκ της αγοράς συνήθως προερχόμενοι1 
δεν έχουσι νουν2, είνε κουφοί καί επιπόλαιοι3, έκλογίζονται εύηθως 
καί παιδικώς τά παρόντα4, άδυνατούσι νά άτενίσωσ*  προς τό μέλ­
λον καί νά προίδωσιν αυτό5, είνε άμαθεΐς καί παχύνοι6, άκρατεΐς 
καί ακόλαστοι, είς την θεραπείαν τών άγεννών παθών αύτών άφω- 
σιωμένοι 7 καί άείποτε είς τό κατ’ ιδίαν συμφέρον έκκεχυμένοι8.

* 25, 8, 1. — 2 40, 3, 9. — 3 24, 5, 5. — 4 Άπόσπ. 45. — 3 24, 5, 8. — 
θ 38, 3, 6. — Τ 24, 5, 9-12. — 8 4, 22, 1. — θ 4, 32, 2. 24, 5, 9.— ’θ 32, 
20*> 1. 32, 21, 1, — η 32, 21, 5. — 12 27, 2, 10. 38, 3, 6 38, 4, 4.

Οί άνθρωποι ούτοι είς τά πράγματα της πολιτείας προερχόμενοι 
γίνονται μεγάλων συμφορών παραίτιοι τοίς έθνεσιν9, εινε θορυβώδεις 
καί ταραχώδεις άναστατοΰντές άείποτε τούς συμπολίτας αύτών10, 
ώμοι καί παράνομοι έμβάλλοντες είς διηνεκη άκαταστασίαν τάς χώ­
ρας αύτών11, πολιτεύονται προπετώς καί άλογίστως, πτοοϋνται είκη 
και παιδαριωδώς, καταλύουσιν ό,τι προ μιας στιγμ,ης άπεφάσισαν, 
φέρονται βαναύσως καί αύθαδώς προς τά όμορα έθνη καί τά ξένα 
κράτη, ούδένα τών είθισμένων τύπων της φιλανθρωπίας προς αύτά 
τηροΰσιν 12.

Προεστώτες τών δημοσίων πραγμάτων γενόμενοι άνθρωποι άχρείοι 
καί άγεννεΐς τάς ψυχάς, άνθρωποι άφρονες καί άσύνετοι, άμαθεΐς καί 
άναίσχυντοι, παράνομοι καί δωροδόκοι, άνανδροι καί έξηχρειωμένοι, 
πλεονέκται καί άρχομανεΐς, θρασείς καί ύβρισταί οίονδήποτε έθνος, 
άκόμη καί τά είς μεγίστην πολιτικήν δύναμιν άφιχθέντα ποτέ, άκόμη 
καί τά γενναία καί φιλελεύθερα καί σφόδρα ένδοξα διά τε τών άρε- 
τών τών πολιτών καί της χρηστότητας καί δεξιότητας αύτών γενό- 
μενά ποτέ, τέλεον άφανίζουσι διαλύοντες τούς συνεκτικούς δεσμούς 
αύτών, άμαυροΰντες την λαμπρότητα αύτών, έκμηδενίζοντες την δύ- 
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^αμιν αύτών, διαφθείροντες αύτά, καταλύοντες την ελευθερίαν καί 
παρρησίαν αυτών, έμπλέκοντες αύτά εις κινδύνους φοβερούς, έξωθούν- 
τες αύτά εις πράξεις επονείδιστους καί ολέθριας1.

Οι αχρείοι προεστώτες ουτοι ουδααώς ύπ’ οψιν έχοντες το κοινόν 
συμφέρον, ούδαμώς φροντίζοντες ύπέρ της τών πολλών σωτηρίας, 
ούδαμώς παθαινόμενοι εκ τών συμφορών τών ιδίων*  αύτών συμπολι­
τών διάγουσι βίον σκανδαλωτέστατον, άκολαστότατον, ύβριστικώ- 
τατον καί τυραννικώτατον2, έκδαπανώσι τάς δημοσίους προσόδους 
ώς ιδίαν αύτών περιουσίαν ούδαμώς περί νόμων, ούδαμώς περί κοινού 
δόγματος φροντίζοντες3, έπιβάλλουσι τά βάρη καί κατανέμουσι τάς 
προς την πολιτείαν ύποχρεώσεις τών πολιτών είκη καί άνίσως4, έπι­
βάλλουσι φόρους αδίκους καί δυσβαστάκτους τοϊς έχθροϊς αύτών5, 
καταδημαγωγούοι τον όχλον 6, έγκαταλείπουσιν άδίκαστα τά τε εγ­
κλήματα καί τάς άλλας ίδιωτικάς ύποθέσεις τών αργών καί χυδαίων 
καί θρασέων οπαδών αύτών7, διευκολύνουσιν αύτούς εις τό νά μη 
άποτίωσι τά χρέη αύτών, εις τό νά μή φυλακίζωνται ή φυλακιζό- 
μενοι νά άποφυλακίζωνται ότι τάχιστα8, μισθοδοτούσιν αύτούς έκ 
τού δημοσίου ταμείου9, προσεπινοούσι χάριν αύτών καθ’ έκάστην 
νέους τρόπους χαρίτων, αίτινες φαίνονται μέν προσωρινώς καί μόνον 
κατά τήν στιγμήν τήν πρώτην ότι είνέ πως τοίς πολλοΐς, τοϊς λαμ- 
βανουσιν αυτάς, ωφέλιμοι, πράγματι δ’ όμως άποβαίνουσι τοϊς πάσι 
συν τω χρόνω ολεθριώταται10* κατεξανίστανται κατά τών αντιπολι­
τευόμενων αύτούς, φέρονται άτίμως πρός αύτούς, διαβάλλουσι καί 
διασύρουσιν αύτούς, διασπείρουσι φήμας συκοφαντικάς κατ’ αύτών11, 
έμπαίζουσι καί δολιεύονται τούς προστατεύοντας αύτούς, φέρονται 
αυθαδώς πρός αυτούς, έθελοκακούσι12, άνηκουστούσι τών φιλικών καί 
φρονίμων συμβουλών τών φίλων καί ξένων 13, θεραπεύουσι τήν ματαιό­
τητα καί τήν κενοδοξίαν τήν εθνικήν 14, άναθορυβοΰσιν αείποτε καί 
συνταράττουσι τά πράγματα φοβούμενοι μή αύτών καταστάντων έκ- 
φανή ποτέ ή ιδία αύτών κακία καί έπακολουθήση η ταύτη προσή-

4, 35, 14 καί 15. 20, 4. 5. 6. 26, 3, 14. 40, 5, 4 καί 5. Πρβλ. καί 4, 
18, 14, 9. 28, 5, 5. — 2 20, 4. 24, 5, 9. 25, 8, 6. 31, 13, 6. Πρβλ.

39, 2, 6- 16. — 3 25, 8, 4. — 4 40, 2, 4. Πρβλ. καί 25, 8, 3. — 3 15, 21, 
38, 3, 10. 40, 2, 6 καί 11. — θ 15, 21, 2. 25, 8, 2. — 7 20, 6, 1 -4

™ 20, 6, 4. — " 26, 
38, 4, 7.— ’2 38, 2, 7-10. 38, 3, 5 

60. 
και 
2.
23, 2, 2. 7. 40. — 8 38, 3, 10. — ® 20, 6, 2 και 3
1, 9. 26, 2. 28, 5, 5. 30, 10, 9.
καί 8. — <3 38, 4, 3. 38, 5, 1. — 14 38, 4, 8,



— 108 —

κουσα καί δίκαια τιμωρία1, έξωθούσι το έθνος είς επιβλαβείς καί 
αύθάδεις έπιχειρήσεις 2, εκμεταλλεύονται το εύερέθιστον καί εύπιστον 
τών όχλων, κινούσι, παροξύνουσι καί έξαπατώσιν αύτούς δι’ επαγγε­
λιών ψευδών, άποκρύπτουσιν απ’ αύτών τήν αληθή κατάστασιν τού 
έθνους, μεγαλοποιούσι τάς έθνικάς δυνάμεις, τερατεύουσι τερατείας 
παχυτάτας περί ξένων συμπαθειών καί φιλιών καί επικουριών καί 
συμμαχιών, άπειλούσι τούς φρονιμωτέρους θέλοντας νά έπίσχωσι τήν 
δαιμονοβλάβειαν αύτών, ένσπείρουσι τον τρόμον είς τούς φρονίμους 
πολίτας άνοσίως καί άθέως διαβάλλοντες αύτούς είς τά πλήθη ώς 
προδότας, ώς συμπράττοντας μετά τών εχθρών, ώς εύνοοΰντας πλεΐον 
τούς εχθρούς ή τήν γεννήσασαν, έξεικονίζουσι τήν συνετήν αύτών δια­
γωγήν ώς προδοτικήν, χαρακτηρίζουσι τήν έπιφυλακτικότητα καί 
τήν προσοχήν καί τήν όλιγολογίαν αύτών ώς συμπτώματα φανερά 
προδοσίας αίσχράς, τά όθενδήποτε καί ύφ’ οίουδήποτε ύπέρ τής κοι­
νής σωτηρίας ορθότατα καί πρακτικώτατα παραινούμενα διασύρουσιν 
ώς πρός τό ίδιον συμφέρον τών παραινούντων καί ώς πρός τήν ίδιαν 
αύτών ώφέλειαν λεγάμενα, παροξύνουσι κατ’ αύτών διά τών άγεννε- 
στάτων μέσων καί τών άναισχυντοτάτων ψευδολογιών τούς όχλους*  
έτοιμοι δ’ όντες πρός πάσαν παρανομίαν χλευάζουσιν, ύβρίζουσι, συλ- 
λαμβάνουσι, δεσμεύουσιν, είς τάς φυλακάς άπάγουσιν, είς θάνατον 
καταδικάζουσι πάντα όρθοφρονούντα, πάντα άντιδοξούντα, ώς παραι­
τίους δήθεν πάντων τών ενεστώτων κακών. Αναίσχυντοι δέ καί παρά­
νομοι, δωροδόκοι καί άπληστοι κατά τον χειρισμόν τών κοινών πρα­
γμάτων όντες έξαναγκάζουσι τούς αγαθούς συμπολίτας αύτών νά πι- 
στεύωσιν ώς τον μόνον τρόπον τής ιδίας απαλλαγής άπό τής ασέ­
βειας καί παρανομίας τών ομοφύλων αύτών άρχόντων καί ώς τήν 
μόνην σωτηρίαν αύτών τήν είς τούς ξένους ύποταγήν σύμπαντος τού 
έθνους καί έξ όλης ψυχής νά εύχωνται νά έπέλθη ότι τάχιστα ή περι­
πόθητος έκείνη ημέρα. Ουτω δέ τά άπαίσια καί θεοστυγή ταύτα κα­
θάρματα, οί βδελυροί καί κατάπτυστοι ούτοι προεστώτες τών έθνώ>, 
γίνονται παραίτιοι τού νά έξουδετερωθή μέν τέλεον ή έπί τής πολι­
τείας έπίδρασις τών άγαθών αύτής στοιχείων, νά έπαυξηθή δέ βα­
θμηδόν καί κατ’ ολίγον έν ταίς πόλεσιν ό άριθμός καί νά μεγαλυνθή 
ή θρασύτης τών έργαστηριακών καί βαναύσων άνθρώπων3, οίτινες

<40,4,7. 38, 4, 10.— 2 38, 5, 6.— 3 1, 80, 3. 25,8. 38,4,16. 38.
5, 3. 40, 4, 5. Πρβλ. χαί 1, 80, 3.
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αδυνατοΰντες όλως περί τε τοΰ παρόντος νά κρίνωσι καί περί τόυ 

μέλλοντος νά προνοήσωσι καί δελεαζόμενοι έκάστοτε διά τινων μι­
κρών χαριτων και ευκολιών καί καταδημαγωγούμενοι ύπό τών ασυνεί­
δητων τούτων πολιτικών διά κακοηθέστατων τινών επαγγελιών πι- 
στευουσι πάν το υπ αυτών λεγόμενον καί εινε έτοιμοι πρός παν τό 
ύπ’ αύτών παραγγελλόμενον Αποθρασυνόμενοι δέ ούτω βαθμηδόν 
καί κατ ολίγον ανέχονται καί ύποστηρίζουσι καί προάγουσιν είς τάς 
υπατας αρχάς τους χειρίστους, έκλέγουσιν ώς αντιπροσώπους καί πέμ- 
πουσιν εις τάς κοινάς συνοδούς καί τα βουλευτήρια τούς χειρίστους, 
τούς αμαθέστατους, τούς άπειροτάτους, τούς μαινομένους, τούς 
εχθρούς τών θεών καί ουχί σπανίως καί τούς αυτόχρημα θανάσιμους 
εχθρούς της πατρίδος, τούς μάλιστα κατάπτυστους προδότας, κολά- 
ζουσι τούς έναντιουμένους είς αύτούς, έπιθυμοΰσι τά άλλότρια καί 
ούτω άνεπαισθήτως μέν, άπαύστως όμως καί άπαρεγκλίτως εξωθείται 
τό ταλαίπωρον έθνος είς βεβαιότατον όλεθρον 2.

4 38, 3, 10 κέξ. — 2 15, 21, 3. 26, 3, 14. 38, 2, 8 κέξ. 38, 3, 8. Πρβλ.
και 26, 1, 6 καί 9. 28, 5, 5. — 3 38, 4, 1. 23, 10», 3. 40, 2, 8. 40, 3,
4. — < 40, 3, 7. — 5 23, 10», 3 κέξ. — θ 40, 2, 8 καί 9. — 40, 3, 4 καί 7.

Η ακρισία κατά τούς χρόνους τούτους, η δυσθυμία καί η ταραχή, 
η κατέχουσα τά δύσμοιρα ταυτα έθνη εινε ελεεινή καί αξιοδάκρυτος3. 
Ακόμη καί οί εχθροί εινε αδύνατον νά μη συγκινηθώσι βλέποντες τό 
μέγεθος της άθλιότητος τών ταλαιπώρων τούτων έθνών4. Πράγματα 
μόνον κατ’ επιφάνειαν όμοιά πως, κατ’ ούσίαν δέ πάντως αντίθετα, 
εκλαμβάνονται ώς εντελώς τά αύτά.Ό πανούργος, ό πονηρός, ό κα­
κοήθης καί ό κακομήχανος όχλοκόπος εκλαμβάνεται ώς δεινός, ώς 
έμπειρος, ώς επιστήμων, ώς εντριβής πολιτικός. Ή κακοτεχνία, ή 
σκευωρία, ή πανουργία, ή πονηριά, ή μηχανορραφία εκλαμβάνονται 
ώς σύνεσις, ώς φρόνησις, ώς περίνοια, ώς εύβουλία, ώς σοφία, ώς 
έμπειρία5. Όταν δέ καταντήση ποτέ ούτω νά διαστραφώσιν αί έν- 
νοιαι τών τόσφ σπουδαίων τούτων πραγμάτων, τότε πλέον ή κοινή 
έλεεινότης εινε άμετρος. Αί πόλεις πληροΰνται ακρισίας, ταραχής καί 
δυσθυμίας τοσαύτης, ώστε μακαρίζουσι μέν οί έπιζώντες τούς άπο- 
θανόντας, έλεοΰσι δέ τούς είς τάς έκστρατείας πορευομένους καί προο- 
ρώμενοι τό μέλλον οίκτείρουσι καί ταλανίζουσιν εαυτούς τε καί τά 
τέκνα αύτών 6. Αναρχία τελεία καί άθλιότης μεγίστη 7. Οί ύφιστά-
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μενοι γίνονται αύθάδεις1, αί άναγκαστικαί είσφοραί έκπιέζονται διά 
παντός βαρβάρου καί ώμου τρόπου 2, αί αύτοχειρίαι γίνονται πυκνό- 
ταται, ό εκπατρισμός συνηθέστατος, ή έρήμωσις τών τέως ανθηρών 
πόλεων μεγίστη καί οίκτροτάτη, αί άμοιβαϊαι προδοσίαι πάμπολλαι3, 
αί μωραί δημόσιοι πράξεις καί αί έπιβλαβείς καί αί παράνομοι καί 
αί ασεβείς πυκνόταται 4, η κατάπτωσις καί η άνδραποδωδία της 
κοινωνίας βαθεΐα καί επαίσχυντος5, ό άφανισμός πάντων τέλειος 
καί επονείδιστος 6.

Έν δσφ οί οχλοι θά είνε εύπαραλόγιστοι καί προς παν εύάγωγοι, 
οί δέ προστάται αύτών καί καθηγεμόνες φίλαρχοι καί αφιλότιμοι καί 
οχλοκόποι, πάντοτε ταύτα θά έπαναλαμβάνωνται έν τώ κόσμω τούτω · 
πάντοτε θά συμβαίνωσι ταραχαί, βλάβαι καί άφανισμοί έν τοίς έθνεσιν, 
άπαράλλακτα όπως, ενόσω ύπάρχει θάλασσα καί άνεμος, πάντοτε θά 
ύπάρχωσι τρικυμίαι καί ναυάγια καί καταποντισμοί έν τή θαλάσση. 
Ή μεταξύ θαλάσσης καί ανέμων σχέσις είνε ακριβώς η αύτη, οία 
καί η μεταξύ όχλων καί πολιτικών άρχόντων. Καθώς δηλ. η θάλασ­
σα αύτη καθ’ έαυτην είνε στάσιμος καί γαληνή καί άβλαβης τοϊς ναυ- 
τιλλομένοις, έξίσταται δέ της ιδίας αύτης φύσεως καί γίνεται άστατος, 
τρικυμιώδης καί επιβλαβής τοίς προσπελάζουσι καί χρωμένοις αύτη, 
όταν άνεμοι σφοδροί είς αύτήν έμπέσωσιν, ούτω καί οί όχλοΐ’ ενώ έκ 
φύσεως είνε στάσιμοι, ήσυχοι καί αβλαβείς, διαστρέφονται αίφνης καί 
γίνονται ταραχώδεις, άγριοι καί ολέθριοι, όταν πολιτικοί άρχοντες άσυ- 
νείδητοι, άχρεΐοι καί οχλοκόποι έμπέσωσιν είς αύτούς καί διασείσωσι 
καί άναταράξωσιν αύτούς7.

Ούδέν άληθέστερον τούτου, ότι οί άχρείοι προεστώτες τών πραγμά­
των γίνονται ολέθρου άφεύκτου παραίτιοι τοίς έ'θνεσι8. Καί πιθανόν 
μέν έπί τινα χρόνον νά έξοικονομώνται όπωσουν τά πράγματα καί νά 
μη γίνηται άμέσως έπίδηλον ότι άπαρεγκλίτως καί γοργώ τώ ποδί 
καταφέρονται συλλήβδην πάντες, ’ άρχοντές τε καί άρχόμενοι, πρός 
τόν όλεθρον, άλλ’ όμως σύν τώ χρόνω τών πολιτικών σφαλμάτων 
έπαναλαμβανομένων καί τής κοινής άθλιότητος έξογκουμένης καί τών 
εθνικών συμφορών έπισωρευομένων έπί τέλους οίκτρώς καταποντίζον­
ται καί άτίμως άπαξάπαντες άφανίζονται 9.

< 40, 2, 10. — 2 40, 2, 5 χίξ. — 3 40, 3, 5 - 10. — 4 38, 4, 4, καί 8. — 
* 20, 4. 20, 6. — θ Άπόσπ. 109. — ΜΙ, 29, 9. 22, 12, 9- 16. — » 32, 
20*,  2. — 9 4, 32.
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Τά έθνη ταΰτα ώς έκ τών επανειλημμένων αμαρτημάτων τών 
προεστώτων αύτών περιέρχονται εις άθλίαν κατάστασιν καί περιπλέ­
κονται εις παντοϊα πράγματα, έξ ών πάντοτε τεθραυσμένα εξέρχον­
ται. Οταν δέ ποτέ τούτο συμβη, τότε τά δύσμοιρα ταύτα έθνη έμπί- 
πτουσιν εις παραλόγους τινας όρμάς καί παρασκευάς, απαράλλακτα 
όπως οί ταλαιπωρούμενοι έκ μακροχρονίων ασθενειών όπως δηλ. 
ούτοι, όταν και μεθ’ όλην την ύπακοήν αύτών εις τούς ιατρούς καί μεθ’ 
όλην την ακριβή έκπληρωσιν τών παραγγελμάτων αύτών ούδεμίαν 
βελτιωσιν της καταστάσεως αύτών βλέπωσιν, απελπίζονται έκ της 
δυνάμεως τών έπιστημονικών καί έλλογων θεραπευτικών μέσων καί 
καταφεύγουσιν εις τά ούτιδανώτα καί τά παραλογώτατα, εις τούς θύ- 
τας παραδείγματος χάριν καί τούς μάντεις καί τάς έπφδάς καί τά 
περιαμματα, ούτως ακριβώς διάκεινται ψυχικώς καί τά αύτά ακρι­
βώς πράττουσι και τά πανάθλια εκείνα έθνη, τά όποια ούδεμίαν βελ­
τίωσήν της καταστάσεως αυτών έκ τών νομίμων καί τών λογικών μέ­
σων διαβλέπουσι. Παρατηροΰντες οί κακοδαίμονες ούτοι λαοί, ότι 
πάντα άποβαίνουσι παρά την δόξαν αύτών, αναγκάζονται νά προσέ- 
χωσιν εις παν το λεγόμενον καί νά συλλαμβάνωσι παντός είδους έλ- 
πίδας διότι πολύ φυσικόν είνε, όταν πάντως πρέπει νά τελεσθη τι 
και δεν κατορθοϋται τούτο διά τών έλλογων μέσων, νά καταφεύγω- 
σιν οί άνθρωποι εις τά μέσα τά παράλογα. Διό καί τούς άρχοντας, 
ούς την μίαν στιγμήν άποδοκιμάζουσι, μετά μίαν στιγμήν έπιδοκι- 
μάζουσι.Τά μέτρα, άτινα ταύτην την στιγμήν προς αίσίαν διεξαγω­

γήν τού εκαστοτε προκειμένου ώς κατάλληλα λαμβάνουσιν, άπορρί- 
πτουσι μετά μιαν στιγμήν ώς ακατάλληλα, όπως πάλιν όλίγω βρα— 
δυτερον τά αύτά ώς καταλληλα επαναλάβωσιν. Άθλιότης καί έλεει- 
νότης άζιοδάκρυτος, ίκανη καί τούς εχθρούς αύτούς νά κίνηση εις 
έλεον 1.

Ανεξαιρέτως πάντοτε τών προεστώτων η άνοια καί η έμβροντησία 
άγει πάντας μετά τών τέκνων καί τών γυναικών, οίονεί ύπό χειμάρ­
ρου τινός λάβρου προωθουμένους καί μετά βίας φερομένους, εις πρό­
δηλον όλεθρον2. Ανεξαιρέτως πάντοτε τών προεστώτων η άσέβεια, 
η παρανομία, η σκαιότης, η κτηνωδια εξωθεί τά έθνη εις πόλε­
μον έμφύλιον, καθ’ όν πάντες άποθηριούμενοι τάς ψυχάς έπιχειρούσι 
παντός είδους ανοσιουργήματα, μιαρίας καί ώμότητας’ πληρούται

’ 33, 15 40, 3, 7. 1, 31, 1.— 2 40, 3, 1 καί 2.
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δ’ ούτω ό βίος ακρισίας καί φόνου καί παρανομίας, ούδέν δέ εκ λογι­

σμού καί προθέσεως έπιτελεϊται, πάντοτε δέ είκη καί φύρδην άγονται 
καί φέρονται, ώς ύπό λαίλαπός τίνος συναρπαζόμενα καί στροβιλιζό- 
μενα . Ανεξαιρέτως πάντοτε τών προεστωτων η αυθαιοεσία, η σκλη*  
ροτης, η αδικία, η ανοια, η εμβροντησία πληροί τα έθνη ακρισίας, 
ταραχής, δυσθυμίας και τελείας άπελπισίας2, καθιστά πάντας τούς 
πολίτας έμπληκτους καί αναίσθητους, άδυνατουντας ένεκα τών ίδιων 
δυστυχημάτων καί τών ιδίων αθλιοτήτων νά ’ίδωσι καί νά προλάβωσζ 
τον κοινόν καί βέβαιον όλεθρον3, εξωθεί τά έθνη είς παντός είδους 
μωρίας καί παρανομίας 4 * καί έπάγεται τέλος την απώλειαν καί της 
πολίτικης ανεξαρτησίας αυτών3, όπως συνέβη πάλαι ποτέ είς την 
Ελλαδα επι τών τελευταίων χρόνων της Αχαϊκής συμπολιτείας καί 

όπως θά συμβαίνη πάντοτε εις τον κόσμον τούτον, οσάκις προίστανται 
τών έθνών άνδρες τοΰ φυράματος τών τότε προεστώτων της Αχαϊκής 
συμπολιτείας, ανδρες ώς ο Δίαιος, ο Δαμόκριτος, ό Αλκαμένης, ό 
Θεοδέκτης, ό Άρχικράτης καί εϊ τι άλλο τοιοΰτον χυδαϊον καί μικρό· 
πόνηρον της έξηχρειωμένης Ελληνικής κοινωνίας σκύβαλον 6.

4 30, 14.— 2 40, 2.— 3 40, 3, 1. Πρβλ. καί 40, 5, 7.— 4 38, 2, 9. 38,
3, 11. 38, 4, 4. 40, 3, 2 καί 9. Πρβλ. καί 2, 21, 8. 38, 5, 9. — 3 40, 5, 9
καί 12. Πρβλ. καί άπόσπ. 82.— 6 40, 4,8-10— 7 3, 87, 6. 10, 22,1. 33, 8,
6. Πρβλ. καί 10, 14, 10. — 8 1, 54, 6. 3, 89, 3. Άπόσπ. 59. Πρβλ. καί 9,
12, 1.— » 1, 60, 2. 3, 87, 6. 3, 89, 3.

48. Οί χρηότοί τών Στρατευμάτων ηγεμόνες.

Οί χρηΣτοί τών Στρατευμάτων ηγεμόνες περικεκοΣμημένοι δι’έξοχων 
πνευματικών καί ύ,θικών προΣόντων καί διά παντός του βίου αύ­
τών παντί τρόπω προΣαποκτώντες Σοφίαν καί εμπειρίαν Στρατιω­
τικήν εύθύς έξ άρχης τού Σταδίου αύτρν έμφαίνουΣι την έξοχον 
αύτών Στρατιωτικήν φύΣιν. Είνε άφωΣιωμένοι είς τον Στρατόν, 
άγαποόνται καί λατρεύονται ύπ' αύτου. Έν τοΐς πολέμοις είνε 
προνοητικοί, τολμηροί, έπίμονοι, δραΣτήριοι, άνδρεΐοι, έξυψούΣι 
τό φρόνημα τών Στρατιωτών, παρίΣτανται κατά τάς μάχας, άγω- 
νίζονται έν τοΐς πρώτοις, πληγόνονται, καί, όταν εινε άνάγκη, 
άποθνήΣκουΣιν η αύτοκτονούΣιν.

Οί αγαθοί τών στρατευμάτων ηγεμόνες εινε ύπό της φύσεως δι’ έ­
ξοχων προτερημάτων πεπροικοισμένοι7. Είνε νουνεχείς8, έμφρονες9,
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οξύνοι1, άγχίνοι 2, τη γνώμη άριστοι3, έχουσι νουνεχή καί έστώτα 
τον λογισμόν4, εινε προνοητικοί5, επιμελείς6, έπιδέξιοι7, σώφρονες8, 
κόσμιοι9, μετριόφρονες10, δίκαιοι11, γενναίοι12, τολμηροί13, πρα­
κτικοί14, έχουσι φύσιν καί ήθος βασιλικόν15, εινε άνδρες άγαθοί16.

Αλλ’ όπως καταστη τις άγαθός στρατηγός, δεν άρκοΰσι μόνον τά 
φυσικά προτερήματα*  προς τούτο εινε ανάγκη νά συνδράμωσι καί 
αλλα πολλά και σπουδαιότατα στοιχεία. Περιφανείς οίκογενειακαί 
παραδόσεις17, ανατροφή έπιμεμελημένη 18, διδάσκαλοι νοημονες καί 
μεγαλόφρονες19, επιστημονική μόρφωσις άρτια20, μελέται ενδελεχείς21, 
άναστροφη καί συμβίωσις μετ’άνδρών γενναιοφρόνων 22, συνεργασία καί 
συμβίωσις μετά στρατηγών μεγαλοφυών23, άσκησις έν τοίς οπλοις24 
καί τριβή καί πείρα έν τοίς πολέμοις25 εινε τά ποικίλα καί σπουδαιό­
τατα εκείνα στοιχεία, άτινα προσηκόντως μετά τών έξοχων φυσικών 
προτερημάτων έπιμιγνύμενα δύνανται νά καταστησωσί τινα τέλειον 
κατά τε τάς έπιβολάς καί τάς πράξεις στρατηγόν26.

Καί μειράκια έτι όντες οί τοιοΰτοι ύπεμφαίνουσι κατά τε τάς στρα- 
τείας καί τάς μάχας την έν αύτοίς έγκρυπτομένην έξοχον στρατηγι­
κήν εύφυ'ίαν27, ης ένεκα προκαλουσι τούς έπαίνους του άρχηγοϋ τών 
στρατευμάτων 28 καί προσελκύουσι την εύνοιαν πάντων τών συστρα- 
τευομένων, οίτινες πρός αύτούς άποβλέπουσιν, έάν ποτέ είς τον στρατη­
γόν συμβη τι άπευκταίον κατά τον πόλεμον, καί έν πληρει πεποιθησει 
αύτούς άναδεικνύουσιν ώς διαδόχους, όψέποτε ούτος έκλίπη29. Ούτω 
δέ οί τοιοΰτοι, νεώτατοι όντες, καθίστανται στρατηγοί30, από ταύτης 
ηδη της ηλικίας άρχόμενοι πράξεις έπιφανεστάτας νά συντελώσιν 31.

< 2, 67, 4. — 2 2, 36, 3. 8, 36,10. 11,16, 4. 11,19, 5. 11,25,8. 
18, 28, 6. 33, 8, 6. — 3 ι? 64, 6. — 4 3, 105, 9.- 5 1, 52, 1. 2, 33, 6. 
3, 47, 7. 3, 76, 13. 3, 105, 9. — 6 11, 25, 8. 3, 76, 13.— ? 18, 28, 6.— 
8 8, 12, 9 καί 10. 10, 19, 3. — 9 10, 19, 3. — 10 3, 40, 2. 8, 12, 9. 10, 
38, 3.— 11 8, 12, 9.— 12 8, 1Κ 1. 16, 5,7.— <3 52, ι. ι, 59, 2. 1’
64 ,6. 1,74,9. 2,36,3. 2,43,3. 3, 47, 7. 3, 61, 4. 8,12, 10. 8, 
36, 10. Άπόσπ. 59. — 14 11, 25, 8.— <5 10, 10, 5. — <6 11, 2, 1. — 32, 
9, 12. 32, 10, 5. — <8 10, 22, 1. 32, 10, 6. — 19 10, 22, 1-5. 32, 10, 
8.— 20 9, 13, 6. 9, 14,1 καί 5. 9, 15, 2 καί 7. 9,16,4. 9, 19, 5.’ 9  

20, 1. 5. 6. 8. 9. 1, 84, 6. Πρβλ. καί 9, 13, 7. — 21 9, 14, 1 καί 3. — 22 10,

*

22, 4 καί 5. 32, 10,8.9.12. 32, 11, 1.— 23 8, 12, 10. 21, 7, 3. — 24 21,’
7, 4. — 23 9, 14, 1 καί 4. 21, 7, 3. 33, 8, 6. — 2θ 5, 29, 2. Πρβλ. καί 1’

84, 6. 21, 7, 4. — 27 2, 67, 4-8. 2, 68, 2. 2, 69, 1. — 28 2, 68, 2. —
29 3, 13 , 4. — 3ο 2, 36, 3. — 3< 10, 6, 10. 10, 9, 1.
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Οί αγαθοί στρατηγοί φιλοτίμως διάζεινται πρός τούς κινδύνους 
εινε φοβεροί την τόλμην2, μόνον τον θεόν φοβούνται έν τω κόσμω 
τούτω, άλλον δ’ ούδένα3. Εινε παράβολοι4, ύπομένουσι πολλούς καί 
παράβολους πόνους καί κινδύνους καί ταλαιπωρίας5, εινε εμβριθείς 
καί σοβαροί, άποφεύγουσι τάς επιδείξεις καί τάς πομπάςθ, δέν απα­
σχολούνται είς μικρά, σύμπασαν την προσοχήν αύτών άπορροφώσι τά 
μεγάλα7. Εινε ευσταθείς, ακλόνητοι καί ακράδαντοι είς τάς αποφά­
σεις αύτών8. Άποφασίζουσί τι μετά ώριμον σκέψιν καί μένουσι στα­
θεροί έπί της άποφάσεως αύτών ταύτης. Καταφρονουνται, δυσφη­
μούνται, διασύρονται ώς δειλοί, ώς καταπλησσόμενοι τον κίνδυνον, ώς 
άγεννώς καί νωθρώς διαχειριζόμενοι τά πράγματα, άλλ’ άδιάφορον 
αύτοί ούδαμώς παρεκτρέπονται άπό τού άρχικου αύτών σχεδίου καί 
έπ’ ούδενί λόγω μεταβάλλουσι τάς αποφάσεις αύτών9. ’Εν ταΐς άτυ- 
χίαις δέν πτοοΰνται, δέν ταράσσονται, δέν συγχύζονται 10’ φε'ρουσι 
καλώς καί γενναίως τάς περιπετείας καί τάς συμφοράς11. Εινε συνε­
τοί1 διακρίνουσιν πότε εινε καιρός νά ένεργησωσι καί πότε νά απρα- 
κτησωσι, πότε εινε δυνατόν νά έπιτύχωσιν κατά τάς επιχειρήσεις αύ­
τών καί πότε δέν εινε δυνατόν, πότε θά νικήσωσι καί πότε θά ήττη- 
θώσιν 12. Δέν περιπίπτουσιν είς ολέθρια άλογήματα13, δέν διαψεύδονται 
είς τούς ύτολογισμούς αύτών14, δέν άποτυγχάνουσιν είς τά σχέδια αύ­
τών15, τά πράγματα εξελίσσονται κατά τάς προθέσεις αύτών16. Εινε 
σκεπτικοί*  προβλέπουσι τό μέλλον17, δυσπιστούσι18, δέν πιστεύουσιν 
εύκόλως19, δέν πιστεύουσι τον πρώτον τυχόντα20. Εινε εχέμυθοι21 καί 
κρυψίνοι22, ύποκρίνονται ούχί σπανίως καί πάντοτε οσάκις εινε ανάγ­
κη23. Εινε μεγαλόψυχοι24, άναστρέφονται καθαρώς καί έγκρατώς 
είς τά πράγματα25, φέρονται μετά προσήνειας καί πραότητος πρός 
πάντας, καί μάλιστα όταν εινε έν τή μεγίστη αύτών ίσχύϊ καί δυ · 

1 3, 65, 7. — 3 1, 60, 8. — 3 18, 1, 7. — 4 3, 61, 4. — 3 8, 12, 9.— 
6 Άπόσπ. 77. — 7 Άπόσπ. 132. — 8 1, 40, 5. 9, 3, 2 καί 3. — 9 3, 90, 6. 
3, 92, 3-8. 3, 91, 4 καί 8.- 'θ 18, 33, 4 κίξ. — " 11, 2, 3.— 1, 62,6.
33, 8, 8. Πρβλ. καί 9, 15, 1.— 13 9,16, 5.— 14 3,17, 11.— 13 3, 17, 1. —

3, 43, 11.— 17 1, 59, 11. 1, 66, 2. 2, 47,4. 2,67, 4. 3,17, 4. 3, 
18, 9. 3,53,1. 4,22,12. 5,92, 7. 11, 21,2. Πρβλ. καί 4, 72,2. 38, 
μ, 2. — 118 1, 78, 5. 3, 52, 6 καί 7. 3, 53, 1.— ’9 8, 23, 11. Πρβλ. καί 3, 
9, 4 κέξ. 3, 99, 8. — 20 8, 19, 2. 8, 21, 3. 9,14, 3. Πρβλ. καί 16, 37, 8.— 
21 9, 13, 2 κέξ. — 22 8 , 28 , 7. 10 , 6, 7. 10, 9, 1 καί 5. 14, 3, 4. — 23 3, 
52, 6. — 24 8, 12, 10. 10, 40, 6-9. — 25 40, 11, 2.
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ναμει1, φέρονται φιλανθρωπως προς τους αιχμαλώτους2, μεταχει­
ρίζονται μεγαλοψύχως τους υποτεταγμ,ένους 3, πείθονται ταίς γνώ- 
μαις τών ειδικωτέρων έν τοίς καθ’ εκαστα καί εμπειρότερων4. Είνε 
αξιοπρεπείς καί υπερήφανοι" ουδεν πραττουσιν ανάξιον τών προγεγο- 
νοτων έργων, ουδεν πραττουσι καταδεεστερον τών παρ’ αύτών προσ­
δοκιών του έθνους5. Εινε φιλοπατριδες’ τα πάντα ύπομένουσιν ύπέρ 
του συμφε'ροντος, της τιμής καί τής δόζης τής πατρίδος αύτών6 .

Οταν άναλάβωσι τήν αρχηγίαν τών στρατευμάτων ένεργώς καί 
μετά σπουδής παρασκευάζουσι τά πάντα πρός πόλεμον7, συντάσ- 
σουσι τον στρατόν8, άναθέτουσι τήν διοικησιν έκάστου στρατιωτι­
κού σώματος εις τους είδικωτάτους καί άρμοδιωτάτους τών αξιω­
ματικών6, επιθεωρουσιν επιμελώς τά όπλα, εκρίπτουσι τά άχρηστα, 
διατηροϋσι τά χρήσιμα, προμηθεύονται τελειότερα, έξοπλίζουσιν έκα­
στον τών στρατιωτικών σωμάτων προσηκόντως καί έπαρκώς10, έκλέ- 
γουσιν ώς προγυμναστάς τούς εύγενεστάτους, άξιοπρεπεστάτους καί 
έμπειροτάτους τών έν τώ στρατώ αξιωματικών καί ύπαξιωματικών 11, 
άσκοΰσι διηνεκώς τούς στρατιώτας, όπως καταστήσωσιν αύτούς έμ- 
πειροπολέμους 12 καί εύθαρσείς πρός τούς ολοσχερείς αγώνας 13, γυμνά- 
ζουσιν αύτούς είς τά παραγγέλματα καί είς τον διαχειρισμόν τών 
όπλων14, γυμνάζουσιν αύτούς κατά μεγάλας μονάδας15, είς πεζοπορίας 
μακράς, είς μάχας ψευδείς16. Εργάζονται πολύ καί ύποβάλλονται είς 
πολλούς κόπους καί μ.όχθους 17’ φροντιζουσι περί πάντων τών κατά μέ­
ρος18, επιθεωρουσι συνεχώς τάς ασκήσεις, οδηγοΰσι τούς προγυμνα­
στάς, διδάσκουσι τούς αξιωματικούς καί ύπαξιωματικούς, δεικνύουσιν 
είς αυτούς ποικίλους τρόπους πολεμικούς 19, προσέχουσιν είς τήν πρός 
άλλήλους σύμπνοιαν τών στρατιωτών καί είς τήν πρός τάς διαταγάς 
καί τούς ανώτερους αύτών απόλυτον καί τυφλήν πειθαρχίαν 20, προσέ- 
χουσι πολύ είς τά τής διαίτης καί τά τής λοιπής οικονομίας του 
στρατεύματος21, φροντιζουσι νά έξασφαλίσωσι πάντα τά χρειώδη τοίς 
στρατιωταις22, φροντιζουσι περί τής διαίτης αύτών τροποποιοΰντες

1 40, 11, 3. — 2 1, 79, 8 καί 11. Πρβλ. και 1, 80, 2. — 3 3, 13, 8. — 4 1, 
54, 6, — »1, 75, 3. — θ 1, 70, 1. — 7 5, 92, 1. II, 10, 8.— 8 11, 10, 8.— 
9 5, 65, 1. - 5, 64, 1. 5, 65, 8. 10, 20, 4 κέξ. 11, 9, 1. — " 5, 64,
4-7.— 12 10,22,7. 11,10,9. Πρβλ. καί 1, 38,4. 5, 65, 6.— 3,106,4. —
“ 5, 2, 4 καί 7 5, 64, 3. — 13 5, 64, 4. — 10, 20, 1. — " 3, 53, 3. —
’8 3, 44, 12. — 10, 20, 1. 10, 23, 9. — 2θ 11, 19, 5. Πρβλ. καί 3, 44, 12.
10, 14, 11. — 2< 5, 64, 2. — 22 3, 13, 8. 10, 20, 8.
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Οί αγαθοί στρατηγοί φιλοτίμ,ως διάζεινται πρός τούς κινδύνους 
είνε φοβεροί την τόλμην2, μόνον τον θεόν φοβούνται έν τώ κοσμώ 
τούτω, άλλον δ’ ούδένα3. Είνε παράβολοι4, ύπομένουσι πολλούς καί 
παράβολους πόνους καί κινδύνους καί ταλαιπωρίας 5, είνε εμβριθείς 
καί σοβαροί, άποφεύγουσι τάς επιδείξεις καί τάς πομπάςθ, δεν απα­
σχολούνται είς μικρά, σύμπασαν την προσοχήν αύτών άπορροφώσι τά 
μεγάλα7. Είνε εύσταθεΐς, ακλόνητοι καί ακράδαντοι είς τάς άποφά- 
σεις αυτών8. Άποφασίζουσί τι μετά ώριμον σκέψιν καί μένουσι στα­
θεροί έπί της άποφάσεως αύτών ταύτης. Καταφρονούνται, δυσφη­
μούνται, διασύρονται ώς δειλοί, ώς καταπλησσόμενοι τον κίνδυνον, ώς 
άγεννώς καί νωθρώς διαχειριζόμενοι τά πράγματα, αλλ’ άδιάφορον' 
αύτοί ούδαμώς παρεκτρέπονται από τού αρχικού αύτών σχεδίου καί 
έπ’ ούδενί λόγω μεταβάλλουσι τάς αποφάσεις αύτών9. Έν ταΐς άτυ- 
χίαις δεν πτοούνται, δεν ταράσσονται, δεν συγχύζονται 10, φέρουσι 
καλώς καί γενναίως τάς περιπετείας καί τάς συμφοράς11. Εινε συνε­
τοί1 διακρίνουσιν πότε είνε καιρός νά ένεργησωσι καί πότε νά άπρα- 
κτησωσι, πότε είνε δυνατόν νά έπιτύχωσιν κατά τάς επιχειρήσεις αύ­
τών καί πότε δεν είνε δυνατόν, πότε θά νικήσωσι καί πότε θά ηττη- 
θώσιν12. Δεν περιπίπτουσιν είς ολέθρια άλογηματα13, δεν διαψεύδονται 
εις τούς ύπολογισμούς αύτών14, δεν άποτυγχάνουσιν είς τά σχέδια αύ­
τών 15, τά πράγματα εξελίσσονται κατά τάς προθέσεις αύτών16. Είνε 
σκεπτικοί*  προβλέπουσι τό μέλλον17, δυσπιστούσι18, δεν πιστεύουσιν 
ευκόλως19, δεν πιστεύουσι τον πρώτον τυχόντα20. Είνε εχέμυθοι21 καί 
κρυψίνοι22, ύποκρίνονται ούχί σπανίως καί πάντοτε οσάκις εινε ανάγ­
κη23. Είνε μεγαλόψυχοι24, άναστρέφονται καθαρώς καί έγκρατώς 
είς τά πράγματα25, φέρονται μετά προσήνειας καί πραότητος πρός 
πάντας, καί μάλιστα όταν είνε έν τη μεγίστη αύτών ίσχύϊ καί δυ ·

1 3, 65, 7. — 2 1, 60, 8. — 3 18, 1, 7. — * 3, 61, 4. — 3 8, 12, 9.— 
6 Άπόσπ. 77. — 7 Άπόσπ. 132. — 8 1, 40, 5. 9, 3, 2 καί 3. — 9 3, 90, 6. 
3, 92, 3-8. 3, 91, 4 καί 8.— 'θ 18, 33, 4 κεξ. — " 11, 2, 3.— 12 1, 62,6. 
33, 8, 8. Πρβλ. καί 9, 15, 1.— *3 9,16, 5.— 14 3,17, 11.— 3, 17, 1. —
16 3, 43, 11. — 17 1, 59, 11. 1, 66, 2. 2, 47,4. 2, 67, 4. 3,17, 4. 3, 
18, 9. 3,53,1. 4, 22,12. 5,92, 7. 11, 21,2. Πρβλ. καί 4, 72,2. 38, 
Η,2. — 1, 78,5. 3, 52, 6 καί 7. 3, 53, 1.— 19 8, 23, 11. Πρβλ. καί 3,
9, 4 κίξ. 3, 99, 8. — 20 8, 19, 2. 8, 21, 3. 9,14, 3. Πρβλ. καί 16, 37, 8— 
2» 9, 13, 2 κέξ.— 22 8 , 28, 7. 10 , 6, 7. 10, 9, 1 καί 5. 14 , 3, 4. — 23 3, 
52, 6.— ™ 8, 12, 10. 10, 40, 6-9.— 25 40, 11, 2.
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τά κατ1 αυτήν άναλόγως τών έκάστοτε προφαινομένων αναγκών 
προνοοΰσι περί πάντων τών συντελούντων εις τε την εύμάρειαν τού 
βίου τών έν τώ στρατοπέδω άνθρώπων καί ύποζυγίων καί είς την 
ασφάλειαν αύτών2, τούς ασθενείς έξυγιάζουσι, τούς μη ασθενείς εύέ- 
κτας παρασκευάζουσι καί προθύμους ποιοΰσιν είς πάσας τάς έκά- 
στοτε προφάινομένας χρείας 3, ούδέ μίαν στιγμήν τού χρόνου άφίνουσιν 
άχρηστον ούδ’ αργόν, άλλα διηνεκώς άπασχολούσι τό στράτευμα είς 
γυμνάσια καί μελετάς πολεμικάς, προσπαθούντες έκ παντός τρόπου 
νά έξοικειώσωσιν αύτό πρός τό έργον τού πολε'μου4. Ούτω δέ διά 
της έπιμελείας καί προνοίας αύτών έξεργάζονται την εύνοιαν του 
στρατεύματος καί την προθυμίαν αύτού είς παν ένδεχόμενον 5* πάν­
τες εχουσιν άπόλυτον εμπιστοσύνην είς αύτούς6, πάντες εχουσιν άπό- 
λυτον πεποίθησιν είς την άξίαν αύτών, πάντες πείθονται προθύμως είς 
τούς λόγους αύτών9. Τό έθνος έχει πληρη πεποίθησιν είς αύτούς8, 
ή κυβέρνησις έχει πληρη έμπιστοσύνην είς αύτούς καί έκτελεΐ προ­
θύμως παν τό ύπ’ αύτών παραγγελλόμενον 9, οί ξένοι έχουσι μεγίστην 
ύπόληψιν καί πληρη πεποίθησιν είς αύτούς10. Πάντες εχουσιν έδραίαν 
την πεποίθησιν ότι ύπό την άρχηγίαν τοιούτων έξοχων στρατηγών 
ούδέν κακόν εινε δυνατόν ποτέ νά συμβή11.

Πολέμου ένισταμένου οί άγαθοί ηγεμόνες τών στρατευμάτων προ- 
νοουσιν, έφ’όσον άνθρωπίνη γνώμη τούτο εινε δυνατόν, ύπέρ πάντων, 
όσα συντελούσιν είς την αίσίαν διεξαγωγήν αύτού12. Προπαρασκευά- 
ζουσι καί εχουσιν ηδη έτοιμα πάντα, όσα κατά την ώραν τού κινδύ­
νου θά εινε άναγκαϊα πρός έρρωμένην άπόκρουσιν αύτοΰ καί πρός τε­
λείαν άπαλλαγην άπ’αύτού 13. Άσφαλίζουσι τά πάντα14. Ούδέν τών 
ενδεχομένων πρός προφύλαξιν καί άσφάλειαν παραλείπουσιν 15. Μεθαρ- 
μόζουσι διά της έμπειρίας καί της νοημοσύνης αύτών καί τάς δυσχε- 
ρεστάτας τών περιστάσεων κατά τάς προαιρέσεις καί τούς σκοπούς 
αύτών16. Προ πάσης πολεμικής έπιχειρησεως φρονίμως καί έμπείρως 
έκλογίζοντας πάντα17, έξετάζουσι πάντα μετά της μεγίστης προσο-

1 Άπο'σπ. 169.— 2 3, 33, 6 κέξ. 3, 60, 7. 3, 87, 1-4. 3, 88, 1. Πρβλ.
καί 3, 17, 11.— 3 3, 88, 2. Πρβλ. καί 3,12,1.— 1, 59, 12.— 5 3, 76,13.— 
6 11, 12, 2. — 7 10, 10, 7. — 8 1, 76, II. 1, 86, 1. — 9 3, 17, 11. — ™ 1, 
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χης καί ακρίβειας1, βαίνουσι μετ’άκρας περισκέψεως καί νηφαλιό­
τητας εις πάντα τά διαβήματα αύτών2, δεν έχουσι τάς ελπίδας αύ­
τών εις την τύχην, αλλά είς τούς συλλογισμούς3, βαίνουσιν εις τάς 
πράξεις αύτών ασφαλώς καί νουνεχώς4, προβαίνουσιν είς τάς ένεο- 
γείας αύτών άνδρωδώς, νουνεχώς καί ώς άνθρωποι έμπειροι τών πρα­
γμάτων του κόσμου5, λαμβάνουσι πάντα τά προφυλακτικά μέτρα 
διά παν ενδεχόμενον έν τω μέλλοντι6, μεταχειρίζονται τάς έκάστοτε 
άναφαινομένας περιστάσεις έπιδεξίως καί άνδρωδώς 7, ρυθμίζουσι τάς 
πράξεις αύτών συμφώνως προς τά έκάστοτε παρουσιαζόμενα νέα πρά­
γματα8. Είνε τολμηροί καί πρακτικοί είς τάς πολεμικάς αύτών ενέρ­
γειας9, είνε σφόδρα προσεκτικοί καί άγαν προφυλακτοί είς τάς πο- 
λεμικας αυτών επιχειρήσεις16, λαμβάνουσιν ύπ’ όψιν όχι μόνον την 
έκάστοτε παρούσαν θέσιν τών πραγμάτων, αλλά καί τάς συνέπειας 
της έκάστοτε σκοπουμένης ένεργείας11, έχουσιν ύπ’όψιν όχι τόσον πώς 
νά βλάψωσι τούς εχθρούς, όσον πώς οί ύπ’ αύτούς νά μη πάθωσι 
δεινόν τι12.Έκλέγουσιν καταλλήλους τόπους ώς ορμητήρια τών πολε­
μικών ενεργειών αύτών13, έν πάση δυσκόλω περιστάσει συσκέπτονται 
μετά τών έν τω στρατεύματι εμβριθέστερων, είδικωτέρων καί εμ­
πειρότερων 14, προσπαθούσιν έκ παντός τρόπου νά προσεταιρισθώσι 
τούς κατοικουντας κατά τούς τόπους, ένθα το θέατρον τού πολέμου15, 
κρύπτουσιν έν έαυτοϊς τά σχέδια καί τούς σκοπούς αύτών16, έπιχει— 
ρούσι πράξεις τολμηράς καί παράβολους, άπιστεύτους τοϊς ύπεναν- 
τίοις17, ύπερπηδώσι πάντα τά κωλύματα, τά παρεμβαλλόμενα είς την 
πραγματοποίησιν τών προθέσεων αύτών ούτε χειμώνες ούτε καύματα 
ούτε θύελλαι ούτε κατακλυσμοί ούτε σκότη ούτε άρρωστίαι έχουσι 
την δύναμιν νά έπίσχωσι την όρμην αύτών, άλλ’ άπτόητοι, σταθερφ 
τω ποδί, βαίνουσιν είς την πραγματοποίησιν τών προθέσεων αύτών 18. 
'Όταν αί πολεμικαί έπιχειρησεις είνε δύσκολοι καί κινδυνώδεις, άπρο- 
φασίστως παρέχουσιν έαυτούς τοϊς ύποδεεστέροις ύπόδειγμα φερεπο- 
νίας, καρτερίας καί άνδρείας, γίνονται αύτουργοί της έν τοϊς πολεμι- 
κοϊς έργοις ταλαιπωρίας, ύφίστανται προθύμως πάσαν κακοπάθειαν,

1 3, 34, 2. — 2 3, 14, 5. — 3 ίο, γ, 3. — 4 2, 64, 2. - Μ, 62, 5. 2, 
13, 2. 3, 14, 5. 3, 106, 11. Πρβλ. καί 3, 110, 2. — 6 3, 67, 8. 5, 92, 7. 
Πρβλ. καί 5, 13, 5. — 7 3, 19, 13. — 8 3, 72, 7. — 9 2, 47, 4. 5, 18, 7. —

3, 105, 8.— Η Άπόσπ. 39.— 12 3, 89, 2. 3, 94, 9. 3, 110, 8.— 13 2,
13, 1 καί 2. — 14 3, 68, 15. 3, 71, 5. — 18 3, 34, 4-6, — 1, 75, 8.
V 1, 11, 9. 1, 75, 3. 3, 78, 6 — <8 Άπόσπ. 21.



— Η8 —

προτρέπουσι, και έν ανάγκη καί παρακαλούσι, τούς ύπ’ αύτούς νά μη 
άποδυσπετώσι προς τάς ταλαιπωρίας καί νά μη πτοώνται προ τών 
κινδύνων, ρίπτονται πρώτοι αυτοί έν τώ μέσω τών κινδύνων καί ούτω 
έπιτυγχάνουσι την τελείαν τών δυσχερών καταπολέμησιν καί την ολο­
σχερή τών εχθρών κατατρόπωσιν 1. Έκ παντός τρόπου προσπαθοϋσι 
το καταβεβλημένον του στρατού φρόνημα νά άναζωπυρήσωσι καί νά 
έξυψώσωσι2, διασκεδάζουσι διά τών έπινοιών καί στρατηγημάτων 
τάς προλήψεις τών στρατιωτών, έάν τυχόν έχω σι τοιαύτας3, έμφυ- 
σώσιν αύτοΐς την πεποίθησιν περί της αίσιας έκβάσεως τών έκάστοτε 
έπιχειρουμένων, ένθαρρύνουσιν αύτούς όψέπότε άποκαρτερησωσι προς 
τό μέγεθος τών δυσκολιών καί άποδειλιάσωσι πρός τό μέγεθος τών 
κινδύνων, ένθουσιάζουσιν αύτούς, έμβάλλουσιν είς αύτούς άμιλλαν γεν- 
ναίαν πρός τά δυσχερέστατα καί τά κινδυνωδέστατα 4 καί κατά πάντα 
τρόπον ποιοΰσιν αύτούς προθυμοτέρους πρός τό κινδυνεύειν 5. Έπιτυγ- 
χάνοντες κατά τάς επιχειρήσεις αύτών δεν συναρπάζονται ύπό της 
εύτυχίας, δεν έκτραχηλίζονται είς πράξεις απρεπείς καί άπερισκέ- 
πτους, άλλ’ αείποτε νήφοντα τόν νουν έχοντες περιορίζονται εντός τών 
ορίων της σεμνοπρεπείας καί της εύκοσμίας καί εύρίσκουσιν έκάστοτε 
τά κατάλληλα μέσα πρός έξακολούθησιν καί έξασφάλισιν τών επιτυ­
χιών αύτών. Άποτυγχάνοντες κατά τάς έπιβολάς αύτών η έν τφ 
μέσφ τών μεγίστων δεινών εύρισκόμενιμ δεν θορυβούνται, δεν συντα­
ράσσονται, διατηρούσιν διαυγή καί άδιάσειστον την διάνοιαν αύτών, 
καραδοκούσιν, όπως έπωφεληθώσιν έκ της άκρισίας, της άπρονοησίας 
καί τών σφαλμάτων τών εύτυχούντων αντιπάλων αύτών, ότε καιρού 
παρατυχόντος σφοδροί καί ακράτητοι έπιπίπτουσι κατ’ αύτών καί 
συνθορυβούντες αύτούς ματαιόνουσι τούς καρπούς της πρόσκαιρου εύ­
τυχίας αύτών6.

Οί άγαθοί ηγεμόνες τών στρατευμάτων η έξ αρχής ούδέν έπιχει- 
ρούσιν, η άποφασίσαντές ποτέ νά έπιχειρήσωσί τι λαμβάνουσι πάντα 
τά πρός έπιτυχίαν τού σκοπουμένου κατάλληλα μέτρα7. Χωρίς προ- 
θέσεως, είκή καί ώς έτυχεν, έκ πάσης αφορμής καί απαράσκευοι, ού­
δέποτε είς ούδένα αγώνα κατέρχονται, ήκιστα δέ πάντων είς τούς 
ολοσχερείς κινδύνους8. Αύτοί καθορίζουσι τόν καιρόν της ένεργείας.

* 3, 17, 8 καί 9. — 2 3, 30, 4. 10, 22, 6. Πρβλ. καί 1, 76, 11. 1, 86, 1.— 
3 Άπόσπ. 103. — 4 10, 14, 9-13. 10, 22, 6. 11, 3!, 8. — 3 3, 17, 11. — 
θ 11, 14, 3. 10, 40, 6-9. — 7 Άπόσπ. 151. — 8 3, 69, 12 κέξ.
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Ούδεμία ανθρώπινη δύναμις ισχύει, δπως παρασύρη αύτούς εις τό νά 
ένεργήσωσί τι παρά τον όρισθέντα καιρόν1. Δεν ρίπτονται προπετώς 
εις τούς κινδύνους, άναμένουσι τον κατάλληλον καιρόν και έπιζη- 
τοϋσι τον κατάλληλον τόπον προς ενέργειαν 2.

Οί αγαθοί ηγεμόνες τών στρατευμάτων ουδέποτε άγονται εις τάς 
πολεμικάς αύτών επιχειρήσεις έκ στρατιωτικής προπέτειας καί κενο­
δοξίας, αλλά πάντοτε έκ στρατηγικής προνοίας καί μετ’ ακριβή έκλο- 
γισμόν τών πραγμάτων καί μετά τελείαν καί ακριβή γνώσιν πάντων 
τών καθ’ εκαστα στοιχείων, έξ ών συναπαρτίζεται ό πόλεμος 3. Έξε- 
τάζουσιν ακριβέστατα πάντα4. Έξετάζουσι τάς οδούς, τάς δυσχω- 
ρίας, τήν ποιότητα τής χώρας, δι’ής θά διαβώσι τά στρατεύματα, 
τό πλήθος τών έν αύτή κατοικούντων ανθρώπων, τήν ηθικήν αύτών 
κατάστασιν, τήν πολεμικήν αύτών δύναμιν καί δεινότητα, τά φρο­
νήματα καί τάς διαθέσεις αύτών πρός τε αύτούς τούς ίδιους καί τούς 
αντιπάλους αύτών5. Μεταχειρίζονται κατασκόπους θ. Έξετάζουσι τήν 
κατάστασιν τών έχθρών7 καί ιδίως τήν κατάστασιν τών αντιπάλων 
στρατηγών 8. Έξετάζουσι μετά πάσης δυνατής έπιμελείας καί μανθά- 
νουσι μετά πάσης δυνατής ακρίβειας τήν διανοητικήν κατάστασιν καί 
τήν ήθικήν ποιότητα αύτών9. Έκλέγουσιν ώς πεδίον τής μάχης τό­
πους προσφόρους πρός τάς εαυτών δυνάμεις καί άσυμφόρους πρός τάς 
τών αντιπάλων 10. Έξετάζουσιν έπιμελέστατα καί έξακριβουσι θετικώ- 
τατα τάς ιδιότητας του έδάφους καί χρησιμοποιούσι τούτο προση- 
κόντως11. Λαμβάνουσιν ύπ’ δψιν τήν απειρίαν, τά μειονεκτήματα, τά 
έλαττώματα καί τά σφάλματα τών έχθρών καί έπιδεξίως έπωφελοΰν- 
ται έκ πάντων τούτων12. Προκαταλαμβάνουσι παντοϊα έπίκαιρα μέρη 
δι’ένεδρών 13. Συλλέγουσι τούς στρατιώτας, έξηγουσιν εις αύτούς τήν 
θέσιν τών πραγμάτων, παρορμώσιν αύτούς εις τά πρέποντα, έξαί- 
ρουσι τό φρόνημα αύτών καί έκ παντός τρόπου προσπαθούσι νά έμβάλ- 
λωσιν αύτοΐς θάρρος καί ορμήν γενναίαν14. Εύστόχως έκλέγουσι καί

< 15, 5, 2. Πρβλ. καί 9, 15, 1. — 2 2, 26, 8. Πρβλ. καί 2, 28, 10. — 3 3, 
33, 7. 3, 34, 1. 3, 105, 9. — 4 3, 52, 4. 3, 79, 1. — 5 3, 34, 2-6. 3, 
48,10 καί 11. 3, 80, 2. Πρβλ. καί 3, 48, 2 κέξ. — θ 14,1^13.— 7 3, 80, 2.— 
8 3, 104, 6. — 9 3, 80, 3. 3, 81, 1-4. 3, 82, 10 κίξ. 3, 82, 10.— 1,
84, 9. 3, 82, 1.— " 3, 71, 1. 9, 13, 8.— ’2 3, 70, 12. 9, 19, 4. Πρβλ’ 
καί 3, 82, 10. — 13 3, 83, 5. Πρβλ. καί 9,12, 2. — " 3, 34, 7 κίξ. 3, 44,10’ 
3,54,1. 3,62, 1. 3,63, 1. 3, 64, 1. 3, 71, 8. 3, 108, 2 κέξ. 3, 11Γ 
1 κεξ. 11,12,1. 15,10,1. 15,11,6.
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καταλλήλως τοποθετούσιν έν τώ πεδίω τής μάχης έκαστον τών στρα­
τιωτικών σωμάτων, άναλόγως τής έν αύτοΐς έγκειμένης πολεμικής δυ- 
νάμεως καί άναλόγως τής ιδιορρυθμίας τής τοποθεσίας καί τής παρατά- 
ξεως τών έχθρών1. Έφιστώσι τήν προσοχήν πάντων είς τήν ακριβή 
γνώσιν τών συνθημάτων καί παρασυνθημάτων 2. Παρευρίσκονται έν τή 
μάχη, επισκοπούσα έκ τού σύνεγγυς πάντα, διευθύνουσιν αύτοπροσώ- 
πως πάντα μετ’άκρας στρατηγικής συνέσεως, παροτρύνουσι, παρακα- 
λούσι καί ύποδεικνύουσιν τοΐς μαχομένοις πώς πρέπει νά άγωνισθώ- 
σιν έν τή μάχη καί τί πρέπει νά έπιδιώκωσι κατ’αύτήν3. Παντοϊα 
μέσα μετέρχονται πρός έπίτευξιν τής νίκης4. Προσφωνούσι τον στρα­
τόν5, προσπαθούσι νά καταστήσωσι σαφές ότι ύπέρ αειμνήστου καί 
λαμπράς έλευθερίας συνέστηκεν ό αγών6, ύπομιμνήσκουσι τήν δόξαν 
τών προγόνων, έκθέτουσι προ τών οφθαλμών πάντων ζωηρότατα τάς 
δεινάς συνέπειας τής ήττης καί τά λαμπρά αποτελέσματα τής νίκης, 
ύπόσχονται άμοιβάς μεγάλας καί τιμάς λαμπράς τοΐς άνδραγαθήσα- 
σιν, έξάπτουσι τήν φιλοτιμίαν αύτών, έμβάλλουσιν είς αύτούς θάρ­
ρος καί φρόνημα γενναΐον, άξιούσι καί παρακαλούσι πάντας, καί φί­
λους καί αξιωματικούς καί στρατιώτας, νά όρμήσωσιν ώς άνδρες γεν­
ναίοι είς τον κίνδυνον7. Μεταχειρίζονται ποικίλα στρατηγήματα, ανά­
λογα έκάστοτε πρός τάς ποικίλας μεταλλαγάς τών πολεμικών περι­
στάσεων8. Μεθαρμόζουσι τον τρόπον τής ένεργείας αύτών κατά τά 
έκάστοτε προφαινόμενα προτερήματα τού εαυτών στρατεύματος καί 
τά μειονεκτήματα τών ύπεναντίων9. Εκτίθενται είς τούς κινδύνους, 
άλλά μετά τής είς στρατηγόν προσηκούσης περισκέψεως καί τής είς 
ήγεμόνα τών όλων άρμοζούσης προσοχής10. Καί κατά τήν σφοδροτά- 
την σύρραξιν εύρίσκουσι καί γινώσκουσι τό δέον γενέσθαι Η. 'Όταν είνε 
ανάγκη, άναλαμβάνουσιν αύτοί αύτοπροσώπως νά διαπεράνωσι τά δυ­
σχερέστατα12. Πάντα τά δυνατά ποιουσι κατά τήν άκμήν τού κινδύ­
νου, όσα στρατηγός αγαθός καί άνήρ γενναίος πρέπει νά μετέρχηται 13’ 

* 9, 13, 9. — 2 θ, 13, 9. - 3 3, 116, 2-7. 2, 33, 1.-^3, 41, 7. 3, 
48, 11. — 3 1, 60, 5. 11, 31, 1 κέξ. - « 11, 12, 3. — * 2, 64, 1. 3, 71, 
11. 5, 36,6. 5,53,6. 5,60, 3. 5,83, 1 και 2. 8,28,7. 9,8,9. 10, 
6, 6. 10, 11, 5. 11, 64, 7. 33, 8, 7. — 3 1, 75, 8. 3, 18, 10. 3, 71, 1. 
3,116,7. 11,22,1. Πρβλ. 1, καί 35, 4. 3,78,1. 16,37, 1.-9 3,89,9. 
3, 90, 1 κέξ. 3, 110, 2. Πρβλ. καί 3,111,4. 3,116,7.— ™ 10, 13, 1. Πρβλ. 
καί 2, 28, 10. — “ 11, 1, 6. — 12 15, 7. 11, 1, 3. 14, 4, 1 καί 2. —
*3 15, 15, 4.
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συμπλέκονται, προς τούς ύπεναντίους , αγωνίζονται έκθύμως^, μάχον­
ται γενναίως3, πληγόνονται θανασίμως, έξακολουθούσι, καίπερ κάκι­
στα εχοντες, μέχρι τελείας έξαντλησεως μαχόμενοι4, πίπτουσιν είς 
τό πεδίον της μάχης ώς άνδρες φιλότιμοι καί γενναίοι5.

Οί αγαθοί ηγεμόνες τών όλων, ενόσω μέν ύπάρχει ελπίς επιτυχίας, 
ούδεν τών όντων δεινών η παραβολών παραλείπουσιν. Έξελε'γχουσι 
πασας τάς ελπίδας του νικάν έν τώ πολεμώ. "Οταν όμως η θέσις τών 
πραγμάτων είνε τοιαύτη, ώστε ούδεμία ελπίς σωτηρίας ύπολείπε- 
ται πλέον, τότε, ώς άνθρωποι νουνεχείς καί τών πραγμάτων τού κό­
σμου έμπειροι, ύποχωρούσι προ της σκληράς ανάγκης καί φροντίζουσι 
πλέον περί σπονδών καί διαλύσεων6.

Οι αγαθοί προεστώτες τών πολεμικών πραγμάτων μ,όνον έν έσχάτη 
αναγκη, μόνον όταν πρόκειται περί της σωτηρίας τών όλων καί 
περί της τιμής τών όπλων καί της εύκλειας της πατρίδος, άφει- 
δοΰσιν εαυτών, ρίπτονται τολμηρώς καί παραβόλως έν τώ μέσφ 
της συρράξεως τών όπλων, μάχονται γενναίως, τραυματίζονται, 
τελευτώσι τον βιον ως ανδρες αγαθοί καί άξίως τών προγόνων καί 
της πατρίδοςάλλως είνε ήκιστα παράτολμοι καί ριψοκίνδυνοι, είνε 
λίαν προφυλακτικοι και πολύ προσεκτικοί. Ούδέποτε άναλαμβάνουσιν 
έπιχειρησεις πολεμικας επικινδύνους, δυναμένας δι’ ύποδεεστέρων νά 
συντελεσθώσιν, ούδέποτε είκη καί άλόγως ρίπτονται είς τούς κινδύ­
νους. Πολλοί τών υπ αυτών αρχομένων άποθνησκουσι πρότερον καί 
έπειτα αύτοί. Αρχηγοί άναλαμβάνοντες πολεμικάς επιχειρήσεις δευ- 
τερευουσης και τριτευουσης αξίας, δυναμένας δι’ύποδεεστέρων νά συν- 
τελεσθώσιν, αρχηγοί άποθνησκοντες πριν η άποθάνωσιν οί πλεΐστοι 
τών ύπ’ αύτών αρχομένων είνε μωροί καί άφιλοπάτριδες*  διότι, έάν 
αύτοί μετά την μάχην σώοι παραμείνωσι, καί αί μεγαλήτεραι άτυ- 
χιαι, έαν ποτέ τοιαΰται επισυμβώσι, δυνατόν αύθις νά έπανορθωθώ- 
σιν*  ενώ, άν οί αρχηγοί άποθάνωσι, καί άν νικήσωσιν ακόμη οί στρα- 
τιώται, ούδεν έκ της νίκης όφελος, αφού ή τελεσφόρος πάσης έπιχει- 
ρησεως έκβασις καί αφού πάσαι πάντων αί έλπίδες έκ τών ηγουμέ­
νων έξαρτώνται8.

1 3, 116, 3. 11, 18, 4. — 2 1, 27, 12.— 3 8, μ, ι. π, 3. 16, 5. — 
4 3, 66, 2. 3, 68, 6. Πρβλ. καί 3, 70, 5. 3, 116, 9 καί 11. — 5 2, 1, 7. 2, 
19, 8. 3, 116, 9 καί 11. — θ 1, 62, 3-7. — 7 3, 116, 9 καί 11. 10, 3, 4.’ 
11,2,1. 16,5. 16,9. Πρβλ. καί 5, 38,9. 8,1*·  — « 2,1,7. 10,3,7. 10, 
32. 10, 33. Πρβλ. καί 4, 34, 2. 18, 1, 9. 2, 28, 10. 6, 24» 9. 8, 1*».
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'Όπως δε οί άγαθοί ηγεμόνες τών πολεμικών πραγμάτων δεν γί­
νονται παραίτιοι ολέθρου τοίς έμπιστευθεϊσιν είς αύτούς, προπετώς 
είς τούς κινδύνους ριπτόμενοι, ούτω πάλιν καί δεν φιλοζωούσι παρά 
το δέον, άλλα γενναιότατα την ζωήν αύτών θυσιάζουσιν, όταν έπι- 
στη προς τούτο ή ανάγκη, καί όταν διατρέχωσιν όπως δήποτε τον 
κίνδυνον νά καταστήσωσι τάς εαυτών περιπετείας αίσχράς καί επο­
νείδιστους1.

Μέχρι θανάτου αγωνίζονται οί άγαθοί ηγεμόνες, όταν όλεθρος έπι- 
κρέμαται είς την πατρίδα αύτών. Ούδαμώς άνέχονται νά έπιζήσωσι 
μετά την πτώσιν καί τον άφανισμόν της πατρίδος αύτών. Ποτέ την 
ιδίαν ημέραν ό ήλιος δεν βλέπει συγχρόνως τήν πατρίδα πυρπολου- 
μενην καί αύτούς έπιζήσαντας. Τό κάλλιστον έντάφιον άνδρών γεν­
ναίων, ύπέρ τής πατρίδος αύτών εύψύχως δι’ όλου τού βίου αύτών 
άγωνισαμένων, είνε ή πατρίς καί τό πύρ αύτής 2 ή τό έγχειρίδιον 3.

Ή αύτοκτονία είς τούς προεστώτας τών πραγμάτων επιβάλλεται 
είς τινας περιστάσεις ώς καθήκον πρός τήν άνδρικήν αξιοπρέπειαν, 
τήν άνθρωπίνην εύγένειαν καί τήν άνδρικήν φιλοτιμίαν. Εύστόχως 
πάντοτε νά πολιτεύωνται καί εύτυχεϊς πάντοτε είς τάς επιχειρήσεις 
αύτών νά είνε οί προεστώτες τών πραγμάτων δεν είνε δυνατόν. Πάν· 
τες ώς άνθρωποι ύποκείμεθα είς πλάνας καί δεσμευόμεθα ύπό τών 
περιστάσεων.Άν λοιπόν καί αύτοί σφαλέντες ποτέ κατά τούς ύπολο· 
γισμούς αύτών είς κίνδυνον περιστώσι καί είς τά δεινά συνεγγίσωσι, 
τότε δέον έν αύτοίς μέν τοίς δεινοϊς όντες καί τού κινδύνου προσεγγί- 
ζοντος εύψύχως νά άγωνίζωνται καί γενναίως νά πίπτωσι, διότι ό άγα- 
θός άνήρ ούδαμώς ούδέποτε άνέχεται νά περιπίπτη είς διάθεσιν άνα- 
ξίαν τού προγεγονότος βίου αύτού ’ άν όμως ήττηθέντες διαφύγωσι τον 
κίνδυνον ούδέν αισχρόν ποιήσαντες, τότε έπ’ ούδενί λόγφ επιτρέπεται 
άγεννώς καί άβούλως νά θέλωσι νά άποφύγωσι διά τής αύτοκτονίας 
τάς συνέπειας τών πλημμελών αύτών σκέψεων καί τών άτυχών αύ­
τών πράξεων. Οί άγαθοί άνδρες άγογγύστως ύφίστανται τάς συνέ­
πειας τών σκέψεων αύτών καί γενναίως άπεκδέχονται τά άποτελέ- 
σματα τών πράξεων αύτών. Άλλ’ όσον άνανδρον είνε ν’ αύτοκτονή 
τις εχων καθαράν τήν συνείδησιν περί τής άθωότητθ£ καί τής πιστής 
έκπληρώσεως τών καθηκόντων αύτού πτοηθείς έκ τών άπειλών τών 
άντιπάλων αύτού καί φοβηθείς τήν δύναμιν καί τήν εξουσίαν τών

< 11, 2, 11. — 2 39, 2, 8 χαί 9. 39, 3, 2. — 3 30, 7, 8.
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υπερισχυσαντων έχθρών αύτού, τόσον άνανδρον καί άγεννες εινε είς 
αιχμαλωσίαν περιπεσών ή παραίτιος μεγίστης βλάβης καί μεγίστου 
ονείδους τή πατρίδι, ώς έκ τής μη πιστής έκπληρώσεως τών εαυτού 
καθηκόντων, γενόμενος νά προσκαρτερή φιλοζωίας ενεκα είς τούς όνει- 
δισμούς καί τάς περιυβρίσεις τών εχθρών αύτού 4. Οί γενναίοι και 
ύψηλόφρονες άνδρες «το καλώς άποθανείν τού ζήν αίσχρώς περί πλείο- 
νος ποιούνται»2, ορθώς φρονούντες ότι «το ίμείρειν τού βίου καί 
φιλοζωείν τής μεγίστης άγεννείας έστι σημεϊον καί κακίας)) 3.

49. ΟΙ φαύλοι τών ότρατεν|ΐάτων ηγεμόνες.

01 φαύλοι τών Στρατευμάτων ηγεμόνες έάτερημένοτ καί τών Στοτ- 
χετωδεΣτάτων πνευματικών καί ήθικών προΣόντων και έν παχυλή 
άμαθεία κυλτνδούμενοι διά παντός τού Στρατιωτικού αύτοόν βίου 
έκφαίνουΣι την βοΣκηματώδη αύτών φύΣιν. Είνε άφο)Σιωμένοι είς 
τό Σαρκίον αύτών, μιΣούνται καί περιφρονούνται ύπό πάντων.'Εν 
τοίς πολέμοις είνε άπρονόητοι, άτολμοι, άναποφάΣιΣτοι, ράθυμοι 
δειλοί, ένΣπείρουΣιν εις τον Στρατόν την άπογοήτευΣιν και την 
άπελπιΣίαν, ύποχωρούΣι πάντοτε προ τών πολεμίων, τρέπονται 
πρώτοι είς φυγήν, καθικετεύουΣι φίλους και εχθρούς ύπέρ τής 
Σωτηρίας τού Σαρκίου αύτών.

Οί φαύλοι τών στρατευμάτων ηγεμόνες εινε άγεννείς τήν ψυχήν 4 
άπρακτοι τή φύσει5, άκατάρτιστοι είς τά στρατιωτικά, ούδε'ποτε δι- 
δαχθε'ντες επιστημονικόν τι, ούδε'ποτε μελετήσαντες άξιόλογόν τι, 
άπειροι είς τά πολεμικά6, σάρκινοι καί τώ χρώματι παρά φύσιν έπι- 
κεκαυμε'νοι, ώς τινες βόες σιτευτοί7, μεγαλόσχημοι κατά τήν επιφά­
νειαν, στομφώδεις έν τοίς λόγοις, εύτελείς τήν άνθρωπίνην ούσίαν καί 
κίβδηλοι έν τοίς έ'ργοις, καταισχύνοντες τό ογκώδες αύτών ανάστημα 
καί διαψεύδοντες πάσας τάς περί αύτών ελπίδας8, μειρακιώδεις9, 
αδαείς τού έργου αύτών 10, πρακτικώς μόνον καί έμπειρικώς γνωρί- 
ζοντες μικρά τινα πράγματα1 11, προς πάν ανίκανοι καί αδύνατοι12, 
αφυείς προς χειρισμόν αληθινών καί πολεμικών πραγμάτων13, πο-

1 15, 10, 5. 30, 7. 8. 9. 39, 3. 40, 4,8.— 2 18, 53, 3. Πρβλ. καί 2, 
31, 2.— 3 Άπόσπ. 126.— - 11, 2, 7. 39, 2, 10. 39, 3, 4. — * 5, 1, 7. — 
6 11, 8, 1 κίξ. Πρβλ. καί 1, 74, 2. 1, 84, 6. 3, 110, 3.— 7 39,2, 7. — 8 5, 
33, 9. — 9 11, 14, 7. — ό 10, 22, 8. — " 1, 84, 6, - <2 5, 30, 6, — <3 3,
80, 3.
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λεμικης χρείας άλλότριοι1, του τυχόντος μειράκιου ανικανότεροι2.

* 10, 21, 1. — 3 2, 68, 2. Πρβλ. καί 3, 99, 8. — 3 1, 52, 2. 3, 48, 1. 39, 
3, 1.— 1, 74, 2. 2, 33, 8. — 3 3, 84, 4. 39, 1, 1. Πρβλ. καί 3, 82, 3.—
6 4, 11,1. — 7 4,12, 2. Πρβλ καί 4, 14, 4 καί 6. — 8 Άπόσπ. 45. — 9 5,107, 
2.— 10 1,11, 5. 1,31,1. 1,37,6. 11, 2, 7.— " 3, 70, 1 καί 7. 3, 
72, 2. 3,80,4. 3, 82, 2. — 12 3, 92, 4. 3,94,10. 3, 110, 4. — <3 2, 
33, 8. Πρβλ. καί 11, 2, 6.— 1, 87, 5. Πρβλ. καί 3, 98, 5.— <3 3, 98, 11.
4, 10, 1. 10, 6, 2. — <6 3, 103, 7. — *7 3, 81, 9. — *8 3, 9, 2 καί 8. 3, 90, 
6. 39, 1, 11. 39, 3, 2 καί 6. Πρβλ. καί 3, 82, 8.— *9 3, 81, 9. 3. 105, 9. 
3, 104, 1. — 29 3, 70, 1 καί 7. 3, 80, 4. 3, 81, 9. 3, 104, 1. 3, 105, 9. 
39, 1, 1. — 21 4, 10, 1. — 22 3, 81, 7. — 23 1, 52, 2. 1, 74, 14. 3, 70, 7. 
4, 14, 6.— 24 1, 74, 2.— 25 3 , 48 , 3.— 26 3 , 82 , 7. Πρβλ. καί 9, 15, 1.— 
27 3 , 48 , 4. — 28 3 , 48 , 2. — 29 3 , 70 , 8. — 30 3 , 82 , 7 . 3 , 83 , 6 . 3 , 92 , 4. 
3,110, 4. Πρβλ. καί 1, 37, 7. 9. 10. — 31 3, 72, 3. — 32 3, 82, 7. 3, 83, 6, 3, 
|01, 3 . 3, 103 , 7 . 5 , 46 , 6. — 33 2 , 33 , 7.

Πευματικώς καί ηθικώς εινε έλλιπέστατοΓ εινε αλόγιστοι3, άστο­
χοι4, άκριτοι5, δέν έχουσι νουν6, δέν αντιλαμβάνονται τά προ τών 
οφθαλμών αύτών εξελισσόμενα, δέν έκλογίζονται δεόντως τά άποτελέ- 
σματα τών επιχειρήσεων αύτών 7, εύηθως καί παιδικώς έκλογίζονται 
τά παρόντα8, άστοχοΰσι τού με'λλοντος 9, εινε άβουλοι10, κουφοί11, 
έπιπόλαιοι12, απρονόητοι13, ανύποπτοι14, εύπιστοι15, έκπεφυσημένοι1θ, 
τετυφωμε'νοι17, κομπορρημονες, καυχηματίαι 18, προπετεϊς 19, κενόδο­
ξοι20, εύηθεις 21, βλάκες22. Είκη καί άλογίστως καί άσκόπως χρών- 
ται τοίς πράγμασιν23, άστόχως χρώνται τοΐς καιροΐς, άπείρως καί νω- 
θρώς τοϊς δλοις πράγμασι24, δέν δύνανται νά διακρίνωσιν, άν αί στρα- 
τιωτικαί επιχειρήσεις, προς άς έκάστοτε όρμώσιν, εινε δυναταί καί 
κατορθωται η ουούτε τον τοπον της ενεργειας ούτε τον καιρόν 
προορώσιν26, είς απρονόητους τόπους άγουσι το στράτευμα καί εκεί 
στρατοπεοευουσιν 4 , ούτε τας οοους ούτε τους τοπους ούτε που πο­
ρεύονται τό παράπαν ούτε πρός τίνας καί πόσους έρχονται γινώ- 
σκουσι28, δέν έκλέγουσι τον καιρόν της ενεργειας κατά την ιδιόρρυθμον 
φύσιν τών πραγμάτων καί τάς ποικίλας αύτών έκάστοτε απαιτήσεις, 
άλλα κατά τάς ιδίας όρμάς καί επιθυμίας 29, τυφλώς όρμώσιν είς τούς 
κινδύνους30, άσκέπτως ρίπτονται είς αύτούς δλως απαράσκευοι καί έν 
καιροΐς δλως ακαταλλήλου31, έκ παντός τρόπου σπεύδουσι νά συμ- 
πλακώσι πρός τούς πολεμίους, ώς ούσης προδήλου δήθεν της νίκης32, 
δέν χρησιμοποιουσι τάς δυνάμεις αύτών άναλόγως της ποιότητος αύ­
τών, της φύσεως τών τόπων καί της παρατάξεως τών πολεμίων 33,
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Ήράττόυσι τά εναντία τών πρεπόντων καί αναγκαίων1, είνε εύεπί- 
θετοι τοΐς έναντίοις2, ουδέποτε λαμβάνουσιν ύπ’όψιν ότι εινε ενδε­
χόμενον καί νά άποτύχωσί ποτέ κατά τάς στρατιωτικάς αύτών επι­
χειρήσεις, ούδέποτε σκέπτονται περί του πρακτέου εν ενδεχόμενη δυσ 
μενεϊ τών πραγμάτων τροπή, έχουσιν ύπ’όψιν μόνον ότι θά νικήσωσι 
καί σκέπτονται μόνον πώς θα διαθέσωσι τά πλεονεκτήματα τά εκ 
τής μήπω έπιτευχθείσης νίκης, άναλογίζονται μόνον τήν έξ αύτής 
δόξαν καί έχουσιν έν νώ μόνον τάς ΐζ αώττιζ ώφελείας 3. Περί προ- 
φυλακτικών μέτρων ή ότι είνε ενδεχόμενον νά πάθωσι καί κακόν τι ού- 
δαμώς σκέπτονται. Έν νώ άμετάστατον έχουσι πώς νά βλάψωσι τούς 
εχθρούς, ουδέποτε δ’ ούδαμώς λαμβάνουσι τον κόπον νά σκεφθώσι πώς 
νά άσφαλίσωσι το ϊδιον αύτών στράτευμα καί τίνα μέτρα αύτοί λαμ- 
βάνοντες καί τίνας τρόπους αύτοί μετερχόμενοι καί τίνα μέσα αύτοί 
διαθέτοντες είνε δυνατόν νά καταστήσωσιν αύτό άνεπηρέαστον καί 
«απρόσβλητον έκ τών συνήθων τοϊς πολέμοις άγχιστρόφων μεταβο­
λών4. Άπεκδέχονται παρά του θεού αύτός νά συντελέση ότι αύτοί 
καθήκον έχουσι νά μη παραλείψωσιν 5. Δεν προσέχουσιν είς τάς γνώ- 
μας τών ειδικών καί τών εμπείρων6, δεν είνε ικανοί νά έννοήσωσι 
τάς φρονίμους συμβουλάς αύτών, δεν δύνανται νά άκούσωσιν αύτάς, 
άγανακτουσι μάλιστα κατ’ αύτών τολμώντων νά έχωσι γνώμην διά­
φορον τής αύτών 7. Ενίοτε άναγνωρίζουσι τήν ορθότητα τών συμ­
βουλών αύτών, άλλ’ ύπό τής κενοδοξίας έλαυνόμενοι καί κούφως τοϊς 
πράγμασι πιστεύοντες παραλόγως σπεύδουσι πρός τούς κινδύνους μίαν 
επιθυμίαν μόνον έχοντες πώς νά διαφημισθώσιν ώς ήρωες καί πώς 
νά ϊδωσι τήν κενήν αύτών κεφαλήν στεφάνω δάφνης έστεμμένην8. 
Προσέχουσιν είς τάς κρίσεις του όχλου, λαμβάνουσιν ύπ’ όψιν τάς 
ορέξεις αύτου καί κατ’ αύτάς μεθαρμόζουσι τον τρόπον τής ένεργείας 
αύτών9. Είνε οχλοκόποι10, άναλαμβάνουσι νά έπιτελέσωσι στρατιω- 
τικάς πράξεις, είς άς έκ πείρας γινώσκουσιν ότι δεν είνε ικανοί11, δη- 
μοκοπουσιν έν τώ στρατώ ώς τινες τέλειοι δημοκόποι12, δεν θέλουσι 
κατ’ ούδένα τρόπον ύπ’ ούδενός νά πιστευθή ποτέ ότι δήθεν κατα- 
φρονούνται ύπό τών εχθρών 13, διαχειρίζονται τά του πολέμου άπο- 
βλεποντες είς πολίτικους σκοπούς μάλλον ή είς τάς απαιτήσεις τάς

4 4, 14, 6. — 2 3, 80, 5. — 3 11, 2, 5 /Λξ. — 4 3, 94, 10. — 5 39, 1, 9.—
6 1, 37, 5.-7 3, 82, 4 κέξ. 3, 70, 3. — 8 3, 70, 7. 3, 80, 4. — θ 3, 82, 6,
3, 90, 6. — <0 3, 80, 3. — Η 4, 14, 3. — 12 10, 22, 9. — *3 3, 82, 2.
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Λολεμικάς και είς την τιμήν τών οπλών καί είς την ασφάλειαν της πα­
τρίδας1. Δεν κρύπτουσι τάς έπινοίας αυτών2, σπεύδουσι νά δρέψωσιν 
επιτυχίας τινάς έκ σμικρών καί άσημάντων πολεμικών πράξεων 
φαίνονται κατευχαριστημενοι εκ της παρουσης αυτών καταστασεως , 
έκ σμικρών επιτυχιών λαμβάνουσι μεγάλας ελπίδας περί του μέλλον­
τος5, έπαίρονται έπί τοίς άσημάντοις προτερημασι καί έπί ταΐς προσ- 
καίροις καί άναξίαις λόγου πολεμικαίς έπιτυχίαις6, έκφαυλίζουσι τάς 
πράξεις τών άλλων καί άποσεμνύνουσι τάς εαυτών7, διαβιβάζουσι 
ψευδείς ειδήσεις είς την προϊσταμένην αύτών αρχήν έξογκοϋντες μέν 
τάς μικράς επιτυχίας, συγκαλύπτοντες δέ τάς μεγίστας αποτυχίας 
αύτών 8.

1 4,19, II. — 2 3, 50, 4.— 3 1, 37, 6. Πρβλ. καί 11,14,7.— 4 3, 80,3. — 
3 3, 102, 8,— 6 3, 72, 2. — 7 3, 90, 6.— 8 3, 75, 1. — 9 3, 70, 7. 39, 1, 
1. Πρβλ. καί 3, 82, 8.- 9, 11, 3.- " 9, 29, 3. - 42 3, 48, 1. - 13 3, 
75, 1.— 14 39, 3, 4.— 13 9, 29, 3.— 16 3, 104, 1.— 17 3, 103, 7. 3, 90,
6. — «8 9, 11, 3. — 19 7, 74, 2 καί 13. — 20 1, 87, 5. 3, 81, 4. Πρβλ. καί 3, 
98, 5.— 21 3, 81, 4-9. 3,82, 2. 11, 14 , 7.— 22 1 8 , 53 , 4.— 23 3 , 98 , 5. 
10, 21, 1.— 24 1, II, 5. 39, 2, 10. 39, 3, 4.— 23 39, 2, 10.— 26 4, 11,1 
Πρβλ. καί 5, 91, 4. — 27 4, 60, 2. 5, 91, 4.— 28 4, 8, 5.— 29 11, 14, 7.— 
3039, 2, 10. — 31 5, 46 , 6. — 32 9, 11, 3.— 33 5, 30, 5.

Οί ηγεμόνες τών στρατευμάτων οί ούτιδανοί είνε αλαζόνες9, αύθά- 
δεις10, ύβρισταί11, σκαιοί12, ψευσται13, έπίορκοι14, παράνομοι15, φι- 
λέριδες16, φιλόπρωτοι17, κακοπράγμ,ονες 18, νωθροί19, ράθυμοι20, οκνη­
ροί, οίνοπόται, ακόλαστοι, άκρατεϊς, λάγνοι, θρασείς, θυμώδεις, δει­
λοί21, έφεκτικοίκαί αναβλητικοί22, άτολμοι23, άνανδροι24, άγεννεϊς25. 
Χειρίζονται κάκιστα τά πράγματα26, βαίνουσιν είς τάς ένεργείας αύ­
τών μετά δέους καί νωθρότητος27, είνε νωθροί έν ταίς έπινοίαις, άτολ­
μοι έν ταΐς έπιβολαίς, έν όψει ού μένουσι τό δεινόν28. Άκρατεϊς καί 
μειρακιώδεις έν ταίς μικραΐς έπιτυχίαις, τυφλοΰνται καί αφανίζονται 
έν τοϊς όλοις29.Ό όλος βίος καί η όλη διαγωγή αύτών είνε άγεννης καί 
άνανδρος30. Είνε ύπεροπτικοί πρός τούς φίλους καί τούς συμμάχους31, 
έκπιεζουσι χρήματα παρ’ αύτών, διαβάλλουσι καί ύποβάλλουσιν αύ­
τούς είς ζημίας μεγάλας καί άτιμωτικάς, όταν δεν συμμορφωθώσι 
πρός τάς πλεονεκτικάς καί άρπακτικάς αύτών ορέξεις32. Τούς διά τάς 
ύποθέσεις αύτών πρός αύτούς απευθυνόμενους ούδέποτε διευκολύνουσι33. 
Πάντοτε δέν έχουσι καιρόν νά δεχθώσιν αύτούς είς άκρόασιν, πάν­
τοτε άναβάλλουσι νά μελετήσωσι τάς ύποθέσεις αύτών, πάντοτε άπρά- 
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κΐους αποπεμπουσιν αύτούς *.  Παρέρχονται το σιτηρέσιόν τών στρα·6- 
τιωτών καί καθυστερούσι τούς μισθούς αύτών2. Τί έστι πειθαρχία έν 
τώ στρατω αγνοούσι3* συνέχουσιν έν τη εύταξία τούς στρατιώτας 
διά τών χλευασμών, τών ύβρεων, τών τιμωριών, τού φόβου καί τού 
τρόμου4. Ένω τό στράτευμα κακουχεϊται δεινώς καί ταλαιπωρείται 
οίκτρώς στερούμενον πάντων τών πρός συντήρησιν αναγκαίων, ενώ οί 
πάντες διαφθείρονται όλοσχερώς ύπό τού λιιζού, πότους αύτοί συνά- 
γουσι καί δευτέρας τραπέζας παρατίθενται πολυτελείς, έμπαίζοντες 
ούτω καί περιυβρίζοντες διά της ιδίας εύεξίας την ατυχίαν πάν­
των5. Αύτοί διαιτώνται ώς έν πανηγύρει, τρεφόμενοι καί παχυνό- 
μενοι, ώς τινες βοές σιτευτοί, καί οί στρατιώται στερούνται πάντων, 
ταλαιπωρούνται, νοσοΰσιν, άποθνήσκουσιν 6. Άποθνήσκουσι της πεί- 
νης οί στρατιώται, εύωχούνται αύτοί*  κακουχούνται οί στρατιώται, 
καθηδυπαθούσιν αύτοί*  γίνονται αύχμηροί καί κατεσκληκότες οί στρα­
τιώται εκ τών στερήσεων καί τών κακουχιών, στίλβουσιν αύτοί έκ 
λιπαρότητος καί παχύνεται η γαστήρ αύτών έκ της τρυφής καί τής 
χλιδής 7.

Οί τού φυράματος τούτου ηγεμόνες τού στρατού φέρουσι ζημίαν 
καί φθοράν μεγάλην είς τά έθνη 8.Ούδαμώς φροντίζουσι περί ούδενός9, 
γίνονται παραίτιοι συμφορών μεγίστων καί ονείδους άνεξαλείπτου τη 
πατρίδι αύτών10, πληρούσι τήν χώραν αύτών έχθρικών τροπαίων11, 
καταισχύνουσι τάς προτού πράξεις, καταισχύνουσι τό άξίωμα τών 
προγόνων, έπάγονται τήν κατάπτωσιν τού έθνους, άφανίζουσι τήν 
πατρίδα αύτών 12.

Οί πολΐται άπελπιζόμενοι έκ τών τοιούτων ήγεμόνων τών στρα­
τιωτικών πραγμάτων προβαίνουσιν είς πράξεις παρανόμους καί αύ- 
θαιρέτους’άρνούνται τάς πρός τήν πολιτείαν ύποχρεώσεις αύτών, πράτ- 
τουσιν ό,τι αύτοί θέλωσι, λύουσι τούς συνεκτικούς δεσμούς τού έθνους, 
δεν έκπληρούσι τά πρός τήν πολιτείαν καθήκοντα αύτών, ούδέν είσ- 
φέρουσιν ύπέρ τού κοινού άγώνος, έκαστος φροντίζει περί τής ιδίας 
αύτού σωτηρίας13. Ούδείς τιμά, ούδείς σέβεται αύτούς14, ούδείς πει-

< 4, 60, 7.— 2 5, 30, 5.— 3 10, 22, 9.- 4 39, 2, 13.— 5 39, 2, 11.— 
6 39, 2, 7 καί 12.— 7 1, 74, 8. 39, 2, 7 καί 12. — 8 1, 37, 3. 1, 52, 2.
3, 81, 9. — 9 3, 8!, 4.— 1° 1, 24, 6. 1, 87, 5. 4, 14, 1. Πρβλ. καί 3,81,7. 
3, 116, 13.— " 4 8, 6.— 12 11, 2, 8. 20, 4, 2. 39, 3, 6.— 13 4, 60, 4- 
10. 5, 30, 5. 5, 91, 4. — “ 5, 1, 7.
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θαρχεϊ τοϊς ύπ’ αύτών παραγγελλομένοις Ε Οί πολΐται καταφρονού­
σαν καί όνειδίζουσιν αυτούς2, ό στρατός περιφρονεΐ καί βλασφημεϊ 
αυτούς3. Τά πράγματα άπό ημέρας είς ημέραν γίνονται χειρότερα4. 
Ό κόσμος οργίζεται κατ’ αύτών καί χλευάζει καί λοιδορεί αύτούς ώς 
προδότας. ώς άνανδρους, ώς επιόρκους, ώς άγεννεΐς την ψυχήν5, ό 
στρατός διαφθείρεται, παραλύει, εγκαταλείπει τάς τάξεις αύτού, λι- 
ποτακτεϊ καί αύτομολεϊ πρός τούς εχθρούς6, αί πόλεις κακοπαθοΰσι 
ούδαμόθεν τυγχάνουσαι βοήθειας, ούδαμόθεν έλπίζουσαι σωτηρίαν7, 
οί εχθροί είσβάλλουσιν είς την χώραν καί πυρπολούσα καί λεηλατού­
σαν αύτην8, πόλεις αφανίζονται, κτήματα καί περιουσίαι καταστρέ­
φονται9.

Την σύγκρουσιν πρός τούς εχθρούς άποφεύγουσιν οίχαρέστατοι ούτοα 
ηγεμόνες τοΰ στρατού. Άποδειλιώσι πρός τον πόλεμον καί λιποψυ­
χούσαν έν τοϊς κινδύνοις οί άρεαμάναοα! 10. Κατά τάς κρασίμους περιστά­
σεις εγκαταλείπει αύτούς τό νοίδιον καί άφίπταται απ’ αύτών τό 
ψυχάριον. Ταράσσονται, ίλιγγιώσιν, ούδεμίαν φρόνιμον χρήσιν τών 
δυνάαεων αύτών ποιούνται, έξίστανται τών φρένων11. Είνε έτοιμοι 
πρός πάσαν τών εχθρών επιβουλήν, ένέδραν καί απάτην12, ποιούσιν 
απράκτους τάς ιδίας αύτών δυνάμεις, έμβάλλουσιν είς μεγίστους κιν­
δύνους τό στράτευμα αύτών13, γίνονται παραίτιοι μεγάλων καί τα- 
λαιπώρων καί αισχρών καί επονείδιστων συμφυρών, ομοιότητα τε­
λείαν πρός προδοσίαν έχουσών 14.

Προεστώτες τών πολεμικών πραγμάτων γενόμενοι άνθρωποι ούτι- 
δανοί καί όλως τού ύψηλού τούτου καί ύπερηφάνου αξιώματος ανά­
ξιοι ποιούσιν ένεκα τής εαυτών άγεννείας καί αβουλίας αίσχράς τάς 
ήττας, καίπερ εύγενώς πολλάκις τών στρατιωτών άγωνισθέντων 15. 
Καταπλήσσονται εκ τών κίνδυνων, αμηχανούσι και προβαινουσιν εις 
πράξεις έπαισχύντους καί ε’πονειδίστους 16. Ανευ προφανούς άνάγκης 
ύποχωρούσι προ τών πολέμιων, εγκαταλειπουσι το στράτευμά εις την 
τύχην αύτού καί χωρίς νά καταδιώκη τις αύτούς τρέπονται είς φυ­
γήν 17. Έγκαταλείπουσιν αίσχρώς τούς στρατιώτας, τούς πολίτας καί 

1 5, 30, 1. — 2 5, 1, 7. 3, 81, 7. — 3 5, 30, 1 καί δ. 1, 82, 12. — 4 5, 
30, 6.’ — 9 39, 3, 4. Πρβλ. καί 3, 84, 4. — 6 1, 79, 4. 5, 30, 6. 5, 91, 4.
39*  2, 12 — 7 5, 30, 1 καί 5. — 8 4, 60, 3. — 9 3, 81, 6. — 10 35, 4, 3. 
39*  3, 6. — <4 35, 4, 3. 39, 3,6. 18, 53, 6. — 12 3, 81,9. — 43 3, 81, 8.— 

44 3, 84, 4-5. — 49 11, 2, 7. Πρβλ. καί 2, 33, 9. — 46 1, 21, 7. — 47 39, 1, 
5 καί 8. ’ 39, 3, 6. 3, 84, 3 καί 13. 4,69,2. 3,116,13.—
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τας πόλεις εις την τύχην αύτών καί προσπαθοΰσι δι’ δλων τών άγεν· 
νών καί επονείδιστων μέσων νά σώσωσι το σαρκίον αύτών, τάς γυ­
ναίκας, τά τέκνα, τούς συγγενείς, τούς φίλους καί τά πράγματα αύ­
τών τε καί τών ύπηρετών αύτών1. Έκλιπαρουσι την μεσιτείαν πάν­
των τών δυναμένων νά άπαλλάξωσιν αύτούς έκ τών ενοχλήσεων του 
πολέμου καί έκ τών κινδύνων τών μαχών 2. 'Ικετεύουσι πάντα φίλον 
καί εχθρόν, προσπίπτουσιν είς τά γόνατα καί δέονται θερμώς ύπέρ 
της σωτηρίας του σαρκίου αύτών3, παραδίδονται καθ’ ολοκληρίαν 
εις τον οίκτον και το ελεος αυτών, ομολογοΰσιν εαυτούς ύποχρέους 
καί μετά μεγίστης προθυμίας ύπόσχονται, ότι μετ’ εύγνωμοσύνης είνε 
έτοιμοι νά παραδεχθώσιν ό,τι θελήσωσιν οί οίκτίρμονες αύτών προστά- 
ται καί οί ελεήμονες αύτών σωτήρες!4.

1 39, 2, 4. 39, 3, 6. Πρβλ. καί 4, 69, 2 καί 3. — 2 39, 1, 5. 6. 12. —
3 39. 3, 2. — 39, 1, 6. — 3 4, 48, 9. — θ 24, 9, 6 κέξ. — 7 2, 43, 3. 3,
116,9. 10, 40, 1 χεξ. 11,33,7. 18,13,6. 18, 14, 7. Πρβλ. καί 5, 10, 2

κέξ. 6, 54, 5. 6, 55, 3. 16, 31, 6. 16, 32, 4. — 8 Άπόσπ. 82. 3, 10, 5.
2,36,2. 8, 12,8 κέξ. Πρβλ. καί 14,5, 15. 8, 12,9. — 9 32, 8. 12, 5,3
8, 12, 11.

50. *Η  άξια και τό τέλος τών 2ζοηότών καί φανλων
προεότώτων τών κοινών.

Συνελόντι είπείν οί χρηστοί προεστώτες τών δημοσίων πραγμά­
των, πολιτικών τε καί στρατιωτικών, φρονίμως καί μεγαλοψύχως 
προίστανται τών δυνάμεων καί τών δλων εθνικών πραγμάτων5, έχουσι 
μέγα αξίωμα καί άπειρον ύπόληψιν6, σύμπαντα τόν βίον αύτών κα- 
ταναλίσζουσιν ύπέρ της ελευθερίας του μεγαλείου καί τής δόξης τής 
πατρίδος αύτών. Πάντα τά κατ’ αύτούς, απολαύσεις, τιμάς, οικο­
γένειαν, περιουσίαν, εξουσίαν, δόξαν, ζωήν, πάντα προσφέρουσιν ολο­
καύτωμα είς τόν ιερόν τής πατρίδος βωμόν7. Ή μεγαλόνοια καί με­
γαλοψυχία αύτών ασφαλίζει, κρατύνει καί κλείζει τά έθνη8. Ή τι- 
μιότης, ή χρηστότης καί ή αύταπάρνησις αύτών καθιστ^ τό όνομα 
αύτών ένδοξον καί τήν μνήμην αύτών σεβαστήν9. 'Η πατρίς άγαλ- 
λομένη έπι τοίς έξόχοις τούτοις τέκνοις αύτής τιμά τήν μνήμην αύ­
τών διά τών εύγενεστάτων τών έν άνθρώποις τιμών. Οί ζώντες εύ-

9
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οί φαύλοι προεστώτες τών δημοσίων πρα- 
καί στρατιωτικών. Ούτοι ούδεμίαν αξίαν 

αναίσχυντοι δέ καί παράνομοι καί ασεβείς 
καί λοιμών αίτιοι καί αλιτήριοι» όντες3, 

4, έπονείδιστον
5 καί κακώς καί άτίμως 

καταφρονοΰνται, μισούνται,

γνωμΟνόΰντες έπί ταΐς εύεργεσίαις ταϊς έπιδαψιλευθείσαΐς αυτοί; διά 
τών μόχθων καί τών κινδύνων τών γενναίων τούτων άνδρών γεραί- 
ρουσιν αύτούς, πάντες δέ άποθαυμάζοντες τάς ύψηλάς αύτών άρετάς 
εύλογοΰσι το τετιμημένον όνομα αύτών καί ζηλοΰσι την γενναίαν αύ­
τών προαίρεσιν καί την ένδοξον αύτών έν τώ βραχυχρονίω τούτω 
έπιγείω βίω ένέργειαν1.

'Όλως δέ τούναντίον 
γμάτων , πολιτικών τε 
πραγματικήν έχοντες2, 
καί «τοίς θεοίς εχθροί
περιπίπτουσιν είς μεγίστας συμφοράς καί κινδύνους 
καθιστώσι τον ύπολειπόμενον βίον αύτών
τελευτώσι6. Ψέγονται, καταφρονοΰνται, μισούνται, ατιμάζονται, 
συρίττονται, χλευάζονται ύπό πάντων, κινοΰσι την οργήν καί την 
βδελυγμίαν πάντων7. Οί άνθρωποι ώς έναγή άποφεύγουσι καί τόν 
τόπον ακόμη, έν ω ποτέ αύτοί έτυχε νά εύρεθώσι8 καί δέν έγγίζουσι 
τά πράγματα αύτών φοβούμενοι μη μιανθώσιν9. "Ενεκα δέ της γε­
νικής ταύτης κατακραυγής αναγκάζονται οί άθλιοι νά άποθέσωσι την 
άρχην10, ζητοΰσι καταφύγιον μακράν της πατρίδος αύτών11, συλ- 
λαμβάνονται ύπό τών πολιτών, φονεύονται12. Έν τοίς πολέμοις εινε 
εύχείρωτοι τοίς έχθροϊς13, καταπλησσονται καί παραδίδονται είς αύ­
τούς14, φονεύονται άδόξως15.

Τοιαύτη οίκτρά καί επαίσχυντος εινε η τύχη τών ούτιδανών προ- 
εστώτων τών δημοσίων πραγμάτων αίσχος, όλεθρος, μίσος, κατάρα 
καί άνάθεμα16.

<1, 52,1. 3,61,4. 6, 53. 6,54. 8, 14, 7 κέξ. 16, 9, 2 καί 5. 18, 
13, 10. 18, 14, 15. Πρβλ. καί 40, II, 1 κέξ. II, 2, 4.— 2 39, 1,1. — 3 40, 
5,5. 38,5,9. 38,2,8. 32, 21, 2. — 4 1,37, 7 καί 9. 1,52,3. 3, 99, 8. 
Πρβλ. καί 3, 70, 8. — 3 11, 2, 7. — θ 1, 79, 4. 1, 87, 6.— 7 30, 20. 4, 
14*1.  3,81,7. 5, 1, 7. — 8 30, 20 3 καί 4. — 9 40,9, 2. — ω 5, 30, 7.— 

<» 39, 3 έν τελεί.— <2 1, 11, 5. 1, 24, 6.- 13 3, 81, 9. 4, 8, 6.— " 1,
21, 7. — 13 3, 84, 6. — 16 3, 81, 6. 30, 20, 8. 25, 8, 7. Πρβλ. καί 5, 56,
12 καί 15. 15,33,6-13. 39,3-6.
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51. ΟΙ χρηότοί βαόιλεις.

01 χρηΰτοί βαόιλετς έκ νεότητος έμφαίνουΰτ την ύι[τηλην αύτών φύ- 
ΰτν, περτκοσμούντατ ύπό έξοχων προτερημάτων, είνε ένάρετοτ, 
εύάεβεΐς, δίκαιοι, εύεργεττκοί, έχουΰτ προάίρεάιν ύ^ηλην και φρό­
νημα γενναϊον, έργάζονται νυχθημερόν ύπέρ της εύημερίας τού 
έθνους αύτών, μοχθούάι καί κινδυνεύουΟι και άποθνήάκουάιν 
ύπέρ τού μεγαλείου και της λαμπρότητος της βαύίλείας αύτών, 
τιμώμενοι τον βίον διάγουΰι, μακαριστοί τελευτώάιν.

Έν ταϊς βασιλευομέναις πολιτείαις οί κατ’ εξοχήν προστώτες τών 
δημοσίων πραγμάτων είνε οί βασιλείς, έκ της ποιότητος τών όποιων 
έξαρτάται ώς έπί το πολύ ή τύχη τών ύπ’ αύτούς λαών1.

1 6, 5, 9 καί 10. 6, 6, 12. 6, 7. — 2 10, 40, 9. 18, 41, 5.— 3 8, 10,
7. — 4 7, 12, 3. — 3 2, 61, 4. 4,27,10. 5,9,8. 5,10, 3 καί 5. 21,
18, 10. 29, 9, 13. 40, 12, 3. — θ 5, 10, 2. — 7 5, 10, 1.— 3 2, 70, 5. 5, 
90, 7. 21, 21, 3.— 9 2, 47, 5. — 10 5, 10, 4. — Η 7, 8, 9. — 42 6, 7, 5. 
7, 8, 7. 18, 41, 8. 37, 3, 12. — <3 37, 3, 1- 3. — 5, 10, 6 καί 8.

Ή βασιλεία είνε το μέγιστον καί κάλλιστον τών έπί γης αγαθών, 
όπερ θεία ευδοκία δύναται νά έπιδαψιλευθή τοϊς άνθρώποις2. Οί άν­
θρωποι συνήθως τούς βασιλείς η έκ συστήματος λοιδορούσιν η έκ συ­
στήματος έπαινούσιν. Ουδέτερον τούτων είνε ορθόν. Όρθον είνε νά 
έπαινώνται οί βασιλείς, όταν είνε έπαίνου άξιοι, νά ψέγωνται δέ, 
όταν είνε ψόγου άξιοι*  διότι καί οί οί βασιλείς ώς άνθρωποι είνε καί 
αύτοί χρηστοί καί φαύλοι3.

Οί χρηστοί βασιλείς καί νέοι έτι όντες προφαίνουσι τήν ύψηλήν 
αύτών φύσιν4. Είνε άνθρωποι πράοι, καλοκάγαθοι, μεγαλόψυχοι5, 
συγγνώμονες καί μετριοπαθείς6, επιεικείς καί φιλάνθρωποι7, εύεργε- 
τικοί καί μεγαλόδωροι8, δραστήριοι καί συνετοί9, εύφυείς καί νοή- 
μονες 10.

Οί χρηστοί βασιλείς είνε άνθρωποι ενάρετοι*  τιμώσιν ύπέρ παν άλλο 
τών έν τω κόσμω τούτω τήν έκπλήρωσιν τών εαυτών καθηκόντων11, 
διάγουσι τον βίον αύτών έν λιτότητι καί κοσμιότητι καί σωφροσύνη12, 
καλλίστους τούς καρπούς τής τοιαύτης αύτών διαβιώσεως δι’ όλου 
τού βίου μέχρι τού έσχατου αύτών γήρατος άποκομιζόμενοι13, εύλα- 
βούνται καί σέβονται τά ιερά καί θεία14, τιμώσι' καί σέβονται τούς 
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γονείς αυτών1, τιμώσι καί αγαπώσι τούς αδελφούς αύτών εινε πι­
στοί σύζυγοι καί φιλόστοργοι γονείς3, είνε φιλόφρονες καί συνετοί είς 
πάσας τάς μετά τών ανθρώπων σχέσεις αυτών4, εινε φιλάνθρωποι, 
σέβονται τα παρά πάντων νομιζόμενα καλά καί δίκαια, ρυθμίζουσι 
τον βίον αυτών συμφώνως προς ταύτα, άγαπώσι καί κατά πάντα 
τρόπον ευεργετούσι τους ύπηκόους αύτών καί τιμώσιν έκαστον κατά 
την αξίαν αύτου5.

Οί χρηστοί βασιλείς έχουσι προαίρεσιν ύψηλήν καί φρόνημα γεν- 
ναΐονθ. Είνε άγρυπνοι είς την περιφρούρησιν τών συμφερόντων τού 
έθνους αυτών, διαφλέγονται ύπο της εύγενούς επιθυμίας νά ίδωσι τον 
λαόν αύτών προαγόμενον είς τον πολιτισμόν, νά ίδωσι τό έθνος αύ­
τών ένδοξον καί ισχυρόν, νά ίδωσι την δυναστείαν αύτών λαμπράν 
και κραταιάν7. Αγωνίζονται δι’ όλου τού βίου αύτών, νύκτωρ καί 
μεθ’ ημέραν εργαζόμενοι καί μοχθούντες, ύπέρ τών καλλίστων έργων 
ύπέρ της άπελευθερώσεως τών ύπό δουλείαν εύρισκομένων ομοεθνών 
αυτών, ύπέρ τής ασφαλείας καί τής εύπορίας τών ύπηκόων αύτών, 
ύπέρ τής έξημερώσεως καί τής καλλιέργειας τής χώρας αύτών8.

Οί χρηστοί βασιλείς είνε εύβουλοι, τίμιοι καί προσεκτικοί είς τήν 
διαχείρισιν τών ανατεθειμένων αύτοΐς καθηκόντων 9. Συσκέπτονται επί 
πάσης σπουδαίας δημοσίας ύποθέσεως μετά τών συνετωτέρων τού 
Κράτους αύτών10, προσέχουσι μάλλον πώς νά μη βλάβη τό Κράτος 
αύτών ή πώς νά βλάψωσι τούς εχθρούς αύτών11, μεγαλοψύχως καί 
βασιλικώς φέρονται πρός πάντας12, ήμέρως καί νουνεχώς διαχειρίζον­
ται πάντα 13, φρονίμως καί μεγαλοψύχως προίστανται πάντων 14. Είνε 
μεγαλόφρονες καί μεγαλόψυχοι έν τοΐς εύτυχήμασι15, προσεκτικοί καί 
νουνεχείς έν τοΐς δυστυχήμασιν 16, επιεικείς καί φιλάνθρωποι πρός τούς 
ήττημένους 17, πράοι καί μεγαλόψυχοι πρός πάντας 18. Εύστόχως πάν­
τοτε καί συνετώς πολιτευόμενοι19, εύλογίστως πάσαν περίστασιν οίκο- 
νομούσι καί εύστόχως άπό παντός βιωτικού συμπτώματος ώφέλειαν 
προσπορίζονται 20.

«21,20,4-8. Πρβλ. καί 31, 15, 2.— 2 27, 15, 3. 28, 7, 3. 40,12,5
καί 6. Πρβλ. καί 31, 15, 2. — 3 18, 41, 9. — * 21, 21, 3.— 5 5, 11, 6. 6,
6, 10. — 6 5, 10, 9. — 7 6, 7, 4. — » 6, 7, 4. 18, 41, 9. 37, 3, 7-10.
Πρβλ. καί 20, 8, 1. — 9 1, 16, 11. 4, 87, 6.— «θ 5, 58, 2.— «« 36, 6, 4.—
«2 8, 25, 5. — «3 5, 54, 9. — 4, 48, 9. Πρβλ. καί 5, 25, 7.— «5 9, 28, 4.—
«θ 18, 33, 4. — «7 5, 9, 8. 5, 10, 5. Πρβλ. καί 2, 61, 4. — «» 4, 27, 10. — 
«9 18, 38, 1.— 20 18, 33, 7.
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Άσφαλίζουσι τά όρια της επικράτειας αυτών1, άποκτώσι φίλους 
σπουδαίους καί πολυτίμους2, συνάπτουσι συμμαχίας πρός άλλα Κράτη 
καί καλλιεργούσι την φιλίαν αύτών 3, μένουσι πιστοί πρός τούς συμ­
μάχους καί φίλους αύτών 4. Διά της ειλικρινούς καί γενναίας πολι­
τείας αύτών προσελκύουσι την συμπάθειαν καί την έκτίμησιν τού κόσμου 
πρός τε εαυτούς καί πρός τό έθνος αύτών 5. Έμπνέουσιν εμπιστοσύνην 
είς τον ξένον κόσμον ούτως,ώστε πολλαχόθεν πρός αύτούς προσφεύγουσι, 
την έπέμβασιν αύτών επί σπουδαιοτάτων δημοσίων ύποθέσεων έξαι- 
τούμενοι6. Κατά την διάρκειαν της βασιλείας αύτών ούδεμία ταραχή 
συμβαίνει είς τό Κράτος αύτών, ούδεμία ανωμαλία είς τάς μετά τών 
άλλων Κρατών σχέσεις αύτών 7. Ό λαός διαβιοί έν ησυχία καί εύδαι- 
μονί^, η βασιλεία παραμένει άνεπίφθονος καί άδιατάρακτος 8.

4 4, 29, 1. — 2 7, 12, 6. — 3 4, 29, 2. — 4 18, 41, 9. — 5 7, 8, 6. —
θ 7, 12, 9. 2, 47, 5. — 7 7, 12, 3 χΐξ. — θ 7, 8, 4. 6, 7, 5. — 9 8, 12,
8. — ω 8, 12, 5 καί 6. 11, 34, 15 καί 16.— ” 8, 12, 5. 10, 49, 4. — 12 2,
47, 3. 2, 49, 4. 2, 53, 4. — 13 28, 7, 16. — 44 8, 12, 6. — 13 4, 27, 10.
4, 29, 1. 4, 36, 8. 5, 2, 7. — ’6 5, 109, 4. — 5, 53, 6. 5, 83, 1 καί 8.
<8 5, 85, 7 καί 8. — 49 2, 70, 6. — 20 5, 85, 7. Πρβλ. καί 10, 49, 9* — 21 4,
78, 9-11. 5, 23, 10. 5,85, 12. Πρβλ. καί 5, 5, 15.— 22 2,47,3, 5, 36,2,

'Όσοι τών βασιλέων έχουσι τελειοτάτην την βασιλικήν φύσιν καί νέοι 
ετι όντες έπιτελούσι πράξεις λαμπράς9. Είνε φιλόπονοι καί τολμηροί10, 
δραστήριοι καί ανδρείοι11, φιλότιμοι καί ορμητικοί είς τούς κινδύ­
νους12, πρακτικοί καί μεγαλεπήβολοι13, ένα πόθον άκοίμητον καί διά· 
πυρον έχοντες πώς νά καταστήσωσι την βασιλείαν αύτών έξ ελάχι­
στης καί άσημου μεγίστην καί ένδοξοτάτην 14. Παρασκευάζουσι μετά 
μεγίστης έπιμελείας πάντα τά πρός πόλεμον αναγκαία 15, συντάττουσι 
τάς πολεμικάς δυνάμεις της χώρας καί άσκούσιν αύτάς16, όδηγούσι τάς 
στρατιάς αύτών είς τάς μάχας 17, παρατάσσουσιν αύτάς προ τών πο­
λεμίων, προέρχονται είς τό μέσον της παρατάξεως, προσαγορεύουσι 
τον στρατόν, ένεργάζονται είς αύτόν μεγάλην προθυμίαν καί ορμήν, 
καταπλήττουσι τούς εναντίους18, μάχονται έν τοίς πρώτοις19, αγω­
νίζονται έρρωμένως20, όρμώσιν ανεπίσχετοι κατά τήν κρισιμωτάτην 
στιγμήν τής μάχης είς τό μέσον τών πολεμίων καί εύψύχως άναδέ- 
χονται τάς δυσκολωτάτας πολεμικάς έπιχειρήσεις, τροπήν εύνοϊκήν 
είς τά όλα διά τής προσωπικής αύτών ανδρείας καί τόλμης έπιπο- 
θούντες νά έπαγάγωσιν 21. Έχουσι στρατηγικόν νοΰν22, εινε ένεργη- 
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τικώτατοι καί δραστηριότατοι1, μάχονται γενναιότατα καί διαπρε­
πέστατα2, κινδυνεύουσι, πληγόνονται, ταλαιπωρούνται, πίπτουσιν *.

Άλλα καί αύτών έκ τού βίου έκλιπόντων δεν περιπίπτει το Κρά­
τος είς ακαταστασίαν καί ταραχήν. Έτι ζώντες προνοούσιν οί χρη­
στοί βασιλείς καί περί της μετά τον θάνατον αύτών καταστάσεως 
τών αύτοΐς καί τή δυναστεία αύτών έμπεπιστευμένων. Λίαν εγκαί­
ρως, έτι έν τώ βίω όντες, επιμελούνται της ανατροφής τών διαδόχων 
αύτών, προσέχουσιν όπως έν εύκοσμία διάγωσι τον βίον πάντα τά 
μέλη της βασιλικής οικογένειας, φροντίζουσιν όπως πάντα τά κατά 
τό Κράτος ώσιν όσον ένδέχεται πλειότερον έξωμαλισμένα καί κάλλιον 
διηυθετημένα, ύποδεικνύουσι τοίς προσηκουσι τών μεγιστάνων την 
θέσιν τών πραγμάτων καί τό έν τφ μέλλοντι δέον γενέσθαι, όρίζουσι 
διά διαθήκης τούς μέλλοντας νά έπιτροπεύσωσι τούς διαδόχους αύ­
τών καί τούς μέλλοντας νά προστατήσωσι τών καθ’ εκαστα τού Κρά­
τους αρχών καί αξιωμάτων, όταν ποτέ ανθρώπινόν τι άπροσδοκήτως 
έπισυμβή αύτοΐς. Τούτων δέ ούτωσί προνοηθέντων, όταν ποτέ έπέλθη 
τό μοιραϊον τέλος, μένει άδιατάρακτος ή ομόνοια καί η ειρήνη τού 
οίκου αύτών καί μεταβιβάζεται άστασίαστος ή βασιλεία είς τούς 
διαδόχους αύτών 4.

Οί χρηστοί βασιλείς άγαπώνται καί τιμώνται ύπό τών λαών, οί- 
τινες είς πάσαν περίστασιν δεικνύουσι τήν πρός αύτούς πίστιν καί 
άφωσίωσιν, ύπακούοντες προθύμως είς αύτούς, μαχόμενοι έκθύμως 
ύπέρ αύτών, άγωνιζόμενοι κρατερώς ύπέρ τής δυναστείας αύτών5. 
Ζώντες τιμώνται καί θαυμάζονται ύπό πάντων6, άνακηρύσσονται ώς 
εύεργέται7, στεφανούνται 8 καί τυγχάνουσι πάντων τών πρός αθά­
νατον δόξαν καί τιμήν άνηκόντων 9' άποθνήσκοντες δέ επευφημούνται 
ώς σωτήρες καί τυγχάνουσι παρ’ άπασι τοίς ανθρώποις αθανάτου τι­
μής καί δόξης διά τά έξοχα αύτών προτερήματα, διά τά ύψηλά 
αύτών φρονήματα καί διά τάς λαμπράς αύτών πράξεις10.

< 10, 31, 10. 10, 49, 8. — 2 10, 49, 9. Ποβλ. καί 5, 85, 7. — 3 2, 70, 6.
10, 49, 14. 40, 12, 1. — 4 4, 87, 6 καί 7. 18, 41, 10.— 3 5, 11, 6. 6, 6, 
11. 6, 7, 2 καί 5. — 6 4, 82, 1. — 7 9, 36, 5. — 8 13, 9, 5. — » 2, 70, 5.— 
’θ 4, 82, 1. 5, 9, 10.
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52. ΟΙ φαύλοι βαόιλεϊς.

01 φαύλοι βαόιλεΐς κατατόχύνουόι τδ ύψηλδν της βασιλείας πρό­
σχημα, εινε σάρκινοι και βοσκηματώδεις, έχουσι προαίρεσιν τα­
πεινήν καί φρόνημα καπηλικόν, προσέχουσιν άποκλειστικώς είς 
την θεραπείαν τού σαρκίου αύτών, την φροντίδα περί τών δημο­
σίων είς άλλους έγκαταλείποντες. Τδ έθνος σήπεται, ή βασιλεία 
περιφρονεϊται, η δυναστεία σαλεύεται, ό βασιλεύς γίνεται τύ­
ραννος.

*Όλως δε το αντίθετον οί φαύλοι βασιλείς. Ούτοι καταισχύνουσι 
τό ύψηλόν της βασιλείας πρόσχημα1. Είνε σάρκινοι τινες καί αύτό- 
χρημα βοσκηματώδεις άνθρωποι, άνδραποδωδώς προς πάν εύγενές καί 
ύψηλόν διακείμενοι, πάντων τών καλών άφιστάμενοι, παιδείας καί 
επιστημονικής μορφώσεως τέλεον άπειροι καί συλλήβδην του καλού 
τί ποτ’ έστίν ούδ’ έννοιαν εχοντες2. Δι’ αυτούς ό βίος είνε πανηγυ- 
ρις3’ φαγητόν4, ποτόν5, έρωτες6, διασκεδάσεις7 το πλείστον της 
ημέρας8, νύκτωρ καί μεθ’ ημέραν9, μήνας ολοκλήρους10, συνεχώς 
καθ’ όλον τόν βίον11! Άπραγμοσύνη, άταλαιπωρία, ακηδία, άμερι- 
μνησία 12, άπόλαυσις, τρυφή13, εύωχίαι14, γυναίκες15, έταίραι16, 
άσωτία καί παραλυσία17, ασέλγεια καί ακολασία18, βίος βάρβαρος 
Σαρδαναπάλλου, ιδού ό βίος τών βασιλέων τούτων 19 ! 'Η δέ δημοσία 
ύπηρεσία; τά δέ δημόσια συμφέροντα; τό δέ Κράτος; Ταύτα είνε 
ουτιδανά. Τό βασιλικόν σαρκίον είνε τό κέντρον τού Σύμπαντος*  
προς τούτο κατευθύνεται σόμπας ό βασιλικός βίος, είς τήν θεραπείαν 
τούτου εξαντλείται σύμπασα ή βασιλική δράσις20. Διά τάς δημοσίας 
ύπηρεσίας, διά τά δημόσια συμφέροντα, διά τό Κράτος ύπάρχουσιν 
τά έκ τών τριόδων συναρπαγέντα καί έκ τής αγοράς έκπηδήσαντα 
πεφυσιωμένα εκείνα καί χαύνα καί μικροπόνηρα ανθρωπάρια, άτινα, 
από καταβολής κόσμου περί τάς τοιαύτας βασιλείας δίκην νυκτερί- 
δων τετριγυιών σφιγκτώς συνεχόμενα, σοβούσι βρενθυόμενα καί σεμνο­

ί 30, 16, 2.— 2 14, 12, 3. 37, 2, 5 κίξ.— 3 5, 34, 3.-^6, 7, 7.— » 5,
34, 10. 20, 8,2. 29,5,7. 33, 14, 1.— 6 5, 34, 10. 20, 8, 2. — ? 5,
37, 10. 20, 8, 4. — 8 33, 14, 1. — 9 29, 5, 7. 37, 2, 6. — 10 20, 8, 4. — 
" 5,34,10.— 42 Άπόσπ. 90. 5, 36, 7.— 13 5,40,1. 37, 2, 4.— Η 20, 8. 
29, 5, 7. 33, 14, 1. Πρβλ. καί 5, 37, 10. — 13 6, 7, 7. — 19 14, 11, 5. —
π π, 12, 3. — 18 5, 40, 1. 6, 7, 7. Πρβλ. καί 14, II, 12. — 19 37, 2, 6,
Πρβλ. καί 8, 12, 3 καί 4. — 20 2 0 , 8. Πρβλ. καί 5, 34, 10.
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προσωπούντα διά τών οδών τών ταλαιπώρων τούτων βασιλευοι/,ένων 
εθνών, την απεριόριστον αυτών αρχήν καί την άπαρακώλυτον αύτών 
έζουσίαν διά παντοίων βδελυριών και μιαριών καί δι’ άνηκέστων εθνι­
κών βλαβών έπίδηλον ποιούντα1.

Οί ανάξιοι της ύψηλής ταύτης έπικλήσεως βασιλείς εινε εύτελείς, 
χαμερπεϊς, θηλυπρεπείς, άνανδροι, δειλοί2, φιλάργυροι3, μικρολό- 
γοι^, μικρόδωροι5, ραδιούργοι6, συκοφάνται 7, ανήθικοι8) άγεννεϊς 
καί γυναικώδεις9. Ερπουσι προ τών ισχυρών, πολλά εύτελή καί 
άγεννή χάριν αύτών πράττοντες10. Άναστρέφονται μετά τών είκαιο- 
τάτων, ύποδέχονται καί φιλοφρονούνται μετ’ εξαιρετικής προθυμίας 
οίονδήποτε είς τήν χώραν αύτών παρεπιδημοΰντα ξένον, παρευρί- 
σκονται εις τάς τυχούσας συναναστροφάς, τρέχουσιν είς τά τυχόντα 
συμπόσια, σϋμ,πίνουσι μετά τών τυχόντων, περιτρέχουσι τάς οδούς 
εν ευτελεϊ καί απρεπεί αμφιέσει, εισέρχονται άνευ ούδεμιάς προφανούς 
ανάγκης είς τά τυχόντα εργαστήρια, εύφυολογοΰσι μετά τών τυχόν­
των, αστειεύονται μετά τών είκαιοτάτων 11, συνδιασκεδάζουσι αετά 
τών παρατυχόντων, συμπαίζουσι μετά τών εύτελεστάτων 12. Προσ­
ποιούνται τον μεγαλόφρονα, τόν μεγαλοπράγμονα, τον μεγαλόψυχον, 
τόν φιλελεύθερον, τόν φιλάνθρωπον, όπως άπατήσωσι τόν κόσμον καί 
σαγηνεύσωσι καί παρασύρωσιν αύτόν είς τούς ίδιους αύτών σκοπούς, 
έν τοίς εργοις όμως καί τοϊς κινδύνοις έκπηδά τε^αστία τό μέγεθος ή 
αγέννεια, ή ανανδρία, ή μοχθηρία καί ή ούδενία τής φύσεως αύτών13. 
Καί τά συμφερώτατα καί τά έπικαιρότατα έγκαταλείπουσιν ένεκα 
φιλαργυρίας14, ύπομένουσι μάλλον νά πάθωσι τά δεινότατα καί νά 
ϊδωσι τά αίσχιστα ή νά δώσωσί τι15. Σαλεύεται κυριολεκτικώς ό νούς 
αύτών έκ τής φιλαργυρίας16. Πρός τάς πολεμικάς χρείας είνε άγεν­
νεϊς καί γυναικώδεις17, πρός τάς κακοπαθείας άλλότριοι καί συλλή­
βδην έκτεθηλυμμένοι τή ψυχή καί τω σώμ,ατι18, έν τοϊς κινδύνοις άναν­
δροι καί δειλοί19. Εξαναγκαζόμενοι ύπό τών περιστάσεων συγκατατί­
θενται ύπερ τής τιμής καί τών δικαιωμάτων τού έθνους αύτών νά 
ριφθώσι είς πόλεμον, ετοιμάζονται έν πάση σπουδή πρός τούτο έν-

< 16, 21 καί 22. 15, 34, 4. Πρβλ. καί 5, 34, 10. — 2 30, 16, 5. 37, 2,1 
3 29, 1®> 2 καί 4. 29, 1ε, 1. — 4 27, 1®, 3. — 5 5, 90, 5. — 6 31, 9, 3.—
7 32, 3, 1 κέξ. — 8 15, 22, 2. — 2 37, 2, 1. — 30, 16, 3-5. — " 26, 10.—
<2 31, 4, 7 καί 8. — 13 26, 5. 29, 6, 13 κίξ. Πρβλ. καί 24, 3, 9. 24, 7,4 κίξ. 
24, 8Μ. 29,1®· 29, 1ε· 29, 2.— 29, 1*, 1.— 29, 1*. 5. — 29,
1Η, 4. — 37, 2, 1. — 37, 2, 7. — 37, 2, 1.
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δομύχως εύχόμενοι, δπως μηδέποτε έπιστή ή απαίσια αύτη στιγμή. 
Προσεγγίζοντας τού δεινού εκλύονται τή ψυχή. Έν αύτώ δέ τω κιν- 
δύνω γενόμενοι, έτι άρχομένης τής μάχης, άποδειλιώσι, έγκαταλεί- 
πουσι τά στρατεύματα αύτών, απομακρύνονται άπό του πεδίου τής 
μάχης καί έπί διαφόροις άνάνδροις προφάσεσι εύρίσκονται αλλαχού 
καί παραμένουσιν έν τώ άσφαλεί

Ύπέρ τής διατηρήσεως τής αρχής αύτών έρίζουσι προς τούς αδελ­
φούς αύτών, οργίζονται κατ’αύτών καί επιβουλεύονται αύτούς 2. Φθο- 
νούσιν αύτούς διά τά προτερήματα αύτών καί διά τήν πρός αύτούς 
τού κόσμου εύνοιαν3. Έπιζητούσι τόν θάνατον αύτών4, διαφθείρουσι 
καί φονεύουσι τούς φίλους καί οπαδούς αύτών5. Φέρονται ύβριστικώς 
πρός τούς πρέσβεις τών ξένων κρατών6, παρασπονδούσι7, τούς πα- 
ρασπονδούντας βοηθούσιν8, τούς ανθρώπους άδικοΰσι, τούς άδικου- 
μένους διά τού βάρους τών αδικημάτων αύτών άποθηριούσι9, τήν 
κοινωνίαν διαφθείρουσι, τό έθνος έκθηλύνουσιν 10.

Οί φαύλοι βασιλείς είνε ύπέρ τό δέον φίλοι τής ησυχίας1 επα­
ναπαύονται είς δ τι έχουσι καί είνε εύχαριστημένοι έκ τής έκάστοτε 
παρούσης καταστάσεως τού ύψηλού αύτών ατόμου11. Άπαξιούσι νά 
προσέξωσιν είς τά μακράν αύτών έξελισσόμενα καί είς τά πέριξ αύ­
τών έξυφαινόμενα, άδυνατούσι νά έκτιμήσωσι τά πράγματα κατά 
τήν αληθή αύτών αξίαν, ούδαμώς προνοοΰσι περί τού μέλλοντος, 
ευήθως καί άλόγως άνηκουστούσι τών φρονίμων συμβουλών τών συ­
νετών ανθρώπων 12. Κυλίονται έν παχυλή άμαθεία καί απειροκαλία13, 
συρουσι τον εκτεθηλυμμένον αυτών βίον έν ραθυμί^ καί ψυχική άρ- 
ρωστία 14. Οίστρηλατούνται ώς τινα παχέα κτήνη ύπό τών έπιθυμιών 
αύτών10, άδυνατούσι νά βασιλεύσωσιν 16, εινε δυσπρόσιτοι είς τούς 
ύπαλληλους τού Κράτους17, παραδίδονται ψυχή καί σώματι είς τούς 
αύλικούς 18, φοβούνται καί τρέμουσι τούς στρατιωτικούς 19, άγονται καί 
φέρονται ύπό τών έταιρών 20, παραμελούσι τάς ύποθέσεις τού Κρά­
τους21, όλιγωρούσι τών συμφερόντων αύτού22, παραμελούσι τέλεον τήν 
πολεμικήν διοργάνωσιν τής χώρας καί τήν πολεμικήν σύνταξιν τών

1 29, 6, 3 κίξ. — 2 24, 8». 1. — 3 24, 7, 4. — 4 24, 3, 9. — 5 24, 7, 7. — 
6 15, 22, 4. — 15, 23, 4 κεξ. 15, 24, 1. — « 15, 22, 2. - 2 15, 22, 5. —
10 14, 11, 2 καί 3.— " 5, 87, 3. 5, 34, 3.— 12 5, 35, 6. 5, 34, 3. — 13 37,
2, 5.— 5, 87, 3. 14, 11, 12. 37, 2, 7.— 13 6, 7, 7. 37, 2, 4.— 16 13,
34, 5. — 5, 34, 4. — 15, 34, 4. — 1» 34, 14, 3. — 2<* 14, 11, 5, —
2< 20, 8.— 22 5, 34, 3.



— 138 —

δυνάμεων αύτης. Έγκαταλελειμμε'νον δ’ ούτω το έθνος είς την ιδίαν 
αυτού τύχην καί καταφθειρόμενον ύπό τών αλιτήριων, τών περιστοιχι- 
ζόντων τούς τοιούτους βασιλείς, κυλιέται εις τον βόρβορον έκνενευρι- 
σμε'νον καί ολιγοδρανές, αδυνατούν κινδύνου έπιστάντος νά άνεγερθή 
καί νά δράμη πρός ύπεράσπισιν τών καταπατουμένων δικαιωμάτων 
αυτού, αδυνατούν καιρού παρατυχόντος νά έκτρίψη την ύπό τών αλ­
λοφύλων αύτω έπιγινομε'νην ύβριν 1' άν δε' ποτέ καί όρμηση πρός τον 
κίνδυνον, αισχρώς διασκορπίζεται καί έπονειδίστως άπαλλάσσεται 2.

Τε'λεον δέ εύκαταφρόνητοι όντες οί ανάξιοι τού ύψηλοΰ τούτοι 
αξιώματος βασιλείς3, καταφρονούνται ύπό τού έθνους4, περιφρονούν 
ται ύπό τών ύφισταμένων 5. Οί πολίται αισθάνονται την ανάγκην νά 
απαλλαγώσιν αύτών, έπιθυμούσιν έξ όλης ψυχής καί καρδίας νά έκ- 
τρίψωσιν αυτούς, διανοούνται νά κακοποιήσωσιν αυτούς6, επιβουλεύ­
ονται την ζωήν αύτών, επιβουλεύονται την δυναστείαν αύτών7, στα- 
σιάζουσι κατ’ αύτών8, τολμώσι δέ τά παρατολμότατα καί ύφίσταν- 
ται τά δεινότατα μάλλον η νά ύπακούσωσιν είς βασιλείς ούτως αθλίους 
καί ούτιδανούς9.

Πάντων δέ τούτων ένεκα καί ιδίως ένεκα της συμφύτου διαφθοράς 
καί άθλιότητος τών έκδεδιητημένων τούτων βασιλε'ων, η βασιλεία 
συν τφ χρόνφ μεταπίπτει είς τυραννίδα καί ό έπί τού θρόνου καθη- 
μενος βασιλεύς παραμορφούται είς τύραννον10.

53. Οί τύραννοι.

Οί τύραννοι είνε τά βδελυρώτατα τών έπί της γης δντων. ’Έργον 
αυτών είνε τό κακοποιεϊν, τό δεόπόζειν άκοντων διά τον φόβου, 
τό μιόείν καί τό μιβεϊοθαι. Πανάθλια τά τυραννούμενα έθνη. 
Θηρία άνήμερα οί τύραννοι, ών ή άπό τού προόώπου της γης 
καθ ’ οίονδήποτε τρόπον έξόντωΰις είνε εύεργεόία τοϊς άνθρώποις 
καί ύπηρεβία τφ θεφ πολλών επαίνων καί μεγίστων τιμών άξια.

Οί τύραννοι είνε τά βδελυρώτατα καί μιαρότατα τών έπί της γης 
όντων. Έν αύτοίς έγκατακλείονται πάσαι αί έν άνθρώποις άδικίαι, 
καί πάσαι αί έν άνθρώποις παρανομίαι. *Ονομα  στυγερώτερον καί πι-

’ 5, 62, 7. Πρβλ. καί 14, 11, 5. 20, 8, 5. — 2 20, 7, 5. — 3 30, 16, 7. — 
* 37, 2, 3. — 3 5, 40, 1. — 6 37, 2, 7. — 7 5, 34, 10. — 8 34, 14, 7. — 

31, 26, 16. — »° 6, 4, 8. 6, 7, 7. Πρβλ. καί 31, 26, 14. 
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κρότερον τούτου δεν έχει η ανθρώπινη γλώσσα1. Το έπί της γης έρ- 
γον τών τυράννων είνε το κακοποιείν, το δεσπόζειν άκόντων διά του 
φόβου, τό μισείν καί τό μισεΐσθαι2.

Οι τύραννοι είνε ασεβείς καί παράνομοι3, ώμοι καί δόλιοι 4, ψεύ- 
σται και υποκριται5, σκαιότατοι καί θηριωδέστατοι άνθρωποι3. Αί 
κλίσεις, αι επιθυμιαι, αι ορέξεις αυτών είνε ασεβείς καί παράνομοι7. 
Ο,τι δεινόν, ο,τι μιαρόν, ο,τι στυγερόν είνέ ποτέ δυνατόν νά φαν- 

τασθη τις αύτοί είνε ικανοί νά τό πράξωσιν8. Προ ούδενός άσεβημα- 
τος, προ ουδεμιάς παρανομίας, προ ουδεμιάς ώμότητος όπισθοχωρού- 
σινθ. Φθονούσι τούς υίους αυτών, ζηλοτυποΰσι καί ύποπτεύονται αύ- 
τους10. Η ικανότης τών υιών δυσαρεστεΐ τούς πατέρας καί η δρα- 
στηριότης αύτών εμβάλλει αύτούς είς φόβους καί ταραχάς! 11.Τείνουσιν 
εύηκοον ούς είς πάσας τάς κατ’αύτών έπιβουλάς12. Έπιλανθάνονται 
πασών τών ευεργεσιών καί, καιρού παρατυχόντος, πληττουσι τούς εύερ- 
γέτας13, παρανομούσιν είς την πατρίδα14, καταλύουσι τά πάτρια καί 
έννομα πολιτεύματα15, παρασπονδούσι τούς φίλους καί τούς συμμά­
χους16. Δι’ αύτούς όρκοι, συνθηκαι εινε πράγματα γελοία 17. Έξορίζουσι 
τους πλουσίους καί ευγενείς της χώρας,δημεύουσι την περιουσίαν αύτών, 
διανέμουσιν αυτήν είς τούς οπαδούς καί τούς σωματοφύλακας αύτών, 
διαμοιράζουσι τάς γυναίκας αύτών είς τούς φίλους καί τούς στρατιώ- 
τας αυτών18, έλευθερόνουσι τούς δούλους καί συνοικίζουσιν αύτούς 
μετά τών γυναικών καί τών θυγατέρων τών δεσποτών αύτών 10, άνα- 
στάτους ποιούσι καί μετοικίζουσιν άπό τών πόλεων καί τών χωρίων 
τούς πολίτας μετά τών τέκνων καί τών γυναικών αύτών20, συνοικί- 
ζουσιν είς τάς ούτωσί κενωθείσας πόλεις καί χωρία ξένους έξωθεν 
προσκαλουμένους 21, άναδεικνύουσι την χώραν αύτών άσυλον είς πάν- 
τας, όσοι η δι ασέβειαν η διά πονηριάν φεύγουσι τάς πατρίδας αύ- 
τών22. Πάντα τά κοινωνικά αποβράσματα, πάντα τά καθάρματα τά 
αδυνατουντα νά ζησωσιν είς τάς πατρίδας αύτών, τούς απανταχού 
γης κλέπτας, λωποδύτας, τοιχωρύχους, ίεροσύλους, φονεϊς περισυλ-

1 2, 59, 6. — 2 5, 11, 6. — 3 30, 14, 8. 32, 21, 5. — 4 22, 15, 1. 32, 
21, 5. — 5 32,22, 9. 32, 21,9.— θ 30, 14, 9.— 7 2, 59, 4.— 8 32,21,7.— 
9 2, 59, 10. 2,60, 5. 8, 1*>>  6. 13,6, 5. 22,15,1. 24,8, 14. 32, 21, 
5. — -ό 24, 3, 8. 24, 7, 4.— η 24, 8, 12. — 12 24, 3, 9.— « ο, 60, 5 καί 
6.— “ 2, 59, 4. — <5 2, 47. 3.— 46 2, 60, 3. 16, 13, 3.— <7 Άπόιπ. 108.— 
’8 13, 6, 3. 32, 21,11. Πρβλ. καί 16, 13, 1. — 19 16, 13, 1. — 20 24, 8, 4·— 
2’ 24, 8, 5. — 22 16, 13, 2, 
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λέγουσι μετά, πολλής έπιμελείας περί αύτούς1, προστατεύουσι μετά 
πολλής φιλοστοργίας αύτούς, πλουτίζουσιν αύτούς, παρέχουσι παντός 
είδους ώφελείας καί απολαύσεις αύτοΐς, καθιστώσιν αύτούς δορυφό­
ρους καί σωματοφύλακας αύτών 2, παραδίδουσιν είς την διάθεσιν αύ­
τών τά ταμεία τών πολιτών, παρέχουσιν αύτοίς τάς περιουσίας τών 
πλουσίων, διανέμουσιν αύτοίς τάς γυναίκας τών έλευθέρων3, παρέ- 
χουσι την χώραν αύτών όρμητήριον είς τούς φονείς, τούς ίεροσύλους, 
τούς ληστάς καί τούς πειρατάς, γίνονται σύντροφοι αύτών, διαμοιρά- 
ζουσι μετ’ αύτών τά άρπαζόμενα καί ληστευόμενα4.

Είνε πανάθλια τά τυραννούμενα έθνη5. Φόβος καί τρόμος, θόρυ­
βος καί πένθος είνε η επικρατούσα ψυχική κατάστασις τών έν αύ- 
τοϊς6. Κατάραι καί επικλήσεις της οργής τού θεού κατά τών τυράν­
νων είνε αί φωναί αί άπο πάσης οικίας, αί άπο πάσης γωνίας άκουό- 
μεναι7. Μεταχειρίζονται ωμώς τούς άρχομένους οί τύραννοι8. Διά τού 
φόβου καί τού τρόμου , ύβρίζοντες καί φονεύοντες , συνέχουσι την 
εξουσίαν αύτών9. Βραχεΐαν της αισχύνης πρόφασιν προβάλλοντες 
προβαίνουσιν είς πάσας τάς μιαρίας10, άρπάζουσι τά ύπάρχοντα τών 
ύπηκόων αύτών11, προγράφουσι τούς εύπορωτέρους τών πολιτών, άν · 
δρας καί γυναίκας, έκπιέζουσι παρ’αύτών χρήματα12, πολεμιωτάτους 
δέ έαυτοίς νομίζοντες πάντας τούς φιλελευθέρους άνδρας13, αείποτε 
σφαγάς καί δηώσεις σκευωροΰσι14. Συλλαμβάνουσιν, είς τά δεσμω­
τήρια άπάγουσι, φονεύουσι τούς κατά τάς πόλεις δυναμένους μετά 
τών υιών καί τών θυγατέρων αύτών 15, έπί τή απλή ύπονοία συλλαμ- 
βάνουσι τούς πρώτους τών πολιτών ούδέν άδικήσαντας,προ τών οφθαλ­
μών δέ τών συγγενών καί φίλων αύτών στρεβλούσι καί κατασφάζουσιν 
αύτούς16, φονεύουσιν αύτούς έν πλήρει μεσημβρία καί έν μέση άγορα, 
άποστέλλουσι δολοφόνους καί δολοφονούσιν αύτούς είς τούς αγρούς 
καί είς τάς οδούς17, άποστέλλουσι δολοφόνους καί δολοφονοΰσι τούς 
είς τήν ξένην καταφεύγοντας 1δ, άπολύουσι τούς μισθοφόρους καί φονεύ­
ουσι τούς έν τή πόλει διαμένοντας 19, έξανδραποδίζουσιν ώμότατα τάς 
είς τήν έξουσίαν αύτών περιπεσούσας πόλεις20, φονεύουσι τούς ύπηρε-

< 13, 6, 3 καί 4. 16, 13, 2. 32, 21, 8. — 2 13, 6, 3 καί 5. 32, 21, 8.
Πρβλ. καί 11, 13, 6. — 3 13, 6, 5 και 7. 32, 21, 11. — * 13, 8, 1 καί 2. — 
3 13, 6, 9. — 6 2, 59, 8. 24, 8, 6. — 7 24, 8, 7. — » 29, 5, 8. — 9 39, 2,
13.— 15, 20, 3.— η 13, 7. 32, 21, 11.— 12 32, 21, 12.— *3 8, 1Μ.—

23, 13, 6.— 15 24, 8, 8-12. 24, 8®· 1.— 16 2, 59, 9.— 17 32, 21, 11. — 
I» 13,6, 7-9.— 19 34, 14, 7.— 20 15, 22, 3.
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τουντας αύτούς πιστώς καί μετ’ άφοσιώσεως. όπως αμάρτυρα καπά-4 
στησωσι τά εγκλήματα αύτών1, φονεύουσι τούς ειλικρινέστατους καί 
πολυτιμότατους αύτών φίλους δυσαρεστουμένους πως έπί τοϊς άνοσι- 
ουργήμασιν αύτών2, φονεύουσι τούς αδελφούς αύτών μετά τών φίλων 
καί οπαδών αύτών έκ ζηλοτυπίας καί φιλαρχίας 3, φονεύουσι τάς μη­
τέρας αύτών έκ φιλαρχίας καί έν τιμή έχουσι τούς δολοφόνους αύτών4. 
φονεύουσι τά τέκνα αύτών χάριν της ιδίας αύτών ησυχίας5. Θηρία 
ανήμερα καί μιαρά, τών οποίων η άπό του προσώπου της γης καθ’ 
οίονδηποτε τρόπον έζόντωσις εινε εύεργεσία τοίς άνθρώποις καί ύπη- 
ρεσία τώ θεώ πολλών έπαίνων καί μεγίστων τιμών άνταξίαθ.

1 23, 14, 4 καί 5. — 2 8, 14, 1 -7. — 3 29, 5, 8. 5, 34. 1. Πρβλ. καί 24, 
7, 7. — 4 5, 36, 1. — 3 24, 8, 12 καί 13. — « 2, 56, 15. 2, 60, 2. 9, 36, 
4 καί 5. Πρβλ. και 2, 41, 14. 9, 33, 6. — 7 2, 59, 4. 2, 60, 1. — 8 2, 59
7. 2, 60, 1. 2. 7. 8. Πρβλ. καί 21, 9, 10. — * 2, 60, 2. 2, 59, 7.

Εινε μεγάλη αμαρτία νά άποθάνη έν ησυχία: ό τύραννος. Δίκαιον 
εινε πριν έκπνεύση την μιαράν αύτου ψυχήν νά ύποστη τά πάνδεινα7. 
Νά βασανισθη, νά στρεβλωθη, νά περιαχθη έν πάση ταλαιπωρία καί 
αικία είς σύμπαν το έθνος πρός παραδειγματισμόν, νά καταποντισθη, 
νά άποθάνη έκ τών ταλαιπωριών καί βασανιστηρίων8. Πάσα τιμω­
ρία τοΐς τυράννοις έπιβαλλομένη εινε δικαία καί νόμιμος. Πάσα τι­
μωρία τοίς τυράννοις έπιβαλλομένη εινε ύποδεεστέρα της προσηκού- 
σης αύτοίς 9.

54. Οί ανλΛΚοί καί οί φίλ,οι τών [Ιαδιλ,έων.

Ή έπί τών βασιλέων, καί ίδίως τών νεαρωτέρων, έπίδρασις τών αύλι- 
κών καί τών φίλων τών περιστοιχιζόντων αυτούς εινε τεραστία τό 
μέγεθος καί καταπληκτική την δύναμιν. 01 χρηστοί αύλικοί καί 
φίλοι τών βαΰιλέων εινε άνδρες πόσης τιμής άξιοι επωφελέ­
στατα έπί τε τών βασιλέων καί της τύχης τών έθνών έπιδρώντες. 
01 φαύλοι αύλικοί καί φίλοι τών βασιλέων εινε άνθρωποι άθλιοι 
καί μοχθηροί όλεθριώτατα έπί τε τών βασιλέων καί της τύχης τών 
έθνών έπιδρώντες. Ανάγκη ύψίστη της τε βασιλείας καί τού λαού 
νά καταβάλληται πάσα φροντίς ύπό τών αρμοδίων, όπως οί περι- 
στοιχίζοντες τούς βασιλείς, καί μάλιστα τούς νεαρωτέρους αύτών, 
ώσιν άνδρες σπουδαίοι καί χρηστοί.

Της απαίσιας ταύτης άπό της κατά φύσιν έξεως παραστροφής 
τών βασιλέων εινε μέν αιτία καί η τυχόν άγέννεια της φύσεως αύ-
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τών1, άλλα μάλιστα οί περιστοιχίζοντες αύτούς φίλοι καί αύλικοί2.
Εινε τεραστία το μέγεθος καί καταπληκτική την δύναμιν ή έπί— 

δρασις, ήν άσκοΰσιν έπί τών βασιλέων οί άνθρωποι ούτοι! Έάν οί 
περιστοιχίζοντες τούς βασιλείς εινε άνδρες σοβαροί καί χρηστοί, 
τότε πάντα τά κατά τούς βασιλείς βαίνουσι βασιλικώς, ακόμη καί 
αί κακαί προαιρέσεις αύτών μεταστρέφονται3, έάν όμως ούτοι τύχη 
νά εινε έπίτριπτά τινα καί μοχθηρά άνθρώπια, τότε οί μέν άγεννεΐς 
καί άνανδροι τών βασιλέων άποκτηνούνται4, οί δέ γενναίοι καί άν- 
δρώδεις άποθηριοΰνται5. Πάντες δέ καί άγεννείς καί άνανδροι καί 
γενναίοι καί άνδρώδεις σύν τώ χρόνω έκ βασιλέων άγαθών βασιλείς 
φαύλοι καί τύραννοι στυγεροί άποβαίνουσιν θ. Άσεβούσιν είς τούς 
θεούς, άμαρτάνουσι περί τούς ανθρώπους, γίνονται εχθροί πικρότα­
τοι, πράττουσι πράξεις επονείδιστους καί ολέθριας7, τελευτώσιν επι­
κατάρατοι8.

*Αν δέ οί βασιλείς έχωσι την άτυχίαν άπορφανισθέντες τών γονέων 
αύτών νά άνέλθωσιν είς τον θρόνον έν ηλικία νεαρα, τότε άλλοίμο- 
νον! Ή έπίδρασις τών αύλικών καί τών λοιπών περιστοιχιζόντων αύ­
τούς συνήθως εινε απόλυτος. Έξ αύτών έξαρτώνται συνηθέστατα αί 
τύχαι τής δυναστείας αύτών, έξ αύτών έξαρτώνται συνηθέστατα αί 
τύχαι τών έθνών αύτών 9.

Καί οί περιστοιχίζοντες τούς βασιλείς φίλοι καί αύλικοί, ώς καί πάν­
τες οί άλλοι άνθρωποι, εινε καί χρηστοί καί φαύλοι. Οί χρηστοί εινε 
νοήμονες, σπουδαίοι, πιστοί είς τούς κυρίους αύτών, άφωσιωμένοι είς 
τήν δυναστείαν αύτών, φρόνιμοι καί μεγαλόψυχοι είς τήν διαχείρισιν 
τών πραγμάτων, τίμιοι καί φειδωλοί είς τήν διαχείρισιν τών χρη­
μάτων, συνετοί καί δεινοί είς τήν διεξαγωγήν τών δημοσίων ύποθέ- 
σεων, προνοητικοί, φιλότιμοι, άγχίνοι καί εύστροφοι είς τήν διεξαγω­
γήν τών διπλωματικών ύποθέσεων, άνδρώδεις τό φρόνημα, εύτολμοι 
έν τοΐς κινδύνοις, έρασταί τών στρατιωτικών καί πολεμικών πραγμά­
των, δίκαιοι καί προσηνείς πρός πάντας, σεμ,νοί τήν προαίρεσιν, χρή-

< 5, 35, 6. 5, 36, 7. 5, 87, 3. — 2 7, 14, 6. — 3 7, 13, 2 κέξ.— * Ί, 
4-7, 5, 8. 7, 7, 5. — 5 7, 13, 6 καί 7. 7, 14, 2-5. — 6 7, 7, 2 κέξ. 7, 13,
7 καί 8. Πρβλ. καί 15, 25. — 7 7, 13, 3 κέξ. 28, 17®.— 3 24, 8, 2 καί 14. —
9 5, 55, 5. 7,14,6. 15, 25,1. 15, 25®,2 καί 20. 15, 26, 1 κέξ. 15,28, 
7. 15, 30, 5 κέξ. 15, 32, 1 κέξ. 16, 55, 1 καί 2. Πρβλ. καί 4, 2, 5 καί 7. 
4,5, 3. 4,22,5. 5,18, 6. 5,29,2. 5,34,2. 5, 40,5. 5,41,1. 7,3,
6 καί 7. 7, 4, 4 καί 6. 7,7,2. 15, 25®,9. 18,53, 4. 18, 55,3. 31,12, 10. 
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σ^ίΛΟί, εν ωρα αναγκης, εν πασιν άνθρωποι αγαπητοί καί σεβαστοί1.
Οι φαύλοι είνε εκτεθηλυμαένοι ζαί διεφθαρμένοι, έν τρυφή καί 

αζρασια και αζολασιρε ζτηνωδώς καί σζανδαλωδώς τον βίον αύτών 
διάγοντες2. Είνε άφρονες3, παιδαριώδεις4 αύθάδεις5, θρασείς6, ύπε- 
ρόπται7, τετυφωμένοι8, χαύνοι9, φθονεροί10, ζαχύποπτοι11, κακεντρε­
χείς12, μοχθηροί13, βάσκανοι14, ζηλότυποι15, δόλιοι16, κακοήθεις17, 
ψεϋσται18, ύποκριταί’9, πλαστογράφοι20, επίβουλοι21, ραδιούργοι22, 
μηχανορράφοι 23, κακοπράγριονες 24 παντοΐα ψεύδη ύφαίνοντες 25, 
παντοίας συκοφαντίας κατά τών έχθρών αύτών πλάττοντες26, παν- 
τοΐα χάριν τών ιδίων συμφερόντων καί ίνα έπικαλύψωσι τά ίδια αύ­
τών εγκλήματα μηχανώμενοι27, πλεονέκται28, σπάταλοι καί άβου­
λοι, διαχειριζόμενοι άφρόνως τά δημόσια πράγματα καί άλογίστως 
τά δημόσια χρήματα29, μικρόφρονες καί μικρόψυχοι· ό,τι καί άν 
λέγωσι καί πράττωσι μόνον χάριν τού ίδιου αύτών συμφέροντος λέ- 
γουσι και πράττουσι °θ, φθονεροί*  φθονούσι πάντας τούς ύπερόχους, καί 
επιβουλεύονται πάντας τούς επιφανείς τής πολιτείας άνδρας 31 εν μέ- 
λημα δι όλου τού βίου αύτών εχοντες πώς νά καταστήσωσιν αύτούς 
εκποδών 2, βδελυροί και μισητοί, ανόσιοι καί μιαροί*  ύποσκάπτουσι 
τήν ύπόληψιν καί επιβουλεύονται τήν ύπαρξιν τών συναδέλφων αύ­
τών33, αύθάδεις καί ύβρισταί πρός τούς έν ταϊς άρχαίς34, εύτελείς καί 
χυδαίοι, εύνοοΰντες καί ύποστηριζοντες καί προάγοντες εις τάς παν- 
τοδαπάς τού Κράτους καί τής αυλής ύπηρεσίας τούς είκαιοτάτους καί 
θρασυτάτους 35, όλίγωροι καί ράθυμοι προς τά σπουδαία συμφέροντα 
τού Κράτους36, άπειροι καί αδέξιοι εις τον χειρισμόν τών δημοσίων

4 4,48,9-11. 7,14,4. 15,31,7. 16, 22, 2 κέ^. 18,55, 4 κέξ. 21,22. 
27,12. Πρβλ. καί 4, 87, 6.— 2 28, 47®, 2. 15,25»,15. Πρβλ. καί 16, 21,4 κέξ. 
3 4, 87, 10. 5, 26, 7. 15, 27, 4.— * 5, 29, 2.— 5 16, 22, 1.— θ 5, 46, 6.— 
7 5,46, 6. — 8 4,48,11. 16,21,12. — 3 16,21,12.— 5,41,3. 5,50,6* —
41 35, 12 κέξ. — 12 4, 87, 4. — 13 4, 76, 1. — 4, 87, 4._  4, 87, 4
16, 22, 6. — 4, 87, 4. 5, 36, 8. — π 5, 50, 5. — <8 ί5) 25®,4. — « 5, 
2, 9. 5, 49, 7. 15, 25®,2. 15, 26, 2. — 2ο 5, 42, 7. 15 25»,9 — 2ΐ 4*  
82, 2.- 22 4, 86. 7. 4, 87, 3. 5, 42, 3.- 23 4, 84, 7. 5, 38. 5, 49, 10.- 
24 5, 1, 7 . 5 , 5,10 . 5 , 41,1. 15, 27, 7 κίξ. 15,34,4.-25 5, 41,3.— 
26 5 , 41, 3 . 5 , 54, 10. — 27 5 , 42 , 6. — 28 4, 87, 4 καί 10. — 29 ί6> 21, 
4 ζέξ. — 30 4 , 87 , 5 . 5 , 45 , 6 . 5 , 51, 10. 5, 55, 3. 5, 108, 6. — 3’ 5*  41^ 
3. — 32 4 , 82 , 3 ζεξ. 4, 84,1 καί 7. 4,85,1. 4,87,1. 5,28,9. 5,43, 
3. 5, 49,3. 5,50,2. 5, 50, 11-14. 15, 25», 11 καί 13. 15, 27, 5. Πρβλ. 
και 4 , 87 , 7. — 33 4, '87, 1. 5 . 7 . 9. — 3-« 5, 34, 4. — 33 15, 25». 5. — 
36 5 , 34 , 4.
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φραγμάτων1, άκριτοι καί προπετεΐς καί πικρόθυμοι κινδύνου ιζ,η 
υπαρχοντος-, άτολμοι καί άνανδροι καί άγεννείς κινδύνου έπικρεμαμέ- 
νου3, κόλακες καί χαμερπείς ανάγκης ύφισταμένης 4, βίαιοι καί μιαι- 
φόνοι της αναγκης παρελθούσης3. Διαφθείρουσι καί βλάπτουσι καί 
αφανιζουσι την βασιλείαν θ. Έπανάγουσιν είς εαυτούς τον χειρισμόν 
τών πραγμάτων καί την εξουσίαν τών όλων 7, έκφαυλίζουσι καί έκ 
παντός τρόπου προσπαθοΰσι νά έπισκιάσωσι τούς βασιλείς, τούς κυ­
ρίους αύτών8, παρασύρουσιν αυτούς είς πράξεις ολέθριας καί επονεί­
διστους9, επιβουλεύονται αύτούς10, δολιεύονται αύτούς11, λυμαίνον­
ται τάς επιχειρήσεις αύτών12, έθελοκακουσι13, συνωμοσίας έξυφαί- 
νουσι στάσεις χαλκεύουσι καί έξεγείρουσι κατ’αύτών13, σφετερίζον­
ται τά δικαιώματα καί την αρχήν αύτών 16, έξυφαίνουσι μιαιφονίας 
στυγεράς κατά παντοίων μελών της βασιλικής οικογένειας17, επι­
βουλεύονται την ζωήν τών βασιλέων18, δολοφονουσιν αύτούς19, τυ­
ράννου εξουσίαν ονειρεύονται20.

1 5, 34, 5. 5, 51, 5. 15, 34, 3.— 2 5, 49, 3.— 3 5, 36, 3. — 4 5, 36, 
1 καί 2. — 3 5, 36, 7-5, 83, 10. — 6 16, 21, 4-6.— 7 5, 26, 4. 5, 45, 7.—
8 5, 26, 5. 5, 29, 2. — 9 5, 42, 4. 7. 9. 5, 49, 5. 5,108, 5. 28, 17*· —
10 5, 2, 8 καί 9. 5,5,5. 5,14,11. 5, 28,4. 5, 42,6. 5,55,4. 5,66,
3. — 11 5, 7, 3 καί 4. 5, 28, 4.— 12 5, 2, 8 καί 10. 5,4,10, 5,5,8. 5,
44,11. 5, 26, 1.— 13 5, 2, 8. 5, 4, 11. 5, 5, 10. — 4, 87, 9. 5,2, 
8-10. 5, 26,8. 5,28,5. 5,29,6. 5, 66, 3. — 13 5, 15, 16. 5,25.—

4,48, 12. 4, 87,9. 5, 56, 1. 15, 25», 20. — 17 5, 36, 1 15, 25. 15, 
25», 9. — 18 5, 55, 5. Πρβλ. καί 5, 56, 1. — <9 4, 48, 8. 5, 56, 2.— 20 15, 
27, 5.— 21 5,41, 1 καί 3.— 22 1 8 , 54 , 8-12 . 23, 13, 5. Πρβλ. καί 15, 25.— 
23 5, 41, 4 καί 5. 5,50,11-14. 5, 61,5. 15, 25, 2. — 24 5, 51, 5. 5,54, 
10. 15, 27, 5. — 25 5, 36, 2 καί 6. 15, 25. 15, 25», 7. 9. 17. — 2θ 5, 54,
11. 15, 25.

Τέρατα τής φύσεως! 21. Γίνονται προθύμως όργανα μιαρά τών στυ­
γερών προθέσεων τών ανοσιών κυρίων αύτών 22, έξυφαίνουσι μιαιφο- 
νίας στυγεράς κατά παντοίων ανθρώπων δυναμένων εν τε τή πολι­
τεία καί τώ στρατφ 23, βάπτουσι τάς χεΐρας αύτών είς αιμα αθώων 
καί άκάκων πολιτών 24, βάπτουσι τάς χεΐρας αύτών είς αίμα βασιλι­
κόν 25. Σκεύη πανούργα καί κακοποιά πρός πάσαν κακουργίαν πρό­
χειρα, πρός πάσαν βδελυρίαν πρόθυμα, πρός πάσαν μιαρίαν έτοιμα! 26.

Ούτως έ'χουσι τά κατά τούς περιστοιχίζοντας τούς βασιλείς, φί­
λους καί αύλικούς.

Τοιαύτης λοιπόν καί τοσαύτης διαφοράς μεταξύ αύτών ύφισταμέ- 
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ντ)ς και τοιαυτης και τοσαύτης της έπί τών βασιλέων καί τών έθνών 
έπιδρασεως αυτών ουσης, πρόδηλον ότι ύψίστη της βασιλείας καί της 
πολιτείας αναγκη εινε πάντες οί περί της σωτηρίας αύτών ένδιαφερό- 
μενοι, κυβέρνησις καί λαός, πολύ νά προσέχωσιν είς την εκλογήν τών 
περιστοιχιζοντων τούς βασιλείς, καί μάλιστα τούς νεωτέρους αύτών1.

Οι ταλαίπωροι ουτοι μειράκια άπειρα του κόσμου όντες ούδενος 
είνε κύριοι. Διατελουσιν ύπό την απόλυτον δεσποτείαν τών αύλικών. 
Είς αύτών την έξουσίαν ύπάγονται, αύτών ύποχείριοι εινε2.Έάν ούτοι 
είνε αχρείοι, οί νεαροί βασιλείς γίνονται τέρατα, όσον γενναίαν την 
φύσιν, όσον ύψηλόν τό φρόνημα, όσον εύγενη την προαίρεσιν, όσον άν- 
δρώδες το ήθος και αν εχωσιν’ απαίσια είνε ή δράσις αύτών, μωραί, 
μανικαί καί παράνομοι αί πράξεις αύτών, επιζήμιος καί όλεθρία η έν 
τώ κόσμω ύπαρξις αύτών, έπαίσχυντος καί επονείδιστος ό βίος αύτών. 
Έάν όμως οί μεθ’ ών άναστρέφονται νεαροί βασιλείς εινε άνθρωποι 
σπουδαίοι καί χρηστοί, τότε άποβαίνουσιν οί εύδαίαονες ούτοι θνητοί 
περικαλλή του ανθρωπίνου γένους σεμνώματα*  εύλογητη εινε η δράσις 
αυτών, καλαί καί σπουδαΐαι αί πράζεις αύτών, χρήσιμος καί ωφέλιμος 
η έν τώ κόσμω ύπαρξις αύτών, λαμπρός καί εύκλεης ό βίος αύτών3.

Η ιστορία υπέρ παν άλλο τούτο συχνότατα καί μεγαλοφωνότατα 
βοα. Έκ της ποιότητος τών άρχόντων έξαρτάται τά μάλιστα ή τύχη 
τών έθνών Οταν ουτοι εινε άνδρες συνετοί καί ενάρετοι, επιδέξιοι 
καί άνδρώδεις ού μόνον την μοχθηρά πράττουσαν πατρίδα καί τό 
καταπεπτωκός φρόνημα τών πολιτών άνορθουσιν, αλλά πολλάκις, 
ιδίως δέ κατά τούς πολέμους, καί στρατούς καί πλήθη τέως αήτ­
τητα ύπολαμβανόμενα είς τά τέσσαρα σημεία του όριζοντος διασκορ- 
πίζουσιν5· ενώ, όταν ούτοι είνε ράθυμοι, φυγόπονοι, ακόλαστοι, ήλί- 
θιοι, δειλοί, χυδαίοι, προπετεϊς, θρασείς, οργίλοι, κενόδοξοι, τετυφω- 
μένοι, τότε άναγκαίως έπακολουθούσι τά μέγιστα εθνικά δυστυχή­
ματα. Αί κοιναί επιχειρήσεις άποτυγχάνουσι, κίνδυνοι μέγιστοι έπι- 
σωρεύονται, όνειδος καί αισχύνη έπακολουθεΐ, ό πλούτος τής χώρας 
αφανίζεται, αί δυνάμεις αί είς έκαστον τών πολιτών κείμεναι μένου- 
σιν έν απραξία καί τό έθνος οίκτρώς αφανίζεται θ.

1 7, 14, 6. — 2 5, 26, 4. 5, 34, 4. 5, 45, 7. 30, 20, 7.— 3 5, 12, 5 κέξ. 
5,42. 7, 4, 4 κΐξ. 7,7,6. 7,11. 7,13 καί 14. 7,14,6. 28,17”, Πρβλ. καί 
4, 24, 9. 4, 27, 10. 4, 48, 7.— < 32, 20·,2.~ 8 1, 35, 5.— θ 3, 81, 4 κέξ.

10
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55. Ύψτηλϊι ή άξια τών έκ τίίς ίότοοίας διδαγιιάτων 
καί μεγίότη ή δνναιιις αύτών πρός έπανόρΟωόιν τον (51ον 

τών άνθρώπων.

Τοιαυτά τινα είνε τά έζ της Ιστορίας διδάγματα ! Φάροι τηλαυ­
γείς, λαμπρώς έν τω στερεώματι της άνθρωπότητος μαρμαίροντες 
καί άριδήλως τφ έν τω βίω χειμαζομένω βροτω τον νήνεμον της κατ’ 
άνθρωπον εύπραγίας λιμένα καταδεικνύοντες' πυζίς αλάνθαστος άπα- 
ρεγκλίτως έν τω μέσω του βιωτικοΰ ωκεανού τον κλυδωνιζόμενον του 
βίου ναυτίλον καθοδηγούσα. Τά πολύτιμα ταύτα διδάγματα ούδείς 
τών περί τά κοινά σπουδαζόντων επιτρέπεται νά άγνοή, άλλα πάν- 
τες, καί ηγεμόνες καί ήγεμονόπαιδες καί πολιτικοί καί στρατιωτικοί 
καί δτμοσιογράφοι καί διδάσκαλοι, όφείλουσιν, έάν μέλλωσι καλώς τό 
εαυτών νά πράττωσιν, ακριβώς νά έπίστανται καί προσηκόντως κατά 
τον ενεργόν αύτών βίον νά χρησιμοποιώσιν’ διότι άπεικονίζοντα ταΰτα 
την είς αιώνα τον άπαντα την αύτήν άείποτε παραμένουσα-ν ούσίαν 
τών ανθρωπίνων καί έκφαίνοντα την έν τοίς άείποτε μεταβαλλομένοις 
καί άπαύστως ρέουσι βιωτικοίς συμπτώμασιν άμετάθετον καί άμετά- 
στατον φύσιν αύτών, θά παραμένωσιν, έν δσω ύφίσταται τό άνθρώ- 
πινον γένος, αιώνιον κύρος εχοντα καί θά δεικνύωσι τον τρόπον, καθ ον 
τά άνθοώπινα έν τω χρόνω άείποτε θά έξελίσσωνται, έν οσω αί νυν 
κρατοΰσαι κοσμικαί καί άνθρώπινοι δυνάμεις αί αύταί αμετάβλητοι 
θά διαμένωσιν. Επομένως ό δυνάμενος έκ της ιστορίας ταύτα νά άν­
τληση καί νά κατανόηση καί προσηκόντως νά χρησιμοποίηση, θά 
δύναται νά έπανορθόνη έκάστοτε τόν βίον αυτού, ωφέλιμος τουντεύ- 
θεν έαυτφ τε καί τοίς λοιποίς συμπολίταις αύτού γινόμενος. Άναγ- 
καίον άρα έν τη μελέτη καί τη διδασκαλία της ιστορίας ταύτα μά­
λιστα νά έξαίρωνται καί περιφανή προ τής συνειδήσεως τών φιλομα- 
θούντων νά παρίστανται, διότι μόνον ούτως γίνεται — όπως πολλάκις 
μέχρι τούδε έλέχθη — έγζαρπος ή τής ιστορίας διδασκαλία, ένω άλ­
λως μεταπίπτει αύτη είς ξηρόν άνάγνωσμα και είς διήγημα πάντη 
άκαρπον, ολίγον μέν νά τέρψη, ούδαμώς δέ νά ώφελήση δυνάμενον.
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Τά δηιχόβια. ήθη, ή θρησκεία καί τό πολίτευμ-α.

Τά δημόσια ήθη, ή θρησκεία καί τό πολίτευμα έπιδρώσι τά μέγιστα επί τής διαπλά- 
σεως του ήθους τών πολιτών καί επί τής τύχης τών εθνών.— Τά δημόσια ήθη 
καί οί νόμοι είνε ή βάσις πάσης πολιτείας καί τό διαυγέστατον κάτοπτρον, έν ώ 
αντικατοπτρίζεται πιστότατα ή ποιότης καί ή δύναμις έκάστης αύτών. — Όπου 
τιμώνται καί προάγονται οί φαύλοι, εκεί τά τάς πολιτείας εχουσι κακώς καί δ πο­
λιτικός όλεθρος εινε εγγύς. Όπου τιμώνται καί προάγονται οί χρηστοί, καταφρο- 
νού'νται δέ καί τιμωρούνται οί φαύλοι, εκεί τά τής πολιτείας εχουσι καλώς καί ή 
πολιτική εύρωστία εινε άφευκτος.— Τά τραχέα ήθη τών εθνών μαλάσσονται διά τής 
είς αυτά παρεισαγιογής εθίμων εκπολιτιστικών καί πα.δευμάτων ανθρωπιστικών.— 
*ΙΙ θρησκεία διά τού φόβου τού θεού καί τής Οεοσεβείας συνέχει σύμπαν τό έθνος εΚ 
έ'ν δλον υγιές καί σθεναρόν καί άπαλλάττει τούς πολίτας άπό τε τών από τής άσε- 
βείας όλεθρίων κακών καί άπό τού έκ της δεισιδαιμονίας καί γραώδους μωροπιστίας 
αίσχους καί ονείδους. — Ύπό φαύλον πολίτευμα έκφαυλίζονται οί πολΐται καί σή- 
πονται καί εξολοθρεύονται τά έθνη. Ύπό χρηστόν πολίτευμα γίνονται χρηστοί οί 
πολΐται καί ευδοζιμούσι καί λαμπρύνονται τα έθνη.— Πολιτευμάτων γένη έξ’ τρία 
χρηστά, ή βασιλεία, ή αριστοκρατία καί ή δημοκρατία, καί τρία φαύλα, ή τυραν- 
νίς, ή ολιγαρχία καί ή οχλοκρατία. — ΜΙ γένεσ ς τών πολιτευμάτων είνε φυσική· 
προκύπτει έκ τής άδυναμίας τού νά ζή άνθρωπίνως ό άνθρωπος άλλως ή έν κοινωνία 
μετά τών όμοιων αύτώ. Τό πρωτογενές πολίτευμα είνε ή μοναρχία.— ΜΙ μοναρ­
χία τού πολιτισμού προαγομένου καί τών εννοιών τού καλού καί τού δικαίου, τού 
αισχρού καί τού αδίκου προφαινομένων μεθίσταται είς βασιλείαν. — 11 βασιλεία 
ένεκα τής ύβρεως καί τής ούδενίας τών βασιλέων μεθίσταται είς τυραννίδα καί 
αύτη ένεκα τής άνομίας καί τής ώμότητος τών τυράννων είς αριστοκρατίαν. — Ή 
αριστοκρατία ένεκα τής έξαχρειώσεως τών κρατουντών μεθίσταται είς ολιγαρχίαν 
καί αύτη ένεκα τής άνομίας καί τής ύβρεως τών έν ταΐς άρχαΐς ολίγων είς δημο­
κρατίαν. — ΜΙ δημοκρατία ένεκα τής φιλοδοξίας τών πλουσίων, τής άρχομανίας 
τών πονηρών, τής αναισχυντίας καί τής Ορασύτητος τών δημοκόπων καί τής δω- 
ροφαγίας καί τής ακολασίας τού όχλου μεθίσταται είς οχλοκρατίαν καί αύτη ένεκα 
τής άναρχίας καί τής τελείας έξαχρειώσεως πάντων είς μοναρχίαν. — Τά πολιτεύ­
ματα είς άλληλα μεταβαλλόμενα καί πάλιν είς έαυτά καταντώντα άνακυκλοΰνται 
άείποτε κατά τον αύτόν τρόπον έν τοΐς άνθρώποις. — Τών πολιτευμάτων ισχνά 
καί εύφθαρτα τά απλά, αδρότερα καί στερεώτερα τά σύνθετα. — Ό βίος, αί περι- 
πέτειαι καί ή τύχη τών εθνών έξαρτώνται, κατά τήν άψευδή μαρτυρίαν τής ιστο­
ρίας, έκ τών πολιτευμάτων αύτών άποδειξις ή ιστορία τής Αχαϊκής συμπολιτείας, 
τών Λακεδαιμονίων, τών ’Ρωμαίων, τών Καρχηδονίων, τών Κρητώι/, τών Θη­
βαίων, τών Αθηναίων.— Γενική έπισκόπησις πάντων τών περί τών πολιτευμάτων 
καί τών αρχόντων τής πολιτείας καί τής έπιδράσεως αύτών επί τε τού ήθους τών 
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πολιτών καί έπί τής τύχης τών εθνών είρημένων. ·— Τά έκ τών φιλοσοφικών καί 
παιδαγωγικών δοξασιών του Πολυβίου ποοζύπτοντα προπαρασκευαστικά πρός σω­
τηρίαν καί ευδαιμονίαν τών εθνών παιδευτικά μέσα καί τό έν τούτοις καθήκον τών 
σπουδαζόντων περί τά κοινά.

Πλήν της έκ παίδων παιδείας μεγίστην ώσαύτως έπίδρασιν έπί της 
διαμορφώσεως τού ήθους τών πολιτών καί έπί της τύχης τών έθνών 
άσκούσι τά δημόσια ήθη η θρησκεία καί το πολίτευμα1.

56. Τά δημόόια ηθη καί οί νόμοι-

Τά δημόότα ϋθη καί οί νόμοι είνε ϊτ βάόις πάόης πολιτείας καί τό 
δτανγέότατον κά,τοπτρον, έν ώ πιστότατα αντικατοπτρίζεται η 
ποιότης καί η δύναμις έκάότης αύτών.

Πάσης πολιτείας βάσις εινε τά δημόσια ηθη καί οί νόμοι*  έκ της 
ποιότητος δ’ αύτών έξαρτάται η τε άξια καί η απαξία τών πολι­
τειών καί η ποιότης τών συστατικών, έξ ών αύται συνίστανται. Όταν 
τά δημόσια*ήθη  καί οί νόμοι έ/ωσι καλώς, τότε ό τε ιδιωτικός βίος 
τών ανθρώπων γίνεται όσιος καί σώφρων καί τό κοινόν ήθος τού όλου 
έθνους αποβαίνει ήμερον καί δίκαιον όταν δε ταύτα έχωσι κακώς, 
τότε παν τούναντίον, ό τε ιδιωτικός βίος γίνεται ανόσιος και ακόλα­
στός καί τό κοινόν ήθος όλου τού έθνους άγριον καί άδικον. Εκ τής 
ποιότητος τών δημοσίων ηθών καί τών νόμων ασφαλώς δυνάμεθα νά 
κρίνωμεν καί περί τής ποιότητος τών πολιτών ίδια καί τής πολιτείας 
γενικώς- καθώς καί τάνάπαλιν, έκ τής ποιότητος τής πολιτείας καί 
τών πολιτών δυνάμεθα ασφαλώς νά κρίνωμεν καί περί τής ποιότητος 
τών νόμων καί τών δημοσίων ηθών. 'Όταν ίδωμεν που ότι τά δημό­
σια ήθη καί οί νόμοι εινε σπουδαίοι, θαρρούντως δυνάμεθα νά άποφαν- 
θώμεν, ότι ένταύθα καί οί άνδρες εινε σπουδαίοι καί ή πολιτεία τού­
των σπουδαία. Όταν δέ ίδωμεν που ότι οί κατ’ ιδίαν βίοι είνε πλεονε­
κτικοί καί αί κοιναί πράξεις άδικοι, τότε θαρρούντως πάλιν δυνά­
μεθα νά άποφανθώμεν, ότι ένταύθα καί οί νόμοι καί τά κατά μέρος 
ήθη καί ή ολη πολιτεία είνε φαύλα2.

ι 1, 1, 5. 1, 64, 2. 4, 20 καί 21. 16, 12, 7 χές. 40, 14, 5. — 3 6, 47,
1 - 7. Πρβλ. χαί 4, 29, 4.
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57. Τΐ|ΐαί καί τι^ιωοίαι έν τίί πολιτεία.

"Οπου τιμώντατ καί τφοάγονται οί φαύλοι, έκεϊ τά της πολιτείας 
έχουσι κακώς καί ό πολιτικός όλεθρος είνε εγγύς. "Οπου τιμώνται 
καί προάγοντοι οί χρηστοί, καταφρονούνται δέ καί τιμωρούνται 
οί φαύλοι, έκεί τά της πολιτείας έχουσι καλώς καί ή πολιτική 
εύρωΰτία είνε άφευκτος.

*Οταν τά άθλα της άρετής δίδωνται είς τούς κακούς, φυσικόν εινε 
τότε νά προάγηται πανταχού καί πάντοτε ή κακία, ένφ, όταν 
ταύτα δίδωνται μόνον είς τούς αγαθούς, φυσικόν ή αρετή πανταχού 
καί πάντοτε νά θεωρήται ζηλωτή1. Ή τιμή καί ή τιμωοία εινε ή 
συνεκτική δύναμις, δι’ ής συνέχονται καί δυναστεϊαι καί πολιτεϊαι 
καί συλλήβδην πας ό τών άνθρώπων βίος. Τά έθνη, τά όποια ή δεν 
γνωρίζουσι τήν διαφοράν τής τιμής καί τής τιμωρίας, ή γνωρίζουσι 
μέν, κακώς δ’ όμως χειρίζονται ταύτας, δεν είνε δυνατόν νά διοικήσωσι 
τά εαυτών όρθώς' διότι τότε έξ ίσου θά τιμάται ό αγαθός καί ό κα­
κός, αί δέ άρχαί, τό κάλλιστον τούτο άθλον τής καλοκαγαθίας έν τή 
πολιτεία, άδιακρίτως θά δίδωνται είς καλούς καί κακούς, είς άξιους 
καί άναξίους, ουδέποτε δέ θά τιμωρώνται ούδέ θά έπιτιμώνται οί 
πταίοντες. “Οταν δε ποτέ γείνη τούτο, άδύνατος τότε θά εινε ή ορθή 
διοίκησις τής τοιαύτης πολιτείας, καθόσον τότε δεν θά ύπάρχη τρόπος 
νά παραδειγματίζωνται οί άλλοι καί νά περιστέλλωνται αί άμαρτίαι. 
Ούτω δέ πάντως θά έπέλθη σύν τω χρόνω ό τέλειος άφανισμός τής 
πολιτείας ταύτης2.

Έάν δέ άφευκτος είνε ό τέλειος άφανισμός τής πολιτείας εκείνης, 
έν ή προάγονται καί τιμώνται οί χείριστοι3, βεβαιότατη ούχ ήττον 
είνε καί ή εύδοκίμησις καί ή λαμπρότης έκείνης τής πολιτείας, έν ή 
τιμάται ή άρετή. Διότι πλήν καί άλλων προθυμοποιούμενοι, ώς είκός, 
πάντες οί πολίται τής τοιαύτης πολιτείας νά τύχωσι τής έν τή πα- 
τρίδι αύτών επ’ άρετή φήμης, θά γίνωνται πρός πάσαν τής πατρίδος 
χρείαν όσημέραι πρθυμότεροι 4, έπιτυχείς άείποτε καί λαμπράς πράξεις 
τούντεύθεν έπιτελούντες 5.

Αί συνεταί πολιτεϊαι γινώσκουσαι τό φύσει εύφλεκτον καί πρός τά

< 6, 56, 5. — 2 6, 14, 4 καί 5. 10, 22, 9. Άπόσπ. 117. Πρβλ. καί 1, 7, 12.— 
3 15, 21, 3. — 4 6, 52, 10 καί 11.— 8 6, 39, 11.



— 150 —

ύψηλά εύεπίφορον τών νέων, γινώσκουσαι δ’ έπίσης και την έξαισίαν 
ηθοποιόν καί άνδροποιόν δύναμιν, ην άσκούσιν είς φιλότιμους και φι- 
λαγάθους νεανικάς ψυχάς αί δημοσία τοϊς άγαθοϊς άνδράσι διδόμεναι 
τιμαί, ού μόνον ζώντας τιμώσι τού; οπωσδήποτε καλούς κάγαθούς 
περί την πατρίδα γενομένούς, άλλα καί άποθανόντας γεραίρουσι διά 
μεγαλοπρεπών εκφορών, διά λόγων έπικηδείων, ένθα έξαίρονται αί 
αρεταί καί αί έπιτετευγμέναι έν τω ζην πράξεις αύτών, δι’ εικόνων 
καί άνδριάντων, είς επιφανή μέρη ίσταμένων καί κατά τάς επίσημους 
τελετάς φιλοκάλως κοσμουμένων, καί έν γένει διά πάντων εκείνων τών 
τρόπων, δι’ών εινε δυνατόν νά καινοποιηται μέν αείποτε ή επ’αρετή 
φήμη τών αγαθών άνδρών, νά άθανατίζηται δέ η εύκλεια τών αγα­
θόν τι διαπραξαμένων καί νά γίνηται γνώριμος τοϊς πολλοϊς καί πα- 
ραδόσιμος τοϊς έπιγιγνομένοις η τών εύεργετησάντων την πατρίδα 
δόξα. Ούτω δέ τιμώσαι τούς τιμής άξιους άνδρας αί συνεταί πολι- 
τεϊαι λεληθότως γίνονται παραίτιοι τού νά έγγεννηθη είς τούς νέους 
τοιαύτη άκατάσχετος πρός τά καλά ορμή καί φιλοτιμία, ώστε τό 
παν νά ύπομένωσιν, όταν καιρός παρή, ύπέρ τών κοινών πραγμάτων, 
δπως καί αύτοί τύχωσι της άείποτε συνακολουθούσης τοϊς άγαθοϊς 
τών άνδρών εύκλειας, ητις είνε τό σεμνότατον καί ύψηλότατον καί 
θειότατον πάντων τών έν άνθρώποις κτημάτων*  «τό μέν γάρ άργύριόν 
έστι κοινόν τι πάντων άνθρώπων κτήμα, τό δέ καλόν καί πρός έπαι­
νον καί τιμήν άνηκον θεών καί τών έγγιστα τούτοις πεφυκότων άν­
δρών έστιν » 1.

*Όταν τά ήθη τών πολιτών είνε τραχέα εϊτε ένεκα της ψυχρότη­
τας καί στυγνότητος τού κλίματος, εϊτε ένεκα της αύτουργίας καί τού 
επιπόνου καί σκληρού βίου, άδύνατον άλλως νά μαλαχθώσι ταύτα, 
άδύνατον δηλ. η αύθάδης καί σκληρά φύσις νά άπαλυνθή καί τό της 
ψυχής άτέραμνον νά έξημερωθη καί νά πραϋνθή άλλως, είμή διά τής

1 16, 10, 5. 6, 53-56. 22,6,6-11.

58. "Εθιμα καί παιδενματα·

Τά τραχέα άθη τών εθνών μαλάΟΟονται διά της είς αύτά παρειθαγω- 
γης εθίμων έκπολιτιάτικών καί παιδευμάτων ά,νθρωπιάτικών.
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είς τον λαόν παρεισαγωγής τών προσφορών εθίμων διά της παοεισα- 
γωγης π. χ. κοινών συνοδών, θυσιών μεγαλοπρεπέστατων τελούμενων 
απο κοινού υπό τε ανδρών και γυναικών, μικτών ωδικών χορών παρ­
θένων καί παίδων α,δόντων ύμνους είς τούς επιχωρίους ήρωας, διθυράμ­
βων, ενοργάνου μουσικής, κοινών ορχήσεων, μουσικών καί θεατρικών 
θιάσων και τών παρομοίων εθίμων τών εχοντων την δύναμιν να έξη— 
μερόνωσι και νά μαλάσσωσι τήν τής ψυχής αγριότητα καί τραχύτητα. 
*Οπου ουδεν τών τοιού-.ων εθίμων ύφίσταται, εκεί ό λαός εινε άγριος, 
παράνομος, ωμός, θηριώδης καί ασεβής1.

59. Ή θρησκεία.

Ή θρησκεία διά τοΰ φόδου τοΰ θεοΰ καί της θεοσεδείας συνέχει 
σΰμπαν τό έθνος είς έν δλον υγιές καί σθεναρόν καί άπαλλάττει 
τους πολίτας άπό τε τών άπό της άσεδείας όλεθρίων κακών καί 
άπό τοΰ έκ της δεισιδαιμονίας και γραώδους μωροπιστίας αίσχους 
καί όνείδους.

Ου σμικράν δύναμιν έπί τε τής διαμορφώσεως τοΰ βίου έκάστου 
τών πολιτών καί έπί τής τύχης του όλου έθνους κέκτηται καί ή θρη­
σκεία, συνέχουσα διά τοΰ φόβου τοΰ θεοΰ καί τής εύσεβείας πρός 
αύτόν σφιγκτότατα τό όλον έθνος είς έν δλον ύγιές καί σθεναρόν. Οί 
παλαιοί (άσυγκρίτω τώ λόγω όρθότερον νοΰν τών νεωτε'ρων έχοντες) 
παρεισάγοντες είς τούς λαούς τάς περί τών θεών έννοιας καί τάς περί 
τών έν σΑδου διαλήψεις, έπικυροΰντες δέ καί καθαγιάζοντες πάντοτε 
τάς εαυτών έπιχειρήσεις διά τής θείας συγχαταθέσεως καί διακηρύτ- 
τοντες κατά πάσαν σπουδαίαν περίστασιν τοΰ βίου, δτι όοαώνται έκ 
τής φωνής τοΰ θεοΰ τής είς ένύπνια δήθεν καί κλήδονας άποτυπουμέ 
νης, έπραττον πολύ συνετότερου τών νεωτε'ρων, οίτινες άλογώτατα 
καί κουφότατα προσπαθοΰσι νά έκβάλωσι ταΰτα έκ τής συνειδήσεως 
τών λαών. Τά έθνη δεν συνίστανται μόνον έκ σοφών καί έναοέτων 
άνδρών, οίτινες δύνανται νά άπέχωσι τών κακών έκ σεβασμού πρός 
εαυτούς καί πρός τόν ηθικόν νόμον καί οίτινες δύνανται νά άγωνται 
είς τάς πράξεις αύτών έκ βουλήσεως αγίας καί ίσχυράς καί έκ συνέ- 
σεως πεφωτισμένης. Δι’αύτούς εινε αρκετή ή εύσέβεια πρός τόν θεόν.

1 4, 20 καί 21.
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Τά έθνη κατά μέγιστον μέρος συνίστανται έκ πλήθους" τούτο δέ 
πανταχου καί πάντοτε είνε έλαφρόν, πλήρες επιθυμιών παρανόμων 
καί οργής άλογου καί θυμου βίαιου, μη δυνάμενον μήτε τά παράδοξα 
εύκόλως νά προσδέχηται μήτε είς τούς κινδύνους χωρίς τής έκ τών 
θεών έλπίδος νά τολμγ. νά ρίπτηται. Τό πλήθος πάντοτε ήτο καί πάν­
τοτε θά είνε τοιουτον" όλως τουτέστιν άνεπιτήδέιον νά άγηται ύπό 
τής συνέσεως καί τέλεον ανίκανον νά κατευθύνηται είς τόν βίον αύ- 
του κατά τήν επιτακτικήν φωνήν του καθήκοντος" ΐνα λοιπόν συνέ- 
χηταί πως έν εύκοσμία καί εύνομία καί μή άποβαίνη παρανομώτατον 
καί μιαρώτατον, απειλούν πρόρριζα νά έκσπάση τά θεμε'λια τής πο­
λιτείας, πρός δέ καί ίνα εύθαρσέστερον καί προθυμότερον πρός τούς 
κινδύνους είνε, άκατάσχετον δέ καί μετά μεγάλης ορμής ρίπτηται είς 
τήν έκτέλεσιν έργων δυσχερών, όταν τοιαυτα πρόκεινται, ανάγκη από*  
λυτός νά ύπάρχωσιν είς τήν ψυχήν αύτου καί φόβοι τινες άδηλοι καί 
ή πεποίθησις ότι τά έκάστοτε έπιχειρούμενα τελεσιουργοΰνται διά 
θείας τινός έπιπνοίας καί δυνάμεως 4.

"Όταν έκ τής συνειδήσεως τών ανθρώπων έκλείψωσιν οί τε άδηλοι 
ούτοι φόβοι καί ή πίστις είς τήν κατά πάσαν άνθρωπίνην έπιχείρησιν 
άμεσον έπίπνοιαν καί συναντίληψιν του θείου, πιστευθή δέ ότι ούτε 
θεός ύπάρχει ούτε θεία δικαιοσύνη ύφίσταται, τότε πάντα τά είδη τών 
εγκλημάτων, άσεβήματά τε καί παρασπονδήματα καί αδικήματα, καί 
πάντα τά ωμά καί παρά τά κοινά τών ανθρώπων ήθη καί νόμιμα 
παραχρήμα είς τό με'σον θρασύτητα έκπηδώσιν2, αποφάσεις δηλ. 
κακαί καί όλέθριαι, πράξεις ώμαί καί ανόσιοι, έργα άσεβή καί μιαρά, 
απέχθεια πικρά, αχαριστία αναίσχυντος, άλογία τερατώδης, αμαρ­
τήματα ποικίλα είς τούς θεούς, είς τούς γονείς καί τούς τεθνεώτας, 
πράξεις παρά τούς όρκους καί τάς γραπτάς ομολογίας, ενέργεια παρά 
τούς νόμους καί τά ήθη, αγνωμοσύνη πρός τούς σωτήρας καί τήν 
πατρίδα, ασέβεια πρός τε τούς θείους καί τούς άνθρωπίνους νόμους, 
προδοσία τής πατρίδος, ώμότης πρός τούς ανθρώπους, αθετήσεις κα*  
παρασπονδήσεις πρός αύτούς, έργα θυμου λυσσώντος καί ψυχής έξε- 
στηκυίας τών λογισμών, διαθέσεις μανικαί3, συλήσεις, εμπρησμοί, 
κατασκαφαί, άνατροπαί, άφανισμοί καί περιυβρίσεις ιερών καί τεμενών

1 6, 56, 6 κέξ. 10, 2, 9 κέξ. 10, 11, 7 κέξ. — 2 9, 30,1 κέξ. 9,33,4. 9, 
34, 9 κέξ. 18, 54, 8, κέξ. 37, 1ο, 4. — 3 4, 17, 10 κέξ. 4, 35, 3 κίξ. 9, 30, 
1 κέξ. 11, 7. 32, 25. Πρβλ. καί 5, 10, 7.
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καί έδών καί αναθημάτων καί ναών καί βωμών καί άγαλμάτων, βε- 
βηλωσις πάντων τών έν άνθρώποις σεμ,νοτάτων καί ίεοωτάτων *,  
στρεψοδικίαι, δωροδοκίας πλεονεξία, κλοπαί, παντός είδους καταχρή­
σεις τών δημοσίων χρημάτων2.

Τοιαΰτα εινε τά άποτελέσματα τής άσεβείας καί τής έλλείψεως 
του φόβου του θεού.Οΐκτρά καί ελεεινά! Άποθηρίωσις του ανθρώπου, 
διάλυσις τής κοινωνίας, ανατροπή τής πολιτείας, άφανισμός τών 
έθνών, έξόντωσις τών λαών. Ό φόβος του θεού καί ή θεοσέβεια εινε 
τά συνέχοντα την κοινωνίαν τών ανθρώπων καί τά συγκρατούντα 
τήν πολιτείαν. Ό φόβος τού θεού καί ή θεοσέβεια συντελούσιν είς 
τήν έξασφάλισιν τών ανθρώπων άπό τε τών εκ τής άσεβείας ολέθριων 
κακών καί άπό τού αίσχους καί τού ονείδους τών έκ τής δεισιδαι­
μονίας καί τής γραώδους μωροπιστίας είς τό άνθρώπινον πνεύμα 
προσγινομένων 3.

60. Τό πολίτευμα.

'Γπό φαυλον πολίτευμα έκφαυλίζονται οί πολϊται καί ΰήπονται καί 
έξολοθρενονται τά έθνη. Ύπό χρηΰτόν πολίτευμα γίνονται χρη- 
ΰτοί οί πολϊτατ καί εύδοκιμουΰι καί λαμπρύνονται τά έθνη.

Άλλ’ ού μόνον τά δημόσια ήθη, τά έθιμα, τά παιδεύματα καί 
ή θρησκεία, άλλά καί τό πολίτευμα έχει μεγάλην έπίδρασιν έπί τε 
τού ήθους τών πολιτών καί έπί τής τύχης τών έθνών. Μοχθηρού 
καί διεφθαρμένου τού πολιτεύματος όντος ού μόνον διαφθείρονται 
οί πολϊτας άλλά καί ούδεμία γενναία έπίνοια δύναται νά συλληφθή 
ούδέ ύψηλόν τι εργον νά συντελεσθή’ χρηστού δέ τού πολιτεύματος 
όντος καί οί πολϊται γίνονται χρηστοί καί τό έθνος σύν τφ χρόνφ 
άποβαίνει μέγα καί ισχυρόν, διότι καί μεγάλα σχέδια τότε εινε δυνα­
τόν νά συλληφθώσι καί ύψηλά έργα νά συντελεσθώσι καί ύπερηφάνως 
ταύτα νά διεξαχθώσι καί αί βλάβαι, άν ποτέ τοιαύται έκ τινων άπο· 
τυχιών ή ήττών έπισυμβώσς πάραυτα νά θεραπευθώσιν. Έκ τού 
χρηστού πολιτεύματος, ώς έκ πηγής τίνος ζφογόνου, άναβλύζουσιν

1 4, 62, 2 χέξ. 4, 67, 3 κέ*.  5, 9, 2 κέξ. 16, 1, 5 χ<χί 6. — 2 6, 56, 13, 
15, 20, 4.— 3 16, 12, 7 χέξ. —
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αείποτε αι τε επινοιαι αί ύψηλαί καί αί έπιχειρήσεις αί μεγάλαι και 
η δύναμις ή ικανή προς την αίσίαν διεξαγωγήν πάντων αύτών1.

61. Τά γένη τών πολιτευμάτων·

Πολιτευμάτων γένη έξ· τρία χρηάτά, ή βασιλεία, ή άριστοκρατία 
καί ή δημοκρατία, καί τρία φαύλα, ή τνραννίς, ή όλιγαρχία καί ή 
όχλοκρατία.

Γένη πολιτευμάτων εινε εξ*  τρία χρηστά καί τρία φαύλα, Ή βα­
σιλεία, ή αριστοκρατία καί ή δημοκρατία τά χρηστά*  η μοναρχία, 
η ολιγαρχία καί ή οχλοκρατία τά φαύλα. Τά τελευταία ταύτα, πα- 
ρεκτροπαί τών χρηστών όντα, φαίνονται μέν όμοια τούτοις, είνε όμως 
ουσιωδώς πάντη διάφορα αύτών. Ή βασιλεία, ήτις φαίνεται όμοια 
τη μοναρχία, καί η αριστοκρατία όμοια τη ολιγαρχία, καί η δημο­
κρατία όμοια τη οχλοκρατία, κατ ούσίαν ούδέν κοινόν έχουσι πρός 
ταύτα, καθόσον ή βασιλεία είνε μέν όμοια τη μοναρχία, άλλά δεν 
εινε πάσα μοναρχία καί βασιλεία, άλλά μόνον «ή έξ έκόντων σΊ/γ- 
χωρουμένη και ή γνώμη τό πλεΐον η φόβω και βία κυβερ- 
νωμένη». ΤΙ άριστοκρατία είνε μέν όμοια τη ολιγαρχία, άλλά δέν 
είνε πάσα ολιγαρχία καί άριστοκρατία, άλλά μόνον «ήτις άν κατ’ 
έκλογην.ύπό τών δικαιότατων και φρονιμωτάτων άνδρών 
βραβεύηται)). ΤΙ δημοκρατία είνε μέν όμοια τη οχλοκρατία, άλλά 
δέν εινε καί οχλοκρατία. Έν τη οχλοκρατία «παν πλήθος κύριόν 
έστι ποιεϊν δ,τι ποτ’ άν βουληθη και πρόθηται», έν δέ τη 
δημοκρατία ούχ ούτως· άλλά «παρ’ ω πάτριόν έστι και σύνη- 
θες θεούς σέβεσθαι, γονείς θεραπεύειν, πρεσόυτέρους αί- 
δεϊσθαι, νόμοις πείθεσθαι, παρά τοΐς τοιοντοις συστήμα- 
σιν, δίαν τό τοΐς πλείοοΊ δόξαν νικά, τούτο δει καλεϊν 
δημοκρατίαν » 2.

Τών εζ τούτων πολιτευμάτων πρώτον, έν τη φυσική καταστάσει 
διατελούντος έτι τού άνθρωπίνου γένους, συνίσταται η μοναρχία, 
ταύτη δέ ε.πεται καί έκ ταύτης γεννάται, τού άνθρωπίνου γένους προ- 
αγομένου έν τώ πολιτισμω, η βασιλεία. Λύτη συν τώ χρόνω κατ’άνα- 
πόδραστον τής φύσεως άνάγκην διαφθείρεται καί έξίσταται είς τήν

Μ, 1, 4. 3, 118, 8 καί 9. 6,1. 6, Ρ- 40, 14, 5. — 3 6, 3, 5-6, 4, 7.



— 155 —

συμφυή αύτη κακίαν, είς την τυραννίδα, ητις κατ’ αναπόδραστου 
πάλιν της φύσεως ανάγκην μετά τινα χρόνον κκταλύεται καί εκφύε­
ται έξ αύτης η αριστοκρατία. Λύτη συν τω χρόνω κατ’ άναποδρα- 
στον πάντοτε της φύσεως ανάγκην έκτρέπεται είς ολιγαρχίαν, ητις 
μετά τινα χρόνον κκταλύεται ύπό τού λαού καί αντικαθίσταται ύπό 
της δημοκρατίας. Αύτη ύβριστού καί παρανόμου τού όχλου γενομέ- 
νου, έξίσταται είς οχλοκρατίαν, καί έκ ταύτης μετά τινα χρόνον ανα­
φύεται η μοναρχία καί ούτω καθ’ έξης πάλιν έξ άρχης1.

62. Ή γένεόις τών πολιτευμάτων. — Μοναρχία.

*Η γένεΰις τών πολιτευμάτων είνε φυΰική· προκύπτει έκ της Αδυνα­
μίας τού νά ζμ άνΟρωπίνως ό άνθρωπος άλλως η έν κοινωνία μετά 
τών όμοιων αυτφ. Τό πρωτογενές πολίτευμα εινε ή μοναρχία.

Ή αιτία της έν άνθρώποις γενέσεως τών πολιτευμάτων είνε τοιαύτη 
τις/Οταν ποτέ φθορά τις τού ανθρωπίνου γένους συμβή εν·κα κατα­
κλυσμών η λοιμικών ασθενειών η αφορίας καρπών η δι’ άλλας τινάς 
τοιαύτας αιτίας, ώς πολλκί τοιαύται μέχρι τούδε συνέβησαν καί έν 
τω μέλλοντι επίσης θά συμβώσι, μετά τών ανθρώπων συμφθείρονται 
καί πάντα τά έπιτηδεύματα καί πάσαι αί τέχναι. Έάν δέ τΊνες ύπο- 
λειφθώσιν, ούτοι όλίγιστοι όντες καί διεσκορπισμένοι τυγχάνοντες ζώσι 
τό κατ’ άρχάς ώς άγριοί τινες έν σπηλαίοις καί τρώγλαις’ πληθυν- 
θεντες όμως συν τω χρόνω καί συναισθανόμενοι όσημεραι πλειό- 
τερον ότι δεν δύνανται καθ’ εαυτούς, άπομεμονωμένοι άπό της τών 
άλλων έπικοινωνίας καί έστερημένοι της παρά τών άλλων βοήθειας, 
νά ζησωσιν, αναγκάζονται νά συναθροισθώσιν έπί τό αυτό καί νά 
συμβιώσιν άλληλοβοηθούμενοι, ηγουμένου αύτών κατ' ανάγκην τού 
ύπερέχοντος πάντων τών άλλων κατά τε την σωματικήν ρώμην καί 
την ψυχικήν τόλμην. *Οτι  δέ ό άρχέγονος ούτος βίος τών ανθρώπων 
είνε άληθινώτατον εργον της φύσεως, δύναται τις νά πεισθη, όταν 
παρατήρηση τον βίον τών ζώων, άτινα, ώς μη αγόμενα εις τάς πρά­
ξεις αύτών ύπό τοΰ νού, ζώσι βίον όλως φυσικόν. Ταύτα, ώς οί ταύ­
ροι π. χ. οί κάπροι, οί άλεκτρυόνες καί τά τούτοις παραπλήσια ζώα, 
ού μόνον συναγελάζονται κατά τό ομόφυλον, αλλά καί επονται τφ

< 6, 4, 7-11,
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ισχυρωτάτω αυτών. Το πρωτογενές τούτο και άπλαστον και δλως φυ­
σικόν πολίτευμα, εν ω ώς ίδιότης τού άρχοντος άρκούσα θεωρείται η
ισχύς, εινε η μοναρχία1.

63. Βασιλεία.

*Η μοναρχία του πολιτισμού προαγομένου καί τών έννοιών τού κα­
λού καί τού δικαίου, τού αίσχρου καί τού άδικου προφαινομένων 
μεθίσταται την βασιλείαν.

Ή μοναρχία άπαξ συστάσα παραμένει έπίτινα χρόνον διατηρούσα 
τον αρχικόν αυτής τύπον αναλλοίωτον, ^Οταν όμως έπί πολύν χρόνον 
οι ουτωσι επί το αυτό συναθροισθέντες άνθρωποι συμβιώσωσιν, άαοι- 
βαίως συνεπικουροΰντες είς τάς άνάγκας αύτών τάς τε σωματικάς 
καί κοινωνικάς, μεταβάλλονται αί ίδέαι αύτών καί άλλοιούνται τά 
πράγματα. ΤΙ μοναρχία άρχεται μεταβαλλόμενη είς βασιλείαν καί 
αί ίδέαι περί της έν τω κοινωνικω βίφ αξίας της σωματικής ρώμης 
καί της ψυχικής τόλμης άλλοιούνται ύπό τών εννοιών τού καλού καί 
τού δικαίου, τού αισχρού καί τού αδίκου, αίτινες τότε το πρώτον έν 
τη συνειδησει τών άνθρώπων άρχονται άναφαινόμεναι 2.

Τών έννοιών τούτων τών συνεκτικών πάσης άνθρωπίνης κοινωνίας 
ο τρόπος της γενέσεως είνε δλως φυσικός. Τών άνθρώπων όρμώντων 
φύσει πρός τάς συνουσίας, έκ δέ τούτων άποτελουμένης παιδοποιίας, 
όπόταν τις τών έκτραφέντων ηλικιωθείς δεν εινε εύγνώμων η δέν βοηθή 
έν άνάγκη τούς γεννησαντας, άλλά τούναντίον, κακολογή η κακοποιη 
αύτούς, φανερόν ότι τούτο θά κίνηση είς άγανάκτησιν τούς γνωρίμους, 
γινώσκοντας την έπιμέλειαν, ην κατέβαλαν, καί την κακοπάθειαν, ην 
ύπέστησαν οί γεννησαντες, όπως θεραπεύσωσι καί έκθρέψωσι τά τέκνα 
αύτών’ προορώμενοι δέ καί τό μέλλον καί συλλογιζόμενοι ότι δύνα- 
ται έκαστος αύτών νά πάθη παραπλησιόν τι τούτω, δυσαρεστούνται 
έκ της άγνώμονος καί σκληράς ταύτης πρός τούς γονείς διαγωγής τών 
τέκνων. Επίσης πολλάκις δύναταί νά συμβη, ώστε δεινά καί κίνδυνοι 
νά συμβώσιν είς τινας καί βοηθοί καί σωτηρες αύτών άλλοι νά άνα- 
φανώσιν. Έάν δέ ποτέ οί σωθέντες δέν είνε πρός τούς σώσαντας εύ- 
γνώμονες, η έάν ποτέ ούτοι έπιχειρήσωσι νά βλάψωσιν αύτούς, φα­
νερόν ότι ή άγνώμων καί κακή αύτών συμπεριφορά θά κίνηση την

♦ 6, 5, 4-9. — 2 6, 5, 9 καί 10,
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αγανάκτησιν πάντων τών είδότων ταύτα, συμπαθούντων αεν κατά 
φύσιν προς τον αδικουμενον, συλλογ'ζομενων δε ότι το αύτό δύναται 
και εις έκαστον αυτών νά συμβή. Εντεύθεν άρχεται νά ύποφώσκη 
είς έκαστον έννοια τις της δυνάμεως καί της θεωρίας του καθήκον­
τος, όπερ έστίν αρχή καί τέλος της δικαιοσύνης. Επίσης πολ- 
λάκις δύναται νά συμβή, ώστε πάντες νά κινδυνεύσωσιν η ύπό πολε­
μίων η ύπο άλκιμωτάτων ζώων καί νά άναφανή έκ του μέσου αύτών 
ανδρείος τις, όστις άτρομητως ριπτόμενος είς τούς κινδύνους καί γεν- 
ναιοψύχως ύφιστάμενος καί καρτερικώς ύπομένων τά πάνδεινα, νά 
γείνη κοινός πάντων σωτήρ. Έν τοιαύτη περιπτώσει φυσικόν εινε τό 
πλήθος νά εύνοή μέν αυτόν καί νά τιμά, νά καταφρονή δέ καί νά 
προπηλακίζη τον εναντία τούτων πράττοντα. Εντεύθεν φυσικώτατον 
πάλιν νά άρχίση νά έγγεννάται είς τούς πολλούς θεωρία τις τού 
αισχρού καί τού καλού καί της πρός άλληλα διαφοράς αύτών, 
καί τό μέν ζήλου καί μιμησεως νά τυγχάνη διά τό συμφέρον, τό δέ 
φυγής

νΟταν δέ τό πλήθος ΐδη ότι ο προεστός, ό την μεγίστην δύναμιν 
έχων, έκ παντός τροπου ύποστηρίζει τό παρά τοΐς πολλοΐς ώς κα­
λόν καί δίκαιον άναγνωρισθέν καί συνωδα τούτοις πράττων διανέμει 
έκάστω τών ύποτασσομένων τό κατ’ άζίαν, τότε προθύμως πάντες 
ύποτάσσονται είς αύτόν καί έκθύμως μάχονται ύπέρ τής σωτηρίας 
τής αρχής αύτού κατά παντός έπιβουλεύοντος αύτήν, ούχί πλέον 
διότι φοβούνται τήν δύναμιν, αλλά διότι έκτιμώσι τό φιλόκαλον καί 
τό άκριβοδίκαιον αύτού. 'Όταν δέ ούτω διατεθώσιν οί πολΐται πρός 
τον ηγεμόνα, τότε ό τοιούτος ήγεμών δέν είνε πλέον μονάρχης, άλλ’ 
εινε βασιλεύς, αρχών ούχί ένεκα τής ανδρείας ούδέ ενεκα τής σωμα­
τικής αυτού ισχύος, άλλ ένεκα τής ύπεροχής τού λογισμού. Αύτη 
είνε ή αρχή καί ή γένεσις τής αληθινής βασιλείας. Έπειδή δέ ό λαός 
έχει τήν πεποίθησιν οτι καί τά τέκνα τών βασιλέων τό μέν ένεκα τής 
καταγωγής, τό δέ ένεκα τής ανατροφής αύτών, θά είνε κατά τάς 
προαιρέσεις οπωσδήποτε όμοια τοΐς γονεύσι, διά τούτο διαφυλάττει 
έπί πολύ τήν άρχήν ταύτην καί δι’ αύτά. Έάν δέ ποτέ δυσαρεστη- 
θώσιν οί πολΐται έκ τών άπογόνων τών βασιλέων τούτων, τότε έκλέ- 
γουσιν άλλους βασιλείς άποβλέποντες ούχί πλέον είς τήν ανδρείαν καί 
τήν σωματικήν ρώμην, άλλά είς τον νούν καί τον λογισμόν, άφοΰ

1 6, 6, 1-10.—
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έχουσιν ηδη πάντες εκ τών έργων πείραν της μεγάλης έν τφ βίφ δια­
φοράς αύτών *.

64. Τνραννις και άοιάτοκρατία.

'Η βασιλεία ένεκα της ύβρεως καί της ούδενίας τών βασιλέων μεθί- 
ΰταται είς τυραννίδα καί αύτη ένεκα της άνομίας καί της ώμό- 
τητος τών τυράννων είς αριστοκρατίαν.

Οί άπαξ δε ώς Ικανοί κριθέντες καί της βασιλικής ταύτης έξου- 
σίας τυχόντες κατ’ άρχάς ένεγηρασκον είς τάς βασιλείας, διότι ούδε­
μίαν αφορμήν παρείχαν προς διαβολάς καί φθόνους, τό μέν διότι 
ησχολούντο είς πολλά καί χρησιμότατα δημόσια έργα, είς την όχύ- 
ρωσιν π.χ. καί τόντειχισμόν τόπων σπουδαίων καί είς την κατάκτησιν 
χωρών ασφαλείας χάριν καί δαψιλείας τών επιτηδείων ένεκα, τό δέ 
διότι διηγον βίον σώφρονα καί άνύβριστον, ούτε κατά την ενδυμασίαν 
ούτε κατά την βρώσιν ούτε κατά την πόσιν ούτε κατά την λοιπήν 
δίαιταν διαφέροντες τών άλλων ανθρώπων. *Η  διαβολη καί ό φθόνος 
πρός τον δυνάστην είνε άγνωστα είσέτι. Τά πάθη ταυτα εμφανίζον­
ται κατόπιν έπί τών διαδόχων αύτών διότι ούτοι πάντα τά πρός 
ασφάλειαν έτοιμα παρά τών πατέρων αύτών παραλαβόντες καί τά 
προς τροφήν ού μόνον αρκετά, άλλά καί πλείω τών αρκετών έχον- 
τες, βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον ένεκα της άνέσεως καί της άπραγμο- 
σύνης καί της δαψιλείας ταύτης εκτραχηλίζονται είς τάς χυδαιοτάτας 
επιθυμίας, φρονούντες ότι αύτοί ώς ηγεμόνες πρέπει νά διακρίνωνται 
από τούς είς αύτούς ύποτεταγμένους δι’ έξαλλων ενδυμάτων, δι’ έξ­
αλλων καί ποικίλων περί την τροφήν απολαύσεων καί δι’ αθεμίτων 
καί ανοσιών σαρκικών επιθυμιών. Ούτω δέ η βασιλεία περιπίπτει 
είς τυραννίδα. Άλλ’ ή τοιαυτη άναισχυντία καί ακολασία καί ύβρις 
τών ούτωσί έκτραπέντων τυράννων έζεγείρει μέν τον φθόνον καί την 
δυσαρέσκειαν καί την οργήν καί την έχθραν τού πλήθους, εξαναγκάζει 
δέ τούς γενναιοτάτους καί μεγαλοψυχοτάτους καί θαρραλεωτάτους 
τών άνδρών εκείνων, οϊτινες, ώς είκός, ύπέρ πάντας τούς άλλους πο- 
λίτας ήκιστα δύνανται νά ύποφέρωσι τάς ύβρεις τών έξαχρειωθέντων 
προϊσταμένων τούτων, νά σκεφθώσι περί καταλύσεως της αρχής τών 
απεχθών τούτων τυράννων. Ούτω δέ τό σφόδρα δυσηρεστημένον πλή-

* 6, 10-6, 7, 4.
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Οος συνενούμενον μετά τών επίσης δυσηρεστημε'νων άριστων καταλύει 
την τυραννίδα καί ανιδρύει την αριστοκρατίαν, ζαθιστών τούτους τούς 
ηγηθεντας εις την κατάλυσιν της τυραννίδος, οίονεί ες ευγνωμοσύνης, 
προστάτας τών εαυτού συμφερόντων. Καί ούτω γίνεται η άριστο- 
κρατία Α

65. Όλιγαονία και δημοκρατία.

II άριότοκρατία ένεκα της έξαχρειώΰεως τών κρατούντιον μεθίΰτα- 
τατ είς όλιγαρχίαν και αϋτη ένεκα της άνομίας και της ϋόρεως 
τών έν ταϊς άρχαϊς ολίγων εϊς δημοκρατίαν.

Λλλ οί γενναιότατοι και μεγαλοψυχότατοι καί θαρραλεώτατοι 
ουτοι άνδρες, οί καταλύσαντες την τυραννίδα, προϊστάμενοι αύτοί τών 

πραγμάτων της πολιτείας γενόμενοι, τό κατ’ άρχάς είνε κατευχαρι- 
στημένοι διά την έμπιστευθείσαν αύτοί: ταύτην επιτροπείαν, διό καί 
έκθύμως άφοσιούνται είς τό κοινόν συμφέρον, μετά ζήλου καί επιμέ­
λειας καί ευσυνειδησίας διαχειριζόμενοι τά τε κατ’ ίδιαν καί τά κοινά 
τού πλήθους συμ,φεροντα. Αλλά μετά τόν θάνατον αύτών παραλαμβά- 
νοντες την εξουσίαν ταύτην οί παΐδες αύτών, οίτινες εινε όλως άπειροι 
τών μόχθων καί τών κινδύνων τών πρός κατάλυσιν της βασιλείας άπαι- 
τηθεντων καί οίτινες ούδέν έπίστανται περί της πολίτικης ισότητας 
και παρρησίας, ατε εζ αρχής τεθραμμένοι εν εξουσία καί δυνάμ,ει καί 
πλούτω και τη λοιπή τού βίου ευμαρεία, γίνονται παραίτιοι τού νά 
διαφθαρη το πολίτευμα και να μεταβληθη τούτο έζ αριστοκρατικού 
εις ολιγαρχικόν. 1 ούτων δηλ. άλλοι μεν καταλαμβανόμενοι ύπό πλεο­
νεξίας άδικου καί φιλοχρηματίας άναισχύντου, άλλοι δέ έκδοτοι γε- 
νόμενοι είς τάς μεθάς καί τάς μετ’ αύτών συνημμένας άσώτους εύω- 
χιας και άλλοι χαιροντες εις τάς ύβρεις τών γυναικών καί είς τάς άρπα- 
γάς τών παίδων, γεννώσιν είς τά πληθη πάλιν τόν φθόνον, τό αϊσος 
καί τά άλλα πάθη, άπερ έγεννηθησαν είς αύτό της βασιλείας είς τυ­
ραννίδα μεταπιπτούσης. Έπακολουθούσιν επομένως καί τά αύτά άπο- 
τελέσματα, αφού τά αίτια είνε τά αύτά' «έπειδάν γάρ τις συν- 
θεασάιιενος τόν φθόνον καί τό μίσος κατ’ αύτών τό παρά 
τοϊς πολίταις ύπαρχον, κάπειτα θαρρήση λέγειν η ποάτ- 
τενν τι κατά τών προεστώτων, παν έτοιμον καί συνεργόν

4 6, 7, 4-6, 8, 2.
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λα'μόάλ'ετ τό πλήθος», δπερ φονεύον τότε καί φυγαδεύον τούς 

μισητούς τούτους άρχοντας καταλύει την ολιγαρχίαν. Μη τολμώντες 
δέ οί καταλύσαντες την ολιγαρχίαν νά έκλέξωσι βασιλέα, άτε φοβού­
μενοι ακόμη την τών προτέρων βασιλέων αδικίαν, μήτε θαρρούντες 
είς πλείονας νά έπιτρέψωσι τά κοινά, προσφάτων όντων τών δεινών 
«αποτελεσμάτων τής άγνοιας τών έκ τούτων κακών, άγνοουντες δέ έ'τι, 
άτε μή πειραθέντες, τά κακά τής εις εαυτούς επιτροπής τών κοινών, 
άποκλίνουσιν είς τούτο το είδος τού πολιτεύματος καί ούτω το μέν 
πολίτευμα έξ ολιγαρχικού μεταβάλλουσιν είς δημοκρατικόν, τήν δέ 
τών κοινών πρόνοιαν καί τήν διεύθυνσιν τών τής πολιτείας άναλαμ- 
βάνουσιν αύτοί οί ίδιοι*.

66. Όχλοκρατία καί {ίοναρ^ία.

Ή δημοκρατία ένεκα της φιλοδοξίας τών πλουσίων, της άρχομανίας 
τών πονηρών, της άναιΟχυντίας καί της θραΰύτητος τών δημο- 
κόπων και της δωροφαγίας καί της άκολαΟίας του όχλου μεθί- 
ΰταται είς όχλοκρατίαν κατ αυτή ένεκα της άναρχίας καί της 
τελείας έξαχρειώΟεως πάντων είς μοναρχίαν.

Οί τήν δημοκρατίαν συστήσαντες καί οί έν αύτή διαβιούντες, έν 
δσω μέν σώζονται τινες ετι τών λαβόντων πείραν τών πικρών απο­
τελεσμάτων τών προκυπτόντων έκ τής ύπεροχής τών ολιγαρχικών 
καί τής δυναστείας αύτών τε καί τών τυράννων, μένουσιν εύχαριστη- 
με'νοι έπί τή παρούση καταστάσει καί τιμώσι σφόδρα τήν ίσηγορίαν 
καί τήν παρρησίαν. Άλλ όταν, έκλιπόντων τούτων, έπιγε'νωνται νέοι 
καί είς τούς παϊδας τών παίδων αύτών ή δημοκρατία παραδοθή, 
τότε έθισθέντες ούτοι είς τήν ίσηγορίαν καί παρρησίαν καί ούδαμώς 
τούτου ενεκα τήν ύψίστην σημασίαν τών μεγάλων τούτων αγαθών 
αισθανόμενοι, ζητούσιν έκαστος αύτών νά εχη πλέον τών άλλων συμ­
πολιτών αύτού. Είς τον πειρασμόν τούτον έμπίπτουσι μέν καί οί εύ­
ποροι πολΐται, οίτινες δυσανασχετοΰσι βλέποντες τούς ούτιδανούς καί 
άκτήμονας καί αστέγους καί βαναύσους καί λωποδύτας έχοντας τά 
αύτά δικαιώματα, οία καί αύτοί, άλλά μάλιστα πάντων οι πλού­
σιοι, οίτινες έν τή άφρονι αύτών δοξομανία καί έν τή άκαθέκπρ αύ­
τών φιλαρχί^ άναλίσκουσι τάς περιουσίας αύτών, δελεάζοντες δι’αύτών 

1 6, 8, 3-6, 9, 4.
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και Κυμαινόμενοι τά πλήθη κατά πάντα τρόπον, άφού ένεκα της 
ίδιας ουδενιας αδυνατούσι δι άλλων μέσων νά κορέσωσι την φιλαρ- 
χίαν αύτών 1,

Αλλ όταν διά τών ολέθριων τούτων καί άτιμων ενεργειών τών 
αρχολίπαρων τούτων και ουτιδανών πλουσίων γείνωσί ποτέ οί πολΐ- 
ται δωροδοκοί και δωροφαγοί, ευθύς ό χαρακτήρ του δημοκρα­
τικού πολιτεύματος ουσιωδώς διαφθείρεται καί εύθύς η δημοκρατία 
μεταπίπτει εις οχλοκρατίαν. Επίσης, όταν έθνος τι περιπεσόν είς 
πολλούς και μεγάλους κινδύνους κατορθώση ποτέ μετά φοβερούς αγώ­
νας και μακράς δοκιμασίας νά απώθηση αύτούς καί εξασφάλιση ούτω 
την τύχην αυτού, τότε εισρεουσιν εις αυτό παντός είδους αγαθά. Ή 
αμέριμνος απόλαυσις αυτών καθιστ^ τον μέν βίον πολυτελέστερον 
καί άκολαστότερον, τούς δέ φιλοτιμοτέρους τών άνθρώπων δοξο- 
μανεϊς και φίλαρχους, ορεγομενους διά θεμιτών καί άθεμίτων μέσων 
νά καταλαβωσι δημοσίαν τινά αρχήν, έξ ης κέρδος, δύναμιν καί δό­
ξαν απεκδεχονται. Αλλ όταν η φιλαρχια καί ή δοξομανία καταστη 
ακατάσχετος, η δε περί τον βιον αλαζονεία καί πολυτέλεια μεγίστη, 
τότε αρχεται άναμιγνύμενος και ο οχλος είς τά της πολιτείας, προ- 
καλούμενος το μέν υπό τών πιέσεων, άς η πλεονεξία καί ή άδικία 
τών ισχυρών ασκεί επί αυτους, τό δε υπο της φιλαρχίας τών κολα- 
κευόντων αυτους, οπερ ολεθριωτατον’ διότι βλέπων ό όχλος την εαυ­
τού δύναμιν και μη αναχαιτιζόμενος ύπό τής μετριοπάθειας καί τής 
συνεσεως, άτε όλως στερούμενος τών τοιούτων άρετών, άποστέργει 
τό τε πειθαρχεϊν και το εχειν ίσον τοϊς προεστώσΐ’ πράττει δέ ό τι 
θελη, και επιθυμεί αυτός νά εχη τά πλεΐστα, άν δέν δύναται νά έχη 
τά παντα. Τούτου δε γενομένου ονομάζεται μέν ή τοιαύτη πολιτεία 
διά τών καλλιστων ονομάτων, ελευθερία καί δημοκρατία, εινε όμως 
πράγματι ή αισχιστη και ολεθριωτάτη οχλοκρατία, τό πάντων δηλ. 
τών πολιτευμάτων χείριστον. Διότι συνειθισμένος ό όχλος νά τρέφη- 
ται εκ τών άλλο τριών καί νά εχη επομένως τάς ελπίδας τού ζήν ούχί 
εις την προσωπικήν αυτού εργασίαν, αλλ’ είς τό δημόσιον ταμεϊον ή 
το βαλαντιον τών άλλων, όταν τύχη νά εύρη αρχηγόν δημαγωγόν 
τινα θρασυν και αναισχυντον, τότε μανιώδης πλέον γινόμενος ποιεί 
σφαγάς, φυγάς, άναδασμούς γής καί ό,τι άλλο ή θηριωδία αύτού ύπα- 
γορεύση, μέχρις ότου άπό ανομίας είς άνομίαν περιπίπτων καί έντε-

1 6, 9, 4-6, 9, 6. 7, 10, 1.
11
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λώς αποθηριωθείς εύρη τινα δραστήριον και τολμηρόν άνθρωπον, 
δστις συγκετρόνων αύθαιρε'τως είς χείρας αύτοΰ σύμπασαν την εξου­
σίαν καί περιστε'λλων διά της βίας την ακολασίαν του όχλου σύν τώ 
χρόνφ αποβαίνει απόλυτος μονάρχης.Ούτω δέ άπό οχλοκρατίας το πο­
λίτευμα μεταπίπτει πάλιν είς απόλυτον μοναρχίαν, είς τό πολίτευμα 
τουτε'στιν εκείνο, τό όποιον πρώτον άνεφάνη έν τοΐς άνθρώποις, καί 
έξ ού πάντα τά λοιπά άφωρμηθησαν

67. Πολιτενιιάτων άνακνκλ,ωόις.

Τά πολιτεύματα είς άλληλα μεταβαλλόμενα καί πάλιν είς έαυτά κα- 
ταντώντα άνακυκλουνται άείποτε κατά τον αύτόν τρόπον έν τοΐς 
άνθρώποις.

Ούτω άνακυκλουνται τά πολιτεύματα έν τοίς άνθρώποις καί ούτω 
κατ’ οικονομίαν της φύσεως μεταβάλλονται καί μεθίστανται καί πά­
λιν είς έαυτά καταντώσι τά κατά τάς άνθρωπίνους πολιτείας. "Ωστε, 
όταν γινώσκη τις την άρχην οίουδήποτε πολιτεύματος, δύναται άσφα- 
λώς νά προίόη καί τό μέλλον αύτοΰ. Καί ίσως μέν σφαλη πως ώς πρός 
τόν άριθμόν τών έτών, έν οις θά συντελεσθη η έν τφ μέλλοντι μετα­
βολή αύτη, άλλά σπανίως δύναται νά σφαλη ώς πρός τόν προσδιορι­
σμόν τοΰ σημείου, έν ώ εύρίσκεται έκάστοτε η αύξησις η η φθορά τών 
πραγμάτων της πολιτείας, η ώς πρός τόν προσδιορισμόν τοΰ είδους, 
είς ό θά μεταστη τό πολίτευμα, έάν γνωρίζη τις τά της άνακυκλώ- 
σεως ταύτης καί έάν δύναται χωρίς φθόνου καί όργης νά κρίνη περί 
της έκάστοτε θε'σεως τών πολιτικών πραγμάτων2.

ι 6,9, 7-10. 6, 57, 3-10. Πρβλ. καί 3, 8, 2. 32, 11, 3 κέξ. 38, 5, 7.— 
2 6, 9, 10-6, 9, 12. Πρβλ. καί 6,4, 12.— Πρός τήν τοιαύτην άνακύκλωσιν τών πο­
λιτευμάτων δεν φαίνονται νά εινε σύμφωνα τά ύπ’ αύτοΰ τοΰ Πολυβίου μνημονευόμενα 
ταυτα· « Οΐ Αχαιοί . . άπό γάρ Τισαμενοΰ βαόΐλευθέντες . . άπό τούτου κατά 
τό συνεχές καί κατά τό γένος έως Ώγύγου βαότλευθέντες, μετά ταυτα δυσαρεστή- 
σαντες τοίς του προειρημένου παισίν έπί τω μη νομίμως, αλλα δεσποτικώς αυτών 
άρχειν, μετέστήσαν είς δημοκρατίαν τήν πολιτείαν» (2,41,4). Καί πάλιν « Άνα- 
μνήσαντες διά βραχέων τούς έντυγχάνοντας τή πραγματεία τής κατασκευής, ήν . . 
έποιησάμεθα . . περί του τών Αχαιών έθνους, διά τό καί τούτο τό πολίτευμα παρά­
δοξον έπίδοσιν λαβεΐν είς τε τούς προ ημών καί καθ’ ημάς καιρούς· άρξάμενοι γάρ 
άπό Τισαμενοΰ τών Όρέστου παίδων ενός, καί φήσαντες αύτούς άπό μέν τούτου βα- 
όΐλευθηνατ κατά γένος έως είς ’Ώγυγον, μετά δέ ταΰτα καλλίστη προαιρέσει χρη- 
σαμένους δημοκρατικής πολιτείας τό μέν πρώτον» κτλ. (4, 1, 4-6).
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68. Πολιτεύματα άπλά και όύνθετα.

Τών πολιτευμάτων ίΟχνά και εύφθαρτα τά άπλά, άδρότερα 
και Οτερεώτερα τά σύνθετα.

Παν άπλουν πολίτευμα είνε σφοδρά επισφαλές, εύκολον ένεκα τής 
άπλότητος εν γένει αύτου νά τραπή είς την οίκείαν καί φύσει παρε- 
πομένην αυτω κακίαν διότι καθώς είς τόν σίδηρον μέν ό ιός, είς 
τά ξύλα δέ οί θρϊπες καί αί τερηδόνες είνε συμφυείς λύμαι, ένεκα 
τών οποίων καί άν διαφύγωσι πάσας τάς έξωθεν βλάβας, πάντως συν 
τω χρόνω ύπ’ αύτών τούτων θά φθαρώσί ποτέ, ούτω καί είς έκαστον 
είδος τών πολιτευμάτων φύσει ενυπάρχει καί παρέπεταί τις κακία*  
είς την βασιλείαν μέν ό μοναρχικός η ό τυραννικός λεγόμενος τρόπος, 
είς την άριστοκρατίαν δέ ό ολιγαρχικός καί είς την δημοκρατίαν ό 
θηριώδης καί χειροκρατικός, « εις οΐτς ούχ οίόν τε μη ού πάντα 
τά προειρημένα συν χρόνω ποιεϊσθαι τάς μεταστάσεις» 1.

Αιώνιον καί άφθαρτον ούδέν βεβαίως πολίτευμα είνε. Πάντα ύπό- 
κεινται είς μεταβολήν καί φθοράν*  άλλ’ άλλα καταλαμβάνει η πάσι 
τοίς ούσιν ύποκείμένη φθορά αύτη ταχύτερον καί άλλα βραδύτερον. 
Τά άπλά πολιτεύματα ταχύτερον, τά σύνθετα βραδύτερον. Μονιμώ- 
τερον δέ σχετικώς είνε έκείνο τό πολίτευμα, τό όποιον δέν είνε άπλουν, 
αλλά σύνθετον, συνιστάμενον έκ πασών τών αρετών καί τών ιδιοτή­
των τών αρίστων πολιτευμάτων, τής βασιλείας δηλ. τής αριστοκρα­
τίας καί τής δημοκρατίας2. Ή τοιαύτη έν τώ αύτφ πολιτεύματι 
συνύπαρξις πασών τών αρετών καί τών ιδιοτήτων τών αρίστων πο­
λιτευμάτων, άποκωλύουσα τήν ύπέρ τό δέον αύξησιν του ενός αύτών 
καί έκτρίβουσα άμοιβαίως τά έν ένί έκάστω αύτών κείμενα μειονε­
κτήματα, παρεμποδίζει τήν είς τάς συμφυείς κακίας παρεκτροπήν αύ­
τών. Διότι άντισπωμένης ύπ’ άλλήλων τής δυνάμεως έκάστου τών 
πολιτευμάτων αδύνατον καθίσταται νά ύπερισχύση τό έν πρός ζημίαν 
τών άλλων καί νά προσλάβη τό δλον τόν χαρακτήρα ενός τών άπλών 
πολιτευμάτων μάλλον ή τόν έκ τής συμπλοκής πάντων προσγιγνόμε- 
νον. Έ τοιαύτη δέ άμοιβαία ισορροπία καί ζυγοστάτησις είνε ακρι­
βώς ή αιτία τής πολυχρονιωτέρας διάρκειας του έκ πάντων τών άρι­
στων συνθέτου πολιτεύματος. σΟταν έν τφ πολιτεύματι δηλ. ένυπάρ-

< 6, 10, 2-6.— 2 6, 10, 6 κέξ.
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χωσι τά στοιχεία της βασιλείας, της άριστοκρατίας και της δημο­
κρατίας, τών τριών αρίστων τούτων πολιτευμάτων, η μέν ύβρις της 
βασιλείας περιστέλλεται ύπό του έκ του δήμου φόβου, δεδομένης είς 
αύτόν μερίδος ικανής έν τή πολιτεί^, τού δέ δήμου ή θρασύτης καί 
ή προς τούς βασιλείς καταφρόνησις περιστέλλονται διά τού από τών 
αρίστων φόβου, οίτινες «κατ’ έκλογην άριστίνδην κεκριμένοι» 
καί συντηρητικοί φύσει καί φιλοδίκαιοι όντες προστίθενται έκάστοτε 
είς το άδικούμενον μέρος ένισχύοντες τούτο καί άποκαθιστώντες ούτω 
τήν ισορροπίαν μεταξύ τού δήμου καί τής βασιλείας, οψέποτε αυτή 
ήθελε διαταραχθή.Ούτω δέ σώζουσι το πολίτευμα καί τήν ελευθερίαν 
οί άριστοι — τό άναπόφευκτον τούτο πολιτικόν στοιχεΐον προς πάσαν 
χρηστήν άνθρωπίνην πολιτείαν — όσον ενδέχεται χρόνον μακρότερον1.

69. Τά πολΛτεύ^ιατα έν τη ίότορία τών έθνών.

*Ο βίος, αί περιπέτειαι καί ή τύχη τών έθνών έξαρτώνται, κατά την 
ά/ψενδη μαρτυρίαν της ιστορίας, έκ τών πολιτευμάτων αυτών 
άπόδειξις ή ιστορία της Αχαϊκής συμπολιτείας, τών Λακεδαιμο­
νίων, τών 'Ρωμαίων, τών Καρχηδονίων, τών Κρητών, τών Θη­
βαίων, τών Αθηναίων.

Ποσάκις ή ιστορία δέν έπεβεβαίωσε τήν αλήθειαν πάντων τούτων. 
Ποσάκις ή Ιστορία δέν έμαρτύρησεν ότι έκ τής ποιότητος τού πολι­
τεύματος έξαρτάται ή τε έ'κβασις τών δημοσίων επιχειρήσεων και η 
τύχη τών εθνών2.

Τό όνομά τών Αχαιών έπεκράτησε κατά πάντων τών Πελοπον- 
νησίων έπί τών χρόνων τής Αχαϊκής συμπολιτείας ούχί ένεκα τού 
μεγέθους τής χώρας ούδέ ένεκα τού πλήθους τών πόλεων, τών πά­
τριον έξ αρχής έχουσών τήν προσηγορίαν ταύτην, ουδέ ένεκα τού 
πλούτου ούδέ ένεκα τών έκτακτων αρετών τών άνδρών διότι άλλοι 
λαοί, ώς οι Αρκάδες π.χ. καί οί Λάκωνες, πλήν τού ότι δι’όλου τού 
χρόνου διετέλεσαν οί άνδρειότατοι τών Πελοποννησίων, ούδέποτε πα · 
ραχωρήσαντες τά πρωτεία τής ανδραγαθίας εις άλλον τινα, αλλ έκέ- 
κτηντο προσέτι καί χώραν πολύ μεγαλητέραν καί ιστορίαν πολύ έν- 
δοξοτέραν τής τών Αχαιών τούτων. Έν τούτοις έπεκράτησαν οί 
Αχαιοί ούχί βεβαίως κατά τύχην. Αίτιόν τι παραγαγόν τήν τοιαύ-

1 6, 10, 6 κέξ. 6, 3, 7 καί 8. — 2 4, 81, 12 κέξ. 6, 1Β·
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την παράδοξον εύδοκίμησιν αύτών πάντως θά ύπήρχε.Τούτο δ’ήν το 
πολίτευμα αύτών, δπερ δημοκρατικόν ον καί έπερειδόμενον ούχί έπί 
της ιδιοτέλειας ούδέ έπί της φιλαρχίας, ώς συνέβαινε πρότερον παρά 
πάσι τοϊς Έλλησιν, τοϊς οπωσδήποτε εύδοκιμουσιν, άλλ’έπί της ίσό- 
τητος καί της παρρησίας καί της φιλανθρωπίας ένιδρυμένον, έγένετο 
παραίτιον του νά συγκεντρωθώσι βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον περί τούς 
Αχαιούς πλεϊστοι τών Πελοποννησίων, νά συμπαγώσι δέ πάντες ού- 
τοι είς μίαν εθνικήν συμπολιτείαν, διά τών αύτών νόμω^ διοικούμε- 
νην, τά αύτά σταθμά καί μέτρα καί νομίσματα μεταχειριζομένην, 
τούς αύτούς άρχοντας καί βουλευτάς καί δικαστάς καί στρατηγούς 
έχουσαν, άπράγμονα μέν καί άνίσχυρον καί έντελώς άσημον το κατ’ 
άρχάς, αείποτε έπηρεαζομένην καί είς την πρόοδον αύτής παρακω- 
λυομένην ύπο ισχυρότερων τινών έθνών έκάστοτε, κραταιάν δέ καί 
άνεξάρτητον καί μεγαλοπράγμονα, όταν άνεφάνησαν έν αύτή άνδρες 
προϊστάμενοι τών πραγμάτων, οίοι ό ’Άρατος καί ό Λυκόρτας καί ό 
Φιλοποίμην, άνδρες τουτέστι μεγαλοπράγμονες καί κατά πάντα άξιοι 
τών τε πολυτίμων ιδιωμάτων της πολιτείας ταύτης καί της μεγάλης 
δυνάμεως της έν αύτη έγκειμένης1.

Οί Λακεδαιμόνιοι διετέλεσαν όμονοοΰντες προς άλλήλους, έτηρη- 
σαν ασφαλώς την Λακωνικήν καί διεφύλαξαν βεβαίαν την ελευθε­
ρίαν της Σπάρτης. Άπεδείχθησαν όμως δλως ανεπιτήδειοι πρός έπι- 
τέλεσιν άλλων μειζόνων καί σεμνότερων έργων, διότι ούτε τής Ελ­
λάδος ηγεμόνες νά καταστώσιν ήδυνήθησαν ούτε χώρας καί έθνη ξένα 
νά καθυποτάξωσι κατώρθωσαν ούτε τήν έξουσίαν του κόσμου είς τάς 
χεϊρας αύτών νά συγκεντρώσωσιν έπέτυχον. Καί τούτο ούχί διότι 
ούδεμίαν όρεξιν πρός ταύτα ήσθάνοντο, ή διότι δέν ύπελάμβανον 
ταύτα ώς κάλλιστα καί σεμνότατα τών έν τοϊς άνθρώποις έργων, 
άλλά διότι τό πνεύμα καί ή σύστασις τού πολιτεύματος αύτών, ήκιστα 
πρόσφορον πρός τοιαύτην μεγαλουργίαν, συνετέλει μόνον είς τήν κατ’ 
οικον άδιατάρακτον διεξαγωγήν τού πολιτικού βίου αύτών2.

Έκ τών διατάξεων δηλ. τής Λυκουργείου νομοθεσίας περί τής ισό­
τητας τής κτηματικής περιουσίας καί περί τής άπαξίας τού νομί­
σματος3, περί τής λιτότητας καί κοινότητας τής διαίτης καί περί τής

1 2, 37, 7 κέξ. 2, 38. 2, 39,11. 2,40,1 καί 2. 2,42,3 καί 6. 4,1,6 κέξ. 
Πρβλ. καί 26, 1, 4. 26, 2, 3 κέξ.- 2 6, 48, 2. 6, 50,1 -5.— 3 6, 45,3 καί 4. 



— 166 —

προς τούς πόνους καί τά δεινά τών έργων άσκησεως1, περί της έμ- 
φρονος διαπλοκής καί της έναρμονίου συνυπάρξεως καί της λελογι­
σμένης συμπράξεως τοΰ τε βασιλικού καί τοΰ αριστοκρατικού καί τοΰ 
δημοκρατικού στοιχείου έν τη πολιτεία2, καί περί της μονιμότητας 
τών καθεστηκυιών πολιτικών αρχών3, προέκυπτον έν τφ πολιτικώ 
βίφ τών Λακεδαιμονίων τάδε τά άγαθά’ άνηρεΐτο ή περί τό πλεΐον 
καί έλαττον φιλοτιμία τών πολιτών4, έξεσπάτο η αισχροκέρδεια καί 
ή πλεονεξία, αί δύο αύται κυριώταται πηγαί τών διαφορών καί στά­
σεων καί φόνων καί εμφυλίων πολέμων5, έξέλιπον οί έκ της φιλαρ— 
χίας καί φιλοδοξίας τών μετερχομένων τάς άρχάς ολέθριοι φατρια­
στικοί ανταγωνισμοί καί δεινοί πολιτικοί κλυδωνισμοίδ, έγίνετο η 
κοινή πολιτεία άστασίαστος, καθίστατο ό κατ’ ιδίαν βίος σώφρων, 
άπέβαινεν έκαστος πολίτης άλκιμος καί γενναίος, σφόδρα δεινός έν 
τοΐς πολέμοις7, καί έν γένει άμφότερα, δι’ ών σώζεται καί εύημερεΐ 
πας άνθρωπος ααί παν έθνος, η πρός τούς πολέμους ανδρεία καί ή 
πρός άλληλους ομόνοια, προέκυπτον ώς φυσικά αποτελέσματα, άβιά- 
στως καί αμέσως άπορρέοντα έκ τών διατάξεων τούτων της Λυκουρ- 
γείου νομοθεσίας8.

Άλλ’ οί Λακεδαιμόνιοι, ένω ήσαν σφόδρα συνετοί, φρόνιμοι, εύ- 
βουλοι καί τέλεον άπό πάσης φιλοδοξίας άπηλλαγμένοι εις τε τον 
ιδιωτικόν βίον καί είς τά νόμιμα της πολιτείας αύτών, ησαν έν τού- 
τοις φιλοδοξότατοι καί φιλαρχότατοι καί πλεονεκτικώτατοι καί άσε- 
βέστατοι πρός τούς άλλους Έλληνας 9. Διά πλεονεξίαν έπεθύμησαν 
νά έξανδραποδίσωσι την χώραν τών γειτόνων αύτών Μεσσηνίων 
διά πλεονεξίαν ώρκίσθησαν νά μη λύσωσι την πολιορκίαν της Μεσ­
σήνης, πριν η κατά κράτος κυριεύσωσιν αυτήν διά φιλαρχίαν, την 
Καδμείαν Φοιβίδου παρασπονδησαντος, τον μέν αίτιον έζημίωσαν, 
την δέ φρουράν δεν έξηγαγον διά φιλαρχίαν έκηρυξαν ότι άφίνουσι 
τάς πόλεις έλευθέρας καί αύτονόμους κατά την έπ’ Άνταλκίδου 
γενομένην είρηνην, τούς δέ άρμοστάς δεν έξηγαγον έξ αύτών διά 
φιλαρχίαν τούς Μαντινεϊς φίλους όντας καί συμμάχους άναστάτους 
ποιησαντες έκ μιας πόλεως είς πολλάς κώμας διωκισαν διά φι- 
λαρχίαν έπολέμουν λυσσωδώς τούς ομοφύλους κ^αί έκολάκευον άγεν- 
νώς τούς άλλοφύλους, ύπηρέτουν έπαισχύντως τούς βαρβάρους, έπίε—

* 6, 48, 3. — 2 6, 10. — 3 6, 45, 5. — * 6, 45, 4. — 3 6, 46, 7 -10. — 
β 6, 46, 9. — 7 6, 48, 3 — 8 6, 46, 7. 6, 48, 8. — 9 6, 48, 8. 
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ζον άσπλάγχνως τούς άδυνάτους καί έπρόδιδον άτίμως τούς όριοεθνεΐς 
αυτών. Αλλά καί μεθ’ δλα ταΰτα τά τερατουργήματα, τί κατόρ­
θωσαν; Ουδέν. Τά σπέρματα τής αποτυχίας ένέκειντο έν τώ πολι­
τεύματα αυτών. Εκεϊναι αί διατάζεις τής Αυκουργείου νομοθεσίας, 
αίτινες συνετέλουν είς το νά έκριζωθή ή πλεονεξία καί νά επικράτηση 
παρ’ αυτοΐς ή ομόνοια, ακριβώς αί αύταί συνετέλεσαν είς το νά άπο- 
τύχωσι καθ’ ολοκληρίαν είς τάς κυριαρχικάς αύτών οοέξεις, νά δυσ- 
φημισθώσιν επί αρχομανή καί νά κινδυνεύσωσιν άκόμη καί περί τής 
ίδιας αύτών ελευθερίας. Τό νόμισμα τό σιδηροΰν καί ή αλλαγή μόνον 
τών επετείων καρπών ήσαν πόροι μή δυνάμενοι βεβαίως νά έπαρκέ- 
σωσιν είς τήν παρασκευήν στόλων κατά θάλασσαν καί είς τήν συν- 
τήρησιν στρατών εκτός τής Πελοπόννησου ’ έδέοντο όθεν πρός πρα­
γματοποίησή τών κατακτητικών αύτών ορέξεων νομίσματος κοινού 
καί πολλού καί επικουρίας εξωτερικής. Πρός επιτυχίαν δέ τούτων 
ήναγκάσθησαν ύπό τής λυσσαλέας αύτών φιλαρχίας έξοτρυνόμενοι 
αναξιοπρεπέστατα νά πορεύωνται είς τάς θύρας τών Περσών, επα­
χθέστατα νά φορολογώσι τούς ύπηκόους αύτών καί άδικώτατα νά 
άργυρολογώσι πάντας τούς Έλληνας, οίτινες, ώς είκός, βαρέως φέ- 
ροντες τούς αύθάδεις τρόπους καί αποτροπιαζόμενοι τήν ωμήν τυ­
ραννίαν αύτών έξηγέρθησαν επί τέλους καί έταπείνωσαν αύτούς μέχρι 
τελείας σχεδόν έξοντώσεως1.

Ή Αυκούργειος νομοθεσία ήτο αύτάρκης μόνον πρός τήν βεβαίαν 
ασφάλειαν τής Λακωνικής καί πρός τήν πολυχρόνιον τής Σπάρτης 
ελευθερίαν 2· πρός κατακτήσεις όμως καί ήγεμονίας καί έν γένει πρός 
μεγάλας έπιχειρήσεις ήτο προφανώς τέλεον ανεπαρκής. Δυοΐν θάτερον 
λοιπόν έπρεπεν ό νομοθέτης νά πράξη, ή νά προνοήση νά συντάξη έξ 
αρχής τήν νομοθεσίαν αύτού ούτως, ώστε νά ήτο δυνατόν έξ αύτής 
νά άνέβλυζον πρός τοΐς άλλοις καί τά μέσα πρός όντωσιν καί μεγα- 
λητέρων σκοπών ή κατά τήν ομόνοιαν έν ειρήνη καί τήν ανδρείαν έν 
πολέμω, ή αφού τούτο έ'κειτο πόρρω τής προθέσεως αύτού, έ'πρεπεν 
ού μόνον δι’ ώρισμένων καί σαφών νομοθετικών διατάξεων, άλλ’ έν 
ανάγκη καί διά τής συντάξεως τού όλου πολιτεύματος νά έξησφάλιζε 
τήν έγγέννησιν είς τάς ψυχάς τών πολιτών τοιαύτης τίνος ανάγκης ή 
προθέσεως, ώστε νά έγίνετο καί τό κοινόν ήθος τής πόλεως αυτάρκες

<6,49. 6,50,3-6. 4, 27,4-7. 38, 1»>, 8. Πρβλ. καί 1, 2, 3. 18,14,6 
καί 7. 21, 17, 2. 37, 1»>, 1. — 2 6, 48, 5. 6, 50, 1. 6, 10, 11, 
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ζαί σώφρον, όπως είχε ζατορθωθή νά γείνη τοιούτον το ίδιον ήθος 
έκάστου τών πολιτών *.

Αλλά καίπερ τοιοΰτον δν το πολίτευμα τούτο, έγένετο ούχ ήττον 
παραίτιον τού νά διαφυλαχθή ή ελευθερία της Λαζεδαίμονος έπί μα- 
ζρότατον χρόνον2, διότι ό νομοθέτης αυτού γινώσζων την εύμετά- 
βολον φύσιν τών απλών πολιτευμάτων ζαί έννοών ότι μόνον έζεϊνο 
τό πολίτευμά δύναται νά είνε σχετιζώς ·μαζροχρονιώτερον τών άλ­
λων, έν ω άρμονιζώς συνενούνται έπί τό αυτό τό βασιλιζόν, τό άρι- 
στοζρατικόν ζαί τό δημοκρατικόν στοιχεϊον, συνέστησε τό πολίτευμα 
αύτού συγζεράσας προσηζόντως τά τρία άριστα πολιτεύματα, την 
βασιλείαν, την αριστοκρατίαν καί την δημοκρατίαν ζαί συνυφάνας 
την δικαιοδοσίαν τών τριών τούτων πολιτικών στοιχείων ούτως, ώστε 
έζ της αμοιβαίας αύτών άλληλεπιδράσεως άβιάστως ζαί όλως φυσι- 
κώς η τε σωτηρία έζάστου αύτών ασφαλώς νά συντεληται καί η 
ισορροπία αύτών άπαρεγζλίτως νά διατηρηται 3.

Καί ένόσφ μέν το πνεύμα τών Αυκουργείων τούτων πολιτικών 
διατάξεων έτηρεΐτο γνήσιον, ή δέ αμοιβαία ισορροπία τών παντοδα- 
πών πολιτικών αρχών εμενεν άδιατάρακτος, καί ό πολιτικός βίος τής 
Σπάρτης ήτο ομαλός καί άδιατάρακτος. Εύθύς όμως ώς ήρχισεν ή 
καταδολίευσις τού πολιτεύματος καί ή διαφθορά τών διαφόρων πολι­
τικών αρχών, ένεπλήσθη ζαί ό βίος αθλιοτήτων παντοίων, στάσεων 
πικροτάτων καί έμφυλίων πολέμων πυζνοτάτων καί όλεθριωτάτων, 
μέχρις δτου έπί τέλους αύτοί οί ύπερήφανοι καί σφόδρα φιλελεύθεροι 
Σπαρτιάται έγένοντο δούλοι ταπεινοί τυράννων έξωλεστάτων καί 
ώμοτάτων 4.

Οί 'Ρωμαϊοι έκ σμικρών όρμηθέντες έγκρατεϊς έγένοντο απάν­
των τών Λατίνων, κατέκτησαν τήν Σικελίαν σύμπασαν, κύριοι έγέ­
νοντο τής Ίβηρίας καί τής Κελτικής, ένίκησαν τούς δυσζαταγωνί- 
^στους Καρχηδονίους, έταπείνωσαν τούς ύπερηφάνους Μακεδόνα,ς καί 
έγένοντο έν βραχυτάτω χρόνφ κοσμοκράτορες ύπαγαγόντες πάντα τά 
τότε γνωριζόμενα μέρη τής οικουμένης ύπό τήν αρχήν καί τήν δυνα­
στείαν αύτών μάλιστα ένεκα τού πολιτεύματος 5.

1 6, 48, 6 και 7.— 2 6, 10,11.— 3 6,10. 6,11. 6, 51,2.— * 4, 81,12 κέξ. 
5 1, 1, 5. 1,2,7. 1, 3, 9 κεξ. 1,4. 1,6,4. 3,2,6. 6,1. 6, 1«, 3. 
6, 50, 6. 8, 4, 4. 40, 14, 5.
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Το κάλλιστον τούτο πάντων τών μέχρι τούδε έν τοΐς άνθοώποις 
αναφανέντων πολιτευμάτων δέν έξεπήδησε βεβαίως είς τον κόσμον 
διά μιας ουτω συπεπληρωμένον καί τέλειον, κατά θεωρητικούς λόγους 

συμπαγέν, αλλ’ άπ’ αρχής συνέστη καί ηύξησε κατά φύσιν, προσ- 
λαμβάνον αείποτε καί πρός εαυτό μετουσιοΰν έκάστοτε εκείνα τά πο­
λίτικα στοιχεία, τά οποία έν τή φορ^ τού χρόνου ύπό της εμπειρίας 
τού ενεργού βίου ως τά λυσιτελεστατα κατεδεικνύοντο

Το Ρωμαϊκόν πολίτευμα καθ’ όλου είπεϊν δμοιον κατά τε την αρ­
μογήν τών όλων καί τό τέλος πρός τό Σπαρτιατικόν περιέλαβεν έν 
εαυτω πάντα τα ιδιώματα εκείνα τών διαφόρων πολιτευμάτων, έκ 
τού αρίστου τρόπου της συναρμογης τών οποίων ώς φυσικόν άποτέ- 
λεσμα αναγκαίως έδει νά προκύψη τό έξαίρετον εκείνο ηθικόν σθένος 
καί η αξιοθαύμαστος έκείνη διπλωματική όξύτης καί περίνοια καί η 
απροσμάχητος εκείνη στρατιωτική δύναμις, δι’ ών έν χρόνω βραχυ- 
τέρω τών πεντηκοντα καί τριών έτών καθυπετάγη ύπό την εξουσίαν 
της 'Ρώμης σύμπας ό τότε γνωστός κόσμος2.

Έν τή πρεπούση αρμογή τών τριών κρατουσών έν τη ρωμαϊκή 
πολιτεία αρχών, τής τών ύπάτων, τής συγκλήτου καί τού δήμου, 
αντιπροσωπευουσών τά τρία ύγιά τών έν ανθρώποις πολιτεύματα, τό 
βασιλικόν, τό αριστοκρατικόν καί τό δημοκρατικόν, καί έν τη κατά 
τα διαβουλια περί τών κοινών πράξεων ύπερισχύσει τής γνώμης ούχί 
τών πολλών καί τού όχλου, τού δήμου, αλλά τών αρίστων, τής συγ­
κλήτου, ένέκειτο τό πλείστον τής δυνάμεως τού πολιτεύματος τού­
του καί τό κυριώτατον αίτιον τής όρθοπραγίας καί τής μεγαλουργίας 
τής ρωμαϊκής3. Έν τη πρεπούση δέ κατανομή πασών τών πολιτι­
κών καί στρατιωτικών έξουσιών μεταξύ τών τριών τούτων αρχών καί 
έν τή σοφωτάτη καί πρακτικωτάτη άλληλεπιδράσει αύτών ένέκειτο 
τό αίτιον τής ασφαλείας, τής ισχύος καί τού μεγαλείου τού ρωμαϊ­
κού. Περιεστέλλοντο έντός τών όρίων τής νομιμότητος καί τού καθή­
κοντος πάντες οί οπωσδήποτε δρώντες εν τή πολιτεί^, πολιτικοί τε 
καί στρατιωτικοί*  περιεκόπτοντο καί πρόρριζα έξεσπώντο αί έπιθυμίαι 
πάντων τών τυχόν περιφιλαύτους καί αύταρχικάς προθέσεις έχόντων 
κατηυθύνοντο πάσαι αί ένέργειαι πάντων τών έν ταίς άρχαΐς άπαρεγ- 
κλίτως πρός ένα καί τόν αύτόν σκοπόν, πρός τήν εύνομίαν, τήν όρθο-

1 6, 11, 3. 6, 4, 13. 3, 118, 11 καί 12. — 2 6, 11. 6, 51, 2. 6, 3, 7, 
6, 1®» 3. Πρβλ. καί 1, 13, 12 καί 13. — 3 6, 11®, 11 κίξ. 6, 51, 6 κέί·, 
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πραγίαν καί την μεγαλουργίαν κοινού φόβου έπιστάντος ουδεν παρε- 
λείπετο τών δεόντων, άλλα τάχιστα καί έγκαιρότατα συνετελεϊτο το 
εκαστοτε κριθεν' εκλιπόντων τών έκτος φόβων καί ειρήνης γενομένης 
παρέμενεν έκαστη τών αρχών εντός τών ορίων της ιδίας αύτης δικαιο­
δοσίας ούδαμώς συνταράσσουσα τάς άλλας, ούδαμώς σφετεριζομένη 
την δύναμιν τών άλλων, περιοριζομένη δ’απλώς είς τον κύκλον της 

έαυτης ένεργείας καί πράττουσα μόνον τά έαυτης. Διό ού μόνον κατά 
τούς χρόνους τούς χαλεπούς, αλλά καί κατά τούς χρόνους τούς εύ- 
δαίμονας, κατά τούς χρόνους τουτέστι τούς έπακολουθήσαντας μετά 
την τελείαν έξόντωσιν τών παμπόλλων καί δυσπαλαίστων ανταγω­
νιστών αύτών καί μετά τάς παμπόλλας καί περιφανείς νικάς αύτών, 
ότε η ύβρις καί η ύπερηφάνεια, αί σύμφυτοι αύται κηρες της μεγί­
στης εύδαιμονίας τών έθνών, έπεπόλαζον έν τή κοινωνί^, η κανονική 
λειτουργία του πολιτεύματος εμεινεν απαρασάλευτος καί ή πολίτικη 
γαλήνη άδιατάρακτος

Δύναμις προς εύπραγίαν καί μεγαλουργίαν ούχί εύκαταφρόνητος 
ένέκειτο έπίσης καί έν ταϊσδε ταϊς σοφαΐς διατάξεσι του ρωμαϊκού 
πολιτεύματος" έν ταϊς διατάξεσι περί τών θρησκευτικών πραγμάτων, 
δι’ ών ή έπιορκία καί ή δωροδοκία, τά αλλαχού συνηθέστατα, ήσαν 
άγνωστα έν 'Ρώμη2, έν ταΐς διατάξεσι περί τών νομίμων κατά τάς 
πρός άλλήλους τών πολιτών χρηματιστικάς σχέσεις, δι’ ών παν άθέ- 
μιτον κέρδος έθεωρεϊτο αΐσχιστον καί έπονείδιστον 3· έν ταϊς διατά- 
ξεσι περί τού πορισμού χρημάτων, δι’ών καί τά έπαρκή άείποτε πρός 
πάσαν έπιχείρησιν ύπήρχον καί έγκαίρως πάντοτε πρός τάς άπαιτου- 
μένας άνάγκας τού δημοσίου ετοιμότατα κατεβάλλοντο 4' έν ταις 
διατάξεσι περί τού οργανισμού τού στρατού, δι’ ού σύμπασα ή γνω­
στή οικουμένη κατεκτήθη 5* έν ταϊς διατάξεσι περί τών μέσων, δι’ών 
έγεννάτο έν ταϊς ψυχαϊς τών νέων ορμή καί φιλοτιμία πρός τά καλά 
τών έ'ργων καί διάθεσις τού νά ύπομένωσι πάσαν κακουχίαν καί τα­
λαιπωρίαν, όπως τύχωσιν έν τή πατρίδι αύτών τής έπ’ άρετή φή­
μης6, έν ταϊς διατάξεσι περίτε τών ισχυρών καί άφύκτων τιμωριών, 
αϊτινες έπεβάλλοντο είς τούς παραλιπόντας τά καθήκοντα αύτών μά­
λιστα κατά τούς πολέμους, καί περί τών στρατιωτικών έθισμών, δι’

< 6, 15. 6, 18. — 2 18, 34, 7. 6, 56, 6 κέξ. Πρβλ. καί 37, 1®, 5 χίξ. — 
3 56, 1-6. — * 6, 50, 6. — * 6, 52, 4. 6, 19-42. Πρβλ. χαί 3, 48, 7. —
«6,55,4. 6,39,8. 6,52,11,
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τικην αύτών περίνοιαν καί ένέργειαν3,

ών κατεπλήσσοντο οί στρατιώται καί διωρθούντο τά κατά τάς εκ­
στρατείας παραπτώματα1, έν ταΐς διατάξεσι περί της άναγνωρίσεως 
της αρετής καί περί τών τιμών καί βραβείων τών παρεχόμενων είς 
τούς φιλοκινδύνους καί άνδραγαθούντας καί έν γένει είς πάντα αγαθόν 
περί την πατρίδα αύτοΰ γενόμενον2. Έάν δέ τις είς πάντα ταΰτα 
πρόσθεση καί την έπί της βαθυτάτης γνώσεως της φύσεως τών αν­
θρώπων καί της τότε πολίτικης καταστάσεως του κόσμου διπλωμα- 

έ'χει τό σύνολον τών αιτίων, 
δι’ ών ή Ρώμη έκ σμικροτάτων όρμηθεΐσα κοσμοκράτειρα έγένετο4.

Έν τη ίστορί^ τών Καρχηδονίων έναργέστατα καταφαίνεται, 
ότι η δύναμις της πολιτείας δεν κεΐται τόσον έν τη έπί τό αύτό συν­
υπάρξει τών τριών αρίστων πολιτευμάτων, του βασιλικού, του αρι­
στοκρατικού καί του δημοκρατικού, όσον έν τη προσηκούση αύτών 
τούτων συναρμογη, έν ταΐς διατάξεσι περί του προσήκοντος οργανι­
σμού τού στρατού καί έν τη δημοσία ηθικη*  διότι καί κατά τό πολί­
τευμα τών Καρχηδονίων, όπερ καθόλου είπείν ήτο δμοιον πρός τό 
τών ’Ρωμαίων καί Λακεδαιμονίων, την πολιτικήν έξουσίαν διεχειρί- 
ζοντο από κοινού οί βασιλείς, οί γέροντες καί τό πλήθος. Καί ένόσφ 
μέν αί τρεις αύται άρχαί ήσαν καλώς ηρμοσμέναι, καί τά δημόσια 
πράγματα καλώς έβαιναν μόλις όμως ηρχισεν η ισορροπία τών αρ­
χών τούτων νά συνταράττηται καί νά έπικρατώσιν έν τοϊς περί τών 
κοινών πραγμάτων διαβουλίοις ούχί οί άριστοι, οι γέροντες, άλλ’ ό 
δήμος, ό όχλος, πάραυτα τό πολίτευμα κατέπεσε καί οί Καρχηδό- 
νιοι, καίπερ τό κατ’ άρχάς πολλάς καί περιφανείς νίκας καταγαγόν- 
τες, καίπερ έξοχωτάτους στρατηγούς σχόντες καί πλείστην έμπειρίαν 
τών ναυτικών κεκτημένοι, ηττήθησαν κατά κράτος καί έπί τέλους

Μ, 17, 11. 3, 76, 12. 6, 37 καί 38. 6,52,10. 11,26,3. 11,29, 13. 
11, 30. — 2 6, 39. 6, 52, 10 καί 11. 6, 55, 4. -— 3 Χαρακτήρ τής 'Ρωμαϊκής 
διπλωματίας ητο ή Ιδιοτέλεια (26, 3, 2 κέξ. 31, 12, 7. 31, 19, 11. 32, 2,6. 
36, 1, 7), ή κρυψίνοια (31,19, 3), ή πονηριά (3, 11,2. 24, 3, 6 κεξ.), ή 
νποκριδία (28, 2, 5), τό άλλοπρόόαλλον (1, 10, 3 κέξ.), ή παλινωδία 
(30, 3, 5-8), ή εύότοχία (18, 43, 2. 18,45,10. 29,7, 5. 30, 1,4. 31, 
6, 5), ή πρόνοια (3, 16, 7 κεξ. 31, 18, 8), ή όύνεδις (2, 13, 5-7. 2, 22, 
10 καί 11. 38, 1, 8), ή άρχή διαιρεί καί βαόίλευε (31, 18, 6 καί 10. 32, 
4, 6 καί 7). Άντιπαράβαλλε πρός ταΰτα καί τά χωρία 30, 17, 11 κεξ. 31, 18, 7. 
32, 19, 4. Έτι καί τά χωρία 25, 1, 14. 35,.6, 4. — 6, 39. 6, 52, 10 κοιί
11. 6, 55, 4,
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καί τέλεον ηφανίσθησαν άπό του προσώπου της γης συγκρουσθέντες 
προς τούς ηθικώς ισχυρότερους και προς τούς πολιτικώς καί στρατιω­
τικός βέλτιον συντεταγμένους 'Ρωμαίους. Τόσον ό στρατιωτικός ορ­
γανισμός, η δημοσία ηθικη καί η εύστοχος έπί τό αυτό αρμογή τών 
τριών άριστων πολιτευμάτων δύνανται έν τοϊς έθνεσιν ! Ή πρώην 
ισχυρότατη Καρχηδών τέλεον έν βραχυτάτω χρόνφ έξηφανίσθη, διότι 
ό δήμος έπεκράτησε τών λοιπών πολιτικών στοιχείων, διότι ό κατά 
γην στρατός συνεκροτεϊτο ούχί έκ πολιτών, ώς έδει, άλλ’ έκ ξένων 
καί μισθοφόρων καί διότι η δωροδοκία τών άρχόντων καί η αισχρο­
κέρδεια τών ιδιωτών είχον έπιπολάση παρ’ αύτοϊς *.

Ή Κρήτη διετέλεσε δι’ όλου του χρόνου θέατρον πλείστων ιδίων 
τε καί δημοσίων στάσεων καί φόνων καί πολέμων έμφυλίων καί πά- 
σης δολιότητος καί άδικίας καί ώμότητος, διότι έν τη πολιτεία έπε- 
κράτει ό όχλος, διότι οί άρχοντες δεν ησαν ούτε μόνιμοι ούτε διετη- 
ρουν τούλάχιστον έπί πολύν χρόνον την άρχήν καί διότι έπεχωρίαζε 
παρ’ αύτοϊς η μεγίστη αισχροκέρδεια καί η άναιδεστάτη πλεονεξία 2.

Οί Θηβαίοι έξέλαμψαν έν Έλλάδι γενόμενοι έπί τινα χρόνον ηγε­
μόνες αύτης ούχί ένεκα της δυνάμεως της κειμένης έν τω οργανισμό 
του πολιτεύματος αύτών, άλλ’ ένεκα αιτίων όλως τυχαίων. Ένεκα 
της πολίτικης άδεξιότητος τών κατ’ έκείνους τούς καιρούς κρατούντων 
Λακεδαιμονίων, οίτινες παραγνωρίσαντες την πρός τούς λοιπούς Έλ­
ληνας θέσιν καί δύναμιν αύτών κατέστησαν τοϊς πάσι μισητότατοι, 
άλλα μάλιστα ένεκα της έξοχου άρετης δύο άνδρών, του Έπαμει- 
νώνδου καί ίου Πελοπίδου, οίτινες έπί τινα χρόνον έγένοντο της πο­
λιτείας αύτών προεστώτες. Τεκμήριον δέ σαφέστατον, ότι τά τών 
Θηβαίων συνηυξηθησαν καί συνήκμασαν καί συγκατελύθησαν μετά 
του Έπαμεινώνδου καί του Πελοπίδου είνε ότι άμα έξέλιπον οι 
άνδρες ούτοι ού μόνον πάραυτα συνεξέλιπε καί η ηγεμονία αύτών, 
άλλά καί περιέπεσον, μάλιστα ένεκα της έπικρατησεως του όχλου έν 
τοϊς πράγμασι της πολιτείας καί ένεκα της παχυνοίας καί χυδαιο- 
φροσύνης τών ούτιδανών αύτών προεστώτων, είς τοιαύτην πολιτικήν 
καχεξίαν καί είς τοιαύτην κοινωνικήν άνδραποδωδίαν, ώστε ού μόνον

1 1, 13, 12 καί 13. 1,65,7. 6, 51 καί 52. 6, 56, 1-6. — 2 25, ?*>■  6, 
45. 46. 47,
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ουδενος τών καλών (τόλμησαν ποτέ νά άμφισβητήσωσιν, ού μόνον 
εις ουδεμιαν ελληνικήν πράξιν καί είς ούδένα ελληνικόν αγώνα έλα- 
βόν ποτέ έντιμον μέρος, άλλα καί ήμαύρωσαν, όσον ήδυνήθησαν, την 
προτού δόξαν καί μετεβλήθησαν αυτόχρημα είς άγέλας ανθρώπων 
ευωχούμενων διηνεκώς καί μεθυόντων διαρκώς1.

Άλλ’ αύτη είνε πάντων τών έθνών τύχη κοινή ! Ούδέν έ'θνος δύ­
ναται κανονικώς νά αύξηση ούδέ νά διατηρήση έπί μακρόν χρόνον 
την ακμήν αυτού, ουδέν. έθνος δύναται νά μη περιπέση άποτόμως 
άπό της ύψίστης εύτυχίας είς την βαθυτάτην δυστυχίαν, έάν τό πο­
λίτευμα αύτού έκφαυλισθή έπί τοσούτον, ώστε νά άρχη ό όχλος καί 
αύτός νά κυβερν^ τά πολιτικά πράγματα κατά τάς ίδιας αύτού πα­
ραλόγους όρμάς καί χυδαίας διαθέσεις2.

Αύτη άκριβώς η άστασία τών διαθέσεων τού έν τή πολιτεία έπι- 
κρατούντος όχλου έγένετο παραιτία όλων τών άτυχημάτων, τών έπι- 
συμβάντων καί εις τους Αθηναίους. Έάν τό πολίτευμα αύτών ητο 
ουτω πως συγκεκροτημένον, ώστε νά μη είχεν ό δήμος την δύναμιν 
νά διαχειρίζηται σύμπαντα τά δημόσια πράγματα, τότε αί μεγάλαι 
άρεταί τού λαού τούτου καί τό πυκνόν πλήθος τών έπιφανών άνδρών, 
οίτινες κατά καιρούς άνεφάνησαν ώς προϊστάμενοι τών δημοσίων πρα­
γμάτων, θά συνετέλουν είς την κανονικήν αύξησιν καί είς την παρά- 
τασιν τής άκμής τών Αθηνών καί θά προελαμβάνετο ό φοβερός όλε­
θρος καί ό τέλεος άφανισμός αύτών. Αλλά δυστυχώς καί ενταύθα ό 
όχλος διεχειρίζετο κατά τάς ιδίας αύτού παραλόγους όρμάς τά δημό­
σια πράγματα, καί διά τούτο καί ένταύθα ούδέν άσφαλές ούδέν διαρ­
κές ήδύνατο νά είνε. Ένώ ήσαν καί ένομίζοντο ύπό πάντων οί Αθη­
ναίοι εύτυχείς, αίφνης περιέπιπτον είς τήν μεγίστην δυστυχίαν καί 
ένώ άντεπεξήρχοντο νικηφόρως κατά τών μεγίστων κινδύνων καί τών 
δεινότατων έχθρών, έναυάγουν έν τώ μέσω τών όμαλωτάτων περι­
στάσεων, ώς τινα άδέσποτα καί ύπό άχρείου πληρώματος πεπληρω- 
μένα πλοία, άτινα συνήθως, ένώ διαφεύγουσι τά μέγιστα πελάγη καί 
τάς φοβερωτάτας τρικυμίας, ναυαγούσι πλησίον τής ξηράς ή καί έντός 
τών λιμένων άκόμη. Τό άχρείον πλήρωμα τών τοιούτων πλοίων, 
μόνον όταν προσβληθή τό πλοίον ύπό τών έχθρών ή καταληφθή έν 
τφ μέσφ τού πελάγους ύπό δεινής τρικυμίας, προσέχει είς τόν κυβερ-

* 6, 43. 20, 4. 5. 6. 7. — 2 6, 43, 3. 6, 44, 9.
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νήτην καί σπεύδει νά πράξη δ,τι εινε άναγκαϊον νά πραχθή*  όταν 
όμως παρέλθωσιν οι κίνδυνοι καί άναθαρρήση, τότε άρχεται άπειθούν 
πρός τον κυβερνήτην καί στασιάζον*  τινές κραυγάζουσι νά εξακολού­
θηση ό πλους, άλλοι έπιμένουσι νά προσορμισθή τό πλοϊον, άλλοι 
ανοίγουσι τά ιστία, άλλοι συστέλλουσιν αύτά, πάντες δέ βοώσι καί 
κραυγάζουσι καί ούδείς ακούει τής φωνής του κυβερνήτου. Άκυβέρ- 
νητον δ’ ούτω τό πλοϊον, εδώ καί εκεϊ φερόμενον, έξοκέλλει έπί τέ­
λους είς τήν ζηράν, κατασυντρίβεται κατά κρημνών καί καταποντί- 
ζεται. Θέαμα αϊσχιστον καί τύχη οίκτρά! Τοιοΰτον ακριβώς θέαμα 
αϊσχιστον παρουσιάζουσι καί τά έθνη εκείνα, έν οις ό όχλος αναμι­
γνύεται είς τήν διοίκησιν τών δημοσίων πραγμάτων καί τοιαύτη τύχη 
οίκτρά αναμένει αύτά!1.

Τοιαύτην καί τοσαύτην δύναμιν έχει έπί τής τύχης τών έθνών τό 
πολίτευμα! 2.

70. Γενική έπιόκόπηόις.

Γενική έπιάκόπηάις πάντων τών περί τών πολιτευμάτων καί τών 
άρχόντων τής πολιτείας καί τής έπιδράάεως αύτών έπί τε τού 
ήθους τών πολιτών καί τής τύχης τών έθνών είρημένων.

Έπισκοπούντες νυν πάντα τά μέχρι τούδε περί τών πολιτευμάτων 
καί τών προεστώτων τών πολιτειών καί τής έπιδράσεως αύτών έπί τε 
του ήθους τών πολιτών καί έπί τής τύχης τών έθνών είρημένα συνά- 
γομεν τάδε*

α'.) Ή γένεσις τών πολιτευμάτων εινε αναγκαία καί φυσική, 
προκύπτουσα έκ τής αδυναμίας του νά ζή άνθρωπίνως ό άνθρωπος 
άλλως ή έν κοινωνίοι μετά τών όμοιων αύτω.

β'.) Τό πρωτογενές είδος τών πολιτευμάτων εινε ή μοναρχία καί 
ή πρωτογενής αρετή τών προεστώτων αύτών ή ρώμη καί ή ανδρεία.

γ'.) Του πολιτισμού προϊόντος ή ρώμη καί ή άνδρεία παύουσι νά 
θεωρώνται πλέον ώς αί πρώται άρεταί τών προϊσταμένων τών μοναρ­
χιών καί ώς τοιαυται τιμώνται ήδη ό λογισμός, ή σύνεσις καί τό φι- 
λοδίκαιον.

δ'.) Μόνον έκ τής μετ’ άλλήλων συμβιώσεως τών ανθρώπων ανα­
πτύσσονται αί έννοιαι του καθήκοντος, τού καλού, τού δικαίου, τού

< 6, 43 καί 44. — 2 3, 2, 6. 3, 118, 8.
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αισχρού και του άδικου και γεννώνται αί αρεταί τής εύσεβείας προς 
τούς γονείς, της ευγνωμοσύνης προς τούς εύεργέτας, της έκτιμήσεως 
της μεγαλοψυχίας καί της άφοσιώσεως είς το γενικόν καλόν.

ε .) Η επιχειρησις γενναίων έργων καί έπικινδύνων, η φροντίς 
περί του γενικού καλού καί ή άσκησις της δικαιοσύνης ύπό τών μο­
ναρχών σώζουσι την αρχήν αύτών ενώ ή ύπερηφάνεια, ή ύβρις, ή 
αλαζονεία και η ακολασία, εκκαλουντα τον φθόνον καί το μίσος τών 
ύποτεταγμένων, άφανίζουσιν αυτήν.

£*  ·) Η φρόνησις, ή δικαιοσύνη, η άφοσίωσις είς τό κοινόν συμφέρον, 
και ο μετά ζήλου και επιμέλειας διαχειρισμός τών τε ιδίων καί δη­
μοσίων πραγμάτων τών άριστων σώζουσι την αριστοκρατίαν ενώ η 
πλεονεξία, ή φιλαργυρια, αι μεθαι καί αί παντός είδους άκολασίαι 
και ύβρεις αυτών, εκκαλουντα τον φθονον καί τό μίσος τών ύποτε­
ταγμένων, άφανίζουσιν αυτήν.

ζ'.) Ή ίσηγορία, η παρρησία, ή θεοσέβεια, η θεραπεία τών γο­
νέων, η προς τούς πρεσβυτέρους αιδώς καί η εύπείθεια πρός τούς νό­
μους τών πολιτών σώζουσι την δημοκρατίαν ενώ η πλεονεξία καί η 
φιλαρχία τών πλουσίων, η δωροδοκία του πλήθους καί τό τρέφεσθαι 
ουχι έκ της ίδιας εργασίας, αλλ εκ τών παρά τών πλουσίων καί του 
δημοσίου παροχών, η οκνηρία, ή ασέβεια, η αυθάδεια καί η πλεονε­
ξία του λαού φθειρουσι και αφανίζουσι την δημοκρατίαν, μεταβάλ- 
λοντα ταύτην μεν εις χειροκρατίαν, τον δε βίον τον ανθρώπινον είς 
βίον θηριώδη.

η ·) Η παντοδαπη του πολιτεύματος σύστασις καί η διάφορος 
ποιότης τών ιδιοτήτων αυτού είνε τό κυριώτατον αίτιον τής επιτυ­
χίας η αποτυχίας τών δημοσίων πράξεων καί τού πολιτικού βίου 
τών έθνών.

θ .) Πάντα τά απλά πολιτεύματα, ώς εύκόλως είς τάς συμφύτους 
και οικείας εκαστω κακίας παρεκτρεπόμενα, είνε όλιγοχρόνια, ένω τά 
εκ βασιλείας και αριστοκρατίας καί δημοκρατίας ώς άριστα συγκε- 
κραμένα σχετικώς είνε πολυχρονιώτερα.

ι .) Πολίτευμα καλώς συντεταγμένον καί όρθώς λειτουργούν παρέ­
χει τφ όλω εθνει ιδία τε καί κοινή μεγάλην δύναμιν*  κακώς δέ συν­
τεταγμένον ή πλημμελώς λειτουργούν γίνεται πρόξενον πλείστων 
αθλιοτήτων, στάσεων, έμφυλίων πολέμων καί τέλος δουλείας τής πι- 
κροτάτης.
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ι λ "Όταν ή φύσις τοΰ πολιτεύματος είνε άνώμαλος, όταν του- 
τέστιν ,πάρχωσιν έν αύτω άναμίξ άγαθαί πολιτικαί ιδιότητες μετά 
κακών συμπεφυρμε'ναι, τότε τά έθνη τά διά τοιούτων πολιτευμάτων 
διοικούμενα ούτε διαρκώς ούτε όμαλώς δύνανται νά εύθυπορώσιν. 
Μετά την εύτυχίαν την μεγίστην δύναται η μεγίστη δυστυχία νά 
έπακολουθήση, πράξεις δέ γενναίας καί επιχειρήσεις επιτυχείς δύναν­
ται πράξεις βδελυραί καί επιχειρήσεις χαμαίζηλοι νά διαδεχθώσιν. 
Έν ταϊς άνωμάλοις ταύταις πολιτείαις δυνατή πως είνε ή όρθοπρα- 
γία μόνον, όταν καταστώσιν είς τήν διεύθυνσιν τών δημοσίων πρα­
γμάτων άνδρες χρηστοί το ήθος καί έξοχοι τήν διάνοιαν.

ιβ'.) Πρός τήν εύδαιμονίαν τών έθνών αρκεί ή κατά φύσιν σύν­
ταξις τοΰ πολιτεύματος καί αί χρησταί ιδιότητες αύτοΰ*  πρός μεγα- 
λουργίαν δ’ όμως πλήν τούτων συναπαιτείται καί οί προϊστάμενοι 
τών πραγμάτων νά εινε άνδρες μεγαλόφρονες καί μεγαλοφυείς.

ιγ .) Τό κλε'ος καί ή λαμπρότης καί ή ισχύς τών έθνών, ή στη- 
ριζομένη μόνον είς τά έξοχα προτερήματα τών κυβερνώντων αύτά 
καί ούχί καί είς τήν φύσιν τοΰ πολιτεύματος, εινε έφήμερα. Διαρκοΰσι 
μόνον όσον καί ή ζωή τών άνδρών τούτων.

ιδ'.) Ή ανδρεία τών πολιτών, ή πρός άλλήλους ομόνοια καί ή 
σωφροσύνη τών κατ’ ιδίαν βίων εινε απολύτως αναγκαία πρός συν- 
τήρησιν καί προκοπήν πάσης πολιτείας.

ιε'.) Παιδεία ορθή, νόμοι αγαθοί καί δημόσια ήθη χρηστά εινε αί 
τρεις πηγαί τής έξημερώσεως τών άνθρώπων καί τής έν τώ βίω εύ- 
δοκιμήσεως τών έθνών.

ις·\) Αί ιδιότητες τοΰ πολιτεύματος ού μόνον έπί τής τύχης τοΰ 
όλου έθνους, αλλά καί έπί τοΰ παντοειδοΰς μετασχηματισμοΰ τοΰ 
ήθους καί τοΰ βίου τών ιδιωτών έχουσι μεγίστην έπίδρασιν. Αί άγα­
θαί ιδιότητες τοΰ πολιτεύματος καθιστώσι σύν τοίς άλλοις καί τόν 
μέν ιδιωτικόν βίον τών πολιτών όσιον καί σώφρονα, το δέ κοινόν ήθος 
τής πολιτείας ήμερον καί δίκαιον ένώ αί κακαί τούναντίον, τόν μέν 
ιδιωτικόν βίον καθιστώσιν άνόσιον καί άκόλαστον, τό δέ κοινόν ήθος 
τής πολιτείας άγριον καί άδικον.

ιζ'.) Τό χρηστόν ή μοχθηρόν ήθος τών άρχόντων τής πολιτείας 
επιδρά έπί τοΰ" ήθους τών τε καθ’ έκαστον πολιτών καί τής όλης πο­
λιτείας. Ή χρηστότης τουτέστι καί ή σεμνότης τών προεστώτων τής 
πολιτείας γίνεται παραιτία τής σέμνότητος καί τής χρηστοτητος τών 
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τε πολιτών ιδία καί τοΰ δημοσίου έν γένει’ ή δέ αναίδεια, ή φαυλό- 
της καί η άγέννεια αύτών γίνεται παραιτία της τελείας διαφθοράς 
τών τε ιδιωτών καί της όλης πολιτείας. Ή άκαιρία καί ή αλαζονεία 
αύτών γίνεται παραιτία της αλαζονείας καί ματαιότητος καί κακο- 
ζηλίας τών πολλών, της έπιμελείας μέν δηλ. τών ενδυμάτων, του 
καλλωπισμού καί της λοιπής πολυδάπανου διαίτης, της παραμελή- 
σεως δέ πάντων τών άνδρωδών καί εθνωφελών άσχολημάτων. Ή 
φιλανθρωπία τών τρόπων τών προεστώτων της πολιτείας γίνεται πα­
ραιτία της εύμενείας καί της τιμιότητας τών ύπηκόων, η δέ άγέν- 
νεια καί η άγριότης τών τρόπων αύτών παραιτία της άγριότητος καί 
άτιμίας τών ύπηκόων. Καί έν γένει «το πλήθος άεί καί φαίνεται 
καί γίγνεται προς τούς χρωμένους οίους αν εχη προστάτας καί συμ­
βούλους» *.

71. Παιδαγωγικά ποοίόιιατα.

Τά έκ τών φιλοσοφικών και παιδαγωγικών δοξασιών του Πολυβίου 
προκύπτοντα προπαρασκευαστικά πρός σωτηρίαν καί εύδατμο- 
νίαν τών έθνών παιδευτικά μέσα και τό έν τούτοις καθήκον τών 
σπουδαζόντων περί τά κοινά.

Τά άνωτέρω καταλεχθέντα εινε νόμοι Ιστορικοί απαράβατοι. Ενόσω 
θά ζή το ανθρώπινον γένος, άπαρεγκλίτως κατά τούτους τούς νό­
μους θά βαίνη ό βίος αύτοΰ· διότι οΐ νόμοι, φυσικοί τε καί Ιστορι­
κοί, ούδέν άλλο είνε ή ό τρόπος τοΰ βίου, τής γενέσεως δηλ. τής αύ- 
ξήσεως, τής φθοράς καί τής αμοιβαίας έπιδράσεως τών έν τφ κόσμω 
τούτω φυσικών τε καί πνευματικών όντων, προκύπτων άναποδράστως 
έκ τε τών δυνάμεων τών έγκειμένων έν τή ούσί$ έκαστου αύτών καί 
έν τή ποιότητι τής άμοιβαίας άλληλεπιδράσεως πάντων τών κοσμι­
κών στοιχείων, τών συναποτελούντων τόν διάκοσμον τοΰτον τοΰ Παν­
τός. Ενόσω λοιπόν ή ανθρώπινη φύσις μένει τοιαύτη, οία νΰν είνε, 
ένόσω ή ποιότης τών κοσμικών στοιχείων δεν μεταβάλλεται καί ένόσφ 
ό τρόπος καί ή ποιότης τής αμοιβαίας άλληλεπιδράσεως τών άνθρώ­
πων πρός τε άλλήλους καί πρός τά λοιπά τοΰ κόσμου στοιχεία μέ- 
νουσιν άναλλοίωτα, πάντοτε κατά τόν αύτόν τρόπον θά διάγη τόν

< 11, 29, 11. ’Ίδε καί 9, 23, 7 καί 8. 10, 36, 7. Πρβλ. καί 5, 106, 7.
12
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βίον αύτής ή άνθρωπότης καί πάντοτε κατά τούς αύτούς νόμους 
θά πορεύηται κατά την άνέλιξιν τών βιωτικών συμπτωμάτων καί 
περιπετειών αύτης. Πάντοτε δθεν, μέχρι της συντέλειας τών αιώνων, ή 
άχρειότης του πολιτεύματος καί η φαυλότης τών αρχόντων θά γίνη- 
ται παραιτία της έξαχρειώσεως καί της διαφθοράς τών συνειδήσεων, 
τών χαρακτήρων, τού τρόπου τού σκέπτεσθαι, τών ηθών, τών συμφε­
ρόντων καί τών σκοπών ιδιωτικών τε καί κοινών, πάντων τουτέστιν, 
έξ ών συναπαρτίζεται καί δι’ ών συνδέεται έθνος τι είς εν δλον πο­
λιτικόν σύμπλεγμα.

Είς τήν σιδηράν δέ ταύτην ανάγκην, μεθ’ής εξελίσσονται τά έν τοΐς 
άνθρώποις, τί δύνανται νά πράξωσιν οί σπουδάζοντες περί τά κοινά; 
Ποιον δέ είνε τό έ'ργον καί ποια τά αποτελέσματα τής ένεργείας αύτών ; 
"Οταν ή σύστασις τής πολιτείας έχη κακώς, ή δταν οί άρχοντες τής 
πολιτείας είνε διεφθαρμένοι, ούδέν ύγιές μένει, άλλά τά πάντα φθεί­
ρονται, τό δέ ήθος τών πολιτών γίνεται άνόσιον καί άδικον καί πλεο­
νεκτικόν καί πικρόν. Ούτω δ’ έχόντων τών πραγμάτων τί έχουσι καί 
τί δύνανται νά ένεργήσωσιν οί φιλοπάτριδες άνδρες; τί ή οικογένεια; 
τί ή έκκλησία ; τί τό σχολεΐον; τί ό διδάσκαλος; Καί τάνάπαλιν*  
"Οταν ή σύστασις τής πολιτείας έχη καλώς, ή δταν προστατώσιν 
αύτής άνδρες χρηστοί καί μεγαλοφυείς, ού μόνον άνθούσι τά τού δλου 
έθνους, άλλά καί τό ήθος τών πολιτών γίνεται σεμνόν, δίκαιον καί 
όσιον. Ούτω δ’ έχόντων τών πραγμάτων δέν είνε περιττή πάσα φι- 
λόπατρις ένέργεια τών γενναίων άνδρών ; δέν είνε περιττή πάσα μορ­
φωτική μέριμνα τής οικογένειας, τής εκκλησίας, τού σχολείου, τού 
διδασκάλου; Ταύτα εινε ζητήματα, τά όποια τούς μέν πιστεύοντας 
ατι μόνον έκ τής διαφόρου παιδείας έξαρτάται ή διάφορος διάπλασις 
τού ήθους τών πολιτών καί έν τέλει καί ή διάφορος τύχη τών εθνών 
πολύ δύνανται νά παροργίσωσι, τούς δέ φρονούντας δτι περιττά είνε 
τά γράμματα καί άκόμη περιττοτέρα ή φροντίς περί τής βελτιώσεως 
τών τής δημοσίας έκπαιδεύσεως νά άποθρασύνωσιν. Καί έν τούτοις 
άμφότεροι εύρίσκονται έν πλάνη τοιαύτα φρονούντες. Οί θεοποιούντες. 
τήν παιδευτικήν ένέργειαν καί έπίδρασιν τού ο’ίκου, τού σχολείου καί 
τής έκκλησίας εύρίσκονται έν πλάνη, διότι ούχί σμικράν δύναμιν έπί 
τής άνατροφής τών πολιτών έχουσιν όμολογουμένως καί οί νόμοι καί 
τά δημόσια ήθη καί ή ποιοτης τής πολιτείας καί ή ποιότης τών άρ- 
χοντων αύτής. Ταύτα, έάν έχωσι κακώς, βεβαιότατα τό πλεΐστον, 
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έαν μη και το ολον μέρος της παιδευτικής έπιδράσεως τού τε οίκου 
και τού σχολείου καί της εκκλησίας εξαφανίζεται. Οί έκφαυλίζον- 
τες την δύναμιν τών παιδευτικών μέσων εύρίσκονται εν πλάνη, διότι 
αγνοούσιν, ότι οί εγκόσμιοι νόμοι, φυσικοί τε καί ιστορικοί, μετ’άναγ- 
καιότητος τελεσιουργούνται μόνον, όταν τα αίτια τούτων έμφανι- 
σθώσιν εις τον πραγματικόν κόσμον*  ένόσφ δέ ταύτα δεν εμφανίζον­
ται, είτε διότι ουδεμιαν υπαρξιν ακόμη έλαβον, είτε διότι οπωσδή­
ποτε περιστέλλονται η καταστέλλονται ύπό της παρουσίας άλλων 
αντιθέτων τουτοις, και τα φύσει-—κατά την έναρμόνιον καί λογικήν 
διάταξιν τών τού κόσμου — τούτοις παρεπόμενα άποτελέσματα ούδε- 
μιαν αφορμήν λαμβανουσι να εμφανισθώσιν είς τον πραγματικόν κό­
σμον. Αλλ έν τφ βίφ τών ανθρώπων τά ποικίλα αίτια τά προκα- 
λοΰντα αναγκαιως τά ποικίλα αποτελέσματα δεν εινε τελέως ανυπό­
τακτα εις την ανθρωπίνην βούλησιν*  πολλά τούτων είνε δυνατόν ό 
άνθρωπος, όταν θέλη, νά αναστείλη, νά άνατρέψη, νά έξουδετερώση, 
και παντι τρόπφ νά εξαφάνιση*  ούτω δέ νά προλάβη μέν τον όλε­
θρόν, νά παρατείνη δέ την ευτυχίαν έν τοΐς άνθρωπίνοις.

Δύναται λοιπόν ό άνθρωπος νά συντέλεση πως είς την παράτασιν 
της ευτυχίας καί είς την άναστολην της καταστροφης^τού ίδιου αυ­
τού έθνους έπιταχύνων η άναβάλλων η καί όλως άποκωλύων διά της 
διαγωγής καί τών ενεργειών αυτού την έν τφ ενεργώ βίφ παρουσίαν 
τών αιτίων της τε εύδαιμονίας καί της κακοδαιμονίας της βιωτικης. 
Άλλ’ όπως απόκτηση τις την δύναμιν ταύτην, μάλιστα πάντων πρέ­
πει άκριβώς νά γνωρίζη την ίδιάζουσαν φύσιν έκάστου πολιτεύματος, 
τάς συμφύτους έκάστ*ώ  αύτών κακίας καί άρετάς, την φυσικήν καί 
άναγκαίαν αλληλουχίαν τών διαφόρων μορφών τών άνθρωπίνων πο­
λιτευμάτων καί τον τρόπον της ένισχύσεως τών καλών καί της περι­
στολής τών κακών αύτών ιδιοτήτων.

Κατά ταύτα τό έργον της παιδείας τών πολιτών έν πολλοϊς μέν 
δύναται νά είνε τό αύτό κατά πάντα τά πολιτεύματα, έν τισι δέ 
πρέπει νά είνε διάφορον άναλόγως τού διαφόρου γένους τού πολιτεύ­
ματος. Ούτω π. χ. η εύσέβεια πρός τον θεόν καί τούς γονείς, η εύ- 
γνωμοσύνη πρός τούς εύεργέτας, η έκτίμησις της μεγαλοψυχίας, η 
άφοσίωσις είς τό γενικόν καλόν, η έννοια τού καθήκοντος, τού καλού, 
τοΰ δικαίου, τού αισχρού καί τού αδίκου, η ανδρεία, η ομόνοια, η 
σωφροσύνη, η εύπείθεια είς τούς νόμους πρέπει νά καλλιεργώνται έν 
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παντί πολιτεύματι. Προς τούτοις δέ έν μέν τη βασιλείς ίδια άναγ- 
καιότατον είνε νά καλλιεργήται ή μεγαλοφροσύνη, ή σύνεσις καί η 
μεγαλοπραγμοσύνη τών βασιλέων έν τη αριστοκρατία η σωφροσύνη, 
ή αυταπάρνησις, ή έλευθεριότης καί ή φρόνησις τών άριστων*  έν τη 
δημοκρατία ή προς την ισότητα καί την παρρησίαν αγάπη του λαοΰ 
καί έν ταίς παρεκβάσεσι τών πολιτευμάτων τούτων, έν τη τυραννία 
δηλ. τη ολιγαρχία: καί τη οχλοκρατία, πλην της ανδρείας καί της 
σωφροσύνης, άναγκαίον είνε ώσαύτως καί το μίσος προς την δεσπο­
τείαν καί η αποστροφή προς την δημαγωγίαν καί η βδελυγμία προς 
πάσαν πολιτικήν ακοσμίαν νά καλλιεργήται. Έν δέ τη έκ πασών 
τών αρίστων πολιτειών μικτή πολιτεία, όπως είνε κυρίως τά έν τοϊς 
καθ’ ημάς καιροίς άναπτυχθέντα συνταγματικά πολιτεύματα, αναγ­
καιότατη είνε η καλλιέργεια συλλήβδην πασών τούτων τών αρετών 
της συνέσεως μέν τουτέστι, της μεγαλοφροσύνης καί της μεγαλοπρα- 
γμοσύνης έν τοίς βασιλεύσι, της αύταπαρνήσεως δέ καί της έλευθεριο- 
τητος καί της φρονησεως έν τοϊς άρίστοις, της προς την ισότητα δέ 
καί την παρρησίαν αγάπης έν τω λαώ, καί της εύσεβείας προς τον θεόν 
καί τούς γονείς, της αιδημοσύνη; πρός τούς πρεσβυτέρους, της ύπο- 
ταγης είς τούς νόμους, της εύγνωμοσύνης πρός τούς εύεργέτας, της 
τιμής είς την μεγαλοψυχίαν, της άφοσιώσεως είς τό γενικόν καλόν, της 
έννοιας τού καθήκοντος, του καλού, τού δικαίου, τού αισχρού καί τού 
αδίκου, της ανδρείας καί της όμονοίας καί της σωφροσύνης έν πάσιν 
ανεξαιρέτως, τοίς συγκροτούσι μίαν καί την αύτην πολιτείαν, έν τω 
λαώ δηλ., τοίς άρίστοις καί τοίς βασιλεύσι. Μόνον διά της έκ παίδων 
ύπό τε τού οίκου καί της εκκλησίας καί τού σχολείου καί της πολιτείας 
καλλιέργειας συμπασών τούτων τών άρετών δύναται έθνος, έν συντα- 
γματικώ πολιτεύματι διαβιοΰν, ύγιές νά συντηρηθή καί άκμαίον τον 
βίον αύτού νά διαγάγη*  άλλως κακοδαιμόνεί, μαραίνεται καί έπί τέ­
λους καί τέλεον άφανίζεται. Οί διδάσκαλοι οί νομίζοντες ότι, άν μόνον 
γράμματά τινα μετά τίνος τέχνης διδάξωσι τούς νεαρούς πολίτας, έξε· 
πλήρωσαν τό καθήκον αύτών*  οί γονείς οί νομίζοντες ότι, μόνον την 
κατ’ έπιφάνειαν παιδείαν έάν παράσχωσιν είς τά τέκνα αύτών, συνε- 
τώς καί κατά τούς καιρούς πράττουσιν*  η έκκλησία ή φρονούσα ότι, 
μόνον έξωτερικώς, διά τών ξηρών τύπων καί άπερινοήτων δογμάτων, 
έάν φροντίζη νά συνέχη τό όλον πλήρωμα είς έν όπωσούν ομοιόμορ­
φον όλον, έπιτελεί τον έν τοίς άνθρώποις ύψηλόν αύτής προορισμόν ή 
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κοινωνία ή νομίζουσα δτι έπετέλεσε τό έαυτης καθήκον, έάν έγκατα- 
λίπη τό εργον της παιδείας τών νέων γενεών μόνον είς τά σχολεία καί 
είς τούς διδασκάλους*  οί προεστώτες της πολιτείας οί νομίζοντες δτι 
τά της παιδείας σμικράν δύναμιν έπί της τύχης τών έθνών κέκτηνται 
καί δτι αρκεί μόνον οί εξωτερικοί τύποι της διάτηρησεως τών σχο­
λείων νά τηρώνται*  οί προεστώτες της πολιτείας οί νομίζοντες δτι 
έκτελοΰσι τό εαυτών καθήκον, έάν φροντίζωσι μόνον περί της παι­
δείας του λαού, καί δτι είνε άδιάφορον καί αύτοίς ούδαμώς προσηκον 
νά φροντίζωσι καί περί της παιδείας τών τέκνων τών άριστων καί 
περί της παιδείας τών τέκνων τών βασιλέων, πάντες ούτοι εύρίσκον- 
ται έν μεγάλη καί όλεθρί^ πλάνη. Άγνοούσι καί τά στοιχειωδέστατα 
περί τών δρων τών απολύτως άπαιτουμένων πρός διαβίωσιν τών 
έθνών καί γίνονται άσυνειδητως παραίτιοι της βαθμιαίας καταπτώ- 
σεως καί τού άνεπισχέτου ολέθρου της πατρίδος αύτών. Ή σωτηρία 
πάσης συνταγματικής πολιτείας καί η συντηρησις καί ορθοπραγία καί 
μεγαλοπραγμοσύνη παντός συνταγματικού έθνους κεΐται — δσον έκ 
της παιδείας, έννοεΐται, έξαρτάται — έν τη προσηκούση παιδεί^ καί 
τών τριών συνάμα στοιχείων αύτού, τού λαού, τών άριστων καί τών 
βασιλέων.
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ΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΑΙ ΠΕΠΟΙΘΗΣΕΙΣ

ΤΟΥ ΠΟΛΥΒΙΟΥ <

Δύο αί αιτιαι τών εν τοΐς άνθρώποις γινομένων, αί έν τοΐς άνθρώποις κείμεναι διανοη- 
τικαι και ηθικαι δυνάμεις καί ή υπέρ τούς άνθρώπους ύφισταμένη άνωτάτη κοσμο- 
διοικητικη Αρχή. — Ο Πολύβιος έχει σαφή καί εναργή έννοιαν τής αίτιότητος 
τών εν τοΐς άνθρώποις γινομένων.—ΓΟ Πολύβιος καί εδραίας θρησκευτικάς πεποι­
θήσεις εχει και τον θεόν ώς τήν ανωτάτην κοσμοδιοικητικήν ’ Αρχήν πρεσβεύει. Αί 
παρ αυτώ διάφοροι λέξεις «θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνων, τύχη, ταύτόματον, ει­
μαρμένη » εινε διάφοροι εκφράσεις προς δήλωσιν τής άνωτάτης κοσμοδιοικητικής 
Α·ΡΧ.ήζ· ~~ Οι φρονοΰντες ότι ο Πολύβιος ’έχει συγκεχυμένην έννοιαν τών έν τή 

ιστορία ενεργουσών δυνάμεων καί ασταθείς θρησκευτικάς δοξασίας Ρ&ιιΐ Ιθ,-ΒοοΗθ, 
ΕβΙΐΓδ, ΒβΓηαΓ(1γ, ΜαιΑΚίΐιΐΒθΓ, Είηάβπι&ηη, ΒππηΕΙ&Ιογ. —- Έλεγχος τής 
ψευδοδοξίας του Ραπί Εα-Β,οεΙιβ, Εβ11Γ8, ΒβΓΠ3Τάγ καί τών λοιπών όμοδοξούν- 
των αύτοΐς. Τά περί τής αιτιότητας τών έν τοΐς άνθρώποις άναμφισβήτητα χωρία 
τού Πολυβίου, τα περί τού θεού πάμπολλα χωρία αυτού, ή ά'κρα άποστροφή αύτοΰ 
προς πάσαν τής άσεβείας έκφανσιν, ό άγιος ενθουσιασμός αυτού πρός πάσαν τής 
θεοσεβείας εκδήλωσιν.— Αιτία τής ψευδοδοξίας ταύτης ή ύπό τού Πολυβίου χρή- 
σις τών διάφορων λέξεων «θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνων, τύχη, ταύτόματον, ει­
μαρμένη». Η χρήσις τών διαφόρων τούτων λέξεων παρά Πολυβίω ή αυτή, οια 
καί παρά τοΐς λοιποΐς Έλλησι ποιηταΐς καί συγγραφεΰσιν. — Οί φρονοΰντες ότι ό 
Πολύβιος έχει σαφή καί εναργή έννοιαν τής αιτιότητας τών έν τοΐς άνθρώποις καί 
εδραίας θρησκευτικάς πεποιθήσεις ΕβοροΜ 8θ11ϊΠΪ(1ί, 8θΒΐνβί§-
ΙΐάΐΙδθΓ, Σουίδας. *Ο  Πολύβιος επίστευεν άπαράλλακτα, όπως πιστεύομεν σήμε­
ρον καί ημείς οί Χριστιανοί, ότι ό θεός διοικεί τά πάντα.

72. Αι αίτίαι τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων.

Δυο αί αίτίαι τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων, αί έν τοΐς άνθρώποις 
κείμεναι διανοητικοί καί ήθικαί δυνάμεις καί ή Όπέρ τους άνθρώ­
πους υφιάταμένη άνωτάτη κοάμοδιοικητικη Αρχή.

Ό Πολύβιος ώς άνθρωπος ηθικός, ώς πολίτικος χρηστός, ώς ιστο­
ρικός βαθύνους καί ώς τών ανθρωπίνων πραγμάτων γνώστης δέν ητο 
δυνατόν νά έχη άλλην γνώμην περί τής αίτιότητος των εν τοΐς άν*

1 Άνάπτυξις τών έν σελ. 72-79, § 34-37.
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θρώποις γινομένων η την γνώμην, ητις άνωτέρω έν σελ. 77, § 36 
έξετέθη*  οτι τουτέστι πάντων τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων δύο 
εινε αί αίτίαι, αί έν τοϊς άνθρώποις κείμεναι διανοητικαί καί ηθικαί 
δυνάμεις καί ύπέρ τούς άνθρώπους ύπάρχουσα άνωτάτη κοσμοδιοικη- 
τικη Άρχη, ητις συνέχει τον κόσμον είς εν δλον έλλογον καί κατευ­
θύνει αύτον πρός ένα τελικόν σκοπόν, αύτη μόνον γνωστόν. Καί όταν 
μέν η όντωσις του ύπό τών άνθρώπων έπιδιωκομένου σύμφωνη πρός 
τον τελικόν τούτον σκοπόν της άνωτάτης κοσμοδιοικητικης Άρχης, 
τότε τό γεγονός τούτο δύναται νά συντελεσθη καί τότε φαίνεται τούτο 
ώς καθαρόν προϊόν τών έν τφ άνθρώπω κειμένων δυνάμεων όταν 
όμως η βούλησις τών άνθρώπων δέν συμπίπτει μέ την θείαν βούλησιν, 
τότε τό έπιδιωκόμενον δέν συντελεϊται, καί τότε γίνονται τοϊς άνθρώ- 
ποις κατάδηλα τό τε άνεπαρκές καί τό άνίσχυρον τών έν αύτοίς κει­
μένων δυνάμεων καί τό κυριαρχικόν καί άπαραίτητον της έκτος τού 
άνθρώπου κειμένης άνωτάτης κοσμοδιοικητικης Άρχης, έζ ης άπορ- 
ρέει κυρίως η αίτιότης τών έν τοϊς άνθρώποις συντελουμένων.

Αύτη νομίζω ότι εινε η άκραιφνης γνώμη τού Πολυβίου περί της 
διπλής φύσεως τών αιτίων πάντων τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων.

73. Ο  Πολ,νβιος έχει όαφΛ καί έναργη έννοιαν της αίτιότητος 
τών έν τοϊς άνθρώποις γινομένων.

*

Εινε άληθές ότι ευκόλως δύναταί τις νά άπατηθή ώς πρός την έπί 
τού ζητήματος τούτου άκραιφνη γνώμην τού Πολυβίου καί νά ύπο- 
λάβη αύτόν ώς τινα έπιπόλαιον καί άστατον, ούδεμίαν σαφή έν­
νοιαν περί της αίτιότητος τών έν τοϊς άνθρώποις έχοντα καί ούδεμίαν 
έδραίαν θρησκευτικήν πεποίθησιν κεκτημένον, διότι πολύμορφοι εινε 
οί τύποι, έν οις την περί τών άντικειμένων τούτων γνώμην αύτού ό 
Πολύβιος έν τώ ίστορικω αύτού συγγράμματι άποτυποϊ. 'Όταν όμως 
έχη τις ζωηράν προ τών όμμάτων αύτού την δλην προσωπικότητα 
τού χρηστού καί τού πολύπειρου άνδρός*  όταν άναλογισθη τάς περι­
στάσεις, έν αις έζη, καί τούς άνδρας, μεθ’ών άνεστράφη’ όταν άνα- 
λογισθη τον κύριον σκοπόν, δι’ ον έπεχείρησε την συγγραφήν της ιστο­
ρίας αύτού, άλλά μάλιστα όταν έπισταμένως μελετηση έν αύτώ τώ 
συγγράμματι αύτού πάντα τά ρίκεϊα χωρία καί βαθέως κατανόηση 
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αυτά καί ευσυνειδήτως συνδυάση πάντα προς άλληλα, τότε θά ϊδη — 
πιστεύω ότι ό Πολύβιος καί σαφή έννοιαν περί της αίτιοτητος 
τών εν τοϊς άνθρώποις γινομένων είχε καί εδραίας θρησκευτικάς πε­
ποιθήσεις εκεκτητο καί νουν ορθότατον είχεν , ώστε μηδέποτε νά 
παρεκκλινη προς ουδετεραν τών έν τοίς τότε καιροΐς συνήθων έν 
τοϊς θρησκευτικούς πραγμασι πλημμελών ακροτήτων, είς τήν δεισι­
δαιμονίαν και την γραώδη τερατολογίαν άφ’ ενός καί είς τήν κατα- 
φρόνησιν τών θείων άφ’ ετέρου.

Εν πρωτοις δεν πρέπει νά λησμονώμεν ότι ή φύσις τού Πολυβίου, 
ώς εμφαινεται εκ τών ιστοριών αυτού, ήτο ούχί ρεμβώδης τις, αλλά 
κατ εξοχήν πρακτική, τρεφόμενη καί εύφραινομένη έκ τών συναισθη­
μάτων, ατινα βιος ενεργός παράγει, καί έκ τών έννοιών, άςτινας βιω- 
τικη έμπειρια δαψιλής προ τής συνειδήσεως έπισωρεύει, καί ούχί έκ 
τών ινδαλμάτων, ατινα θυμικον εύθικτον έν τοϊς βαθυτάτοις τής ψυ­
χής ανακυκφ και φαντασία αχαλίνωτος προ τής συνειδήσεως λάβρως 
επιπροχέει. Ο Πολύβιος είχε νεύρα χαλύβδινα, κρατυνθέντα έν τή 
Θήρα, ήν ύπερμέτρως ήγάπα καί έν τω στρατιωτικώ βίω, δν ύπέρ 
πάντα άλλον ετιμα*  δέν είχε νεύρα έν τοϊς βάθροις τών θεολογικών 
διδακτηρίων άπαμβλυνθέντα καί άπό τής κατά φύσιν έξεως έκ τής 

μακροχρονίου μεταμεσονυκτερινής άναγνώσεως θριπηδέστων μεγαλο- 
σχήμων βιβλίων παραστραφέντα. Τόν κόσμον ό Πολύβιος έσπούδασε 
κατ αρχας μέν χειραγωγούμενος ύπ’ άνδρών, οίος ό πατήρ αύτού Λυ- 
κόρτας καί οί τούτω όμόφρονες μεγάθυμοι καί φιλελεύθεροι τής Αχαϊ­
κής συμπολιτείας πολιτικοί καί στρατιωτικοί άνδρες, ειτα δέ έπί πο- 
λύν χρόνον μετ’ αυτών συμπράττων καί τέλος άναστρεφόμενος μετ’ 
ανδρών, οιοι ό Λευκιος Αιμίλιος Παύλος, ό Φάβιος, ό Σκιπίων καί 
οί όμοιοι τούτοις σφενδάμνινοι καί τετραπήχεις 'Ρωμαϊοι άριστεϊς, 
οίτινες παν άλλο βεβαίως ήσαν ή θεολόγοι τό έπάγγελμα.

Επειτα πρεπει νά εχωμεν πάντοτε έν νφ ότι ό Πολύβιος ούχί φι­
λοσοφίαν ουδέ δογματικήν, αλλ’ ιστορίαν, καί δή ιστορίαν πραγματι­
κήν, συνέγραψε1, καί έν χρόνοις μάλιστα γενικής έκλύσεως καί δια-

1 9, 1, 6: Τάλλα μέρη τής ιστορίας άποδοκιμάσαντες αύτά τά κατά τάς πράξεις 
προειλομεθα γράφειν,— 9, 1, 4: Τάς πράξεις τών έθνών καί πόλεων καί δυναστών.— 
9, 2, 4-6: Ό πραγματικός τρόπος ένεκρίθη . . διά τό πάντων άιφελιμώτατον αυτόν 
καί προ του μέν, μάλιστα δέ νυν ύπάρχειν . . ήμεΐς ούχ ούτω τής τέρψεως στοχαζό- 
μενοι τών αναγνωσομένων ώς τής ώφελείας τών προσσχόντων, τάλλα παρέντες έπί 
τούτο τό μέρος κατηνέχθημεν.— 37,4,1: Έγώ δέ φησιν ό Πολύβιος έπιτιμών τοϊς τήν 
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φθοράς1, καθ’ούς ή άποβαρβάρωσις της διανοίας τών άνθρώπων εδυ- 
σχέραινε μ,έν προς οίανδήποτε της βαθυνοίας επίφασιν, ούδαμώς δ’ 
ηνείχετο ούδέ την έλαφροτάτην άπο της κοινής άντιλήψεως άπομά- 
κρυνσιν2. Ή ακολασία έν τω ίδιωτικφ3, καί η κακοπραγμοσύνη έν 
τφ πολιτικφ βίφ4, το παράδοξον τών εξελισσόμενων πολιτικών καί 
στρατιωτικών πράξεων5, η φαυλότης τών προϊσταμένων τών έν Έλ-

τύχην καί τήν ειμαρμένην έπιγράφουσιν επί τε τάς κοινάς πράξεις καί τάς κατ’ ιδίαν 
περιπετείας, νυν βούλομαι περί τούτου του μέρους διαστείλασθαι καθ’ δσον ό τής πρα­
γματικής ιστορίας επιδέχεται τρόπος.— Πρβλ. καί 1, 2, 8. 6, 5, 2.

* 4, 35, 15: Εύ'ωνα πανταχή τά κακά γέγονεν. —13, 3, 8: Ταυτα μέν ούν εί- 
ρήσθω πρός τόν έπιπολάζοντα νυν ύπέρ τό δέον έν τή κακοπραγμοσύνη ζήλον. — 38, 
4, 5: Πάσαι μέν έκορύζων αί πόλεις, πανδημεί δέ καί μάλιστα πως ή τών Κορινθίων. 
— 38, 2, 7: Τό δέ πλήθος τών άνθρώπων . . έμενε νοσούν καί διεφθαρμένον.

2 6, 5, 1 κεξ,: Άκριβέστερον μέν ’ίσως ό περί τής κατά φύσιν μεταβολής τών 
πολιτειών είς άλλήλας διευκρινεΐται λόγος παρά Πλάτωνι καί τισιν έτέροις τών φιλο­
σόφων ποικίλος δέ ών καί διά πλειόνων λεγόμενος όλίγοις εφικτός έστιν. διόπερ δσον 
άνήκειν ύπολαμβάνομεν αυτού πρός τήν πραγματικήν ιστορίαν καί τήν κοινήν επίνοιαν, 
τούτο πειρασόμεθα κεφαλαιωδώς διελθεΐν.— 23, 13: Πολύ γάρ δή τί μοι δοκεΐ 
κεχωρίσθαι κατά τήν αί'ρεσιν ό πραγματικός άνήρ τού κακοπράγμονος και παραπλη- 
σίαν έχειν διαφοράν τώ κακεντρεχεΐ πρός τόν έντρεχή' ά μέν γάρ έστι κάλλιστα τών 
οντων ώς έπος είπεΐν, ά δέ τουναντίον άλλά διά τήν νύν έπιπολάζουσαν άκρισίαν 
βραχείας έχοντα κοινότητας τά προειρημένα τής αυτής έπισημασίας καί ζήλου τυγχά­
νει παρά τοΐς άνθρώποις.

3 32, 11, 3: "Ων δέ μέγας ούτος (δ τής σωφροσύνης) καί δυσέφικτος δ στέφα­
νος εύθήρατος ήν κατ’ εκείνον τόν χρόνον έν 'Ρώμη διά τήν έπί τό χείρον δρμήν τών 
πλείστων. οί μέν γάρ είς έρωμένους τών νέων, οί δ’ είς εταίρας έξεκέχυντο, πολ­
λοί δέ είς άκροάματα καί πότους καί τήν έν τούτοις πολυτέλειαν, ταχέως ήρπακότες .. 
τήν τών Ελλήνων είς τούτο τό μέρος ευχέρειαν. — 40, 6, 10: Αυλός Ποστούμιος . . 
κατά τόν βίον έζηλώκει τά χείριστα τών Ελληνικών, καί γάρ φιλήδονος ήν καί φυγό­
πονος.

4 13, 3,1: Έγένετο περί τήν τοιαύτην κακοπραγμοσύνη V ήν δή .. άναγκαίαν έβού- 
λοντο λέγειν ένιοι πρός τόν πραγματικόν τρόπον διά τήν νύν έπιπολάζουσαν κακοπρα­
γμοσύνην. οί μέν ουν άρχαΐοι πολύ τι τοΰ τοιούτου μέρους έκτος ήσαν. —18, 34, 7 : 
’Ήδη γάρ κατά τήν Ελλάδα τής δωροδοκίας έπιπολαζούσης καί τού μηδένα μηδέν 
δωρεάν πράττειν.—6, 56, 13: Οί τά κοινά χειρίζοντες παρά . . τοΐς Έλλησιν, έάν 
ταλάντου μόνον πιστευθώσιν, άντιγραφεΐς έχοντες δέκα καί σφραγίδας τοσαύτας καί 
μάρτυρας διπλάσιους ου δύνανται τηρεΐν τήν πίστιν.

3 1, 1,3: Τό παράδοξον τών πράξεων, ύπέρ ών προηρήμεθα γράφειν, ικανόν έστι 
προκαλέσεσθαι καί παρορμήσαι πάντα καί νέον καί πρεσβύτερον πρός τήν έντευξιν τής 
πραγματείας, τίς'γάρ ούτως ύπάρχει φαύλος ή ράθυμος άνθρώπων, δς ούκ αν βούλοιτο 
γνώναι πώς καί τίνι γένει πολιτείας έπικρατηθέντα σχεδόν άπαντα τά κατά τήν οικου­
μένην ούδ’έν δλοις πεντήκοντα καί τρισίν ’έτεσιν ύπό μίαν άρχήν έπεσε τήν'Ρωμαίων, 
δ πρότερον ούχ εύρίσκεται γεγονός.— 1, 2, 1: 'Ως δ’ έστι παράδοξον καί μέγα τό περί 
νήν ήρ.ετέραν ύπόθεσιν θεώρημα γένοιτ’ άν ούτω μάλιστα εμφανές, εί τάς έλλογιμωτά- 
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λάδι δημοσίων πραγμάτων1, ή ούδενία καί είκαιότης καί βαναυσότης 
καί άγυρτεία καί κακοήθεια τών άναγινωσκομένων ιστοριογράφων2, 

τας τών προγεγενημένων δυναστειών . . παραβάλλοιμεν καί συγκρίνοιμεν πρός τήν τών 
*Ρωμαίων ύπεροχήν.

1 39, 2,14: Προστάτας πραγμάτων δμοιοτε'ρους τών παρά τοΐς "Ελλησι τότε . . 
ύπαρξάντων ούκ άν εΰροι τις ραδίως.— 38, 2, 8: Οί δέ περί τόν Δίαιον καί Κριτό- 
λαον, καί πάντες οί μετέχοντες αύτοΐς τής αυτής γνώμης, ούτοι δέ ήσαν ώσπερ επίτη­
δες εξ έκάστης πόλεως κατ’ εκλογήν οί χείριστοι καί τοΐς θεοΐς εχθροί καί λοιμών αί­
τιοι, τό δέ έθνος. . καθόλου καί συλλήβδην παρέπαιον τοΐς λογισμοΐς.— Πρβλ. καί 32, 
21,3. 38, 1,4 κέξ. 38,3,6. 40,5, 5.

2 12, 25^ 4-12, 25°, 2:Ό δέ καί τούς ρηθέντας λόγους καί τήν αιτίαν παρασιωπών, 
ψευδή δέ αντί τούτων επιχειρήματα καί διεξοδικούς λε'γων λόγους, αναιρεί τό τής 
ιστορίας ’ίδιον δ μάλιστα ποιεί Τίμαιος- καί διότι τούτου του γένους έστι πλήρη τά 
βιβλία παρ’ αύτώ πάντες γιγνώσκομεν. ’Ίσως δ’ ούν άν τις έπαπορήσειε πώς τοιουτος 
ών . . τοσαύτης παρ’ένίοις άποδοχής τέτευχε καί πίστεως.— 2, 56, 1 καί 3: Παρ’ 
ένίοις άποδοχής άξιούται Φύλαρχος . . δ συγγραφεύς ούτος πολλά παρ’ δλην τήν 
πραγματείαν είκή καί ώς έτυχεν ει’ρηκε.

Κατά τόν Πολύβιον οί κατά τούς τότε χρόνους άναγινωσκόμενοι ιστοριογράφοι 
ήσαν άγεννεΐς καί γυναικώδεις (2, 56, 9), παιδαριώδεις (12, 3, 2. 12, 25^7 καί 9), 
γελοίοι (25Γ> 3), μωρολόγοι καί γραώδεις (3, 47, 8 κέξ.), άλογίας καί ασκεψίας με­
στοί (2, 63, 5. 3, 9, 2. 12, 22, 4. 16, 17, 1. 16, 20, 1), άπειροι τών πρα­
γμάτων, «ταλαίπωροι καί οψιμαθείς (12, 4°> 1. 12, 22, 6. 12, 26^3), έν μια
πόλει δι’ δλου σχεδόν του βίου αύτών διαμένοντες καί τά έν ταΐς βιβλιοθήκαις αυτής 

. κατακείμενα ιστορικά βιβλία διαφυλλίζοντες καί έξ αύτών τήν δλην αύτών ιστορικήν 
σοφίαν άντλούντες, πείθοντες δέ έαυτούς δτι έγένοντο ικανοί πρός ιστοριογραφίαν, δτι 
είνε τέλειοι ιστορικοί,καίπερ μηδεμίαν έμπειρίαν τών πολεμικών έργων έχοντες, καίπερ 
ούδεμίαν έμπειρίαν τών πολιτικών πράξεων κεκτημένοι, καίπερ άπειροι τής τών τόπων 
θέας δντες (12, 25^,1. 12, 25«, 3. 12, 25Μ κέξ. 12, 25ή 3. 12, 25Μ κέξ.
Πρβλ. καί 12, 25Μ. 12, 26^4. 12, 28®, 4 καί 6), ούδέν υγιές εξηγούμενοι, ψευ- 
δολόγοι καί παραπαίοντες τής άληθείας (12, 4^> 3. 4. 5. 12, 25®>4), παραδοξο­
λόγοι καί ψυχρολόγοι καί τερατολόγοι καί κενολόγοι, τά έν τοΐς κουρείοις καί τή 
άγορα λεγόμενα έν τοΐς ύπομήμασιν αύτών άναγράφοντες (2, 59, 3. 3, 20, 5. 12, 
12®, 1. 12, 26. 12 26®. 2 κέξ. 12, 26Ο< 1, 12, 26ά-1), άγνοούντες τά πράγματα 
καί διαστρέφοντες αύτά (2, 58, 13. 3, 21, 10. 3, 48, 7. 12, 4^,3. 4. 5.
12, 25^,2. 12, 25^,1. 16, 17, 8), άνιστόρητοι καί τέλεον ασυλλόγιστοι (12, 3, 2), 
είκή καί ώς έτυχε τά πλεϊστα λέγοντες (2, 56, 3), φιλόνικοι περί τό προτεθέν (12, 
26Φ1), κενόδοξοι (3, 21, 10), σπουδάζοντες περί τήν τής λέξεως κατασκευήν, όλι- 
γωρουντες δέ τέλεον τών πραγμάτων (16, 18, 2 καί 3), αίσχρολόγοι καί ψεΰσται 
(2,58, 12. 3,48, 5. 12, 13, 2 κέξ. 12, 15, 2 κέξ. 12, 25Μ. 12, 25Μ), 
αύτοσχεδιασταί, απίθανα καί ψευδή τερατευόμενοι (3, 48, 8 κέξ. 12, 3, 6), ουδέν 
αίτιολογουντες, αείποτε ρησικοπουντες, ούδέποτε ολίγα, ουδέποτε σπουδαία, ουδέποτε 
καίρια λέγοντες, άλλ’ αείποτε πολλά καί μάταια καί τετριμμένα φλυαρουντες (12, 25ή 
6), διά του πλήθους τών βιβλίων καί ούχί διά τής αξίας τών ίστορουμένων τήν δόξαν 
του δεινού ιστοριογράφου έπιδιώκοντες, τά μικρά μεγάλα ποιουντες καί τά βραχέως είρη- 
μένα διασκευάζοντες καί έπεκτείνοντες (29, 6®, 1 κέξ.), είς μερικάς υποθέσεις άποκλει- 
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η αναίδεια τών άναισχυντογράφων *,  η άθλιότης πάντων 2 άπεβαρβά- 
ρωσαν καί άπή[χβλυναν τάς πνευματικά; καί ηθικά; δυνάμεις τών 
ανθρώπων3, δι’ού; έγραψε την ιστορίαν αύτοΰ ό Πολύβιος4, ώστε ού

στικώς ασχολούμενοι (8, 4, 2 καί 11), περί γενεαλογίας καί αποικίας καί κτήσεις πό- 
λεων καί τα παρόμοια τούτοις άνωφελή αντικείμενα ένδιατρίβοντες (9, 1, 3 κέξ. 9 
2, 1-6), ηραίων συναντιλήψεις καί θεών επιφάνειας καί θείας έπιπνοίας όνειρωττόντων 
καί δαιμονιώντων είς τά ιστορικά αύτών σύγγραμμα άναγράφοντες (3, 48, 7 κεξ. 12, 
12°. 1), βρίθοντες ενυπνίων καί τεράτων καί μύθων άπιθάνων καί συλλήβδην δεισιδαι­
μονίας άγεννους καί τερατείας γυναικώδους (12, 24, 5), περί τής σεμνής ουσίας καί 
τού υψηλού άξιώματος καί τού σπουδαίου προορισμού τής ιστορίας ούδαμώς φροντί- 
ζοντες, σύμπασαν δέ τήν προσοχήν αύτών μο'νον είς τά πρός άλαζονείαν καί φαντασίαν 
συντείνοντα έστραμμένην έχοντες (16, 20, 3 κέξ.), κόλακες, ανόητοι, ευήθεις, λοί- 
δοροι, αθυρόστομοι, πικροί, κομπορρήμονες, αντιφάσεων άνάμεστοι, πολύ τού καθή­
κοντος παραπίπτοντες (8, 12, 1-5 καί 12. 8, 13, 2 καί 8. 12, 25®, 3. 12, 25*>  
9. 12, 26, 9. 12, 26^,4), φιλόψογοι καί φιλοκατήγοροι (12, 4®» 6), τά πάντα με- 
τρούντες ταΐς ίδίαις όργαΐς καί φιλοτιμίαις (12, 14, 5 κέξ.), φιλαπεχθεΐς, τολμηροί, 
άφιλόσοφοι, φλύαροι καί συλλήβδην άνάγωγοι (12, 25, 6. 12, 25<1>7), ακατάρτιστοι, 
θρασείς, άνελεύθεροι, κολακεύοντες τά άγεννή πάθη τών ανθρώπων, έγκωμιάζοντες 
τούς ίσχύοντας καί χαριζόμενο-ι είς τούς οικείους αύτών ψωμισμού ένεκα (16, 20, 3.
Πρβλ. καί 8, 10, 7).

1 12, 13, 1 : Τίμαιός φησι Δημοχάρην ήταιρικέναι μέν τοΐς άνω μέρεσι τού σώ­
ματος, ούκ είναι δ’ άξιον τό ιερόν πύρ φυσάν, ύπερβεβηκέναι δέ τοΐς επιτηδεύμασι τά 
Βότρυος υπομνήματα καί τά Φιλαινίδος καί τών άλλων άναισχυντογράφων.

2 40, 3, 7: Πάντα δ’ ήν πλήρη άρχομένης φαρμακείας τών ριπτούντων εαυτούς 
είς τά φρέατα καί κατά κρημνών, ώστε κατά τήν παροιμίαν καν εχθρόν έλεήσαι θεα- 
σάμενον τήν τότε περιπέτειαν τής Ελλάδος . . κατά τούς νΰν καιρούς ήτύχησαν άτυ- 
χίαν δμολογουμένην διά τήν τών προεστώτων αβουλίαν καί διά τήν ιδίαν ά'νοιαν.

3 12, 23, 8: Ικανά ταύθ’ ήμΐν έστι πρός τήν Τιμαίου καταδρομήν, ομοίως δέ 
καί πρός τούς άφιλοτίμως πεπεισμένους άληθεύειν τον συγγραφέα τούτον. — 12, 26®· 
1 κέξ.: Ού μήν άλλ’ οί πλείω χρόνον συντραφέντες αύτού τοΐς. . ύπομνήμασιν . .όταν 
άπασαν συνταξαμένω τήν υπερβολήν τής επαγγελίας άποπιστεύσωσι, κάπειτά τις αύ- 
τοϊς άποδεικνύη τον Τίμαιον, έν οίς πικρότατος έστι κατά τών πέλας, αύτόν ένοχον 
όντα . . δυσέριδες γίγνονται καί φιλόνικοι καί δυσμετάθετοι, καί σχεδόν ώς έπος είπεΐν 
οί φιλοπονώτατα προσεδρεύσαντες τοΐς ύπομνήμασιν αύτού τούτ’ άποφέρονται τό λυσι­
τελές έκ τής άναγνώσεως. οί γε μήν ταΐς δημηγορίαις προσσχόντες αύτοΰ καί καθόλου 
τοΐς διεξοδικοΐς λόγοις μειρακιώδεις καί διατριβικοί καί τελέως άναλήθεις γίνονται διά 
τάς άρτι ρηθείσας αιτίας. — 12, 25^ 7: Τό τήν αληθινήν προσφερόμενον έξιν έν 
έκάστοις τών έπιτηδευμάτων, ού μόνον υπάρχει σπάνιον, άλλά καί πολλάκις ύπό τής 
στωμυλίας καί τόλμης έπισκοτεΐται διά τήν τών πολλών άκρισίαν.

4 1, 3, 7: Εί μέν ούν ήμΐν ήν συνήθη καί γνώριμα τά πολιτεύματα τά περί τής 
τών όλων αρχής άμφισβητήσαντα, ίσως ούδέν άν ημάς έδει . . γράφειν . . έπεί δ’ ούτε 
τού 'Ρωμαίων ούτε τού Καρχηδονίων πολιτεύματος πρόχειρός έστι τοΐς πολλοΐς τών 
Ελλήνων ή προγεγενημένη δύναμις ούδ’ αί πράξεις αύτών, άναγκαΐον ύπελάβομεν εί­
ναι συντάξασθαι ταύτην . . τήν βίβλον. — 3, 59, 7 καί 8: Τό πλεΐον τούτου χάριν 
ύπεδεξάμεθα τάς κακοπαθείας καί τούς κινδύνους τούς συμβάντα; ήμΐν έν πλάνη τή 
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μόνον εύρέθη ηναγκασμένος νά έκχέηται πλατύτατα έν ταϊς άφηγή- 
σεσιν αυτού, νά έγκαταμιγνύη, διακόπτων την άφήγησιν, τά εαυτού 
συμπεράσματα, τα εκ τών εκάστοτε εκτεθειμένων γεγονότων προκύ- 
πτοντα, και έτοιμα αυτά νά παρέχη, νά παρεμβάλλη παντοΐα διδά­
γματα επι τών παντοιων προφαινομενων έκάστοτε βιωτικών ζητημά· 
των 1, αλλά και νά μεθαρμόζη έκάστοτε τά βαθύτερα αύτού διανοή­
ματα καί νά έκφραζη αυτά κατά τρόπον τοιοΰτον, ώστε νά καθιστά 
αυτά προσιτά εις την αντιληψιν τών συγχρόνων αύτού ανθρώπων

Η αλήθεια είνε το πρώτον έν τή ιστορία, λέγει πολλαχού τής 
συγγραφής αυτού ό Πολύβιος, το δέ ύφος, η λέξις, κ.α.1 ή έκφρασις, 
όσον καί αν είνε αξία λόγου συστατικά τού ιστοριογράφου, δέν εινε 
όμως καί τά πρώτα0, ώστε, άν πρός δήλωσιν τής ανώτατης κοσμο- 
διοικητικής Αρχής τής κατευθυνούσης κατά τό αρχικόν αύτής σχέ- 
διον τά τών άνθρωπων ευρηνται έν τφ συγγράμματι αύτού αι λέξεις 
τύχη, ταύτόματον, δαιμόνιον, τύχη και ταύτόματον, τύχη 
και δαιμόνιον, θεός και τύχη, θεός και ειμαρμένη, θειον, 
θεός, θεού πρόνοια, τό πράγμα είνε έν καί τό αύτό, αί λέξεις 
μόνον είνε διάφοροι.

Ο Πολύβιος πολλαχού τής Ιστορίας αύτού λέγει, ότι ή πρόθεσίς 
του εινε νά εξηγησγ] πώς καί διά τί η Ρώμη καθυπέταξεν έν βραχυ- 
τάτφ χρόνφ, «έν ουδ’ όλοις πεντήκοντα καί τρισίν ετεσι», σύμπαντα 
τον τότε κόσμον4, ϊνα μη φαίνηται τό γεγονός τούτο, όπως παρά 

κατά Λιβύην και κατ Ιβηρίαν, έ'τι δέ Γαλατίαν καί τήν έξωθεν ταύταις ταΐς χώραις 
συγκυροΰσαν θαλατταν, ινα διορθωσάμενοι τήν τών προγεγονότων άγνοιαν έν τούτοις 
γνώριμα ποιήσωμεν τοΐς Έλλησι καί ταύτα τά μέρη τής οικουμένης.

4 10, 32, 8: Εγω δε παρ’ ολην τήν πραγματείαν πολλάκις αναγκάζομαι περί 
τών τοιουτων υπομιμνήσκειν τούς έντυγχάνοντας, θεωρών, εί καί περί τι τών τής 
στρατηγίας μερών άλλο, και περί τούτο διαμαρτάνοντας τούς ηγεμόνας, καίτοι προδή­
λου τής αγνοιας υπαρχουσης.— 38, Η, 1 : 'Υπέρ ών ου δεήσει θαυμάζειν, εάν παρ- 
εκβαίνοντες τό τής ιστορικής διηγήσεως ήθος έπιδεικτικωτέραν καί φιλοτιμοτέραν φαι- 
νώμεθα ποιούμενοι περί αύτών τήν άπαγγελίαν.

2 6, 5, 1: Ακριβέστερον μέν ούν ίσως ό περί τής κατά φύσιν μεταβολής τών πολι­
τειών εις αλλήλας διευκρινεΐται λόγος παρά Πλάτωνι καί τισιν έτέροις τών φιλοσόφων  
ποικίλος δέ ών καί διά πλειόνων λεγόμενος όλίγοις εφικτός έστιν. διόπερ όσον άνήκειν 
ύπολαμβανομεν αυτού πρός τήν πραγματικήν ιστορίαν καί τήν κοινήν επίνοιαν, τούτο 
πειρασόμεθα κεφαλαιωδώς είπεΐν.— Πρβλ. καί 23, 10»· 3. 37, 4, !.— Περί τούτου 
ί'δε καί Ραιιΐ Εα-Ηοοίι, ΟΒ&Γ&ΐΗβηδάΙί άβδ ΡοΙγΒίιΐ8, Εβΐρζΐ$, 1857, σ. 7 καί 8.

*

3 ’Ίδ. ανωτέρω, σελ. 46, β'.
4 6, 1“· 3. 3, 1, 9. 3, 4, 2 καί 12.
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τοΐς πλείστοις τών τότε Ελλήνων, ώς τυχαΐον εργον της τυφλής τύ­
χης, ώς αύτοματισμός τις καί ώς άπλοΰν άθροισμα τυχαίων συμπτώ­
σεων, άλλ? ώς αποτέλεσμα αιτίων τινών ώρισμένων, ώς αποτέλεσμα 
της αδυναμίας δηλ. καί άνικανότητος τών όμορων τοΐς'Ρωμαίοις πολε­
μίων έθνών, της αμοιβαίας έχθροπαθείας καί ζηλοτυπίας τών διαφόρων 
προς άλλήλους της Ελλάδος λαών καί τών διαφόρων κατά τε την 
Εύρώπην, την Ασίαν καί την Αφρικήν ελληνικών δυναστειών, άλλα 
μάλιστα ώς γνήσιον εκγονον τών υψηλών αρετών τών 'Ρωμαίων, του 
έξοχου οργανισμού τής πολιτείας αύτών, τής βαθυτάτης θεοσεβείας, 
τής τελειοτάτης στρατιωτικής συντάξεως, τής καταπληκτικής αν­
δρείας καί τής θαυμασίας διπλωματικής αγχίνοιας καί εύστροφίας 
αύτών, τελουμένου ούτω του τελικού σχεδίου τής θείας προνοίας, 
ητις τήν είς εν δλον συνένωσιν πάντων τών έν τω τότε γνωστω κό­
σμω έθνών ήθέλησεν1. *Αν  τούτο εινε αληθές, τότε ούδαμώς ούδενί 
έπιτρέπεται νά έκλαμβάνη τάς λέξεις τνχη, ταύτόματον, ειμαρ­
μένη άλλως ή ώς συντόμους τινάς καί προχείρους καί ύπό πάν­
των καταληπτούς τρόπους τής έκφράσεως τού αύτού πράγματος, τού 
αλλαχού διά τών έκφράσεων δαιμόνιον, θεός, θεού πρόνοια 
έκφραζομένου.

Έξηγούμεθα· πράγμα παράδοξον καί μέγα, επομένως άκατάλη- 
πτον τοΐς πολλοΐς έξειλίσσ^ετο προ τών οφθαλμών τοΐς ελληνικής κοι­
νωνίας τότε. Οί'Ρωμαΐοι, μίαν πόλιν έν τή άπωτάτη δύσει οίκούντες, 
έξηντλημένοι τέλεον έκ τών μακροχρονίων καί δεινών πρός τούς Καρ- 
χηδονίους άγώνων νά γείνωσι κύριοι παντός τού τότε γνωστού κόσμου, 
αύτοί άνίσχυροι καί βάρβαροι, ώς ύπελαμβάνοντο ύπό τώνΕλλήνων 2, 
οίτινες έφαντάζοντο οτι τότε άκριβώς ήσαν έν τή μεγίστη αύτών 
δυνάμει καί ακμή, ήτο πάντη άπροσδόκητον, ήτο πάντη—κατ'αύ­
τούς— τυχαϊον3. Ή σθεναρά στρατιωτική μοναρχία τής Μακεδονίας, 
ή σφριγώσαΑχαϊκή συμπολιτεία, ή πλήρης μένους καί θράσους πολε­
μικού Αίτωλική συμπολιτεία, αί πλουσιώταται καί ίσχυρόταται δυ- 
ναστεϊαι τών Σελευκιδών καί τών Πτολεμαίων ένέφαινον, κατά τήν

•1,1, 5. 1, 3, 7, 8. 1,4. 1,63,9. 2, 38,5. 3, 1, 4 καί 9. 3,3,9. 
3, 4, 2 καί 12. 3, 32, 7. 5, 105, 4 κέξ. 6, 1«υ 3. 18, 28, 4. 21, 13, 8. 
22, 6,4. ’Ίδ. καί άνωτ. σελ. 168-171.

2 5, 33, 6.
3 1, 63; 9.
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ένδόμυχον πεποίθησή τών Ελλήνων, δύναμιν ελληνικήν παμμ6γίστην 
καί άκαταγώνιστον, πρός ήν ούδψία βάρβαρος δύναμις ήτο'δυνατόν 
να αντεπεξελθη ποτέ. Αύτη λοιπόν ή τόση ελληνική δύναμις νά κα- 
ταθραυσθή τοσον εύκόλως, καί δη έν χρόνω βραχυτάτφ, «έν ούδ’όλοις 
πεντήκοντα καί τρισίν έ'τεσιν», ύπό μιας τε'λεον έξηντλημένης βαρβά­
ρου πόλεως φυσικόν ητο νά φανή ώς αποτέλεσμα τής άτυχίας μέν 
τών Ελλήνων, τής ευτυχίας δέ τών -Ρωμαίων. Έάν δέ είς ταύτα 
προσθέσωμεν ότι ή 'Ρώμη, ή πηγή, έξ ής άπέρρεεν ή τόση δύναμις, 
ε”κειτο τόσον μακράν τής Ελλάδος, ώστε ούδείς ήδύνατο ακριβώς έξ 
άμέσου άντιλήψεως νά γνωρίζη τά του διοργανισμοϋ τής θαυμασίας 
ταυτης πόλεως, έ'χομεν πλήρη τόν λόγον τής πάγκοινου ταύτης πλά­
νης τών Ελλήνων. Ό Πολύβιος όμως ορθόν νοϋν έ'χων καί έκ τοϋ 
σύνεγγυς κάλλιστα γινώσκων τούς τε Έλληνας καί τούς 'Ρωμαίους, 
ένόησεν ότι ούχί αί τυχαϊαι συμπτώσεις ούδ’ ή τυφλή τύχη, άλλ’ 
αίτια ώρισμένα έπήνεγκον τήν θαυμασιωτάτην ταύτην έξέλιξιν τών 
τότε τελουμένων πραγμάτων ακριβώς δέ τούτο καί έπεχείρησε τοΐς 
όμοεθνέσιν αύτοΰ φανερόν νά καταστήση1. Τούτων δ’ούτως έχόντων 
αδύνατον τοσον σκαιώς πρός εαυτόν άντιφάσκων νά πιστεύη μωροπί- 
στως εις τήν τυφλήν καί αλόγιστον δύναμιν τής τύχης, ήν διά παν­
τός τού συγγράμματος αυτού, ώς αδύνατον, ώς ανύπαρκτον αγω­
νίζεται νά άποδείξη2.

74. 'Η Ορηόν.εντιν.ότης τοΰ Πολύβιον.

Ο Πολύβιος καί εδραίας θρησκευτικός πεποιθήσεις έχει καί τόν 
θεόν ώς τήν άνωτάτην κοόμοδιοικητικήν Αρχήν πρεσβεύει. Αί 
παρ αύτφ διάφοροι λέξεις «θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνιον, τύχη, 
ταύτόματον, ειμαρμένη» εινε διάφοροι εκφράσεις πρός δήλωόιν 
τϋζ ά/νωτά/της κοδρ,οδτοιΚΉ,τικτίς Άρχϋς.

Πλην δε τούτων καί η άκριβης μελέτη καί ή βαθεΐα κατανόησις 
πάντων τών χωρίων, έν οις περί «ταύτομάτου καί τύχης καί δαιμό­
νιου καί θεού» καί τών τοιούτων ό Πολύβιος λαλεϊ, καί η λελογισμένη

1 18, 28, 4. 1, 3 και 4.
2 2, 38, 4-6. 18, 28, 4. 32, 16, 3. 37, 4. Πρβλ. καί 3, 47, 8 καί 9.

10 , 3, 7. 15, 21, 3. 32, 23, 3. 7, 8. ’Ίδε καί άνωτ. σελ. 55-58. γ', δ' καί ε'.

13
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άντιπαράθεσις καί διαπλοκή αυτών άγουσιν εις το συμπέρασμα δτι ό 
Πολύβιος καί εδραίας θρησκευτικάς πεποιθήσεις έχει καί τον θεόν ώς 
τήν άνωτάτην κοσμοδιοικητικήν Αρχήν πρεσβεύει.

Κατά τον Πολύβιον ό θεός 1 είνε ό παραίτιος του φωτός καί του 
σκότους, των ύετών, των όμβρων, των αύχμών, των πάγων, τής 
φθοράς των καρπών, τών επιδημικών νόσων καί πασώ^ τών τοιούτων 
τής φύσεως καταστάσεων καί μεταβολών, αϊτινες μεγάλην επίδρασιν 
επί τής πορείας τών ανθρωπίνων άσκοΰσιν 1 2. Αύτός ύπέδειξε τοΐς άν- 
θρώποις πάντα τα εις τον βίον αυτών χρήσιμα. Αυτόν πρέπει να τι- 
μώμεν καί νά γεραίρωμεν, αυτόν νά προσκυνώμεν καί νά λατρεύω- 
μεν 3. Αύτός είνε ό δοτήρ πάντων τών αγαθών4. Παρ’ αυτού πρέπει 
νά έξαιτώμεθα πάντα τα ήμϊν αναγκαία καί ωφέλιμα5. Αύτόν πρέ­
πει νά εύχαριστώμεν διά τά έπιδαψιλευθέντα ήμϊν αγαθά6. Αύτός 
βοηθεΐ τούς ανθρώπους εις πάσαν έπιχείρησιν αύτών7. Προς αύτόν 
έν ταϊς χαλεπαϊς περιστάσεσι καί έν τοϊς δεινοΐς συμπτώμασι τού 
βίου ήμών πρέπει νά καταφεύγωμεν εύλαβώς τήν παρ’ αύτού συν- 
αντίληψιν έξαιτούμενοι 8. Αύτός μόνον δύναται άπό παντός κινδύνου 
νά λυτρώση ήμάς9. Έάν ό θεός μεθ’ ήμών, ούδείς καθ'ήμών 10 *.

1 Παρά Πολυβίω ενιαχού ό θεός καλείται «τό δαιμόνων», συνωδά τη πάγκοινο) 
παρά τοΐς άρχαίοις Έλλησι χρίσει.— Αριστοτέλης, "Ρητορική 1398, α, 15: Τό δαι­
μόνιου ούδε'ν έστιν άλλ’ ή θεός ή θεού εργον.

2 11, 24, 8 καί 9. 31, 21, 9. 37, 4, 2 κεξ. Πρβλ. καί 3, 91, 7.
3 4, 73,3. 5,106, 2. 26, 10, 11 κέξ. 31,3,13. 34, 2, 8. Πρβλ. καί 13, 

7,4. 18,54,10.
4 2, 8, 11. 3,111,10. 4.74,3. 7, 9, 10 καί 12. 10,40,9. 11,31,7. 

13, 9,4. 15, 19, 7. 18,23,6. 21, 8,10. 22, 6, 4. Πρβλ. καί 15, 29, 12. 
22, 18, 5. 29, 6°, 2.

3 3,44, 13. 3, 62,8. 3, 88,7. 3, 111,2. 5,24, 9. 5,104,11. 27, 
13,11. 39,3, 6, 3, 11, 5. 3, 62, 8.

θ 3, 111,3. 5,14,8. 5,104, 1. 9, 30,6. 9,39, 5. 10, 34,5. 30, 
2, 8. 21, 1, 1 κέξ. 31, 15, 1.

7 4, 21, 11. 24, 8, 7. 32, 7, 3-5. Πρβλ. καί 15, 14, 7. 16, 28, 8.
8 16, 34, 7. 37, 4, 3.
θ 11, 24, 8.

8, 19, 3.
4« 2, 8, 11. 11, 6, 10. 15, 19, 14.

Ό θεός είνε ό άγρυπνος φύλαξ τού ήθικού νόμου καί ό αύστη- 
ρός τιμωρός τών παραβαινόντων αύτόν11. Έν παντί τόπω οφθαλμοί 
Κυρίου σκοπεύουσι κακούς τε καί αγαθούς. Ό Κύριος αποδίδει έκά-
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κατά τά έργα αύτο0. Μισ£Ϊ πάντας τούς έ(5γαζομένους άν0. 
μίαν1. Σώζει τούς δικαίους, υπερασπίζει αύτούς έν καιρφ θλίψεως, 
βοηθεϊ αύτούς έν καιρω κινδύνου, ταπεινοί τούς ύβρει φερομένους 1 2. 
Μισεί παν βδέλυγμα καί άποστρέφεται παν κάθαρμα 3. Συνταράσσει 
έν οργή τον παράνομον καί ασεβή4. Επισκέπτεται έν ράβδω τάς 
ανομίας αύτών καί έν μάστιξι τάς αδικίας αύτών5. Έπιβρέχει πϋρ 
καί θειον έπ’ αύτούς καί έξολοθρεύει τό άνόσιον γένος αύτών6 7. Απο­
στέλλει θύελλας έπ’ αύτούς καί αφανίζει τόν καρπόν αύτών έπί τής 
γής . Καταπέμπει πνεύμα καταιγίδας έπ’ αύτούς καί έξολοθρεύει τό 
σπέρμα αύτών8. Συντρίβει έθνη κραταιά διά τήν άσυνεσίαν καί μα­
ταιότητα καί ύπερηφάνειαν του λαού, διά-τήν άφροσύνην καί ανο­
μίαν καί ούδενίαν τών βασιλέων αύτών9.

1 39, 2, 1. Πρβλ. καί 15, 29, 11.
2 15, 8, 2. 27, 8, 4.
3 12, 23, 3. 15, 1, 13. 15, 8, 2. 38, 2, 9. 29, 6. 27.
4 31, 11.
5 18, 54, 11. 4, 35 15.
6 1, 84, 9 καί 10.
7 32, 25, 14.
8 24, 8, 14.
9 37, 4, 12. Πδ. καί ανωτέρω σελ. 79, § 38.

10 10, 2, 7. Πρβλ. καί 21, 17, 2 κίξ.
1Μ0, 8 καί 9. 12, 26Β, 3. Πρβλ. καί 10, 10, 11. 34, 2, 4-8. Άπόσπ. 42.— 

Και το περί αθανασίας τής ψυχής ζήτημα θίγει άκροθιγώς πως δ Πολύβιος. Έν 8, 
14, 8 περί τών ύψίστων τιμών τών άποδοθεισών τώ Άράτω μετά τόν θάνατον αυτού 
υπό τών ’Αχαιών προκειμένου λέγει: «Ε’ιπερ καί περί τούς άποιχομένους έ'στι τις 
αισθησις, εικός ευδοκεΐν αυτόν καί τή τών Αχαιών ευχαριστία καί ταΐς έν τώ ζήν 
κακοπραγίαις καί κινδύνοις».

12 6, 48, 2. 22, 6, 9. 29, 6β, 4 καί 5. 37, 3, 6 χέξ.

Ούδένα ό θεός άγαπ?, είμή τόν έν σοφίιρ συνοικοϋντα 10 * 12. Ό σώφρων 
θεώ φίλος. Ψυχής αγνής καί σώφρονος τόπον οίκειότερον έπί γής ούκ 
εχει θεός . Τό καλόν καί πρός έπαινον καί τιμήν άνήκον έστί κτήμα 
του θεοΰ καί τών έγγιστα τούτω πεφυκότων άνδρών ,2.

Εκ τούτων εΐπερ τι καί άλλο καταφανέστατα προκύπτει ότι ό 
Πολύβιος περί τού θεοΰ είχε τάς εξής τρεις θεμελιωδεστάτας θρη- 
σζευτιζάς πεποιθήσεις*

Α .) Οτι η φύσις είνε το βασίλειον του θεού, έν ω αύτός εινε 
πάντων τών εν αυτφ γενοιχενων η πρώτη αιτία.

Β .) Οτι ό ηθιζος νόαοσ είνε η βούλησις του θεού, προς ην πάν- 
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τες οί άνθρωποι δέον νά μεθαρμόζωσι την ιδίαν αύτών βούλησιν, 
δπως ευδόκιμη ό βίος αύτών καί μή άνατρε'πηται έκάστοτε.

Γ'.) "Ότι οί άνθρωποι δεν είνε άπλά τινα της φύσεως προϊόντα. 
Αί τύχαι καί αί περιπέτειαι του βίου αύτών είνε έξηρτημέναι ύπό του 
παντοδυνάμου καί παναγάθου θεού. Μάλιστα οί άνθρωποι οί ευλύ­
γιστοι, οί φρένας έχοντες. οί γενναιόφρονες, δ έστιν οί καθ’ αύτό άν­
θρωποι, είνε προσφιλείς τω θεώ, είνε θειότατοι.

Άλλ’ αί τρεις αύται πεποιθήσεις, είνε αί τρεις θεμελιώδεις ίδέαι 
πάσης θρησκευτικής περί τών του κόσμου άντιλήψεως έν άντιθέσει 
πρός την ψιλήν διά της διανοίας φιλοσοφικήν άντίληψιν αύτού, κατά 
τά διδάγματα της φιλοσοφίας της θρησκείας1.

1 ’Ίδε Ηβνπιαηη ΙοΙζβ, θΓυηάζϋ^θ ΟθΓ Βθΐί^ίοηδρίηίοδορίιΐβ, Εβίρζί^, 
1882, § 89, σελ. 92.Έτι της έμης πραγματείας «Τά αναγνωστικά βιβλία τών μικρών 
* Ελληνοπαίδων », τόμ. Αζ. σελ. 57.

2 1 0, 40, 9. 37, 4, 2. 39,1,11. 39,2,8. 40,13.
3 27, 14, 4 καί 5.
* 18, 54, 11.
3 16, 32, 4. 37, 4, 1.
« 32, 16. 3

Αύται είνε αί περί του θεού πεποιθήσεις τού Πολυβίου σαφώς καί 
άπεριφράστως έκπεφρασμέναι.

Νυν, έάν τις άκριβώς επισκόπηση την ουσίαν την κειμένην είς τό 
βάθος τών λέξεων τύχη, ταύτόματον, ειμαρμένη, θά παρατήρηση 
ότι καί εντεύθεν ύποφώσκει, καί ποτέ καί έκλαμπρος ακτινοβολεί, η 
αύτη περί τού θεού άντίληψις καί θά πιστεύση ότι αί λέξεις αύται είνε 
διάφοροι τρόποι έκφράσεως πρός δήλωσιν μιας καί της αυτής ιδέας.

Έν πρώτοις έκ παραλλήλου καί οίονεί άποφεύγων τήν έκ τής ταύ- 
τολογίας ψυχρότητα καί φοβούμενος μή απομακρυνθείς άπό τού δη­
μώδους τρόπου τής έκφράσεως δεν έννοηθή ύπό τών άναγνωστών 
τού συγγράμματος αύτού μεταχειρίζεται ό Πολύβιος άδιαφόρως τάς 
λέξεις «θεός και τύχη»1 2, «δαιμόνιον και τύχη»3, «θεός και 
ειμαρμένη»4, «τύχη και ειμαρμένη»5, α τύχη και ταύτο- 
ματον » 6.

Έπειτα έπισκοπούντες πάντα τά χωρία, έν οις ή λέξις «τύχη» 
μόνη άπαντ^, βλέπομεν ότι άποδίδονται καί είς αύτήν άκριβώς έκεϊ- 
ναι αί δυνάμεις καί έκείναι αί ιδιότητες, αίτινες άνωτέρω άπεδόθησαν 
είς τον θεόν.
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Α'.) Ή αιτία πάντων τών έν τη φύσει γινομένων εινε ό θεός, 
εϊδομεν άνωτέρω. Αλλαχού λέγεται ότι η αίτια τών έν τη φύσει 
γενομένων εινε η τύχη *.  'Ώστε θεός καί τύχη φανερώτατον ότι εινε 
δύο λέξεις πρός δηλωσιν τού αύτού πράγματος, πρός δηλωσιν της 
μιας καί της αύτης κοσμοποιητικης καί κοσμοδιοικητικης δυνάμεως 
καί άρχης.

* 16, 29, 8. 37, 4, 2.
2 24, 8, 3.
3 4, 81, 5. 15, 20, 5.
4 11, 5, 8. 15, 20, 5. 39, 3, 1.
3 1,87,7. 15,6,6. 15,17,6. 24, 3, 5 κέξ. 24,8,12. 24, 8«,1. 29,7,2.
θ 20, 7, 2. 24, 8, 2.
7 1,4, 1. 2,35,5. 2,66,4. 3,63,3. 12, 25®, 2. 15,10,5. 24,9,2.

29, 3, 10. 29, 6β. 3. 30, 6, 6. 32, 12, 3. 35, 2, 14. 38, μ, 3. 40, 5, 8.
8 3, 20, 4. 5,42,8. 10,37, 4. 11, 24*· 3. 21,13,8. 38, 1^ 5. Πρβλ.

καί 6, 43, 4.
9 2, 32, 5. 3, 5, 7. 9, 29, 10. 10, 33, 4.. 15, 23, 1. 32, 15, 2. Πρβλ. 

καί 10, 3, 7,

Β .) Ό ηθικός νόμος εινε η βούλησις τού θεού, πρός ην πάντες οί 
άνθρωποι δέον νά μεθαρμόζωσι την ιδίαν αύτών βούλησιν, όπως ευ­
δόκιμη ό βίος αύτών καί μη άνατρέπηται έκάστοτε, εί'δομεν άνω­
τέρω. Άλλ’ η αύτη θρησκευτική ιδέα εύρηται καί άλλως εκπεφρα­
σμένη. «Έστι Δίκης οφθαλμός, ης μηδέποτε δει καταφρονεϊν άνθρώ - 
πους ύπάρχοντας» λέγει ό Πολύβιος2. Έτι η τύχη επιθέτει δίκην 
άρμόζουσαν τοϊς άμαρτάνουσιν3. Εκθέτει τοϊς έπιγενομένοις διά της 
τιμωρίας τών μωρών καί αμαρτωλών κάλλιστον ύπόδειγμα πρός έπα- 
νόρθωσιν τού βίου αύτών4. Τιμωρεί άπαραιτητως παν παράπτωμα 
και πάσαν άδικίαν καί πάσαν παρανομίαν5, βραδέως μέν έστιν δτε, 
άλλ’ άσφαλώς πάντοτε6.

Γ'.) Οί άνθρωποι δέν εινε απλά τινα της φύσεως προϊόντα. Αί 
τύχαι καί αί περιπέτειαι τού βίου αύτών εινε έξηρτημέναι ύπό τού 
παντοδυνάμου καί παναγάθου θεού, ειδομεν άνωτέρω. Άλλ’ άλλα- 
χού βλέπομεν ότι τό αύτό δύναται καί η τύχη. Καί αύτη εινε δύνα' 
μις ενεργός έν τη εξελίξει τού βίου ”τών άνθρώπων διαρρυθμίζουσα 
αύτόν κατά τά ίδια αύτης, ημϊν δέ άδηλα, σχέδια, διάφορα πρός 
τούτο μετερχομένη μέσα 7. Ή τύχη παρέχει τοϊς άνθρώποις τά συντε- 
λούντα είς την διαβίωσιν καί την προκοπήν αύτών8. Συνεργεί είς την 
έπίτευξιν τών ύπό τών άνθρώπων έπιδιωκομένων9. Αναμιγνύεται είς 
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τάς έπιχειρήσεις αύτών, ότέ μέν όπως προαγάγη, ότέ δέ όπως παρα- 
κωλύση αύτάς*  ότέ όπως ώφελήση τούς ανθρώπους καί άλλοτε όπως 
βλάψη αύτούς1. Ματαιοί έ'στιν ότε καί τά συνετότατα τών άνθρώ­
πων μέτρα2. Διαπεραίνει ούχί σπανίως καί τά παραλογώτατα 3. Καί 
έν γένει ((καινοποιεΐ πολλά συνεχώς έναγωνιζομένη τοίς τών άνθρώ­
πων βίοις)) 4 * καί μεταχειρίζεται ημάς ώς νήπια0.

4 1, 59, 4. 2,49,7. 3,99,9. 4,81,12. 5,34,2. 9,6,5. 10,40, 
6. 11,2,10. 11,19,5. 15,17,6. 15,21,3. 15,32,1· 16,28,2. 16, 
32, 5. 26,5,9. 29,11,12. 40, 5, 8. Πρβλ. καί 1, 61, 7. 15,15,5. 15, 
17,4. 18,46,15. 32, 23, 3. 38, Κ 1.

2 2, 50, 12. 9, 8, 13. 24, 9, 1.
3 2, 36, 6. 2,70,2. 28, 7,1.
4 1, 4, 5. 1,58,1. 2,2,10. 2,4, 3. 2,20, 7. 4, 2, 4. Άπόσπ. 165.
3 15, 6, 8. 15, 7, 1. — ’Έτι περί τής τύχης ί'δ. καί τά χωρία 1, 47, 6. 4, 

54, 4. 5, 76, 3. 6,43,5. 7, 8, 1. 11, 4,7. 15, 19, 5. 15,28,5. 38, 
1>>, 1. 38, 4, 2.

0 9, 9, 1. 15, 16, 6.
7 14, 4, 8. 23,2,3.
« 4, 3, 4. 10, 2,5. 14,9, 9. 15,33, 1. 18,12, 2. 32,16, 3.

« 3, 97, 5. 15,29,5. 22, 9, 16. 22, 19, 4. 32, 1 1, 10. 37, V, 4.
Άπόσπ. 62. Πρβλ. ζαί 9, 9, 3. 10,34,2. 11,16,4· 12,13,11.

?Ό τι δέ περί τοΰ θεού καί της τύχης λέγεται ενταύθα, άλλαχου 
λέγεται περί τοΰ ταύτομάτου. Καί τούτο επεμβαίνει είς τά τών άν­
θρώπων πράγματα, ότέ μέν άντιπράττον είς τά σχέδια καί ματαιόνον 
τάς επιχειρήσεις αύτών6, ότέ δέ συνεργούν είς τήν αίσίαν αύτών έ'κβα- 
σιν7, καί δη ενίοτε μέν επ’ ολίγον, τής εύβουλίας καί τής άρετής τής 
άνθρωπένης τά κράτιστα διαπεραινούσης8, άλλοτε δέ καί έπί πολύ9.

Ταύτα είνε τά χωρία, έν οις ό Πολύβιος χρήσιν ποιείται τών λέ­
ξεων «θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνων, τύχη, ταύτόματον, ειμαρμένη ». 
Έκ τής έπισκοπήσεως αύτών μοί φαίνεται ότι άριδήλως κατεδείχθη’

α'.) *Οτι  ό Πολύβιος έχει ού μόνον εδραίας, άλλά καί όρθάς θρη- 
σκευτικάς πεποιθήσεις.

β'.) 'Ότι ένεκα τής φύσεως καί τού σκοπού τής συγγραφής αύτού 
καί ένεκα τής πνευματικής καταστάσεως τών συγχρόνων αύτού άνα- 
γνωστών, πρός δέ καί ένεκα τής δυνάμεως, ήν κέκτηται ή συνήθεια, 
μετεχειρίζετο αδιαφόρως πρός δήλωσιν τής άνωτάτης κοσμοδιοικητι- 
κής Αρχής τάς λέξεις ((θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνων, τύχη, ταύ­
τόματον καί ειμαρμένη )).
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75. Τά περί κακοδοξίας του Πολυβίου φερό^ιενα.

Οί φρονοΰντες δττ ό Πολύβιος έχει συγκεχυμένην έννοιαν τών έν τη 
Ιστορία ένεργουσών δυνάμεων καί άΰταθετς θρησκευτικάς δοξα­
σίας Ραιιΐ Εα-Εοεάθ, ΕβΚρδ, ΒβΓπ&ΓίΙγ, ΜπΓΚ5&π8εΓ, Εΐηάβηΐίΐηη, Βηαηά- 
δίάίθΓ.

Πολύ εύεξήγητον δέν είνε βεβαίως το συμβαϊνον ενίοτε είς άνθρώ­
πους, άλλως σοφούς καί επιμελέστατους, νά άντεχωνται μιας ψευδό— 
δοζίας, εί καί προ τών οφθαλμών αύτών κεϊται το ορθόν. Είπε ποτέ 
απροσέκτως ό δοΗϊΙΙθΓ, ότι οί 'Έλληνες διέκειντο άπαθώς προς το 
έν τή φύσει καλόν, καί νυν δύναταί τις νά άναγνώση καί είς ιστο­
ρίας της αισθητικής καί είς φιλοσοφικά συγγράμματα σπουδαίων φι­
λοσόφων καί είς γραμματολογίας έλληνικάς ούχί τάς τυχούσας την 
σκαιοτέραν άντίφασιν ταύτην, «ότι ό εύαισθητότατος λαός της οικου­
μένης άναισθητότατα διέκειτο προς τάς κινητικωτάτας του καλού εκ­
φάνσεις, προς τό έν τη φύσει καλόν» Κ Είπε Κύριος οίδε ποιος τό κατ' 
άρχάς, ότι ό Πολύβιος δέν έχει καθαράν συνείδησιν τών έν τη ιστορία 
ένεργουσών δυνάμεων, δέν έχει όρθάς καί σταθεράς θρησκευτικάς πε­
ποιθήσεις, άλλ’ ότι σκοτιζόμενος τον νουν σαλεύεται θεούς μέ είμαρ- 
μένας καί αύτόματα μέ δαιμόνια καί θεούς μέ τύχας άδιακρίτως συμ- 
φύρων καί άνακυκών, καί νυν άκούονται τοιαύτά τινα*

«Κατά τούς χρόνους τού Πολυβίου έπεκράτει παρά τοΐς λογίοις 
συγκεχυμένος τις θεϊσμός καί εύδαιμονισμός. Είχον άνά στόμα πάν- 
τες τάς εκφράσεις «ό θεός, τό θειον, τό δαιμόνιον, θεία τις τύχη» καί 
τάς όμοιας ταύταις καί εντεύθεν πάντες έθεωρούντο ώς θρήσκοι. Τοιού- 
τοί τινες ησαν οί χρόνοι τού Πολυβίου. Έκ της πνευματικής λοιπόν 
ταύτης άτμοσφαίρας, ητις ώς κράμα άδιαφορίας καί πρακτικής άθεό— 
τητος δύναται νά χαρακτηρισθή, δέν ήδύνατο βεβαίως ό Πολύβιος 
νά άντληση ύψηλοτέραν τινά θρησκευτικήν περί τών τού κόσμου θεω­
ρίαν. Έπειτα, έπειδή ούδέποτε έπαιδεύθη φιλοσοφικώς ό Πολύβιος, 
ούδέποτε έσχε καί τήν εύκαιρίαν νά έζυψωθή είς θρησκευτικάς άντι- 
λήψεις ύψηλοτέρας τών κοινώς έπικρατουσών. 'Ο Πολύβιος ήτο άνήρ

1 Πεοί τούτων ΐδε τής έμής πραγματείας «Τά αναγνωστικά βιβλία τών μικρών 

ελληνοπαίδων», τόμ. 1, σελ. 534 κεξ. καί σελ. 5.79-591· ιδίως δέ τόμ. 2, σελ. 21$ 

/.αί νποσελ. σημ. 1.
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πρακτικός, ήτο πολιτικός καί στρατιωτικός, ώς τοιοΰτος δε δεν ήτο 
δυνατόν νά έ'χη άλλην άντίληψιν τών του κόσμου ή εκείνην, ητις δύ­
ναται νά κληθή μέση τοΰ βίου άντίληψις, δ έστι τήν πραγματικήν. 
Καί άπέκρουε μέν τήν θεωρίαν τήν έπιπολάζουσαν εν τοίς τότε και- 
ροΐς, ότι τά έν τοίς άνθρώποις εξελίσσονται όλως τυχαίως, κατά τυφλόν 
τινα αυτοματισμόν, άλλ’ άπέκρουε μάλλον τήν μορφήν, καθ’ ήν διε- 
τυποΰτο ή θεωρία αύτη, ή τήν ούσίαν αύτής. Έν πολλοίς χωρίοις 
όμιλεΐ περί τής Τύχης, ή περί τοΰ Αύτομάτου. . ούδαμοΰ δέ σαφηνί­
ζει τήν περί τής ούσίας τής Τύχης γνώμην αυτού. Ενίοτε φαίνεται, 
δτι ύπολαμβάνει αύτήν συνωδά τή κοινή άντιλήψει ώς τινα τυφλόν 
αυτοματισμόν, ώς τινα σύμπτωσιν .. . άλλοτε πάλιν λόγον ποιείται 
περί αύτής ώς περί τίνος δυνάμεως προσωπικής αύτοσυνειδήτου, ήν 
καί καλεί έστιν δτε τό ύαιμόνιον, τό θειον, ό θεός.Ούχί σπανίως δύνα- 
ταί τις όφθαλμοφανώς νά ίδη δτι άδιαφόρως παραδέχεται ότέ αέν δτι 
ό θεός διοικεί τον κόσμον, ότέ δέ δτι τυχαίως τά πάντα άγονται. . . 
Παρ’ άνδρός δέ έν χρόνοις τοιούτοις ζώντος καί δλως πρός τον πρα­
κτικόν βίον τετραμμένου θρησκευτικάς πεποιθήσεις καί θρησκευτικά 
συναισθήματα βεβαίως δέν είνε λογικόν νά άναμένη τις. Άλλ’ άνήρ 
πάλιν σωφρονέστατος, εύ ήγμένος, μεγαλοπράγμων, ούδαμώς ύπό τής 
σοφιστικής σχολαστικότητας παραστραφείς, οιος έν τή ιστορία αύτοΰ 
καταφαίνεται ό Πολύβιος, δέν ήτο δυνατόν νά είνε κατ’ αρχήν καί 
άθρησκος. ’Ήδη ή πολιτική αύτοΰ σύνεσις, δι’ής διέβλεπε τήν σπου- 
δαιότητα, ήν ή θρησκεία καί ή θρησκευτικότης έκέκτητο πρός σω­
τηρίαν τοΰ πολιτικού καί κοινωνικού βίου, ήτο ικανή νά προφυλάττη 
αύτόν άπό τής πρός τήν θρησκείαν καταφρονήσεως. Τούτων δ’ούτως 
έχόντως φαίνεται ό Πολύβιος ώς τις μέτριος όρθολογιστής, μάλλον 
άδιάφορος πρός τήν θρησκείαν ή άσεβής . . Ό Πολύβιος κυμαίνεται 
μεταξύ θρησκευτικότητας καί ορθολογισμού)) Κ

1 Ρίπιΐ Εα-ΚοοΗβ, ΟΟδΐΓη1<ΙβΓίδΙίΙ< άβδ ΡοΙχΜιΐδ, Εβίρζί^, 1857, σελ. 10-14 
καί 17: Όβηη Λν&Γ ηια,η ααβίι ηίοΐιΐ νηοΐιε ίηι δίηηάβ οάβν αποΒ ηίβΐιΐ ΛΥΠ- 
Ιβηδ. ίπΐ£ ιπαιι ηαβΗ όβΓβίΙδ 8βΙ)βυ . . 80 χνιιϊδίβ ιηηη άοβίι . . ιηίΐ Ηίΐίβ βίηβδ 
νοΓδοίΗνοηπΩοηοη ΤΗβίδΐηαδ ιιηά Επάάιηόηίδπιιΐδ δίοΐι 1)ίηάιΐΓβ1ιζιι\νίηάβη; 
πιαη ίϋΙΐΓίβ άθ. ΑυδάΓΪιοΕβ λνίβ ό θεός, τό θειον, τό δαιμονών, θεία τις τύχη κ. α. 
ίιη Μηηάβ ιιηά άαηη ννοίιΐ ηοοίι ίϊπ’ Εβίΐβίδδ. — 8ο χν&Γ άίβ ΖβίΙ άβδ 
ΡοΙγΜιΐδ.. Αιΐδ ιΙίγογ ^βίδΐίβ'βη ΚίβδΙαπ^ πΕο, άίβ χνίτ &1δ βίηβ ΜίδβΗπη^ νοη 
ΙηάίίϊβΓβηΙίδπηίδ ιιηά ρΓαΕίίδβδβη ΑΗιβίδΐηιΐδ ΒβζβίβΙιηβη Κδηηβη, νβηηοβίιίβ 
βΓ βίηβ ΗδΙιβΓβ ΐ’βΐίβ'ίδδβ λΥβΙΙαηδβΙιιιυιιηβ' ^βχνίδδ ηίβίΠ ζα δβΐιδρίβη. ΑηάβΓ-
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Και πάλιν
(( Ό Πολύβιος, έγραψε την Ιστορίαν αύτού, ίνα κατάδειξη τοίς 

'Έλλησιν δτι οί 'Ρωμαΐοι δεν ήσαν βάρβαροι καί δτι η ύπεροχη της 
'Ρώμης ώφείλετο είς τον διοργανισμόν της πολιτείας, είς την σύντα­
ξιν του στρατού καί είς την θεοσέβειαν καί ούχί μόνον είς την Τύ­
χην . . Ό Πολύβιος τιμά την Τύχην ώς αιτίαν τών ανθρωπίνων πε­
ριπετειών καί ώς ηθικην δύναμιν, συντελούσαν είς το νά άποτρέπη 
τούς ανθρώπους άπο της ύπερηφανείας. Το πνεύμα καί το συναίσθημα 
τοΰ Πολυβίου είνε έπιπολαιον, στερείται της προσηκούσης εύσεβείας 
καί βαθύτητος» 4.

δβίΐδ Ηο,ίίβ θγ ειββΓ αοοδ (ΙιιροΕ Κθΐηβ βί^βηΐΐίοΐΐθ, ΙίβΓ ^βδβηάθ ρΗίΙοδορδίδθδβ 
ΒίΙάαη^ ζιι βίηβιη ϋδβρ άαδ ΟθΛνοίΊηΙΐοΙιθ δίοδ βρδοδβηάοη Ιάβαΐίδπιπδ βίηβ 
ΑηΓθ£ΐιη$ βιώ&ΐΐθη; δοηάορη θγ $βΗδιϊΌ αΐδ βίη νοη άα^βηά ρΐ’ο,ΚΐίδοΙιβΓ 
δβ&θΛδΠΐΗηη αηά ΤαΚίίΚθΓ ]βηβη Κβ^ΐοηβη αη, άίβ βίηβ, χνίβ ννίν βδ ηβηηβη 
ιηδοΜοη, τηίίΙβΓθ Εβδοηδαηδοδαυαη^, άαδ ίδί βΒβη ύίβ ρρα^ιηΕΐΙίδθΙΐθ, §β- 
δβη . . . ϋα ζβί^ί βδ δΐοΗ ηιιη αΐδ χνοίιΐ ζπ δθ&θΜθηάθδ Ββδυϊίαί ηϋΒβΓβΓ Ββ- 
Ιραθδίιιη^, άαδδ θγ νοη άβΓ άπΓθίι ίδη δοΕαπιρΒοη ΖιιΓαΙΙδίΗβορΐβ δβίηβρ 
Ζβίί^βηοδδβη ίη Ββζπ^ απί ύαδ Εηίδίθΐΐθη άβρ ΙιίδΙΟΓίδθδβη Ερβί^ηίδδβ ηίοΐιΐ 
βί£βηί1ΐοΙι ρρίηοίρίβΐΐ, δοηάθρη δίοδδ ςπ&ΐίΐαΐίν αώχνβΐοΜ. ΛΥιγ βΡδβΙιβη άίβδδ 
δοΗοη (ΙαΡδίΛΐδ, Λνβίΐ αποδ θγ ;ιη νίβίβη δίβΐΐθη νοη άβΓ Τύχη οάβρ άβπι Αυτό­
ματον δρρΐοΗΐ, ννοδβί βρ ίηάβδδ . . άοοίι ηίρ^βηάδ ΚΙαρ δβίηβ νορδΐοΐΐαη^βη 
νοη άβιη λνβδβη άβρ Τύχη ζιι βρ^οπηοη £161. ϋβηη δαίά δοΒοίηί ογ δίβ ννίβ 
ηΙΙο Ποδρι^βη ηΐδ Βΐΐηάβδ υημοΓδΙίρ, λΕ ΖπΓαΙΙ αυίζυίηδδθη . . δαίά δρρίοΜ 
θγ λνίοάθρ ίη θίηορ λνθίδθ άανοη, ααδ άβρ λυϊγ δοΜίβδδβη πιϋδδοη, άαδδ θγ 
δίοΗ άίοδβ Ροίβηζ (υηά ογ ηβηηί δίθ δο^αρ βίο οηά τό δαιμόνων οάθρ τό 
θειον οάβρ δ θεός) &1δ βί^ναδ ΡοΡδοηΙίοΗβδ, βθίώδίβοχναδδίθδ άαοΐιΐβ . . Μαη 
βορηορΚο άοη οίϊβη ζπγ 8οΗαα §Όΐρ&&οηβη ΙηάίίϊθΡβηΙίδηηΐδ ζννίδοΗβη Αη- 
η&Ηιηθ οίηβρ ^δΙΙΙίοΗοη ΛνοΙίΓβ^ΐβπιη^ πηά οίηβδ Μοδδβη Ζιιί',ιΐΐ^λνηΐΐοηδ . . 
Μ&η ννίΐ(1 νοη οίηοιη Μαηηβ, άορ ίη άίθδβρ Ζβίί ιιηά ηοοδ άαζιι οίηβρ άθρ 
Ααδδθηχνοίΐ υηά . Οοίΐβηδίΐοΐιΐίθΐί; ζυ^οΚοΗρΙοη ΤδαΙί^ΚβίΙ . . ΙβδΙβ, βίηο 
οί^βηΐΐίοΐι Γβΐί^ίδδβ ΚίοΜυη^ υηά δΐϊηιπιυη^ ηίοδί βΡΛν&ρίοη δϋρίβη. Αηάορ- 
δβίίδ οώβρ ίδί Ρο1γί)ΐιΐ8 . . οίηβ ζα ^βδυηάβ, ^βραάβ ννίβάβρ ίη ΡοΙ^ο δβίηβρ 
ΑγΙ νοη ΕρζϊοΙιπη^ υηά ηαοδπι&Ιί^βΓ ΤδαίίβΕβίί ζα λνοηί^ άυοδ δορΒίδίίδοΗο 
8οΙιο1αδίί]< νβρδίΐάοίβ ΡθΡδδηΙίοΚΚθίΙ, &1δ άαδδ ογ βί^βηίΙίοΗ ρρίηοίρίοΐΐ ιγγο- 
1ί&ίδδ £β\νοδβη ΛνέίΓβ. υηά δοΗοη δβίηβ δΙα&Ιδίηαηηίδοίιβ ΕίηδίοΙιΙ, χνοίοδο 
ίΐιηι άίβ ΛνίοΙιίί^Κβίί άβρ Κβϋ^ίοη ηηά Βοϊί^ίοδΐΐαί £πρ ά&δ δίααίΙίοΗβ πηά 
&6δθΠΐ§β Εβδοη ζοί^ίβ, πιαδδί,β ίδη νορ ΚβΙί^ίοηδνβΓΟ,οΗίοροί δβνναδροη. 
ΌθΓη^οηιϋδδ ννοράοη χνίτ (Ιοη ρβΐί^ίδδβη δίαηάριιηοί άβδ Ρο1γδίαδ ηπι γϊοΗ- 
Ιί^δίοη ννοΗΙ αΐδ άοη βίηθδ ^βιη&δδί^Ιθη Β,οΛίοη&Ιίδπιαδ δβζβϊοδηβη Κδηηοη, 
άορ δίοΐι πιθΗγ £β£βη ΙηάΐίΓορβηϋδπιαδ . . &1δ ββ^οη . . Ερβί^βΐδίορβί Ιηη- 
ηβί^Ι . . . λνίρ ηβδρηβη αΐδο δίορ ΛΥθώρ . . δβίηοη 8οδλναηΚβη ζννίδοδοη Ββ- 
Ιί^ίοδίίέίΙ υηά Βαίΐοηαΐίδπιυδ.

1 Εοδίδ, ΡοραΙέίΓΟ Αυίδέίίζβ, Εοίρζί^, 1875, σελ. 186-188: Εΐηζβΐηβ θρί^-
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Καί πάλιν
«Οί παλαιοί "Έλληνες δεν έγνώριζον το βάναυσον δόγμα της απι­

στίας καί της σοφιστικής, καθ’ δ η θρησκεία είνε εύρημα τών νο- 
μοθετών, οίτινες την είς θεόν πίστιν διά πολίτικης πανουργίας είς τον 
λαόν ύπεισηγαγον. Τό δόγμα τούτο ητο άξιον του Κριτίου, τού Πο­
λυβίου καί τών περί τόν Εύήμερον »

Καί πάλιν
«Είνε χρηστότατος άνθρωπος ό Πολύβιος, άθεος δεν εινε . . Πίστιν 

είς τόν θεόν δεν εχει. Δεν τιμ^ την θρησκείαν, αλλά τιμά καί γεραί­
ρει την έπί τών ανθρώπων ηθοποιόν καί ανθρωπιστικήν αυτής δύνα- 
μιν . . Τούς ιερούς ναούς θεωρεί ούτως είπεϊν διά τάς γυναίκας μόνον 
οίκοδομηθε'ντας . . άλλά βδελύσσεται τούς βεβηλοΰντας καί στιγματί­
ζει τούς λυμαινομε'νους αύτούς» 2.

οΐιβη . . ΓδππδβΙιβ ΟβδβΙιίοΙιΙβ δβΐιηβδβη πιίΐ άβν β,Πδ^βδρΓοοϊιβηβη Τβηίβηζ 
άβη Ο-Γίβοΐιβη ζπ Ββχνβίδβη, ά&δδ άίβ ΒδηιβΓ ηΐοΒΐ Βα,ΓΒθ,Γβη δβίβη, πηά ΐίΒβΓ 
(Ηθ ΤΓββΊίο1ι1<βίΙ ΓοπΗδοΙιβΓ βίααίδ- πηά ΚΓίβ^δβίηίΓοΙιίαη^βη ίΙΒβΓ άίβ ιό- 
αιίδβΐιβ Ερδηιπιί^Κβίί δίβ ζα Ββίβΐιτβη, πηά ίη άίβδβη υΐ’δ&οΐιβη άίβ ρδηιίδβΐιβ 
θΓΟδδβ β,πίταχνβίδβη, ηίοΐιΐ ηαρ ίη άθΓ Τύχη . . ΡοΙγΒίαδ . ·. δβΐιρίβΐι ίη |βηβρ 
ΒίβΙιίπη^ . . Ρο1γΒίπδ Ηαί ΤγοΙιβ βίηβ ίιηηιβΓίιίη βρηδίβρβ . . Β,οΐΐβ αΐδ £1βί- 
οίΐδαηι άίβ Ηίβηδβΐιΐίβΐιβ ΜοίΡ3,, άΐβ βΐιβη ζπιηβίδί . . ίη Ρβρίρβίίβη η,πί^βΐιί. 
ϋίβδβ Τχβΐιβ πιίΐ άβη ρηοΡ3,1ίδο1ιβη Νπίζη,ηχνβηάπη^βη . . νορ υβΒβρηιιιΙΙι ζα 
χνηρηβη . . ίδί άοοίι &β$βη άίβ 31ίβ Ερδπιπιί§·1ίβϋ πηά ΤίβΓβ βΒβη δο δβίοΐιί 
αΐδ Οβίδί πηά ΟβρηπίΙι βίηβδ ΡοΙγΒίπδ . . &β£βη Ηβροάοί πηά Τΐιπβχάίάβδ.

1 ΒθΓΠ3τάγ, ΟΓπηάπδδ άβρ (τρίββΐιίδοίιβη Είίίβρη,ΐπρ, νίβρίβ ΒολβοίΙαη&, 
βΡδίβΓ ΤΒβίΙ, Ηηΐΐβ, 1876, §. 33, σ. 166 έν τέλει: ϋίβ 31ίβη ΠπβοΙιβη . . Ιο,ηηίβη 
ηίοΐιΐ άβη ροϊιβη 8αίζ άβδ υη^ΙαπΒβηδ πηά άβρ βθρΙιίδίίΚ, άαδδ άίβ Ββΐί^ίοη 
άπΓβΙι Οβδβίζ^βΒβρ βΓίϊιηάβη χνοτάβη, χνβίοΐιβ άβιη Υο!1< άβη ΟΙαπΒβη 3,η 
(ΙδίίβΓ άπνοίι δίη,αίδΚΙπ^βη Ββίρυ$ 3,πίάρ&η£βη; βίηβΓ δοϊοΐιβη (Τβάαηΐίβη Γαηά 
ΟίββΓΟ χνίάβΓχν&Γΐί^, βν χνη,Γ 3,1ιβΓ άβδ ΚηΙίη,δ, άβν ΕπΙιπιβΓίδΙβη πηά άβδ 
Ρο]γΙ)ίπδ . . χνπΓάί^.

2 Μδ,νΙίΙιαπδβΓ, ϋβν (τβδοίιίίδδοίιΓβίΒβΓ ΡοΙγΒίπδ, Μϋηοΐιβη 1858. σελ. 104. 
105. 109. 113. 114: Ρο1γΒίπδ . . ίδί ηοοίι Ιαη^β Κβίη ΑίΙιβίδί πηά πηΙβπ^Βαΐ’ 
βίηβΓ άβν ΐΓβίΠίβΙΐδΙβη ΜβηδβΙιβη . . ίΐιηι Γβΐιΐί άβΓ ΟΗπΙιβ . . Ρπγ δβίηβ ΡβΓ- 
δοη. . Ιιοίί ΡοΙγΒίπδ 3,πΓ άίβ ΥβΓβΙΐΓπη^ άβν ΟδΙίβΓ νβηί§ οάβν ηίοΐιίδ; ^ΙιβΓ.. 
χνο βτ δίβ ίίηάβί, δίβΐιΐ βν δίβ £βνη . . ΙΙιηι δβΐιβίηβη άίβ Τβηιρβΐ δο ζίβηιΐίβΐι 
Ιιίοδδ ίπΓ άίβ ΡΓ3,πβη βίδηπί . . . ΛΥιγ Ιίβηηβη άίβ ζαΙιΐΓβίοΙιβη Τβιηρβί- 
ρΙΐΐηάβΓαη^βη . . Ρο1γ1ιίαδ βΐ’^Ιί §ίβ πηά ΙιΜ άαίπΓ ΙιίίίβΓβ λΥονίβ άβδ 
Τ&άβίμ
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76. "Ελεγχος τών περί κακοδοξίας τον Πολυβίου φερομένων.

Έλεγχος της ψευδοδοξίας του Ρακί ία-ΒοοΗβ, ίβίΐΓ8, ΒβΓηανάρ καλ τών 
λοιπών όμοδοξούντων αύτοΐς. Τά περί της αΛττότητος τών έν 
τοτς άνθρώποις άναμφτΰβήτητα χωρία τού Πολυβίου, τά περί του 
θεού πάμπολλα χωρία αυτού, ή άκρα άποδτροφη αύτού προς 
πάΰαν της άΰεβείας έκφανότν, ό άγχος ένθουβταδμός αύτού προς 
πάΰαν της εύδεβείας έκδήλωόχν.

Έάν τάς δοξασίας του Ρ&ϋΐ Ε^-ΒοοΗθ, του Εθ11Γ8, τού ΒθΓ- 
ηανάγ, τού ΜαυΙςΕΐαίΙδθΕ καί τών όμοδοξούντων αύτοΐς1 δεν είνε 
ικανά τά μέχρι τούδε έν τοΐς άνω καταλεχθέντα νά έξελέγξωσιν ώς 
ψευδοδοξίας, η άνάμνησις όμως της θεμελιωδεστάτης τού Πολυβίου 
γνώμης περί της αιτιότητας τών έν τοΐς άνθρώποις γινομένων καί η 
κατάδειξις της άκρας θεοσεβείας, ητις διαπνέει άπ’ άκρου εις άκρον 
την συγγραφήν αύτού καί η ύπόμνησις της από μακρού ηδη χρόνου 
συνήθους έν τοΐς Έλλησι περί της ανώτατης κοσμοδιοικητικηςΆρχης 
φρασεολογίας ούδεμίαν αμφιβολίαν — εις ουδενα πιστεύω — θά εγ- 
καταλείψωσι πλέον περί της δρθογνωμοσύνης τού Πολυβίου καί της 
κακοδοξίας τών άνω μνημονευθέντων άνδρών.

'Όταν ό Πολύβιος περί της αιτιότητας τών έν τοΐς άνθρώποις γι­
νομένων δι’δλης της συγγραφής αυτού μεγάλη τη φωνή βο^’ «Δηλον 
ώς τύχην μεν λέγειν ούδαμώς αν εΐη πρέπον*  φαύλον γάρ' αιτίαν δε 
μάλλον ζητεΐν. χωρίς γάρ ταύτης ούτε τών κατά λόγον ούτε τών 
παρά λόγον είναι δοκούντων ούδέν οιόν τε συντελεσθηναιό2, και ημείς 
έπιμένομεν λέγοντες οτι ό Πολύβιος σαλεύεται και κυμαίνεται εν τη 
περί της αιτιότητας τών έν άνθρώποις γινομένων γνώμη αυτού, το 
πράγμα φαίνεται τώ όντι παράδοξον.

Έάν δε τούτο εινε αληθώς παράδοξον, τί άραγε νά είνε η περί 
τών θρησκευτικών πεποιθήσεων τού Πολυβίου γνώμη τού Ραΐΐΐ Ε&- 
ΒοοΗθ, καθ’ ην ό Πολύβιος δεν έχει θρησκευτικάς πεποιθήσεις, δεν

< ’Ίδε καί ίίηάβτηαηη, Υιογ Λ1)Ιιαη(1Ιαιΐ£θΐι άάβΓ άίθ Γβΐί^ΐόδ — δίίΐΐίοΐιβ 

λνθΙΙαηδοΗ&αιιη^ ΗβΕοάοί, ΤΙηιογάί(1β8 πηά Χβηορβοη ιιηά (Ιβη Ργ&§- 
ΙΪ13.1Ϊ8Π1118 (1β8 ΡθΙγ1)ΐΐ18, ΒβΕίΐη 1852, σελ. 79, περί το τέλος, 85 εν τελεί και 89. 

ΒΓαηά8ίάΙβν, ϋΐβ Πβδοίηοΐιίβη άβδ Αβίοΐίδβΐιβη ΥοΙΙίβδ αηά Βαηάβδ .·

Ββρίΐη, 1844, σελ. 218-220.
2 2, 38, 5. Πρβλ. καί 18, 28, 4. 32, 16, 3. 37, 4. Άπόσπ. 82 κέξ, 
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έχει θρησκευτικά, συναισθήματα, είνε αδιάφορος πρός τήν θρησκείαν; 
Τι ή γνώμη τού Εθ11Γ8, καθ’ ήν ό Πολύβιος στερείται τής προση- 
κούσης εύσεβείας καί βαθύτητος, έχει έπιπόλαιον τό πνεύμα καί άβα· 
θές τό συναίσθημα; Τί ή γνώμη τού ΒθΓΠΗΡίΙγ, καθ’ ήν ό Πολύβιος 
πιστεύει τήν θρησκείαν ώς πανουργηθείσαν ύπό τών νομοθετών; Τί ή 
γνώμη τού Μπ,τΙίΙίεΐιΐδβΓ, καθ’ ήν ό Πολύβιος δεν έχει πίστιν είς τον 
θεόν καί δεν τιμά τήν θρησκείαν ;

Καί άν δεν ύπήρχον τά έν τοΐς άνω καταλεχθέντα πάμπολλα χω­
ρία1, έν οις άριδήλως καταφαίνεται ή είς τον θεόν πίστις τού Πολυ­
βίου*  καί άν ρητώς ό Πολύβιος δεν έπεκαλεΐτο είς έκάστην περίστασιν 
ιό όνομα τού θεού λέγων «καί νή Δία», «ού μά Δία», «πρός 
θεών»2, καί άν ρητώς ό Πολύβιος δεν έλεγεν «έστι Δίκης οφθαλμός, 
ης μηδέποτε δει καταφρονεΐν ανθρώπους ύπάρχοντας » 3, ή άκρα άπο 
στροφή όμως καί βδελυγμία αύτοΰ πρός πάσαν τής πρός τον θεόν 
άσεβείας έκφανσιν καί η άπροκάλυπτος καί βαθεΐα εύλάβεια, ήν αι­
σθάνεται πρός άπαντα τά θεία νόμιμα καί ή μεγάλη σημασία καί 
έξοχος τιμή, ήν δι’ όλου τού συγγράμματος αύτού αποδίδει είς τήν 
προς τον θεόν εύσέβειαν καί τάς παντοειδείς αύτής εκφάνσεις, ούδεμίαν 
αμφιβολίαν καταλείπουσιν οτι ό Πολύβιος άδιστάκτως έπίστευεν είς 
την θειαν διοίκησιν τών ανθρωπίνων πραγμάτων καί ήτο εύσεβέστατος.

• ’Ίδ. άνωτ. σελ. 193, § 74.
2 1,5, 5. 3,20,1 καί 4. 4,16,5. 4,74,4. 6,16,3. 8,13,6. 12, 

6Β,5. 12,18,6. 12,25®,!. 18, 15,3. 28, 7, 8. 32, 10,1. 36,3, 3.
3 24, 8, 3.
4 5, 9,1. 9,29,2-5. 12,15,1. 13, 6, 4 καί 5. 13,8,2. 16,13. 15, 

27,2. 27, 14, 1 κεξ. 37, 1®, 5.
3 12, 32, 3 καί 4. Πρβλ. και 12, 12®, 3.
6 29, 2-5. 15, 27? 2.

Τό στυγερώτατον τών έν άνθρώποις έγκλημάτων, ή πρός τον θεόν 
ασεβεια, πρός στιγματισμόν καί καυτηριασμόν τού οποίου ή ανθρώ­
πινη γλώσσα δεν έχει λέξεις ίκανάς, λέγει ό Πολύβιος4, παρουσιά­
ζεται κατά πολλούς καί διαφόρους τρόπους. Ασέβεια είνε ή θεοποίησις 
ανθρώπων καί δίκαια η οργή τού θεού κατά τών ούτωσί άσεβούντων 
καί δικαία ή άφευκτος τιμωρία αύτών5. Ασέβεια τό άποσπάν τούς 
ίκέτας άπο τών βωμών, άσέβεια τό άπάγειν αύτούς έκ τών ιερών6. 
Ασέβεια μεγίστη τό κακοποιεΐν τούς άνθρώπους έν ώροκ προσευχής 
καί θυσιών τελεία δέ έξαχρείωσις καί θηριώδης ώμότης ή τοσαύτη 
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καταφρόνησις του θείου1. Άπονοίας ύπερβολη το νά επιχείρηση τις 
νά κατάπληξη τούς θεούς, δικαιότατη δέ η την άπόνοιαν ταύτην 
παρακολουθούσα βαρεία τιμωρία1 2. Παρά τά κοινά τών ανθρώπων 
έθιμα καί νόμιμα, ύβρις προς τον θεόν, μέγιστον άσέβημα προς αύ- 
τόν, πράζις μιαρά καί επικατάρατος είνε η βεβηλωσις, ή βλάβη, η 
φθορά καί ή πώλησις τών ιερών ναών, ή αρπαγή τών χρημάτων καί 
κτημάτων αύτών, ό άφανισμος τών αναθημάτων τών καθιερωμένων 
είς τον θεόν3. Μεγίστης άλογιστίας σημεϊον καί μανικης διαθέσεως 
έκφανσις το νά ασεβή τις πρός τον θεόν, ίνα έκδικηθη -τούς εχθρούς 
αύτού 4. Θυμού λυττώντος έκφανσις καί ψυχής έξεστηκυίας τών λογι­
σμών έκρηξις τό νά προσκυνη τις τούς θεούς καί συγχρόνως νά βλά- 
πτη καί νά φθείρη τούς ναούς αύτών5. Παρανομία καί ασέβεια πρός 
τό θειον είνε καί μόνον η άπλη έννοια καί μόνον η άπλη επιθυμία 
τού νά έπιβάλη τις χείρα βέβηλον είς τούς ιερούς ναούς6. Τά έθνη 
τά σωφρονούντα βδελύσσονται τούς ασεβείς καί άποφεύγουσι πάσαν 
μετ’ αύτών επικοινωνίαν7.

1 4, 35, 1 κέξ.
2 18, 54, 8 καί 9.
3 4, 19, 4. 4, 25, 2 καί 4. 4, 62, 4. 4, 67, 4. 5, 9, 6. 5, 11, 1 καί 2. 

7, 13, 3 καί 6. 7, 14, 3. 8, 2, 2. 9, 33, 4. 9, 34, 8. 9, 35, 6. 13, 8, 2. 
23, 2, 1. 32, 25, 8.

4 11, 7, 2. 32, 25, 6.
5 32, 25, 8.
6 4, 18, 11. 3, 11, 4.— Μετ’έπιμελείας μνημονεύει, καιρού παρατυχόντος, έν τώ 

συγγράμματι αυτού δ Πολύβιος τών ιερών ναών καί τών τεμενών, τών ανδριάντων 
καί τών ιερών τών διαφο'ρων λαών εταίρων έκάστοτε τό μέγεθος, τό κάλλος, τήν επι­
βολήν, τήν επιφάνειαν, τήν λαμπρο'τητα, τον πλούτον, τήν πολυτέλειαν, τήν μεγα­
λοπρέπειαν καί τά άναθήματα αυτών ΐδε 1, 55, 6 καί 8. 4, 52, 2. 4, 63, 4. 4, 
78,3. 5,19, 3. 5,76, 2. 10, 10, 8 κέξ. 10,27, 2. 16, 39, 3. 34, 11,8 
καί 9. Πρβλ. και 2, 32, 6. 2, 39, 6. 3, 97, 2. 4, 18, 10. 4, 33, 2. 4, 39, 
6. 4, 73, 10. 9, 8, 11. 31,16,4. 40, 11,1.

7 2, 7, 10. Πρβλ. καί 4, 21, 6- 10.
8 3,11, 7. 3,61,10. 3,68,13. 7, 9, 1-5. 8,2,3. 11,78,8. 12, 

6, 4. 12, 6*>. 9. 16, 31, 6. ’ 31, 18, 5. Πρβλ. καί 4, 29, 4. 9, 36, 8. 11, 
28, 2 καί 9. 11, 29,6. 26,2,14.

9 6, 21, 1. 2. 5. 6. 6, 33, 1 καί 2. 9, 6, 6. 10, 16, 6 καί 7. 11, 30, 4.

Οί όρκοι είνε οί αδαμάντινοι δεσμοί οί συνέχοντες τούς ανθρώπους 
έν τη πρός άλληλους πίστει8. Έπ’αύτών βασίζεται η έν τοίς στρα- 
τοίς πειθαρχία καί η έν τοίς στρατοπέδοις ευκοσμία9. Έπ’ αύτών 
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θεμελιούται η αμοιβαία τών έθνών πίστις1. Έπ’ αύτών εδράζεται η 
εύσχημος τών συμμαχούντων καί κοινοπραγούντων εθνών πολιτεία 2. 
Έπ’ αύτών ριζούται η προς άλληλους άψεύδεια καί ειλικρίνεια ημών3. 
Αμάρτημα δέ έπαίσχυντον καί τόλμημα θρασύτατον καί έγκλημα άνό- 
σιον το άθετείν τούς όρκους καί την πίστιν, τό παρασπονδεΐν 4. Άσέ- 
βημα μέγιστον τό έπιορκεϊν καί παρασπονδεϊν, διά τε του άφανισμού 
τών έπιουρκούντων καί παρασπονδούντων καί διά τού παντελούς ολέ­
θρου σύμπαντος τού γένους αύτών ύπό τού θεού καί τών άνθρώπων 
τιμωρούμενον 5.

Εύσέβεια δέ πρός τό θειον είνε τό προσκυνεΐν τόν θεόν6, καί τό 
άσφαλίζειν τούς ναούς αύτών άπό παντός κακοβούλου καί κακοποιού 7. 
'Υψηλότατον δέ καί αύτόχρημα βασιλικόν τό σέβεσθαι τά Ιερά, καί 
τών πικροτάτων έχθρών άκόμη, καί τό τηρεϊν σώφρονα τόν λογισμόν 
καί ούδέποτε επ’ ούδεμια άφορμη βέβηλον χείρα επ’ αύτών έπιβάλ- 
λειν8. "Εντιμον καί κάλλιστον τό διά χρημάτων έξαγοράζειν παρά 
τών έχθρών τούς καταλυμανθέντας ναούς9. Κρηπίς άπαρασάλευτος 
πάσης εύνομουμένης πολιτείας καί έρεισμα άδαμάντινον παντός έθνους 
έχοντος την άξίωσιν νά ζηση καί φιλοτιμουμένου νά μεγαλουργηση 
θεωρείται ύπό πάντων τών εύ φρονούντων ό φόβος τού θεού καί η 
πρός αύτόν εύσέβεια. *Όταν  οί μέν πολίται έν ταϊς κατ’ ιδίαν πρά- 
ξεσιν, η δέ πολιτεία έν ταίς κοιναίς έπιχειρησεσιν άγωνται ύπό τού 
φόβου τού θεού καί της πρός αύτόν εύσεβείας, τότε ό τε τών ιδιω­
τών βίος γίνεται χρηστός καί τίμιος καί ό της πολιτείας ηθικός καί 
κραταιός. 'Γψίστης δθεν πολίτικης συνέσεως έργον είνε νά ύποτρέφη-

ι 2, 25, 6 κέξ. 3,28, 1. 6,14,8. 9,32, 8. 11,34, 10. 22,7, 3. 
29, 2, 6. 29, 3, 5.

2 4, 9, 4. 4, 24, 8. 23, 9, 2 καί 9. 26, 1, 4. Πρβλ. καί 22, 13, 6. 7. 9. 
15. 22, 22, 10. 22, 23, 28 καί 29.

3 6, 2·. 19.
4 11, 29, 3. 15, 1, 2 καί 9. 39, 1°» 5 κέξ. 39, 3, 4. Πρβλ. καί 9, 36, 12. 

29, 9, 4.
5 2, 58,5-12. 4, 17,11. 15,1, 14. 15, 17,3. 15,20,4. 18,54,8 

καί 9. Πρβλ. καί 2, 7, 10. 4, 21, 7 κέξ. 4,33,3. 14,15,4. 15, 22, 2 καί 
3. 23, 10, 8.

6 15, 1, 6.
? 9, 33, 6. 15, 1, 6.
» 5, 12, 1.
9 18, 16, 1. Πρβλ. καί 22, 24, 5.
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ται διά τε τών προσφορών θεσμών καί διά τών προσηκόντων έθίιζων 

παρά τοΐς πολίταις ό φόβος του θεού, τεκμηριον δέ άκατανομάστου 
καί τερατώδους άσυνεσίας, τεκμηριον δαιμονοβλαβείας αύτόχρημα, 
το έπιχειρεΐν την διασάλευσιν καί την έκρίζωσιν αύτού1. Μάλιστα 
πάντων ή είς το θειον εύσέβεια κλείζει τά έθνη καί καθιστά αύτά σε­
βαστά παρά τοΐς άνθρώποις. Βεβαίως καί η έν τοΐς ηθεσι καί τοΐς 
βίοις φιλοξενία καί φιλανθρωπία καθιστά τά έθνη σεβαστά, άλλ’ η 
προς το θειον ευσέβεια καθιστά αύτά έτι σεβαστότερα2. Κάλλιστον 
καί συνετώτατον, προς έξημέρωσιν δέ τού βίου καί τον εκπολιτισμόν 
τών έθνών λυσιτελέστατον, νά συνειθίζωνται έκ νηπίων οι παΐδες νά 
αδωσι τούς ύμνους καί τούς παιάνας, δι’ ών έκαστον έθνος κατά τά 
πάτρια ύμνεΐ τούς επιχωρίους ηρωας καί θεούς3. Διά τούτων καί διά 
κοινών συνόδων καί θυσιών μαλάττεται καί κιρνάται η αύστηρία τών 
ηθών καί της φύσεως το αύθαδες καί σκληρόν καί άτέραμνον. ’Αλ- 
λως άποβαρβαρούνται οι λαοί καί άναφαίνονται έν τοΐς άνθρώποις τά 
μέγιστα τών άσεβημάτων4. Σεμνότατον καί ίερώτατον αί πάτριαι 
θυσίαι καί πανηγύρεις καί τά άλλα τά προς τούς θεούς παρ’ έκάστοις 
ύπάρχοντα νόμιμα. Έν δε τών μεγίστων κακών, άτινα συνεπάγονται 
οί πόλεμοι, είνε ότι κατά την διάρκειαν αύτών παραμελούνται καί 
σχεδόν λησμονούνται τά έν τοΐς άνθρώποις κάλλιστα καί σεμνότατα 
ταύτα. Καί άντιστρόφως, έν τών μεγίστων άγαθών, άτινα επιφέρει ή 
είρηνη είνε καί τούτο, ότι τά κατά τόν πόλεμον παραμεληθέντα καί 
λησμονηθέντα ταύτα όσια καί άγια θεραπεύονται πάλιν μετά της 
αύτης έπιμελείας καί τού αύτού σεβασμού, όπως καί προ αύτού 5. 
Παρά τοΐς έθνεσι τοΐς εύνομουμένοις καί σωφρονούσιν η έπιτέλεσις τών 
θρησκευτικών καθηκόντων είνε ή πρώτιστη ύποχρέωσις καί τό ύψιστον 
καθήκον τών πολιτών πάντα τά άλλα, όσον σπουδαία καί αν φαί- 
νωνται ότι είνε, θεωρούνται ύποδεέστερα καί προσοχής σμικροτέρας 
άξια6. Οί εύγενεΐς καί σώφρονες τά μέγιστα καί κάλλιστα προτιθέ- 
μενοι επικαλούνται την άνωθεν συναντίληψιν 7. Έν τοΐς ύψίστοις τών

< 6, 4, 5. 6, 56, 6-15. 10, 2, 10 κέξ. Πρβλ. καί 16, 12, 9.
2 4, 20, 1. Πρβλ. καί 37, 1®, 4 κέξ.
3 4, 20, 8.
* 4, 21, 1-6.
3 5, 106, 1-4.
θ 3, 94, 9. 21, 10, 10 κέξ. Πρβλ. καί 6, 26, 4.
* 10, 4, 4.
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δεινών καί έν τοίς μεγίστοις τών κινδύνων προς τον θεόν καταφεύ- 
γουσι. Προσεύχονται, θυσίας προσφέρουσιν, ίκετεύουσι, δέονται. Ούτε 
άγεννείς, ούτε απρεπείς θεωρούνται αί τοιαύται δεήσεις καί ίκε- 
σίαι1. Έν ταϊς έπιτυχίαις δέ πάλιν είς τον θεόν προσέρχονται, ίνα 
δοξολογήσωσι καί εύχαριστήσωσιν αύτόν2. Ή είς τον θεόν πίστις έμ- 
φυσ^ δύναμιν άκαταγώνιστον είς τούς ανθρώπους*  καθιστά αύτούς 
θαρραλεωτέρους καί προθυμότερους προς τά δεινά τών έργων3. Μά- 
ταιον δμως καί μωρόν πάλιν έν παντί καιρώ καί κατά παν του βίου 
σύμπτωμα νά έπικαλήταί τις την άνωθεν συναντίληψιν καί νά άνα- 
μένη παρά του θεού την θεραπείαν πασών τών αναγκών αύτού. Κατά 
τάς μεγάλας συμφοράς τού βίου, κατά τάς χαλεπάς επιδράσεις της 
φύσεως, κατά τάς ολέθριας έπιδημικάς νόσους καί έν γένει κατά πάντα 
τά βιωτικά συμ.πτώματα, ών αί αίτίαι συμβαίνει νά εινε άπερινόη- 
τοι τοίς άνθρώποις, λογικόν νά καταφεύγωμεν είς τον θεόν, νά ίκε- 
τεύωμεν αύτόν, νά προσφέρωμεν είς αύτόν θυσίας καί νά παρακαλώ- 
μεν αύτόν, όπως καταπαύση τά κακά καί βοηθηση καί σώση ημάς*  
άλλ’ έπί τών συμφορών ημών έκείνων, αίτινες προφανώς είνε αποτε­
λέσματα της διαφθοράς καί της άσυνεσίας ημών, είνε μάταιον νά έπι· 
καλώμεθα την άνωθεν συναντίληψιν, είνε μωρόν νά καταφεύγωμεν είς 
τον θεόν, είνε ανωφελές νά παρακαλώμεν αύτόν, είνε γελοίον νά προσ- 
φέρωμεν είς αύτόν θυσίας. Ό θεός βδελύσσεται τούς βλάκας καί άπο- 
στρέφεται τούς διεφθαρμένους. Έν τοίς τοιούτοις σωτήριον είνε νά 
άγωνιζώμεθα ημέραν καί νύκτα, όπως διορθώσωμεν ημάς αύτούς*  
σωτήριον είνε νά προσπαθώμεν έκ παντός τρόπου νά γείνωμεν συνετοί 
καί χρηστοί άμα μέν μεταρρυθμίζοντες τήν ανατροφήν ημών έπί τό 
ήθικώτερον καί θρησκευτικώτερον, άμα δέ τροποποιούντες τήν νομο­
θεσίαν ήμών έπί τό κοσμιώτερον καί έμφρονέστερον4.

< 3, 112, 8 καί 9. 9, 6, 3.
2 1, 36, 1. 11, 3, 5. 16, 23, 5.
3 10, 2, 12. Άπόσπ. 42.
4 32, 4. 4, 20 καί 21.
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77. Ή αιτία τών περί κακοδοξίας τον Πολυβίου φερο^ένων.

Αιτία της ψευδοδοξίας ταύτης ή ύπό τού Πολυβίου χρηάις τών δια­
φόρων λέξεων « θεός, θεού πρόνοια, δαιμόνιον, τύχη, ταύτόματον, 
ειμαρμένη». Ή χρηΰις τών διαφόρων τούτων λέξεων παρά Πολυ- 
βίω η αύτη, οϊα καί παρά τοϊς λοιποϊς Έλληόι ποιηταϊς καί άυγ- 
γραφεύόιν.

Εύσεβείας ωκεανός! Και έν τούτοις ό Πολύβιος, κατά τούς άνω 
μνημονευθέντας λογίους, στερείται της προσηκούσης εύσεβείας, δέν 
έχει θρησκευτικές πεποιθήσεις, δέν έχει θρησκευτικά συναισθήματα, 
έχει έπιπόλαιον το πνεύμα, έχει άβαθές το συναίσθημα!

Ή δέ παράδοξος αύτη ψευδοδοξέα διά τί; Διότι ό Πολύβιος Έλ- 
λην ων καί ζών κατά τούς μεταξύ 204-122 π. X. χρόνους μετε- 
χειρίσθη έν τή ιστορική αύτού συγγραφή πρός δήλωσιν τής άνωτάτης 
κοσμοδιοικητικης Αρχής άδιαφόρως τάς λέξεις θεός, θεού πρό­
νοια, δαιμόνιον, τύχη, αΰτόματον, ειμαρμένη κτλ. Θεολόγος 
ήτο ό Πολύβιος, καί δη τών καθ’ ημάς χρόνων, καί θεολογικον εινε τό 
σύγγραμμα αύτού, ώστε ή τοιαύτη άταλαιπωρία περί τήν χρήσιν τών 
λέξεων τούτων νά καταλογισθή αύτφ ώς βαρύτατον καί θανάσιμον 
αμάρτημα ; ή μήπως πρώτος αυτός έν Έλλησιν έπενόησε τήν πολύ­
μορφον ταύτην φρασεολογίαν πρός δήλωσιν τής άνωτάτης κοσμοδιοι- 
κητικής Αρχής καί πρώτος αύτός έν "Έλλησιν έποιήσατο έν τοϊς 
συγγράμμασιν αύτού χρήσιν αύτής;

Αύτη ή φρασεολογία ήτο έν χρήσει παρά τοϊς Έλλησιν άπό πολ­
λών ήδη χρόνων προ τού Πολυβίου. «Θεόν» άποκαλούσι τήν άνω- 
τάτην κοσμοδιοικητικήν Αρχήν ήδη άπό Όμήρου πάντες οί "Έλ­
ληνες, «θεόν» άποκαλεΐ αύτήν καί ό Πολύβιος1. «Θείου προ-

4 Όμηρος, Όδύσσεια ξ 444 : Θεός δέ τό μέν δώσει, τό δ’ έάσει, | δττι κεν ώ 
θυμω έθέλη· δύναται γάρ άπαντα.—Όδύσσ. γ 231 : Ψεΐα θεός γ’ έθέλων καί τηλό- 
Θεν άνδρα σαώσαι.— Αριστοφάνης, Νεφέλαι 587: Φασί γάρ δυσβουλίαν | τηδε τη 
πόλει προσεϊναι, ταΰτα με'ντοι τούς θεούς | άττ’ άν ύμεΐς έξαμάρτητ’ έπι τό βέλ- 
τιον τρεπειν. — Αίόχίνης, Κατά Κτησιφώντος 88: Καί εί μή πρώτον μέν θεών 
τις έσωσε τό στρατόπεδον, έπειθ’ οί στρατιώται οί ύμέτεροι καί πεζοί καί ιππείς άν­
δρες αγαθοί έγένοντο κτλ.— Λυκούργος, Κατά Λεωκράτους 93. Ό δέ γε θεός όρθώς 
απέδωκε τοΐς ήδικημένοις κολάσαι τον αίτιον δεινόν γάρ άν εϊη, εί ταύτά σημεία τοϊς 
εύσεβέσι καί τοΐς κακούργοις φαίνονται.— Ξενοφών, Οικονομικός 8, 16: Ού γάρ, 
έφη, έγχωρεΐ, όταν χειμάζη ό θεός έν τη θαλάττη ούτε μαστεύειν οτου άν δέη ούτε 
δυστραπέλως έ'χον διδόναι. απειλεί γάρ ό θεός καί κολάζει τούς βλάκας. — Δήμο-

14
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νοίην» άποκαλεΐ αύτην ό Ηρόδοτος, «θεόν πρόνοιαν» άπό- 
κάλεΐ αύτην καί ό Πολύβιος1. «Τύχην» άποκαλεΐ αυτήν ό Σο­
φοκλής, ό Αυσίας, ό Ισοκράτης, ό Δημοσθένης, ό Αισχίνης, ό Δεί- 
ναρχος, ό Ξενοφών, «τύχην» άποκαλεΐ αύτην καί ό Πολύβιος2.

όθένης, Όλυνθιακός Α', 10: Και έμοιγε δοκεΐ τις άν, ώ άνδρες Αθηναίοι, δίκαιος 
λογιστής τών παρά τών θεών ήμΐν ύπηργμένων καταστάς, καίπερ ,ούκ έχόντων 
ώς δεΐ πολλών, όμως μεγάλην άν έχειν αύτοϊς χάριν εικότως. — Πολύβιος, 4, 21, 
10: Ταΰτα μέν ούν ήμΐν είρήσθω χάριν τοΰ μή διά μίαν πόλιν τό κοινόν ήθος διαβάλ- 
λεσθαι τών Αρκάδων . . έτι δέ καί Κυναιθέων ένεκα, ί'ν’ άν ποτέ αύτοϊς ό θεός εύ 
δω, τραπε'ντες πρός παιδείαν ήμερώσιν αύτούς.— 11, 24, 8: Εί μέν ούν μή θεός 
αύτοϊς τις συνεπελάβετο τής σωτηρίας, παραχρήμα άν έξέπεσον έκ τής παρεμβολής.— 
39, 2, 1: Έπί τοϊς θεοτς τάς ελπίδας έχεις, παραβεβηκώς καί τούς τών άνθρώπων 
νόμους; — 18, 54, 7 καί 10: Δικαιάρχω δέ και στρεβλάς καί μάστιγας προσαγαγών 
ούτως αύτόν έπανείλετο . . διό καί δοκεϊ μοι τυχεϊν τής άρμοζούσης δίκης καί παρά 
θεών καί παρ’ άνθρώπων. (Τδ. καί άνωτ. σελ. 194-195).

* Ηρόδοτος 3, 108: Καί κως τού θείου ή προνοίη, ώσπερ καί οίκος έστι, 
έοΰσα σοφή, όσα μέν γε ψυχήν τε δειλά καί εδώδιμα, ταΰτα μέν πάντα πολύγονα πε- 
ποίηκε, Γνα μή έπιλίπη κατεσθιόμενα, όσα δέ σχέτλια καί άνιηρά, όλιγόγονα. — 
Πολύβιος 10, 11, 8: Τών δέ κατά τήν παράκλησιν λόγων άμα μέν άπολογισμοϊς 
άκριβέσι μεμιγμένων, άμα δ’ έπαγγελίαις χρυσών στεφάνων, έπί δέ πάσι τούτοις θεού 
προνοία, τελέως μεγάλην ορμήν καί προθυμίαν παρίστασθαι συνέβαινε τοϊς νεανί- 
σκοις.— 40, 14, 11: Άπαν τό στρατόπεδον ύπέλαβε μετά τίνος θεού προνοίας 
γίγνεσθαι τό συμβαϊνον. — 25, 1, 10: Βεβαιώσαντες τάς έκείνων προαιρέσεις άμα τήν 
άρμόζουσαν αύτοϊς χάριν άποδώσουσι μετά τής τών θεών προνοίας.

2 Σοφοκλής, Άπόσπ. 302: Ούκ έστι τοϊς μή δρώσι σύμμαχος τύχη.— Άπόσπ. 
666: Ού τοϊς άθύμοις ή τύχη ξυλλαμβάνει.— Λυόίας,Ύπέρ τών τοΰ Νικίου αδελφού, 
22 : Ούδέν γάρ άν υμάς κωλύοι, ώ άνδρες δικασταί, άθλιωτάτους είναι, έπί μέν τών 
τριάκοντα ορφανούς καταλειφθέντας, έν δέ τή δημοκρατία τών δντων έστερημένους, οις 
ή τύχη παρέδωκεν, ώστε κτλ.— ΊόΟΚράτης, Πρός Δημόνικον 3: Όρώ δέ καί τήν 
τύχην ήμΐν συλλαμβάνουσαν καί τόν παρόντα καιρόν συναγωνιζόμενον. — Εύαγόρας 
59 : ’Ησθάνετο δέ τήν Εύαγόρου μεγαλοψυχίαν καί τάς επιδόσεις αύτώ καί τής δόξης 
καί τών πραγμάτων ού κατά μικρόν γιγνομένας, άλλά καί τήν φύσιν ανυπέρβλητον 
’έχοντα καί τήν τύχην αύτώ συναγωνιζομένην.— Πανηγυρικός 26: Τά μέν ούν έξ 
αρχής ύπάρξαντα καί παρά της τύχης δωρηθέντα τηλικαΰθ’ ήμΐν τό μέγεθος έστιν. 
— Φίλιππος 15: Σοί δέ μόνω πολλήν εξουσίαν ύπό τής τύχης δεδομένην καί πρέ­
σβεις πέμπειν κτλ. — Δημοσθένης, Όλυνθιακός Β’ 22, σελ. 24 : Μεγάλη γάρ ροπή, 
μά)λον δέ όλον ή τύχη παρά πάντ’ έστι τά τών άνθρώπων πράγματα.— Ερωτικός 
14, σελ. 1405: Τοσαύτας ύπεναντιώσεις πρός άλληλα λαβοΰσα ή τύχη πρός τό δέον 
άπανθ’ όμολογούμενα άπέδωκεν, ώσπερ εύχήν έπιτελοΰσα ή παράδειγμα τοϊς άλλοις 
ύποδεϊξαι βουληθεϊσα, άλλ’ ού θνητήν, ώς εΐθιστο, φύσιν ίστάσα.— Προοίμια 36: 
Πρώτον μέν γάρ ή τύχη, καλώς ποιοΰσα, πολλά τών πραγμάτων ύμϊν αύτόματα, ώς 
άν εύ'ξαισθε, παρίστησιν, έπεί τή γε τών προεστηκότων προνοία βραχέα αύτών εϊχεν 
άν καλώς. — Κατά Φιλίππου Α'. 12: Καίτοι καί τοΰτο' ε’ί τι πάθοι καί τά τής τύ­
χης ήμΐν ύπάρξει, ήπερ άεί βέλτιον ή ήμεΐς ήμών αύτών έπιμελούμεθα, ί'σθ’δτικτλ.— 
Περί τοΰ στεφάνου 252 κέξ. : Σκέψασθ’, ώ άνδρες Αθηναίοι, καί θεωρήσατε δσω καί
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«Θεόν καϊ τυ^ην» ταύτοχρόνως άποκαλεΐ αυτήν ό Πίνδαρος, ό 
Σοφοκλής, ο Εύριπίδης, ό Αριστοφάνης, ό Θουκυδίδης, ό Ίσοκρά-

άληθέστερον καί άνθρωπινώτερον εγώ περί τής τύχης τούτου διαλεχθήσομαι. Έγώ 
τήν μέν τής πόλεως τύχην αγαθήν ηγούμαι .... τήν μέντοι τών πάντων άνθρώπων, 
ή νυν έπέχει, χαλεπήν καί δεινήν.— Επιστολή 1, 13, σελ. 1466: ΕΓ τις ύπείληφεν 
εύτνχη τον Αλέξανδρον τώ πάντα κατορθούν, εκείνο λογισάσθω δτι πράττων και 
πονών καί τολμών, ούχί καθήμενος ηύτύχεί. νυν τοίνυν τεθνεώτος εκείνου ζητεί τινας 
ή τύχη μεθ’ ών έσται.— ΑίΟχίνης, Περί παραπρεσβείας 183: Έγώ γάρ, ώ άν- 
δρες Αθηναίοι, τού μεν μηδέν άδικεΐν ύμάς κύριος ήν, του δέ μή εχειν αίτίαν ή 
τύχη, ή συνεκλήρωσέ με άνθρώπω συκοφάντη βαρβάρω. — Αύτόθ. 131 : Τά δ1 έν 
Φωκεΰσι διεφθάρη πράγματα πρώτον μέν διά τήν τύχην, ή πάντων έστί κυρία, 
έπειτα διά τό μήκος τού χρόνου καί τον δεκαετή πόλεμον.— Δείναρχος, κατά Δημο- 
σθένους 29 : Μή άφήτε, ώ άνδρες Αθηναίοι, μή άφήτε τόν επί τοΐς τής πόλεως καί 
τών άλλων Ελλήνων άτυχήμασιν έπιγεγραμμένον άτιμώρητον . . μηδέ της άγαθης 
τύχης ύμάς επί τό βέλτιον άγούσης . . αυτοί τοΐς πάσι συμφέρουσιν έναντιωθήτε.— 
Ξενοφών, Ελληνικά 6, 4, 8 : Είς δ’ούν τήν μάχην τοΐς μέν Λακεδαιμονίοις πάντα 
τάναντία έγίγνετο, τοΐς δέ πάντα καί ύπό τής τύχης κατωρθοΰτο. — Κύρου παιδεία 
7, 2,9: Ταύτα δέ διαπραξάμενος άγαγεΐν έκέλευσεν αύτώ τόν Κροΐσον. Ό δέ Κροΐσος 
ώς είδε τόν Κΰρον, Χαΐρε, ώ δέσποτα, έφη· τούτο γάρ ή τύχη καί εχειν τό άπό 
τοΰδε δίδωσι σοί καί έμοί προσαγορεύειν. — Πολύβιος 1, 4, 1 : Τό θαυμάσιον τών 
καθ’ ημάς καιρών τούτο έστιν ότι . . ή τύχη σχεδόν άπαντα τά τής οικουμένης πρά­
γματα προς έν έκλινε μέρος καί πάντα νεύειν ήνάγκασε προς ένα καί τόν αύτόν σκοπόν. 
— 40, 5, 7 κέξ.: Τοιαύτης δέ τής άνοίας καί τής ακρισίας συμβαινούσης περί πάντας, 
οίαν ούδ’ αν έν βαρβάροις εΰροι τις ραδίως, δήλον ώς εικότως αν τις έπιζητήσειε πώς 
ούκ άρδην άπώλοντο πάντες. έγώ γάρ αν είποιμι διότι δοκεΐ μοι καθάπερ αν εί τύχη 
τις άντερεΐσαι πανούργος καί τεχνική προς τήν άνοιαν καί μανίαν τών ηγουμένων, ήτις 
έξωθουμένη πάντη καί πάντως ύπό τής άνοίας τών προεστώτων, βουλομένη δέ κατά 
πάντα τρόπον σώζειν τούς Αχαιούς, επί τό καταλειπόμενον ήλθεν, ώσπερ αγαθός πα­
λαιστής.— 3,5,7: Τά μέν ούν τής επιβολής ημών τοιαύτα, προσδεΐ δέ τής τύχης, ίνα 
συνδράμη τά τού βίου προς τό τήν πρόθεσιν επί τέλος άγαγεΐν. — 39,3,1: Όράτε τήν 
τύχην, ώ άνδρες, ώς άγαθή παραδειγματίζει έστίτούς αλογίστους τών άνθρώπων.— 
24, 8α : Φίλιππος ό Μακεδόνων βασιλεύς πολλούς τών Μακεδόνων άνελών καί τούς 
υιούς αύτών έπανεΐλεν . . καί διά ταύτα τής ψυχής οίονεί λυττώσης αύτοΰ καί τό κατά 
τούς υιούς νεΐκος άμα τοΐς προειρημένοις έξεκαύθη, της τύχης ώσπερ επίτηδες άνα- 
βιβαζούσης έπί σκηνήν έν ενί καιρώ τάς τούτων συμφοράς.— 15, 20, 5: Τις ούκ αν 
εικότως τη τύχηΐ μεμψάμενος έπί τών άνθρωπείων πραγμάτων έν τούτοις άντικαταλ- 
λαγείη, διότι έκείνοις μέν έπέθηκε μετά ταύτα τήν άρμόζουσαν δίκην, τοΐς δ’ έπιγενο- 
μένοις έξέθηκε κάλλιστον ύπόδειγμα προς έπανόρθωσιν τόν τών προειρημένων βασιλέων 
παραδειγματισμόν;—’Ίδε καί άνωτ. σ. 196-198. — ’Έτι Πίνδαρος, Όλυμπιονικών 12. 
Θουκυδ. 5,113. Δημοσθ. Όλυνθιακ. Α.1,1 καί 11, σ. 9 καί 12. Προς Λεπτίνην 110, 
σελ. 490. Προς Καλλικλ. 30, σελ. 1280. Ερωτικός 32, σελ. 1411. — Τήν φιλοσο­
φικήν άνάλυσιν τής έννοιας «τύχη» ίδ. παρ’ Άρΐότοτέλετ κυρίως έν τώ «Περί φυ­
σικής άκροάσεως» 195, β, 3-198, α, 13. Περί τού αύτοΰ Σχόλια είς Άριότοτέ- 
λην 195, β, 31-198, α, 14, έκδ. Οΐιπδί. Αιι&. ΒραηΟΐδ, ΒθΓοΙίηΐ 1836, σελ. 351- 
353. Πλάτων, Νομ. 889 Α κέξ. Πλούταρχος, Περί ειμαρμένης 570 Γκέξ. Περί τών 
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της, ό Δημοσθένης, 6 Ξενοφών, «θεόν και τύχην» ταύτοχρόνωζ 
άποκαλεϊ αύτην καί ό Πολύβιος1, «Δαίμονα και τύχην» ταύτο-

άρεσκόντων φιλοσόφοις 1, 29, σελ. 885 Ο κέξ. Περαιτέρω*  ^βΙΚβΤ, ΟτίβοΙΐ 18θΙιθ 
ΠδίίβΓίβΙΐΓβ, ζΛνβΐίβΓ Β&ηά, ΠοΙίΐη^βη 1860, σελ. 799-810.— ύβλη, Ρορπ- 
Ιδ,Γβ ΑιιίδΜζβ, Εβίρζί^, 1875, σελ. 176-188. ϋίθ ΝαοΚΗοιηβΠδοΗβ
ΤΗβοΙο^ίβ, ΝπνηδβΓ^, 1857, σελ. 151 -156. — ΕβοροΙά 8βΙιτηΐάί, άΐβ ΕΐΙιΐΕ. άβν 
αΐίβη ΟνίβοΗβη, βδίβρ Βαηά, ΒθεΙϊπ, 1882, σελ, 58-60. ΖννβίίβΡ Βππά, σελ. 68. 
— Ό Δημόκριτος λέγει περί τής τύχης : Άνθρωποι τύχης εί'δωλον έπλάσαντο 
πρόφασιν ίδίης άβουλίης" βαιά γάρ φρονήσι τύχη μάχεται, τά δέ πλεϊστα έν βίω ψυχή 
εύξύνετος όξυδερκέειν κατιθύνει (Μπίΐαοΐι, Γγ&£. Ρΐιΐίοδ. ΟτΓ30Ο. τόμ. 1, σελ. 
341, άποσπασμάτια Ηθικά, 14).— Τήν περί τής τύχης γνώμην του Άναξαγόρου, 
τού Επικούρου καί τών Στωϊκών αναγράφει ό Πλούταρχος (περί τών άρεσκόντων φι- 
λοσόφοις 1, 29, σελ. 885 Ο κεξ.) καί Ιωάννης ό Στοβαίος (Φυσικά, κεφ. 7, 9).

* Πίνδαρος Νεμεονικών 6, 24: Σύν θεού δέ τύχα, | έτερον ού τινα οικον άπε- 
φάνατο πυγμαχία πλεόνων | ταμίαν στεφάνων μυχώ Ελλάδος άπάσας. — Πυθιονι­
κών 8, 52: Μόνος γάρ έκ Δαναών στρατού | θανόντος όστέα λέξαις υιού, τύχα θεών| 
άφίξεται λαώ σύν εύλαβεϊ | ’Άβαντος εύρυχόρους άγυιάς.— Σοφοκλής, Άπόσπ. 205: 
Πώς ουν μάχωμαι θνητός ών θεία τύχη;— Φιλοκτήτης 1326: Συ γάρ νοσείς τόδ’ 
άλγος έκ θείας τύχης, I Χρύσης πελασθείς φύλακος, δς τον άκαλυφή | σηκόν φυλάσ­
σει κρύφιος οίκουρών οφις.— Οίδίπους έπί Κολωνώ 1583." ΓΩς λελοιποτα | κείνον τον 
άεί βίοτον έξεπίστασο — πώς; άρα θεία κάπόνω τάλας τύχμ; — Αϊας 1028 κέξ.; 
Σκέψασθε, πρός θεών, τήν τύχην δυοΐν βροτοΐν. | "Εκτωρ μέν, ώ δή τούδ’ έδωρήθη 
πάρα, | ζωστήρι πρισθείς ιππικών έξ άντύγων | έκνάπτετ’ αίέν, ’έστ’άπέψυξεν βι'ον*  | 
ούτος δ’ έκείνου τήνδε δωρεάν έχων | πρός τούδ’ ολωλε θανασίμω πεσήματι. | άρ ουκ 
Έρινύς τούτ’έχάλκευσε ξίφος | κάκεϊνον Άδης, δημιουργός άγριος; | έγώ μέν ούν καί 
ταύτα καί τά πάντ’ άεί | φάσκοιμ’ άν άνθρώποισι μηχανάν θεούς*  I οτω δέ μή ταδ 
έστίν έν γνώμη φίλα, κείνος τ’έκεΐνα στεργέτω καγώτάδε.— Φιλοκτήτης 1316: Ακου- 
σον. άνθριόποισι τάς μέν έκ θεών | τύχας δοθείσας ’έστ’ άναγκαΐον φέρειν κτλ.— Εύ- 
ριπίδης, Φοίνισσαι 1202, ’έκδ. ΠΐηάορΓ: Καλώς τά τών θεών καί τά τής τύχης 

’έχει.—Αριστοφάνης, Ειρήνη 939: Ώς πάνθ’δσ’άν θεός θέλη χή τύχη κατορ- 
θοϊ, | χωρεΐ κατά νούν, έτερον δ’ έτέρω | τούτων κατά καιρόν άπαντα.— Θουκυδί­
δης 5, 104: Πιστεύομεν τή μέν τύχμ έκ τού θείου μή έλασσώσεσθαι, ότι όσιοι 
πρός ού δικαίους ίστάμεθα.— Αύτόθ. 5, 112, 2: Ούτε άλλα δοκεΐ ήμΐν ή απερ και τό 
πρώτον, ώ Αθηναίοι, ούτ’ έν όλίγω χρόνω πόλεως επτακόσια έτη ήδη οικουμένης τήν 
ελευθερίαν άφαιρησόμεθα, άλλά τή τε μέχρι τούδε σωζούση τύχμ εκ τού θείου αυτήν 
καί τή άπο τών άνθρώπων καί Λακεδαιμονίων τιμωρία πιστεύοντες πειρασόμεθα σώ- 
ζεσθαι. — Ισοκράτης, Φίλιππος 150 καί 151: Οίμαι δέ σ’ ούκ άγνοεΐν, δν τρόπον 
οί θεοί τά τών άνθρώπων διοικοΰσιν. ού γάρ αύτόχειρες ούτε τών αγαθών ούτε τών 
κακών γίγνονται τών συμβαινόντων αύτοίς, άλλ’ έκάστοις τοιαύτην έννοιαν έμποιούσιν, 
ώστε δι’ άλλήλων ήμΐν έκάτερα παραγίγνεσθαι τούτων, οίον ίσως καί νύν τούς μέν 
λόγους ήμΐν άπένειμαν, έπί δέ τάς πράξεις σέ τάττουσι, νομίζοντες τούτων μέν σέ 
κάλλιστ’ άν έπιστατήσαι, τον δέ λόγον τον έμόν ήκιστ’ άν οχληρόν γενέσθαι τοΐς άκού- 
ουσιν. ηγούμαι δέ καί τά πεπραγμένα πρότερον ούκ άν ποτέ σοι γενέσθαι τηλικαΰτα τό 
μέγεθος, εί μή τις θεών αύτά συγκατώρθωσεν, ούχ ίνα τοΐς βαρβάροις μόνον τοΐς έπί 
τής Εύρώπης κατοικοΰσι πολεμών διατελής, αλλ’ όπως αν εν τούτοις γυμνασθεις και 
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χρόνως αποζαλεϊ αυτήν ο Πίνδαρος, ό Εύριπίδης, ό Αριστοφάνης, ό 
Δημοσθένης, ό Αισχίνης, ό Αυσίας, «δαίμονα καί τύχην » ταύτο- 

λαοων εμπειρίαν και γνωσθείς οίος εί, τούτων έπιθυμήσης ών εγώ τυγχάνω συμβεβου- 
λευκώς. αισχρόν ουν έστι καλώς τής τύχης ηγούμενης άπολειφθήναι καί μη παρα- 
σχεϊν σαυτο'ν, είς δ βούλεται σε προαγαγεΐν.— Δημοσθένης, Κατά Φιλίππου Α'. 
45, σελ. 53: "Οποί γάρ άν, οψαι, μέρος τι τής πόλεως συναποσταλή, καν μη πάσα 
παρή, και το τών θεών ευμενές καί τό τής τύχης ήμΐν συναγωνίζεται.— Επιστολή 
4, 3 καί 5, σελ. 1487: Έγώ τήν πόλιν τήν υμετέραν εύτυχεΟτάτην πασών πό­
λεων υπολαμβάνω καί θεοφίλεότάτην . . ού τοίνυν μόνον ταΐς παρά τών θεών 
μαντείαις άγαθήν ούσαν εύρήσετε ή κέχρησθε τύχη, άλλά καί έξ αύτών τών έργων 
θεωρούντες, άν έξετάζητε όρθώς. υμείς γάρ εί μέν ώς άνθρωποι τά πράγματα βούλεσθε 
θεωρεΐν, εύτυχεότάτην εύρήσετε άφ’ ών έγώ συνεβούλευσα τήν πόλιν γεγονυΐαν εί 
δ’ ά τοΐς θεοΐς έξαίρεθ’ υπάρχει μόνοις, τούτων άξιώσετε τυγχάνειν, αδυνάτων έφίε- 
σθε. τί ουν έστι θεοΐς έξαίρετον, άνθρώποις δ’ ού δυνατόν; απάντων τών άγαθών έγ- 
κρατεΐς όντας κυρίους είναι καί αύτούς έχειν καί δούναι τοΐς άλλοις, φλαύρον δέ μηδέν 
μηδέποτ’ έν παντί τώ αίώνι μήτε παθεΐν μήτε μελλήσαι. — Πρός Μακάρτατον 67, 
σελ.1072-1073: Ταύτά λέγει δ τε Σόλων έν τοΐς νόμοις καί δ θεός έν τή μαντεία, 
κελεύων τοΐς κατοιχομένοις ποιεΐν τούς προσήκοντας έν ταΐς καθηκούσαις ήμέραις . . 
έγό) δ’ ώμην, ώ άνδρες δικασταί, προσήκειν τον τάλλότρια άδίκως έχοντα ούκ έγ- 
καλεΐν, εί πλείω χρόνον ειχεν, άλλά χάριν είδέναι, μή ήμΐν, άλλά τή, τύχη,, δτι 
πολλαί καί άναγκαΐαι διατριβαί έγένοντο έν τώ μεταξύ γρόνω, ώστε νυν περί τούτων 
αγωνίζεσθαι.— Ξενοφών, Ελληνικά 7, 1,2: Έμοί δέ καί αύτώ δοκεΐ ταύτα ούκ 
άνθρωπίνη μάλλον ή θεία, φύσει τε καί τύχη, διωρίσθαι.— Τππαρχικός 5, 14: Ταύτα 
δέ πάντα έγώ καί δσα πρός τούτοις τις μηχανήσεται ή βία ή τέχνη αίρεΐν τούς εναν­
τίους βουλόμενος σύν τώ θεώ πράττειν συμβουλεύω, ϊνα καί ή τύχη συνεπαινή θεών 
ιλεων δντων.— Κύρου άνάβασις 5, 2, 24 καί 25: Μαχομένων δέ αύτών καί άπορου- 
μένων θεών ττς αύτοΐς μηχανήν σωτηρίας δίδωσιν. Εξαπίνης γάρ άνέλαμψεν οικία 
τών έν δεξιά δτου δή ένάψαντος . /Ως δ’ εμαθεν δ Ξενοφών τούτο παρά της τύχης, 
ένάπτειν έκέλευε καί τάς έν αριστερά οικίας.— Πολύβιος 40, 13, 2: Πολύβιος 
φησί . . διό καί πάσι τοΐς θεοΐς εύχάς ποιούμεθα, τό λοιπόν μέρος τής ζωής έν τού- 
τοις καί έπί τούτων διαμεΐναι, θεωρούντες την τύχην ώς έστιν άγαθή φθονήσαι τοΐς 
άνθρώποις.— 10, 40, 9: Ό δέ Πόπλιος τοσούτον ύπερέθετο μεγαλοψυχία τούς άλ­
λους άνθρώπους, ώστε ου μεΐζον άγαθόν εύ'ξασθαί τις τοΐς θεοΐς ούκ άν τολμήσειε, 
λέγω δέ βασιλείας, τούτ’ έκεΐνος πολλάκις ύπό τής τύχης αύτώ δεδομένον άπηξίωσε,— 
37,4,2-10: Ών άδύνατον ή δυσχερές τάς αιτίας καταλαβεΐν άνθρωπον όντα, περί τού­
των ίσως άν τις απορών έπί τον θεόν τήν άναφοράν ποιοΐτο καί τήν τύχην . . διό- 
περ εικότως περί τών τοιούτων άκολουθούντες ταΐς τών πολλών δόξαις διά τήν άπο- 
ρίαν, ίκετεύοντες καί θύοντες έξιλασκόμενοι τό θειον, πέμπομεν έρησόμενοι τούς 
θεούς τί ποτ' άν ή λέγουσιν ή πράττουσιν ήμΐν άμεινον εΐη καί γένοιτο παύλα τών 
ένεστώτων κακών, ών δέ δυνατόν έστι τήν αιτίαν εύρεΐν, έξ ής καί δι’ ήν έγένετο τό συμ- 
βαΐνον, ού' μοι δοκεΐ τών τοιούτων δεΐν έπί τό θειον ποιεΐσθαι τήν άναφοράν . . ύπέρ 
ών ούδέ χρεία παρά τών θεών πυνθάνεσθαι πώς άν άπολυθείημεν τής τοιαύτης βλά­
βης- δ γάρ τυχών τών άνθριόπων έρεΐ διότι μάλιστα μέν αύτοί δι’ αύτών, μεταθέμενοι 
τον ζήλον, εί δέ μή, νόμους γράψαντες . . περί τούτων ούν ού'τε μάντεων ούτε τερα- 
τειών χρεία.— Πρβλ, περί τού αύτού πράγματος τάς δύο ταύτας διαφόρους έκφράσεις;
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χρόνως άποκαλει αυτήν καί ό Πολύβιος1. «Θεόν και ειμαρμένην» 
ταύτοχρόνως καλεί αύτήν ό Αριστοτέλης καί πολλοί τών άλλων Ελ­
λήνων, «θεόν καί ειμαρμένην» ταύτοχρόνως καλεΐ αυτήν καί ό Πολύ­
βιος2. «Ταύτοματον)) δέ ό Πολύβιος λέγων δεν παρεισάγει νέον τι

Πολύβιος 22, 6, 4: Υμάς (τούς 'Ρωμαίους δηλ.) πάντων τούτων άπροσδεήτους οί 
θεοί πεποιήκασι, πάντα τά κατά τήν οικουμένην τεθεικότες ύπό τήν ύμετέραν έξου- 
ίαν·— Αύτόθ. 21, 13, 8: Έπείπερ ή τύχη παρέδωκεν αύτοΐς (τοϊς 'Ρωμαίοις δηλ.) 
τήν τής οικουμένης αρχήν καί δυναστείαν.

1 Πίνδαρος, Όλυμπιονικών 8, 65: Νυν μέν αύτώ γέρας Άλκιμέδων | νίκαν 
τριακοστάν ίλών  | δς τύχα μέν δαίμονος, άνορέας δ’ούκ άμπλακών | έν τέτρασιν 
παίδων απεθήκατο γυι'οις | νόστον έ'χθιστον καί άτιμοτέραν γλώσσαν καί έπίκρυφον 
οιμον, | πατρι δέ πατρός ένέπνευσεν μένος | γήραος άντίπαλον.— Εύριπίδης, Ιφι­
γένεια έν Αύλίδι 1136, εκδ. ΠΐηάοΓί:  νΩ πότνια μοίρα καί τύχη δαίμων τ’έμός.— 
Αριστοφάνης, Όρνιθες 544: Σύ δέ μοι κατά δαίμονα καί τινα συντυχίαν) 

αγαθήν ήκεις έμοί σωτήρ — Δημοσθένης, Περί του στεφάνου 303, σελ. 326: Εί 
δέ ή δαίμονός τίνος ή τύχης ισχύς ή στρατηγών φαυλότης ή τών προδιδόντων 
τάς πόλεις ύμών κακία ή πάντα ταυτα άμα έλυμαίνετο τοίς δλοις, έως άνέτρεψαν, τί 
Δημοσθένης αδικεί;— Περί τών συμμοριών 36, σελ. 188: ΕΪθ’ δν ή τύχη καί τό 
δατμόνίον φίλον μέν αλυσιτελή, συμφέροντα δ’ εχθρόν έμφανίζει, τούτον ημείς φο- 
βούμεθα;— Κατά Όλυμπιοδώρου 24, σελ. 1173: Καί κατά τύχην τινά καί δαί­
μονα υμείς επείσθητε ύπό τών ρητόρων είς Ακαρνανίαν στρατιώτας έκπέμπειν. — 
Αίσχίνης, Κατά Κτησιφώντος 115: Σκέψασθε δή τον δαίμονα καί τήν τύχην, 
ώς περιεγένετο τής τών Άμφισσέων άσεβείας. — ΛυΟίας, Κατά Άγοράτου 63: Οί 
δ’ αύτών περιγενόμενοι καί σωθέντες, οΰς αυτός μέν άπέκτεινεν ωμώς καί θάνατος αύ­
τών κατεγνώσθη, ή δέ τύχη καί δ δαίμων περιεποίησε· φυγόντες γάρ ένθένδε καί 
ού συλληφθέντες γε ούδ’ ύπομείναντες τήν κρίσιν, κατελθόντες από Φυλής τιμώνται 
ύφ’ ύμών ώς άνδρες αγαθοί οντες. — Ύπέρ τού άδυνάτου 21 καί 22: Έγώ δ’ ύμών, 
ώ βουλή, δέομαι πάντων τήν αύτήν έχειν περί έμοΰ διάνοιαν, ήνπερ καί πρότερον. 
μηδ’ ού μόνου μεταλαβεΐν έδωκεν ή τύχη μοι τών έν τή πατρίδι, τούτου διά τουτονί 
αποστερήσητέ με . . έπειδή γάρ, ώ βουλή, τών μεγίστων αρχών ό δαίμων άπεστέ- 
ρησεν ημάς, ή πόλις ήμΐν έψηφίσατο τούτο τό αργύρων.— Πολύβιος 27, 14, 4 
και 5: Συνέβη δέ τον Αύλον είς τούς Φανοτεΐς παραγενόμενον καταλύσαι παρά Νέ- 
στορι τω Κρωπίω καί παραδούναι καθ’ αύτού τοις έχθροΐς καιρόν όμολογούμενον δν 
εί μή τύχη τις έβράβευσε πρός τό βέλτιον, ούκ άν μοι δοκεϊ διαφυγεΐν. νύν δέ δαι­
μονίως πως ο Νέστωρ το μέλλον οττευσάμενος, έξ αύτής ήνάγκασε μετελθεϊν είς 
γείτονος τής νυκτός.

*

*

2 Αριστοτέλης, Περί κόσμου πρός Αλέξανδρον 401, α, 12 καί β, 8. Εις δέ ών 
(ό θεός) πολυώνυμός έστι, κατονομαζόμενος τοϊς πάθεσι πάσιν, άπερ αύτός νεο/μοΐ  
καλούμεν δέ αύτόν καί Ζήνα καί Δία . . οιμαι δέ καί τήν ανάγκην ούκ άλλο τι λέγεσθαι 
πλήν τούτον, οώνεί άνίκητον ούσίαν όντα, ειμαρμένην δέ διά τό εί'ρειν τε καί χω- 
ρεΐν άκωλύτως.—Πλούταρχος, Περί τών άρεσκόντων φιλοσόφοις 885 Α κέξ /Ηρά­
κλειτος ουσίαν ειμαρμένης λόγον τον διά τής ούσίας τού παντός διήκοντα.. Πλάτων λό­
γον άίδιον καί νόμον άίδιον τής τού παντός φύσεως. Χρύσιππος δύναμιν πνευματικήν 
τάξει τού παντός διοικητικήν  καί πάλιν έν τοις Όροις «ειμαρμένη έστίν δ τού κόσμου 

*

*
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στοιχεΐον έν τη Μεταφυσική καί τή Θεολογώ τή Ελληνική. Εννοεί 
καί αυτός δ,τι έννοουσιν άνδρεςΈλληνες δμολογουμένως ευσεβέστατοι 
καί βαθυγνώ^Λονες, άνδρες οιοι ό Θουκυδίδης, δ Πλάτων, ό Αριστο­
τέλης, ό Λυσίας, ό Αισχίνης, ό Δημοσθένης καί οι τούτοις όμοιοι 
«τό αύτόματον» ή «τα,ΰτόματον» λέγοντες1.

λόγος η νόμος τών δντων έν τώ κόσμω προνοία διοικουμένων . . Οί Στωϊκοί ειρμόν 
αίτιων . . Ποσειδώνιος τρίτην άπό Διός. — Πολύβιος 18, 54, 7-12: Δικαίαρχος . . 
τή τής απονοίας υπερβολή καί τούς θεούς ύπέλαβε καταπλήξασθαι καί τούς ανθρώπους· 
ού γάρ όρμίσειε τάς ναυς, δύο κατεσκεύαζε βωμούς, τόν μέν Άσεβείας, τόν δέ Παρα­
νομίας, και επί τούτοις έθυε καί τούτους προσεκύνει καθάπερ άν εί δαίμονας, διό καί 
δοκεΐ μοι τυχεϊν τής άρμοζούσης δίκης καί παρά θεών καί ανθρώπων παρά φύσιν γάρ 
ένστησάμενος τόν αυτού βίον εικότως παρά φύσιν καί της ειμαρμένης έ'τυχε. Πρβλ. 
αύτόθ. 37, 4, νκεξ.— Τήν φιλοσοφικήν άνάλυσιν τής έννοιας τής ειμαρμένης ϊδε έν 
τή μονογραφία τού Πλουτάρχου «Περί τής ειμαρμένης» έν τοΐς Ήθικοΐς αύτού, σελ. 
568 0-574 Ρ έν γίνει, ιδία δέ τήν σχέσιν τής «Ειμαρμένης» πρός τήν θείαν πρόνοιαν 
αυτόθ. έν σελ. 572 Ρ κέξ. Ή περ'ι τής ειμαρμένης γνώμη τού Άναξαγόρου, καθ’ ήν 
«μηδέν τών γιγνομένων γίγνεσθαι καθ’ειμαρμένην, άλλ’ είναι κενόν τούτο τού'νομα » 
εΰρηται παρ’ Άλεξάνδρω τώ Άφροδισιεΐ (περί ψυχής 161, α, Π) καί περί Ειμαρμένης, 
κεφ. 2).

"Απαξ ευρηται καί «τό χρεών» παρά Πολυβίω έν τω λόγιο τού Φιλοποίμενος, 
αντιλέγοντας πρός τόν Άρίσταινον περί τής προσηκούσης πολιτικής τής Αχαϊκής συμ­
πολιτείας «διό καί τούτω διαφέρειν εφη τήν Άρισταίνου πολιτείαν τής εαυτού*  έκεϊνον 
μέν γάρ σπουδάζειν ώς τάχιστα τό χρεών ίδεΐν γενόμενον καί συνεργεΐν τούτω κατά 
δύναμιν αυτός δέ πρός τούτ’ άντερείδειν καί διωθεΐσθαι, καθ’ όσον έστί δυνατός». 
25, Ό*,  7.

1 Θουκυδίδης 2, 77, 3 καί 4: Έμβαλόντες δέ πύρ ξύν θείω καί πίσση ήψαν 
τήν ύλην, καί έγένετο φλόξ τοσαύτη, όσην ούδείς πω ’ές γε έκεϊνον τόν χρόνον χειρο- 
ποίητον ειδεν ή'δη γάρ έν ορεσιν ύλη τριφθεϊσα ύπ’ ανέμων πρός αυτήν άπό ταύτο­
μάτου πύρ καί φλόγα άπ’αύτού άνήκεν.— Αύτόθ. 6, 36, 2: Αύται αί άγγελίαι . . 
ούκ άπό ταύτομάτου, έκ δέ άνδρών, οιπερ άεί τάδε κινούσι, ξύγκεινται. — Πλά­
των, Απολογία Σωκράτους 38 Ο: Ού πολλού γ’ ένε/,α χρόνου, ώ άνδρες Αθηναίοι, 
όνομα έξετε καί αιτίαν ύπό τών βουλομένων τήν πόλιν λοιδορεϊν, ώς Σωκράτη άπε- 
κτόνατε, ά'νδρα σοφόν φήσουσι γάρ δή με σοφόν είναι, εί καί μή είμί, οί βουλόμενοι 
ύμΐν όνειδίζειν. εί ούν περιεμείνατε ολίγον χρόνον, άπό του αυτομάτου άν ύμΐν 
τούτο έγένετο*  όράτε γάρ δή τήν ηλικίαν, ότι πόρρω ή'δη έστί τού βίου, θανάτου 
δέ έγγύς.— Αύτόθ. 41 Ο καί Ο: Αλλά καί ύμάς χρή, ώ άνδρες δικασταί, εύέλπιδας 
είναι πρός τόν θάνατον, καί έν τι τούτο διανοεϊσθαι αληθές, ότι ούκ έ'στιν άνδρί άγαθώ 
κακόν ούδεν ού'τε ζώντι ού'τε τελευτήσαντι, ούδέ άμελεΐται ύπό θεών τά τούτου πρά­
γματα· ούδέ τά έμά νύν άπό του αυτομάτου γέγονεν, άλλά μοι δήλόν έστι τούτο, 
ότι ή'δη τεθνάναι καί άπηλλάχθαι πραγμάτων βέλτιον ήν. — ΆρίΟτοτέλης, Μετά 
τά φυσικά 1032, α, 12: Τών δέ γιγνομένων τά μέν φύσει γίγνεται, τά δέ τέχνη, τά 
δέ άπό ταύτομάτου. — Ηθικά μεγάλα 1199, α, 7: Ή δ’εύβουλία έξις ή διάθεσις 
ή τι τοιούτον ή έπιτευκτική τών έν τοΐς πρακτικρΐς βέλτιστων καί συμφορωτάτων. διό 
ούδέ τά το^αύτα εύβουλίας άν δόξειε τα άπό ταύτομάτου συμβαίνοντα κατά ερό-
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Που λοιπόν η σύγχυσις, που η κοικοδοξία, που η έπιπολαιότης ; 
Έν τφ Πολυβίω η εν τοΐς άταλαιπώρως σπουδάζουσι καί έλλιπώς 
άντιλαμβανομένοις καί πλημμελώς έρμηνεύουσι τάς δοξασίας καί τάς 
πεποιθήσεις αύτου ;

πον οίς γάρ μή έστιν ο λόγος ό σκοπών τό βέλτιστον, ούκέτι άν εί’ποις, ώ συνέβη τι 
κατά τρόπον, τούτον εύβουλον, άλλ' ευτυχή. — Λυδίας, Κατ’ Άνδοκίδου 25, σελ. 
105: Ούδείς γάρ πω, έξ όσου Άθήναι άείμνηστοί είσιν, έπί τοιαύτη αιτία ήτιμώθη. 
δικαίως· ουδέ γάρ έργα τοιαΰτα ούδείς πω είργάσατο. καί τούτων πότερα τούς θεούς 
χρή ή τδ αύτόματον αίτιάσθαι;—ΑΊσχίνης, Κατά Τιμάρχου 127: Περί τόν τών 
άνθρώπων βίον καί τάς πράξεις άψευδής τις από ταύτομάτου πλανάται φήμη κατά 
τήν πόλιν, καί διαγγέλλει τοϊς πολλοΐς τάς ιδίας πράξεις, πολλά δέ καί μαντεύεται περί 
τών μελλόντων εσεσθαι.— Αριστοτέλης, Πολιτικά 1323, β, 26: Καί τήν ευτυχίαν 
τής ευδαιμονίας διά ταΰτ’ άναγκαΐον ετέραν είναι*  τών μέν γάρ εκτός άγαθών τής ψυχρής 
αίτιον ταύτόματον καί ή τύχη, δίκαιος δ’ ούδείς ούδέ σώφρων άπό τύχης ούδέ διά 
τήν τύχην έστίν.— Δημοσθένης, Προοίμια 2, σελ. 1420: Τό μέν ούν, ώ άνδρες 
Αθηναίοι, μή πάνθ’ ώς άν ήμεΐς βουλοίμεθ’ ’έχειν μήτε παρ’ αύτοϊς ήμϊν μήτε παρά τοΐς 
συμμάχοις ί’σως ούδέν έστι θαυμαστόν πολλών γάρ τδ της τύχης αυτόματον 
κρατεί, καί πολλαί προφάσεις τού μή πάντα κατά γνώμην συμβαίνειν άνθρώποις ούσιν.— 
Πολύβιος 22, 9, 16: Τότε δ’ έκείνω καί ταύτόματον συνήργησε πρός τήν φιλαρ- 
γυρίαν, ώστε παρά πάσιν επαίνου καί συγκαταθέσεως τυχεΐν τήν άλογιστίαν αύτού διά 
τήν περιπέτειαν.— 23, 2, 3: Πολλής δέ περί τούτων άμφισβητήσεως ύπαρχούσης διά 
τό πλείους είναι τούς καχέκτας τών εύπορων, έγένετό τι συνέργημα τοΐς τά βέλτιστα 
αίρουμένοις έκ ταύτομάτου τοιοΰτον. Ό γάρ Τίτος κτλ.— 18, 12, 2: Ταχύ δέ 
τούτων είς τήν Ελλάδα διασαφηθέντων έγεγόνει τώ Τίτω πάντα κατά νοΰν, έπί 
βραχύ μέν καί ταύτομάτου συνεργήσαντος, τό δέ πολύ διά τής αύτού προνοίας 
απάντων κεχειρισμένων. — 14, 9, 9: Τινές δέ . . έφασαν . . τήν πόλιν όχυροΰν καί 
παρασκευάζεσθαι πρός πολιορκίαν πολλάς γάρ δώσειν άφορμάς ταύτόματον, άν 
δμονοώσιν.— 32, 11, 10: Πρός δέ τούτο τό μέρος καλήν μέν υποδοχήν είχε τήν μετά 
τού κατά φύσιν πατρός συμβίωσιν, καλάς δ’ έκ φύσεως δρμάς αύτός έπί τό δέον πολλά 
δέ αύτώ καί ταύτόματον συνήργησε πρός τήν έπιβολήν ταύτην.— 15, 16, 5: Εί δέ 
πάντα τά δυνατά ποιήσας πρός τό νικάν έσφάλη τόν προ τού χρόνον αήττητος ών, 
συγγνώμην δοτέον έστι μέν γάρ οτε καί ταύτόματον άντέπραξε ταΐς έπιβολαΐς τών 
άγαθών άνδρών. (Τά αύτά καί Ξενοφών, Άπομνημον. 4, 2, 4. — Αίδχίνης, 
Περί παραπρεσβείας 145 καί Πολύβιος 3, 97, 5. 4, 3, 7. 9, 9, 3. 10, 2, 5. 
32, 16, 3 καί Άπόσπ. 78). — Τήν φιλοσοφικήν άνάλυσιν τής έννοιας τού αύτομά- 
του ί'δ. παρ’ Άριδτοτέλει, Περί φυσικής άκροάσεως 195, β, 31 -198, α, 13. Τήν 
διαφοράν τού αύτομάτου άπό τής τύχης παρ’ Άριδτοτέλει, Περί φυσικής 
άκροάσεως 197, β, 36-198, α. 13 καί παρά Πλουτάρχω, Περί Ειμαρμένης 571 Ε 
κέξ. Περί τών άρεσκόντων φιλοσόφοις κτλ.1,29, σ.885 Ο.—’Έτι Σχόλια είς Άρι- 
στοτέλην 195, β, 31 - 198, α, 14, εκδ. Οΐιπδ. Αιι£. Βναηάίδ, ΒβΓοΙίηΐ, 1836, 
σελ. 351-353.—Έτι ΕβοροΙά 8βΗτηίάΙ, ϋίθ ΕΠυΊ< άβν αΐΐβη ΟπβοΙιβη, 6Γ8ΐβΓ 
Βαηά, ΒβιΊίη, 1882, σελ. 54, 55 καί 57. — Ό δέ Ιπποκράτης 4, 39: «Τό 
αύτόματον ού φαίνεται ούσίαν έχον ούδεμίαν, άλλ’ή ούνομα μόνον».
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78. Ή ορθοδοξία τον ΠοΧνβίον καί τά περί αντης ^ερόριενα.

Οχ φρονουντες δτχ ό Πολύβιος βχεχ δαφή καχ έναργή έννοχαν της αί- 
τχότητος τών έν τοχς άνθρώποχς καχ εδραίας θρηδκευτχκάς πεποχ- 
θήΰεχς ΕβοροΙά 8β1ΐΊηίάί, Οαχαιώοη, 8βΗν)βί9Ηαυ,3&τ, Σονίδας. Ό Πολύ­
βιος έπίΟτευεν Απαράλλακτα, όπως πχάτεύομεν σήμερον καχ ήμεχς 
οχ Χρχδτχανοί, δτχ ό θεός δχοχκεχ τά πάντα.

Ευτυχώς η όρθοφροσύνη και η δικαιοσύνη δέν έξε'λιπον ετι τέλεον 
εκ τού κόσμου τούτου ! Ύπάρχουσιν έν τω κόσμω τών λογίων και 
άνδρες όρθώς άντιλαμβανόμενοι καί δικαίως κρίνοντες τάς γνώμας 
καί τάς πεποιθήσεις τών χρηστών καί τών μεγαλοφυών άνδρών. 
Λεγει ο Εθοροΐά δοΗπΊΐόί" « Η Τύχη παρά Πολυβίω είνε η διέπουσα 
τάς τύχας τών λαών καί τών ατόμων ανώτατη δύναμις, ητις έπι- 
μιγνυμένη είς τά σχε'δια καί τάς ελπίδας τών ανθρώπων ένίοτε μέν 
άλογίστως φείδεται τών κακών καί ταπεινόνει τούς άγαθούς, ώς επί 
το πλείστον όμως έν συνειδησει κατά τι ώρισμε'νον σχέδιον κατευθύ­
νει τά πάντα*  βοηθεί τούς άγαθούς, τιμωρεί τούς κακούς καί κατευ­
θύνει τάς τύχας της άνθρωπότητος κατά την ιστορικήν έξέλιξιν αύτών 
πρός τινα ώρισμένον σκοπόν. Πρός δηλωσιν της κοσμοδιοικητικης 
ταύτης δυνάμεως μεταχειρίζεται ό Πολύβιος καί τάς λέξεις «θεοί, 
δαιμόνιον, δίκης οφθαλμός, μήνις θεών» απαράλλακτα, όπως καί ό 
Ισοκράτης καί άλλοι τών καλών χρόνων ρήτορες . . Της τύχης η 

έπίδρασις άρχεται, κατά τον Πολύβιον, απ’ έκεΐ, όπου καταπαύει η 
έπίδρασις της άνθρωπίνης ένεργείας*  ούτε οί θεοί ούτε η τύχη εύθύ- 
νονται διά τάς επιτυχίας η αποτυχίας τών ανθρώπων κατ’ έκείνα 
τά ένεργηματα, άτινα άποκλειστικώς έξαρτώνται έκ της άνθρωπίνης 
δραστηριότητας η της άνθρωπίνης ραθυμίας. Ό Πολύβιος έν τούτω 
πρεσβεύει τά τού Δημοκρίτου φρονούντος «άνθρωποι τύχης είδωλον 
έπλάσαντο πρόφασιν ίδίης άβουλίης*  βαιά γάρ φρονησι τύχη μάχεται, 
τά δέ πλείστα έν βίφ ψυχή εύξύνετος όξυδερκε'ειν κατιθύνει» Ε

Καί παρακατιών’ « Ή εκθεσις τών θρησκευτικών πεποιθήσεων τών

1 Εβοροΐά 8βΗτηίάΙ, Πίβ ΕΙΜΚ άβρ αΐίβπ Ορίββΐιβη, βΡδίβΓ Βαηά, Ββρίίη, 
1882, σ. 58 καί 59: « Πίβ .. ΤγβΗβ ίδί (άβπι ΡοΙγΒίιΐ8) άίβ ΐΐβθΓ άβη ΟβδβίΓΐβΚβη 
άβρ νδ1Ι<6Γ λνίβ ΠβΕ Είηζβΐηβη λναΐίβηάβ οΒβΡδίβ ΜαβΗί, άίβ άίβ Ρΐαηβ ιιηά 
ΗοΠηηη^βη άβν Μβπδβίιβη δίβίδ άυρβΗ1<ρβαζβη 1<&ηη, α,Ββτ δίβ ζβί^Ι όβί Πίεπ 
βίη άορρβίΐβδ ΠβδίβΜ, άβηη αιι ιηθηοίιβη Βίβΐΐβη χνίρΓί βρ ίΚρ άίβ Εαιιηβη- 
Ιιαίϊί^Κβίΐ αηά υηόβΓββίιβηΙι&ρΚβίί νορ, ιηίί άβρ δίβ άίβ βοΜβοΒίβη δβΗοηΙ 
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Ελλήνων θά ήτο ατελής, έάν περιωρίζετο μόνον είς τήν μορφήν, 
καΟ ήν διετυπούτο παρ’αύτοίς ή πρός τούς θεούς εύσέβεια, δέν έλαμ- 
βάνετο δε υπ οψιν καί η μεγίστη έπίδρασις, ήν τινα αί περί τής ούσίας 

καί τής ενεργειας τών θεών ίδέαι ήσκουν είς τήν καθόλου τών πρα­
γμάτων του βίου αντίληψιν αύτών. Ή θεία ενέργεια έξεφαίνετο ιδίως 
εν τή ασκήσει τής δικαιοσύνης, έν τή παρά τοίς άνθρώποις έξεγέρσει 
τής ορθοφροσύνης καί έν τή διά τών μαντείων καί τών σημείων καθο­
δηγήσει τών άνθρώπων. Πλήν τούτου έμβριθή τινα πνεύματα ύπελάμ 
βανον τάς ατυχίας άνδρών επιφανών ώς δοκιμασίαν ώφέλιμον αύτοίς, 
καί τινες μάλιστα είχον έπιστήση τήν προσοχήν αύτών καί είς τήν περί 
του γένους του ανθρωπίνου θείαν πρόνοιαν, τήν κατάδηλον γινομένην 
έν τή σκοπιμότητι τής διακοσμήσεως του Παντός. Άλλ’ούδέποτε έπήλ*  
θεν εις τον νουν τών Ελλήνων τής κλασικής έποχής ή ιδέα ότι αί 
περιπέτειαι συμπάσης τής άνθρωπότητος ή αί περιπέτειαι ενός καί 
μόνου λαού κατηυθύνοντο ύπό τίνος άνωτέρας δυνάμεως καί δή καί 
έν συνειδήσει πρός τινα ώρισμένον σκοπόν. "Οτι οί νεώτεροι καλουσιν 
ότέ μέν πρόοδον, ότέ δέ άγωγήν του άνθρωπίνου γένους καί άλλοτε 
έλευσιν τής βασιλείας του θεού, ήτο άγνωστον τοϊς άρχαίοίς’ τό πρώ­
τον σπέρμα τής τοιαύτης άντιλήψεως τών του κόσμου παρά τοΐς άρ· 
χαίοις συγγραφεΰσιν εύρίσκομεν έν τή γνώμη του Πολυβίου, ότι ή 
τύχη σκοπίμως ένεργουσα άνέδειξε τούς 'Ρωμαίους κυρίους τής τότε 
γνωστής οικουμένης πρός μεγίστην ωφέλειαν τής άνθρωπότητος»1.
ιιηά άίβ Ββδίβη βΓηίβάπ^ί, αη ζαΙιΐΓβίβδβη θ,ηάβηι άβ,§’β£βη Ββδαηάβΐί βΓ δίβ 

άίβ ΒβλναδδΙβ ΕβίΙβπη βίηβΓ ρΐα,ηνοίΐβη \νβ1ίιβ$ίβΓΐιη£, χνβίβΐιβ ηίβδί 
Μοδδ άβη Τιι^βηάΙιαΓίβη ΕβίδίβΙιΙ πηά ΐίββΓ άίβ ΕΓβνΙβΓ ίιίΓοΙιΙόαΓθ 8ίΓ3Ϊβη 
νβΓίιαη^ΐ, δοηάβΓΠ αιιβίι . . άίβ ^βδβίιίβΐιΐΐίβΐιβ ΕηΙλνίβ1<βΙιιη§· άβΓ ΜβηδβίιβίΙ 
βίηβπι δβδίίιηπιΐβη Ζίβΐβ ζαΓαΙιιΊ. Εδ ίδί άα,Ιιβυ ππγ ηαίϋιΊίβΙι, άβ,δδ βν, λνβηη 
βΓ άβΓ ΙβίζΙβΓβη άίβδβΓ δβίάβη Απίΐαδδΐιη^βη ΐοΐ^ί, Ιιίη ιιηά ννίβάβν ΑηδάτΐΐοΚβ 
ννίβ «άίβ ΟδίΙβΓ» οάβΓ «ά&δ Όδ,ηιοηίοη» αη άίβ 8ΐβ11β δβίζί ιιηά νβΓβίηζβΙί 
δβΐύδί ηίβδί νβπηβίάβΐ, άαδ Αιι^β άβΓ ΟβΓββΒΐί^Ι<βίΙ οάβΓ άβη Ζοπι άβΓ 
ΟδΙΙβΓ ζιι βηναίιηβη; ίηδοίβΓη ΒβΓπΙΐΓί δίβΐι δβίηβ ΤβΓπηηο1ο$ίβ τηίΐ άβτ άβδ 
ΙδΟβΓ&ίβδ ιιηά αηάβνβΓ Κβάηβν άβΓ ΒΙίϊίβζβίΙ. . άαδδ βΓ άίβ βί&βη11ίβΙιβ 8ρΙιίίΓβ 
άβδ λνίΓΐίβηδ άβΓ ΤχβΙιβ άο, πηΐειη^βη Ι&δδί, λυο άβΓ Είηίΐιΐδδ άβδ Ηαηάβΐηδ 
άβδ ΜβηδβΗβη αιιΠιδτΙ, άβηη βΓ νν&Γη! . . άανοτ, ά&δδ ιηπη άίβ Τγβ1ιβ οάβΓ 
άίβ ΟδΙΙβΓ ά» νβΓ&ηΙλνοΓίΙίβΐΊ πιαοΗβ, αυο θβΐίη^βη οάβΓ Μίδδΐίη^βη νοη 
ΗίβηδοΙιΙίοΙιβΓ ΤΙιέίΙί£ΐ<βίΙ οάβΓ 8ααπΐδβ1ί§Ί<βίΙ 3ώίιαη£ΐ. . . ΒβτβίΙδ ϋβιηο- 
ΚπΙοδ ά&ΓαδβΓ άθ,δδ άίβ ΜβηδβΙιβη δίβδ ζπγ Ββδίιδηίβΐιη^ ίδτβΓ ΤΙίογ- 
ΙιβίΙ αιΐδ άβΓ Τγβδβ βίηβη Ροραηζ ζιΐΓβοίιί ηιαοΐιβη, λνϋίΐΓβηά Ιίιαίδϋβΐιΐίβΐι 
βίηβ νβΓδίαηάί^β 8ββ1β ΐΏβίΐΓ νβρπιδ^β &1δ δίβ. (Εγ. 41).

’ ΙβρροΙά 80111711(1^ ενθ. άνωτ. τόμ 2, σελ. 08; Οίβ ΡαΓδΙβΙΙιιη^ άβδ ΓβΙί-
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Λέγει ό Ο&8απΒθη·((Ό Πολύβιος, διδάσκαλος έξοχος της συνέσεως, 
αδύνατον νά έφρόνει δτι τά έν τοΐς άνθρώποις πράγματα διαζυβερν^ 
το τυφλόν εκείνο τών τυφλών ανθρώπων «πλάσμα καί είδωλον)), ώς 
άποκαλεΐ ό Δημόκριτος την τύχην. . Βοα δέ ό έξοχος άνηρ «τών συμ- 
βαινόντων τύχην αίτιάσθαι φαύλον..)). Ή δέ ενιαχού της ιστορίας 
αύτού χρησις καί της λέξεως τύχη έν τη κυρία αύτης σημασία προέ- 
κυψεν, ώς εναργέστατα έν τοΐς ημετέροις ύπομνημασι κατεδείχθη, ούχί 
εκ ψευδοδοξίας, άλλ’ εκ συνήθειας. Τοιούτος ητο κατά τούς χρόνους 
έκείνους ό τρόπος τού λέγειν. Επίσης έν τοΐς ημετέροις ύπομνημασιν 
άνεσκευάσθη, καί δη δι’ άκαταμαχητων επιχειρημάτων, καί η αυθάδης 
καί μωρά πλάνη εκείνων, οΐτινες (τόλμησαν νά γράψωσιν ότι ό Πο­
λύβιος κακώς έφρόνει περί τών θεών καί της θείας προνοίας. Ούτως 
άνθρώπου αμαθούς ούδέν άδικώτερον. Διότι τί άδικώτερον τούτου η 
άνθρωποι βλαζεύοντες έν τοΐς πολιτικοΐς, θεολόγοι μωροί, έν τελεία 
άγνοί^ τών ανθρωπίνων διατελούντες, νά κατακρίνωσιν έπί άθεότητι 
άνδρα, όστις ώς τό κάλλιστον έγζαλλώπισμα της Αρκαδίας, της προσ­
φιλούς αύτού πατρίδος, θεωρεί την εις τό θειον εύσέβειαν; »1 κτλ.

Καί τή άληθεία δέν φαίνεται νά έ'χωσιν άδικον ό ΟαδαΐίΒοη, ό

^ίδδβη ΥβρΗαΙΙβηδ δβρ Οπβοΐιβη χνϋρδβ ηηνοίϊδίέΐηδΐ^ δβίη, χνβηη δίβ 1)1 ο88 

δίβ Ρορπιβη ΒβρηβΙίδίβΗΐί^βη ννοίΐίβ, ίη ννβίβίιβη δίβ ίΚρβΡ ΥβΓβίΐΓΐιη^ δβρ 

ΟδΙΙβν Απδδρπβΐί £2ώβη, ηίβΐιΐ ζώβρ ζπ^ΐβίβίι δβη Είηίΐπδδ, δβη Πιγθ ΥοΡδίβΙ- 
Ιυη^βη νοη δβΡβΓ ΛΥβδβη πηδ ΤΒαΙί^Ι<βίί ;ιιιΓ ίΒτβ ^βδηπηηΐβ Εβδβηδαπί- 

ίίΐδδΐιη» ηΜβη. υηδ δίβδβρ ίδί βίη δβΐιρ ννβίί^ρβίΓβηδβΡ. Όαδ ^δϋΙίοΗβ ΛΥηΙίβη 

£ίη& £ίϊρ δίβ νονίιβΓΓδοΗβηά ίη δβρ υβδιιη^ δβρ (άβΓββΙιίί^Ι^βίΙ, ίη δβρ Ερ- 
\νβοΚηη$ δβρ ρβοδίβη Οβδίηηυη^βη ίη άβη Μβηδβδβη, ίη ίδρβρ υηίβΓννβίδπη^ 
δυρβίι ΟνηΚβΙ πηδ ΥοΓζβίβΚβη αα£; απδδβρδβπι βρΚαηηίβη βρηδίβΡβ ΒβίδίβΡ ίη 
δβίη δβίιβίηΒηΓβη Μίδδ$βδβ1ιίοΙ< βίηβδ δβρνορρη^βηδβη δίβρδίίβδβη £βρη βίηβ 
Ρπίίϊιη^, δίβ ζη δβίηβπι Ηβίΐβ δίβηβη δοϊΐίβ, πηδ βίηζβΐηβ ίίβδδβη άίβ ίη δβρ 
ΖχνβοΚνηέίδδί^Κβίί δβρ Νηίπρορδηπη^ δίβίι οίΓβηδηΡβηδβ ΡπΓδΟΓ^β δβρ ΒδΙίβΡ 
Γϋρ δηδ ΜβηδβΗβη^βδβΗΙββίιί ηίοΐιΐ ιιηδβαβΜβΕ Όπρβίιχνβ§· οώβρ 1α& (Ιβη 
Ορίββδβη δβρ ΙίΙδίδδίδβΙιβη Ζβίίβη άβρ (Ιβάηηΐίβ ίβρη, ά&δδ άίβ 8οΗίβΙ<δ3,1β άβρ 

&ηηζβη ΜβηδβίιδβίΙ οάβρ διαοΐι ηαρ δίβ βίηβδ βίηζβΐηβη ΥοΙΙίβδ άαρβίι βίηβ 

ΗδΗβΡβ ΜηβΗΐ βίηβηι Ββννπδδίβη Ζίβΐβ ζα^βίϊϊίΐΓΐ χνβράβη Κδηηίβη. ΛΥ&δ άβΓ 
Μοάβηιβ . . ΓορίδβΗρίΙΙ, Ερζίβδηη^ άβδ ΜβηδοΗβη^βδοΜβοΗδ οάβρ Κοπκηβη 

άβδ Ββίβίιβδ ΟοΙίβδ ηβηηί, ΚαΙίβ ίη δβπι ΒβΛναδδΙδβΐη άβΡδβίδβη Κβίηβη ΡΙαΧζ; 
δβιη βΓδίβη Κβίιηβ δβΕ άηιηίί δβζβίβΐιηβίβη ΑυίΤηδδαη^ 2ηιί δβπι ΟβΒίβίβ δβρ 
α,ηΙίΚβη ΕίίΙβρηΙαρ δβ§β§ηβη χνίρ ίη δβΕ Ληδΐβΐιΐ άβδ Ρο1γ1ηπ8, άηδδ δίβ 
Τγοδβ δπρβίι ίδρβ ρΐηηνοίΐβη Υβρηηδί&ΐίηη^βη δίβ ΚδηιβΓίιβΓΓδβδηίΙ ζάπι 

8β&βη δβρ ΜβηδβΗβίΙ Ηβρδβί^βΓύδρί Ηίώβ.

4 Ιαα,αβί Οαχαιώοηίΐ, ΡρηβΜο αδ δυαπι Ροϊγδίί βδίίίοηβπι, έν Πολυβώυ
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ΕβοροΜ δοΗτηίίΙΐ καί οί δμοδοξοΰντες αύτοϊς. Ό Σουίδας έν λέξει 
τύχη λέγει*  «Τύχη παρ’ Έλλησιν απρονόητος κόσμου διοίκησις η 
φορά έξ άδηλων είς άδηλον καί αυτόματον*  οί δέ Χριστιανοί θεόν 
όμολογοΰμεν διοικεΐν τά πάντα. Καί Πολύβιός φησι. Τύχην δέ λέγει 
ί Θουκυδίδης τόν πόλεμον». Ό (2&8ΗυΙ)θη καί ό 8θΗχνβί§11&118ΘΓ 
έρμηνεύοντες τό χωρίον τούτο διατείνονται ότι ό Πολύβιος κατά τόν 
Σουίδαν, ώς τις Χριστιανός φρονεί ότι ό θεός διοικεί τά πάντα, άλλ’ 
ό Ββνη2ίΓ(1γ άμφιβάλλει περί τούτου, ό δέ ΠΐπάοΗ καί ό ΚϋδΙβΓ 
καί όλως άπορρίπτουσι την εκδοχήν ταύτην1. Βέβαιον έν τούτοις είνε 
ότι ό Πολύβιος λέγει, ίνα πάντα τά άλλα παραλίπωμεν, καί ταΰτα*  
« Δηλον ώς τύχην μέν λέγειν ούδαμώς άν εϊη πρέπον*  φαΰλον γάρ*

Μεγαλοπολίτου ιστοριών τά σωζο'μενα, ,ΙοΙίίΐηπ 8οΗ\νβί§ΙιΠ8θΓ, Εΐρδίαβ 1795. 
Τοιη. οβίαν. ρα,Γ$ ροδίβποί’, ρ. XXXII : Νοη βηίιη ρ&ίί ροίβΐ’&ί ί3ηίηδ 
ρηιάβηΐίαβ ηια^ίδίβΓ ίη νβδ ΒηΓηαη.218 ίηάπβί βθ,ββαηι ΐΐίικί βαββΟΓίιηι Ιιοιηί- 
ηηπι πλάσμα καί εϊδωλον, ιιί ϋβιηοβπίαδ νοβαί . . ΟΙ&ηι&ί ΐ^ίΙιΐΓ ηοδίβΐ’ τών 
συμβαινο'ντων τύχην αίτιάσθαι φαύλον . . <^>11ί 81 ηΙΐ<[ηπ,ηάο ρη,ΓΙΙΐη 81Βί νίάβίΠΓ 
οοηδΙ&Γθ, ίοΓίπηαηι ίρδβ ψιοηιιβ ηοιηίηαηδ βί νίιη ιΊΙίαδ θ^ηοδοβηδ; ηοη ίθ,ηι 
8βηΙβηίί3β βπΌΓβιη βδδβ, ριιαιη Ιοηαβηάί βοηδίιβίηάίηβιη ηιι&ηώπη, ηΒηηάβ 
ρΐΌΪι&ίιιηι βδί ίη ηοδίπδ βοηιηιβηΐδιπίδ. υβί βΐίαπι ίΙΙοηιιη βΓΓΟΓβιη οι&&ηιιηι 
ν&ΐίάίδδίπιίδ ΓηΙίοηίβιΐδ βοηίϊιία,νίιηιΐδ, ςπί πιαίθ άβ (Ιϋδ βΐ άίνίηθ. ρΓονίάβηϋα 
Ρο1γΙ)ίιιηι δβηδίδδθ β,ιΐδί δίηά δβπΒβΓβ. Αάβο Ηοιηίηβ ίπιρβπίο ηίΐιίΐ (ΐπίβιραιη 
ίη]ιΐ8ΐίιΐ8. (^)ιιίι1 ίιηαδίίαδ ηιιβ,ηι άθεότητος & ιηθ,ΐβ ίβΓίαίο ροϊΐίίβο βί Τίιβοίο- 
&&811Ό οπιηίδ Ιηιηι&ηίΙαΙίδ ίπιρβΓίΙίδδΐηιο βιιηι νίηιηι άηιηηαΐ’β, ςιιΐ ΑρΚ&άΐΗβ 
ρδ,ίπ&β δυβ,β ρΐΉββίριιιιπι άβοιίδ ροηαΐ έν τη είς τό θειον εύσεβεία; . .

1 Οαχαιώοη, ένθ. άνωτ. σελ. XXXIII έν τέλει: 8βά ιιί πιθίίιΐδ οοηδίβί, (ριί 
ίπβνίΐ Ροϊγΐπί δβηδυδ, ηιι&β δβηίβηΐί», δπρβΕ (μιβδίίοηβ Ιπηι ^Γδίνί άβ Γβπιπι 
Ιιιιπιαη&Γυηι ^νώβΓηαίίοηβ, νβρΒα δπίάαβ, Ιιοηιίηίδ ΟΚπδϋα,ηί, ηιιί άίΐί^βηίίδ- 
δίπιβ ΐΙΙίιΐδ δοπρία. Ιβ^βΐ’&Ι, Ιιΐο άθδΟΓίΒαιη.σΡοΓίπηα», αίί ίΠβ, «αριιά Οναβοοδ βί 
Ρ&&ΗΠΟ8, βδί ^ιιΒβΓηαΙίο ιηιιηάί δίηβ ρϊΌνίάβηίία, αιιΐ ΓβΓίιιη οιίΓδίΐδ εώ ίηοβΓίίδ 
αά ίηοβΓίαπι, βΐ ΐά (ροά ΟΛδΐι δροηίβηιΐθ βνβηϋ. ΑΙ ηοδ ΟΙΐΓΐδίίαηΐ ϋβιιιη οιηηίίΐ 
Η,άιηίηίδίΓηΓθ οοηβίβηιιΐΓ; ίάψιβ βϋαπι ΡοΙγΒίιΐδ». Ριΐίίβαί ηαηο βοδ, ςιιί οπιηβη 
ίιάβο ΙβΙηπη ί&ιη Ιιοηο δοπρίοπ ειιΐδί δΐιηΐ ίπιρΐη^βΕβ.—Ό 8βΙΐ'ΐνβίν1ιάυ,8βΓ (έ'νθ. 
άνωτ. το'μ. 5, σελ. 99 -100, άπο'σπ. 131) μεταφράζει τό χωρίον τούτο τοΰ Σουίδα 
ούτως: ΡοΓίιιηαπι ΟΓδίβοί (ιά βδί ^βηΐΐΐβδ) ίηίθΠί^ιιηΙ ^ιιΟβΓηαϋοηθη ηηιηάΐ 
ηΙ)8ςιιβ ρΓονίάβηΙία. Νοδ νβΐΌ ΟΒπδΙίίΐηί ρΓοΓιΙβίηιΐΓ,Όβιιιη οηιιιία ^ιώοΐ’ηαΓβ. 
ί(1βΠ1(|11β άίοίί ΡοΙγΒίΐΙδ. — Υποσημειώνει δέ τάδε : ΤΪ68 ΥΟΟβδ καί Πολύβιο'ς φησι 
ΚπδΙβπΐδ δαρβνναοειηβθ,δ βδδβ ρΐΌηιιηίί&νίΙ. Ροβδίδ βηίηι δΐΐδρίοηπ, ίηίβΓοί- 
άίδδβ νθΐ’Βα (μπιβιΙίΐΓΐι ΡοΙγΒίί, ηα&β Ιιίο αάίβΐΈί (ΙβββΒαηΙ. 8βά ιροά δί ηιίδ- 
83,8 Γαοίβηίβδ δΐΐδρΐοίοηβδ, ίβηβθ,ηιιΐδ ίιΐ, ηιιοά δοι ίρΐυπι ΐηνβηΐιηιΐδ, βΐ’ίί (ραίο) 
βα δβηίβηίία,(μια© βχρί’βδδϊί, Ροϊγίηιιιη βΐίαιη άίχίδδβ «ϋβιιιη βδδβ, ηιιΐ οηιηία 
^υΟβΓηαί».— Οοί. Ββνηα/τάν, (Σοοίδας, ΗειΙΙβ, 1853, σελ. 1255. ύποσελ. σημ. έν 
λέξ. «τύχη») «Κατ Πολύβιος φησί» νΐάβΓίην 1θοιΐ8 Ρο1^ί3ηιΐδ ιΐβ ίοΓίαηα 
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αιτίαν δέ μάλλον ζητεΐν. χωρίς γάρ ταύτης ούτε τών κατά λόγον ούτε 
τών παρά λόγον είναι δοκούντων ούδέν οιόν τε συντελεσθηναι »*.  Καί*  
«Έστι Δίκης οφθαλμός, ης μηδέποτε δει καταφρονεϊν ανθρώπους. . 
έν τοιαύταις δ’ ούσης άτυχίαις καί ταραχαϊς της αύτου (του Φιλίπ­
που) ψυχής, τίς ούκ άν εικότως ύπολάβοι θεών τινων αύτω μηνιν 
είς το γήρας κατασκηψαι διά τάς έν τώ προγεγονότι βέω παρανομίας;»2. 
Καί' «Το θαυμάσιον τών καθ’ ημάς καιρών τοΰτό έστιν, ότι . . ή 
τύχη σχεδόν άπαντα τά της οικουμένης πράγματα προς εν εκλινε μέ­
ρος καί πάντα νεύειν ηνάγκασε προς ένα καί τόν αύτόν σκοπόν»3.

Τούτων δ’ ούτως έχόντων είνε προδηλως άναντίρρητον ότι, ενόσω 
τά τρία ταυτα χωρία ύφίστανται έν τώ συγγράμματι τού Πολυβίου, 
ούδεμία άλλη γνώμη περί τών θρησκευτικών πεποιθήσεων καί της 
περί τού κόσμου άντιληψεως αύτου δύναται νά είνε λογική καί δίκαια 
η ή γνώμη του Οαδ&ΐίβοη καί του 8οννβί§Ηαυ86Γ, φρονούντων μετά 
νοΰ Σουίδα,οτι ό Ιίολύβοος έπίστευεν απαράλλακτα, όπως 
ποστεύομεν σήμερον καί ήμεος οί Χρεστεανοό, δτο ο 
Οεος δοοοκει τά πάντα 4. 

--------------------- --------

6ΠΠ13Τ1&, ςπθΐπ 8υρΓ& ρΓΟρΟδυΐΐ, ίπάίο&Π, δηλ. «Εί χρή τύχην λέγειν επί τών τοι- 
ούτων’ μήποτε γάρ αύτη μέν ζενώς κληρονομεί τοιαύτην φήμην αίτιοι δ’ είσίν οί χειρί- 
ζοντες τάς πράξεις, τω ταϊς αύταΐς έπιτρέχειν σεμνότητα καί μέγεθος, ποτέ δέ τουναν­
τίον».— Ε. ΒΐηάοΓβηζ, Πολυβίου ιστορία, νοί. 4, Είρδΐαβ, 4868, ρ. 149: Νβο άιι- 
ΒΐΐΙίΠ €|Ι1Ο(1 V. τύχη 80ΓΪΠΪΙ Σουίδας : Οί δέ χριστιανοί θεόν όμολογοΰμεν διοικεΐν τά 
πάντα, καί Πολύβιός φησι, <Ί(1 ΡοΙγΒΗ Ιοοαπί ραπίο θ,πίβ ίη θοάβΠΙ νοοέώΐΐΐο 01- 
ΙαίΐΐΠΐ ρ. 3646, Α, ρβΐ’ΙίηβΓθ: Εί χρή τύχην λέγειν περί τών τοιούτων βίο. φΠΠ 
θ,ΙΙβυα ΟΠπδϋ&ηοΓαπι ροίίηδ δίί ςυαπι Ρο1γβπ (Ιο ΓβΟιίδ Ιηπηαηίδ δβηίθηίία.— 
Κ/Η8ΐβΓ, έν τή ύποσελ. σημειώσει είς τήν λέξιν «τύχη» του Πολυβίου (Σουίδας, έ'νθ. 
ανωτέρω). « Καί Πολύβιος φησι» Ηαβ ίΓβδ ΥΟΟβδ 811111 δυρβΓναοαηβαβ.— Περί 
τούτων ’ίδε καί ν/θΙΚθΓ, ΟοΙΙβΓίβΙΐΓβ, Οοίίίη^θη, 1860, τόμ. 2, σελ. 809. 810 
καί ύποσελ. σημ. 31 χαί 32.

1 2, 38,5.
2 24,8, 3 καί 14.
3 1,4, Ε
4 Πιθανόν νά είνε άπήχησις τής τοιαύτης του Πολυβίου γνώμης τά δίς παρά Προ- 

κοπίω τώ Καισαρεΐ φέρόμενα ταυτα· « Ούκ άνθρώπων βουλαΐς, αλλά τή έκ θεού ροπή 
πρυτανεύεται τά άνθριόπεια, δ δη τύχην καλεϊν είώθασιν άνθρωποι, ούκ είδότες δτου 
δη ένεκα ταύτη πρόεισι τά ξυμβαίνοντα, ήπερ αύτοϊς έ'νδηλα γίνεται  τω γάρ άλόγω 
δοκούντι είναι φιλεΐ τό τής τύχης ονομα προσχωρεΐν (Προκόπιος ό Καισαρεύς, Α­
νέκδοτα, κεφ. 4, έν τέλει, καί Ιστορία τών Γοτθικών πολέμων, βιβλ. 4, κεφ. 12, έν 
τέλει, έκδ. Ο. Πϊπ(1ογΓ, Βοηηαθ,1838, τόμ. 3, σελ. 36 καί τόμ, 2, σελ. 523).

*


















